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Silwana de Mari

OSTATNI SMOK

Wszystkim naszym matkom,

niedoskonalym, gniewnym, nieznosnym,

wspaniatym,

za calq mitos¢ ktorg nas obdarzyty,

i te, ktorej nam nie daty,

gdyz byly nazbyt zmeczone lub zbyt zrozpaczone, aby to zrobic ksigga pierwsza

niedzwiedz

i wilk

Ej, Kapitanie - powiedziat Lisentrail - wiesz, tylko ci, ktoérzy nigdy nic nie robig, niczego nie niszcza
1 wszystko zostaje im zawsze na miejscu. Nawet ten, co stworzyt wszech§wiat, kilka palcow 1 kilka
zebow musial przy tym stracic.

Dowodzac poscigiem za przeklgtym elfem jako przywddca najemnikow z Daligar, Kapitan
Rankstrail, zwany Niedzwiedziem, probowal sobie przypomnie¢, od ilu lat juz go $cigat.



Wiasciwie to probowal sobie przypomnie¢, kiedy ustyszat o nim po raz pierwszy, bo przeciez musiat
by¢ taki czas w jego zyciu, gdy nawet nie styszat, aby ktokolwiek mowit, o tym przekletym.

Z trudem udalo mu si¢ przywola¢ wspomnienie: byt jeszcze dzieckiem - zyt w obrebie muréw
Zewnetrznego Kregu miasta Varil -

kiedy to w dniu narodzin jego siostry Fiammy, donna Guzzaria, opowiadajac o tym, ze elfy, sprawcy
wszystkich nieszczes¢ na tym Swiecie, posiadaja nad domiar ztego ogon - wspomniata 1 réwniez 0
nim, o przekletym, o wrogu wszystkich ludzi 1 mordercy ich kur.

Po raz drugi Rankstrail ustyszal o nim, gdy zrobit sobie proce i1 rozpoczal wspaniatg karierg
klusownika. Podarowat wowczas troche miodu jednemu z wielu nedzarzy, ktorzy chronili si¢ w
jamach miedzy bastionami muréw obronnych; jednemu z niezliczonych zebrakow, ktorzy ledwie
powloczyli nogami, jak ludzie, ktorym stopy okaleczyt kat. Cztowiek 6w, pragnac podzigkowac
Rankstrailow1, niemal do niego podbiegt, z trudem stawiajgc nierowne kroczki.

1 on opowiadal o tym Sciganym, o najpotezniejszym ze wszystkich wojownikéw, o ktorym stara
przepowiednia mowita, ze jako jedyny moze odnowic¢ przesztos¢ i ocali¢ przysztosc.

Kapitan Rankstrail, zwany Niedzwiedziem, dowodca lekkiej kawalerii z Daligar, przysiagt sobie, ze
tym razem pojmie przekletego elfa; ztapie go 1 dostarczy jeszcze bardziej przeklgtemu Zarzadcy. 1
wtedy zostawig ich wreszcie w spokoju. On 1 jego ludzie bedg mogli wroci¢ w rodzinne strony 1
sprobuja zatrzyma¢ armi¢ orkdw z dala od gospodarstw, od wzgorz, gdzie dzieci wypasajg stada, a
kobiety chodzg nabiera¢ wody ze zrodet; z dala od zrozpaczonego ludu 1 jego ziemi, ktdra krwawi 1
cierpi.

Wtedy wtasnie wszyscy, najpierw elf, a za nim inni, wyszli z wawo-zu Dogonu. Ich oczom ukazato
si¢ miasto Varil. Wysokie 1 piekne, otoczone murami obronnymi, odbijato si¢ wraz z ogromnym ksie-

zycem w zalanych polach ryzowych.

Zewnetrzny Krag stat w ptomieniach. Miasto oblegaly setki oddziatow orkow, ktorzy lada moment
mieli zauwazy¢ lekka kawalerie z Daligar, galopujaca w ich strong.

Kapitan Rankstrail pomyslal, ze powinien si¢ zatrzymac - zda-

zylby uratowac¢ swoich ludzi. Jeszcze chwila, a straznicy wystawieni przez orkéw, ktdrzy nie byli
jakas sobie zgraja, lecz catg armig, dostrzegg ich - pluton stabo uzbrojonych kawalerzystow.

Dowodca wiedziat, ze jesli lada chwila si¢ nie zatrzyma, ustyszy dzwigk ich rogdw oznaczajacy, ze
mechanizm putapki zastawionej przez elfa zostal zwolniony, a on w nig wpadt 1 przez to zging jego

ludzie.

A potem pomyslat, ze odwrot bedzie jeszcze gorszy, bo jedyne, czego pragnie, to albo uratowac
swoje miasto, stojgce w ptomieniach, albo zging¢ wraz z nim.

Elf nie zatrzymat si¢ ani nie zwolnit. Wyciagnal swoj miecz, ktdrego blask rozjasnit ciemnos¢ niczym



swiatto pochodni, 1 majac nad sobg ogromny ksi¢zyc, odbijajacy si¢ na powierzchni wody pdl
ryzowych, a za sobg catg kawaleri¢ Daligar, wcigz galopowat w strong gingcego w ogniu miasta 1
armii orkow, ktora zamierzala je zniszczy¢.

1

Kapitan Rankstrail, zwany Niedzwiedziem, dowodca lekkiej kawalerii Daligar, tak jak co najmnie;j
potowa Najemnikoéw urodzit

si¢ na Pograniczu, na terenach mi¢dzy Ziemiami Znanymi a Ziemiami Nieznanymi.

W przesziosci istniaty strefy graniczne, ktorych bronili i strzegli uzbrojeni ludzie. Niekonczace si¢
Deszcze, ktore zniszczyty porza-

dek swiata, zatopily Pogranicze, a wraz z nim - wyznaczajace je

-rozmieszczone w regularnych odstepach, wartownie 1 baszty. Wiaz-ki galezi 1 stomy, ktore
podpalano, gdy zjawiat si¢ wrog, przesigkly woda 1 zamienity si¢ w malenkie 1 bezuzyteczne tratwy;
nie pozosta-

to nic, czym mozna by ostrzec §wiat ludzi.

Oddziaty wojskowe zostaty wycofane, fortece zawality si¢ z hu-kiem 1 opanowaly je zaby; gtowki
kapusty zgnity pod warstwg btota; zboze nie wyrosto na polach.

Swiat opanowata nedza, a wraz z nedza, gnani gtodem i oémieleni niefrasobliwoscia ludzi, catymi
stadami przybyli orkowie, napotyka-jac na swej drodze jedynie zaby.

Rodziny uciekaty przed napastnikami, przed okrucienstwem i szalenstwem tych, dla ktorych sianie
zniszczenia byto jedynym znanym sposobem na zycie 1 jedyng przyjemnoscia, dopoki - niczym rozbit-
kowie - nie dobity do kamienistego wybrzeza: murow Zewnetrznego Kregu miasta Yaril.

Kapitan Rankstrail nie mogt pamigta¢c momentu, w ktérym po raz pierwszy ujrzat Varil: mial
zaledwie kilka dni, kiedy opuscit granice Ziem Znanych. Caty jego maty §wiat sktadat si¢ ze smaku
mleka, zapachu mamy, plecow, na ktorych siedzial zawieszony w specjalnym worku zrobionym z
resztek starej tuniki, Sciggnietej sznurem wyplecionym ze skory. Czasami byty to plecy mamy, lecz
czescie] taty: odroznial ich po rytmie kroku, ktory go kotysat, po barwie glosu nucgcego mu
kotysanke podczas niekofnczacego si¢ marszu.

Jego rodzina byta jedng z wielu zmuszonych do ucieczki przez orkow; ich historia byta jedng z wielu
takich samych historii, pet-

nych nocnych krzykow, drzwi rozbitych uderzeniami siekiery, kur, ktére ptonelty w podpalonych
kurnikach, nie przynoszac zapachu pieczeni z rozmarynem.

Ich trojka przybyta do Varil pewnego picknego, wczesnowiosen-nego popotudnia, tuz przed tym, jak
stonce znikngto za pokrytym kwitngcymi migdalowcami wzgdérzem, na ktorym wznosity sie¢ ol-



brzymie mury z biatego marmuru. Woda pol ryzowych odbijata miasto 1 niebo, co sprawiato
wrazenie, jakby Swiat zawieszony byt

w powietrzu, pograzony w biekicie przechodzacym w ztoto, w miare jak stonce zblizato si¢ do
horyzontu.

Nawet jesli Rankstrail zauwazyt mury, to nie mogly mu si¢ one wyda¢ wiele ciekawsze niz kurniki w
jego rodzinnej wiosce: w kaz-

dym razie w zaden sposob nie okazat im wigkszego zainteresowania 1 nadal drzemal w swoim worku
z kawatka tuniki. Mimo wszystko doktadnie pamietat tamten dzien, ten moment, kiedy po raz
pierwszy ujrzeli mury z bialego marmuru i pola ryzowe. Od tamtej pory podziw 1 wdzigcznos$¢ dla
tego miasta, ktore, cho¢ nie bylo ich ojczyzng, uprzejmie przyjmowato do siebie, taskawie nie
przepedzato, ich, tutaczy bez ziemi - staty si¢ tematem opowiesci, ktorg co wieczor usypial go
spokojny gtos ojca.

Juz od dziecka Rankstrail uwazat Varil za swoje miasto 1 swojg ziemi¢, miejsce, za ktoére zaszczytem
bytoby walczy¢. Gdyby pozwo-lono mu wybra¢, za co ma zging¢, wybratby Yaril.

Juz wtedy zastanawial si¢ czasami, co bedzie po §mierci.

Miedzy chtopcami, ktorzy bawili si¢ w kawalerzystow, mowito si¢, ze bohaterom gingcym za swoja
ziemi¢, bogowie zapewniajag wieczny btogostan. Nie byto to zrozumiale stowo - Rankstrail
wywnioskowal, ze prawdopodobnie musiato oznacza¢ jakie§ uprzywilejowane traktowanie, stan, w
ktorym kietbasek, suszonych fig, Swiezego koziego sera, a przede wszystkim miodu -

najdoskonalszej stodyczy - mogto wreszcie nie tylko nie brakowac, ale wrecz byto go za duzo.

Chiopiec odkrylt smak miodu na dzien przed narodzinami swojej siostry Fiammy. Poranek byt
stoneczny, a on jak zawsze pomagat

mamie nies¢ ogromny kosz z bielizng do domu ksigcia Erktora, niedawno wybranego na wtadce.
Mama Rankstraila byla praczka. Dom ksigcia wznosit si¢ wewnatrz Cytadeli, w sercu miasta
podzielonego w sumie na trzy pierscienie, z ktorych peryferyjnie potozone byty Srodkowy Krag i
Zewnetrzny Krag. Cytadela, znajdujgca si¢ w glebi miasta, dobrze chroniona, stanowita najwyzej
potozong czgs¢ Va-ril, jego pierwotny zaczatek - najstarszy 1 najszlachetniejszy. To tam wznosity si¢
patace arystokracji otoczone okazatymi kolumnadami 1 bujnymi ogrodami. Woda tryskata z fontann
miedzy drzewkami cytrynowymi 1 dzikimi pomaranczami, ktore rosty wzdluz brukowa-nych
chodnikow.

Rankstrail byl bardzo wysoki i silny jak na swo0j wiek, jak zreszta wiele dzieci pochodzacych z
Pogranicza. Chodzit po wode, rabat

drewno 1 pomagal mamie nosi¢ kosz z praniem. Odkad pamigtal, mama zawsze robita pranie, ale w
pewnym momencie jej brzuch zaczal si¢ nagle powiekszac¢, co oznaczato, ze - jak wywnioskowat z
rozméw s3siadek - w srodku byt chtopczyk albo dziewczynka, jeszcze zbyt maty lub zbyt mata, aby



zy¢ na zewnatrz tak jak on. Mama nie mogta juz robi¢ wszystkiego, przynajmniej nie tak jak
wczesniej.

Woda zrobita si¢ dla niej zbyt zimna, balia do prania stala za nisko 1 przede wszystkim kosz zrobit
si¢ zbyt ciezki, wiec Rankstrail, ktory do tej pory chodzil za mamg dla samej tylko przyjemnosci
przebywania z nig, z wielka dumg zaczat jej teraz pomagac. Dzigki temu nie przerwata pracy, ktora
zapewniata ich rodzinie mozliwo$¢ zje-dzenia jakiej$§ kolacji, a czasem nawet 1 $niadania, bo cho¢
jego tata byl bardzo zdolnym stolarzem, nie wszyscy, dla ktorych pracowat, chcieli mu ptaci¢ za to,
co dla nich wykonat.

Rankstrail nie mial pojecia, w jakim jest wieku: biedni nie liczyli lat. Miat ich pig¢, a moze szesc.
Oprocz kwilenia z okresu, kiedy byt

jeszcze niemowleciem, prawie nie wydawatl z siebie dzwiekow. Jeszcze nigdy nic nie powiedzial,
rzadko kiedy si¢ $miat, a jego usta otwieraty si¢ w naprawde wyjatkowych okolicznosciach - gdy
ptakat.

Zazwycza] w domu sir Erktora byta surowa gospodyni, ktoéra przegladata cala uprang bielizng,
centymetr po centymetrze, szukajac niewidocznych plam, tak aby méc powiedzie¢ praczce, ze byta
flejtuchem, 1 mniej jej zaptaci¢. Tamtego dnia, o dziwo, w wielkiej garderobie zastali wysokg 1
olsniewajaca Dame Lucille we wtasnej osobie - panig domu. Powiedziata, ze wszystko zostato
idealnie wy-prane, 1 kazata zaptaci¢ mamie Rankstraila dwanascie soldow, czyli

- jak zauwazyla z jekiem gospodyni - ponad dwa razy wigcej, niz ustalono. Dama byta duzo wyzsza
od mamy Rankstraila, tak samo jak ona miata duzy brzuch 1 uSmiechata si¢. Gdy jej jasne wtosy
delikatnie musngto Swiatlo poranka, przez moment warkocze splecione dokota gtowy zal$nity niczym
korona. Sukienka praczki zszyta byta z jasno- 1 ciemnobrgzowych oraz szarych i czarnych kwadratow,
1 przypominata wzgdrze Varil jesienig, z jego licznymi polami, tworzacymi brunatne kwadraty w
roznych odcieniach, zgodnie z po-rzadkiem upraw. Suknia Damy byla za to cata w jednym, biatym
kolorze, a na wierzchu wyszyte miata mate, okragte kamyki, ktore 1$nity jak dolina 1 caty §wiat w tym
rzadkim czasie, gdy pokrywat go $nieg. Rowniez na glowie Damy znajdowaty si¢ takie same
kuleczki, ktore utrzymywaly na swoim miejscu warkocze i1 odbijaty Swiatlto, dodatkowo potegujac
jego blask.

- Alez dzielny ten wasz chtopiec! Nosi wam kosz z bielizng! Musi by¢ dla was prawdziwg pociechg!
- powiedziata Dama, podczas gdy mama Rankstraila stawata si¢ czerwona niczym papryka.

Chiopiec zdziwit sie, styszac te stowa, ktore bardzo mu si¢ spodobatly. Po raz pierwszy kto§ mowit
,WY", zwracajac si¢ do jego mamy, a on sam nigdy nie styszat, aby kto$§ postugiwat si¢ takim

,WYy" W rozmowie z praczka. Zorientowal si¢, ze byla to jedna z tych rzeczy, ktore cho¢ nie
napetniaty zotadka, dostarczaty jednak duzo przyjemnosci; troche jak zapach $wiezego chleba albo
trzymanie zimg stop blisko ognia.

- Ja réwniez, lada chwila, urodz¢ malenstwo, moje pierwsze - pod jeta znow Dama, absolutnie
niezrazona milczeniem mamy. - Mam nadzieje, ze moje dziecko bedzie tak silne jak wasze 1 rownie



madre.

Jesli bedzie to chiopiec, nazwiemy go Erik. Ale widzg, ze wy rowniez spodziewacie si¢ kolejnego.
Kiedy ma si¢ urodzi¢?

Mama wciaz milczata. Rankstrail, ktory dobrze ja znat, wiedzial, ze sparalizowato ja to, co tata
nazywal nieSmiatoscia: co§ w rodzaju wszechogarniajacego strachu, ktory opanowywat ja za kazdym
razem, kiedy musiala rozmawia¢ z kim$, kogo nie znata, nawet jesli byt to jakis obdartus z
Zewnetrznego Pierscienia, a teraz naprzeciw niej stala przeciez Dama we wlasnej osobie.

- Ej, ty! - rozbrzmial nienawistny glos gospodyni. - Masz odpo wiada¢, kiedy Dama zaszczyca ci¢
r0Zmowa.

Czerwona twarz mamy zrobita si¢ jeszcze ciemniejsza 1 nawet pa-pryki z pdinocnej bramy (ktore
Rankstrail uwielbial, bo podsmazone smakowaty jak migso) w poréwnaniu z nig wygladatyby na jas-

niejsze.

-Ja... - zdotata z trudem powiedzie¢, lecz przerwal jej lagodny glos Damy, ktory oczarowat
Rankstraila. Wokoét jego domu wszyscy zawsze krzyczeli, nawet tylko po to, zeby powiedzie¢ sobie
,,dzien dobry", nie méwiac juz o sytuacjach, gdy si¢ ztoscili. Dama natomiast nie musiata podnosic¢
gtosu, gdy byta rozgniewana, 1 wzrok, ktorym spojrzata na gospodyni¢, wystarczyl, by ja ukarac.

Ta pobladta 1 ucichta, mimo Ze nie zostata uderzona ani nawet dotknieta.

-Bardzo mi przykro - powiedziata Dama. - Jestem doprawdy zawstydzona tym brakiem dobrego
wychowania, ktory niespodziewanie zagoscit w moim domu. Ostatnio co innego zaprzata moje
mysli... Jak moge to naprawi¢? Miatbys ochote na stoiczek miodu?

Tym razem zwrécita si¢ bezposrednio do Rankstraila. Obraz ptyn-nej masy w kolorze bursztynu,
przepuszczajacej $wiatto, powstat w umysle chtopca, ktéry natychmiast skingt potakujaco glowa.
Gospodyni podskoczyta z przerazenia, mama znOw poczerwieniata, a on, ze $ciSnigtym sercem,
zdotat wykona¢ niewyrazny gest zaprze-czenia. Gospodyni odetchneta z aprobatg. Dama udata, Zze nic
nie zauwazyla.

- Prosze - powiedziata wesoto 1 nic juz nie mogto zmieni¢ jej decyzji. - Chodzcie za mna.

Podczas gdy tak za nig dreptal, caty rozradowany, pomyslat, ze Dama Lucilla zdecydowanie nie byta
osobag, ktora tatwo si¢ znieche-

cala.

Zaprowadzita ich wraz z mamg do ogromnej kuchni, gdzie u kamiennego sufitu wisiaty kotly wielkie
niczym zbroje 1 1$nigce jak ostrza mieczy, niekonczace si¢ warkocze cebuli, czosnku i1 suszonych
papryk, cate szynki 1 sznury kietbas, dtugie jak ogon smoka.

Rankstrail nigdy by nie dat wiary, gdyby nie zobaczyt ich na wtasne oczy. Tam Dama kazata jednej z



kucharek - rownie srogiej jak gospodyni i réwnie pogardliwej w stosunku do niego 1 mamy - dac
Rankstrailow1 caty stoik miodu.

Spojrzenie kucharki dtugo btadzito miedzy regatami spizarni.

Oczywiste byto, ze szukala najmniejszego sposrod dziesiatek stoi-kow, ktore stalty w rzedach. Kiedy
wreszcie uznata, ze taki znalazta, bez zbednych uprzejmosci wreczyta go chiopcu, a ten chwycit go
mocno rekami, triumfalnie si¢ usSmiechajgc, 1 wskazal jej wzrokiem jeden sposrod regatdw, na
ktorym stat stoik jeszcze mniejszy. Rankstrail uwielbial mierzy¢ r6zne rzeczy, rozmysla¢ o nich,
niemal tak samo jak o ksztalttach geometrycznych. Gdy tylko wszedt do kuchni, od razu obliczyt, ze
ich domek zmiescitby si¢ w Srodku osiem razy na szerokos¢ 1 jeden 1 pot raza na wysoko$¢. A sznury
kietbas zafascynowaty go z powodu okregéow, jakie tworzyty na belkach, na ktére zostaly nawiniete -
bardziej, niz ze wzgledu na to, ze byly jedzeniem. Zawsze 1 wsz¢dzie w okamgnieniu wyrdzniat
najmniejszg lub najwieksza rzecz. Ze wszystkich Isnigcych, wypolerowanych miedzianych garnkoéw
najwiegkszy byt ten nad gtownym paleniskiem.

Najmniejszy z kociotkdw byt ten, ktory wisiat obok warkocza czosnku trzeciego co do diugosci.

Kucharka spojrzata na Rankstraila z takim samym wyrazem twarzy, z jakim w Zewnetrznym Kregu
patrzyto si¢ na zywe karaluchy lub Zzaby zdechte wigcej niz pare dni wczesniej. To samo spojrzenie
przeniosta potem na mame, ktéra zaczerwienita si¢ 1 zakryla policzek dtonig. To byl ten sam
policzek, ktory kiedy$S zostal poparzony 1 $ciggal jej troszke usta z jednej strony, kiedy si¢
usmiechata. To dlatego musiata si¢ tak mato u§miecha¢. A szkoda. Mama Rankstraila byta naprawde
pickna, kiedy si¢ $§miata, i on mogt wtedy patrze¢ na nig przez caly dzien. Chtopiec ustyszat historig
poparzenia opowiedziang pobieznie jakiej§ ciekawskiej sagsiadce: najazd orkow, kurniki w
ptomieniach, niektére kobiety poparzone podczas prob ratowania kur. Mama poparzyta si¢, by
ratowac¢ ich jedyny dobytek - kur¢ Nerelle, ktora mieszkata teraz u nich w domu i1 pomna
wybawienia, odwdzigczata si¢, sktadajac jajko kazdego ranka.

- Kto ci tak poparzyt twarz? Jaki$ adorator? Szkoda - skomentowata kucharka szeptem, aby Dama je;j
nie ustyszata. - Moze gdyby nie ta blizna po poparzeniu, nie bytabys taka brzydka.

Mama stata w bezruchu, milczaca, z coraz bardziej ptongca twarza.

Rankstrail poczul, jak ogarnia go wsciektos¢. Szybko obliczyt, w jaki sposob moglby stawi¢ czota
przeciwnikowi, ktory byl od niego dwa razy wyzszy i trzy razy ci¢zszy. Ani przez chwile nie
odczuwat

strachu. Odwrocit si¢ w strone mamy, aby potrzymata mu stoik z miodem, lecz jej petne rozpaczy i
niemal blagalne spojrzenie zmrozito go. Mama nie chciata, by walczyl w jej obronie. Przypomniat
sobie, 1 byto to bolesne wspomnienie, jak bardzo cierpiata, kiedy zbil dwoch chtopcow, duzo
wigkszych niz on, ktorzy bawili si¢ §wietnie, biegajac za nig, brudzac uprang bielizne 1 przezywajac
ja Szpetna Twarz. Na cale dwa nieskonczenie dtugie dni usmiech znikngt z jej twarzy. Jednak od
kiedy dal im nauczke, tamci dwaj juz nigdy nie o$mielili si¢ okaza¢ braku szacunku wobec jego
mamy.



Kucharki nie mogt zbi¢, ale niezrobienie niczego nie wchodzito w gre. Co§ musial wymyslic.
Tymczasem okazato si¢, ze cho¢ zdanie zostato tylko wyszeptane, Dama je ustyszata.
-Nie toleruje nieuprzejmosci... - zaczeta surowo, ale nie zdotata dokonczy¢ wypowiedzi.

-Mama jest p-p-p-p...pickna - rozbrzmiat glos Rankstraila, mocny 1 wyrazny, unoszac si¢ pod sufit 1
warkocze cebuli 1 czosnku. Nie powstrzymaty go nawet potknigcia przy ,,p".

Na moment zapadta cisza, potem Dama wybuchneta §miechem.
- Dzielny chiopiec. Wspaniata odpowiedZ!

Jedna z pomywaczek osmielita si¢ dotgczy¢ do tego Smiechu. Czerwien na twarzy kucharki przeszia
w fiolet.

Mama Rankstraila spojrzala na niego z tak wielkim zdziwieniem, ze dlon odstonita jej policzek,
ukazujac oczom pozostatych poparzong skore, twardg 1 czerwong. To byty na pewno pierwsze stowa,
jakie kiedykolwiek wypowiedzial. Kucharka, rozwscieczona, wpila w niego wzrok, a Rankstrail
wytrzymal jej spojrzenie, spokojny i dumny, trzymajac w rekach swoj stoik miodu. Wsciekto§¢ w
stosunku do kucharki oraz ochota, by ja zbi¢, przeszty: to byla tylko jaka$ glupia kobieta, a jemu,
stowami, ktore wypowiedziat, udato si¢ zadac¢ jej wigkszy bol niz kopniakiem w kolano. Teraz
wszyscy $miali si¢ z niej.

Rankstrail coraz silniej odczuwal pragnienie, by stamtad wyj$¢ 1 wroci¢ do domu, do taty, aby
pokaza¢ mu swoj stoik miodu. Wiedzial, ze w $rodku jest co§ nadzwyczajnego. Co$ stodkiego,
migkkiego 1 jasnego, w czym mienito si¢ §wiatto.

- Moja mama jest p-p-pickna - powtorzyt jeszcze raz, stanowczo, glosem nieznoszgcym sprzeciwu,
dumny, ze udato mu si¢ mniej razy potkng¢ na pierwszej sylabie, a potem odwrocit si¢ w strone
drzwi.

Jego oczom ukazat si¢ zagadkowy widok: kobiety, mate niemal tak samo jak dzieci, a jednak doroste,
w biatych czepkach pomywaczek, obracalty w ogromnych kominkach cig¢zkie ruszty, uginajace si¢ pod
pieczeniami z dziwnych, wydtuzonych kur. Mialy osmalone rgce i1 twarze czerwone od ciepta
ptomieni. Ociekaly potem, ktéry mieszat

si¢ z sadza 1 nadawat im dziki 1 niepokojacy wyglad czegos po-
sredniczgcego pomiedzy zwierzeciem a demonem. Rankstrail pomy-

slat, ze ich praca musi by¢ jeszcze ciezsza od zaje¢ praczki, bo nawet kiedy w zimowe poranki trzeba
rozbija¢ 16d, aby moc co$ wyptukad, to 1 tak przynajmniej widzi si¢ niebo 1 drzewa. Gdy wszedt do
srodka, oSlepiony $wiattem z dziedzinca, nie dostrzegt tych dziwnych postaci, zlewajacych si¢ z
potmrokiem panujgcym w kuchniach. Od-wrécit si¢ 1 spojrzal na mame pytajaco, ale ona rowniez
wydawata si¢ zdezorientowana. Kucharka wysmiata ich zdziwienie.



- To kobiety kartowatych - parskneta, znudzona jak kto$, kto po zjadal wszystkie rozumy 1 ttumaczy
co$ dwojce prostakow.

Wyraz twarzy Rankstraila 1 jego mamy nie zmienit si¢, wiec kucharka musiata wdac si¢ w diuzsze
ttumaczenie, wyjasniajac, ze kar-

towaci 1 ich kobiety dobrze znosza ciemnos¢, ciepto i ciasne miejsca. Tak im si¢ podoba. Bardzo
dobrze radza sobie z pracg tam, gdzie prawdziwi ludzie by nie wytrzymali...

Spojrzenie Rankstraila skrzyzowato si¢ ze spojrzeniem jednej z istot, ktére obracaty ruszty, 1 przez
chwile zdazyl wyczyta¢ w nim nienawi$¢ tak brutalng, ze aby ja ukry¢, potrzebna byla cala sita
drzemigca w ma-

tym ciele: rece zatrzymaty si¢ 1 ogromny ruszt stangt w miejscu.

- Moze bys sie¢ ruszyta, Rosa? - powiedziata kucharka surowym glosem. - Chcesz spali¢ te czaple?
Co si¢ z tobg dzieje: jestes zta, bo zgubilas swoja drabinke 1 nie mozesz juz iS¢ zbiera¢ jagod? Dalej,
rusz tymi ramionami! Sztuka leniuchowania to jak dotad jedyne, czego nie mozna wam odméwic...

Spojrzenie Rosy natychmiast zgasto, pograzajac si¢ w mrocznym smutku. Opuscita wzrok. Czaple
7znoéw zaczety si¢ obracac.

Rankstrail dlugo zastanawiat si¢ nad stowami o drabince 1 jagodach.

Na poczatku ich nie zrozumial, potem wyczut przez skore, ze byt to zart na temat wzrostu kobiety.
Dobrze wiedziat, ze odlegtos¢ dzielaca czyjas gtowe od podtoza mogta by¢ obiektem kpin. On sam,
zbyt wysoki jak na swdj wiek, czesto bywal wySmiewany, bardziej przez inne matki niz przez dzieci,
1 dobrze to rozumiatl. Ale bedac wigkszym, byt tez silniejszy, a na site zawsze nalezy patrze¢ ze
strachem. Nigdy jednak nie przysztoby mu na mysl, ze mozna rowniez wySmiewac zbyt maty wzrost.

- Nie toleruje¢ nieuprzejmosci - powtdrzyta surowo zagniewana Dama. - Tym bardziej ze zalewa moj
dom niczym morski przyptyw.

Nieuprzejmos¢ to jednoczesnie okrucienstwo 1 glupota. Nie pozwole, by pod moim dachem
wymawiane byto stowo ,,kartowaci". Rdd kartow miat wspaniate krolestwa 1 pigkng historig, 1 mimo
ze teraz zostat podbity, nic nie daje nam prawa, by nie okazywac szacunku wobec ich minionej
wielkos$ci oraz ich zycia. Nawet pracujac w kopalniach 1 piekagc nasz dréb, wcigz pozostajg damami 1
mezami z rodu kartow.

Zapadta cisza.

W koncu Dama wyszta z kuchni, pozdrowiwszy Rankstraila 1 jego mame ostatnim u§miechem.
Kucharka obrocita si¢ na piecie 1 wrocita do swojej zupy cebu-lowej, mruczac, ze moga sobie
zmienia¢ stowa, nazywac karlowate pokraki kartami, a kundle mieszancami, a kartowaci 1 tak

pozostang kartowatymi, a kundle kundlami. Zmiana okreslen i tak nie zmieni na lepsze ani Swiata
ludzi, ani Swiata psow.



Mama, znéw ostaniajgc policzek dtonig, wyprowadzita syna na zewnatrz, na $wiatlo, na ulice
Cytadeli, czyste 1 schludne tak jak stojace przy nich domy, z mnéstwem tukow, podwojnych okien 1

png-

cych si¢ po nich kwiatow. Sponad muréw strzegacych wspaniate ogrody patrycjuszowskich
rezydencji wytaniaty si¢ dumnie korony wiekowych drzew, rzucajac cien na bruk.

Kiedy juz znaleZli si¢ posrod ulic, bezpieczni 1 z dala od wzroku kucharki, mama odwrocita sig
wreszcie do Rankstraila 1 przytulita go do siebie.

- To ty umiesz mowic! - wyszeptala. - Umiesz mowic? - spytata, zmieniajgc ton glosu.

Rankstrail nigdy si¢ nad tym nie zastanawiat. To bylo trudne pytanie. Odpowiedziat nieokreslonym
gestem. Rzeczywiscie, teraz, kiedy si¢ nad tym zastanowil, zorientowatl sie¢, ze potrafi mowic, 1 w
sumie nie najgorzej. Méwienie byto dla niego wysitkiem. Zawsze wolal go unika¢. Jego ojciec 1
matka, przekonani, ze jest niemowa, za kazdym razem zwracali si¢ do niego w taki sposdb, aby mogt
si¢ ograniczy¢ do potakujacego lub przeczacego ruchu gtowa, nadal pozostajagc w swojej bezpiecznej
ciszy.

- To nieprawda, Zze nie potrafisz mowic. Nieprawda, ze jestes... ze jeste$... Ty jeste$ taki jak inne
dzieci... Jestes taki jak inni... M6j maly chtopiec... Jeste§ moim chtopcem... Moim 1 twojego taty...
Teraz p6jdziemy mu powiedzie€, ze umiesz mowic... Jestes taki jak inni...

Jeste$ jak wszyscy inni...

Mama byta szczesliwa. Wrecz promieniata z radosci. Btyszczaty jej oczy. Promienny byl uSmiech na
twarzy. Jej lekko rozchylone usta wygladaly pieknie, mimo ze z jednej strony uSmiech powstrzymata
czerwona 1 twarda poparzona skéra. Mama byta przepickna, kiedy si¢ usmiechata. Rankstrail tak
bardzo pragnat, aby usmiechata si¢ juz zawsze.

Ruszyli w droge, ztaczeni ta nowa radoscia. Mineli Srodkowy Krag miedzy pierwszym a drugim
pierscieniem murOw. To tam znajdowaty si¢ zaktady cyrulikow, ztotnikow 1 kowali stynnych nawet
na obrzezach Ziem Znanych dzigki wytrzymatosci ich zbroi oraz ostrosci ich mieczy. Waskie ulice,
biegngce w cieniu miegdzy dwoma pasmami murdéw, nieustannie ogrzewane byly ptomieniami z
palenisk w kuzniach, co byto jednym z gtownych powodow, dla ktérych goscili na nich wszyscy
okoliczni widczedzy. Siedzieli skuleni na bruku, pomi¢dzy bronig inkrustowang srebrem i1 zlotem,
wystawiong przez mistrzow kowalskich, co sprawiato osobliwe wra-

zenie, jakby dwa rézne wojska, jedno ztozone z obdartusow, drugie z bohaterow, obozowaty razem,
by wspolnie ogrza¢ kosci.

- P-p-pickne! - powiedziat Rankstrail, wskazujgc palcem ustawio ne w szeregu ostrza mieczy.
Wspaniata byla jego zdaniem gra biegnacych rownolegle do siebie linii, ktore na zmiang z okragtymi

tarczami tworzyly geometryczne wzory, tak skomplikowane, a jednak prawdziwe, przeplatajace si¢ z
kolei z tymi fantastycznymi, nie mniej nadzwyczajnymi, ktore tworzyly ich cienie. Czaito si¢ w tych



spiczastych ostrzach jakie$s lodowate piekno; lodowate 1 okrutne, ale na swoj sposob dajace poczucie
bezpieczenstwa: tam, gdzie bron jest naostrzona, nikt nie moze zjawic¢ si¢, by wyrzadzi¢ krzywde
innym - czy to matkom, czy to kurom.

Mama Rankstraila nie podzielata jego entuzjazmu.

- Wolg, zeby$ nie miat do czynienia z bronig. Nawet pozniej, kie dy bedziesz juz duzy... Jeszcze
zrobisz sobie krzywdg... - powiedziata cicho, naprawde cicho, jak zawsze, gdy bolato jg gardto.

Rankstrail spojrzal na miecze z dzika radoscig: jesli orkowie wroca kiedykolwiek, zeby spalic¢
Nerelle 1 znéw zadac cierpienie jego mamie, on ich zgtadzi. Wszystkich. Co do jednego. Nawet jesli
przyjdzie mu przy tym zginac.

- P-pigkne. Jak oki Zobig be mamie i Ne'elli 'An'kst'ail chwyci m-m-m-miec i1 zabije w-w-
wszystkich. W-w-wszystkie oki m-m-ma'twe.

Nawet jak p-p-potem 'An'kst'ail m-m-ma'twy.

R bylo trudng literg, a na p,wi m wciaz si¢ zacinal, ale z calg reszta jako$ sobie radzil. Umiat
mowic. Byl to oczywiscie spory wysitek, ale mogt mu podotac. Jesli wczesniej wiedziatby, jak
bardzo uszczesliwi tym swojg mame, zacisngtby zeby 1 moéwitby juz od dawna.

Musiat jednak powiedzie¢ co$ niewlasciwego, bo usta 1 oczy mamy przestaly si¢ smia¢. Za kazdym
razem, gdy Rankstrail przeklinal siebie samego za powiedzenie na glos czegos, czego lepiej bytoby
nie powiedzieé, powracal my$lami do tamtego poranka, posrod zbroi, w Srodkowym Kregu.
Mowienie stanowito trudno$¢. Nie chodzito tylko o wydawanie dzwiekow. Bylo co$ jeszcze, co
czasami pozostawato nieodgadnione, swego rodzaju ryzyko; mozliwos¢ wyrzadzenia krzywdy innym,
nawet niechcacy. To, co powiedziala Dama, bylo prawda, Rankstrail to zrozumiat: nieuprzejmos$c¢
jest czystym okrucienstwem, jak silne uderzenie lub cios zadany ostrzem miecza. Kiedy kucharka
obrazita jego mame, poczut nagle uderzenie, jak wtedy, kiedy zima zdarzalo mu si¢ czasem
poslizgna¢ na lodzie, a nie chcagc wywroci¢ kosza mamy z upranymi rzeczami, upadat specjalnie na
kolana. Zto$¢ z powodu takiego samego bolu wyczytal na twarzy malej kobiety na-zywanej Rosa,
ktora w pocie czota piekta ptaki na rusztach w wielkich paleniskach kuchni. Teraz zaczynatl rozumiec,
ze stowa byly niczym razy wiader sprzedawcy wody, ktory krazyl po waskich uliczkach Ze-
wnetrznego Kregu, sprzedajac cytryny i czysta wode. Nosit wiadra zawieszone na czym$ w rodzaju
jarzma, ktore posrdd rozpaczliwych przeprosin ze strony wtasciciela uderzato dotkliwie kazdego, kto
nie byl wystarczajaco szybki, by si¢ uchyli¢. Nawet niechcacy, nawet jesli kto$ z catych sit pragnat,
by tak si¢ nie stato, stowa mogty rani¢.

- Tutaj orkowie nie przybeda - wyszeptata mama - tutaj jesteSmy bezpieczni. Nie potrzebujesz broni.
Varil jest nie do zdobycia... Sg mury... Wiesz, co jest w stoiczku?

Nawet Rankstrail zrozumiat, po szybkosci, z jaka zostaly wypowiedziane ostatnie stowa, 1 po
sztucznie wesotym tonie glosu, ze byta to proba zmiany tematu. Myslal, ze mama begdzie dumna z jego
gotowosci do walki w jej obronie, nawet do Smierci, jesli byloby to konieczne, a tymczasem tak si¢
nie stato. Chcial, aby mama byta z niego dumna. Skoczytby w ogien, byle tylko twarz mamy znéw si¢



rozjasnita. Z pospiechem zaczat wyjasnia¢, dumny z tego, ze zna odpowiedz na jej pytanie.

- P-pyszne - usitowal wyttumaczy¢. - P-pickne - dodat. Zastana wial si¢, jakimi dzwigkami mogiby
opisa¢ $wiatto, ktore wypetnia piwno-zlota, pyszng mase, 1 korale z kawatkow bursztynu na straga
nie jednego ze zlotnikow wybawily go z ktopotu. - Jak tam - powie dziat wreszcie, wskazujac je.

Stowa znow spowodowaty katastrofe, taka samg jak wiadra sprzedawcy wody. Rados¢ zndéw
znikneta ze spojrzenia jego mamy.

- Skad wiesz? - spytala powoli, §ciszajac glos. - Skad wiesz, co jest w stoiku? Nigdy wczesniej nie
widziates miodu. Nigdy nie mieli§my go w domu.

Rankstrail zamart, ustyszawszy pytanie. Chcac natychmiast zazeg-na¢ smutek, ktéry znow pojawil sig¢
W spojrzeniu mamy, rozpaczliwie szukat jakiej$§ wtasciwej odpowiedzi. Skad si¢ wie rdzne rzeczy?

Skad on je wiedziat? Ano, wiedzial 1 koniec. Tak jak byt pewien, ze on to Rankstrail, a mama to
mama. O rzeczach si¢ wie 1 koniec. Nie bylo zadnego wytlumaczenia. Znow wykonal niezrozumiaty
gest.

- Wiesz o czyms, zanim to si¢ zdarzy? Zanim co$ si¢ stanie, ty juz to wiesz?

Pytanie nie miato sensu. Zrozpaczony chlopiec zacisnat dlonie na stoiczku z miodem, starajac si¢ z
catych sit wymysli¢ cos, co przywrocitoby mamie uSmiech. Prébowat zrozumie¢, gdzie tym razem
popetnit btad, dlaczego cata rados¢ odleciata niczym ztapany motyl, kiedy otworzy si¢ dtonie.

- Jesli wiesz o czyms$, zanim to co$ si¢ zdarzy - powiedziata jego mama jeszcze bardziej Sciszonym
glosem, niemalze szeptem - niko mu o tym nie moéw. Zrozumiates?

Rankstrail byl zadowolony z tego szeptu, bo przywracat atmosfere tajnego porozumienia mi¢dzy nimi;
atmosfere, ktorg tak lubil, a potem w niezrozumiaty sposob zniszczyt ja swoimi stowami. Mimo ze
nie pojal nic z tego, co powiedziata mama, przytakngl szczerze, z nie-wzruszonym postanowieniem,
by trzymac¢ jezyk za zebami, kiedy tylko si¢ da, niezaleznie od tematu rozmowy.

Mama znow go przytulita i niepokdj Rankstraila o to, ze zgasit jej uSmiech, nieco si¢ zmniejszyt.
Przeszli przez bramg drugiej linii muréw 1 znalezli si¢ w Zewnetrznym Kregu.

Zewnetrzny Krag miasta, miedzy drugim a trzecim tancuchem mu-réw, byt ostatnim z powstatych,
najnedzniejszym i najbardziej pod-moklym. Scisniety migdzy wysokimi murami, wiecznie znajdowat

si¢ w cieniu. Jedynie w potudnie, w letnie dni, stonce byto w stanie go rozjasni¢, przepedzajac na
pare godzin ciemno$¢ 1 wilgo¢, ktore, niezwyci¢zone, panowaly tutaj przez reszte czasu. W potnocne;j
cze-

sci jedno zrodto dostarczalo wode do fontanny w ksztalcie glowy gryfa, napetniajacej wielkie
kamienne balie, w ktorych robiono pranie, oraz tworzacej niezliczone katuze, ktore nigdy nie
wysychaty.



Mech sptywat z wysokich muréw az na dachy malenkich domoéw, niemal ruder, oklejajacych bastiony
1 wyrostych niczym grzyby po deszczu, by przyja¢ wszystkich rozbitkéw, ktérzy dotarli do Varil ze
Swiata na zewnatrz w poszukiwaniu miejsca, gdzie mogliby zamieszka¢. Byli wérod nich uciekinierzy
ze wschodnich regionow, potozonych na Pograniczu Ziem Znanych, zmuszeni do ucieczki przez
napadajacych na nich orkdéw; byli 1 giganci o blond wtosach, wypedzeni z Gor Péinocy przez mroz i
wilki, oraz ludy koczowni-cze przybyle ze stepow lezacych po drugiej stronie Ziem Znanych.

Nie znalazlszy si¢ nigdy pod oblezeniem - nawet w czasach gdy orkowie opadli miasto niczym hieny,
a sir Arduin zwyciezyl ich 1 przepedzit na drugg stron¢ Pogranicza Ziem Znanych - Varil troche
zaniedbalo najbardziej zewnetrzny z pierscieni swoich murow obronnych, ktory - wskutek ogdlnego
zobojetnienia - stawal si¢ coraz bardziej zapuszczony. Halabardnicy maszerowali po murach
doprowadzonych juz do takiej ruiny, ze korzenie nie tylko kaparow, lecz nawet drzew figowych 1
dzikich wisni znajdowaty dla siebie miejsce miedzy odrywajgcymi si¢ kamieniami. Wyzsza czes¢
mury, do ktorej docieralo trochg stonca, zostala wyposazona w mate drewniane tarasy,
podtrzymywane przez kawatki pniakéw wetkniete w mur. Wchodzito si¢ na nie po linach 1
drabinkach. Znajdowaly si¢ tu prowizoryczne ogrodki, urzadzone na cienkich warstwach ziemi
whniesionej na gore w dloniach. Kiedy padaty ulewne deszcze lub grad, ziemia osuwata si¢ na dachy
ruder, gdzie z czasem do mchu i grzybéw dotaczyly paprocie, tak ze catos¢ sprawiata wrazenie
czegos$ na ksztalt miasta, lasu 1 wiszacego ogrodu. W stoneczne dni, ostonigte od wiatru smagajacego
mury wysoko w gorze, gtowki kapusty peczniaty posrdd czerwieni papryk 1 czerni baklazanow,
miedzy rozwieszong suszacy si¢ bielizng, liczng 1 we wszystkich mozliwych kolorach, gdyz jedng z
gtownych profesji kobiet w Zewngtrznym Kregu byt zawod praczki.

Kamienne tuki, taczace zewnetrzne mury ze Srodkowymi, nie byly porosniete kwiatami, jak te w
Cytadeli, lecz roznymi roslinami ja-dalnymi - pokrywata je gesta sie¢ winorosli oraz matych
krzakow jezyn 1 malin, ktore jak tylko owoce zaczynaty dojrzewac, byly pospiesznie ogotacane albo
przez dzieci z Zewnetrznego Kregu, albo przez zotnierzy patrolujacych mury.

Zewnetrzny Krag, tak jak wszystkie miejsca zamieszkiwane przez zebrakoéw 1 ludzi przymierajgcych
gtodem, byt nieustajgcym targo-wiskiem.

Jedynymi oficjalnie dozwolonymi zawodami, oprocz zebractwa, byty zawody praczki 1 sprzedawcy
wody. To prace przypadajace w udziale tym, ktdrzy przybyli jako ostatni: oni wtasnie musieli zadbac
o to, by wyzywi¢ rodowitych mieszkancOw miasta, upra¢ im ubrania i podnosi¢ ich na duchu,
umozliwiajac dawanie jatmuzny.

Kupowanie surowych produktow 1 odsprzedawanie ich ugotowa-nych byto na tyle dochodowe, ze
dawato sie jako$ zwiazaé koniec z koncem. Wiekszo$é rzemieslnikow ze Srodkowego Kregu jadata
w swoich domach, w swojej kuchni, mieszczace; si¢ w warsztacie, lecz przy ich stolach nie
przewidziano miejsca dla pomocnikow, ktorzy czesto przybywali ze wsi, a tym bardziej dla licznych
nabywcow towarow. Tymczasem wszyscy ci ludzie byli gtodni. Regularne wojsko zapewnialo
swoim dzielnym zolnierzom dzienny wikt, lecz byl on monotonny i nie brakowato takich, ktérzy
gotow1 byli rozsta¢ si¢ z paroma monetami, aby trochg go sobie urozmaicic.

Jakkolwiek niezwykte zarowno pod wzgledem ilosci, jak 1 roézno-rodnosci byty nieustannie
oferowane artykuly zywnosciowe, to nawet w najmniejszym stopniu nie zaspokajaly one gtodu tych,



ktorzy go odczuwali. Wszyscy sprzedawali wszystko 1 okrutny zapach ugo-towanego jedzenia, od
ktorego nie sposéb byto sie opedzi¢, niczym ostrze przenikat tych, co nie mogli sobie na nie
pozwoli¢. Kolory baktazanow 1 pomidoréw os$lepiaty wszystkich, ktorzy nie byli ich wiascicielami.
Gdakanie kur ogluszato biedakow, ktorzy ich nie mieli, 1 wielu zrobitoby wszystko, aby ziscito sie
ich marzenie o posiadaniu cho¢by jednej z nich. Dzieci taplaty si¢ w katuzach razem z ggsiami, dla
zabawy, ale 1 po to, aby ani na moment nie straci¢ ich z oczu. Byly tam stragany ze §limakami z
pietruszka, smazonymi za-bimi udkami i1 czasami, w $wiateczne dni, ze skrzydetkami kurczaka
panierowanymi w papryce, a zapachy unoszace si¢ z zakamarkoéw zabtoconych uliczek dochodzity
dostownie wszedzie, dolatujac, mi-ngwszy gtowki kapusty 1 baktazany, wysoko, az do chodnikow
zol-

nierzy za blankami muréw obronnych. Wszedzie biegaty tasice, ho-dowane w domach po to, by
przeganialy myszy, bawily si¢ z dzie¢mi, a zimg stanowity dodatek do kaszy 1 zapewnialy kawateczek
dobrej skory na buty. Ciezko byto upilnowac te stworzenia - ciggle uciekaty i gonity za kurczgtami,
wywolyjgc straszliwe starcia miedzy swoimi wtascicielami a hodowcami potencjalnych lub tez
faktycznych ofiar tych drapieznikow. Ryz sprzedawano w wielkich workach z juty lub ugotowany z
papryka - w matych miseczkach wyplecionych ze slo-my. Na rogach doméw prowizoryczne
paleniska stuzyly do opieka-nia grochu lub kasztanow, w zaleznosci od pory roku.

Kiedy tak szli brudnymi uliczkami, wcigz jeszcze pograzonymi w cieniu mimo poznej godziny, mama
zaczela opowiadac¢ jaka$ historie, a wlasciwie ,,t¢ historie¢", jedyna, jaka znata, t¢ o ksigzniczce,
ktora spotyka w swoim ogrodzie ropuche 1 z wdzigcznosci za to, ze cho¢ jednego popotudnia
wybawita jg ona od szarej, monotonnej samotnosci, caluje ja, aby nastepnie zobaczyc¢, jak przemienia
si¢ w ksiecia.

Jego ojciec znat z kolei inng historie, ktorg zabawial go, kiedy nocg letnie ulewy 1 grad szarpaty ich
domem niczym gniazdem na galezi.

Byta to opowies¢ o wilku 1 kozie znajdujacych wspodlne schronienie podczas ulewy. W ciemnos$ci
kazde z nich bierze drugiego za swego pobratymca i w ten sposéb udaje im si¢ radosnie doczekac
poranka.

Rankstrail nienawidzit opowiesci. Dla wszystkich oprocz niego byly swego rodzaju
btogostawienstwem, jakby darem. Znajomos¢ jakiej$ historii stanowita rzadki 1 cenny skarb. Nawet
w Zewnetrznym Kregu, gdzie nikt nigdy niczego nikomu nie dawal w zamian, umieje¢tnos$é
opowiedzenia historii mogla zosta¢ wynagrodzona bezcennym kawatkiem chleba i cebuli. Pare razy
jego mamie 1 tacie udato si¢ co$§ zarobi¢ na tych dwdch historiach. Ale teraz wszyscy je znali 1 nie
mozna ich bylo juz nikomu sprzedac.

W rzeczywisto$ci opowiesci byly glupie, a glupota denerwowata Rankstraila. Ta o ksiezniczce
wydawala si¢ najbardziej irytujaca.

Ropuchy nie moéwia, nie zamieniajg si¢ w ksigzat, 1 tylko glupek jakas by pocatowat, istniato bowiem
ryzyko nabawienia si¢ kurzajek.

Réwniez problem ich ewentualnego potomstwa budzit wiele watpliwosci. Najbardziej rozdzierajaca



byta nuda, ktora doskwierata Rankstrailow1 podczas opisu sukni ksiezniczki, tgcznie z wszystkimi jej
haftami, a stuchanie dialogu mi¢dzy nig i ropucha, z wszystkimi tymi rymujgcymi si¢ zdaniami, byto
prawdziwg katorgg. Historia, ktorg opowiadal mu ojciec tez nie wzbudzata jego entuzjazmu i nigdy
nie zrozumiat, jak miata doda¢ mu otuchy - jemu, ktory nigdy nie widziat niczego niepokojacego w
ciemnosci 1 ulewie. W kazdym razie i1 ta opowies¢ byla kompletnie pozbawiona logiki. W ciemnosci
koza 1 wilk powinni si¢ rozpozna¢ po zapachu. On za$, nawet w catkowitych ciemnosciach, zawsze
byt w stanie z absolutng precyzja zlokalizowa¢ swojego tate, swoja mame, Nerellg czy jakiekolwiek
inne stworzenie. Co wigcej, wydawato mu si¢, 1z rados¢ z tego, ze koza nie zostata zamieniona na
suty positek, pociggata za sobg nie-jednakowe wspodiczucie dla obu istot z powodu odczuwanego
przez nie glodu, jako ze tylko jedno z nich zywito si¢ samag trawg. Wilk, jakkolwiek by bylo,
pozostawat bardzo gtodny, a brak czegokolwiek do jedzenia to przeciez jedna z form cierpienia.

Cho¢ losy ksiezniczki obchodzity go mniej niz nic, to jednak rados¢, z jakg jego mama opowiadata
historie, niezmiernie go wzruszata. Wystuchat wigc peten zachwytu, a gdy padto pytanie, czy jeszcze
raz chce postucha¢ tych niedorzecznych bzdur, dzielnie przytaknat.

Kiedy dotarli na miejsce, tata siedziat przed domem: zamieniat

wtasnie ktode w deski, ktore stang si¢ drzwiami albo moze tawka. Za t¢ prace miat pewnie otrzymac
zapltate, a to oznaczaloby dla nich prawdziwe §wigto 1 zajadanie kaszy z kietbaskami przez jeden a
moze nawet dwa dni. Rankstrail trzymat zawsze jezyk za zebami, ale za to ucha nadstawial 1 zdotat
juz pojac jak bardzo warsztat snycerza nie nadawat si¢ do tego, by utrzymac rodzing, jesli ta nie
mogta liczy¢ na dochody z innych zrodet. Ojciec Rankstraila byt bardzo zdolny.

Ich rodzinna wioska, na Pograniczu Ziem Znanych, cala byla jedng wielkg ptaskorzezba: domy,
drzwi, nawet tyczki, miedzy ktorymi rozciggaty si¢ sznurki z suszacym si¢ praniem, przypominaly
wodospad kwiatow, lisci, owocow, jednorozcow, gryfow 1 bogoéw, do tego stopnia gubigcych si¢
posrod bogatych zdobien, ze nie sposdb byto je rozrozni¢. Uchodzito za cud, ze jakis mieszkaniec
Zewngtrznego Pier$cienia zostal rzemieslnikiem - ojcu Rankstraila udato si¢ to dzigki niesamowitym
zdolno$ciom, dzigki marzeniom i obrazom, w ktére zamieniat drewno.

Handlarze ze Srodkowego Kregu ptacili w terminie, ale ich zamo-
wienia byly nieduze: skrzynie do miejsc pracy bez zadnych zdobien czy tez naprawienie lady
sklepowej. Najbardziej optacalne byty za-méwienia wykonywane dla arystokracji, lecz w Cytadeli

otrzymanie zaptaty graniczylo z cudem. W swej zarozumiatosci niektore spo-

srod starych rodow sadzily, ze dla mieszkanca Zewngtrznego Krggu praca dla nich byta tak wielkim
zaszczytem, ze sama w sobie stanowila wynagrodzenie.

Wiadomos$¢ o pierwszych wypowiedzianych przez Rankstraila stowach zostata przekazana ojcu ze
zrozumialym patosem.

Megzczyznie zadne poparzenie nie $ciggato skory na twarzy, wigc jego rados¢

1 uSmiech byly glosne 1 symetryczne. Dtugo obejmowal Rankstraila, wcigz powtarzajac: ,,Md;j



chtopiec... M9j chtopiec... Moj kochany chtopiec...".

Rankstrail dat dowdd swojej brawury. Pamigtajgc o katastrofach, jakie niechcacy wywotal przy
mamie, oraz o tym, ze stowa mogg usSmierci¢ rados$¢, tym razem ograniczyt si¢ do wskazania rzeczy
palcem 1 wypowiedzenia ich nazw.

Tata wzigt go na kolana 1 opowiedziat jedyng historig¢, ktora podobata si¢ Rankstrailowi 1 ktorej
stuchanie nigdy by go nie znudzito: histori¢ ich przybycia do Varil. Miasto, pola ryzowe, czaple,
ktore podrywaty si¢ do lotu, gdy przechodzili obok - to wszystko byto jak zywe w glowie chiopca.

Cate piekno tamtego poranka rozbrzmiewato w stowach taty.

Najpierw opowiadat o wioskach, ktore ich wypedzily, 1 opisywat je, jedng po drugiej, a Rankstrail
stuchat tej historii jak po raz pierwszy, w niepewnosci, z wyczekiwaniem, z rozczarowaniem, gdy
okazywato sie, ze musieli 1$¢ dalej. Potem nastepowal opis Varil, silnego niczym sokot, pieknego
niczym paw; opis momentu, gdy wzgorze, na ktorym stato miasto, ukazato si¢ w catej okazatosci
oczom jego rodzicdw, gorujac nad ogromng réwning, ciggngca si¢ az po kres horyzontu, we
wszystkie strony Swiata, z wyjatkiem zachodu, gdzie zamykaty ja Gory Ciemnosci. W tym momencie
tata robit gleboki wdech, uSmiechat si¢, a potem znoéw zaczynat opisywac¢ Varil, ktére dumne i
wynioste, wznosito si¢ potrojnym, ogromnym pierscieniem murow na wzgorzu czesciowo pokrytym
przez tarasy pol ryzowych, a cze§ciowo przez gaje pomaranczowe i oliwne, ktére na potnocnym
7zboczu taczyly si¢ z gestym lasem debow 1 mirtow, gdzie pasty sie¢ dorodne biate krowy. Wszystko
byto doktadnie opisywane, kazdy detal powtarzany, kazdy szczegot jak zawsze podkreslany.

Wystarczytoby, zeby Rankstrail podnidst gtowe, a zobaczylby tuki 1 przypory budynkow, ale on
uwielbiat odnajdywac ich opisy w glosie ojca. To bylo tak, jakby splataty si¢ ze sobg trzy wymiary -
jeden z kamiennych budowli, jeden z rzucanych przez nie cieni, jeden z opisujacych to wszystko
stow. Tata znal si¢ na tukach: jego dziadek, rowniez snycerz, nauczyt go wykonywac je jako czesci
de-koracji. Wyjasnil mu swoj peten zachwytu podziw, kiedy rozpoznat

wznoszace si¢ wysoko nad miastem okragle tuki drugiej dynastii runicznej, podczas gdy wieze
widokowe trzech rzedow muréw po-

taczone byty ostrymi, schodkowymi tukami trzeciej dynastii, ktore pozwalaty tucznikom 1 straznikom
bram przemieszczac si¢ szybko z jednego pierscienia muroOw na drugi w razie hipotetycznego 1 mato
prawdopodobnego oblezenia. Podczas gdy tata opowiadat, Rankstrail podnosit wzrok i spogladat na
tuki, ktore krzyzujac si¢ ze soba, dzielily niebo i1 $wiatto na seri¢ skomplikowanych figur
geometrycznych, cate oplecione ggstymi galeziami winorosli, bluszczu 1 kwitngcych glicynii, ktérych
kolory przeplataty si¢ z bielg 1 ztotem sztandaréw tagodnie powiewajacych na wietrze. Z daleka,
mowit tata, tuki 1 pngce si¢ po nich kwiaty wygladaty jak kolorowe poétkola, ktore ciggnety si¢ dalej,
przechodzac jedne w drugie 1 przypominajgc pidra wielkiego, wspaniatego ptaka moszczacego si¢ na
murach niczym w gniezdzie. Lecz najlepsza czg$¢ opowiesci, za kaz-

dym razem przyprawiajgca go o szybsze bicie serca, mimo ze styszat

ja juz niezliczong ilo$¢ razy, przychodzita na koniec: strach, ocze-kiwanie, on i jego mama z sercem



w gardle, kiedy czuli na sobie spojrzenia zotnierzy, a nastepnie zdziwienie, bo Zolnierze patrzyli
beztrosko 1 obojetnie. Nie zatrzymali ich. Nie zostali przepedzeni.

Byli uratowani. Rankstrail rozesmiat si¢ szczesliwy 1 zamiast ograniczyC si¢ do uczczenia opowiesci
1 klasng¢ swoimi matymi dtonmi, tak jak to robit zazwyczaj, skomentowat j3, powtarzajac stowo:

,Pickna", a doktadnie: ,,P-piekna", niczym swego rodzaju refren.

Mamg 1 tate ogarneta niewypowiedziana rados$¢. Tata, w euforii, obiecal mu zabawke. Jaka zabawke
ma mu wystruga¢? Rankstrail nie musiat si¢ dlugo zastanawia: znoéw zobaczyt siebie jako
kawalerzyste, z mieczem w dtoni 1 Nerellg, bezpieczng u niego pod pacha, kiedy to bronit jej oraz
wszystkich matek 1 kur $wiata przed wszystkimi orkami §wiata, wszystkimi co do jednego.

- Mie¢! - krzyknat z radoscia. - Mie¢ p-p-pickny!

Lecz natychmiast pozatowal tych stow. Rado$¢ znow utongta niczym mucha w zupie 1 dogorywata w
bolach gdzie§ miedzy zacisnie-

tymi ustami jego mamy a zmartwionym spojrzeniem taty.
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Na szczescie byt jeszcze midd. Rados¢ powrocita.

Otworzyli stoiczek z namaszczeniem, jak relikwig, 1 mama data mu troszke miodu, pozwalajac
sptyna¢ na kawatek podptomyka magicznej wstedze stodyczy 1 Swiatta, tak stodkiej 1 §wietlistej jak
j€j uSmiech.

W stoiczku byta dziwna, martwa mucha - ogromna, w zolte 1 czarne paski. Jego tata wyjasnit, ze
nazywa si¢ ,,pszczota", 1 opowiedziat

mu, ze to wlasnie pszczoly, a nie bogowie - jak poczatkowo sadzit

Rankstrail - produkujg miod. Mama opowiedziata o Damie, o tym, jak potrafita tgczy¢ w sobie
wielka site 1 uprzejmos¢, o pertach, ktére drobnym Sciegiem zdobily jej suknie 1 uczesanie - tak
Rankstrail poznat nazwe matych, okraglych przedmiotow skupiajacych 1 odbijajacych swiatto.

O mieczu nie bylo juz mowy, lecz ojciec i tak sprawit swojemu chtopcu podarunek - wreczyl mu flet.
Byt to drogi prezent, niemal bezcenny, bo potrzeba wiele czasu, uwagi 1 wysitku, aby wydrazy¢ we-
wnatrz kawalek drewna, nada¢ odpowiedni ksztatt, nacig¢, obliczy¢ z absolutng dokladnoscia
miejsce 1 wielkos¢ dziurek, przez ktore miato przechodzi¢ powietrze, umozliwiajgce powstawanie
dzwigkow.

W czasach, gdy jego tata mogt jeszcze opowiadac historie o wilku 1 kozie, by co nieco na tym
zarobi¢, zwykt akompaniowac sobie na flecie, podkreslajac pauzy, aby wzmocni¢ wzrastajace
stopniowo napigcie 1 entuzjazm oraz ulge nastepujace po wesotym zakonczeniu. Dzwiegk fletu byt
jedng z niewielu rzeczy wywotujacych - wedtug Rankstraila - jeszcze straszliwsza nude niz opis
haftow na stroju ksi¢zniczki 1 jej wierszowane lamenty. Ale jasno$¢ bijaca z uSmiechu taty 1 warto$¢
daru byly tak wielkie, ze podzigkowal z autentycznym wzruszeniem.

Tej samej nocy urodzita si¢ jego siostra Fiamma.

Tata rozwiesit w pomieszczeniu przescieradto tak, aby oddzieli¢ mate postanie Rankstraila od tego
duzego, na ktérym na §wiat przychodzita Fiamma. Chtopiec ustyszal, jak do ptaczu matej dotaczyt

gtos mamy, ktora jg pocieszata. Juz dawno zrozumiat, czemu mama miata taki duzy brzuch: w srodku
byta zywa istotka, tak samo jak u Damy, ktora podarowata mu stoiczek z miodem. Pozazdroscit
dziecku z Cytadeli, ktore miato zy¢ sobie posrod girland kietbas 1 rusztow petnych pieczacych sie
czapli. Rankstrail ustyszal, jak placz cichnie, 1 zasmucito go, ze nie moégl sobie przypomniec
momentu, kiedy on si¢ urodzit, 1 mama tez go pocieszala - wspaniale bytoby mie¢ ten obraz w
pamieci 1 przywotywac go za kazdym razem, gdy czul si¢ nieszczgsliwy 1 samotny. Najwczesniejszym
jego wspomnieniem byto to, jak zdart sobie skore na kolanach, a tata wyleczyt go 1 poszukat

dla niego najprawdziwszej kisci winogron. Ale do tego momentu musiato uptyna¢ sporo czasu, odkad
si¢ urodzit, bo umiat juz biega¢ 1 wspinac si¢ na dachy domow. To wspomnienie tez byto piekne.



Rankstrail widziat juz, jak na $wiat przychodza mtode kotki i tasice, 1 dobrze wiedziat, co si¢ wtedy
dzialo 1 jak. Poza tym rownoczes-

nie z pierwszym placzem siostrzyczki poczut jedyny w swoim rodzaju przykry zapach krwi, ktory
towarzyszyt narodzinom; nagly 1 silny tak jak wtedy, gdy zarzyna si¢ kure. Mimo to z niezrozumiatych
dla niego powodow tata pokazal mu siostrzyczke, opowiadajac jakas dziwaczng historie, jakoby
jeden z czarnych bociandw o czerwonym dziobie, ktore czasami przelatywaly nad polami ryzowymi,
przybyl, aby zostawic¢ jg na dachu ich domu. Oczywiste bylo, ze dziewczynka, cho¢ malenka, i tak w
locie bytaby dla bociana zbyt ci¢zka, zwlaszcza jesli - jak utrzymywat tata - przybywat on zza chmur,
a zatem odlegtos$¢, jaka pokonywat, prawdopodobnie nie mogta by¢ mniejsza od tej, jaka dzielita
miasto od Gor Ciemnosci.

Siostrzyczka byta sinofioletowa, o buzi jednocze$nie opuchni¢tej 1 pomarszczonej, przypominajace]
z6twia, ktorg jego tata okreslit

jednak jako pigkng. Trzymat si¢ najwidoczniej tej samej logiki, ktorg rzadzita si¢ historia o bocianie.

Mama spedzita caty dzien w t6zku razem z jego siostrzyczkg i Rankstrail zrozumiat, Zze oznaczato to
ktopoty dla ich rodziny: nic nie zostanie uprane 1 nic nie b¢dzie mozna kupi¢. Chcial zobaczy¢ matg z
bliska, lecz juz od dawna potrafit wyczyta¢ niepokdj malujgcy sie na twarzach rodzicow 1 teraz
rozpoznawat go za kazdym razem, gdy si¢ do niej zblizat. Zrozumiat strach wywotany jego od zawsze
zbyt postawng figurg, ciagglym potragcaniem wszystkiego po drodze, ile-kro¢ si¢ poruszat.
Przypomniat sobie, jak zniszczyl cenng, juz i tak uszczuplong zastawe stolowa; przypomniat sobie,
jak o maty wtos nie zabil Nerelli, cudem uratowanej przed orkami, niechcacy na nig upadajac.

Aby uspokoi¢ rodzicow 1 poszuka¢ sobie jakiego$ zajecia, Rankstrail wyszedl z domu 1 minat
Zewnetrzny Krag, wraz z jego wiecznym, odurzajacym zapachem jedzenia, niepotrzebnie
porywajacym kogokolwiek, kto nie mogt sobie pozwoli¢ na nic wigcej niz oddychanie.
Odprowadzony obojetnym wzrokiem wartownikow Wielkiej Bramy wyszedt na zalane §wiattem
pola, rozciggajace si¢ miedzy lasami cedrowymi, migdalowcami 1 krzewami poziomkowymi. Po raz
pierwszy szedt tamtedy sam. Zaczat szuka¢ pszczot.

Rankstrail znat pszczoty, natknal si¢ juz na nie posrod lasow drzew pomaranczowych i migdatlowcow
porastajacych obrzeza p6l ryzowych, kiedy towarzyszyt swojej mamie w pracy.

Wystarczylo §ledzi¢ owady wzrokiem, by odkry¢ ich gniazda -

wspaniate skarbce, petne miodu, osadzonego w matych, drogocen-nych szesciobokach plastrow,
ktore wzruszyly go swoimi idealnymi wymiarami; genialnymi powtdrzeniami polaczen ich form.
Otart

sobie skore o gatezie 1 podrapal si¢ krzakami jezyn. Poza tym dowiedziat si¢, ze pszczoty kasaty,
zadajac ostry bol 1 pozostawiajgc na ciele matg, dokuczliwg plamke. Nie ciekta z niej krew, za to
bolata ona bardziej niz wszystkie zadrapania, jakich si¢ do tej pory nabawil. Odkryt jak zwykle sam,
osobiscie, po licznych eksperymen-tach i probach, ze jesli zblizat si¢ do nich powoli 1 pokryty
btotem, pszczoty pozwalaty mu podejs¢ 1 dawaty si¢ obrabowac¢. Wracat do domu z plastrem miodu



w dloni, fioletowy od mndstwa zadet wbi-tych w kazde odkryte miejsce na skorze, obolaty jak ktos
poparzony, ociekajacy blotem 1 sptywajacy potem 1 krwig. Znéw mingt Wielka Bramg, tym razem
wyjatkowo niestrzezong przez zolnierzy, przebiegt z dusza na ramieniu, ale caly w skowronkach,
przez podejrza-nie cichy Zewnetrzny Krag, gdzie stycha¢ byto jedynie rytmiczne uderzenia jakiegos
dzwonu.

Kiedy wreszcie dotarl do domu 1 pokazat swoj skarb, nic nie poszto tak, jak to sobie wymarzyt.
Mama szlochata, tata byt przygnebiony -

miasto obiegla wiadomos¢, ze nocg urodzit si¢ takze syn sir Erktora 1 nazwano go Erik, w tym samym
czasie przybyl jednak Aniol Smierci 1 zabral Dame do miejsca, z ktorego juz si¢ nie wraca.

Rankstrailow1 $cisneto si¢ serce.

Zrobito mu si¢ tez wstyd, ze przez chwile zazdroscit tamtemu malcowi, dziecku z Cytadeli, ktore
przez cate zycie bedzie moglo rozporzadza¢ tyloma girlandami kietbas, iloma bedzie chciato, bo
przeciez nigdy nie opromieni go uSmiech mamy. Po raz pierwszy w zyciu pomyslat o tym, jak
szczesliwe byto jego wlasne istnienie.

Miat mame i tate. Zyt.

Spojrzal na pomarszczong twarz rodzicielki 1 pragngc natychmiast zaradzi¢ smutkowi, ktory si¢ na
niej malowal, ofiarowat jej swoj plaster miodu.

Mama przestata ptakac.

Tata byt przerazony. Rozztos$cil si¢ po raz pierwszy, odkad Rankstrail byt sobie w stanie
przypomniec.

- Nigdy wigcej! - krzyknat. - Nigdy wiecej! Przysiggnij. Nie rozumiesz? Pszczoty mogly ci¢ zabid.
Mogles$ spas¢ z galezi. Mogtes zging¢. Nie mozesz nam tego zrobi¢! Zobacz, jak ci¢ pogryzty! Nie
wolno ci chodzi¢ na pola ryzowe bez mojego pozwolenia. Wiesz, jak si¢ martwiliSmy?

Rankstrail popatrzyt na swojego ojca bardziej zafascynowany niz zdziwiony. On jeszcze nigdy nie
podnidst glosu. To byl pierwszy raz, kiedy styszatl, jak tata krzyczy. Pomyst z zakazaniem mu wy-
rzadzenia sobie krzywdy wydat si¢ chtopcu wspaniaty 1 niesamowity.

Ale to nie byt jeszcze koniec, pojawity si¢ inne argumenty. Tata wyjasnit mu juz spokojniejszy, lecz
WC13Z jeszcze przejety, ze to, co zrobil, jest zabronione. Pszczoty byty wprawdzie dzikie 1 nie miaty
wtasciciela, ale ich miodu i1 tak nie wolno rusza¢. Oni, mieszkancy Zewnetrznego Kregu, nie
przynalezeli do miasta, byli tylko tolero-wani 1 nie mieli zadnych praw. Nie wolno im byto niczego
tkna¢ -

ani pomaranczy na drzewach, ani ryb w stawach, czapli czy pszczelego miodu. Wszystko to nalezato
do mieszkancoOw miasta, a oni nimi nie byli.

Nikt ich do tego miasta nie zapraszal, nikt nie miat obowigzku czymkolwiek si¢ z nimi dzielic.



-Jeste§ moim dzieckiem - dodat ojciec. - Nie chee, zebys kiedykolwiek robit cos$, co jest niezgodne z
prawem. Ten miod, mimo ze pszczoty sg dzikie, nie nalezy do kazdego, kto obok nich przejdzie, kto
go dla siebie zdobedzie, rozumiesz? Nawet jesli bytes odwazny 1 pozwolite$ si¢ bolesnie pogryz¢,
zeby go zdoby¢. Wzig¢ miod znaczy ukras¢ go. Inni to robig, wiem o tym. Jedni sg klusownikami,
jeszcze inni przemytnikami, ale my nie, my tak nie postgpujemy.

My to my 1 u nas w domu takich rzeczy si¢ nie robi. Ty, ja, a przede mng moj ojciec 1 ojciec mojego
ojca, jestesmy ludzmi, ktorzy szanujg prawo. Nigdy niczego nie ukradli$my. Niczego. Nigdy. Juz
predzej bedziemy glodni. Ja, mdj ojciec, ojciec mojego ojca, nigdy...

I to nie wszystko - Rankstrailowi udato mu si¢ tylko dlatego, ze z powodu Zatoby po $mierci Damy
wszyscy byli w Cytadeli, 1 nawet Wielkiej Bramy nie strzezono.

- ...jesli kradniesz, moga ci¢ ukara¢. Mogg ci¢ zbi¢. Ja nie... nigdy...
ja nigdy bym tego nie zni6st, nigdy, rozumiesz? Zeby kto$ krzywdzit

mojego chiopca. Nie chce, aby jaki$ zotnierz mial prawo do tego, zeby ci¢ zbi¢ albo wychtostac,
nigdy...

Rankstrail byt tak bardzo zafascynowany ideg przynalezenia do rodziny oraz bycia obiektem troski
matki 1 ojca, a nie tylko swojej, ze na poczatku nie dotart do niego gtos mamy 1 nie dostyszat, jak
wcigz powtarzata: ,,Nie, nie, nie". Taka sytuacja tez nigdy jeszcze nie miata miejsca.

Mama powiedziata, ze nie, Ze ta rzecz, plaster miodu, tak si¢ to nazywato, to ich ratunek. Mozna go
byto sprzedac¢. Niewiele juz im w domu zostato. Za tawe, ktorg zrobit tata, nie zaptacono, za okna,
ktore dopiero co naprawil, tez nie. Nie byto si¢ co oszukiwac. Ona nie bedzie mogta prac tak od razu
1 nie kiedy dziecko jest takie mate.

Niewiele mieli w domu, mogli si¢ zywi¢ chlebem 1 cebulg jeszcze przez pare dni. Ale bez jedzenia
zabraknie jej mleka 1 mata umrze z gtodu. Mi6d mozna byto sprzeda¢. Sam plaster rowniez, bo to
wosk.

To wszystko byly bezcenne dobra. Oznaczaty dla matej zycie. Ich dziewczynka nie umrze przeciez z
gltodu, tak jak umieraja dzieci biedakoéw. Ich malenka przezyje, za wszelka ceng. To prawdziwe
szczescie, ze Rankstrail byt... byl w stanie zdoby¢ miod.

Tata wpatrywat si¢ w nig bez stowa, z wyrazem twarzy kogos, kto zostat wtasnie spoliczkowany.
Potem co$ wymamrotat:

- On bytl... nie byt... nie chcial by¢... on...

Rankstrail milczat zdezorientowany. Milczenie to byta jego specjal-nos¢, ale dezorientacji jeszcze
nie doswiadczyt. Jak dotad wszystko wydawato si¢ takie proste: jasne, ze cos jest prawidtowe, albo
jasne, ze jest nieprawidiowe, a to, co zte, 1 to, co dobre, oddzielata od siebie gruba, wyrazna linia.
Pojscie po wode byto dobre i1 otrzymywato si¢ za to pochwate. Szarpanie si¢ z innymi bylto zie,
nawet jesli robito si¢ to w obronie mamy: niesprawiedliwe, ale jasne. Kiedy si¢ nie szarpal, byt



chwalony. Teraz stat w obliczu rzeczy zlej, ale moze mniej ztej niz inna, jaka byl gtod siostrzyczki.
Sprawa stala si¢ skomplikowa-na. Zrozumiat, ze jesli nadal bedzie kradl miod, nikt nigdy nie be-

dzie si¢ z tego cieszyl, lecz jesli przestanie to robic, jego siostrzyczka bedzie cierpiata. Wszystko nie
tak. Dobrego rozwigzania po prostu nie byto.

Mama przerobita na torbe worek, w ktérym nosili go jako niemowle, nadal $ciggnigty tym samym
sznurem wyplecionym ze skory, by ukry¢ w nim plaster miodu, 1 spojrzata na Rankstraila.

-Dlaczego on? Przeciez to dziecko! - krzyknat ojciec. - To my jesteSmy dorosli.

-Wiasnie. My jesteSmy dorosli. Ty jestes dorosty. Jesli cie¢ ztapig, karg jest wygnanie, a jesli nas
wypedza, to bez dachu nad glowa Fiamma umrze.

-To dziecko. Prawie nie umie moéwic...

-Poradzi sobie, gestykulyjac... Poza tym ja nie... nie... nie lubi¢ rozmawiac z... z innymi... a ty... kiedy
chodzi o pieniadze... ty...

Poradzi sobie nie gorzej niz my, a mniej ryzykuje.
Zapadta cisza. Ojciec spuscit wzrok.

Mama wytlumaczyta Rankstrailowi, gdzie miat 1§¢. Przy potudnio-wej §cianie murdéw staty stragany,
na ktorych sprzedawano marcepan 1 co wazniejsze, mate, ptaskie stodycze, co§ w rodzaju skorupek
w kolorze bursztynu, ktére robiono, karmelizujagc w miodzie ziarna sezamu. Miat pokaza¢ plaster 1
czeka¢ na propozycje, a potem, po jakim$ czasie, tak jakby si¢ namyslat, przyjac¢ jg. Jakakolwiek
bedzie.

Oni nie mogli si¢ targowac. Nie potrafili, a poza tym nie wiedzieli, za ile zazwyczaj sprzedaje si¢
kradziony miod. Wiasciwie nalezaloby uzy¢ stow: ,kontrabanda" 1 ,,czarny rynek". Do tego
wszystkiego on byt jeszcze dzieckiem. Cokolwiek mu zaproponujg, bedzie dobre.

Zrozumiat?

Rankstrail przytaknal. Zrozumiat.

Znalazt wskazane miejsce.

Byla tam pewna stara kobieta, z wlosami splecionymi w warkoczyki, ktora obejrzata plaster 1 w
zamian zaproponowata mu jedng kietbase. Rankstrail poczul, jak co§ w rodzaju dreszczu przebiegto
mu po plecach: czut si¢ jak wtedy, gdy szykowat si¢ do bojki. W jednej chwili zapomnial o
poleceniu, by od razu przyja¢ oferte 1 odejs¢.

Nawet nie odpowiedziat kobiecie. Schowat plaster z powrotem do worka 1 odwrocit si¢ na pigcie.

- Dwie - krzykneta staruszka. - Nie odchodz. Czekaj. Ten plaster wcale nie najpierwszej jakosci, do



tego brudny od ziemi, ale ty mi wygladasz na bystrego malca. Dwie kietbasy. Tylko dlatego, ze wy-
gladasz na bystrego chtopca.

Rankstrail przystangt 1 udawal, ze si¢ namysla. Na palcach pokazal trzy. Znat liczby. Od lat bywat
swiadkiem targowania si¢ 1 Swietnie si¢ przy tym bawil, o wiele lepiej niz stuchajac o jakiejs
ksiezniczce 1 jej schadzce z ropuchg. Przypatrujac sie 1 przystuchujgc, nauczyt si¢ nawet liczy¢ na
palcach.

Staruszka uSmiechneta si¢ krzywo. Tez byla uparta. Warkoczyki tworzyly wokot jej glowy serie
okregow. Zaoferowata dwie kielbasy 1 trzy ziemniaki. Rankstrail potrzasnat glowa, potozyt torbe na
ziemi, a potem na palcach pokazal: dwie kietbasy 1 dziesie¢ ziemniakow. Ziemniaki, podzielone na
mate 1 duze, znajdowaty si¢ w dwoch wiadrach stojgcych obok staruszki. Chtopiec wskazat palcem
wiadro z duzymi ziemniakami. Staruszka zgodzita si¢ na dwie kietbasy 1 siedem duzych ziemniakow.
Rankstrail musial si¢ powstrzymac, by nie wybuchng¢ §miechem. Liczby wprawialy go w takie samo
podekscytowanie jak ksztatty i odlegtosci, a do tego konieczno$¢ stawienia komus czota podczas
targowania si¢ przypominata pojedynek, byla taka jakby bezkrwawa bitwa, podczas ktore; mogt
wreszcie walczy¢ za tatg 1 za mame.

Wrécit do domu z kietbasami 1 ziemniakami. To byl pierwszy raz, kiedy sam co$§ zalatwit 1 musiat
sobie poradzi¢ w wymianie handlowej z prawdziwym dorostym. Udato si¢, wyszedt z tej proby
ZWYCie-

sko, byt dzielny. Ale znow nikt si¢ nie ucieszyt. Dzigki wszystkiemu, co przyniost, zjedli kolacje o
niebo wystawniejszg niz zwykle, ale tylko on z mamg, w ciszy, podzielili si¢ nig. Tata nawet nie
tknat.

Oswiadczyt, ze nie jest gtodny, 1 kontynuowat rzezbienie kolejnej tawy, ciagle zywiagc nadzieje, ze
kto$§ mu za nig zaptaci.

Zapadl wieczor 1 ich maly domek nawiedzity sgsiadki 1 kumoszki z catej dzielnicy. Byly tam donna
Cira, donna Sabiria, a nawet donna Guzzaria, zona piekarza, najzamozniejsza matrona Ww
Zewnetrznym Kregu.

-Pickna malenka - powiedziata donna Sabiria. Przyniosta kawalek tasiemki z prawdziwego
btekitnego jedwabiu.

-Naprawde S$liczna - potwierdzita donna Cira. Przyniosta wisiorek z kosci w ksztatcie serca, o
ktorym mowiono, ze stuzyl do odga-niania ztych snow i zapobiegania odmrozeniom.

-Z pewnoscig wyglada lepiej niz brat, przynajmniej nie przypomina niedzwiedzia, miejmy nadzieje,
ze chociaz ona nauczy si¢ mowic jak nalezy - skomentowata Zzona piekarza, ktora nie przyniosta nic.

Po dtugich wywodach donny Guzzarii na temat tego, jakim to klejnocikiem byt jej wtasny chtopiec i
jakim to szczg$ciem stanie si¢ dla matej, jesli oczywiscie bedzie miata i urode, 1 odpowiedni posag,
kiedy predzej czy pozniej go poslubi - cala tréjka zaczeta rozmawia¢ rowniez o radosci 1 rozpaczy
panujacych razem w domu sir Erktora.



Przygotowany juz festyn, na ktérym miano rozdawa¢ wino 1 marcepan, zostat natychmiast odwotany i
zamienit si¢ w uroczystosci zatlobne. Donna Guzzaria jak zwykle wiedziata wszystko.

Opowiedziata tez, mOwigc ostroznie 1 szeptem, o najnowszych po-gloskach.

- Aniot Smierci nie przypadkiem zawitat do sir Erktora. Ludzie gadaja, Ze to koniec spokoju. Elfy
wrocily. To musiata by¢ ich spraw ka, z calg pewnos$cig nic innego. Teraz, kiedy Epoka
Niekonczacych si¢ Deszczy dobiega konca 1 kiedy mozna znéw zacza¢ jako$ zy¢...

oto 1 elfy, zrodto wszelkiego zta, powracajg. Majg ogony. Styszatam, jak ludzie mowili, ze zatruwaja
wody u zrodta, by wywotac zaraze.

Wiecie, wtedy wszyscy ludzie umierajg jednoczesnie. Wildcza sie¢ nocami, zeby pozera¢ dusze
niepilnowanych dzieci albo kobiet ostabionych po porodzie. Wy tez uwazajcie w ciemnosciach.
Krazy wies¢, ze w Daligar, stolicy, straszny elf, jeszcze dziecko, pojawit

si¢ nagle nie wiadomo skad i wybit tam wszystkie kury, czaple, szczygly, a nawet papugi w
ogrodach.

Kiedy trzy kumoszki juz sobie poszty, nie omieszkawszy zaleci¢ ostroznosci 1 zyczy¢ wszystkiego
dobrego, nadeszta noc 1 ciemnos¢ skryta ich maly domek. Tata potozyt si¢ obok mamy, a Rankstrail
lezal w ciemnosci z otwartymi oczami. Juz jako dziecko mato sypial, mniej niz jego rodzice. Kiedy
upewnit sie¢, ze sen ogarnal

wszystkich, mitosiernie niosgc ze sobg ukojenie 1 odganiajac strapienie, chlopiec wstat 1 odnalazt w
ciemnosciach postanie siostrzyczki, przyklgknat tuz przy niej 1 pozostajac w bezruchu, stuchat je;j
oddechu. Zza chmur wytonit si¢ ksi¢zyc 1 jego blask, wpadajacy do srodka przez mate okno, okragte 1
troch¢ koslawe, niczym poobijana pomarancza, o§wietlit dziewczynke. Rankstrail wyciggnat reke 1
dotknat jej malenkiej dtoni zwinigte] w pigstke.

Nadal spata, lecz otworzyta dion 1 zacisngta palce wokot keciuka swojego brata. Rankstrail poczut
wilgotne, ciepte paluszki 1 znaczng site uscisku, jak na tak matg raczke. Mimo 1z rozumial, ze byl to
odruch we $nie, poza $wiadomos$cig, spodobato mu si¢, ze mata tak go chwycita. Pozostal na
miejscu. Od zawsze nosit w sobie jaki§ nieprzenikniony smutek, ktory jednak stabt za kazdym razem,
gdy mama si¢ usSmiechata albo w momentach takich jak ten - gdy czul w swojej dtoni raczke
siostrzyczki.

Jej zapach go rozczulit.

Ksiezyc oswietlal matg posta¢. Twarzyczka, opuchni¢ta 1 pomar-szczona, wygladata prawie tak samo
jak dzien wczesniej, byla moze tylko troszke mmniej zaczerwieniona. Tym razem jednak Rankstrail
pomyslal, ze tata mial racje¢. Historia z bocianem wprawdzie pozostawata niezrozumiala, ale jego
siostra naprawde byta pigkna. Narodzita si¢ z brzucha tej samej matki, ktéra urodzita 1 jego. Bedzie
nazywata ojcem 1 matkg te same osoby, ktore on tak nazywat.

Byla jego siostra.



Siostrg.
Siostrzyczka.

Powtorzyt te stowa w myslach niczym refren piosenki. Wypowia-danie stéw nie bylo jego mocng
strong, wiedzial o tym, ale czul, Zze niektore niosty w sobie jakas dziwng magie. ,,Siostra" bylo
jednym z nich. Rbwniez ,,mama", ,,tata" i ,,syn" mogty by¢ magicznymi stowami.

Rankstrail przysiagl sobie, ze jesli bedzie trzeba, wykradnie caty miod wszystkim pszczolom w
okolicy, az po same Gory Ciemnosci.

Jak bedzie trzeba, nawet zabije: poki on zyje, nikt nigdy nie skrzywdzi Fiammy. Nigdy, poki on zyje,
jego siostra nie bedzie cierpiata gltodu. Jesli ktokolwiek nawet pomysli o tym, zeby powiedzie¢, ze
jego siostra jest brzydka, niech lepiej jego nie bedzie w poblizu.

Rankstrail nie $miat si¢ ruszy¢, nie osmielit si¢ zrezygnowac z ciepta i wilgoci, ktore czul na kciuku,
z tego uscisku, ktory dla niego przypieczetowywat pakt na cate zycie. Pozostal w bezruchu, klgczac
tuz przy niej, dopoki twarzyczka Fiammy nie zaczeta si¢ jeszcze bardziej marszezy¢ 1 zorientowat sie,
ze gtod miat ja lada moment obudzi¢. Switato. Nie czekal, az ustyszy jej ptacz. Zabral swoja nowa
torbe 1 wybiegl na zewnatrz, podazajac w kierunku pol ryzowych, w strong nowego dnia, ktory miat
by¢ pierwszym dniem jego nowego zycia jako ztodzieja.

W wieku pigciu lat, moze sze$ciu, mniej wiecej, zwazywszy, ze aby wiedzie¢ doktadnie, ile ma si¢
lat, trzeba umie¢ odczytywac¢ kalendarz, co byto niemal tak samo nie do pomys$lenia jak w ogole
posiadanie kalendarza - Rankstrail stat si¢ najlepszym ztodziejem miodu w Zewnetrznym Kregu.
Mieli wielkie szczescie, bo po narodzinach Fiammy mama rozchorowata si¢ i1 kaszlata, a miéd
dodany do napa-ru z rozmarynu sprawiat, ze kaszel przechodzit.

Nie bylo mu tatwo. Powodzenie z pierwszego dnia nieczesto si¢ powtarzato. Pszczoty nie zyty na
polach ryzowych, lecz tylko w lasach 1 na nielicznych pastwiskach w okolicy. Trzeba byto
maszerowac caty dzien, aby je znalez¢, a potem drugie tyle, aby §ledzac je, zlokalizowa¢ miejsce ich
zamieszkania. Co§ w rodzaju zamku w ksztalcie duzej szyszki, wiszacego zawsze gdzie§ wysoko 1
otoczonego uzbrojonymi, skrzydlatymi obroncami, ktérych - mimo ryzyka kleski - nalezato atakowac
z odwagg, 1 niecierpliwoscig. Plastry miodu tatwo dato si¢ ukry¢, a halabardnicy strzegacy bram byli
7byt zajeci zaczepianiem dziewczat 1 ktotniami, wigc nie zwracali uwagi na dzieci. Nie dawato si¢
jednak oszukac taty, ktory wszystko zawsze widzial, zatamany 1 cierpiacy, gdy jego syn tamat prawo.
Ale kaszel to kaszel 1 tylko midd troche go tagodzit; poza tym wreszcie pojawi-

ty si¢ ziemniaki, ser i1 groszek, ktorymi zajadala si¢ Fiamma. Zrobita si¢ juz za duza na mleko mamy,
a byto go 1 tak niewiele.

Tata nie byl w stanie kupic¢ tych rzeczy. Spuszczat wzrok, a Rankstrail czut si¢ duzo gorzej, niz gdyby
zolierze go przylapali i po-teznie wychtostali. Przysiggal, Zze przestanie. Jak tylko bedzie mogt.

Pelen nadziei 1 wcigz czekajac, az bedzie mu dane z tym skonczy¢, wzmogt swoja dziatalnos¢. Stat
si¢ ekspertem 1 najwigkszym dostawcg miodu w Zewnetrznym Kregu.



Zawsze byl ktos, kto miat kaszel: sgsiad, staruszek, jedno z matych niczyich dzieci, ktore bawity si¢
w blocie. Przed ich drzwiami wysta-wata czasami mata kolejka zebrakdéw potrzebujacych lekarstwa.
Ich dom stat si¢ centrum dzielnicy.

Letnimi wieczorami stycha¢ byto rozmowy miedzy sgsiadami, tylez przyjemne, co niepotrzebne, i
grata muzyka - nie byl to dzwiegk fletu, lecz gltosna 1 szybka melodia kobz i bebenkow, o ktorej
mowilo si¢, ze miala moc leczenia skutkow ukgszenia tarantuli. Ta muzyka podobata sie
Rankstrailowi. Hatas bebenkéw porywat go, przypominal odglos kopyt konia galopujacego po
wzgbrzach. Muzyka leczyta rowniez smutek, a czasami 1 kaszel. Zdarzato si¢, ze jego mama spedzata

cale wieczory, siedzagc w drzwiach domu, z Fiamma na reku i1 z nim oraz tatg u swego boku, $§miejac
si¢ szczeSliwa 1 prawie nie kaszlac.

Coraz czgsciej to Rankstrail opiekowal si¢ Fiammg. Poczatkowy strach mamy z powodu jego
niezdarnosci znikt, kiedy pewnej nocy, obudzona przez atak kaszlu, zastata go klgczacego obok
rozbudzonej siostrzyczki, z jego duzymi palcami oplecionymi wokoét pigstki dziewczynki, nucgcego
jej kotysanke, by Fiamma z powrotem usneta.

Kiedy mata nauczyla si¢ usmiecha¢, usmiechata si¢ czesciej do brata niz do mamy, czgsto chorej 1
rzadko trzymajacej ja w ramionach -

mama obawiata si¢, ze zarazi ja kaszlem. Fiammg uSmiechata si¢ tez cz¢sciej do brata niz do taty,
ktory nie zawsze potrafit otrzasna¢ sie ze swego smutku, by si¢ z nig bawi¢. Pierwszym stowem,
jakie wypowiedziala, byto ,,Ail" 1 serce Rankstraila zalata fala czutosci.

Chcac ja rozweseli¢ albo uspi¢, chlopiec odwazyt si¢ nawet zapozna¢ siostre z historig o ksiezniczce
1 ropusze. Opowiadal monotonnym, bezbarwnym glosem, starajac si¢ skroci¢ bajke tak, jak to
mozliwe, ale nawet w okrojonej wersji historia si¢ Fiammie podobata. Z opo-wiadania o wilku 1
kozie zrezygnowatl, to bylo ponad jego sity. Jeden jedyny raz, kiedy sprobowal, przyszto mu do
glowy, by zmieni¢ za-konczenie: wilk wreszcie zanurza kty w miesie, czuje sciggna 1 kosci kozy 1
zaspakaja swoj wieczny gtdd. Kiedy tak opowiadat, napotkat

pelne przerazenia spojrzenie mamy przerwal wiec natychmiast. Od tej pory nie mogt juz Scierpiec
glupoty bajki, po ktorej wystuchaniu ludzie Swietuyjacy nad poldwka pieczonego kozlecia lub
kawatkiem kietbasy, jak nad darem ofiarowanym przez bogow, cieszyli si¢ z tego, ze kozie udato si¢
przezy¢. Co najmniej tak jakby chodzito o ich wlasng corke.

Wspaniale bylo mie¢ groszek: przypatrywanie si¢ matej, gdy nieruchoma i spokojna jak aniofek,
oprozniata strgki jeden za drugim, zblizajac malenkie 1 brudne dtonie do jeszcze bezzebnych,
usmiechnigtych ust, sprawiato ogromng rados¢. Jedynym zmartwieniem bylo odganianie much 1
szerszeni.

Mniej wiecej w wieku siedmiu lat Rankstrail zostat ktusownikiem.

W czasie swoich wedrowek posrdd kwitngcych migdatowcow chtopiec zorientowat sie, ze na polach
ryzowych zyja czaple, biate 1 siwe, wszystkie skrzydlate, podobnie jak kury. Przypomnial sobie



wizyte w kuchniach sir Erktora: to wtasnie te ptaki obracaly si¢ na wielkich rusztach. Czaple, i biate,
1 siwe, tak jak 1 kury, mogly zosta¢ zamienione w pieczen, a prawdopodobnie takze w sztuke mi¢sa
lub gulasz. Byto ich cale mnostwo, wydawato si¢, ze ich skrzydta w locie przykrywaty cate pola
ryZOwe.

Jedna mniej, jedna wigcej przeciez nikomu nie zrobi réznicy.
Oczywiscie z wyjatkiem samej czapli 1 jej najblizszych, przyjaciot
1 sgsiadow (o ile one takowych miaty).

Jednak w przeciwienstwie do kur i plastrow miodu, czaple potrafity latac. A zatem ztapanie ich
wymagato posiadania broni miotajgcej o matym zasiggu, czyli procy, takiej jak te, ktére widywat w
rekach ktusownikéw lub ukryte pod ich ptaszczami w wiadomym celu. Rankstrail prébowat pare razy
zabi¢ ptaki, rzucajagc w nie kamieniami, lecz jakkolwiek silne byto jego rami¢, nie udawato mu si¢
tego zrobic.

Cho¢ nigdy nie rozstawat si¢ ze swoim fletem, to jednak nie grat

na nim ani nie pragnat tego uczyni¢. Ale obecno$¢ fletu w jego torbie byta namacalnym dowodem
mitosci ojca do syna.

Rankstrail wyprat z torby sznur wypleciony ze skory i przewlekt
go przez dwie dziurki we flecie, zamieniajgc go w proce. Wykonat

kilka prob: proca byta idealna. Spedzit zimowe popotudnie w wodzie 1 na zimnie, peten radosci z
nowo odkrytego poczucia wtadzy. Miat bron. Dtugo musiat ¢wiczy¢, zanim zrozumiat, jak uzyskac
celnos¢ rzutu 1 odpowiednig site, 1 nim nadszedt zachod stonca, zalewajac ztotem powietrze 1 wodg,
Rankstrail upolowat

swoja pierwsza czaple. Ogromna rados¢ przepetnita go na widok pior poplamionych krwig, ktore
zapowiadaty zapach pieczeni dochodzacy z ich paleniska.

/néw oczami duszy zobaczyl siebie samego jako wojownika uzbrojonego w proce, $cigajacego
wszystkich orkow §wiata, ktorzy probowali zabi¢ Nerelle, wystraszyli jego mame 1 zmienili tate z
godnego 1 dumnego mezczyzny utrzymujacego rodzing, gdy jeszcze mieszkali w ich wiosce, w
czlowieka pokonanego, ktorego przezycie zalezato od wynikow klusowania jego syna.

W kazdej chwili spgdzonej posrod pol ryzowych Rankstrail marzyt

o zostaniu tym, ktory odzyska dla rodu ludzi ziemie, na ktorych teraz orkowie urzadzali rzezie. To
wtasnie oni mordowali nawet mate dzieci, Smiejac si¢ z ich krzykdw 1 cieszac $miercig 1 §miejac si¢
na widok rozpaczy tych, ktorzy je optakiwali. Myslal o tym, ze bedzie ich szukat, pokona ich, wygna,
ze bedzie ich $cigat az po krance Swiata 1 wytepi wszystkich co do ostatniego. Wyobrazit sobie
nawet siebie, jak wysoki 1 wspaniaty, stojgc dumnie w swojej zbroi, ze swoja procg, a moze nawet 1
z mieczem w dtoni, spojrzy z pogardg na tego drugiego, na owg besti¢, na ostatniego orka, ktory na



kolanach be-
dzie go blagal o litos¢, a on moze wspaniatomysinie mu jg okaze.

Rankstrail pospieszyt do Zewnetrznego Krggu z czapla ukryta w torbie, pod kurtka, a oprocz niej miat
tam jak zwykle groszek. Na swej drodze napotkal nowa fal¢ uchodzcow, ktorzy uciekli z
potudniowych obszaréw, gdzie susza wyniszczyta ziemi¢, a pozary pochtong-

ty lasy 1 wioski, 1 po raz drugi w swym zyciu ustyszat przeklenstwa pod adresem elfow. Te istoty
posiadaly pono¢ wszystkie mozliwe moce, catg dostepng wiedzg 1 jakim$ tajemniczym sposobem
byty niezwyciezonymi panami tego Swiata, a zatem teraz musiaty by¢ 1 sprawcami wszelkiego bolu.

Kiedy Rankstrail wszedl do Zewn¢trznego Kregu, napotkat jakiego$ osobnika, dopiero co przybytego
z Daligar. Bylo to bezzebny cztowieczek o wytupiastych oczach, w wieku trudnym do okreslenia,
dreptajacy w osobliwy sposob 1 dziwacznie podskakujacy.

- Szlachetni obywatele, przechadzajacy si¢ po kamienistych uliczkach tego miejsca, wdychajacy te
odurzajace aromaty, przezuwajacy ten pokarm, ktory swym wygladem mnie dreczy, a zapachem pod-
nieca...

Rankstrail nie zatrzymat sie, chciat jak najszybciej dotrze¢ do domu 1 niewiele rzeczy go obchodzito,
a juz na pewno nie lamenty jakiego$ kolejnego zebraka. Katem oka jednak zobaczyt cztowieczka
pokazujacego wszystkim swoja szate, ktorej koloru ze wzgledu na pokrywajacy ja brud, btoto 1 krew
nie sposob byto rozpozna¢ lecz ktéra zachowata jeszcze na koncach rekawow fragmenty aksamitu,
swiadczace o pierwotnie przyzwoitej prezencji.

- Spgjrzcie na mojg tunike. Czyz nie wisi ona na mnie niczym chmura na niebie, gdy nie ma wiatru?
W przesztosci owijata kragle ksztalty §wiadczace o mym bogactwie, teraz marszczy si¢ na mej
kos$cistej piersi...

Mimo iz pilnie chciat zostawi¢ swa zdobycz w domu, gdzie bytaby bezpieczna przed ewentualng
inspekcja strazy towieckiej lub zolnierzy, Rankstrail zatrzymat si¢, by postucha¢. Wygladato to na
pokaz zebractwa. Juz sami adresaci byli nieodpowiedni: o jalmuzne prosito si¢ w Srodkowym Kregu
lub w Cytadeli. W Zewnetrznym Kregu, gdzie mieli swojg siedzibe biedacy z calej okolicy, zebranie
byto nie tylko bezcelowe, ale 1 uchodzito za nietakt. Aluzja do lepszej przeszto$ci roGwniez stanowita
btad, szczegdlnie wsrod ludzi, ktod-

rych egzystencja byla jednym pasmem nedzy. Sposrdd niechlujnej publiki podniosto sie kilka
zlosliwych §miechow, ktore na poczatku brzmiaty piskliwie 1 nieprzyjemnie, niczym skrzypienie
zardzewia-

tych zawiasow, a po chwili catkowicie zagluszyly rozpaczliwy glos zebraka. Rankstrail poczul ztos¢.
To byta nieuprzejmos¢, tak jak wtedy, gdy wolano za jego mamg: Szpetna Twarz. Cztowieczek
stuchat kpin zgorszony.

- Ze mnie si¢ nasmiewacie? Ze mnie? Przeciez moj] zawod byl naj szlachetniejszy sposrod



wszystkich...

Z grupy chtopcow poleciato kilka kamieni. Rankstrail wpadt we wsciektos¢. Sympatyczny czy nie,
ten cztowiek nikomu nic zltego nie zrobil. Chlopiec poczut, jak rodzaca si¢ w jego piersi furia
zaczyna stopniowo wypetnia¢ jego gtowe. Stangl przed kulejacym 1 o§wiadczyt temu, ktory wygladat
na przywodce napastnikow, ze pogrucho-ta mu wszystkie kosci, jesli ten natychmiast nie przestanie
rzucac. O

dziwo podziatato. Wokot niego momentalnie zrobito si¢ pusto 1 Rankstrail dokonat interesujgcego
odkrycia dotyczacego sily stowa: ton gtosu mogt by¢ bronig rownie skuteczng jak piesci.

Czteczyna upadt na ziemi¢. Rankstrail podnidst go 1 postawit z powrotem na nogi.
-Jeste$ zolnierzem? - spytat troche zdezorientowany. - M-m-mia-

tes m-m-miecz? Konia? W-w-walczyles z orkami?

-Zolnierzem?

-Najszlachetniejszy zawod... ten, o ktorym m-m-mowites.

-Jestem skrybg, synu, to jedyny sposrod zawodow rownie szlachetny jak zawdd Zotnierza, réwnie
dostojny, tak samo wspaniaty.

Tylko bogowie... moze... pisarze przekazujg histori¢, a to jeszcze zacniejsze niz by¢ Zotnierzem.
Zwaz. tylko ten, kto zna przeszto$¢, moze zrozumieé terazniejszo$¢ 1 tylko ten, kto rozumie
terazniejszos¢, moze ustanawiac przysztos¢. Rozumiesz?

-P-pewnie - skltamal Rankstrail, starajagc si¢ dyskretnie odejs¢, lecz nie byl wystarczajaco szybki.
Cztowieczek ponownie si¢ go uchwycil, a on, widzac chwiejng kruchg posta¢, nie §miat

wykorzysta¢ swej sity, by mu si¢ wyrwac.

-Z orkami walczytem... - spojrzenie Rankstraila si¢ ozywito 1 chtopiec popatrzyl na niego
zainteresowany. - ...piszac prawde, o nich... prawde¢ o tym, kto naprawde z nimi walczyt... o tym, kto
w rzeczywistosci zawart sojusze... nawet dzis... nawet teraz...

niemozliwe, zeby or-kowie nas zaatakowali bez pomocy zdrajcow...

- spojrzenie Rankstraila powgdrowato w strong domu, lecz czteczyna nie dat za wygrana.

-W Daligar niszcza przesztos¢, topia jag w klamstwach. Pamie¢ o sir Arduinie zostanie
zaprzepaszczona, a wraz z pamiecig utracimy nasz honor. Stara przepowiednia, ktora opowiada o
spotkaniu ostatniego elfa z ostatnim smokiem... Wiesz, kim jest elf, synu?

-Pewnie - odpart Rankstrail zdecydowanie 1 z przekonaniem. - To taki jeden z ogonem, co sprawia,
ze umierajg m-matki ksigzat, 1 p-potem nie rozdaja nikomu m-marcepanu.



Mezczyzna jeknal tak, jakby zostal uderzony w twarz. Zaczat mo-

wi¢ od poczatku: byl kopista z Daligar, uciekt z rak jednego z licznych katow miasta, ktory to -
czleczyna ciaggle zwracal si¢ do nieza-interesowanych przechodniow - zemscit si¢ na nim za
odczytanie i rozpowszechnienie starej przepowiedni o sir Arduinie, wojowniku, Wtadcy Swiatta,
pogromcy orkow 1 obroncy honoru rodu ludzi.

Podczas gdy tak dreptat, krokiem charakterystycznym dla ludzi, ktoérych stopy trafity kiedys w rece
kata - czleczyna znow zostal za-gluszony przez Smiech zgrai tobuzéw. Zatrzymali si¢, by postuchac.

Nie odwazyli si¢ obrzuci¢ go kamieniami, obawiajac si¢ groznego Rankstraila, ale nadali
cztowieczkowi przezwisko ,,Szalony Skryba"

1 prostsze: ,, Tepak".

Rankstrail podarowal mezczyznie potowe plastra miodu, a potem znéw sprobowat oddali¢ si¢ w
strong domu.

Dtugo jeszcze styszal za sobg podzigki Szalonego Skryby. By si¢ odwdzigczy¢, mezczyzna obiecat
mu, ze nauczy go pisac¢; co wiecej, wymogt na chlopcu, by zawroécit. Nie pozwolil Rankstraitowi
odejs¢, dopoki chtopak nie byl w stanie rozpozna¢ 1 narysowac na zakurzonej ziemi pierwszej litery
swojego imienia. Podczas gdy rysowal swoje pierwsze R, czleczyna strescil mu przepowiednig:
kiedy niebezpieczenstwo 1 wrog, nadciagajacy ze wszystkich stron, znOw pojawia si¢ na horyzoncie,
ostatni 1 najwigkszy z elfich wojownikow bedzie mial u swego boku krolowa wojowniczke z
Swiattem poranka w imieniu, a $wiat zostanie uratowany. Polecit Rankstraitowi, by nie wierzyt w
oszczerstwa na temat elfow albo przynajmniej w nie watpit, 1 stwierdzit z moca, ze ze wszystkich
wystepkoéw jakich do-puszcza si¢ ten, kto nie znajac przesztosci, rezygnuje z budowania swej
przysztosci, nienawis¢ do elfow jest najbardziej hanbigcym i naj-okrutniejszym.

Rankstrail wystuchat do samego konca, pamigtajac o nakazie swoich rodzicow, by wobec nikogo nie
by¢ nieuprzejmym, nawet wobec tego, kto opowiada $Smieszne 1 bezsensowne rzeczy, a potem
wreszcie udato mu si¢ oddalié.

Po powrocie do domu czekato na niego cierpienie taty 1 ogromna rado$¢ z powodu przemiany czapli
w sztuke mig¢sa. Migso 1 rosot

byty zbawieniem dla mamy, ktorej kaszel ustal na kilka dni. Pi6ra wyscielily stare ptocienne buciki
Fiammy, dzigki czemu wreszcie przestata kichac.

Noca, gdy wszyscy spali, Rankstrail wstal 1 wyrzezal na swoim flecie-procy R, ktdérego nauczyt go
Szalony Skryba. Potem wyrzezat

inne ozdoby: nie ptaki 1 kwiaty, ktdre rzezbit jego tata, lecz dziwne, geometryczne ksztatty, krzyzujace
si¢ ze sobg, 1 to napetnito go dziwnym i1 zarazem uspokajajgcym zadowoleniem. Mial proce i byta to
proca podpisana jego imieniem, niewazne, ze sktadalo si¢ ono tylko z jednej litery. Praca ta miata
swoja historig, tak jak bron wielkich wojownikéw, ktorzy walczyli w obronie $Swiata ludzi i



wybawili go od niebezpieczenstw.

Polowanie za dnia, jak Rankstrail szybko si¢ przekonal, niosto zbyt duze ryzyko. Jakkolwiek wybitne
byly jego zdolnosci w zacho-wywaniu ostroznosci - wyczuwal obecnos¢ ludzi po ruchu ptakow,
ktore podrywaty si¢ do lotu, kiedy znajdowali si¢ blisko - to jednak straz fowiecka stanowita pewne
zagrozenie. Wyprawy nocne mialy jeszcze jedng zalete - nie musial znosi¢ wzroku ojca. Chtopiec
nauczyt si¢ wiec poswigcac swoja jedyng chwile odpoczynku. Wyruszat

tylko w nocy, kiedy cieply 1 pocieszajacy sen spowijal wszystkich dorostych, z wyjatkiem zolnierzy
stojacych na strazy, 1 wszystkie dzieci, oprocz niego. Rowniez czaple, 1 te biate, 1 te siwe, spaly w
swoich gniazdach, ukrytych w zaro$lach u stop podnoza grobli obronnych.

Jedynym sposobem, by odnalez¢ ptaki, byto pozostawanie w bezruchu noc w noc 1 czekanie na tut
szczescia: lot sowy, ktora zaprowadzi do ofiary.
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Kazdego dnia Rankstrail zatrzymywat si¢, by podarowac cos, nawet jesli byta to tylko gars¢ kijanek,
Szalonemu Skrybie, ktory w zamian uczyt go nowej litery. Potem objasnit mu, jak ztozy¢ je wszystkie
razem, tak by powstaty stowa, a oprocz tego kazal mu tak czgsto powtarzac alfabet, czasem szeptem,
a czasem glto$no, czasem na opak albo z ustami pelnymi kamyczkow, az wreszcie jego jakanie
znikneto. Wspaniata byta tez przygoda z liczbami, ktorych wyrazny obraz Rankstrail zawsze nosit w
swoim umysle, lecz teraz zamienione na znaki, dodatkowo zwielokrotniaty swoje piekno, stajac sie¢
precyzyjnymi niczym naostrzony miecz. Ze wzruszeniem odkryt, ze liczby nie koncza si¢ nigdy: nie
istniata taka, ktorej nie mogtby jeszcze zwiekszy¢ o jeden albo o dziesigé, albo 1 nawet o sto. Nie
sposob byto nie poczu¢ idei nieskonczonosci, ktora stawata si¢ niemal namacalna.

Kiedy juz pojat, jak przeistacza¢ dzwieki w znaki, jak je utrwala¢ Rankstrail zostat wyksztatcony w
zakresie historii. Nauczyt si¢ dat 1 imion. Wystuchat przebiegow bitew. Zrozumiat istote wybiegu
polegajacego na umieszczeniu pozornie stabego oddzialu w samym S$rodku szyku, tak aby wrog
bezmyslnie pospieszyt ztama¢ 6w szyk 1 odkryl nagle, ze tak naprawde zostat otoczony przez reszte
wojska.

Zrozumiat, ze ze wzgledu na to samo niebezpieczenstwo - ryzyko zostania otoczonym - wojsko nigdy
nie powinno by¢ pozbawione ostony na skrzydtach. Wykorzystanie znajomo-

sci geometrii przez dowodce moglo decydowac o zyciu 1 $mierci, porazce 1 zwyci¢stwie. Szalony
Skryba opowiedzial mu tez o sir Arduinie.

- ...on odzyskat Ziemi¢ Ludzi... On powiedziatl... nie masz moze jeszcze troche miodu, waleczny 1
hojny chtopcze? Nie? Szkoda, tak dobrze wptywa na me zmgczone cztonki... A zatem sir Arduin odzy
skat Ziemi¢ Ludzi, ktéra najechali orkowie, wykorzystujac do tego strategi¢, zrozumiates$, co to
strategia?

Rankstrail zrozumial: byta to suma geometrii 1 odwagi.

- To on powiedziat, Ze lud, ktory nie potrafi juz walczy¢, to lud niewolnikow albo lud martwych i...
Rankstrail rowniez chciat si¢ nauczy¢ walczy¢. Osmielit si¢ opowiedzie¢ o swoim marzeniu zostania
konnym albo nawet pieszym wojownikiem, jesli nie bgdzie nic lepszego, w kazdym razie Zzolnierzem
w zbroi 1 hetmie, 1§$nigcych w promieniach stonca. Odpowiedz

Skryby byta niczym kubet zimnej wody:

- Niedorzecznos¢, taka sama, gdy jako dziecko marzy si¢ o tym, by moc latac!

Nikt z Zewngetrznego Kregu nigdy nie stanie w szyku wraz z bohaterami w 1$nigcych zbrojach. Skryba
objasnit mu, ze mieszkancy Zewnetrznego Kregu, zwykli zjadacze kijanek i1 zab, a sami jedzeni z
kolei przez chmary komaréw, ktére spaty na tutejszych katuzach, nie byli przyyjmowani w militarne

struktury armii Varil, bo te stanowily tak naprawde skomplikowang hierarchiczng piramide, gdzie
wszystkie stanowiska, poczawszy od pierwszego dowddcy, a skon-



czywszy na zwyklym halabardniku, zgodnie z obowigzujagcymi od zawsze surowymi zasadami, byly
dziedziczne. Wszyscy ci sposrdd mieszkancoéw chatek znajdujacych si¢ miedzy murami, ktdrzy sa-

dzili, jakoby ich powotaniem byla kariera wojownika lub bohatera, musieli si¢ zadowolil
zarobkowaniem w innych ojczyznach ($cislej: w hrabstwie Daligar), czyli zaja¢ si¢ tak zwang stuzba
w wojsku za-cieznym. Wykonywaniem zawodu najemnika nie sposob jednak za-skarbi¢ sobie
powszechnego szacunku.

- ...widzisz, chlopcze, najemnik ma si¢ do rycerza tak jak praczka do damy. Nie tylko sg odlegli
niczym gwiazdy od swego odbicia w rynsztoku ale po prostu absolutnie do siebie nie przystaja. Kto
splami si¢ podlym zajeciem, na zawsze zamyka sobie droge do za szczytnych stanowisk. Problem
polega na tym, ze w Varil nawet za wody cyrulika, kowala, ztotnika, kupca korzennego, krawca,
Swinio pasa, pasterza, hodowcy koz, kamieniarza, majstra budowlanego czy sluzacego sa
dziedziczone. Jedynym zawodem, poza najemnikiem, jakiego ty, jako mieszkaniec Zewnetrznego
Kregu, mozesz si¢ pod ja¢, jest zawdd zebraka. Gdybys si¢ urodzit jako kobieta, mogtbys zostac
praczka.

- A ty skad to wiesz? Jeste$ obcy - spytat Rankstrail ostro.

Podejrzewat juz od jakiegos czasu, ze jego marzenie o zostaniu kawalerzystg bylo niczym innym jak
tylko dzieciecg mrzonka, lecz i tak zabolato go, gdy ustyszal, ze jego obawy zostaty potwierdzone.

- Nie trzeba wcale pochodzi¢ ze szczegdlnego miejsca, by to wszystko wiedzie¢. Smaczny ten two;j
rosot z zab, czuje juz, jak do brze robi na mdj kaszel 1 na me kosci. Podzigky) twej czcigodnej matce
w moim imieniu. Znajomo$¢ miejsc jest jak znajomo$¢ cza sOw: mozna ja naby¢ zarOwno poprzez
stowo moéwione, jak i pisane.

Powiem wigcej. Znajomo$¢ nabyta na zewnatrz czegsto lepsza jest niz ta nabyta wewnatrz, doktadnie
tak samo, jak tatwiej jest zidentyfi kowa¢ budowle patacu, ogladajac ja z zewnatrz, niz bedac w
podzie miach.

Daligar zawdzigcza swoj przydomek miasta jezozwierza $miertelnie niebezpiecznemu szeregowi pali
powbijanych dokota zewnetrznej cze$ci murow, wysoko, tuz pod blankami. Sg one nachylone w dot,
wydrazone 1 wylozone w Srodku otowiem. Shuzg do tego, by wylewaé na oblegajace wojsko
wszystko to, co moze je spali¢ lub chociaz poparzy¢. Nie trzeba wtedy si¢ wychyla¢, mozna
bezpiecznie pozosta¢ za murami. Pale zostalty wykonane 1 zamontowane na rozkaz sir Arduina po tym,
jak miasto, odbite z rgk orkéw, musialo przetrzymaé ich oblezenie. Wydrazone pale bez ustanku
wypluwaty Zar, noc w noc rysujagc w ciemnosciach lini¢ ognia, jedyne §wiatto, ktore krzyczato do
catego umierajgcego Swiata ludzi, ze Daligar walczy, bo walka wcigz byta mozliwa. Wojsko miasta
Daligar sktada si¢, synu, z dwoch oddzialow, starannie od siebie oddzielonych i1 zupet-

nie roznych. Prawdziwa armia miasta, suma tak zwanej ciezkiej kon-nicy 1 ciezkiej piechoty, sktada
si¢ z rodowitych mieszkancéw Daligar. Najpickniejsze konie 1 najlepsze miecze sg dla jezdzcow.
Ci¢zka kawaleria w przesztosci sktadala si¢ z arystokratow, hrabiego Daligar oraz zalozycieli
miasta. Ostatnio natomiast to Zarzadca ustala, kto moze do niej naleze¢, biorac pod uwagg zastugi.



-Coz... to jeszcze nie tak Zle, tak jest sprawiedliwie;j.

-Nie, nie jest, synu, tak tylko c1 si¢ wydaje. To, czego ty bys oczekiwat, to aby ci najbardziej zdatni 1
najwaleczniejsi wzywani byli do walki, kiedy juz ta okropna potrzeba, jaka jest zabijanie, stanie si¢
niezbedna, zeby pozosta¢ przy zyciu. Nie tudz si¢ nigdy, chtopcze, ze wojna jest chwalebnym
przedsigwzieciem, lecz czasami istotnie trzeba jg prowadzi¢, a wtedy lepiej, by zrobit to ktos, kto
jest w stanie zwyci¢zy¢: dobre wojsko to wojsko dowodzone przez tego, kto jest obdarzony wielka
inteligencja 1 wielkg wiarg. W przesztosci byli to potomkowie starych rodow -

czasem bystrzy, czasem tepi, prawie zawsze odwazni, rzadziej tchorze, a jesli juz, to przynajmniej
potrafigcy walczy¢, jako ze uczono ich tego od dziecka. System oparty na dziedziczeniu nie byt
sprawiedliwy, lecz stabilny i1 rozsadny. Teraz nie ma juz czego$ takiego w Daligar. Dzisiaj
potomkowie rodoéw zostali zastgpieni przez synow pochodzacych z rodzin najblizszych Zarzadcy 1
panuje jeszcze wigksza niesprawiedliwo$¢, bo nikt nie o$miela si¢ nawet pisng¢. Przedtem
dozwolona byta przynajmniej krytyka wobec krola, a zapewniam cie, ze kazdy si¢ psuje, gdy otaczajg
go jedynie ci, ktorzy wiecznie mu potakujg. Myslisz, ze twoja czcigodna matka bytaby na tyle
uprzejma, by pozyczy¢ mi igle 1 nitke? Moje spodnie rozlatyjg si¢ na kawalki. Na czym to ja
skonczylem? A tak. Dla jezdzcow sg najlepsze zbroje, najostrzejsze miecze, najokazalsze halabardy.
Dzieci wywodzace si¢ z mniej szlachetnych

rodzin, tych, ktore nie sg tak stare jak najstarsze rody, a teraz troch¢ mniej plaszcza si¢ przed
Zarzadca, stuzg w cigzkiej piechocie: tutaj mniej jest ztotych 1 srebrnych klamer, lecz stal zbroi 1
mieczy jest jeszcze catkiem dobra. Okreslenie ,,cigzka" pochodzi, catkiem stusznie, od wagi pancerzy
1 broni, w ktorych do stali dochodzg jeszcze srebro 1 ztoto rzezbien oraz intarsji. Po drugiej stronie sg
najemnicy.

Nazywajg si¢ tak od najmu: im si¢ ptaci.

-To innym nie ptacg?

-Alez oczywiscie, ze im nie ptaca.

-To jak sobie radzg?

-Radzg sobie, bo juz sg bogaci. Regularne wojsko, podatek...
-Pod... co ?

-Pienigdze. Juz je maja 1 nic im po nich. Najemnikami zostaja ne¢dzarze. Ty moéglby$s zostaé
najemnikiem. Wysoki, postawny 1 nedzarz: spetniasz wszystkie wymagania. Sadzisz, ze mogltbys
zapyta¢ swej czcigodnej matki, czy ona mogtaby naprawi¢ moje spodnie? Ja nie najlepiej radze sobie
z 1glg 1 nicig, a poza tym zdaje si¢, ze same nici tu nie wystarczag. Wedtug mnie przydatoby si¢ pare
tat. Myslisz, ze twoja czcigodna matka ma troszke materiatu na zbyciu? Nie? U ciebie w domu nigdy
nie ma niczego na zbyciu? Szkoda. Na czym to ja skonczylem? A tak, zatem zadaniem najemnych
oddziatow jest obrona nie tylko hrabstwa, lecz catego obszaru Ziemi Ludzi, az do Pogranicza Ziem
Znanych, wilaczajac takze rowning Varil, Roztupang Gore, plaskowyze Kasztanii 1 Wysokiej



Straznicy.

-Rowning Varil? My nie potrzebujemy nikogo. Mamy najsilniejszg armi¢ na swiecie.
-Wybacz, synu, kogo masz na mysli, mowiac ,,my"? Ty nie nale-

zysz do Varil, lecz do jego Zewnetrznego Kregu, a to nie to samo.

Wy, a raczej oni, prawdziwi mieszkancy Varil, owszem, posiadajg potezng armie, lecz nigdy jej nie
uzywali, poniewaz kiedy przybywa jakies wojsko, otwierajg osiem tam znajdujacych si¢ na Dogonie,
wiesz, w miejscu, gdzie sg wiatraki stuzace do przenoszenia wody, i1 zatapiaja pola ryzowe. Varil
nigdy nie zostalo zaatakowane. Jego wojsko sktada si¢ z arystokracji, a to sg ludzie, ktorzy nie ma;ja
ochoty umiera¢ w obronie osad na Pograniczu, wigc hrabstwo rozwigzuje sprawe, posytajac tam
najemnikdw. Hrabstwo Daligar 1 rowning Varil taczy zawarty dawno temu pakt oraz mgliste
wspomnienie o poddanstwie tego drugiego wzgledem pierwszego, siegajace jeszcze odleglych,
mrocznych stuleci, podczas ktorych hordy orkow napadaty na ziemi¢ rodu ludzi, a krol Varil zostat
mianowany przez wladce Daligar 1 musial upas¢ przed nim na kolana. Porozumienie nadal
obowiazuje: hrabstwo bierze na siebie obowigzek obrony Pogranicza Ziem Znanych, za co
odpowiada wtasnie armia najemnikow, dzieki czemu Varil, w swej arystokratycznej beztrosce, nie
musi si¢ martwi¢ o bezpieczenstwo. W zamian za owg obron¢ Varil ptaci hrabstwu kazdego roku
stony podatek, opiewajacy na tak wielka 1los$¢ ztota, ze dziesi¢ciokrotnie przewyzsza catkowity koszt
utrzymania armii najemnikow. Zarzadca Daligar mogltby zatem zwigkszy¢ co najmniej
dziesigciokrotnie ich zotd 1 jednocze$nie nadal na tym zarabia¢. Przy wyzszym zotdzie 1 regularnych
positkach ciagly nadzor ani dziatalno$¢ kata, karzacego okrutnie nawet kradziez jednego liscia
kapusty, nie bylyby konieczne. Aby poskromi¢ nieustajgcg pokuse kradziezy posrod bandy
desperatow ciagle cierpigcych gtod, a zarazem uzbrojonych po zgby, okrucienstwo musi by¢ szeroko
stoso-wane 1 wymierzane z nadzwyczajng gorliwoscig. Tego zreszta nigdy nie udato mi sig
zrozumie¢. Najemnikom wystarczytoby po prostu troche wiecej placi¢, a wlasciwie wystarczyloby w
ogoble im zaptaci¢

- po prostu wyptaci¢ uzgodnione wynagrodzenie. Bo widzisz, kiedy nie sg potrzebni na shtuzbie,
najemnicy nie otrzymujg zotdu, 1 co wtedy niby maja je$S¢? Z koleir dezerterow czeka szubienica. W
hrabstwie jedyng rzecza dorownujaca temu okrucienstwu jest gtupota.

Najwidoczniej Zarzadca uwaza instytucje kata za Srodek nie tylko konieczny, lecz roéwniez
wystarczajacy do tego, by utrzymac nie-naganng dyscypling, a o podniesieniu zotdu nigdy nie byto
nawet mowy. - Dlaczego mowisz, ze to bytby dla mnie odpowiedni zawdd?

-Nie jeste$ zbudowany jak zebrak. Sadzac po tym, jak wygladasz teraz, kiedy dorosniesz, bedziesz
miat nawet sze$¢ 1 pot stopy wzrostu 1 trzy stopy w ramionach. Lubisz o co$ prosi¢ lub co$ komus
zawdzigczac?

-Wole umrzed.

-No widzisz! Nie masz ani podstaw, ani powolania, by zrobi¢ karier¢ jako zebrak. Co do kariery
snycerza, ktoremu nie ptaca, twdj ojciec juz wystarczy...



-Nie podoba mi si¢, ze wySmiewasz mojego ojca.
-Alez to ostatnia rzecz na §wiecie, na jaka bym sobie pozwolil.

Nawet przez tysigc lat nie zdotalbym wyrazi¢ catego szacunku, ktory zywie dla twoich rodzicow.
Przysiggam na to, co dla mnie naj§wigtsze na §wiecie, na zycie mojego syna.

-Masz syna?

-Tak, 1 zanim zostatem aresztowany, kazalem mu si¢ mnie wyprze¢, zapomnie¢ o mnie, zgodzi¢ si¢ na
zniewazanie mnie 1 zy¢ dalej. Postuchaj mnie, mowie tylko prawde. Jesli twdj ojciec otrzymywatby
zaplate, tak jak powinien, ty mogtbys mu pomaga¢ w warsztacie, a potem go odziedziczy¢; taka jest
naturalna kolej rzeczy. Lepiej, zeby$S sobie znalazt jakie§ zajecie. Kiedy jest dla nich praca,
najemnicy sg wynagradzani i karmieni, a wigc mogg posyta¢ swoj zotd do domu. Do ich obowigzkow
nalezy takze dbanie o to, by bandyci 1 orkowie trzymali si¢ z dala od terenéw Pogranicza, tak jak to
byto w przesztosci, zanim nastala Epoka Niekonczacych si¢ Deszczy. Teraz brak juz wartowni,
systemu ogni sygnalizacyjnych anmi muréw, s3 jednak najemnicy. Nie ma w ich zajeciu niczego
wzniostego, jak widzisz, niczego wielkiego. Ta praca nie przynosi im wcale chwaly, a wymaga
wysitku, petnienia wart na zmiany, unikania zasadzek 1 odwetow, lecz gdyby nie najemnicy, ziemie na
granicach zupelnie nie bytyby chronione...

-Najemnicy walczg z orkami?

-Oczywiscie, ze tak. Nie sadzisz chyba, ze na tereny Pogranicza udajg si¢ kawalerzy§ci w swoich
I$nigcych zbrojach? Mogliby sobie

przeciez zakurzy¢ pioropusze na hetmach. Dlatego wtasnie potrzebujg najemnikow: ludzi z lekkimi
zbrojami, zrobionymi z metalowych ptytek 1 skory, ktore nie btyszcza si¢ w stoncu, lecz umozliwiajg
marsz catymi godzinami albo 1 dniami. Zaj¢cie najemnikow jest troche jak twoje klusownictwo:
niezbedne, ale 1 pogardzane, nikt nigdy im nie dzigkuje. Lecz kto§ musi wykonywac t¢ prace, inaczej
orkowie powrocg. A oni sg najgorsi z wszystkiego 1 z wszystkich.

Gorsi nawet od Zarzadcy.
Rankstrail stuchat 1 zastanawiat sie.

Marzenie o byciu kawalerzysta przygasto, przestato juz wypetnia¢ upalne godziny dnia, a powracato
na krétko miedzy czuwaniem a snem. Tylko kiedy oczy same juz mu si¢ zamykaty, fantazjowat o
sobie, o chwili, gdy bedzie mégt zademonstrowa¢ miastu Varil swoje mestwo. Marzyt o tym, ze
pewnego dnia poprowadzi szarze kawalerii, aby uwolni¢ oblgzone miasto. Marzyt, ze tutaj powroci,
bogaty 1 w chwale, 1 ze mieszkancy Cytadeli, Starego Miasta, znajdujgcego si¢ w obrebie najbardziej
wewngetrznego sposrod trzech pierscient murow, posrod ogrodow, beda sie ktanmac¢, gdy on bedzie
przejezdzat, 1 okrzykng go krélem.

Lecz nawet w jego wieczornych dziecigcych marzeniach o chwale zawsze czait si¢ niepokdj, ktory z
czasem przybrat na sile, 1 Swiadomos$¢, ze pewnego dnia orkowie powrdca, bo predzej czy pozniej



zawsze wracali. Byla to jedna z tych rzeczy, ktore si¢ wie 1 koniec. Tak samo wyczuwat, ze z dnia na
dzien jego sita staje si¢ coraz wigksza.

W koncu obracat si¢ na bok, szukat pozycji, ktora bytaby w miar¢ wygodna nie tylko dla niego, ale i
dla gryzacych go wszy, 1 zasypial, pocieszajac si¢ mysla, ze w najgorszym wypadku zawsze moze
zosta¢ najemnikiem. Przynajmniej bedzie walczyt z orkami.

Budzit si¢ par¢ godzin pozniej, ciemng nocg. Wychodzit z domu 1 unikajgc rozkojarzonych spojrzen
straznikow, pokonywat mury cate w ogrodkach warzywnych, obficie porastajace winorosla, z
drzewkami figowymi, ktore wyrastaly w pustke. Zapuszczal si¢ w nocny chtdéd pol ryzowych,
szukajac czego$ do jedzenia dla siebie, swojej rodziny 1 wszystkich nieszczg$nikow, ktdrzy proszac o
cos, zapukajg do ich zdobionymi gryfami, czaplami 1 rajskimi ptakami drzwi.

Ktusownictwo okazato sie¢ zajeciem, ktore wymagalo roznych skomplikowanych umiejetnosci:
tropienia czapli 1 sprawnego zabijania ich, unikania strazy towieckiej 1 powrotow Wielkg Bramag bez
zwracania uwagi wartownikow. Na koniec po powrocie do domu czekato na niego jeszcze spojrzenie
ojca. Mimo wszystko tata nigdy nie zabronit mu polowaé: do Fiammy dotaczyl kolejny braciszek,
Borstril. Poza tym matka cierpiala ciggle na kaszel 1 nie mogta juz pracowac jako praczka, a wszyscy
musieli przeciez co$ jesC... Zasad-no$S¢ polowania nie zazegnata jednak cierpienia 1 poczucia
przegranej, widocznych w oczach ojca, ani ciggltego zapewniania, Ze nie jest gtodny, byleby tylko nie
musial tkng¢ tego, co przynosit syn, nara-

7ajacy w ten sposob nie tylko siebie, ale swoja moralno$¢. Sasiedzi zorientowali si¢, ze w ich domu
byto co jes¢, chocby po zapachu pieczystego, ktory wydobywat si¢ z ich komina, wznoszac si¢ ponad
paprociami 1 mchem pokrywajacym dach. Przed ich domem czgsto zjawiat sie ktos, kto o cos prosit.

Rankstrail wyprawiat si¢ na pola ryzowe kazdej nocy. Nie zawsze jednak udawato mu si¢ co$
upolowac. Nauczyl si¢ wnioskowaé o ruchach strazy towieckiej, po ochryptych odgtosach sow.
Nauczyl si¢ tez porusza¢, nie denerwujac zbytnio tych ptakdow, tak aby swoimi krzykami nie
sygnalizowaty strazy jego obecnosci.

Poznat sposoby na zwalczanie sennosci, zimna 1 dr¢twoty paralizujgcej nogi zanurzone w wodzie.
Nauczyt si¢ takze ptywac, na-

sladujac zaby, tak by mogl przezy¢, kiedy z powodu uszkodzenia ktorej§ z tam, poziom wody nagle
si¢ podnosit, lub gdy jesienne deszcze zamieniaty pola ryzowe w glebokie stawy. Uzywszy do tego
duzej gatezi z wierzby, sprawit sobie bron miotajaca o wiekszym zasiggu, wyposazong w zaostrzone
1 zadajace dotkliwe rany pociski, czyli mysliwski tuk: maty, majacy niespetna trzy stopy. Rankstrail
wyrylt w srodkowej czesci tuku swoje R. Pozostawiat go w skrytce w wydragzonym debie, zaraz za
murami. O ile w postugiwaniu si¢ proca byl nie do pobicia, o tyle z tukiem radzit sobie dobrze, ale
nie znakomicie. Jego siostra Fiamma, gdy tylko pokazal jej, jak go uzy-waé, natychmiast
przewyzszyta go w bieglosci, z jaka nim wtadala.

Czaple, biale 1 siwe, czasem nawet jaki$ krolik albo borsuk, wedrowaty do jego mamy, do chorych,
matych dzieci, do kobiet w cigzy, a jakby tego byto jeszcze mato, pamigtal o Szalonym Skrybie.
Chcac uchroni¢ go réwniez przed obrzucaniem kamieniami, Rankstrail zyskat sobie przychylnos¢ i



postuch wsrod chiopcdw z Zewngtrznego Kregu, podzielit ich na grupy i zabierat z soba na niektore
nocne eskapady. Przy tej okazji odkryl, ze wielu z nich, nawet starszych od niego, bato si¢ braku
Swiatla.

Ciemnos¢ byta przyjazna 1 wygodna, otulata go niczym kotdra. Poruszat si¢ w niej sprawnie, a wech
dostarczal mu rownie pewnych informacji, co ksztalty 1 odlegtosci za dnia. Fakt, Ze mozna si¢ jej
byto obawia¢, wywotal w nim zdziwienie, tak samo jak odkrycie tego, jak bardzo dotkliwym
cierpieniem byta dla innych rezygnacja ze snu.

Rankstrail opanowat podstawowa zasade dobrego dowodzenia: nieliczne rozkazy, jasne 1 nigdy
nieprzerastajace sit ich wykonaw-coOw. Ponadto dobry dowodca zabraniat bojek, nikogo nie
upokarzat

1 nie pozwalat nigdy, aby robili to inni. Wbrew wszelkim regutom przyzwoitosci, niewzruszony
wobec krytyki 1 obelg, Rankstrail zwerbowatl do swoich oddzialow rowniez dziewczeta (koniec
koncow pozostata tylko jego siostra, Fiamma), ktére upomniaty si¢, aby da¢ im szansg, jako ze
cokolwiek - nawet stanie nieruchomo w lodowatej wodzie na polach ryzowych, z sercem w gardle ze
strachu przed stra-

7 towiecka - wydawato 1im si¢ nieskonczenie lepsze od pracy praczki, ktora byta im wszystkim
pisana.

Za pierwszym razem, gdy Fiamma dotgczyla do ekspedycji, Rankstrail musial jg nauczy¢, jak si¢
wspina 1 jak si¢ zeskakuje. Fiamma poradzila sobie, ale wowczas opoznita wyprawe. Ktos sig
zniecierpliwit, a do niecierpliwosci dotaczyta zto$¢ na psucie przygody obecnoscig dziewczyny.

- Dzieci Szpetnej Twarzy 1 glupka, co nie mial nic lepszego do roboty, niz wzig¢ ja sobie za zong -
wymamrotat jakis glos.

Rankstrail mimo ciemnos$ci rozpoznat, od kogo wyszty te stowa.

Nienawi$¢ 1 furia eksplodowaty w jego glowie. Zdal sobie sprawe, ze tym razem nie powstrzyma
sie, tak jak zawsze, po pierwszym sincu przeciwnika, po pierwszej prosbie o lito§¢. Tym razem nie
zatrzyma go nic, ani krew, ani trzask tamigcych si¢ kosci. Jedyne, czego pragnal, to zakleszczy¢
dlonie wokot szyi tego drugiego 1 zaciska¢ je tak dtugo, az zadna obraza juz nigdy nie padnie z
tamtych ust.

Ale nawet nie ruszyt do swego odwetu.

Powstrzymal go beztroski ton gtosu Fiammy.

- Bogowie kazdemu dajg jaki$ cigzar, ktory musi dzwiga¢. Mojej mamie dali poparzenie, twojej
narodziny syna tepaka - wyszeptata, nie tracac dobrego humoru. - I zapewniam ci¢, ze to o wiele

gorsze.

Byl taki czas w zyciu mojej mamy, gdy nie miata oszpeconej twarzy,



1 nie zostanie juz bardziej oszpecona, nawet w piekle. Ty nie przezy te$ ani chwili swojego zycia, nie
bedac tepakiem.

Wszyscy zdusili §miech, zakrywajac sobie usta dlonmi, a Rankstrail znow zaczal oddycha¢. Furia
znikneta. Z kazda chwilg, kiedy przemijata, wydawata mu si¢ coraz bardziej niepotrzebna 1 glupia.

Pomyslat, Ze nie moze masakrowac wszystkich tepakéw, ktorych spotka na swej drodze: on tez musi
nauczyC¢ si¢ postepowac jak Fiamma: bedzie sprawial, ze inni poczujg si¢ jak tepaki, 1 tym sposobem
jego mama nie begdzie juz cierpiata, tak jak zawsze cierpiata, gdy kogo$ bil. Powiedzial sobie, ze
musi skonczy¢ z bojkami, postara¢ si¢ ich nie wszczynac: tamtej nocy zrozumiat i1 przekonatl sig,
doznajac przy tym lekkiego zawrotu glowy, a moze uczucia nudnosci, ze bytby zdolny zabi¢.

Od Fiammy poza umiejetnoscig rozwigzywania problemoéw za pomocg stow, a nie pigsci, Rankstrail
- cho¢ kosztowalo go to wiele wysitku - nauczyl si¢ takze wyrzadza¢ jak najmniej cierpienia
zwierzetom. Twardo postanowit unika¢ ptasich gniazd, gdy byly w nich mtode, nie zabija¢ nigdy
matek, rezygnujac raczej - w razie watpliwosci - za spodziewane] zdobyczy. Przyznal, ze
rozumowanie Fiam-my bylo sensowne: bez gniazd i1 bez jajek, predzej czy pdzniej czapli, 1 tych
siwych, 1 tych biatych, bedzie coraz mniej, ze szkodg dla samych mysliwych.

Jako ze jego odmiennos¢ byta dla niego zawsze skomplikowang kwestig, z trudem zorientowat sie, ze
wszyscy inni, facznie z Fiamma, dostrzegali przyszie ofiary z pewnym opoznieniem. Wtasciwie lepiej
bytoby powiedzie¢, ze to on zauwazat je z pewnym wyprzedzeniem. Posiadanie wiedzy o rzeczach,
zanim one nastapia, tej, dzigki ktdrej zrozumiat, co bylo w stoiczku z miodem, nie yjawnita si¢ juz
przy zadnej innej okazji, z wyjatkiem tych sytuacji, kiedy miat w rece bron. Znat polozenie ofiary,
ktorej przeznaczone byto stac si¢ jego tupem, na chwile przed tym, zanim jg widzial.

Podczas dtugich zim Szalony Skryba, ktory je przezyt jedynie dzig-

ki drewnu przemycanemu przez Rankstraila, by ogrzewato starego cztowieka, ten wyttumaczyl mu, ze
w Daligar, tak jak w Varil, urzad krola jest czgSciowo elekcyjny, a czgsciowo dziedziczny. Wiadce
wy-bierano podczas elekcji: prawo glosu 1 kandydowania mieli cztonkowie wielkich,
arystokratycznych rodow. Czesto, ale nie zawsze 1 niekoniecznie, kr6l byl synem swojego
poprzednika. Gdy wiladca zostawial syna, ten miat najwigksze szanse, by zosta¢ faworytem, pod
warunkiem, ze nie wzbudzal zadnych watpliwosci lub kto$ inny nie wyr6znit si¢ wielkimi zastugami.
Wyjatkiem byt Arduin, generat, jednomysinie wybrany droga elekcji na krola, jako ze przepedzit

orkdéw 1 uratowat to, co pozostato z Daligar, po tym, jak panujacy wtadca opuscit je, aby schroni¢ sie
w Alyil, niedostepnym mies$cie sokota, w Gorach Potnocy. Arduin nie nalezat do arystokracji, nie
chciat takze, aby nalezeli do niej jego potomkowie, ktorzy zyli po-

srod mieszkancow, ukryci 1 nierozpoznani.

Jednak od czasow Arduina wszystko pograzyto si¢ w tak wielkim zalewie nieudolnosci, ze zamiast
decydowac, kto jest bardziej go-dzien glosu, szukano tego, kto byt najmniej wybrakowany 1 mniej
kiepski niz inny, mniej bezmys$lny i nieudolny oraz niezbyt nie-zdarny, 1 glosowano na niego.
Miernos¢ stata si¢ zashugg, a niezdarnos$¢ reguta.



Hrabstwo toneto w bagnie nierozwigzanych problemow 1 katastrof, ktore mozna byto przewidzie¢ i
datoby sie¢ ich unikng¢, jako ze na-stgpowaty okresowo, tak jak pory roku. Podczas kolejnych wiosen,
kiedy to stonce pojawialo si¢ znOw na niebie, a miliony nowo naro-dzonych komaréw wzbijaty sie w
gore wraz z cieptym powietrzem, Szalony Skryba powtarzal, ze wskutek zaniedbania konserwacji
kana-

tow nawadniajacych, co drugie lato brak deszczu stanowit prawdziwy problem, a z kolei poniewaz
nikt nie oczyszczat lasu z podszycia, ilo$¢ gatezi 1 odpadkow, ktdre pokrywaty brzegi Dogonu - w co
drugg jesien deszcze wywotywaly powodzie. Podczas chtodnych zimowych miesiecy, kiedy to Zar
pozostawiany byt w kominkach takze na czas mroznych godzin nocnych, pore snu, zdarzato sig, ze
iskry dosiggaly Scian i podpalaty stome wypetniajaca szczeliny miedzy rozchodza-

cymi si¢ 1 gnijacymi belkami. W bardzo biednych wioskach domy staty §ci$niete jeden przy drugim,
wiec plomienie rozprzestrzeniaty si¢ szybko, pochtaniajac wszystko na swej drodze, przelatujac od
domu do domu niczym Anioty Zagtady. Nad ranem ocalency, liczac zmartych 1 wszystko to, co
stracili, poszukiwali takze winowajcow. By wyjasni¢ czym§ owe katastrofy, powolywano si¢ na
czary elfow lub ztosliwos¢ wiedzm: jedni 1 drugie wciaz jeszcze nie mieli do$¢ ludzkiego cierpienia,
nie zadowalali si¢ susza, bieda i powodziami. Smiali sie z ludzi. I za kazdym razem réd ludzi
przysiegat, ze wyrowna rachunki z tym, kto uzyt ztych mocy 1 rzucit czary. Wymierzy sprawiedliwo$¢
ogniem 1 mieczem. Ogniem, mieczem 1 zadawanym bolem.

Latem, miedzy ulewnymi deszczami 1 skwarem, od ktorego zarzy-

ty si¢ ulice, Szalony Skryba doszedl wreszcie do wyjasnien na temat tego, jak to po catej serii
wtadcow, ktorzy wytrwale rywalizowali ze sobg w glupocie 1 nieudolnos$ci, inkwizytor miasta,
Erligno, wielki pogromca elféw 1 czarownic, zdotal potlaczy¢ swoje stanowisko z wiadza
administracyjng i wojskowa, mimo ze ostatni krol, Aturdo Piaty, wcigz jeszcze zyt.

Po jego smierci Erligno sprytnie postanowit obwota¢ si¢ Zarzadca, nadajac sobie tytut troche mnie;j
niepokojacy niz tytul inkwizytora, 1 stat si¢ wladcg absolutnym. Nie mogl zosta¢ krolem: jego
okrucienstwo bylto juz zbyt dobrze znane, aby mogt zywi¢ nadzieje na elekcje. Posrod moznych 1
arystokracji nmiemal kazda z rodzin miala przynajmniej jednego krewnego, ktory skonczyl pod
pregierzem, na szubienicy lub zostat wtragcony bezterminowo do lochu. Erligno byt

jednak sprytny: po prostu wykreslit ze stownika stowo ,,krél" 1 zabronit go uzywac. Zniost tez
suwerennos¢, ktora zaktadata elekcje, uznajac jg za niepotrzebny blichtr przestarzatych,
zamierzchtych czaséw, odebrat ziemie, lasy 1 warsztaty tym, ktorzy je posiadali 1 pracowali w nich,
aby nastgpnie podporzadkowac je Zarzadow1 Hrabstwa; niemitosiernie wysokim podatkiem ogotocit
kazdego, kto jeszcze co$ posiadal; powalit przeciwnikow Ilub podejrzewanych o bycie
przeciwnikami tak, jak powala si¢ wsciektego psa, 1 pograzyt

kraj w najsmetniejszej 1 najnikczemniejszej nedzy, jaka widziano od czaséw orkow.
Wcigz moéwigc o wkroczeniu w nowa erg, Zarzadca zburzyl znaczng czg$¢ starego palacu

krolewskiego, by zastagpi¢ go osobliwg konstrukcja, pozbawiong tukow, kolumn i przypor, podobng
do nieregular-nego bloku kamiennego czy tez kopca termitow. Brak ornamentow, wewnetrznych



ogrodow 1 jakiegokolwiek zroznicowania wysokosci $cian sprawial, ze konstrukcja mogta pomiescic
w swoim wnetrzu niezliczong ilo$¢ ciemnych kommnat, bez okien czy innych otworow, ktorymi
wpadaloby swiatlo. Rankstrailowi nie wydawato si¢ to jakim$ problemem, lecz Skryba podkreslit,
ze chodzito o pewien prze-

tlom, to bylo tak, jakby powiedzie¢, ze wszystko, co bylo do tej pory, to $mieci. Kto neguje
przesztos¢, zabija przysztos¢. Rankstrail pota-kiwat, rozdrazniony, 1 nieSmiato probowatl si¢ oddali¢.
Czasami wy-wody tego czleczyny trzymaly si¢ nawet logiki, lecz gdy pojawiala si¢ kwestia
zaprzepaszczonej przesztosci, zaraz zamieniaty si¢ w niekon-

czace si¢ zawodzenie, ktore wymagato od stuchacza wyrozumiatosci 1 cierpliwosci. To wykraczato
poza mozliwosci zwyktego chtopca.

Tematem najchetniej poruszanym jesienig, kiedy zrywal si¢ wiatr, ktory roznosit po okolicy
wydobywajacy sie z beczek zapach swiezo wycisnigtego soku z owocow, byly umiejetnosci Zarzadcy
- godna uwagi znajomo$¢ jezykow obcych oraz pewne zdolno$ci czarno-ksieskie, a moze raczej
wynalazcze. Zarzadca systematycznie zadat

duzych 1losci jeczmienia 1 pszenicy, aby zmienia¢ je w wymyslong przez siebie miksture, ktora po
podlaniu nig korzeni drzew jasmi-nowych 1 glicynii sprawiala, ze drzewa te kwitly wiecznie,
wypuszczajac nadzwyczaj liczne kwiaty, o niestychanie stodkim i ucigzliwym zapachu. Z kolei z
wielkich dostaw sfermentowanych jabtek desty-lowany byl jasny ptyn, jeszcze bardziej upajajacy niz
wino, ktory po dodaniu do niego kwiatdéw jasminu zamienial si¢ w perfumy. Sprzedawano je po
bardzo wysokiej cenie: mikstura bowiem nie tylko likwidowata przykry zapach osob 1 ulic, lecz
dodatkowo, wylana na chustke, ktora stuzyta do ostaniania twarzy, zmniejszata pono¢ ryzyko
zarazenia si¢ podczas epidemii. A ich liczba zdecydowanie wzrosta za panowania Zarzadcy.
Ttumaczono to ztosliwa dziatalnoscig elfoéw 1 czarownic. Perfumy rozlewano do przezroczystych
flakoni-kow 1 sktadowano w licznych slepych komnatach patacu Zarzadcy.

Specyfik sprzedawano nawet na Pograniczu Ziem Nieznanych, dzig-
ki czemu skarbiec Zarzadcy zapelnial si¢ pieniedzmi, szlachetnymi kamieniami i ztotem.

Zapewne gdyby Szalony Skryba nie przerywal swoich opowiesci podskokami, krzykami i
nieustannymi wybuchami $miechu, bylby bardziej wiarygodny. Nawyk rozprawiania o pewnych
kwestiach, z ktorych kazda rytmicznie powracata w danej porze roku, nie wydawat si¢ wskazywac na
dobry stan zdrowia psychicznego Skryby. Kiedy méwit o strategii wojskowej, mozna go bylto jeszcze
zrozumie¢, ale jesli chodzi o calg resztg, Rankstrail stuchat go raczej z uprzejmo-

sci, a rownoczesnie przygotowywal mu rosot z kijanek i powtarzat

sobie w myslach cyfry oraz litery alfabetu. Idea, jakoby niecate zto §wiata spowodowane bylo
ztosliwoscig elfow 1 czarownic, zafascynowata go swa logika, gdyz elfy 1 czarownice istotnie
musieliby wykaza¢ si¢ glupota godng samobodjcy, aby wywotywaé nieszczgscia, ktore musiaty
najpierw godzi¢ w nich samych, nie moéwigc o pdzniejszych odwetach ze strony ludzi. Ale teoria ta
byta tak bardzo sprzeczna z powszechnym mniemaniem, ze Rankstrail puscit ja mimo uszu -



jako zbyt nieprawdopodobng 1 dziwaczng.
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Zycie uptywato bez zmian, rok po roku, dopoki Borstril nie nauczy}
si¢ chodzi¢.

Potem wszystko potoczyto si¢ btyskawicznie. Mama przegrala swojg walke z kaszlem, a
jednoczes$nie tata rozpoczat bdj z chorobg. Dwa lata po $mierci mamy Rankstrail zostat najemnikiem.
Nie znalazt nic lepszego, co pozwolitoby mu dotrzymac przysiegi ztozonej sobie samemu 1 niebu, ze
nie dopusci nigdy, by jego rodzenstwo zaznato gtodu.

W dniu, w ktorym opuscit Zewnetrzny Krag, by zaciggna¢ si¢ do wojska, Rankstrail mial skonczone
pietnascie lat.

Wyruszyl nocg, nie zegnajac si¢ z nikim, bo jego ojciec, gdyby si¢ o wszystkim dowiedzial, nie
pozwolitby mu odej$¢. Nawet Fiamma, jego wierny sprzymierzeniec na dobre i na zte, o niczym nie
wiedzia-

ta, bo 1 ona nie zgodzitaby si¢ na to szalefnstwo.

,,Zotd" byt tym magicznym stlowem, ktore zafascynowalo mto-dziutkiego najemnika, popychajac go
do opuszczenia domu i1 po-rzucenia swoich bliskich. Rankstrail znikngt jak ztodziej posrod
ciemnosci. Jego ojciec potrzebowat jedzenia 1 czegos, czym by mogt

zaptaci¢ aptekarzowi 1 poczuc si¢ lepie;.

Tata bardzo mato jadal, to dlatego nabawit si¢ kaszlu, z ktorego nie mogt si¢ wyleczy¢. Ci, ktorzy
jedli codziennie, nie kaszleli.

Ojciec Rankstraila nie mogt znies¢ glodu swoich dzieci. Im wolno bylo spozywaé jedzenie
pochodzace z polowania, tego nigdy im nie zabronit. Lecz komu$ czego$ nie zabroni¢, a samemu to
zaakceptowac, to dwie rdzne rzeczy.

Kiedy na stole pojawila si¢ pieczen z czapli, ojciec wstawat 1 szedt

usigs¢ na swoim pniaku, ze spuszczonym wzrokiem, jakim patrza pokonani. Siedziat tam tak az do
Switu, wycinajac wspaniate rzeczy z drewna, za ktére tylko nieliczni mieli mu zaptacic.

Nawet po $Smierci mamy, dzigki warsztatowi stolarskiemu 1 klu-sownictwu Rankstraila, rodzina
radzila sobie nie gorzej niz inni w Zewnetrznym Kregu. Potem jego tata zaczal kaszle¢. Zimag
pojawila si¢ gorgczka: chwytala go 1 trzymata calymi dniami, byt wtedy wyczerpany 1 niezdolny do
wziecia dhuta do reki przez nastepne ty-godnie. Lekarz przepisat skomplikowane napary z rumianku,
wilczej jagody 1 waleriany 1 zalecit jak najwigcej rosotu z wotowiny, co w jednej chwili pochtoneto
1 tak nieduze oszczednosci, wcigz jeszcze bedace w posiadaniu rodziny.

W ten sposob Rankstrail stangl oko w oko z problemem, ktory musiat jakos rozwigza¢. Najpierw



przyszto mu do glowy, by zinten-syfikowa¢ swoje klusownictwo 1 wtedy popelnit nieostroznos¢. Ale
to nie w czasie polowania zostat przytapany - miat taki stuch 1 wech, Zze zaden straznik nie bytby w
stanie go odkry¢. Pewnego razu jednak, by upolowac dzika ge$, na ktdrg zasadzat si¢ przez wiele
nocy, za bardzo sie ociagal. Swiatlo stonca o $wicie odbito si¢ w wodach pél ryzowych i powrét
przez bastiony stal si¢ niemozliwy. Rankstrail musiat wejs¢ szlakiem wiodgcym do miasta. Udato by
mu si¢ nawet, straz u bramy Zewnetrznego Kregu wciaz byta zaspana, ale ja-kas wygtodniata tasica
przyczepita si¢ do jego torby, wywolyac tym samym $Smiech wsrod ludzi 1 przyciggajac uwage
zolnierzy na wale.

Zarekwirowano mu wszystko, co mial przy sobie, 1 zaprowadzono na posterunek strazy. Karg byto
dwanascie chtost. Kiedy skonczyli, straznicy wyjasnili mu, ze chtoste¢ wymierza si¢ tylko raz. Jesli
znOéw ztapig go na klusowaniu 1 poznaja po bliznach, ze juz byt karany, wtedy wynocha. On 1 wszyscy
jego bliscy. Wynocha. Varil pozwolito mu na byle jakie zycie w obrgbie murdéw, ale kto nie
respektowat

prawa, musiat odejs$¢. Niech sobie idzie szuka¢ innego miejsca, gdzie pozwolg mu zosta¢ 1 dokonac
zywota.

Rankstrail opuscit posterunek strazy chwiejnym krokiem, a potem upadt na ziemi¢. Pozostal tak,
dopoki stonce nie stangto w zenicie nad miastem. Zerwat si¢ lodowaty wiatr z péinocy.

Wstyd sprawil, ze bol stat si¢ nie do zniesienia.

Jesli jego ojciec si¢ o tym dowie, umrze. Rankstrail postanowit, ze nigdy nikomu nie pisnie o tym
stowa. Nawet Fiammie. Nikt nigdy si¢ o tym nie dowie. Sam sobie wyleczy rany pod kaftanem.

Teraz jednak problem stanowita kwestia jedzenia. Nie mogt juz ryzykowac, a bez jego polowan
wszyscy w domu umrg z gltodu.

Tak rozmyslajac, ustyszat herolda, ktory przybyl, aby przypomnie¢ wszystkim, ze hrabstwo Daligar,
dwa dni drogi stad, znéw organizowato zacigg najemnikow, oficjalnie zwanych ,,lekka jazda" 1

,»lekka piechotg". Podobny nabdér miat miejsce osiem lat temu, kiedy to pewien straszny elf, ten
przeklety, przemierzyt cate miasto, tepigc wszystkich dorostych, dzieci, kury, psy 1 kanarki, a
prawdopodobnie 1 koty, krowy, owce, kozy, barany oraz karmazyny ptywajace w fontannach.
Rankstrail, ktory styszat juz t¢ histori¢ przy okazji narodzin jego siostry Fiammy, zastanowit sie, czy
Daligar byto miastem takim jak inne, czy tez menazerig rozmaitych zwierzat. Szalony Skryba
przedstawil mu swojg wersje: wedtug niego dziecko elf wskrzesito jedng kure, by cho¢ raz zniknat
smutek z powodu $mierci. Ta pozbawiona sensu opowieS¢ byla dla Rankstraila ostatecznym
dowodem tego, jak mato wiarygodny byt 6w czleczyna.

Przez osiem lat elfa wcigz nie udato si¢ pojmac. Moze nawet sam umarl, chocby z samego strachu
przed tymi wszystkimi bohaterami, ktorzy go poszukiwali. Tak czy inaczej potem o nim zapomniano.

Tym razem powodem organizowania zaciggu byli Czarni Grabiez-



cy, bandyci grasujacy na terenach lezacych na potudniu.

Chtopiec wstuchiwat si¢ w stowo ,,zold" - ktore herold celowo powtarzal w kazdym zdaniu - tak
samo jak spragniony przystuchuyje si¢ odglosowi towarzyszagcemu spadaniu kropli wody.
Konieczno$¢ opuszczenia domu rozdzierata mu serce, lecz mysl o pienigdzach byta niczym rzucony
urok.

Wiedzial, ze dzigki wysokiemu wzrostow1 1 sypigcemu si¢ pierwszemu zarostowi mogt si¢ podac za
mtodego mezczyzne, a nie tego, kim byt w rzeczywistosci, czyli jeszcze chtopca. Na pewno zostatby
przyjety. Po latach rozméw z Szalonym Skryba, a raczej stuchania jego monologéw, posiadat znaczng
wiedze na temat hrabstwa Daligar 1 jego wojsk. Dalsze dane Rankstrail uzyskal w zamian za co$ do
jedzenia od wedrownego zebraka, ktorego miato taczy¢ blizej nieokreslone pokrewienstwo z jakimis
najemnikami. Chlopiec podejrzewal, ze w rzeczywistosci chodzito o dezercje. Mniejsza o to, czy z
pierwszej, czy z drugiej reki, informacje te okazaty si¢ nieskonczenie bardziej przydatne, rzeczowe 1
wiarygodne niz oredzie herolda.

Jak wyjasnit mu Skryba, najemnicy, tworzacy oddziaty lekkiej kawalerii i lekkiej piechoty, mieli
zbroje 1 heltmy wykonane z metalowych ptyt, taczonych z kawatkami skory, co minimalizowato nie
tylko ich koszt, ale 1 cigzar. Wszystko trzymato si¢ dzigki rzemieniom ze skory i taSmom z plotna, w
zaleznos$ci od tego, co miato si¢ do dyspozycji. Kiedy si¢ zuzywaty, zotnierz zastgpowat je tym, czym
mogt, 1 jesli nie posiadat akurat ptotna ani skory, uzywat

sciggien wotu, ktore takze utrzymywaly razem elementy zbroi pokonanych bandytéw 1 orkow. Koniec
koncow zolnierze lekkiej piechoty 1 kawalerii wygladem oraz zapachem niewiele réznili si¢ od
wrogow, z ktérym mieli walczyc¢.

Ale 1zejsze zbroje gorzej chronity: nie zawsze wytrzymywatly ciosy.

Co druga strzala z tukow lub kuszy, jesli wypuszczona zostala z bliska, trafiata celu i ranita.
Niemniej w letniej zbroi mozna bylo si¢ porusza¢ ze znaczng predkoscig, poréwnywalng do
predkosci wroga, a 1 zwrotnos¢ oddzialow dawata w trakcie starcia przewage. Dlatego wlasnie
najemnicy byli wysylani na Pogranicze Ziem Znanych, by stawi¢ czola orkom na wschodzie 1
Czarnym Grabiezcom na potudniu, kiedy tamtejsze domostwa stawaty w ptomieniach 1 o§wietlaty
dzidy z nabitymi glowami poddanych hrabstwa - rozpoznawalny znak obecno$ci bandytow.

Kiedy sprawy przybieraly zty obrot, najemnicy uciekali. Fachowo nazywano to ,,odwrotem", i taka
ucieczka z pola walki nie byta karana, byleby potem doszto do kontrataku zakonczonego
zwyciestwem. Kierowano si¢ zasada: Zolnierz, ktory ucieknie, pozostaje przy zyciu, a zatem moze
nadal walczy¢. Kiedy jaki§ najemnik ginat, pozostawiano go tam, gdzie padit. Jego towarzysze broni,
o ile wlasnie nie uciekali, atakowali, biegli lub kleli na wikt, ktérego nie byto, czy tez na zotd,
ktorego nie dostali, mogli wykopa¢ mu gréb, a potem go jako$ oznaczy¢. Jesli umarty miat

kobiete 1 ona urodzita mu dzieci, czasem inni zabierali co$ dla nie;.

Posiadanie zony bylo teoretycznie zabronione. Nie chodzito tylko o to, ze majac rodzing, najemnicy
za bardzo uwazaliby, by nie polec w walce. Po prostu lepiej, zeby akurat tacy ludzie si¢ nie zenili.



Zeby zosta¢ cztonkiem kawalerii, nalezalo mie¢ konia. Pierwszym etapem shuzby byta piechota.

Mogt do niej dotaczy¢ kazdy, kto wystarczajagco mocno powatpie-wal w swoje prawo do zycia 1
pragnat zasili¢ jej szeregi. Nie zada-wano zadnych pytan na temat pochodzenia, nazwiska czy faktow
z dotychczasowego zycia. Zotd zotnierza wynosil pietnascie monet miedzianych i jedna srebrna,
wyplacanych co trzy miesigce. Zdarzato sie, ze wyptacano go z opdznieniem lub tylko cze$ciowo,
albo Ze nie wyptacano go wcale. Ale bywato i tak, Ze dawano cala sume i to w terminie. Zotd za
pierwszy rok wyplacano z géry, aby zZotnierz kupil sobie zbroj¢, miecz, nagolenniki, helm 1
przynajmniej jeden sztylet, jedng kusz¢ i jeden tuk. Strzaty nalezato si¢ nauczy¢ robi¢ samemu.
Zohierskie wyposazenie moglto byé wybrakowane, zdekompletowane i uZywane, ale nawet
catoroczny zotd czgsto nie wystarczat, by pokry¢ jego koszt. Lichwiarskie odsetki z pozyczek byty
wiec kolejnym wiecznym zmartwieniem zacigznych zotnierzy, podobnie jak kusze orkow 1 zasadzki
7bojcow.

Z tego, co Rankstrail zdotat zrozumie¢, sensem przynaleznosci do lekkiej piechoty byta nadzieja:
nadzieja, ze nie zostanie si¢ zamordowanym, ze otrzyma si¢ zaptate, ze bedzie positek, nie za maty 1
nie za bardzo zepsuty. I wreszcie nadzieja, ze strzaty wlasnego wyrobu nie ztamig si¢, nie chybig
celu, nie okazg si¢ zbyt lekkie 1 zatrzymaja bandytow oraz orkow, zanim ci zdgza wystrzeli¢ swoje
przeklete strzaty, zrobione przez prawdziwych kowali, z grotami z zelaza, wypuszczone z porzadnych
kusz, wykonanych przez prawdziwych rzemieslnikow.

Stuzba trwata pietnascie lat. Jesli przed jej koncem kto$§ probowat

unika¢ bezposrednie; walki, karg byla szubienica. Z kolei dla tych, ktérzy unikali jej podczas
pierwszego roku, czyli przed uptywem czasu, za ktéry zaptacono z gory, karg byta Smier¢, ale takze
zadawa-na w bardziej wyrafinowany sposéb. Ta sama kara, lecz wymierzana w trakcie dtugich 1
wymyslnych tortur, grozila za notoryczng niesubordynacje, ucieczke, po ktorej doszto do przegranej,
lub - Boze, uchowaj - bunt i rebelig.

Za mniejsze uchybienia grozily mniejsze kary, od chtosty po oka-leczenie. Po pigciu latach stuzby
prawie nikt nie posiadal tylu palcow czy zgbow, co na poczatku. Sposrod pietnastu katow miasta
Daligar, zawsze bedacych pod regka, trzej mieli zajmowac si¢ tylko najemnikami.

Ostatnie] nocy w domu Rankstrail spal krotko 1 miat ponury sen, w ktorym pojawito si¢ mnostwo
wilczych pyskow. Obudzit si¢ na dlugo przed switem, rozpoznat w ciemnosci zapach swoich bliskich
1 ogarngt go smutek na mysl o tym, Ze ich opuszcza. Skrociwszy nieumiejetnie rekawy swojego
kaftana, uzyskal kawalek materialtu wystarczajaco duzy, by zostawi¢ na nim wiadomos¢, 1 kawatkiem
wegla spisal, jakie byly jego zamiary, tak aby Fiamma, ktora umiata czyta¢, mogta wytlumaczy¢
wszystko ojcu 1 bratu.

Kiedy Rankstrail opuscit Varil, zblizal si¢ $wit. Swiat spowijata delikatna mgta i chtopak miat
wrazenie, ze $ni. Kiedy stonce byto juz wysoko na niebie, a mgla si¢ przerzedzita, obrocit sig, by
spojrze¢ na miasto, ktore gorowato, wysokie 1 wspaniate, nad polami ryzowymi, gdzie wode
przystaniata zielen mtodych todyg, gestych i delikatnych. Zdawato sig, jakby cate Varil otoczone byto
bezkresnym, mi¢ciutkim dywanem.



Jego serce pograzyto si¢ w gorzkiej rozpaczy, ktorej nie potrafit

nawet nazwac. Koniecznos¢ opuszczenia ojca, Fiammy 1 Borstri-la cigzyta mu ogromnie. Oprocz
Fiammy nie miat nikogo, komu mégtby opowiadac¢ historie 1 kto z kole1 mégtby opowiadac je jemu.

A Borstril - dopiero co zaczal méwic, a on juz lubit go stuchaé. Jego pierwszym stowem tez bylo
Aail.

Fiamma byta dobrg tuczniczka, ale nie mogta polowac. Mogltaby ustrzeli¢ kilka czapli, lecz jesli
zlapataby ja straz towiecka, grozila jej chtosta. Poza tym miata tylko dziesig¢ lat, a do tego byla
dziewczyna.

Dziewczgta miaty bardziej delikatng budowe niz chtopcy 1 w ogodle -

dziewczyny to dziewczyny. Jesli strazy towieckiej zdarzato si¢ je przytapac 1 wychtosta¢, byto z nimi
krucho.

Fiamma takze umiata pisa¢. Rankstrail naktonit Szalonego Skrybe, by uzywajac ulicznego kurzu jako
tablicy, uczyl rowniez jego siostre. Nie byt jednak pewien, ze pod jego nieobecnos¢ Fiamma nadal
bedzie si¢ uczyc.

Mimo wszystko magia stowa ,,zotd" bardzo go pociagata. Za kaz-

dym razem, a byto ich wiele, kiedy juz miat si¢ zatrzymac i zawrocic¢, stowo to zaczynatlo zaprzatac
jego mysli. ,,Zotd" oznaczal, ze wszystko byto jak nalezy, ze Zadna zasada nie zostala naruszona, no,
moze z wyjatkiem tej, zgodnie z ktdérg chtopcy powinni zy¢ w swoich domach, a nie walczy¢ dla
kogokolwiek.

Za ten zold jego ojciec bedzie mogl regularnie ptaci¢ za jedzenie, a potem powoli sptaci¢ diug
zaciagnigty u aptekarza.

Dotarcie na miejsce zajeto mu trzy dni. Podr6z byta marszem przed siebie 1 zawracaniem: co chwila
zmienial decyzje 1 wracal w strone Varil, bo cho¢ z pewnoscig zold byl potrzebny, to zarazem
Rankstrail miat swiadomos¢, Ze to, co robit, byto szalenstwem. Zatrzymywat si¢, by polowac, by
rozmysla¢, by poszuka¢ wody, by popatrze¢ na chmury, wcigz majac nadzieje, ze jego ojciec lub
Fiamma pojawig si¢ za jego plecami, z poczatku dwa mate punkciki w oddali na drodze, potem
prawdziwe osoby, krzyczace 1 wrzeszczace, ze jest szalony 1 ze nie wie, co robi. Nawymyslaliby mu,
on by si¢ rozpta-kat, a potem wszyscy by si¢ do siebie przytulili 1 razem wrocili do domu.

Niestety, nie pojawil si¢ nikt.

Wreszcie po trzech dniach przybyt do Daligar. Miasto bylo mate, jakby naburmuszone, osadzone
nisko miedzy dwoma ramionami Dogonu, ktdre otaczaty je niczym ogromna fosa. O ile Varil, dawna
stolica pierwszej dynastii runicznej, z patacami 1 murami z rzezblonego smeznoblalego marmuru,
byto jak czapla, goruyjaca nad réwning upstrzong polami ryzowymi na zmian¢ z groblami
poro$nietymi migdatowcami - o tyle Daligar, prawdziwa stolica Ziemi Ludzi, przypominata z
wygladu jezozwierza.



Daligar byto czerwone od barwy jego cegiel, wypalonych w pie-cach, zakurzone, niego$cinne 1
nieprzyjemne, potozone w cieniu Gor Ciemnos$ci. Otaczaty je niskie 1 potezne mury, najezone
zaostrzonymi palami. Przed dwoma zwodzonymi mostkami staty ttumy Zotnierzy, tak jakby miasto
prowadzito nieustanng wojne. W przeciwienstwie do Varil, gdzie kazdy mogt wejs¢ 1 wyjs¢, Daligar
pilnowane byto niczym kufer ztota, cho¢ zdawato si¢, ze od dawna kufer ten jest pusty.

Temu kto mogt si¢ poszczyci€, ze tam mieszka, nie wolno bylo dobrowolnie odejs¢, a kto cheiat tam
wej$¢, musial mie¢ ku temu wazny powod 1 przekonujgco go przedstawic, by zosta¢ wpuszczonym.

Oprécz trudnego zycia, ktore czekalo Rankstraila, oczywiscie pod warunkiem, ze zdota przezy¢,
oprocz boélu z powodu koniecznos$ci opuszczenia bliskich, ktoéry przypominat bol otwartej rany, byt

jeszcze strach, ale inny niz ten, ktdéry odczuwa si¢ zazwyczaj - nie tak wyrazny 1 nie tak silny - obawa,
ze ten, ktoremu powierzyt swoj los, nie byt wiadca ani zbyt madrym, ani sprawiedliwym. Ale nie-
uleczalny kaszel i1 rachunek u aptekarza nie pozostawily mu wyboru

- zaciggnat si¢. Lecz postanowit zachowac ostroznos¢. Sprzeda swoja site, ale nie duszg.
Rankstrail dotart do miasta jezozwierza w blasku poranka.
Rowne tany pszenicy 1 jeczmienia przeplataly si¢ z ziemig poros-

ni¢tg przez stoneczniki. Ktosy byty zielone 1 niskie, przewyzszaty je todygi makow lsnigcych w
stoncu. Jaskotki unosilty si¢ na wietrze ponad zbozem 1 posrod mnostwa owadow, na ktore mogly
polowac.

Rankstrail postanowil uzna¢ swiatto poranka 1 wspaniate trajektorie jaskotek za dobry znak. W
blasku stonca czerwone cegly miasta nabieraty ztotawego odcienia.

W Daligar panowala wrzawa prawie taka jak dziesi¢¢ lat wczesniej, kiedy przeszedt tamtedy
straszny elf. Czarni Grabiezcy palili potudniowe tereny i mordowali miejscowg ludnos¢. Mowito sie
wowczas tylko o nich. Bandyci owi poczatkowo tworzyli mate grupy, ktore z czasem stanowity juz
calg armi¢. Nie byli jak orkowie, ale ich barbarzynstwo stawato si¢ z roku na rok coraz wieksze:
dowodcy prze-

scigali si¢ w okrucienstwie i1 kazdy starat si¢ pokona¢ innych, jak gdyby wystepowat w turnieju.
Szukano jakiego$ sposobu, by kontratakowac 1 broni¢ domostw, wigc wszyscy, ktorzy si¢ zglaszali,
byli automatycznie wcielani do wojska. Ale zebrata si¢ zaledwie garstka odwaznych. Zaden wiec z
zase¢pionych urzednikow, odpowiedzialnych za pobor, nie zadat

Rankstrailowi pytania o jego wiek. I tak oto dotaczyt on do lekkiej piechoty.

Odebrat astronomiczng kwote - szescdziesigt miedziakéw 1 cztery srebrniki - wyplacong mu na
pokrycie kosztow zaciggni¢cia si¢, wyposazenia oraz za pierwszy rok stuzby dla miasta Daligar.
Pozostata czgs¢ poranka musiata mu wystarczy¢ na zdobycie wszystkich niezbednych rzeczy. Juz



popotudniem miat wyruszy¢ w strong Gor Po-
tudnia, gdzie bandyci ogniem 1 mieczem siali spustoszenie posrod tamtejszych domostw 1 wzgorz.

Niesw¢j 1 niezdolny do mys$lenia, Rankstrail wlokt si¢ przez Daligar. Gubit si¢ posrod ktebowiska
zakurzonych 1 brudnych uliczek. W poroéwnaniu z tym miejscem, Zewngtrzny Krag z catg jego nedza,
wydawat si¢ rajskg kraing. W gwarnym Zewngtrznym Kregu ubdstwo mimo wszystko zawsze
napawalo nadzieja, bylo przesigk-nigte ré6znymi zapachami 1 krylo w sobie obietnice roéznych
smakow.

W pewnym sensie n¢dza ta nigdy nie byta catkowita. Pozostawata wzgledna, nie zawsze si¢ co$
miato, ale 1 nie zawsze bylo si¢ bez niczego. Jakkolwiek Zle by szto, wcigz byly jeszcze glaby
kapusty albo ogryzione kolby kukurydzy i tupiny z ziemniakdw, pozostawione przez tych, ktorym los
sprzyjat 1 dlatego mogli sobie pozwoli¢ na wyrzucanie gtabow 1 kolb oraz na obieranie ziemniakow.
W Daligar nie bylo nic. Zewszad wyzierata ngdza: rozpaczliwa i brudna, niemajgca nic wspolnego z
ta wielokolorowa, panujacg w gwarnym Zewnetrznym Kregu, do ktorej on byt przyzwyczajony.
Zobaczyt

dzieci o skorze tak naciggniete) 1 cienkiej, ze ukazywata kosci cza-szek, 1 przerazita go wizja zimy,
ktorej 1stoty te nie przezyja. Ujrzat

matki o spojrzeniu tak pustym, ze nawet ptacz potomstwa, ktére trzymaty na rekach, nie byl w stanie
ich wzruszyc.

Jeszcze zanim catkowicie podupadl na duchu, mingt jaka$ kobiete, nie wyzszg od maltej dziewczynki,
1 rozpoznal j3. Widziat ja, gdy byt maly, jak obracata ruszt z czaplami.

- Rosa - zawotal. Potem przypomnial sobie stowa Damy i1 przeméwil do matej kobiety w
postrzgpionym ubraniu tak, jak si¢ przemawia do dam. - Wy jestescie Rosa, jedna z dam rodu
kartow!

Rosa zatrzymata si¢ 1 dtugo mu si¢ przypatrywata. Wreszcie usmiechneta sie, cata rozpromieniona.
Rankstrail pomyslal, Zze na-zwanie kogo$ damg lub mgzem mogto mie¢ wiekszg wartos¢ niz

dzwieczace monety albo podarowana czapla.

Ona od razu go rozpoznata, mimo ze widziata go jeden jedyny raz, 1 to gdy byl jeszcze dzieckiem.
Wyjasnita mu, ze po Smierci Damy wolata odejs¢, dajac si¢ skusi¢ pogloskom (a moze raczej nabrac)

- o sprawiedliwosci panujacej rzekomo w Daligar. Teraz byto juz za p6Zzno, by zmieni¢ zdanie, w
Daligar na to nie pozwalano. W kaz-

dym razie po tysigckro¢ lepsza byta niesprawiedliwo$¢ w Varil niz sprawiedliwos¢ Zarzadcy.
Na to popotudnie Rosa przygarneta Rankstraila 1 oprowadzita go po miescie.

Chtopiec wydatl potowe swoich pienigdzy na kupno miecza, naj-tanszego, jaki udato mu si¢ znalez¢.
Byl niezamierzenie asymetryczny, lekko wygiety, posiadal drewniang rgkojes¢ 1 garde z wgnie-



cionego brazu, bez glowicy, ktora gdzie§ przepadta, zagubiona w mrokach niezbyt chwalebne;j
przesztos$ci. Bron nalezata do halabardnika, ktéry umart na udar stoneczny po tym, jak si¢ upit.
Okazata si¢ dla chtopca za lekka 1 za krotka, a na ostrzu miata troche rdzy, lecz mimo wszystko byl to
jednak miecz. Luk i strzaty juz posiadat. Zrobit je sobie, by méc polowac na czaple, ale nadawaty si¢
do strzelania do wszystkiego, co tylko si¢ rusza. Zbroje tez sam sobie sprawit, dla zabawy, by
marzy¢, ze moze zostanie kawalerzysta, jednym z tych, ktorzy 1$nig w blasku stonca. Wykonat j3 z ze-
branych metalowych odpadkéw, wyrzucanych przez rzemie$lnikow ze Srodkowego Kregu, taczac je
za pomocg skor zwierzat, na ktore czasem polowal, zwtaszcza krolikow 1 borsukow. Jego zbroja z
pewnoscig spetniala jako tako funkcje obronng, lecz nadawal mu ponury 1 surowy wyglad:
natychmiast nazwano go ,,Niedzwiedziem". Reszte pieniedzy wystat ojcu. Rosa przedstawita mu
odpowiedniego czy moze raczej najmniej nieodpowiedniego cziowieka do ich prze-kazania, 1
Rankstrail, z braku wyboru, musial mu zaufa¢. Byl to handlarz perfum, ktéry wtasnie wyruszat do
Varil 1 za ustuge wzial

od niego cata jedng srebrng monet¢ prowizji, usprawiedliwiajgc to kltopotem zwigzanym z
odszukaniem w Zewn¢trznym Kregu wtas-

ciwego domu 1 wilasciwego cztowieka. Rankstrail nie targowat sie, lecz ze swoim zardzewiatym
mieczem w dioni 1 niedzwiedzig zbroja na ciele powiedziat, ze jesli pienigdze nie trafig do jego ojca
oni dwaj, on 1 handlarz, cho¢by nawet posréd lodowcoOw na samym koncu §wiata, znow si¢ spotkaja.
W oczach handlarza pojawit si¢ jaki$ inny btysk 1 Rankstrail miat wrazenie, a wlasciwie to nawet
pewnos¢, ze pienigdze trafig jednak do rak jego ojca. Wszystkie, co do ostatniego miedziaka.



S

Jako Ze czas naglil, now1 rekruci nie przeszli zadnego szkolenia.

Rankiem nastgpnego dnia po tym, jak zostal wcielony do wojska, Rankstrail wyruszyl w droge.
Letnie stonce 1$nito na czystym niebie, przecinanym czasem przez jaskotki, na ktorym z rzadka
pojawiato si¢ kilka oblokow. Tworzyli jeden oddziat, byto ich dwudziestu pigciu, co stanowito
jedng czwartg plutonu. Towarzyszyt

im osiol niosacy ich miesigczny zapas chleba. Wiasciwie to byto dwudziestu czterech me¢zczyzn, a do
tego jeden chtopiec, ale nawet jesli kto$ to zauwazyt, najwidoczniej uznat, Ze to nie jego sprawa.

Dowodzit nimi bardzo wysoki typek, z wielkim nosem 1 buyjnymi czarnymi wasami. Jego oczy byly
idealnie okragle, przez co przypominat troche jedng z biatych kréw, ktére pasty sie wokot murow
Varil, lecz jego twarz miata nieco mniej bystry 1 mniej przyjazny wyraz.

Przeciggal niemal wszystkie ,,s" 1 ,,r", 1 Rankstrail uznat, ze pewnie pochodzil z pdinocnego zachodu.
Posiadal réwniez komplet zebow 1 palcéw w ilosci typowej dla ludzkiej rasy, z czego chtopiec
wywnioskowal, ze musiat to by¢ albo wyjatkowy szczes$ciarz, albo wyjatkowy stugus, Slepo oddany
panujacej wtadzy, skoro jak dotad nie stracit

uzebienia podczas spotkania z katem.

Mtodziutki Zotnierz maszerowat wraz z innymi, ostatni w szeregu, jeszcze dtugo po tym, jak zapadt
wieczor. Nic nie jadl 1 nie mial nic do picia. Na liscie rzeczy, ktorych wcigz mu brakowato,
znajdowata si¢ manierka. Posrdd pol ryzowych pragnienie mozna bylo zaspokoi¢ gdziekolwiek, a
jego pigtnastoletni dopiero umyst nie podejrzewat

nawet, ze na Swiecie sg takie miejsca, gdzie wody moze brakowac.

Zatrzymali si¢ p6zng nocg nad strumykiem, w poblizu debowego lasu.

Rankstrail, przyzwyczajony do chodzenia po polach ryzowych ca-

tymi dniami, od wczesnego $witu po pdzny zmierzch, nie byt zme-

czony, cho¢ od dtugiego czasu nic nie jadl ani nie pit. Okazato si¢, ze pragnienie bylo rzecza
straszniejsza od gtodu.

Jak tylko padt rozkaz, by spocza¢, rzucit si¢ do picia.
- Ej, chlopcze - szepnat do niego jeden z zotnierzy - nie rob tego.
Powstrzymaj si¢, dopdki nie rozdadza chleba.

To byl niski zotnierz, z wielkim nosem, ktory w przesztosci musiat



by¢ niejeden raz ztamany, z wlosami splecionymi w catg seri¢ warkoczykow, na modte megzczyzn ze
wschodu. Brakowalo mu sporo zebow 1 trzech palcow u lewej dioni. Rankstrail nie postuchat go.

Napit si¢ bardzo tapczywie, zwymiotowat, a potem zndéw si¢ napit.
Kiedy wrocit do pozostatych, dowodca oddziatu rozdat juz chleb.
Porcje Rankstraila dzielili wtasnie migdzy sobg trzej starsi zoinierze.

- Chciates co$ powiedzie€, chtopcze? - spytat najwigkszy z calej trgj ki. - Kto chce jes¢, ten nie rusza
si¢ ze swojego miejsca. Im szybciej si¢ tego nauczysz, tym szybciej nie bedziesz wychodzi¢ na
gtupka.

Rankstrail poszukat wzrokiem dowddcy. Ten, wyciagniety na kamieniu, zajadat w najlepsze swoj
chleb 1 nie odwrocit nawet glowy, by na nich spojrze¢, mimo ze musial ustysze¢ ich stowa.
Rankstrail, bogaty w swoje doswiadczenia jako herszt bandy, od razu sklasyfi-kowat go jako
kompletnego tepaka, bo przeciez prawdziwy dowddca nie pozwala na niesprawiedliwos¢, zwlaszcza
jesli chodzi o jedzenie, 1 tylko idiota moze chcie¢ 1§¢ na wojne z zotnierzem, ktory nie jest si¢ w
stanie utrzyma¢ na nogach z gtodu i upokorzenia.

Musial sam sobie radzi¢. Bojka bylaby zbyt ryzykowna: jesli po-niesie kleske, to juz na zawsze
bedzie nosit na sobie jej pigtno. Jesli zwyciezy - rzecz trudna, aczkolwiek mozliwa - predzej czy
pozniej oddadza mu, moze nawet rozszarpig go na kawatki. Lecz jesli nie stanie do walki, zamknie
sobie na zawsze droge do zyskania jakiegokolwiek szacunku. Musiat znalez¢ jaki$ inny sposob.

- Ej, chtopcze, odpus¢ sobie - powiedziat zolnierz z warkoczyka mi, przetamujgc swoj chleb. - Dam
ct kawatek mojego. Podzielimy si¢ po potowie. Jak bedziemy przezuwac¢ powoli, jedzenie potrwa
tak dtugo, jak bySmy mieli tyle, co trzeba...

Rankstrail nie ustuchal. Nie przyjat ofiarowanego mu kawatka chleba. Poszedt si¢ wyciagna¢ pod
rosngcym najbardziej na uboczu debem 1 zaczekat, az wszyscy zasneli. Kiedy oddechy staty sig
regularne 1 zaden ruch nie przerywat juz ciszy pogodnej nocy, wstat 1 za-puscit si¢ w glab nieznanego
mu pola, ktore dzieki niedostgpnym dla innych zapachom i odgltosom bylo dla niego czytelne jak
mapa. Na potudnie od obozu znajdowata si¢ krolicza nora. Odnalazt ja natychmiast: juz weze$niej,
kiedy pil, zauwazyl slady na brzegu stru-mienia. Bazant, ktorego takze ztapat tuz przed switem, byt
prawdziwym darem od losu. Kiedy reszta putku si¢ zbudzita, Rankstrail siedziat juz przy matlym
ognisku rozpalonym przy uzyciu suchej trawy 1 zaru z obozowiska, 1 opiekat nad nim swojego
bazanta. Trzy kroli-ki lezaty, jeden na drugim, na duzym kamieniu. Rankstrail wskazat

je ruchem glowy.
- Mozecie zje$¢ migso, ale skory sg moje - powiedziat spokojnie.
- I nie zblizajcie si¢ do mojego ognia.

Zohierz z warkoczykami nazywat sie Lisentrail. Nie wstajac, Rankstrail rzucit mu kawatek bazanta,
a tamten pochwycit go w locie.



Nikt z pozostatych si¢ do niego nie zblizyt.
Kupit ich.
Byt tylko chtopcem 1 do tego ostatnim z przybytych, ale potrafit

ich wyzywi¢, a to bylo dobrem tak cennym, ze przewyzszato wszystko, nawet widoczne gotym okiem
pragnienie dowodcy 1 wielu spo-

srod starszych zolnierzy, by przywréci¢ go do porzadku, wybijajac mu wszystkie zeby.

Wszyscy, tacznie z dowodca, zjedli migso, wiedzac, ze jesli zostawig go w spokoju, znéw je dostang
nastgpnej nocy, a potem znoOw kolejne;.

Oddziat przemierzyt cate hrabstwo z pdinocy na potudnie.

Przeszli przez kraing laséw sosnowych 1 bagien, nad ktorymi wznosity si¢ wzgorza zotte od
zeschnigtych traw, gdzie krowy biate tak samo jak te, ktérych pelno byto na wzgdérzach Varil, pasty
si¢ pod okiem pasterzy siedzacych na grzbietach duzych, czarnych koni. Sosny byty wysokie 1 dziwne,
o pniach pozbawionych gal¢zi, na samych ich wierzchotkach znajdowaty si¢ ogromne korony.
Lisentrail polecit

wszystkim, by zbierali szyszki, bo przydawaty si¢ do rozpalenia ognia wieczorami, a ich wnetrze
kryto w sobie twardg jak skata tupinke, zawierajacq malenki dar zwany orzeszkiem piniowym.

W dzien maszerowali, w nocy Rankstrail polowal. Czasami zdarzalo mu si¢ wraca¢ z pustymi
rekami. Raz upolowal dziwacznego mieszanca wieprza 1 wilka, ktorego inni nazwali dzikiem.
Pochwycit

go, zapedziwszy w krzaki jezyn, po poscigu, ktory przyptacit zdartg skorg 1 o wiele wigksza iloscig
przebytych mil, niz za dnia przeszedt

z oddziatami. Rankstrail niewiele sypial, o wiele mniej niz jego rodzenstwo, a jeszcze mniej niz jego
ojciec, lecz nawet on troche spa¢ musiat. Teraz zmgczenie 1 brak snu zaczynaly mu doskwierac,
zacisngl jednak zeby 1 przyzwyczait si¢ do takiego stanu rzeczy.

W pierwszym napotkanym na drodze skupisku chat wymienit kro-

licze skory na manierke, a wlasciwie to wystat Lisentraila, by dokonat transakcji, gdyz on, ze swoja
zbroja z metalu 1 zwierzecych skor, przypominat z wygladu raczej orka niz zotnierza regularnej armii.

Kilka dni pdzniej, wcigz wyreczajac si¢ Lisentrailem jako posred-nikiem, zamienit kawat dzika na
dwa drogocenne krzemienie, by nie by¢ zaleznym od zaru. Kupit takze kasetke ze zwierzgcego rogu,
pelng soli, bezcennego skarbu dla kazdego zolnierza, zebraka czy wtoczggi - dajacego bowiem
pewnos¢, ze je si¢ jak cztowiek, a nie jak pies. Poza tym dzieki soli mniej czuto si¢ smak goryczy.



Wieczorami Lisentrail udzielal mu takze lekcji obchodzenia si¢ z mieczem. Nauczyt go
podstawowych ciosow 1 kilku wypadéw. Byt

jedynym, ktory chcial szkoli¢ mtodego Zotnierza, 1 po tym, jak za-czat, potowa oddziatu nie mogta
sobie darowac, ze nie wpadta na ten sam pomyst, tracgc tym samym jedyng dobrg okazje, by zadac
cios, ktory zostawilby §lad na piszczelach 1 bokach nowego rekruta.

Lisentrail nie zostawit jednak ani jednego. Bardzo dobrze postugiwat si¢ mieczem i nie potrzebowat
rani¢, by uczy¢. Uderzat zawsze lekko, dajac chtopakowi sygnal, ktore partie ciala odstaniat podczas
walki, 1 tam, gdzie bylo to konieczne, pomogl Rankstrailowi wzmocni¢ jego prowizoryczng zbroje,
odstapiwszy mu nawet kilka klamer ze swojej wtasne;.

Strzelania z tuku nikt nie musiat chtopca uczy¢.

Rankstrail miat zawsze z sobg nieodtaczng towarzyszke proce ukryta na samym dnie torby, oraz pare
okragtych kamykow, tak na wszelki wypadek. Spora czg$¢ jego nocnych polowan byla mozliwa
wtasnie dzigki procy, ktoéra byta najlepsza bronig o krétkim zasiegu, rowniez dlatego, ze kamienie
lezaly wszedzie na ziemi, za$ strzaly nalezato sobie zrobic.

W miare jak posuwali si¢ na potudnie, trawa stawata si¢ bardziej zotta, a sosny coraz rzadsze, az
wreszcie zupetnie nieobecne. Nadeszta najchtodniejsza cze$¢ lata. Krow takze widywali juz mniej, a
potem 1 one zniknely, zastgpione przez o wiele mniejsze, takze obdarzone rogami zwierzeta.
Nazywano je owcami, a zamiast ,,muuu"

robity ,,beee".
Bagna wyschty 1 byto to prawdziwym blogostawienstwem, bo zot-

nierze uwolnili si¢ wreszcie od komaréw, ktérych chmary przesladowaty ich posrod sosen 1 wzgdrz.
Przeklenstwem staty si¢ natomiast muchy: byty duze, czarne, z potyskujacymi skrzydtami, 1 gryzty.

Rankstrail nie miat nagolennikow, postanowit na nich zaoszcze-

dzi¢, nie sadzil, by byla to podstawa wyposazenia zotnierza. Nie zdazyt si¢ jeszcze przekonac, czy sa
niezb¢dne w trakcie walki z ewentualnym wrogiem, lecz wiedzial juz, ze z pewnosciag okazujg si¢
niezastapione w walce z muchami. Kazdego wieczoru musiat

zdejmowac insekty z kostek 1 tydek. Czgsto pod skorg zostawata mu gtowa owada i rana si¢ zakazata.
Raz dostal nawet lekkiej goraczki, ktora go ostabita. Zacisngt jednak zgby 1 szedt dale;.

Na zo6ttej 1 z6ttobrazowej od uschnietej trawy 1 jatowej gleby rowninie to, co zostalo po rzekach,
znaczyto si¢ 1$nigca w stoncu zielenig krzakéw 1 oleandréw obsypanych mnogo$cig kwiatow -
Snieznobia-

tych lub rézowych. Wcigz maszerowali na potudnie, roslinno$¢ wy-stgpowata coraz rzadziej. Zielen
zarosli 1 oleandrow zgasta - nie byla juz znakiem obecnos$ci wody, a jedynie btotnistych katuz.
Ziemia pekata, tworzac na powierzchni szczeliny, puste 1 zakurzone, przypominajac wygladem



piekto, o ile piekto w ogdle miato jakis wyglad.

Posrod zarosli napotykali stada wychudzonych owiec, pilnowanych przez wynedzniatych pasterzy,
ktorzy uciekali na ich widok.

Z chleba, ktory odkad wyruszyli, postusznie nidst na swym grzbiecie osiol, nie zostato juz wiele, a
ten, co jeszcze si¢ uchowat, stat si¢ twardy jak ich miecze. Z jednej strony byla to zaleta, bo trzeba
byto przezuwac¢ go tak dtugo, iz miato si¢ wrazenie, ze co$ si¢ naprawde zjadto; z drugiej jednak -
aby go przezu¢ 1 przetknaé, potrzebna byta slina w ustach, a tej coraz bardziej im brakowato.

Woda stawata si¢ coraz brudniejsza 1 wystgpowata znacznie rzadzie;j.

Rankstrail nie mial juz takze prawie na co polowac, z wyjatkiem wezy 1 matych jezozwierzy,
nielicznych 1 trudnych do schwytania -

takie polowanie wymagato meczacych czatow. Ktorego§ razu no-cowali w jaskini 1 Rankstrail
urzadzit prawdziwg rzez nietoperzy.

Upieczone na ruszcie, przyprawione odrobing soli, nie roznity si¢ bardzo od migsa krolika, a do tego
przyjemnie bylo ogryzac¢ ich skrzydetka. Lisentrail miat jeszcze troche orzeszkéw piniowych 1 zrobili
z nich farsz.

Czasami nie byto naprawde niczego.

Rankstrail, ktory zywit si¢ do tej pory tylko tym, co upolowal, zaczat razem z innymi jes¢ wojskowy
positek, sktadajacy si¢ jedynie z chleba. Pragnienie stawato si¢ tak palgce, ze zapominali o glodzie.

W oddali surowe wzgorza, niskie, strome i1 porosni¢te nielicznymi drzewami, potarganymi i
wykrzywionymi przez gorgce wiatry, zamykaty horyzont.

Po catym dniu wyczerpujacego marszu dotarli wreszcie nad staw, jeszcze niezupeinie wyschniety,
nad ktorego nieregularnym brzegiem I$nito w stoncu kilka ogrodkow 1 matych domow.

Udreczony pragnieniem, Rankstrail rzucit si¢ pierwszy w strone stawu, zostawiajac innych z tytu.
Padl na ziemig, aby si¢ napi¢, wyciagniety w blocie niczym dzikie zwierzg. Woda byta niedobra 1
smakowata zgnilizng, lecz on 1 tak pil. Kiedy podniost wzrok, zorientowat si¢, ze znajduje si¢ przy
sadzie. Na drzewach rosto mno-

stwo brzoskwin. Rankstrail znat ich nazwe, bo widywat je czasem, nieliczne 1 drogie, na rynku
Zewnetrznego Kregu.

Mimo Ze czg$¢ niego krzyczala, by sie zatrzymal, bo to przeciez kradziez 1 czysta glupota, on zerwat z
drzewa jeden owoc 1 zanurzyt

w nim zgby. Skorka byta dziwna, cierpka, a w srodku byto co$ z6t-

tego, mickkiego 1 zwartego jednoczesnie. Sama stodycz, a do tego gasita pragnienie. Kraina mlekiem



1 miodem ptynaca, jesli w ogole istniata, musiata skrywa¢ w sobie takie wtasnie smaki. To byt
prawdziwy pokarm bogow, jesli bogowie cokolwiek jadali. Kiedy to cos zottego si¢ skonczylo,
pozostata czerwona pestka, ktorg Rankstrail schowat do torby, by nie zostawia¢ sladow kradziezy 1
dac ja ojcu, gdy wrdci do domu, aby ten mogt jg zasadzi¢. Zerwat kolejng brzoskwini¢ 1 ugryzt. Jedna
jego potowa nadal powtarzata, by si¢ powstrzymat, lecz wydawato si¢, ze otepiajace pragnienie,
spowodowane goraczka, mogt usSmierzy¢ jedynie smak brzoskwini. Nawet jesli przysztoby mu
zaptaci¢ za to odcietymi palcami 1 wybitymi zebami, nie umiatby si¢ powstrzymaé. Dopiero przy
trzeciej brzoskwini wreszcie uniost gtowe 1 rozejrzat si¢ dokota. Ciata mieszkancow ma-

tej osady 1 gzéw wpatrywaty sie¢ w niego pustymi oczodotami spod chmary much. Niektore z nich
wisiaty na drzwiach tego, co bylo kiedys domostwami, inne w osobliwy sposdb przymocowane byly
do kot wozu.

Zaslepiony pragnieniem Rankstrail, mysliwy zdolny ustysze¢ nawet mysz na polu ryzowym dotart do
stawu 1 wszedt do sadu, w ogdle nie dostrzegajac oznak rzezi: zapachu zgnilizny 1 ogluszajacego
brzeczenia much 1 gzéw, unoszacych si¢ nad zakrzepta krwia.

Stat, przypatrujac si¢ temu miejscu masakry, wcigz trzymajac w dtoni pot brzoskwini.

Nigdy jeszcze nie widziat niezywej ludzkiej istoty, z wyjatkiem mamy. Ale to byta godna Smier¢: nikt
jej nie spowodowat, nikt jej nie wySmiatl. Wszyscy ptakali, a potem zanie§li mamg na cmentarz.

Tutaj nic takiego nie mialo miejsca.
Rankstrail potrafit liczy¢. Osmiu dorostych i jedenascioro dzieci.
Dziewigtnascie, tyle, ile palcow u cztowieka, ktoremu jednego z nich brakuje.

Zdal sobie sprawe, sadzac po tym, jak ich powieszono - wysoko, gtowg w dot - ze z tych umartych
chciano si¢ posmiac, tak, jakby to wszystko bylto jakas zabawa.

Pochylit si¢ 1 zwrocit zgnita wode 1 brzoskwinie. Potem upadt na kolana 1 dalej wymiotowat.

Stonce stalo w zenicie, a w trawie byto petno cykad.

Poczut na ramieniu dton.

-IdZ stad, chtopcze, my ich pochowamy - szepngt do niego Lisentrail, wyjmujgc mu z dtoni potowe
brzoskwini 1 chowajac ja do torby, zanim dowodca zdazyt co§ zauwazy¢. Jednym z obowigzkow
lekkiej piechoty bylo grzebanie martwych cywilow, gdy w okolicy nikt nie mogl tego zrobic.

-On tez sssstuzy w armii - powiedziat syczacy dowodca, zblizajac si¢ do nich.

-Ma goraczke - odpart Lisentrail.

-Nic mi nie jest - odpart Rankstrail, strzgsajac z ramienia dton mezczyzny.



Za nic w $wiecie nie zrezygnowatby z pochowania tych zabitych.

Trzgsty nim dreszcze, a mimo to odcinat ciata i1 kopal doty, tak samo jak inni, za pomocg topat,
ktorych mieszkancy wioski za zycia uzywali do przekopywania sadu i pogtebiania kanalow pomiedzy
ogrodkami warzywnymi. Niektorzy ze starszych zotnierzy zaczeli wyglasza¢ jakie§ uwagi pod
adresem kobiet, w ktorych Rankstrail widziat przede wszystkim czyje§ matki. Petne furii, dzikie
spojrzenie chtopca wystarczyto, by zmusi¢ ich do zamilknigcia.

Rankstrail probowal uktada¢ ciata porzadnie 1 umiescit dzieci obok kobiet, majgc nadzieje, ze
odgadl, ktora byta czyjg matka.

Wokot domow znajdowaty sie zagrody dla zwierzat, by¢ moze owiec 1 $win, sadzac po
ekskrementach, jedynym §ladzie, jaki po nich pozostat. Na tytach gospodarstw, przywigzane za jedng
noge do fragmentu ptotu, znalezli dwie kury, ktore teraz juz nie nalezaty do nikogo, wiec skonczyly na
ruszcie dowodcy 1 starszych zotnierzy. W

btocie niedaleko poidet odcisniete byly rozne slady butow, ktore biegly az do kurzego ptotu. Nie
mogty naleze¢ do mieszkancoéw, gdyz ci byli bosi.

Gdy zapadl wieczor, dowddca, przeciggajac wszystkie mozliwe

,»S" 1,1, wydal rozkaz, by zebra¢ brzoskwinie, jako ze te rowniez pozostaly teraz bez wtasciciela.
Byt to szybki 1 dobrze zaplanowany rabunek, podczas ktdrego ogotocili maty sad.

Rankstrail zabrat dziewigtnascie owocow. Nie zjadl ani jednego z nich. Pod ostong ciemnos$ci
poszedt potozy¢ po jednym na kazdym z dziewigtnastu grobéw, ukrywajac owoce pod garscig ziemi.

Przysiagl, ze wymierzy sprawiedliwos¢.

Do tej pory byt zwyklym najemnikiem. Zapomniawszy o wszystkich marzeniach z dziecinstwa,
postawil sobie jeden cel: przezy¢ caty okres stuzby, nie dac¢ si¢ zabi¢ i1 stara¢ si¢ wysyta¢ ojcu
wystarczajaco duzo pieniedzy, by médgt zaptaci¢ za jedzenie 1 wyrowna¢ diug za-ciggnigty u
aptekarza.

Teraz chciat dopas¢ bandytow. Byto doktadnie tak, jak powiedziat

Szalony Skryba: to najemnicy mieli chroni¢ tych najbardziej bezbronnych. Zrozumial, ze w byciu
najemnikiem nie liczyt si¢ tylko pobierany zotd. To bylo co§ wigce;.

Teraz juz wiedziat, ze powstrzyma zabojcow.

Przybyl na te ziemie, by uczyni¢ je dobrym i bezpiecznym miejscem, gdzie me¢zczyzni, kobiety 1 dzieci
beda mogli zy¢ 1 hodowac¢ swoje kury. Nie opusci tych terendw, dopoki nie sprawi, ze nikt nie bedzie
moglt przyby¢ niczym wilk pod ostong nosy, aby urzadzi¢ rzez na brzegach stawu, wokot ktorego

rozciagat sie sad.

Przestal by¢ najemnikiem i stat si¢ zotnierzem.
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Kiedy znalazt si¢ na prowizorycznym cmentarzu, pigtnastoletni Rankstrail odkryl jedng z
fundamentalnych regut taktyki: przenikng¢ mysli wroga. Kazde dziatanie okupione jest wysitkiem, a
wiec wrozy jakas korzyS¢. Powieszenie cial tak, aby tworzyly makabryczne 1 wulgarne geometryczne
konfiguracje, musiato wymagac¢ ci¢zkiej pracy, nawet od silnych ludzi, a wigc wyrazato nadzieje¢ na
jaki$ zysk. Te ciata byty przyneta pozostawiong w zasadzce. Oni, ich oddziat, miat by¢ ofiarg.

Mimo iz wyraznie zabronione bylo naprzykrzanie si¢ przetozonemu 1 roszczenie sobie
jakiegokolwiek prawa do samodzielnego my-

slenia, mtodziutki Zotnierz udat si¢ do dowodcy, aby poinformowac go, 1z z calg pewnoscig bandyci
zaatakuja ich w nocy. Rzez, ktorg tamci mieli we krwi, teraz zostata by¢ moze urzadzona dla
rozrywki, lecz miata takze inny cel: opuszczone gospodarstwo stawato si¢ na pewno
najodpowiedniejszym miejscem, by szuka¢ w nim schronienia na noc.

- Moéwi ssssie ,,urzadzi¢ kwatere gtdéwng". I nie os$SSmielaj sssi¢ wigce] przychodzi¢ 1 pouczad

rrorr

katow1 za niessssubordynacjg.

Rankstrail zignorowal rozpaczliwe gesty Lisentraila - ktory dat

mu do zrozumienia, by bezwzglednie 1 natychmiast zamknat gebe na ktdédke - podzigkowat dowodcy
za informacj¢, a potem zndOw zaczal: nie chce nikogo w niczym pouczac, a tylko wyjasni¢, jako ze
najwidoczniej] dowddca jeszcze tego nie zrozumial, ze przed Switem zostang zaatakowani. Tamci
powiesili ciata w tak dziwaczny sposob wtasnie dlatego, ze po wysitku zwigzanym z pochowkiem,
co bylo jasne nawet dla kompletnego tepaka, oddziat bedzie tak zmgczony, Zze zanocuje na miejscu.

- Nawet glupiec - dodat na koniec - zrozumialby, Ze zrobiono to umyslnie. Zostawili nam
brzoskwinie 1 kury. Teraz majg pewnos$¢, ze nie rozejdziemy si¢ po okolicy w poszukiwaniu jedzenia.
Zosta-niemy tu jak idioci, a oni przyjda w nocy nas zarzngc...

Nie byta to najszczesliwsza uwaga.

Przeciggacz ,,esOw" przepedzit go, obiecujac konsekwencje w postaci obcigcia jezyka 1 moze takze
kciukow. Potem razem ze starszymi zolnierzami skierowat si¢ do domostw, by spocza¢ cho¢ raz na
prawdziwym legowisku, w poblizu prawdziwego paleniska, w kto-

rym trzaskat ogien, dajac ciepto posrdd zimnej nocy.

Rankstrail wyjasnit pozostalym, jakie grozi im niebezpieczenstwo, 1 na jego polecenie ustalili miedzy
sobg kolejne warty, nie zwykle, a podwojone.

Inni postanowili go postuchac.

Niedzwiedz byt zbyt dziwny, aby go lekcewazy¢.



Widziat §lady tam, gdzie ich nie byto, styszal nawet szelest ggsie-nicy posrod obozowych krzykow 1
przeklenstw. Napinal tuk, jeszcze zanim zobaczyt krolika, jakby wczesniej wiedziat, gdzie on si¢
pojawi. Nikt nie lubi, gdy jaki§ mtody chtopak moéwi mu, co powinien zrobi¢, ale skore ma sie tylko
jedng, a mysl o zagrazajacej Smierci popycha czesto do rozwigzan, ktore inaczej bylyby nie do
pomyslenia.

W poblizu sadu, nisko nad ziemig, na wysokosci ludzkiej kostki, Rankstrail kazat rozpig¢ liny
niewidoczne w ciemnosci, ktore uprzednio postuzyty do zwigzania biednych zabitych.

Warte przed domami, najniebezpieczniejsza z powodu Swiatla z kominka, objat razem z Lisentrailem.
Nie zamienili ze sobg ani jednego stowa, dopdki ciemno$¢ na wschodzie nie zaczela szarzed.
Rankstrail zblizyt si¢ do towarzysza 1 oznajmit mu, ze wrog jest juz w sadzie, liczniejszy niz oni, 1
prawdopodobnie stara si¢ ich otoczy¢ przed przypuszczeniem ataku.

-Ej, Niedzwiedziu, a ty skad to niby wiesz? - spytat Lisentrail.

-Czuje ich zapach i stysze odgtos butéw uderzajacych o ziemie.

-Nikt nie umie rozpoznac takich rzeczy.

-Jesli sie spodziewa, to umie - padta odpowiedz Niedzwiedzia. -

Widziatem slady ich butow, zrozumiatem, jakiego hatasu mam si¢ spodziewac, 1 ustyszatem go.

Lisentrail poszedl zawota¢ dowddce. Wszedl na czworakach, by nie by¢ widocznym z zewnatrz, na
tle ognia, ktory si¢ palit. Przeciggacz

,s'" nie zachowat ostroznosci 1 wyszedt na otwartg przestrzeh w samej koszuli bez helmu, krzyczac,
7e nie zyczy ssssobie by¢ budzonym z powodu jakich$ glupsssstw. Powalily go dwie strzaty, jedna
trafita w brzuch, druga, bardziej litosciwa, w gardto, szybko i definitywnie.

Krotkie 1 krzykliwe wystagpienie przeciggacza ,,s" byto na tyle skutecznie odwracajacym uwage
wydarzeniem, by pozwoli¢ Niedzwiedziowi wspig¢ si¢ na drzewo z procg i tukiem. Powalit czterech
grabiezcow, nim zrozumiat, dlaczego nazywano ich czarnymi: mieli twarze za-stonigte czyms w
rodzaju hetmow, zrobionych ze skéry wygotowanej w sadzy, 1 nawet z wysokosci drzewa, na ktorym
wtasnie siedzial, Rankstrail zorientowat sie, jak ghupi byt to pomyst. Ten rodzaj kaptura byt dosy¢
przerazajacy, lecz pozbawial mozliwosci patrzenia na boki, katem oka, a do tego nie chronit wcale
przed mocnymi uderzeniami.

To spostrzezenie dodato mu pewnosci siebie.

Lisentrail zdazyt juz wyciagna¢ z chat starszych zoinierzy, kiedy ptonace strzaty dotarly do
stomianych strzech, i starat si¢ wlasnie wycofa¢ do winnicy, gdzie byliby kryci przez winorosle, z
dala od jasnych ptomieni, czynigcych z nich tatwy cel.

Rankstrail zorientowat si¢, ze ten manewr zostal przewidziany przez wroga i ze w winnicy czekala na



nich zasadzka. Zeskoczyt z brzoskwini 1 dotgczyt do Lisentraila.

- Tam czeka was $mier¢ - powiedzial szybko. - ChodZcie za mng, 1 trzymajcie si¢ blisko.
Zaatakuyjemy w sadzie, teraz jest tam mniej napastnikow 1 nie spodziewaja si¢ naszego ataku. Ja nie
popetniam btedow.

Wspomnienie o masakrze, o dziewigtnastu brzoskwiniach przy-sypanych garscig ziemi, wprawito go
w furie. Poprowadzit atak tak, jakby przez cate zycie nie robit nic innego. Czarni Grabiezcy wyszli
na otwartg przestrzen doktadnie w momencie, gdy on i jego ludzie na nich uderzyli. Spora czgs$¢
pierwszego szeregu przeciwnika wpadta na niewidoczne rozciggnigte liny, a drugi szereg wpadt na
pierwszy.

Role si¢ odwrocily. Lekka piechota zaatakowata niczym stado wilkow. Na tytach wroga stal
mezczyzna uzbrojony w ogromny topor o podwdjnym ostrzu, ktory trzymat obiema rekami. Krzyknat
na swoich ludzi, by si¢ wycofali, ale byto juz za p6zno. Niedzwiedz

pojal, ze to ich przywodca. Byt wielkim, krepym mezczyzng, z twarzg ukryta za helmem, ktory nie
pozwolitby mu dostrzec czarnego cienia Niedzwiedzia, atakujgcego go z boku.

Niedzwiedz nie zaatakowat jednak z flanki. Zaatakowat od frontu.
Chcial mu spojrze¢ w twarz.
To byt on, wiedziat to.

To on wydal rozkaz masakry, a potem rozkaz urzadzenia catej inscenizacji. Zdeptawszy zycie,
wySmiat 1 §mier¢.

Niedzwiedz pragnal, aby tamten wyczytal w jego oczach, ze teraz to jego zycie zostanie zdeptane a
jego $mier¢ wyszydzona.

Czyste swiatto nadchodzacego $switu zmieszato si¢ z surowym, migoczacym blaskiem. Dwaj
wrogowie na moment spojrzeli sobie w oczy, potem bandyta unidst swoj ogromny topor 1 opuscit go
na chtopca, uderzajac z catych sil. Rankstrail odpart cios mieczem, kto-

ry zlamat si¢ na pdt pod precyzyjnym uderzeniem. Mezczyzna ro-zesmial si¢. Chtopak spojrzal z
przerazeniem na kikut, ktory zostat

mu w dioni. My$l o tym, ze na ten bezuzyteczny kawatek metalu zmarnowatl rownowarto$¢ co
najmniej paromiesi¢cznego zapasu jedzenia dla jego ojca, byta tak upokarzajaca, ze na chwile
przyprawita go o mdlosci, lecz szybko wzigt si¢ w gars¢. Rzucit si¢ w bok, na ziemi¢ 1 przeciat
kikutem miecza $ciggno tydki swojego przeciwnika. Mezczyzna upadt. Upadek zaczat jeszcze zywy,
lecz skonczyt go juz martwy: trzymajac ztamany miecz obiema rekami, by zwigkszy¢ site uderzenia,
Rankstrail odcigt mu gtowe, jeszcze zanim jego plecy zdazyty dotkna¢ ziemi. Pocieszajace bylo to, ze
zakup miecza nie okazat si¢ zupetnie bezuzyteczny. Mtody zotnierz pochylit si¢ nad trupem, wyjat z
jego rak wielki topor 1 ruszyt z odsiecza swojemu oddziatlowi.



Kiedy bylo juz po wszystkim, Rankstrail podliczyt zdobycze 1 straty. Odniesli zwycigestwo nad
wrogami, dwa 1 p6t raza liczniej-szymi niz ich oddzial, a jedynym czlowiekiem, jakiego stracili, byt

dowodca. Kto$ zostat raniony, ale nie bylo to nic powaznego, nic, czemu Trakrail, uzdrowiciel
plutonu, nie umiatby zaradzi¢. Ogien powalil dachy 1 jedna z belek przygniotta osta, ktory nie przezyt.

Zanim zamienili go w ogromng porcj¢ gulaszu, optakali zwierze ze szczerym smutkiem, podczas gdy
zal po $mierci dowddey okazali duzo bardziej powsciggliwie. Byt kompletnym glupcem, a to dla

zolnierza stanowito najwigksze z niebezpieczenstw i najgorsze z nieszczesc.

Rankstrail obejrzat ciata wrogow. Wszyscy mieli rece, nogi i zbroje pomazane btotem, aby tatwiej
wtopi¢ sie w czern nocy. Wielu ob-wigzato sobie wokot przedramion i przyczepito do pasow ohydne
trofea: kawatki ubran kobiet i dzieci, ktore wymordowali.

-Teraz ich pochowamy - powiedzial Lisentrail. - Szybciej bytoby ich spali¢, ale drewna jest
niewiele, a przeciez nie mozna uzy¢ drzew z sadu.

-Teraz ich po¢wiartyjemy, a kawatki rzucimy psom na pozarcie -
odpart Rankstrail - bo tak bedzie sprawiedliwie.

Niektorzy zotnierze wydali pomruk aprobaty.

- Zrobimy im to, co oni nam - powiedzial ktos inny.

Idea zaczeta krazy¢ wsrdd zZotnierzy, niebezpiecznie, niczym iskra posrdd stomy, lecz Lisentrail
zdusit j3 w zarodku, jego glos byt jak wiadro wody wylane na ptonaca strzeche.

- Ludzie - powiedzial - od wymierzania sprawiedliwosci jest kat.

Jemu wigcej ptaca 1 we wszystkie dni dajg jes¢, glownie kasze, czasem nawet bez robakow. My
jestesmy zotnierzami, lekka piechotg. Nikt z nas nie bedzie katem. Teraz ich pochowamy. I koniec.

Zblizyt si¢ do Rankstraila.

- Ej, Niedzwiedziu - powiedziat §ciszonym glosem - masz matke czy sam si¢ zrobites, kawatek po
kawatku, w kuzni jakiego$§ kowala?

Rankstrail nie byt pewien, czy ten zart mu si¢ spodobat.
-Moja matka nie zyje - mrukngt ponuro.

-Przykro mi - powiedziat Lisentrail. - Naprawd¢. Teraz twoja matka jest w krolestwie Smierci, ale
jakim$ sposobem wie o wszystkim, co robisz. Czyn tylko to, z czego bgdzie dumna.

Rankstrail zastanowit si¢ - to byta dobra mysl. Jego matka poczu-



taby si¢ dumna, wiedzac, ze powstrzymat wrogow na zawsze. Bylaby zadowolona, wiedzac, ze
dzieki niemu Zaden z jego ludzi nie zginat, a 1 okoliczne domostwa sg bezpieczne 1 nikt nie obroci ich
w pyl, nie zostanie po nich tylko gars¢ bolu 1 r6) much na zakrzepnigtej krwi.

Lecz nie bytaby z pewnoscig zadowolona, widzac, jak Rankstrail staje si¢ taki sam jak ci, z ktorymi
walczyt.

Zanim pochowali zabitych, ogotocili ich z mndstwa broni 1 niewielu innych rzeczy, zdjeli im helmy 1
przyjrzeli im sig. Wrogowie mieli zupetnie zwyczajne twarze: nie byto w nich nic, co upodobnia-

loby ich do demonow lub mieszkancow piekiet. Dowodcy 1 kilku innym z tej bandy brakowato
palcow 1 zebow.

- Hej! - krzyknat Trakrail. - Oni byli najemnikami.
Lisentrail przytakngt, mruczac pod nosem.

- Kiedy zotd nie nadchodzi, zostaje juz tylko gtod. Gdy gtdéd wy petnia sobg wszystko, pozostaje
jedynie rabunek. Kiedy dokonate$ rabunku, przed tobg juz tylko kat, a kiedy wiesz, ze czeka na ciebie
oprawca, wybierasz ucieczke. Kiedy uciekasz 1 wszyscy ci¢ nienawidza, ty takze zaczynasz
nienawidzi¢ wszystkich, a wigc zostajesz grabiezcg albo demonem.

Najemnicy rozerwali helmy zabitych na kawatki, zeby zatata¢ swojg zbroje lub zrobi¢ rzemienie do
przewieszenia broni przez ramig.

Kilka sztuk nadziano na to, co zostalo z potamanych halabard, a potem rozmieszczono dokota
gospodarstw 1 sadu, jako znak zwyciestwa 1 ostrzezenia.

Lisentrail pozbierat zbroje grabiezcow 1 sktadajac razem najlepsze ptytki, zdotat zrobi¢ z nich jedna,
kompletng, dla Rankstraila. Skory z jego zbroi nasigkty krwig, ktéra niedlugo zaczgtaby brzydko
pachnie¢, czynigc go przy odpowiednim wietrze wyczuwalnym z odlegtosci wielu mil. A poza tym
przebywanie w jego towarzystwie staloby si¢ watpliwg przyjemnoscia.

Jednak nawet w normalnej zbroi Rankstrail przypominat niedz-

wiedzia - ta postura, wlosy opadajace na oczy i1 niepielegnowany zarost... Przezwisko pozostato.

Gdy pochowali zmartych, Rankstrail ustalit kolejnos¢ wart.

W przypadku $mierci dowodcy oddziatu, jego funkcje powinien przeja¢ najstarszy. Ale starsi
zolnierze czuli si¢ wyczerpani. Jedynymi ich zastugami, dzigki ktorym zdobyli swoje stopnie, byly
psie postuszenstwo 1 brak inicjatywy, tak wielki, ze powstrzymat ich od rabunku. Obie cechy nie

pasowaly do dowddcy.

Najstarszy wiekiem Lisentrail byt takze madry, spokojny 1 bardzo lubiany. Jemu jednak nie przypadto
nigdy stanowisko starszego zotnierza, jako ze zarezerwowano je dla tych, ktorzy nigdy niczego nie
zrabowali lub nie dali si¢ na tym ztapa¢ - Lisentrail, niemajacy palcow 1 zgbdw, nie nalezal widac



do Zadnej z tych kategorii.
W takich okolicznosciach wszyscy zatem wykonywali to, co nakazywat im Niedzwiedz.

Rankstrail przeszukat doktadnie maty sad, az w koncu, wysoko w gorze, schowane miedzy lis¢mi,
wytropit ostatnie brzoskwinie, ktore przetrwaty rabunek.

Wspiat sie na drzewo, zerwat je i zjadt, przycupniety na gateziach niczym wielka wiewidrka. Powoli
przezuwal mate ke¢sy, tak, aby trwato to jak najdiuze;.

Wieczorem dokonano podziatu reszty chleba.

Rankstrailowi nie przypadia tym razem warta, wigc potozyt si¢ spac¢. W srodku nocy obudzit go
delikatny deszczyk 1 dopiero wowczas zdat sobie sprawe, ze po raz pierwszy w swoim zyciu zabil
cztowieka.

Byl zmeczony 1 usnat z powrotem.

Zapadl z powrotem w swoOj dziwny, niespokojny sen, peten wilczych ktow 1 cigzki od
nieokreslonego, ponurego bolu.



7

Skorzane hetmy, nabite na pale, gltosity nowing o zwycigstwie; pasterze, ktorzy przemierzali okolice
ze stadami chudych owiec, poniesli jg dale;.

W ciagu kilku dni caly region byt juz poinformowany 1 zakurzo-nymi drogami ruszyla procesja
nieszcze$nikow, ktorzy ciagneli zewszad w strone matego stawu - w poszukiwaniu schronienia.

Przybywali z dzie¢mi na re¢kach, trzymajac przy sobie swoje owce i kury, aby ani na chwile nie
straci¢ ich z oczu. W sercach mieli strach przed totrami, ktorzy siali spustoszenie 1 czynili ich nedz¢
jeszcze bardziej niezno$ng, a na ich twarzach malowato si¢ przerazenie na widok wojownikow,
ktorzy przybyli, aby z bandytami walczy¢. Ojcowie rodzin z obawg patrzyli, jak kurczaki dziobig pod
nogami uzbrojonych 1 wygtodzonych zotnierzy. Matki przyciskaty do siebie dzieci.

Rankstrail kazal nowo przybytym wybra¢ sposrod siebie przywod-ce i1 przysta¢ go do niego na
roZmowe.

Po dtugich naradach stawita si¢ przed nim staruszka z haczykowa-tym nosem na samym $rodku
kwadratowej twarzy, ktora sprawiata wrazenie, jakby byla zrobiona z pomarszczonej skory
Zwierzecej.

Rankstrail uzgodnit z przywodczynia, ze oddziat bedzie otrzymywat

regularnie dostawy drobiu i kaszy - Zotnierze nie bedg wigc gtodni 1 znikng niebezpieczne pokusy. W
zamian przekazal jej niewielkg sume lokalnych pienigdzy, zdobyta na grabiezcach: kilka monet z
brazu z wizerunkiem dziwacznego stwora o dwoch twarzach, 1 przede wszystkim zagwarantowat
ochrone dla wszystkich - mez-

czyzn, kobiet, dzieci oraz owiec 1 kur.
Przywodczyni odeszta zadowolona 1 na najemnikoOw zacz¢to spoglada¢ z zyczliwoscig, a
przynajmniej bez zbytniej niecheci - od kiedy wykonywali swoj zatosny fach, zdarzylo si¢ to

plerwszy raz.

Lisentrail sceptycznie przystuchiwat si¢ catej rozmowie. W armii najemnikéw wszystko to, co nie
byto przymusowe albo nie zostalo dozwolone, uwazano za zabronione. Uktadanie si¢ w kwestii
zaopa-trzenia w jadlo przez ludnos¢, absolutna nowos¢, prawdopodobnie nie zostanie docenione.

- Naprawde? - odpart pogodnie Niedzwiedz. - To niech mi przysla kogos z wiadomoscia, ze im to
nie pasuje.

Zadnemu z innych dowddcow nigdy nie przyszto do gtowy, by pertraktowaé w imieniu grupy. Nikt
nigdy nie pomyslal, ze kupujac jedzenie, kazdy na wlasng reke, najemnicy wytwarzali konkurencje.

Ceny rosty, zotd si¢ konczyt, a potem dochodzito do kradziezy. Z



kradziezami pojawiala si¢ nienawis¢ lokalnych mieszkancdéw, a potem byt juz tylko kat. Nie checac
skonczy¢ w jego rekach, wielu dezerterowato 1 zostawato grabiezcami. Liczba tupiezcow rosta, do
armii wcielano nowych najemnikdéw, by z nimi walczyli, 1 koto si¢ zamykato.

Po grupach nieszczesnikow zjawili si¢ towarzysze broni - ci, kto-

rzy pozostali przy zyciu, a nalezeli do trzech innych oddziatow wy-stanych w ten rejon, by walczy¢ z
grabiezcami. W sumie czterdziestu mg¢zczyzn, do tej pory rozproszonych po okolicy 1 pozbawionych
dowddztwa. Dwoch dowodzacych zmarlo wskutek odniesionych ran, a jednego zabrala gorgczka
bagienna jeszcze przed rozpocze-

ciem walk.

Juz nastepnego dnia Rankstrail zaczat przeszukiwaé roOwning az po wzgorza, zastawiajac serig
putapek 1 chcac zdazy¢, nim nieprzyjaciel si¢ przeorganizuje. Wystarczylo zobaczy¢ btoto, ktorym
nacie-rali si¢ czarni grabiezcy, by domysli¢ sie, gdzie mogg si¢ czai¢. Byly to pozostalo$ci po
rzekach, blotniste strumyki okolone zaroslami i1 oleandrami, ktore stawaly si¢ coraz bardziej
sptowiate 1 suche, lecz wcigz mogly stuzy¢ za kryjowke. Wystarczyto, ze podzielit dopltywy na
odcinki, 1 wtedy oczyscit je systematycznie z oddziatow wroga, jednego po drugim. Wszystkich
swoich ludzi zebral razem, 1 w ten sposéb bez zadnych strat oswobodzit catg rowning.

Nowo przybyli poczatkowo pekali ze §miechu na widok chtopca, ktory wydawal rozkazy dorostym
mezczyznom 1 roscit sobie prawo do tego, by wydawac je rowniez im, potem jednak przestali si¢
smia¢ 1 podporzadkowali si¢. Miodziutki dowodca znajdowal §lady na pozdér niewidoczne,
odgadywal ruchy wroga, obserwujac lot ptakow, poruszat si¢ zwinnie i1 cicho niczym waz, nigdy nie
mylit

zadnego ataku, wydawal si¢ wiedzie¢ z wyprzedzeniem, gdzie pojawi si¢ wrog. Miat dodatkowa
bron, ktérej nie mieli inni: wech. Zawsze wiedziatl, ktoredy przeszedl nieprzyjaciel 1 ile czasu
uptyneto od tego momentu.

Inaczej byto na wzgdrzach. Rankstrail nie znal tamtejszego terenu, podczas gdy inni si¢ tam urodzili.
Zorganizowal zastepy, po dziesigciu mezczyzn kazdy, porozumiewajgce si¢ miedzy soba przez
postancow, 1 wyruszyl przeszukiwa¢ wzniesienia. Wcielil do zaste-

poOw pasterzy, kupujac ich obietnica, ze ich owce beda juz zawsze bezpieczne, zar6wno od
grabiezcow, jak 1 od najemnikow, 1 kazat im sobie wskazywac¢ droge 1 opisa¢ doktadnie lasy.
Stworzyt system komunikacji oparty na uktadaniu stert kamieni w taki sposob, by sprawialy wrazenie
czego$ przypadkowego dla nieuwaznych oczu.

W ten sposob wszyscy mogli go informowac, nie kontaktujgc si¢ z nim osobiscie, o ruchach wroga,
ktore z daleka dostrzegli. Kiedy ojcowie zamordowanych przez grabiezcow dzieci spytali go, czy
moga wzia¢ udzial w jego wojnie, Rankstrail si¢ zgodzil. Dreczony, na prozno, przez Lisentraila,
ktory wszelkimi sposobami probowat

mu to wyperswadowac 1 przekona¢ go, jak bardzo byto to zabronione, Rankstrail wcielit nowo



przybytych do swoich oddziatow jako zwiadowcow 1 dzigki nim nauczyl si¢ porusza¢ po wzgorzach
Z ta samg pewnoscia, z jakg przemierzat pola ryzowe.

Centralnie potozona Wysoka Skata, porosnigta dgbami 1 kasztanami, w dalszej czgsci przechodzita w
kilka kamienistych wzgorz -

Waska Skate, Stong Skate 1 Ostrag Skate - gdzie wsrod wielkich granitowych glazow znajdowaty sig
niskie zaro$la, geste od mirtu, krzewdw macznicy, janowca 1 wigkszego nieco tamaryszku, ktory
przypominal postrzgpione chmury malenkich r6zowych kwiatow.

Sciezki czasami biegly w gore, tatwe i lekkie, zacienione przez las, a czasem byty strome i trudne,
prowadzace posrdd nagich kamieni smaganych stoncem. Podstawowa strategia opierata si¢ jak
zawsze na prawdzie geometrii oraz na odwadze, tyle tylko, ze wzgdrza nie byty tak ptaskie jak pola
ryzowe. Tam, gdzie §wiat sktadat si¢ z gory i1 dotu, nalezato atakowac z gory 1 pamigtac, by bra¢ pod
uwage wawozy 1 urwiska, ktére mogly odcina¢ droge ucieczki i1 stanowi¢ miejsce zasadzki.
Najbardziej ryzykowny byl pierwszy atak. Siuil, najemnik ktorego Rankstrail nie cierpiat, w swej
totalnej glupocie wytonit si¢ zza krzakdéw, w ktorych Rankstrail czail si¢ wraz z tuzinem najemnikow,
swiecie przekonany, ze wrogowie znajdowali si¢ ponizej, mi¢dzy polanami. Tymczasem mieli ich za
swoimi plecami, w gorze, w kasztanowym lesie: niestety, wech na nic si¢ nie mogh

przydaé, kiedy wiatr wiat od niewtasciwej strony, Siuil zostat

zaatakowany, rozbrojony, schwytany 1 zmuszony do upad-nigcia na kolana: lada chwila mieli go
scig¢. To byl najwigkszy oddziat

grabiezcow, ktory stangt na ich drodze od czasOw pierwszej bitwy.
Niedzwiedz, wcigz ukryly w krzakach, zdotat podejs$¢ blizej: miat

zamiar uwolni¢ Siuila, atakujac z zaskoczenia 1 pod ostong strzal, ktdre pozostali mieli wypusci¢ z
tukéw. Powiadomit najemnika o swej obecnosci odpowiednim znakiem: dwa gwizdy, jeden po
drugim, niczym odgtos turkawki. Siuil unidst gtowe, dostrzegt go, lecz w swej bezmyslnosci wskazat
wzrokiem grabiezcom, ktorzy odkryli obecnos¢ Rankstraila. Na szczgs$cie rowniez Lisentrail, stojacy
na czele przyczajonych zolnierzy, zabezpieczajacych tyly nieco nizej, gdzie wiatr wiat w dobrym
kierunku, ustyszal odglos turkawki. Przybyt z positkami, uderzyt na wroga 1 odbit wszystkich
zaktadnikow.

- Ej, Niedzwiedziu - skomentowal wesoto - patrz i ucz si¢. To jest wlasnie roznica migdzy
niegodziwcem a idiotg: niegodziwiec zaszkodzi ci tylko pod warunkiem, Zze co$ na tym zyska, idiota
to ciggle zagrozenie.

Ktos$ zaproponowat, by odwdzieczy¢ si¢ Siuilowi jednym ciosem miecza, lecz Rankstrail nie wyrazit
na to zgody, wiedzac, ze strach moze czasem sktoni¢ cztowieka do popetniania glupstwa.

Starszy zotnierz zawsze bowiem sprawiat problemy. Rankstrail w duchu nazywat go ,,imbecylem",
podczas gdy Lisentrail, uzywat



nieco bardziej przyzwoitego okreslenia, mowigc o nim ,,cierpietnik".

Siuil wiecznie narzekat na jedno 1 to samo: oskarzal wszystkich, z wyjatkiem siebie 1 dwoch innych
starszych zotnierzy, ze nie zaznali w zyciu wystarczajaco duzo cierpienia i uznawatl wilasnie siebie za
prawdziwego eksperta 1 weterana na tym polu. O$mielat si¢ nawet powtarza¢ to przed Trakrailem,
ktory byt §wiadkiem §mierci wlasnej matki, spalonej na stosie oskarzonej o uprawianie czarow, i
nosit na twarzy $lad po rozpalonym zelazie. Blizna ta odrozniata dzieci czarownic od pozostatych,
nie pozostawiajac im do wyboru zadnego innego fachu, jak tylko zawod wojskowego. Powtarzat to
rowniez przed Lisentrailem, ktéremu przeciez nie mogto by¢ wcale do $miechu, skoro stopniowo
stracit po kolei palce 1 zgby. Czym byto cierpienie wedtug Siuila, nie mial pojecia zwlaszcza
Rankstrail: przeskoczywszy szybko od okresu probnego do stanowiska dowodcy, oszczedzit sobie
nie tylko szkolenia, lecz takze wlokacej si¢ latami meki zwigzanej z awansowaniem ze zwyklego
zolnierza na starszego. Omingl zatem stopnie posrednie: zolnierza mianowa-nego 1 zotnierza
wyrdéznionego, etapy uwazane najwidoczniej przez

,imbecyla" za zrodto wszelkich cierpien.

Najlepsza 1 rozstrzygajaca bitwe stoczyli na potudniowych zboczach Waskiej Skaty. W poblizu
grupki zagrod na krancu dtugiego kasztanowego lasu Rankstrail poczut jedyny w swoim rodzaju
zapach sadzy 1 skory, jaki wydawaty nic niewarte helmy wroga.

Grabiezcy zaatakowali nocg. Najemnicy juz na nich czekali. Do bitwy nawet nie doszto. Podczas
ucieczki grabiezcy wzigli jako za-ktadnika starego wiesniaka, ktory p6zng noca szedt powoli drogg z
Pietracaggiosa. Lisentrail, jak zawsze na czele ariergardy, dopadt

uciekinierow, uwolnit staruszka 1 pocieszyl go bezcennym darem -

paroma swoimi suszonymi figami i tykiem czystej wody. Starzec moéwit niezrozumialym jezykiem,
lecz 1 tak wszyscy pojeli, ze im blogostawit.

Ta akcja zaprowadzita spok6j w regionie. Trakrail zaproponowat, by rannych wrogow wzig¢ do
niewoli 1 wyleczy¢: pomyst polegat na tym, ze jesli po okolicy rozesztaby si¢ pogloska o szansie
przezycia, grabiezcy, ktorzy ocaleli, dobrowolnie by si¢ poddali. Kwestia, kto-

rej jednak nawet Trakrail nie byl w stanie rozwigza¢, dotyczyla tego, gdzie umiesci¢ wiezniow 1
czym ich nakarmi¢. Rankstrail wy§miat

jego propozycje. Siuil pekal ze $miechu tej nocy i przez kilka nastepnych. Smier¢ i widok polegtych
robity na Trakrailu duze wrazenie: wida¢ byto, ze nie czul powotania do zawodu Zotnierza. Walczyt
z koniecznosci - z powodu blizny na twarzy. Byt za to dobry w le-czeniu ran i znat si¢ na ziotach, 1
dlatego wszyscy go lubili.

Nadeszta zima, ktora okazata si¢ krétka, pogodna 1 sucha.

Delikatny $nieg w jeden dzien pokryt bielg masywne szczyty Wysokiej Skaty, a potem si¢ rozpuscit.
Na wiosne z Daligar przybyt



oficjalny postaniec, z doktadnie wyliczonym zotdem dla wszystkich, i co bylo wydarzeniem
niebywalym - na ogot najemnicy byli analfa-betami - z wiadomoscig dla Rankstraila. Byta od jego
ojca. Zostata napisana dobrze mu znanym, ko§lawym pismem Szalonego Skryby.

Zaczynata si¢ od stow: ,,Kochany synu, marze w kazdej chwili o twoim powrocie 1 0 twoj powrdt w
kazdej chwili si¢ modle...". Potem byly podzickowania za pienigdze, ktore szczesliwie dotarty,
zapewnienie, ze wszystko 1dzie ku lepszemu 1 ze kaszel pozostat juz tylko wspomnieniem, nastepnie
opis tego, jak wspaniale ro$nie jego brat, informacje o jego siostrze, ktora zaczeta pracowac jako
praczka; po-

srednik handlowy z Zewnetrznego Kregu powiedziat, ze kto wie, gdy nadejdzie odpowiedni moment,
moze sam syn piekarza bedzie dla niej odpowiednig partig; a potem niekonczaca si¢ seria zalecen na
wypadek zimna, goraca, odmrozen i - niech B6g uchowa - cioséw nieprzyjaciot...

Zagubiony posrod krzakow jezyn, z dzikami walczac o zoledzie, a z pchtami, ktore grasowaly mu w
zbroi, o wtasng krew, mtody zot-

nierz czytat raz po raz 6w list, namacalny dowdd tego, ze gdzies tam daleko istnialo zycie inne niz to
ich wieczne czolganie si¢ w blocie, w ciagglym strachu przed niespodziewanym atakiem, ktory
wyelimi-nyje ich na zawsze. W ciemnosci, gdy nie mogt juz ponownie odczyta¢ listu, po prostu
przebiegat palcami po miejscu, gdzie znajdowaty si¢ stowa: ,,Md;j kochany synu, marze w kazdej
chwili o twoim powrocie 1 o twdj powrot w kazdej chwili si¢ modleg..,".

Nadeszta wiosna, mingta 1 znéw dostarczono zotd. Wysoka Skata zostata oczyszczona z nieprzyjaciol
1 najemnicy udali si¢ na wzgo-

rza. Lato jak zwykle spalito 1 wysuszyto trawe. Po calej krainie, i nawet poza Pograniczem, rozeszta
si¢ pogloska o niezwycigezonym zot-

nierzu, silnym niczym niedzwiedz, posgpnym niczym wilk, ktdry przewodzil najemnikom, odnoszac
zwyciestwo za zwycigstwem. Byt

surowym dowodca: nigdy nie szafowat mitosierdziem 1 Zaden z jego wrogdéw nie uszedt z zyciem z
bitwy, lecz Rankstrail wiedziat, co to litos¢ wobec niewinnych i1 przywracal pogwalcong
sprawiedliwos¢.

Znéw otrzymali zotd 1 Rankstrail postuzyt si¢ umyslnym, by wy-sta¢ potowe pieniedzy swemu ojcu.

Jesienig wzgorza zostaly oczyszczone 1 stalo si¢ to, co dzialo si¢ zawsze, kiedy wojny zostaja
wygrane: zotd przestat nadchodzi¢. Wikt pozostat tylko wspomnieniem.

Wiesniacy powrocili do swoich gospodarstw, teraz juz bezpiecz-nych, 1 zaczgli z coraz wigksza
podejrzliwoscig 1 rozgoryczeniem spoglada¢ na swoje gléwki kapusty, ktérych wcigz bylo mniej,
oraz na swoje kury, ktore coraz czgsciej przestawaty si¢ nieS¢ lub co gorsza, znikaty, jakby potkniete
przez pierwsze mgly. W kraju zapanowat spokoj. Nikt nie potrzebowat juz najemnikow.

Garnizon zostal przeniesiony ze wsi, gdzie czasem cos$ si¢ upolowato, niekiedy zagingta jakas owca -



do stolicy, a tu znikaty juz tylko bezpanskie koty, a wkrotce 1 tych nie bylo.

Stolica regionu, Wysoka Straznica, znajdowata si¢ na zboczach Waskiej Skaty 1 byta duza wioska o
zakurzonych uliczkach 1 wysokich murach z kamienia, poza ktére spadaly zarowno uzyteczne liscie
fig, jak 1 te niepotrzebne 1 wystrzepione, palmowe. W cieniu ogrodow znajdowaty si¢ malenkie
domy, pobielone wapnem, z drzwiami z ciemnego drewna, okienkami podobnymi do otworow
strzelniczych 1 dachami w ksztatcie stozka, ktore zmniejszaty upat w letnie dni 1 pozwalatly $ciekac
wodzie podczas gwattownych ulew jesiennych. Oddzial wkroczyt do wioski, niewitany przez nikogo
z wyjatkiem nieprzyjemnego Zolnierza, ktdry wskazat im starg owczarnie¢, gdzie mieli si¢ ulokowac.

-Ej, Niedzwiedziu - powiedziat Lisentrail. - Nie zebym miat zgrywac¢ wyniosta ksigzniczke, ale tu nie
tylko panuje smrod jak w kloace, bo do tego zdazyliSmy si¢ juz przyzwyczaic; tu po prostu nie ma
czym oddycha¢. Brakuje powietrza. Cztowiek nawet nie wystoi na nogach. Musimy chodzi¢ na
czworakach jak psy.

-Usiadz sobie - powiedzial pojednawczo Siuil. - Wtedy si¢ nie zmeczysz.

Nie cheac przebywa¢ w §rodku, spedzali dni kucajac w btocie pod murem gtéwnego placyku stolicy,
gdzie znajdowata si¢ stara studnia.

Naprzeciwko nich stal patac dowodztwa, najwigkszy budynek w okolicy, dwupi¢trowy, ozdobiony
rzegdem kolumn podtrzymujacych nierowne tuki. Na pigtrze mieszkal Gubernator, daligaryjczyk,
bardzo wysoki, szczupty, a raczej wychudzony (nie wiadomo czemu, skoro komu jak komu, ale jemu
kurczakow na pewno nie brakowato).

- Ten ma duzo z6tci we krwi - podejrzewal Trakrail, obeznany ze sztuka medyczng. - Musial kiedys$
mie¢ robaki 1 nie wyleczyli go z nich do konca.

- Ma duzo z6tci w duszy - podsumowat Lisentrail, utwierdzony w swej dobrej znajomosci $wiata. -
Musiat si¢ urodzi¢ tepakiem, a jego matka nigdy nie data mu porzadnie po gebie, nie to co moja, dla
ktorej byt to jedyny sposob, by zrobi¢ ze mnie ludzi.

Dziwactwo Gubernatora przekraczato ludzkie pojecie: kwasny i1 nie-zadowolony, garbit sie 1
rozciagat usta osadzone bardzo blisko nosa, przypominajgcego kurzy dziob.

Na parterze patacu stacjonowal malenki kontyngent zbrojnych; trzech kawalerzystow 1 czterech
piechurow. Byta tam stajnia, w kto-

rej trzymano konie, sala sprawiedliwosci z przybudowka dla kata, szubienica, pregierz oraz skromna
kolekcja obcegow, a takze wiadra dla oddziatu zbrojnych z wioski. Dokota rozciggatl si¢ bujny ogrod
rozany 1 tgka w kolorze intensywnego szmaragdu, ktory byt dosy¢ zaskakujacy na tle zgaszonej 1
przykurzonej zieleni reszty okolicy.

Laka byla nawadniana kazdego dnia wodg ze studni, nawet latem, kiedy stonce wisialo nad martwa
ziemig, a wody byto tak mato, ze kobiety przychodzace z dzbanami nie mogly ich napetnic.



Z nadej$ciem jesieni deszcze uzupelnily wreszcie studnie, a do strumykow, obrosnietych krzakami 1
oleandrami, powrocita woda.

Zielen okolicy byta jak zielen 1gki Gubernatora, ktora nie rzucala si¢ juz tak bardzo w oczy swa
szmaragdowg barwga. Moze dlatego twarz koscistego urzednika spochmurniata 1 wydluzyta sie, a
wraz z nig dtuzszy stat si¢ jego nos jak kurzy dzidb.

Jesien byta dluga 1 blotnista. Najemnicy cate dnie przesiadywali na ziemi przy murach obronnych i
czujac si¢ nikomu niepotrzebni, spedzali je na optakiwaniu czasow, gdy musieli walczyC z grabiezca-
mi, 1 na marzeniu o tym, by ktos wystat ich wreszcie przeciw orkom.

Wszystko wydawato si¢ lepsze od niegodnej wojownika bezczynno-

sci, od ciggnacego si¢ w nieskonczonos¢ marnotrawionego czasu, spedzanego na siedzeniu posrod
kurzu, ktéry w strugach deszczu zamieniat si¢ w mut.

Pewnego dnia, gdy z mlecznego nieba przedzierato si¢ mdle Swiatlo, wysoki starzec, owinigty
ciemnym ptaszczem, podszedt do nich powtdczystym i1 kotyszacym si¢ krokiem.

- Ej, Niedzwiedziu, kolejny, co byt w rekach kata - mruknat Lisentrail tamigcym si¢ 1 przechodzacym
w szept gtosem, jak zawsze, gdy rozmowa schodzita na temat kata.

-Jesli byt w nich, to nie bez powodu - skomentowat wyniosle Siuil. - Zawsze jest jakis powdd, jesli
kto$ konczy w rekach kata.

Starzec podpierat mur, pozostajac caty czas w cieniu. Swiatlo stofica wyszto zza chmur i bezczelnie
pozbawito go ostony. Starca zaatakowata grupa chtopcdéw. Ich krzyki 1 uderzenia kamieni rzucanych
w strong muru przerwaty cisze sennego popotudnia.

- Patrzcie ich, jak si¢ zabawiaja - burkngt Lisentrail tak cicho, ze tylko Rankstrail zdotat go
dostysze¢. - Weseli 1 ghupi, stado wilkow nad ranng owca.

Krzyki chtopcow staly si¢ glosniejsze. Siuil zachichotat.
- Najgorsze jest to, ze kat zostawia §lad po sobie - kontynuowat

Lisentrail. - Potem wszyscy moga z ciebie szydzi¢... W kazdej wiosce, w kazdym miejscu, zawsze
znajdzie si¢ taki, dla ktérego naigrawanie si¢ z innych to sama rados¢...

Rankstrail przypomniat sobie o Szalonym Skrybie 1 przytaknat.

Wystarczyt jeden jego gest, by banda chtopcdéw rozpierzchta si¢ niczym stado psow wystraszone
przez wilka. On 1 starzec popatrzyli na siebie przez moment, potem mezczyzna znikngl gdzies w
cieniu.

Kilka dni pdzniej posrdd lekkiego deszczu, ktory wypedzit z ulic wszystkich chiopcdw, starzec
powrdcit. Tym razem o$mielil si¢ odezwac. Stangt przed Rankstrailem 1 przedstawit si¢ jako Naikil,



pozyczkodawca.

- Pozyczkodawca? Czyli jesteScie lichwiarzem? To dlatego was nie nawidza! Zatiyje, Ze
powstrzymatem tamtych chtopcoéw. Naprawde zatuje. Predzej czy pdzniej nadejdzie dzien, w ktdrym
nikt ich nie powstrzyma.

Starzec przetknat $line, z trudem tapigc powietrze, ale potem wzigt

si¢ w gar§¢ 1 spytat, czy wolno mu zaoferowac jemu i jego ludziom szlachetne, dobrze ptatne zajecie.
Nie podnoszac nawet gtowy, Rankstrail odpart, Zze dopdki moze si¢ bez tego obejs$¢, nie ma zamiaru
rozmawia¢ z lichwiarzami, 1 Zze policzy do dziewigciu, a potem ma go nie byc.

- To bedzie szlachetna praca - nalegat starzec.

Rankstrail nic nie odpowiedziat. Uniost glowe 1 spojrzat na niego z pogardg. Tamten obroécit si¢ z
zamiarem odej$cia, potem niepewnie zatrzymat si¢ jeszcze na chwile.

- Jesli zmienicie zdanie, to mieszkam tam - dodat w koncu, po kazujac dom z zakratowanymi oknami,
potozony ponizej wioski, z dala od pozostatych, z ogrodem pelnym groznie wygladajacych
ciernistych fig.

Rankstrail nie obrocit si¢ nawet, by spojrze¢. Starzec oddalit si¢ w deszczu.

Z nadejsciem zimy niebo si¢ zachmurzyto; skonczyty si¢ kasztany. Koty juz dawno wygingty i w
koncu zaczety znikaé kury.

Pewnego jasnego, stonecznego poranka, podczas gdy wiatr smagat

wzgOrza, jasno 1 surowo rysujace si¢ na tle btekitnego horyzontu, na placu zjawili si¢ zbrojni z
patacu - trzech kawalerzystow 1 czterech piechuréw - ktorym towarzyszyl jeden wiesniak 1
zakapturzony kat bez topora, ale za to z przepisowym kompletem czterech par obce-

gow, wiszacych na metalowych klamrach wielkiego skorzanego pasa.

Rankstrail ustyszat zduszony jek 1 nie musiat si¢ obracac¢, by upewnic sig, ze to Lisentrail.

Nie pomarli jeszcze z gtodu tylko dlatego, ze Lisentrail krazyt

miedzy wzgérzami, zbierajac wszystko, co nadawato si¢ do jedzenia, tacznie z jezozwierzami.
Kasztany juz si¢ skonczyly. Byly jeszcze szczury, ale ciezko si¢ je chwytato. Migdzy krzewami 1
kamieniami musiato zaplatac si¢ tez pare kur. Rankstrail wiedzial, Zze to, co zaraz powie dowodca
zolierzy, bedzie prawda: zauwazyt pierze i1 upieczo-ne skrzydetka. Wiedziat tez, Ze pieczyste

podzielono miedzy wielu, wiasciwie to nawet miedzy wszystkich, lecz tylko ten, kto dokonat

kradziezy, miat za nig zaptaci¢. Jeden z wtascicieli zrabowanych kur ztozyt donos. Byl to wiesniak,
ktory towarzyszyl zbrojnym.



- Dobrze - powiedziat dowddca oddziatu, zotnierz w stalowej zbroi z wyrytym na niej gryfem.
Zbroja zal$nita w stoncu 1 Rankstrail spojrzat na nig z fascynacja, podziwem 1 lekkim oniesmiele
niem. - Jestem sir Argniolo z Kawalerii Hrabstwa. Przybytlem wy mierzy¢ sprawiedliwos¢. Temu oto
biednemu cztekowi skradziono kure. On, na szczescie, widziat winnego.

Wiesniak wystgpit do przodu. Splunat na ziemi¢ 1 wskazal Lisentraila.

Argniolo skingl glowa 1 Lisentrail zostal otoczony przez czterech piechuréw w zbrojach bez
grawerunku.

-Ej, ty, prostaku - powiedziat Argniolo - ile warta byta ta twoja kura?

-Locna moja kokoska, nader tocna byta. Locna jako sonce, kragto jako ksiezyc. Nigdym nie miot
drugi, co by bylo tako tocna. Snad-nie tucna 1 §wiezo dosy¢. Jedno jajo dziennie mie znosita, a w
dzien lepsy to 1 nowet dwa - wymamrotat rozpaczliwie wiesniak, przygnebiony niczym ktos, kto
wtasnie pochowat pierworodnego syna. - Ses¢ soldow na bide, panie wielmozu, se$¢ soldow.

-Kura byla bardzo dobrego gatunku - przettumaczyt kat. - Mtoda 1 ttu$ciutka. Dawata jedno jajo
dziennie. Czasem nawet dwa. Warta byta co najmniej sze$¢ soldow.

Rankstrail rozpoznal wiesniaka 1 znienawidzit go. To ten sam, ktoremu Lisentrail i jego ludzie
przybyli z pomocg na drodze mig-

dzy Pietrafitta a Pietracaggiosa. Byt tego pewien: ten sam, z t3 swoja rzadka broda i na wpdt
przymknietym okiem; to jemu Lisentrail uratowal zycie, a potem oddat polowe zawartosci swojej
manierki 1 kilka cennych suszonych fig.

Argniolo zasmiat si¢ rubasznie.

- Niech bedzie sze$¢ - przytaknat. - Szes¢ zgbow. Naprzod, ty tam, badz grzecznym chtopcem. Jesli
sam otworzysz usta, nie rozza-rzymy dla ciebie obcegdw 1 oszczedzisz sobie wielu problemow, ale ty
juz to wiesz, prawda?

-To nieprawda - powiedzial Lisentrail, ktory cho¢ pobladl, moéwit

spokojnym gltosem. - To klamstwo. Niczego nie ukradtem. On mowi, ze ukradtem, ja méwie, ze to
nieprawda.

-Ej - powiedziat Siuil, starszy Zotnierz - ta kura wcale nie byta warta sze§¢ monet: stara 1 sucha jak
patyczek.

Potem zamilkt natychmiast 1 zastonit usta dtonmi. Lisentrail wydat
zduszony jek.

Rankstrail pomyslal, Ze ,,imbecyl" na okre$lenie Siuila to byt wtas-



ciwie komplement.

- No dobrze, niech bedzie pie¢ zebow - zgodzit si¢ Argniolo do brotliwie.

Rankstrail spojrzat na Lisentraila 1 po raz pierwszy dostrzegt

strach w jego oczach. To byt zatosny strach - Igk zawierajacy sie¢ w pelnym wstydu, krzywym
spojrzeniu, spojrzeniu psa, nie mezczyzny. Jego usta rozchylaty si¢ lekko w czym$ na ksztatt
usmieszku 1 wida¢ bylto, ze zywit niedorzeczng nadziej¢ wzbudzenia litosci u swoich oprawcow. To
nie byt juz ten sam Zotnierz, ktéry zawsze zabezpieczat tyty podczas natarcia, co kradl, by wyzywic

ich wszystkich 1 stawial czota okropnym niebezpieczenstwom. Zamienili go w psa.

Rankstrail pomyslat, ze czym innym jest zosta¢ okaleczonym przez uderzenie topora, ktore dosi¢ga
ci¢ w bitwie, podczas gdy twdj dowoddca prze do przodu, inni z kolei ostaniajg ci¢ po bokach, a co$
innego to kat, ktory kaleczy ci¢, kawalek po kawateczku, na oczach ludzi §miejacych sie z tego.

Wazne s3 nie rzeczy, lecz znaczenie, jakie posiadaja. Wazniejsze od samego bolu jest to, ze bol jest
oplakiwany lub wySmiewany. Jeszcze gorsze od bycia zabitym lub okaleczonym jest to, ze kto$
bedzie swigtowal 1 si¢ tym cieszyt.

Starszy zotnierz Siuil zaczat si¢ Smiac. Rankstrail znienawidzit
nawet jego imi¢, ktére przypominato mu co$ migdzy sykiem we¢za a piskiem myszy.
Lisentrail rzucit si¢ na kolana lub moze upadt, a dwaj piechurzy ciagnegli go za sobg.

Sir Argniolo takze zaczal si¢ $§miac, ale natychmiast przestat, bo Rankstrail stangt przed dwoma
piechurami. Siuil rowniez przestat

chichota¢. Chcac przede wszystkim zobaczy¢, co si¢ dzieje, ale moze 1 instynktownie podazajac za
tym, ktory teraz stat si¢ ich dowddca, mezczyzni, przed chwilg siedzacy jeszcze na ziemi, jeden za
drugim, podniesli sie¢.

Bylo ich wigcej niz pigcdziesieciu.

Tamtych bylo o$miu, razem z katem.

- A ty, tajdaku, za kogo si¢ uwazasz? - spytat Argniolo ztowrogim i lodowatym tonem.

Pod ta pogarda Rankstrail rozpoznat lekki 1 daleki, skryty 1 nieuchwytny, ale jedyny w swoim rodzaju
strach.

- Rankstrail, ekscelencjo - odpart spokojnie, usmiechajac sig. -
Ka

pitan, dowodca oddziatu 1 tego zotlnierza. Do waszych ustug, eksce lencjo - dodal uprzejmym i



ugodowym tonem, ktaniajgc si¢ nisko.

Mimo Ze nie miato to ironicznego wydzwigku, bylo az nadto jasne, ze ustugiwanie Argniolowi ani nie
jest, ani nigdy nie bylo zamiarem lub celem samozwanczego dowodcy. Stato si¢ rowniez oczywiste,
ze teraz to wtasnie on byt kapitanem: do tej pory nikt nigdy nie nazwat Rankstraila kapitanem. Do tej
pory po prostu akceptowano fakt, iz kiedy przychodzito do walki, to on byl tym, ktory wydawat

rozkazy. On mogt udziela¢ wskazowek, a inni, uwazajac je za rozsadne, za nim podazac.
Teraz przestata to by¢ jedynie mozliwos¢.

Rankstrail zostat kapitanem plutonu lekkiej piechoty, kapitanem najemnikow.

-To najemnicy przyjmujg rozkazy od szczeniakow? - spytal Argniolo.

-Widzicie, ekscelencjo - odpart Rankstrail - my, najemnicy, jestesmy prostymi ludzmi. Wystarczy, ze
kto§ wygra 1 nie straci ludzi, a dajemy mu obja¢ dowodztwo, kimkolwiek by byt.

Widzicie, eksce-

lencjo, chodzi o to - Rankstrail wyrwal towarzysza z rak piechuréw, ktdrzy otoczeni przez
najemnikow, nawet nie pisngli 1 bez protestow wypuscili ofiare, postawit go z powrotem na nogi - ze
to jest jeden z moich ludzi, a mnie moi ludzie potrzebni sg na tyle kompletni, na ile to mozliwe. Bez
palcow nie wypuszczg strzat z tuku, a bez zgbow pluja, gdy mowia, 1 zaymuje 1im trzy dni zjedzenie
zeschnigtego kasztana. Nie da sie, ekscelencjo, prowadzi¢ wojny z cztowiekiem, ktory za kazdym
razem, gdy ma powiedzie¢, gdzie znajduje si¢ wrog, tryska $ling jak fontanna 1 ani trochg nie da si¢
go zrozumie¢! Kilku me¢zczyzn si¢ zasmiato. Argniolo zbladt.

- Przesiadujecie przy murach jak muchy na psich fekaliach, nie wydaje mi si¢, by wymagato to
posiadania wszystkich palcéw 1 z¢ bow - odpart z nienawiscig.

Rankstrail puscit rami¢ Lisentraila, ktory teraz juz byl w stanie sam usta¢ na nogach. Obrocit sie w
stron¢ Argniola.

- Pomiedzy jednym wysiadywaniem przy murach a nastepnym
-odpowiedzial Rankstrail - robimy, ekscelencjo, takze inne rzeczy.

Widzicie, wczoraj byli Czarni Grabiezey jutro moze si¢ zdarzy¢ polowanie na orkdéw. No jak to, nie
przypominacie sobie grabiezcow?

-spytal wiesniaka, ktory patrzyt na niego pobladly, probujac si¢ schowa¢ za jednym z Zotnierzy. -
Mieli wtasnie was rozszarpa¢ na kawateczki, kazdy mniejszy niz jajko waszej kury! - Potem znéw
odwrocit si¢ do Argniola - ci ludzie sg moi 1 odpowiadam za nich ja 1 tylko ja. Co do kury, to wedtug
mnie zaszla tu jaka$ pomytka, ale tak czy inaczej zaptacimy za nig. Ile byla warta? Sze§¢ monet?
Oddamy je wam, jeszcze dzis po poludniu. Lepsze szeSC¢ monet 1 pusta sakwa niz Swiadomos¢, ze
kto$ ma pig¢ z¢bodw mniej w ustach, nie sadzicie? Albo jeszcze inaczej, oddamy wam siedem monet:



jedng monete jestesmy wam winni za fatyge, ktoérg sobie zadali$cie, niosgc w zotadku ciezar wody 1
fig, ktore dat wam kapral Lisentrail po tym, jak przybyt uratowa¢ wam zycie, przypominacie sobie?

-Kapral? - syknat Siuil, poszarzaty na twarzy.
-Kapral? - sykngt Argniolo. - Ztodziej bez zgbow 1 bez palcéw?
-Co6z poczaé, ekscelencjo - kontynuowat Rankstrail niewzruszony.

- My jestesmy lekka piechota. Najemnicy. JesteSmy prosci ludzie, tatwo nas zadowoli¢. Wystarczy,
ze kto$ parg razy uratuje nam skore, 1 od razu dajemy mu awans. C6z poczac!

-Dobrze - powiedzial szybko Argniolo. Spieszno byto jemu i jego grupce nieskazitelnych i ISnigcych
zolnierzy, by si¢ oddali¢ od tych piecdziesieciu szalencéw uzbrojonych po zeby, z brudnymi
wtosami, ktore opadaty im na pokiereszowane twarze, dowodzonych przez jakiegos dzikiego
mtodzika, ktory przypominal niedzwiedzia 1 ktory cho¢ nadal si¢ usmiechat, zblizat

si¢ coraz bardziej do jego konia i do niego samego. - Dobrze -

powtorzyt - to twoi ludzie. Od tej chwili rozkazy temu mottochowi wydajesz ty. Niech mi bedzie
wolno zyczy¢ ci powodzenia. Ale wiedz jedno, kapitanie - dodat, cedzac stowa - za pierwsza skarge,
jaka do mnie dotrze, za pierwszego kurczaka, ktory zniknie, zaptacisz glowa.

Rankstrail podszedt blizej. Potozyt dton na rekojesci miecza. Byla to tylko sama rekojes¢ 1 kikut,
ktory stuzyt mu przede wszystkim do $cinania gatezi 1 ragbania drewna - lecz z zewnatrz nie byto tego
wi-da¢. Stal, podczas gdy tamten siedzial na koniu. Popatrzyli na siebie i chtopak wykonat ukton
bardziej teatralny 1 glebszy od poprzedniego, a gdy si¢ wyprostowal, wida¢ byto, Zze nabrat jeszcze
wiecej pewnosci, a jego usmiech byt jeszcze grzeczniejszy.

-Alez oczywiscie, ekscelencjo. Prawdziwy dowddca bierze odpowiedzialno$¢ za zycie 1 $mierc
ludzi, ktérych posyta do walki, 1 sprawiedliwe jest, by za nich odpowiadal. Za pierwszego kurczaka,
ktory zniknie, zaptace gtowa.

-Ja 1 ty predzej czy pozniej zndw si¢ spotkamy - zagrozil szeptem Argniolo.

-Alez oczywiscie, ekscelencjo - odpart kapitan. - Takie juz jest zycie. Jesli nie zdechniemy, ani ja,
ani wy, to predzej czy pozniej zndw si¢ spotkamy.

Zotierze oddalili sie, wyprezajac piers. Wiesniak czmychnat
szybko 1 kucngt nieopodal sali sprawiedliwosci, dla bezpieczenstwa tuz

obok kata. Kiedy zbrojni weszli juz do swego ogrodu pelnego roz, skad nie mogli go ustyszed,
Rankstrail potrzasnat glowa 1 powiedziat

niemal z westchnieniem, spogladajac na plecy Argniola: - Pigkna zbroja.



- Ej, kapitanie - odrzekt cicho Lisentrail. Byt pierwszym, ktory tak

go nazwal. - Kapitanie, co teraz zrobimy? Skad wezmiesz te siedem soldow? On ci¢ teraz
nienawidzi. Moze lepiej byto nic nie robi¢? To szybko przechodzi, wiesz, to znaczy po tym, jak ci

wyrwa zeby.
- Nikt nie tknie moich ludzi - odpart oschle Rankstrail. - Nigdy.

Te stowa nie byly tylko przechwatky. Staty si¢ prawda. Ci ludzie nalezeli do niego: byt ich
Kapitanem. Przyjal na siebie odpowiedzialno$¢ za ich zycie 1 §mier¢. Byt gotow zaptaci¢ za to
glowa.

-Kapitanie, to niesubordynacja. Po¢wiartujg ci¢ na kawatki, ktére dadzg psom na pozarcie.

-Nie. Jesli ten tam poskarzy si¢, ze jakis najemnik napedzit mu stracha, straci twarz. Bedzie milczat
jak grob. Co wigcej, za dzien albo dwa wmowi sobie, ze to byt jego pomyst, by zostawi¢ ci¢ w
jednym kawatku, bo tak bedziesz lepiej walczyt dla hrabstwa.

Zapadta dtuga cisza, macona jedynie przez wiatr. Ogromne chmury ptynety szybko ponad wzgdrzami.
Niebo bylo granatowe 1 odbijato si¢ razem z chmurami w katuzach na placyku. Przeleciato stado
krukow.

-Wypetniajcie moje rozkazy, a nie bedzie klopotéw - kontynuowat

Kapitan. - Nie wiem jeszcze, jakie to bedg rozkazy, ale czuje, ze bedziemy mieli co jes¢. Nikt nie
zachowa si¢ jak imbecyl, a moja glowa nie skonczy w rekach Gubernatora.

-Kapitanie, oszalates, nie mozesz dla nas ryzykowac¢ wtasng gtowa.
-Umiem ocenia¢ sytuacje - odpart Niedzwiedz - 1 si¢ nie mylg.

Moja glowa zostanie na swoim miejscu. Niech ci rozwazniejsi majg oko na glupcoOw - dodal, patrzac
na Siuila - a wszystko bedzie dobrze. Kapralu Lisentrail, zaczekaj tutaj i niech nikt si¢ stad nie rusza,
gdy mnie nie bedzie.

Rankstrail ruszyt w droge. Wiedziat, ze dom lichwiarza znajduje si¢ na samym krancu zbocza. Zadat
sobie pytanie, czy aby na pewno dobrze zrobit, 1 znalazt niepewna odpowiedz: siedem monet nie, ale
moze pie¢ zebow tego cztowieka to juz byta rozsadna cena, za jaka gotow byt sprzeda¢ swojg dusze.
Gdyby nawet wszystko Zle poszto, zawsze mogt poswieci¢ swoja glowe, 1 w ten sposob zamknad
calg sprawe. Kiedy si¢ oddalat, doleciat go glos kaprala.

- Ej, Kapitanie - powiedziat Lisentrail - wiesz, ze tylko ci, ktorzy nigdy nic nie robig, niczego nie
niszcza 1 wszystko zostaje im zawsze na miejscu. Nawet Ten, co stworzyl wszech§wiat, kilka palcow
1 zebow musial przy tym stracic.

Kapitan nie zrozumiat, czy owo stwierdzenie bylo spOznionymi przeprosinami, czy dowodem
przyptywu szacunku.



Cho¢ nie odwrocit si¢, by odpowiedzie¢, byt szczesliwy, ze ustyszat

te stfowa.



8

Starzec otworzyl drzwi 1 wpuscit go do srodka. Pokoj byt

okragly, jak 1 caly dom. Na §rodku mial palenisko. Waskie okna wpuszczaly mato swiatta. W
Scianach tej istnej nory wyztobione byly nisze zapetnione ksigzkami, wszedzie indziej tez znajdowaty
si¢ tomiska, zamkniete, otwarte, r6znej wielkosci, nawet na ziemi 1 ogromnym dgbowym stole, ktory
zajmowal pot pomieszczenia. Na drugim stole lezaty gesie pidra, pergaminy oraz inne dziwne
przedmioty, ktorych Rankstrail nigdy wczesniej nie widziat. Ujrzat

tez ogromne §wiece w skorzanych lichtarzach, tak jakby w nocy, zamiast spa¢, starzec spedzat czas
na robieniu rzeczy, do ktdérych wykonywania potrzebne byto swiatlo.

W Zewnetrznym Kregu §wiec brakowato 1 byly cenne jak kury.

Jedna, jak dobrze poszto, przypadala na calg rodzine, 1 uzywano jej tylko w nagltych wypadkach:
kiedy w nocy dziecko wymiotowato lub kobieta musiata rodzi¢. Ale jesli ktos miat umrze¢, to juz nie,
bo to mozna zrobi¢ po ciemku, wtasciwie bez §wiecy bylo nawet lepiej!

Poza tym w nocy si¢ spato 1 nie bylo potrzeby jej roz§wietlac. Moze starzec w nocy nie sypiat?!
Rankstrail uznat to za niepokojace, ale jednoczesnie fascynujace.

On takze, od zawsze, spedzat nocny czas z otwartymi oczami i czujng, rozbudzong §wiadomoscig. W
pewnym sensie czut si¢ tak, jakby odkryt, ze nie jest sam. Duzy, ttusty, rudawy kocur spat na jedynym
taborecie w pomieszczeniu 1 na widok Rankstraila wcale si¢ nie ruszyt. Palenisko stuzytlo zarowno
do gotowania, jak i do ogrzewania wnetrza. W pokoju byto ciepto jak w wiosenne popotudnie, a nad
malym ogniem kotysat si¢ lekko duzy, miedziany garnek, zawieszony na tancuchu. Jedyny w swoim
rodzaju zapach fasoli unosit si¢ w matym pomieszczeniu 1 dotart natychmiast do Rankstraila, wy-
petniajac jego zoladek naglym pragnieniem positku, a jego duszg bezgraniczng tgsknota,
wspomnieniem czegos cieptego, jedzonego na siedzaco, pod dachem, przy ogniu.

Pozyczkodawca byt bardzo uprzejmy i1 nie skomentowat jego nie-spodziewanej zmiany zdania. Po
tym, jak wpuscit go do $rodka, zaproponowatl mu kufel jablecznika, ktory - jak musiat to
Rankstrailowi wyjasni¢ - byl rodzajem napoju z jabtek. Potem postaratl si¢ uspokoi¢ mtodego
zolnierza w kwestii znaczenia stowa ,,zaproponowac", ktore nie oznaczato bynajmniej koniecznosci
zaptaty ani zadnego zobowigzania.

Sporo czasu zabrato starcowi wyjasnienie, ze propozycja napicia si¢ jabtecznika byla zwykia
uprzejmoscig, niemal banalng, podczas gdy mniej powszednie i juz nieco bardzie; wyjatkowe byto
zaprosze-nie na obiad: czy Rankstrail miatby ochote zjes¢ z nim fasolg?

Doszto do dtugiej dyskusji 1 starzec obja$nit dzikiemu mtodziano-wi, na czym polega wspdlny
positek, podkreslajac, ze zadna z tych propozycji nie zwierata w sobie nic obrazliwego ani nie
oznaczala, ze jej adresat jest ngdzarzem, zebrakiem, jatmuznikiem czy kim§ umierajacym z gtodu. W
koncu Rankstrail, prawie z krwawigcym sercem, odméwil stanowczo fasoli 1 zgodzit si¢ na pot kufla



jablecznika.

Starzec bez swojego ptaszcza wydawal si¢ mniejszy. Mial wielki nos w ksztatcie ziemniaka,
pobruzdzong twarz 1 ggstwing siwych wlosow na glowie, posrdd ktorych migotaty promienie stonca,
prze-cinajace pokdj niczym ostrza.

- Praca, do ktorej was potrzebuje, to szlachetne zajecie. Doprawdy szlachetne - powtorzyt.

Rankstrail przytaknat.

- Oto 1 nasz wrdg - powiedzial starzec, wskazujac co$ za ciasnym oknem, co wygladato na wzgorza
Pietrasalata.

Kapitan popatrzylt w kierunku wyznaczonym przez diugi palec wskazujacy: stado baranéw spokojnie
skubato ostatnie zdZbta trawy na ptaskowyzu.

-Owce? - spytal zdezorientowany.

-Barany - potwierdzit starzec. Do tego momentu sprawial wrazenie kogos przy zdrowych zmystach.
Moze i troch¢ cudacznego, ale z pewno$cig nie kompletnie szalonego. - Wiecie, jaka jest roznica
mi¢dzy krowg a owcg?

-Tak - odpowiedziat pewnie Rankstrail. - Krowy sg wigksze.
-To prawda. Ale jest jeszcze inna r6znica, wazniejsza - odpart
starzec 1 czekat.

Rankstrail musiat si¢ skoncentrowac.

- Barany robig ,,bee" a krowy ,,muuu" - powiedzial wreszcie, wy czerpujac tym samym caly zasob
swojej wiedzy na ten temat.

Starzec potrzasnat glowa.

-Zeby kroéw tng, zeby owiec szarpig - wyjasnit. - Rozumiecie, co to oznacza?
-Ze lepiej nie da¢ sie ugryz¢ ani jednemu, ani drugiemu?

-Nie, chyba ze jeste$ zdzbtem trawy.

-Nie przypominam sobie, bym kiedykolwiek byt zdZbtem trawy -

odpart oschle Rankstrail.

Starzec westchnat, potem wyttumaczyt mu, ze jeszcze przed paru laty mtode krowy pasty si¢ na gesto
porosni¢tych koniczyng 1 kwiatami tgkach u podnodza wzgorz, ktorych szczyty pokryte byty lasami



debow 1 sosen o bujnych koronach. Zgby krow cigty trawe, ktora w zwigzku z tym wyrastata potem
silniejsza, duzo zielensza, bujniejsza 1 wigcej w niej byto koniczyny, ziot leczniczych 1 kwiatow. To
oznaczato, ze ziemia, jak okiem sigegna¢, pokryta byta silng, bujng i zielong trawa, ktora zywila
krowy, a jej korzenie zatrzymywaty wode deszczowa, 1 dzigki temu nie uciekala przez szczeliny w
wyschnietej ziemi, tak jak dziato si¢ to obecnie.

Niekonczace si¢ Deszcze przyniosty nedzg 1 zatopity w btocie nawet krowy 1 kiedy pie¢ lat temu
znéw powrocita przemienno$¢ por roku, po tym, co bylo kiedys$, nie pozostalo nic wigcej jak
ogotocone kosci pséw albo ich wiascicieli. Nie bylo juz krow ani pieniedzy, aby je naby¢, wiec
ludno$¢, nie chcac si¢ zadtuza¢ ani da¢ si¢ osku-ba¢ lichwiarzom, nie kupita nowych kréw, lecz
owce. Owce nadajg si¢ tam, gdzie rosng krzaki albo krzewy, ale nie na tgki - tam ich obecnos¢ to
katastrofa. Kosztujg mniej, bo - nie da si¢ ukry¢ - s3 mniejsze, ale wyrywaja trawe z korzeniami 1 po
kilku latach ziemia jatlowieje 1 obumiera. Najpierw staje si¢ zottobrazowa, potem peka, a szczeliny,
ktore na poczatku sg mate 1 rzadkie, z czasem pokrywaja caly teren. Jednoczesnie kurz zastania caty
horyzont 1 rozwiewaja si¢ marzenia ludzi o tym, by mie¢ co zebra¢ wieczorem. Wtedy aby przezy¢,
zaczyna si¢ wycina¢ drzewa. Lasy zamieniajg si¢ w stepy 1 wrzosowiska, ktore przy gwaltownych
jesiennych ulewach stajg si¢ mokradtami, a przy letnim wietrze usychajg w stoncu. Pasterze stajg si¢
drwalami. Najpierw deby, pozniej sosny o olbrzymich koronach, wszystkie po kolei zostajg Sciete,
powalone na ziemig¢, a potem taduje si¢ je na wozy 1 wyrusza sprzedac na pdinocy jako drewno na
opal. Wiecie, co to oznacza?

-Nie ma juz wigce] orzeszkow piniowych ani korkow, zeby za-tyka¢ manierki? - odpart mtody
Kapitan, dosy¢ zdezorientowany.

- Nie zeby orzeszkami pintowymi mozna si¢ byto najes$¢, ale sg catkiem smaczne, z rozmarynem,
wewnatrz nietoperzy, ale na zewnatrz tez, 1 nawet bez rozmarynu...

-Tak, to tez - przerwal mu starzec - Prawdziwym problemem jest jednak woda. Korzenie drzew
zatrzymujg wode. Tam gdzie nie ma drzew, woda jest pochtaniana przez glebe 1 znika. Kazde lato
staje si¢ dtuzsze 1 bardziej suche od poprzedniego. Wszystko robi si¢ zoite. Bloto zamienia si¢ w
kurz. Dlatego musimy sprowadzi¢ z powrotem krowy 1 da¢ ludziom prace albo susza uczyni ziemig
nieptodng, a desperacja - ludzi bandytami. Chwycg siekiery w rgce 1 natozg czarne kaptury, by
zamaskowac twarze. Ja nie jestem lichwiarzem,

wole zwac si¢ pozyczkodawca. Nie chee tupi¢ ludzi, tylko pozycza¢ im pienigdze po to, zeby odzyli,
a Swiat znow stat si¢ zielony.

Starzec stal przed Rankstrailem w stabym Swietle stonca, ktore zaczynato juz zachodzié, 1
przypatrywat mu si¢, podczas gdy jego pobruzdzona twarz zaczynata powoli odzyskiwa¢ witalnos¢, a
glowa unosita si¢ w dumie, gdy mowit.

Kapitan potrzasnat glowa.
-Nie moglibyscie im da¢ tych pieniedzy? Nie mozecie po prostu dac ich ludziom 1 tyle? Albo jesli nie

macie wystarczajaco duzo, by im je podarowac, to chociaz nie kazcie sobie zwraca¢ wiecej, tak jak
lichwiarze, kazcie sobie przynajmniej oddac tyle samo. To bytoby bardziej przyzwoite, gdyz oni sg



biedni. Ja sam nienawidzg lichwiarzy. Wszyscy najemnicy nienawidzg lichwiarzy tak samo jak kata.
Gdyby nie lichwiarze, w ogole bysmy sie¢ do wojska nie zaciggali, gdyby nie kat, juz bySmy z niego
odeszli.

-Ja tez nienawidze¢ lichwiarzy. Lichwiarze to ci, ktorzy pozyczaja pienigdze temu, kto ich potrzebuje,
a potem tupig go odsetkami, aby zrobi¢ z niego ngdzarza. I nienawidzg najemnikow: ludzi, kto-

rzy sprzedaja swoj miecz kazdemu, kto zaptaci. Ja jestem pozyczkodawca, nie lichwiarzem. A wy
jestescie zotnierzem, nie najemnikiem, bo cho¢ dla pienigdzy si¢ zaciggneliscie, to nie tylko po to
poszliscie tam, na wzgorza, by przeszukac je, zdzbto za zdzbltem, ryzykujac kazdego dnia swoje zycie.
Jestem pozyczkodawcg: nie rozdaje pieniedzy, tylko je pozyczam, bo tak mnozy si¢ bogactwo. Nie
tylko moje bogactwo, bogactwo wszystkich. Uzyczcie mi sity waszych mieczy, a ja uczyni¢ z tej
ziemi prawdziwy ogrod. Pieniedzy nie mozna rozdawacé, dlatego ze szybko si¢ konczg 1 poniewaz
wymuszona wdzigczno$¢ to upokorzenie, a upokorzeni ludzie nie walcza 1 nie zwyciezajq.

Pozyczka bez odsetek, kiedy zwraca si¢ taka samg sume, jakg si¢ otrzymato, lezy jednak w gestii
pozyczkodawcy 1 zalezy od jego hojnos$ci. Ta, niejako z definicji, musi si¢ wreszcie wyczerpac, a z
punktu widzenia tego, ktory pozycza, z koniecznosci zaktada upokorzenie w postaci wdzigcznosci.
Nie udato mi si¢ naktoni¢ was

do przyjecia potowy miski fasoli. Gdybyscie byli wiesniakiem, za zadne skarby nie mogtbym zmusic¢
was do przyjecia pieniedzy ko-niecznych do kupna krowy. Taka pozyczka, gdy przy zwrocie trzeba
dotozy¢ dodatkowo malenka sume, wzbogaca zard6wno pozyczkodawce, jak 1 odbiorce: tylko taka
sytuacja, powtarzajac si¢ w nieskon-

czono$¢, wypracowuje dobrobyt danego kraju.

-Ale ta dodatkowa suma musi by¢ faktycznie mata, bo inaczej to lichwa.

-Oczywiscie, musi by¢ mata, w przeciwnym razie to lichwa 1 powoduje nedze, a nie dobrobyt.
Niszczy, nie buduyje. Ja pozycze pienigdze na zakup krow, a wy pdjdziecie odebra¢ bydto. Tylko
uzbrojeni ludzie mogg przemierzac te krainy, majac ze sobg ztoto lub cenne zwierzeta.

-A potem co? Co jesli kto§ wam nie odda ztota, ktére mu pozy-czyliscie? Oddacie go w rece kata?
-Nie. Macie na to moje stowo. Przysiegam wam, ze do tego nie dojdzie.

-Chyba nie przyszto wam do glowy, ze to my si¢ pojdziemy rozprawi¢ z tymi, co nie zaptacg?

-I tym razem daj¢ wam moje stowo, a zapewniam was, ze moje stowo co$ znaczy, ze nigdy do tego
nie dojdzie. Wasz honor nie jest zagrozony. Wasza dusza tez nie.

-A jak, do licha, zmusicie ich, zeby zaptacili? - spytal mtody Kapitan z irytacj3.
-Zaptaca mi, bo bedg w tym mieli swoj interes. Zrozumieliscie?

-Nie - odpart szczerze Niedzwiedz.



-Niewazne. Jestescie sklonni uzyczy¢ mi waszej sity? Przysigegam, ze nie splamicie tym swego
honoru. Ile lat macie, panie?

Rankstrail az podskoczyt. Nie tylko byto to pytanie, na ktore udzielenia odpowiedzi wolatby unikng¢,
ale dodatkowo oniesmielit

go zwrot ,,panie". Byl tak nieprawdopodobny w odniesieniu do jego osoby, ze wydato mu sig, iz
zabrzmiat §miesznie, by nie powiedzie¢ przesSmiewcze

-Dwadziescia dwa - sktamal. - I za pozwoleniem, wolatbym, aby zwracano si¢ do mnie ,,Kapitanie".

-Dobrze, Kapitanie, mozecie zatem wyjawi¢ mi wasz wiek. Zapewniam was, ze bede strzegt tego
sekretu rownie pieczolowicie jak ztota.

-Osiemnascie - odparl Rankstrail. Starzec wcigz mu si¢ przypatrywal w milczeniu. - Szesnascie -
powiedziat wreszcie. - Tak mysle - dodat.

-Dobrze - zgodzil si¢ starzec. - Macie zatem tyle samo lat, co nasz sir Arduin, kiedy odzyskal nasz
Swiat, przywracajac tym samym chwate rodu ludzi. Tak, tak. Wy dorastacie szybko, stajecie si¢
dorosli 1 zostajecie zolnierzami w bardzo mtodym wieku.

-My... Kto?
Pozyczkodawca zagadkowo skingt w odpowiedzi.

- Sadze, Kapitanie, ze migdzy wami a sir Arduinem jest wigcej po dobienstw, niz myslicie. Mowia,
Ze umiecie czytac.

Rankstrail przytaknal, starajac si¢ niby obojetnie ukry¢ dume.

-Umiecie takze czyta¢ mapg?

-Nie wiem nawet, co to mapa. Ale czyta¢ umiem - odpart z powaga Kapitan.

-Ot6z spdjrzcie tu, na t¢ seri¢ stow 1 obrazkow. Wyobrazcie sobie, ze jesteScie ptakiem 1
przelatyjecie nad okolicg. To jest Wysoka Skata, ten punkt to wzgorze Pietrafitta, a to jest

Pietracaggiosa...

Kapitan zrozumial w okamgnieniu. Starzec mial racje: to bylo tak, jakby stal si¢ ptakiem, ktory lata
wysoko 1 widzi nawet to, co jest poza horyzontem.

-Gory Ciemnosci, Daligar... - kontynuowat juz sam, rozpoznajac r6zne miejsca.

-Teraz przejdzmy do tego, co mamy zrobi¢. Powierze wam moje ztoto. Wraz z nim przejdziecie przez
wzgobrza 1 dotrzecie na drugg strone Wysokiej Skaty, do ptaskowyzu Kasztanii.

-Tak, to proste, péjd¢ wzdtuz tej drogi, a potem, gdy dotr¢ do najwyzszego punktu, skrece w te



strong...

-Wiasnie, skrecicie na wschod, tam gdzie wstaje stonce. Wyzyny pozostaly ponad terenami, gdzie
wystepuja Niekonczace si¢ Deszcze, 1 tamtejsze krowy przetrwaty. Teraz majg ich tam pod
dostatkiem, az nadto, 1 wiem, ze probujg nimi handlowaé. To ziemie bo-gate w wode, lecz
pozbawione zt6z metali 1 soli, a ludziom, ktoérzy je zamieszkujg, potrzebne sa pienigdze, by mogli
handlowac.

Kupicie krowy, po kilkadziesigt sztuk za kazdym razem, 1 przyprowadzicie je tutaj. Trzeba
uzbrojonych ludzi do przewieziena ztota 1 uzbrojonych ludzi do eskortowania krow, ale nie sadze,
byscie mieli zosta¢ zaatakowani. Za bardzo si¢ was boja. Ja zaptace¢ wam tak jak hrabstwo 1
zapewni¢ wam wszystkim tyle przyzwoitego jedzenia, ile bedzie trzeba. Pierwsza zaptate otrzymacie
po dostarczeniu pierwszych kréw na miejsce. Kiedy mozecie wyruszyc¢?

-Jak tylko zatatwicie cos$ do jedzenia dla moich ludzi, tych, ktorzy wyrusza, 1 tych, ktoérzy zostang.
Ruszamy natychmiast, jesli chcecie - odpart Rankstrail.

Poprosit o zaliczke w wysokosci siedmiu soldow, pozegnat starca 1 odnalazt wiesniaka, nadal
siedzacego w kucki nieopodal kata. Bez stowa wcisngt mu czes¢ pieniedzy do reki 1 odszedt.

-Taki ja bidny - usprawiedliwit si¢ tamten ptaczliwie. - Kura to kura.
-Cztowiek to cztowiek - odpart Kapitan, nie odwracajac sie.

Pozostawiwszy kaprala Lisentraila 1 potowe swoich ludzi do ochrony wyludnione; Wysokiej
Straznicy 1 przykazawszy im, by ukryli si¢ w owczarni, Rankstrail wyruszyl w droge.

Brak Lisentraila u jego boku byt niemal dokuczliwy, lecz nie o$Smielit si¢ pozostawi¢ oddziatu w
rekach starszych zotnierzy ani zdawac si¢ na ich wiernos$¢ i bystros¢ w sytuacji, gdy stawka byta jego
glowa.

Martwily go pieniadze, ktore powierzyt mu starzec. Nie miat

pojecia o tym, jak kupuje si¢ krowe ani jak przekonuje si¢ jg do wedrowki.

Mimo wszystko czut radosne 1 mite podniecenie, ktorego nie potrafil nazwac, a jednak nie bylo ono
jedynie ekscytacjg na mysl o podrozy w nieznane ani nadzieja posiadania czegos$, co bedzie mogt

wystac ojcu, czy tez przyjemnoscig ptyngca z otrza$nigcia si¢ z nudy 1 apatii.

Plaskowyz Kasztanii ukazat si¢ na horyzoncie, jak tylko opuscili Wysoka Skale - wspaniatly, caty
pokryty morzem kasztanowcow, ktore ktebily sie¢ w dolinach. Ich zielen miata jeszcze ciemniejszy
ton, a drzewa przypominaty tuski ogromnego smoka. Teren byt po-przecinany niezliczonymi
strumykami, ktore spadaly w przestrzen, tworzac wodospady. Ponizej znajdowaty si¢ mate jeziorka,
w kto-

rych odbijat si¢ btekit. Huk wody stycha¢ byto na kazdym kroku wsrod rozlegltych lasow, peinych



paproci 1 kasztanowcow. Wioski przypominaly orle gniazda, umiejscowione na najwyzszych
szczytach 1 otoczone poteznymi i1 niedostgpnymi murami. Pomiedzy kamieniami murdéw kwitly
cierniste figi. W lasach brzgczalo mnéstwo pszczot. Midd kasztanowy byl stodki 1 ciemny, za to ten z
macznicy

- niemal gorzki. Rankstrail nauczyt swoich ludzi, pokrytych btotem lub ziemig, porusza¢ si¢ powoli,
tak aby umiejetnie wykrada¢ matym skrzydlatym stworzeniom to, co dla wszystkich byto pokarmem
bogow.

Najokazalsza czes¢ ptaskowyzu odcinata si¢ na tle nieba, odroz-

niajac si¢ dumnie od wszystkich innych wzniesien. Pokryta byta warstwa gestej 1 zielonej trawy -
Rankstrail nigdy wczesniej takiej nie widzial - ktora zywita liczne stado dzikich krow. W wielu
miejscach trawa rozstepowala si¢, poorana niezliczonymi strumykami, ktore miejscami rozlewaty si¢
posrod zyznej gleby, tworzac nieskon-

czenie wiele matych czystych stawow, w miejscowym jezyku nazy-wanych ,katuzami". W katuzach
ptywaly czarne rybki, a czasem kilka zab. Rankstrail pomyslat, ze jesli bytoby mu dane dozy¢ p6zne;j
staro$ci, a nie ponie$¢ Smier¢ na stuzbie, to tutaj wiasnie chciatby ja spedzic.

Najemnicy poznali dziwny lud pasterzy, wolnych, dumnych, draz-

liwych 1 niego$cinnych. Wszyscy, nawet kobiety, byli uzbrojeni po zeby, tak samo albo 1 nawet lepiej
niz zotnierze. Ci pochodzacy ze Scannuruzzu 1 Lafrisonaccia, najwiekszych wiosek potozonych na
krancach ptaskowyzu, zgodzili si¢ sprzeda¢ im jedno ze stad wraz z cielakami.

Pertraktacje handlowe byly dtugie i1 cigzkie, prowadzone w miejscowym szorstkim jezyku, twardym i
gardlowym. Pasterze podkreslali bezustannie urod¢ bydlat: ,,Krowy naze durudne zom barrzo...".

Na szczgscie z Kapitanem byt Trakrail, ktory wykazywal wyjatkowa intuicj¢ w rozumieniu
nieznanych jezykow.

Krowy byly mate, chude 1 bojowo nastawione, w kolorze przechodzacym z kasztanowego w
czerwony, z czupryng gestej 1 dlugiej siersci, ktdéra opadata z czota na oczy, czynigc ich spojrzenie
jeszcze grozniejszym. Potrafily wspia¢ si¢ na najbardziej strome skaty. Nie mialy w sobie nic z
majestatycznych bialych stworzen, ktore odbija-

ty sie w polach ryzowych Varil, byly silne 1 nigdy si¢ nie megczyty.

Pod koniec pierwszych dwoch dni wyczerpujacych pertraktacji na nieruchomej twarzy przywodcy
wioski Scannuruzzu, ktory sprawowat takze wtadze nad catym regionem, zadrzaty kaciki ust, co
musiato by¢ lokalng wersjg promiennego uSmiechu. Mezczyzna podarowat Kapitanowi nietypowy
noz: cienki sztylet, z trzonkiem z drzewa oliwnego, ktory w Kasztanii musial posiada¢ kazdy
prawdziwy mezczyzna.

Eskortowanie krow okazato si¢ mniej ktopotliwe, niz przewidy-wali. Na poczatku Rankstrail kazat je
powigza¢ dlugimi sznurami, ale potem si¢ zorientowat, ze jesli tylko pozwolito im si¢ w spokoju



skuba¢ trawe, nie uciekaly, nie gubily si¢ 1 szty za ludzmi, ktorzy je prowadzili. Ciekawos¢ ludzi na
widok Rankstraila mijajacego Wysokg Skale przerodzita si¢ w prawdziwa euforig. Wylegli z
wiosek, by powita¢ krowy wracajace w ich okolice. Wielu miato tzy w oczach, kiedy gtaskali
zwierzeta - jakby byli to ich krewni, ktorzy gdzies zagingli, a teraz si¢ odnalezli. Niektorzy poszli za
Rankstrailem az do stolicy 1 targowali si¢ ze starcem, ktdry odstapit kazdemu po jednej krowie,
czesciowo za pienigdze, czgSciowo w zamian za prace. Dopiero po sptaceniu pierwszej mozna bylto
uzyskac nastepng.

Po kilku dniach odpoczynku najemnicy znow wyruszyli. Od trzeciej wyprawy Rankstrail zaczat
zabiera¢ ze sobg Lisentraila. Jego ludzie jedli regularnie, dostawali zotd 1 z wyjatkiem jednego,
wszyscy skoczyliby za nim w ogien. Otaczali go wierni ludzie, a Siuil ze swa podejrzang gtupotg stat
si¢ jakby mniej szkodliwy. Wiele cielat, kto-

re podazaty za swoimi matkami, to byly byczki - po jakim$ czasie stada beda mogly si¢ rozmnazac 1
wtedy dobrobyt si¢ utrzyma.

Poza wczesniej ustalong kwotg pieniedzy starzec wreczyl Rankstrailowi takze ksigzke, jak mu
wyjasnit, po to, by grzejac si¢ przy ognisku, Kapitan mogt spedza¢ nad nig swoje dlugie, teraz juz
spokojniejsze wieczory.

Ksigzka opowiadata histori¢ hrabstwa. Sposrod wszystkich nad-zwyczajnych rzeczy, jakie mu sie
przytrafily, otrzymanie takiego prezentu wydato si¢ Rankstrailowi tg najbardziej nieprawdopodobna,
lecz przyznal, ze starzec miat racje. Wspaniale byto trzyma¢ w dtoniach ksigzke, siedzac przy ogniu,
o wiele lepiej niz nudzi¢ si¢ w obozowisku i czekaé, az czas przeptynie niczym woda w strumyku.

Na poczatku Rankstrailow1 caty wieczor zaymowato przeczytanie paru linijek, potem trudnosci gdzies
zniknely, a strony zaczety si¢ zmienia¢ jedna za drugg, szybko niczym zajace na $niegu, wcigz
sledzone czuyjnym spojrzeniem. Wzruszalo go trzymanie w rekach czego$, co zostato spisane.
Cztowiek lub ludzie, ktorzy skreslili te stowa, zamienili si¢ w proch juz lata temu, lecz stowa
pozostaty 1 pokonatly czas 1 Smier¢, aby on mogt teraz pozna¢ historie, ktére mu opowiadaty. Jego
ludzie na poczatku pod$miewali si¢ z niego, ale potem pojawila si¢ cieckawos¢, 1 pytania. Cierpliwie
kreslac litery palcem na drodze petnej kurzu, niczym atramentem na pergaminie, Rankstrail zaczat ich
uczy¢ czytania i pisania. Czasami odczytywat

tekst na gtos 1 wtedy jakby czytali wszyscy.
Druga pozyczona ksigzka dotyczyta astronomii. Miata obrazki.

Rankstrail wreszcie zrozumial, ze dziwne przyrzady starca, wykonane z miedzi 1 mosiadzu, stuzyty do
obserwowania konstelacji. Trzecia lektura traktowata o strategiach stosowanych przez sir Arduina.
Aby zrozumie¢ napisy, ktore si¢ w niej znajdowaty, Rankstrail musiat

nauczy¢ si¢ troche elfickiego, nieduzo, lecz na tyle, by moc napisa¢ i odczyta¢ swoje imi¢ w tym
jezyku. Ta lektura takze dostarczyta mu wielu emocji. Szalony Skryba opisywal kiedys bitwy
przedstawione w tej ksigzce, lecz stuchanie o nich bylo niczym w poréwnaniu z uj-rzeniem na wtasne
oczy schematow, ktore je przedstawiaty.



Podczas siodmej albo 6smej wyprawy Rankstrail spostrzegl, ze coraz czesciej spotykajg innych
podréznych: gtéwnie handlarzy solg 1 skorami. Czasem byli to sprzedawcy tkanin na kolorowych
wozach, niekiedy wedrowni $piewacy lub kuglarze. Przy drogach pojawity si¢ mate gospody i1
kuznie, a takze stragany z suszonymi kasztanami i kietbasg z dzika.

Kiedy zapadata noc, Rankstrail unosit oczy ku gérze 1 spogladat

na niebo, roz§wietlane przez gwiazdy, ktérych nazwy juz znat, a te niczym osobliwa mapa, zapisana
szyfrem, wskazywaty mu droge.

Starzec mial racj¢: krowy okazaty si¢ blogostawienstwem. Wystarczyt

jeden sezon, by wzgorza zndw si¢ zazielenity az po same szczyty. Delikatny deszczyk dos¢ regularnie
je zraszal. Na wiosng oleandry na nowo pokryly si¢ duzymi biatymi i rézowymi kwiatami, a
zamulone kanaly zamienity si¢ w strugi 1 malenkie potoki.

Kiedy jesienig oleandry przekwitly, podczas ulew struzki staty si¢ prawdziwymi strumykami z czysta
woda.

Odsetki z pozyczek na zakup krow zostaty odpracowane: starzec nakazat wydrazy¢ 1 wytozy¢ gling
glebokie kanaty, ktore braly poczatek w strumykach, a miedzy nimi w regularnych odstepach
posadzono drzewka pomaranczowe. Kanaty na poczatku byty puste, lecz po kolejnych ulewach
zaczely si¢ napetnia¢ woda 1 skrzy¢ w §wietle stonca.

Woda nie mogta przeciekac przez gling 1 wsigka¢ w grunt, wiec od-pltywata do dalszych, malenkich
rowow, pomi¢dzy korzeniami drzew, ktorych kuliste korony odcinaly si¢ zielenig na tle brunatnej
gleby.

- Jak mawiat nasz sir Arduin, aby wojny byty skuteczne, trzeba je prowadzi¢ dwie naraz: jedng
przeciwko temu, kto grabi 1 morduje, a drugg przeciw glodowi, bo gtdd popycha ludzi do grabiezy 1
mordowania, 1 wtedy trzeba wraca¢ do punktu wyjscia 1 zaczyna¢ wszystko od nowa. - Byty to stowa
pozyczkodawcy skierowane do Rankstraila w dniu rocznicy jego przybycia do Wysokiej Straznicy,
ktory postanowili wspdlnie uczci¢. - W pewnym sensie ja odegralem role wielkiego szambelana,
tego, ktory udziela rad, wy za$ role kréla, ktory prowadzi swe wojsko 1 dba o dobro ludu. Myslicie,
ze dzi§ mozecie wreszcie zjes¢ umnie talerz fasoli?

-Kim jestescie? - spytat Kapitan.
-Juz wam to powiedzialem, Kapitanie, jestem Naikli, pozyczkodawca.

-Chce wiedzie¢, kim jestescie 1 kto okaleczyt wam stopy. Potem, jesli odpowiedZ mnie nie
przestraszy, zgodze si¢ moze na talerz fasoli.

Starzec, ktory stal pochylony nad garnkiem, odwrocit si¢ 1 dtugo patrzyt na Rankstraila, nim wreszcie
zaczal méwic.

- Bylem wielkim szambelanem, doradcg ostatniego krola Daligar.



Krol moze 1 byt kretynem, w rzeczy samej, ale nie przestepcg. Gdyby Niekonczace si¢ Deszcze nie
zatopity §wiata, zdotalbym utrzyma¢ wtadce na drodze madro$ci. O ile prawda jest, Ze wojny nalezy
wy gra¢ dwie za jednym razem, o tyle jest nig rowniez 1 to, Ze¢ mozna je obie za jednym razem
przegra¢. Kiedy nedza zalewa czyja$ zie mie, tatwo jest ulec temu, kto obiecuje swa opieke.
Widzicie, Ka pitanie, kiedy zty los do§wiadcza swiat ludzi, mysl o tym, Zze bdl 1 cierpienie miatyby
by¢ zalezne od nieprzewidywalnego przypadku, jest nie do zniesienia. To wtedy wilasnie rodzi si¢
pokusa, niecna 1 bezwstydna, by uwierzy¢, ze rzeczywisto$¢ mozna kontrolowac 1 ze istnieje ktos, kto
owa kontrole sprawuje. Kto$ z jednej strony na tyle potezny, by powodowac kleski, a z drugiej - na
tyle bezsilny, by znosi¢ przesladowania z naszej strony. Kto$ na tyle przebiegly, by wltada¢ §wiatem,
1 na tyle szalony, by pozwoli¢ innym zrzuci¢ na siebie odpowiedzialnos¢ za wszystko. Taka
swiadomo$¢ daje lu dziom iluzj¢ bycia panami przeznaczenia: wystarczy tego kogo$ znalezé 1
zgtadzi¢, tego, ktory jest odpowiedzialny za bol 1 cierpienie, by zycie znow byto takie jak dawnie;.
Staratem si¢ temu przeciwdziatac¢, kiedy szalenstwo ogarneto swiat zatopiony przez Niekonczace si¢
Deszcze, a elfy zostaty oskarzone o cate zto, jakie si¢ na nim pojawito. Bedziecie tak dobrzy 1 nie
poinformujecie waszego Zarzadcy, ze tutaj przebywam? Sam, niejako z przyzwyczajenia, nie lubi¢
pracy w polowie wykonanej, lecz wolatbym jednak, by kaci z Daligar nie dokonczyli swej roboty.

Rankstrail namyslat si¢ dtuzsza chwile. Nigdy niczego od nikogo nie przyjat, z wyjatkiem kilku
suchych fig od Lisentraila, 1 musiat

kilkakrotnie nabra¢ powietrza w ptuca, zanim zapytal pozyczkodawce, czy bedzie na tyle uprzejmy,
by zaproponowa¢ mu pét garn-ka fasoli.

Byl to pierwszy z calej dtugiej serii ich wspolnych positkow, ktore niechybnie wprawiaty mtodego
zolnierza w zaklopotanie, mimo ze wczesniej nie przysztoby mu nawet do glowy, by odczuwaé
niepewnos¢ wobec sytuacji majacej cokolwiek wspdlnego ze spozyciem positku. Fasola byta
smaczna, przyrzadzona z cebula, oliwg, a nawet kilkoma kawateczkami stoniny, ale Rankstrailowi
niedane bylo tym razem zje$¢ jej w spokoju, gdyz pozyczkodawca, tudziez wielki szambelan
hrabstwa Daligar, bogaty w diugoletnie doSwiadczenie 1 pewny siebie w roli gospodarza, zasypatl go
niedorzecznymi 1 nieznosnymi zgdaniami. Zobowigzat go, by zamiast chleba 1 rak uzyt

czego$ w rodzaju $miesznej matej warzachwi, 1 wyttumaczyt, ze nie trzyma si¢ jej ani tak jak
maczugi, ani jak sztyletu. Pojawit si¢ rowniez nozyk, ktorym przykazano mu cig¢ na kawateczki
mi€so, przy-trzymywane czyms w rodzaju miniaturowych widet.

-Dobrze wychowana osoba uzywa widelca, noza oraz tyzki 1 nigdy nie dotyka jedzenia dtonmi.

-Ale ja jestem najemnikiem.

-To nie powod, by jes¢ jak ork.

Mtody Zotnierz mogt uzywac stotu jedynie jako miejsca dla miski, a nigdy po to, by oprze¢ o niego
czesci ciata: tokcie ani - tym bardziej - nogi. Starzec zazadat, by nie siorbat, gdy pije, odwracat

gtowe, gdy kicha, by nie smarkat w dionie, a zwlaszcza nie robit tego nigdy w czasie jedzenia.



Stowa starca zafascynowaty jednak Rankstraila, ktory - byle tylko nie straci¢ mozliwosci stuchania
ich - przezwyciezyt irytacj¢ 1 podporzadkowat si¢ bezsensownym gtupstwom, jak jedzenie z wypro-
stowanymi plecami, podniesiong gtowa, tokciami przycisnigtymi do bokoéw oraz niedrapanie si¢ przy
stole, cho¢by nie wiadomo jak bardzo gryzty zastepy wszy, ktore goscit na swoim ciele, 1 cho¢by nie
wiadomo jak si¢ rozzuchwalaty pod wptywem ciepta bijacego od paleniska.

Kiedy poirytowany Kapitan pytal, czemu majg stuzy¢ wszystkie te glupstwa, pozyczkodawca
odpowiadal wesoto, ze w dniu, w ktérym przysztoby mu zjes¢ positek przy jednym stole z
ambasadorami, nie zrobi ztego wrazenia.

Najemnicy stali si¢ woéwczas porzadnie nakarmiong gromada, ktora maszerowata przez wioski, nie
muszac juz wystuchiwaé przeklenstw, oskarzen o kradziez 1 nienawistnych stéw. Kapitan Rankstrail
przemierzal coraz odleglejsze regiony, eskortujac ztoto lub prowadzac coraz liczniejsze 1 coraz
dorodniejsze stada, 1 nikt nigdy nie odwazyt

si¢ go zaatakowac. Mial nagolenniki nie do pary i zbroj¢ ze sztu-kowanych kawatkéw metalu,
mierzyl siedem stép wzrostu i nosit

brudne wtosy, ktore opadaty mu na twarz, a mimo to jeszcze szybciej niz on sam pojawiata si¢
wszedzie fama o tym, ze jest niezwycie-

zony. Pokonat grabiezcow, bo tak jak sir Arduin, wiedziat zawsze, gdzie zaatakowac, kiedy sie
wycofa¢, jak ukry¢ 1 w jakim momencie kontratakowac. Byl dowoddca najemnikow. Dzigki niemu
jego ludzie stali si¢ nie tylko niezwycigzeni, ale 1 porzadni. Otaczata ich niemal cze$¢. Odnosit tez
zwycigstwo w innej wojnie - tej przeciwko glodowi. O Rankstrailu krazyly dziwne legendy: ze umie
czyta¢ 1 ze jesli chece, potrafi méwi¢ madrze niczym wielki szambelan. Kiedy przechodzit, kobiety i
dziewczeta usuwaty si¢, jak wypadalo im to robi¢, gdy mijal je najemnik, lecz zza ciemnych
ogrodzen, z wysokich tarasow, ukrytych posrod pnaczy, spojrzenia czesto sledzity go jeszcze przez
dhugi czas. Nigdy si¢ tym zreszta nie przejmowal.

Zdat sobie z tego sprawe kapral Lisentrail. Znoéw zaczatl podaza¢ krok w krok za Kapitanem,
gdziekolwiek ten si¢ udat, bo nie istniato juz ryzyko, ze ktorys z jego ludzi popetni jakies gtupstwo.

- Ej, Kapitanie - mowit don wesoto, kiedy posuwali si¢ naprzod razem z krowami posrod mirtow 1
macznic, w cieniu kasztanowcow porastajacych ptaskowyz - jesli idzie o wzrost, to akurat masz go az

nadto, ale wcale nie jeste$ brzydki 1 nie masz szram na twarzy. Mogt-

bys sobie znalez¢ jakas kobiete.
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Nim mingla trzecia zima jego pobytu w Wysokiej Straznicy, Rankstrail zostal wezwany przez Zle
wygladajacego Gubernatora.

Wezwanie byto na pismie, termin wyznaczono na pojutrze. Zosta-

to spisane na matym pergaminie, zwinigtym w rulon, dostarczonym przez jednego ze shug patacu,
ktory ostroznie zapukat do drzwi z so-lidnego debowego drewna, strzegace siedziby najemnikow.
Owczarnia zostala zburzona 1 zastgpiona budowlg z kamienia 1 drewna, cieplg 1 sucha, z poteznym
paleniskiem na $rodku. Kazdy zolnierz muat dla siebie wtlasne legowisko na czystej stomie,
zmienianej raz na tydzien.

Kapitan Rankstrail spojrzat na pergamin szczesliwy 1 przejety za-rowno ze wzgledu na oficjalny
charakter urzgdowego pisma, jak 1 na mysl o pienigdzach, ktorych rychte wreczenie prawdopodobnie
Ow pergamin zapowiadal. Powodem wezwania nie mogto bowiem by¢ nic innego, jak oficjalne
uznanie petnionych przez niego obowigz-kéw Kapitana 1 wreczenie zotdu spozniajgcego si¢ juz o
caty rok.

Wedhug jego obliczen zaptata pozwolitaby mu na kupno miecza jak nalezy oraz konia.

Najemnikiem bedzie zawsze, ale kawaleria to juz cos. Nikt wtedy nie wyrwie ci zebow czy palcow
przy pierwszym kurczaku, jaki zniknie. Do najemnikow bedacych cztonkami kawalerii, zwracano si¢

,WY". Poza tym pelnili oni r6zne funkcje. Kawalerzystow wysytano na Pogranicze Ziem Znanych, by
,.dyskutowali" z orkami na temat granic ich 13dow, i1 tam wtasnie Rankstrail najchetniej by si¢ udat,
poniewaz byto to miejsce, w ktorym przyszedt na §wiat. Mial tez z orkami rachunki do wyréwnania.

Wiekszos¢ owego dnia wszyscy najemnicy spedzili na rozwazaniu rozmaitych mozliwosci, jakie
teraz nagle si¢ przed nimi otwieraty.

Snuli nieprawdopodobne plany, na przyktad dotyczace kupna skrawka ziemi lub matej winnicy.

Rankstrail pozwolit, by pozyczkodawca skrocit mu jego dtugie, opadajace na ramiona wtosy 1 by
wyjasnil mu, jak si¢ czySci paznokcie, myje szyje i rece. Spedzit pot dnia na kapieli w najblizszym
stawie, by usunag¢ warstwe btota, ktéra zebrata si¢ na nim przez lata obozo-wania 1 maszerowania w
towarzystwie bydlagt. Woda byta lodowata, lecz to mu nie przeszkadzato, moze dzigki temu zgtadzita
ponad potowe nielegalnie zamieszkujacych na nim pchet.

Byl prawie nie do poznania, kiedy nastepnego ranka przeszedt

ostroznie przez targ, ktory od jakiego$ czasu funkcjonowal codziennie na placyku przed patacem
Gubernatora. Sterty pomaranczy, stragany z oliwkami 1 mastem oraz serem zajmowaly nieliczne
suche miejsca, a katuze trzeba byto ostroznie omijac.

Cho¢ spotkanie zostalo wyznaczone na wczesne godziny poranne, mtodego Kapitana przyjeto dopiero



o zachodzie stonca. Caty dzien spedzit przed stajniami, w nieustajgcym, lekkim deszczu. Kiedy
wreszcie przekroczyt prog patacu, wygladat jak zmokta kura 1 byt

ubtocony jak zaba, ktora dopiero co wylazla ze stawu. Zarowno do zimna, jak 1 do przemoczenia
zdazyl si¢ juz przyzwyczail, lecz przeszkadzalo mu, ze gdziekolwiek si¢ ruszyl, zostawiat za soba
btotnista smuge, mimo Ze zrobit wszystko, by by¢ jak najczystszym.

Gubernator siedzial w ogromnej prostokatnej sali, ktorej dtuzsza §ciana zajeta byta przez kominek tak
duzy, ze zmiescit si¢ w nim caty pien jakiego$ drzewa. Cieplo zapieralo dech w piersi. Do blota na
czole mtodego Kapitana dotaczyt pot.

Gubernator spojrzal na Rankstraila ze zbolalg ming, wyrazajaca zarazem obraz¢ 1 wsciektos¢, ktora
dodatkowo jeszcze uwydatnita grymas dezaprobaty, z jaka ten mezczyzna patrzyt na Swiat, a potem
polecil najemnikowi, by stangt najdalej, jak tylko mozna, na koncu sali. W tym momencie deszcz
przestal padac 1 nieSmiale stofice roz-

swietlito niebo. Gleboka zielen gajow pomaranczowych rozciagaja-

cych si¢ za dlugim szeregiem ostrotukowych okien, przykuta uwage gubernatora. Jego spojrzenie
zagubito si¢ posrdd tej zieleni, a twarz przybrata tagodniejszy wyraz.

- Wiesz chociaz, czyjg zastugg jest to wszystko? - spytat.

Na szczescie Rankstrail zorientowat si¢ w pore, ze bylo to jedno z tych pytan, na ktore udzielenie
odpowiedzi nie jest przewidziane, 1 trzymat usta na ktodke. Nie zdotat jednak powstrzymac lekkiego
usmiechu. Oczekiwat na podzigkowanie 1 pochwaty.

- A zatem udalo nam si¢. Powoli oczysciliSmy ziemi¢ z wszystkich elfow, palac ich jednego po
drugim na kolejnych stosach, 1 z wszyst kich czarownic. Teraz nasze bramy sg dla demonow
zamkniete 1 pie

kto nie zalewa juz nas kolejnymi nieszcze$ciami. Ziemia znow roz kwita niczym ogrod.

Rankstrail powstrzymat natychmiast swoj pétusmiech, ktory na szczgscie pozostat niezauwazony.

-Jedyng plamg, jedyng skaza, jedyng zniewagg, jedyng hanbg jeste$ ty 1 twoja nedzna banda. Jakim
sposobem dowiedziates sie, ze masz si¢ tu dzisiaj stawic?

Rankstrail zastanowit si¢ chwilg, potem stwierdzit, ze jakkolwiek idiotyczne, to jest to juz jedno z
tych pytan, na ktére si¢ trzeba odpowiedzie¢. Wyciggnal swoj pergamin.

-Zostalem wezwany. Wy mnie wezwali$cie. Tak jest tu napisane.

-Widzisz! - odpart Gubernator tryumfalnie. - Oto 1 dowod! Specjalnie wystatem ci wezwanie na
pismie. Zapewne kazales odczyta¢ sobie ten list lichwiarzowi. Teraz nie mozesz juz zaprzeczyC, ze ty
1 lichwiarz si¢ spotykacie. Przynosisz hanbe, zepsucie, jestes skazg na naszym honorze. Sprzedates
sie. Sprzedate$ swoj miecz, a twoj miecz nalezy do Zarzadcy 1 do hrabstwa Daligar. I - dodat syczac



sprzedates si¢ dla pieniedzy. Pieniedzy.
Rankstrail potrzebowat troche czasu, by zrozumie¢ to, co si¢ wias-

nie dziato. Wlasciwie jednak pojat natychmiast: tym, czego potrzebowal, byt czas, by da¢ temu
wiare. W koncu uwierzyt.

- Jestem kapitanem lekkiej piechoty - odpart spokojnie, zblizajac sie¢ do stotu. - Dowodzitem ludzmi,
ktorzy pod moimi rozkazami zostali okaleczeni lub zabici, 1 nie jestem sklonny tolerowac naj
mniejszych oznak braku szacunku dla nich. M6j miecz nie nalezy ani do Zarzadcy, ani do hrabstwa.
Mo¢j miecz jest moj 1 tylko mdj, wprawdzie uzywany, ale kupitem go sam, wybierajac ten, ktory kosz
towal najmniej. Nie sprzedalem swojego miecza, lecz prace. Wysta liscie mnie, bym schwytal
grabiezcow, 1 ich wam schwytalem. To wtasnie moja prace, nie honor, sprzedatem pozyczkodawcy.
Dla pie niedzy, oczywiscie. Stowo ,,sprzedac" to wtasnie oznacza: cos$ otrzy muje si¢ w zamian za
pieniadze. Jesli zamiast pienigdzy daje si¢ su szone figi albo gotowane kasztany, wtedy nie mowi si¢
o sprzedazy, lecz o wymianie handlowej. Jesli natomiast co$ si¢ dostaje, mimo Ze samemu nie ma si¢
nic, to wtedy mozna mowi¢ o hojnosci 1 przy zwoitosci ze strony osoby ofiarowujgcej. Osobiscie
wole to drugie, ale to inna kwestia. Nie wypieram si¢ ani troche mojej przyjazm z pozyczkodawca.
Dowodem na to, ze go znam, nie jest jednak wca le sugestia, jakoby on powiedziat mi, co jest
napisane w wezwaniu, poniewaz sam posiadam umiejetno$¢ czytania, umiejetnos¢ absolut nie
pospolitg, wigkszo$¢ moich ludzi potrafi czytac...

Gubernator wybuchngl gtupawym §miechem.
-Nie oczekujesz chyba, ze ci uwierzg?
-Nie jestem przyzwyczajony do tego, by brano mnie za ktamce -

odpart pogodnie Kapitan i kontynuowat: - Dowodem mojej przyjazni z pozyczkodawcy jest fakt, ze ja
1 moi ludzie wciaz jeszcze zyjemy 1 cieszymy si¢ dobrym zdrowiem. Zwazywszy na to, ze od trzech
lat nie widzieliSmy bochenka chleba ani ztamanego grosza, jak waszym zdaniem mieliSmy przezy¢?
Moim ludziom daliscie do

wyboru Smier¢ z gtodu, godng zebrakoéw, albo smier¢ w rekach kata, godng ztodziei.

Mimo przemowy Rankstrail wcigz nie miat pojecia, jak beda mogli przezy¢. Gubernator go wyrzucit.
Poinformowat go rowniez, ze ich zold w catosci zostat skonfiskowany w ramach kary za
nichonorowe postepowanie 1 na pokrycie strat, na ktore narazili skarb hrabstwa.

Nic z tego, co przeczytat ani ustyszat przy palenisku od pozyczkodawcy, nie sprawito, by Rankstrail
zrozumiat, dlaczego szkoda dla skarbu hrabstwa miata owa przekleta zniszczona owczarnia, w ktorej
chodzili na czworakach jak psy. Gubernator musial mu to wyjasni¢, tak samo jak wyjasnit mu, ze fakt,
iz nie kazal ich wszystkich jeszcze powiesi¢, wynikat tylko 1 wylacznie z tego, ze orkowie
zaatakowali Pogranicze 1 lekka kawaleria nie byta w stanie stawi¢ im czota. Nikt nie zdota poza nimi



skutecznie pomdc konnym.
Rankstrail mingl pusty juz plac targowy z dziwnym uczuciem mdtosci.

Nawet gdy zostal wychtostany, nie czut nic podobnego - wtedy klusowat 1 Zle si¢ to dla niego
skonczyto. Teraz chodzito o co$ innego.

Westchnat.

Spojrzat na niebo, ktére znow zaczgto skrapia¢ jego twarz lekkim deszczykiem, majgcym uczynic
trawe dla krow, ktore Rankstrail sprowadzit, jeszcze mocniejszg 1 bardziej zielona.

Znéw westchnat.

W ciemnos$ci nie mogt dostrzec rozleglych gajow pomaranczowych, lecz wiedziat, ze tam byty.
Ruszyt do swoich ludzi oznajmi¢ im, ze nie bedzie ani pol uprawnych, ani matych winnic, ani nawet
konia, moze co najwyzej dobry positek, szal 1 baczek, zabawka dla tych, co mieli zong 1 dzieci; moze
nowy miecz dla tych, co jak on, mieli tylko jeden, 1 to ztamany.

Przynajmniej pozyczkodawca im zaptacit 1 kazdy cos sobie odlozyt.

- Ej, Kapitanie - powiedzial Lisentrail - chyba nie wierzytes, ze chcieli nam da¢ ten zotd? Nie
dali$my popracowac ani karawaniarzowi, ani katowi, a wszy, ktére nas zamieszkujg, dzigki temu, ze
jest im ciepto 1 majg czym si¢ napychac, sg tak wielkie, ze przypominaja szczury. Co$ jednak

posiadamy, a to nigdy jeszcze nam si¢ nie zdarzyto.

W rzeczywisto$ci zaden sposrod jego ludzi, starszych od niego za-rowno wiekiem, jak 1 stazem,
zaden nie wierzyl w to, ze pozwolg im sta¢ si¢ cho¢ troche¢ mniej nieszczesliwymi 1 mniej biednymi.

Wyruszyli po trzech dniach, eskortowani z dala przez trzech kawalerzystow 1 czterech piechurow, tak
jakby byli przestepcami.

Pozyczkodawca nie przyszedt ich pozegna¢. Dowiedziat si¢, ze jest poszukiwany, 1 wyruszyt dzien
wczesnie], by przezimowac¢ w Wysokiej Skale lub moze w Scannuruzzu, gdzie byto bezpiecznie;.

Przyszli jednak wszyscy inni, tacznie ze Slepym na jedno oko wies-
niakiem, ktéremu Lisentrail ukradt kiedys kurg.

Czekali na nich przy dolnej granicy Pietrafitta, gdzie konczyto si¢ wzgodrze, a zaczynata rOwnina.
Przygotowali pomarancze, owczy ser 1 chleb. Wiesniak podarowat im kure, chudg i chorowita, ktorg
okreslit jako ,,tocng jako samo sonce". Przyszty takze kobiety: stare kumoszki, matki z dzie¢mi 1
mtode dziewczeta. Kilka si¢ rozptakato, kilka rzucito kwiaty, gdy je mijali.

-To nie mogly przyj$¢ nas poszuka¢ wczesniej? A nie teraz, gdy juz stad odchodzimy? - spytat ktos.



-Panowie - odparl Lisentrail - jeste§my najemnikami. Nam swoich corek nie oddajg. Ale za to dali
nam ser 1 chleb. Kurka jest moja.

Kto ja tknie, tego obedre ze skory. Wezmiemy jg ze sobg do Daligar.
Po raz ostatni Kapitan 1 lekka piechota przemierzyli te kraine 1 opus-
cili j3. Nie odwracali si¢, bo najemnicy nigdy tego nie robig.

Wokot strumieni nie rosty juz tylko byle jakie kepy trzciny 1 przekwitle oleandry, ale dziesigtki
drzewek pomaranczowych, z roku na rok setki, a potem tysigce. W koncu drzewka pokryty niemal
cale wzgoérza. Wygladaly doprawdy wspaniale obok srebrzystej zieleni drzewek oliwkowych oraz
subtelnej 1 delikatnej zieleni migdatow-coéw, ktorych kwiaty wiosng obsypywaty §wiat swoim rozem.

Szczyty wzgdrz pozostaty nagie, nieporo$niete drzewami, lecz pet-

ne kwitngcych roslin: tam pasty si¢ mate stada ptochliwych krow, pilnowanych przez pasterzy, ktorzy
gdy nikogo nie bylo w poblizu, uzywali kijow pasterskich jako mieczy i1 udawali, Zze sa
Niedzwiedziem, wojownikiem, Kapitanem lekkiej piechoty.

Najemnicy przybyli do Daligar w pelni blasku potudniowego stonca.

Lato miato si¢ ku koncowi. Kurka zostala zamieniona na prowiant gdzie§ w okolicach moczaréw
gtdwnej rOwniny. Surowe spojrzenia majestatycznych, biatych krow, ktore przypomniaty najemnikom
te z ptaskowyzu Wysokiej Skaty, napetnity ich serca tgsknotg. Byli brudni, zmgczeni 1 wygtodniali
jak nigdy. Kiedy szli przez wsie, matki nawotywaty swoje corki 1 wszyscy zabierali z drogi swoj
dréb.

Gdy stangli u bram miasta jezozwierza, zaczeli si¢ ze sobg kidci¢, bo nikomu nie przyszio do gtowy,
by zapewni¢ im co$ do jedzenia czy poszuka¢ im jakiego$ miejsca do spania.

W koncu umieszczono ich w stajni dla ostéw, gdzie przynajmniej nie musieli porusza¢ si¢ na
czworakach. O ile jednak owczarnia w Wysokiej Straznicy byta pusta, o tyle tutaj nadal znajdowaty
si¢ osty, 1 wszyscy razem trochg sobie przeszkadzali.

Po trwajacych pot dnia dyskusjach otrzymali trzy bochenki chleba 1 p6t litra zupy z kapusty na wiecej
niz pigcdziesieciu. Nastepnie, byleby si¢ ich pozby¢, dano im trzy dni na dobrowolne opuszczenie
miasta.

Wydarzenie byto nietypowe, lecz nie stanowito wyjatku. Niekto-

rzy sposrdd starszych zotnierzy mieli w Daligar kobiete lub dzieci, a niektorzy jeszcze rodzicow,
wiec miat ich kto ugoscié. Byli tez tacy, ktorzy nie mieli nikogo 1 musieli koczowa¢ posrdd ostow w
stajni, starajgc si¢ doczeka¢ momentu, w ktorym kto§ znajdzie dla nich co$ do jedzenia i1 przede

wszystkim powie 1m, co dale;.

Rankstrail miat jeszcze sze$¢ srebrnych monet i1 czternascie miedziakow, schowanych starannie w



faldzie tuniki zasznurowanej rze-mykami. Nie wystarczytyby na konia 1 spelnienie marzen o lekkiej
kawalerii, ale bylo ich wiecej, niz trzeba na zakup miecza, jednego z tych z oksydowane;j stali, ktore
produkowano w Srodkowym Kregu, co nigdy si¢ nie tamaty, nawet jesli uderzaty o topor grabiezey
lub orka.

Kapitan nadal postugiwat si¢ toporem odebranym pierwszemu pokonanemu wrogowi. Stal si¢ on
jego ulubiong bronig. Dowddca nosilt tez zawsze u pasa kikut miecza, zaro6wno, by zachowac pozory,
jak 1 dlatego, ze przydawat si¢ do krojenia chleba - o ile bylo co kroi¢. Dtuzej jednak nie chciat sig¢
pokazywac bez broni jak nalezy.

Odpowiedni dla niego miecz musial mie¢ przynajmniej cztery stopy, a dtugos¢ podnosita jego ceng.

Wytrzymato$¢ miecza nie zalezala tylko od jego cigzaru, lecz takze od jakosci stali, czyli od czasu,
jaki poswigcono na wykucie, oraz od zdolnosci rzemieslnika. Im wyzsza byla jakos¢, tym bardziej
rosta cena. Niestety, na ogot na lepszych mieczach pojawialy si¢ takze zdobienia na rekojesci,
prawie zawsze ze srebra i1 cyny, a w wypadku kling z najlepszej stali, nawet 1 ze ztota. Rankstrail
szczerze nienawidzit wszelkich wymysinych ozdobek. Nie tylko ze wzgledoéw finansowych, skadingd
zasadniczych, lecz takze dlatego, ze jego zdaniem byto w tych zdobieniach co§ niewtasciwego. On
sam nie zatowat, ze zabil ludzi, ktorych zabit: zawsze miat przed sobag obraz okrutnego spektaklu,
jaki ci urzadzili zar6wno z zycia, jak 1 $mierci. Nie spedzal nocy bezsennie, rozmys$lajac o ich
twarzach, lecz przeciez wcale nie sprawilo mu przyjemnosci to, ze musiat ich zabi¢. Miecz to miecz:
miat splami€ si¢ krwig kogos, kto jakkolwiek nikczemny, wcigz pozostawat istota, ktorg matka nosita
kiedys w tonie. Kiedy zabija si¢ cztowieka, nie powinno si¢ tego robi¢ mieczem ozdobionym jakimis
obrazkami.

Rankstrail ruszyt do Varil. Droga w przeciwng strong, kiedy szedt

si¢ zaciggnac, nieustannie rozmyslajac 1 podejmujac rézne postano-wienia, zajeta mu trzy dni. Bez
niepokoju i cigglego zawracania tam 1 z powrotem byt to jeden dzien szybkiego marszu, a dwa dni w
tempie normalnym.

Droga wita si¢ wzdtuz zachodniego brzegu Dogonu, posréd zaro-
sli, w strong szerokiej przeteczy, ostanianej przez niewysokie wzgo-

rza, ktore potem, na wschodzie, mialy si¢ unies¢ wyzej, przechodzac w Gory Ciemnosci. Kiedy
wawbz otworzyt sie na rownine Varil, zrobito sie juz popotudnie, stonce bylo zamglone. Swiat
zlewat si¢ w odcieniach szaros$ci: nieba, skrzydet czapli, wody na polach ryzowych, delikatnej mgty,
ktora otulala ziemi¢. P6zniej niebo si¢ rozjasnito 1 miasto powitato przybycie Rankstraila swoimi
triumfalny-mi, gigantycznymi murami obronnymi, odbijajgcymi si¢ w polach ryzowych, zabarwionych
czerwienig zachodzacego stonca. Czaple unosily si¢ na delikatnym wietrze. Biate 1 zlote sztandary
powiewaty nad krzyzujacymi si¢ tukami, tongcymi w kwiatach. Potem zapadta ciemnos¢. Pochodnie
zostaty zapalone 1 odbijaty si¢ wraz z gwiazdami w ciemnej wodzie.

Gdy tylko mingt Wielka Brame, puscit si¢ biegiem przed siebie.



Ludzie usuwali si¢ z drogi z ostrozno$ci oraz petni niepokoju, jakim napawata ich jego postura oraz
to, ze wygladat na najemnika.

Rankstrail rozpoznat stragany, katluze, paprocie, mate ogrédki na murach, peine kapusty 1
baktazanow. Rozpoznal domek z drzwiami, na ktorych pysznity si¢ wyrzezbione krolewskie orly 1
gryfy, z dachem poro$nietym mchem, paprociami, trawg, bluszczem i ma-

tymi kwiatami.

Kiedy wszedl do srodka, wszyscy siedzieli wokot ognia 1 dzielili miedzy siebie ciecierzyce 1 oliwki.
Fiamme rozpoznatby nawet po-

srod tysigca kobiet, nie zmienita si¢ od czasow, gdy byla dzieckiem: wesota, beztroska 1 z iskierka
ironii w oku. Miata w sobie tagodnos¢ ich matki, lecz na jej twarzy nie malowal si¢ wyraz
rezygnacji. Borstrila by nie rozpoznat, gdyby spotkat go na ulicy. Brat byt troche nieSmiatym
chtopcem. Spojrzat na niego z niepokojem, gdy Rankstrail otworzyt drzwi 1 wypelnil wejscie catym
sobg. Ojciec ruszyt

pierwszy: wstal, podbiegt do niego 1 objat go z ptaczem. Potem podeszta Fiamma, ktora
potrzebowata trochg¢ wigcej czasu, by otrzasng¢ si¢ z zaskoczenia. Borstril pozostal na swoim
miejscu, nieruchomy 1 onieSmielony, dopoki ojciec nie wzigt go na rece 1 nie przyniost, by usciskat
starszego brata. Fiamma rowniez wybuchta ptaczem. Rankstrail poczut dzika rados¢. Czut ciepto ich
ciat przy swoim, czut

wilgo¢ ich tez na swoich policzkach. Odni6st wrazenie, jakby catego btota, zimna, goraca czy wszy
nigdy nie bylo, jakby to bylo tylko snem. A potem ojciec opowiedzial mu o wszystkim. Prébowat
opisac ich rozpacz, kiedy zorientowali si¢, Zze odszedt.

- ...natychmiast, natychmiast zrozumiatem, Ze poszedie$ si¢ za-ciggnaé, wcale nie potrzebowatem,
zeby Fiamma mi to czytata...

Mnie od zawsze przesladowaty koszmary, ze poszedie$ si¢ zacigg-nac... Moje dziecko, w samym
srodku wojny... po$rod krwi... zeby optaci¢ dla mnie zielarza...

Opowiedziat mu, jak zostawil Borstrila u sgsiadki 1 wyruszyt z Fiamma 1dacg tuz za nim, kaszlac
wciaz 1 nie zabrawszy manierki z woda am tez kawaltka chleba. Aby zyska¢ na czasie, nie poszli
droga, lecz na przelaj, co oznaczato konieczno$¢ przecigcia zakola Dogonu 1 przedarcia si¢ przez
srodek wrzosowiska 1 krzakow jezyn.

Dotarli do Daligar w p6t dnia, cali podrapani 1 na wpot zywi z wy-czerpania, lecz z pewnoscia
wczesnie] niz on. Tam odnalezli miejsce, gdzie zaciggano si¢ do wojska, 1 czekali dwa dni, w
deszczu1 w ston-

cu, ale on si¢ nie pokazal. Wtedy ojciec pomyslal, ze musiat si¢ pomyli¢. Moze syn zostat ranny
podczas polowania albo ztapala go straz? Z dusza na ramieniu oboje wrocili do Varil, znéw na
przetlaj, byle tylko zyska¢ na czasie, znow strasznie podrapani 1 na wpol



Zyw1 z pragnienia i gtodu...

Po raz pierwszy, odkad zmarta jego mama, Rankstrail poczut, Ze tzy naptywajq mu do oczu.
Szukali go.

Tam1 z powrotem, jak dwoje obtgkanych.

Zrozpaczeni.

Probowali go zatrzymac!

On wedrowal trzy dni 1 przez cala droge nie marzyt o niczym innym, jak tylko o tym, by Fiamma i
ojciec jednak go zatrzymali.

Oni poszli na przetaj, by mie¢ pewnos¢ ze go ztapig. Zwyczajnie si¢ rozmineli!
Rankstrail byl jednak zadowolony, ze nie udato im si¢ go zatrzymac. Bez jego pieniedzy ojciec juz
dawno by umart. Gdyby nie on, Lisentrail zostalby rozerwany na kawatki 1 nigdy nie pokonaliby

grabiezcow.

To bylo jego przeznaczeniem. Chociaz rado$¢ na mysl o tym, ze prébowali go dogoni¢, zdyszani 1
Zrozpaczeni, nie opuszczata go.

Wciaz kazat sobie opowiada¢ wszystko od poczatku, raz po raz.

Potem méwit on: troche zmyslajac, troche przemilczajac 1 tagodzac, troche méwiac o rzeczach, ktore
naprawdg si¢ wydarzyty.

Bor-stril patrzyt na niego szeroko otwartymi oczami, rozjasniajacymi si¢ za kazdym razem, gdy
starszy brat opisywat

roOwniny, lasy, wodospady. Rankstrail byl dumny z tego spojrzenia.
Podobat mu si¢ Borstril, powazny i troche niesmiaty chtopiec, ktory we wszystkim przypominat ojca
- miat t¢ samg drobng budowe ciata i1 tak samo jasne wtosy. Siedzieli sobie, opowiadajac 1 stuchajac

si¢ nawzajem, az zapadia gteboka noc 1 ogien zgast w kominku.

Rankstrail podzielit 16Zko z Borstrilem. Prawie nie zasnal, ze strachu, by nie uderzy¢ go we $nie, 1 z
radosci, nastuchujac, jak chtopak oddycha tuz obok niego. Przez catg noc powtarzat sobie w myslach
stowa ,,brat", ,siostra", ,,0jciec", niczym refren radosnej piosenki.

Wreszcie ogarngta go sennos$¢ 1 umyst znéw pograzyt sie w drecza-

cym go juz od dawna, niezrozumiatym $nie o wilczych ktach, po ktorym pozostalo mu o brzasku
jedynie mgliste wspomnienie.
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Swit wstat pelen gtosow, zapachow i dzwiekow. Rankstrail rozpoznat gdakanie kur, ktore unosito sie
w powietrzu pachngcym delikatnie smazong ciecierzycg i zlewato ze Spiewami zebrakow.

Mtody Kapitan poczut, jak jego serce wypelnia si¢ spokojem.

Ojciec juz nie spat, podgrzewatl odrobine zupy z ryzu. Podzielili ja miedzy soba, siedzac na progu
domu. Borstril 1 Fiamma wciaz jeszcze spali. Tata rozmawiat z nim tak, jak m¢zczyzna rozmawia z
mez-

czyzng. Wszystko ukladato si¢ dobrze: zaczal sprzedawal rzezbione tawy rzemiesSlnikom ze
Srodkowego Kregu, ktorzy z reguly ptacili, i to nawet na czas. Jesli bedzie im si¢ wiodto coraz
lepiej, Fiamma moze przestanie wykonywac okropny zawod praczki, ktory niszczyt

skore na dtoniach 1 sprawial, ze dziewczeta nie usSmiechaly si¢ 1 nie trzymaty glowy wysoko, kiedy
szty ulicg, bo byty przyzwyczajone do cigezkiego pochylania si¢ nad balig z praniem.

Nieopodal dzieci bawity si¢ z kurczetami, a wokdl straganbw z owocami zaczynato si¢ robié
gwarno.

Ojciec opowiadat dalej. Szalony Skryba umart rok temu. Pod nieobecno$¢ Rankstraila to on go
zywil, a Fiamma bronita. W zamian za to nauczyt Fiamme 1 Borstrila czyta¢, pisac 1 liczy¢. Teraz
zostal

pochowany na tutejszym matym cmentarzu. Nigdy nie poznali jego imienia.
Nagle co$ zmacito spokoj. Gtosy umilkty.

Na drodze pojawita si¢ jaka$ posta¢, Rankstrailowi nieznana, a dla ludzi z zautka szczegoOlnie
przerazajaca. Wychudly me¢zczyzna z ha-czykowatym nosem. Cho¢ nie byt niski, miat krotkie nogi 1
wielki kuper, znajdujacy si¢ tuz nad ziemig 1 tworzacy osobliwy kontrast z chudymi plecami 1
poorang twarza. Wygladem przypominat

ogromnego sepa. Cztowiek ten zatrzymywal si¢ przy chatkach, by zamieni¢ z mieszkancami pare
stow, ktorych Rankstrail nie zdotat

dostysze¢. Po chwili wyraznie stycha¢ byto ptacze 1 lamenty. Mlody Kapitan popatrzyt zdziwiony na
ojca, ktory zrobit si¢ spiety 1 milczacy. Sep znalazt si¢ wreszcie przy nich 1 z ceremonialng
uprzejmoscig przywital ojca, co wcale tego ostatniego nie ucieszylo, a wrecz zwigkszylo jego
strapienie.

- Jestem poborcg podatkow, dostojny panie - przedstawit si¢ Sep -

czyli tym, ktoremu przypada wielki zaszczyt zbierania dla szlachetnego miasta Varil cet 1 podatkow
naleznych mu od tej tu szlachetnej ludnosci. Ponadto przypada mi takze niebywaly zaszczyt przewod-
niczy¢ $lubom, narodzinom, pochéwkom i1 wszelkim innym uroczystoSciom, wprowadzajacym



wszelkiego rodzaju zmiany w obre-

bie szlachetnego ludu szlachetnego miasta Varil, jako Zze wszystkie owe zmiany obtozone s3
podatkiem, o czym dostojnym panom z pewnoscig juz wiadomo z obwieszczenia, ktore dostojni
panowie przeczytali. Starszy pan nie potrafi czytac? Alez nie spodziewalbym si¢ tego po kim$ tak
nadzwyczaj dostojnym! Na nieszczgs$cie nie moge uznaé tego za wymowke. Z ogromnym smutkiem
zmuszony jestem poinformowac, 1z wrogi spisek wciaz jeszcze nie dos¢ wyte-

pionego ludu elfow odrodzit si¢ 1 Pogranicze znow jest atakowane przez orkow. Potrzebne sg zatem
pieniadze, by sfinansowac szlachetng kampani¢ wojenng, ktoérg prowadzi oscienne, zaangazowane w
walke z najezdzcg 1 sprzymierzone z nami, szlachetne hrabstwo Daligar. Jedynym rozwigzaniem jest
wigc podniesienie podatkow 1 zarzadzenie o natychmiastowym wydaleniu szlachetnych mieszkancow
uchylajacych si¢ od ich ptacenia. Zechce szlachetny pan po-da¢ mi doktadne brzmienie swojego
imienia, doktadng liczbg¢ lat pobytu na terenie miasta, liczbe¢ cztonkdéw jego znakomitej, czcigodnej 1
szlachetnej rodziny oraz liczbe¢ szanownych nieboszczykow pochodzacych z jego wielmoznej rodziny,
ktorych to cigzar dzwiga na obecng chwile cmentarz Zewngtrznego Kregu, 1 wreszcie zechce
wyjasni¢ mi, jakiez to sg czynnosci, z ktorych jego szanowna osoba 1 jego dostojna rodzina czerpia
srodki utrzymania?

Ojciec niesmiato wyliczyl wszystko po kolei: na cmentarzu oséb do opodatkowania bylo dwie,
poniewaz takze kosci Szalonego Skryby, a raczej to, co z nich pozostalo, znajdowaly si¢ na ich
utrzyma-niu. Borstrila uznano za pracownika, jako ze pomagal ojcu w warsztacie 1 chodzit po wode.
Fiamma obudzila si¢ 1 wtasnie stangla w drzwiach; nawet jesli probowataby ukry¢ swoje
zatrudnienie na szlachetnym stanowisku praczki, zdradzityby ja jej spekane 1 zaczerwienione dionie.
Podczas gdy poborca podatkowy dokonywat swoich obliczen Rankstrail dodat ojcu odwagi swoim
spojrzeniem: jest na miejscu. Wrocit. Byl w stanie rozwigza¢ problem.

W swojej glowie mtody Kapitan szybko wszystko wykalkulowat: jego szes¢ srebrnych monet, nie
liczac czternastu miedziakow, wystarczatlo na kosztowny miecz. Jesli podatki wyniostyby okoto
dwoch monet, zostatloby mu wystarczajaco duzo na dobry miecz, jesli wyniostyby cztery monety,
kupitby wcale nie najgorsza bron, byleby tylko ze stali, nie z zelaza. Jesli bytaby zbyt lekka, zawsze
mogt uzywac jej tylko jako broni pomocniczej, trzymanej w lewej rece. W prawej nadal dzierzylyby
topor. Byli tylko nie musiat juz nosi¢ samej rekojesci, kikuta nienadajgcego si¢ nawet do tego, by
nadzia¢ na niego kurczaki.

- Pot srebrnika 1 dwadzie$cia miedziakow - powiedzial poborca podatkowy - a przez najblizsze dwa
lata miasto Varil bedzie mogto cieszy¢ si¢ wasza obecnoscig.

Rankstrail potrzebowat chwili, by si¢ otrzasna¢; bat si¢, ze bedzie duzo gorzej. W rzeczywistosci
sam mogt na to wpas¢: suma nie mogta by¢ przeciez wygoérowana, poza ich zasiegiem. Zdecydowana
wiekszo$¢ mieszkancow Zewnetrznego Kregu wprawdzie siarczyscie 1 obficie przy tym przeklinajac,
ale jednak ptacita podatki. Kapitan uSmiechnat sie, uspokajajacym gestem znéw dodat ojcu odwagi,
wstal 1 zaptacit. Rozpierata go duma.

Poborca podatkowy uktonit si¢ 1 ztozyt dtugie podziekowanie. Po wyciagnieciu ze swej torby z
haftowanego jedwabiu ruloniku pergaminu, ggsiego piora i1 zalakowanej amputki z atramentem



wypetnit

skomplikowane pokwitowanie, z absolutng stanowczoscia, okropne geste od eleganckich zawijasow,
podzickowan i prosb o przychylnos¢ bogdw. Na swoja prace potrzebowat niemato czasu. Opierat si¢
o parapet jedynego okna malenkiego domku 1 w miedzyczasie zebrat

si¢ wokolo maly ttum. Byla tam ich sasiadka, mezczyzni z Ziem Polnocnych, ktorzy mieszkali
naprzeciwko, rodzina z mnostwem dzieci z konca ulicy...

Byli Zebracy... Kuglarze ze swoim malenkim cyrkiem tresowanych kundli. Byli tam wszyscy ci,
ktorzy nie mieli pieniedzy 1 musieli zosta¢ wypedzeni; ktorzy mieli skonczy¢, utongwszy w zgietku
Swiata na zewnatrz, podczas gdy oni mogli si¢ uratowac.

- Mam tylko sze$¢ miedziakow - powiedziat ojciec, zaklopotany.

Spojrzenia wszystkich spoczety na Rankstrailu: byt najemnikiem.

Najemnikom si¢ ptaci. Krazyty bajki o caltym mnostwie ztotych monet, wyptacanych im, kiedy si¢
nalezato, oraz wikcie, na ktory sktadaty si¢ jabtka, pieczen wieprzowa, kasza, suszone figi 1 miod.

Mtody Kapitan wyciagnat pienigdze z sakiewki, ktdra nie wygladata wcale na pusta.

-Ile wynosi caty dlug Zewnetrznego Kregu? - spytat Rankstrail z ciekawoscia.

-Opiewa on na dziesi¢¢ srebrnych monet, szlachetny panie, czcigodny zotnierzu najemny 1 optacany.
Pytanie byto bledem: wzbudzit nadzieje. Wszyscy patrzyli na niego jak na aniota. Rankstrail
pomyslat z rozpacza o swoim planie: nie mogt przeciez paradowa¢ z samg rekojescia, wlozong do
pochwy miecza. To byto niedorzeczne... Smieszne. Pomyslat, Zze to, co posiadal, bylo dorobkiem
trzech lat pracy, nieustannej, wytezonej pracy.

Dostrzegt przepelnione dumg 1 podziwem spojrzenie brata.

Przyszto mu na mysl, ze czas spedzony posrod krow na ptaskowyzu Kasztanii, z Lisentrailem, gdy
gaje pomaranczowe zaczynaty stopniowo pokrywac doliny, byl czasem naprawde¢ wspanialym, a
tego, co wspaniate, nie trzeba przeciez rekompensowac, bo samo w sobie jest juz nagroda.

- Nie zawraca si¢ z raz obranej drogi - mruknat 1 rozpoczat swoja walke.

Dziesigciu srebrnikdw nie mial 1 nigdy nie zdobedzie. Rozpoczat

wiec pertraktacje, wychodzac od pigciu srebrnikow, ktore byly nadal w jego posiadaniu.

- Lepsze pie€ srebrnikow w skrzyni niz pusta skrzynia 1 wygnani dtuznicy - stwierdzit pogodnie.

»Sep" wyjasnit mu, uzywajac wielu pompatycznych stow, ze podatki nie podlegaty dyskusji, lecz
koniec koncéw sprobowal doprowadzi¢ do jakiegos kompromisu. Biedacy zebrali caty swoj dobytek



1 probujac go czym$ urozmaici¢ 1 wzbogaci¢, zaoferowali kolejno dwa kurczaki oraz pieska, ktory
potrafil tanczy¢ na tylnych tapach, ale ostatnia oferta zostata szybko cofnieta, jak tylko wiasciciele
zorientowali si¢, ze w rekach poborcy podatkowego pies podzielitby los zwierzat jadalnych,
zamieniajac si¢ w pieczen duszong z cebulg 1 ostrg papryka. Porozumienie osiggni¢to popotudniem,
po calym, wyczerpujagcym dniu pertraktacji, podczas ktorych zimna krew 1 opanowanie poborcy
podatkowego nie zostaly ani na moment zmgcone, a jego mitosierdzie, o ile kiedykolwiek takowym
si¢ odznaczat, ani razu si¢ nie uyjawnito. Kapitan takze si¢ nie ugiagt, majac za sobg ciezkg zaprawe z
Kasztanii, czyli targi z przywodcami wiosek Scan-naruzzu 1 Lafrisonaccia, ktorych szorstki 1
nieprzyjazny jezyk nie byl wcale lepszy od pompatycznych zawitosci, posrdd ktorych lawirowata i
gubita si¢ mowa poborcy podatkowego. W

rezultacie stang¢to na czterech kurach, a do nich dodano tasice 1 miedziany dzbanuszek do kawy.
Oszczednosci Rankstraila opuscily sakiewke 1 poborca podatkowy w koncu ustgpit, zapewniwszy
wszystkich, ze przez nastep-ne dwa lata nie dostgpig zaszczytu ani niewatpliwej przyjemnosci, jaka
bedzie jego wizyta, chyba Zze postanowig si¢ zeni¢, umrze¢ lub rozmnaza¢. W takim wypadku on nie
tylko z bezgraniczng rado$cig 1 wielkim zaszczytem odprawi odpowiednie uroczystosci, ale bedzie
takze musial od nowa oméwi¢ z nimi kwestie podatkow.

Mieszkancy przepedzili go. Za to z kurtuazjg.

Zapadl wieczor 1 urzadzono prawdziwe swieto: byly nalesniki z ba-ktazandéw 1 pokazy tresowanych
pieskow. Ci, ktorzy mieli bgbenki, wybijali najdziksze rytmy 1 nawet gtos Fiammy dotaczyt do choru
Spiewajacego o pewnej mtodej czarownicy, ktora kazdej nocy jezdzila na grzbiecie koguta w
tajemnicy przed okolicznymi mieszkancami.

Rankstrail zorientowat si¢, ze syn piekarza, za kazdym razem udajac, ze to czysty przypadek, zawsze
siada w poblizu jego siostry.

Jak kazda dziewczyna, ktora zajmowala si¢ praniem, takze Fiam-ma ukrywata w fatdach spodnicy
SWO0je czerwone 1 zniszczone rece.

Gwiazdy juz od dawna $wiecity na niebie, gdy uroczystosci wreszcie si¢ skonczyty.

Nastgpnego ranka Kapitan pozegnat ojca 1 Fiamme, tulgc ich i dtugo nie mogac nacieszyC si¢ tym
usciskiem. Brat poprosit, by pozwolit mu sobie towarzyszy¢ az do Wielkiej Bramy, 1 Rankstrailowi
mito byto mie¢ go przy sobie.

Czarna rozpacz przepetniata serce Kapitana. Rados¢ z poprzedniego wieczoru znikneta, a pozostata
swiadomos¢ dni bez strawy, ktore czekaly go teraz, gdy zostat bez grosza. Bedzie zmuszony ka-zac
sobie wyptaci¢ nastepny zotd z gory, aby moc kupi¢ cho¢ byle jakie zardzewiate zelastwo, ktdre cho¢
trochg przypominatoby miecz.

Przeszli obok sprzedawcy ciastek z sezamem 1 miodem. Sadzac po spojrzeniu Borstrila, on takze
marzyl o jednym z nich. Niestety, musial obejS¢ si¢ smakiem. Rankstrail nie mial juz nawet
miedziaka.



We wglebieniu bastionu stal handlarz dywanow. Borstril, ktory nauczyt si¢ rozumie¢ jego dziwny
dialekt, wyjasnit Rankstrailowi, ze cztowiek ten musial opusci¢ swoja ziemi¢ po tym, jak powddz
zniszczyta miasto karawaniarzy zwane Darboga, dar bogow.

- Daaarbogowzwieeeesi¢zieeemiamaaa, ktoooragnambogooowieda-aali, piggeknabytataaak...

Darboga, w przesztosci, zanim zatopito je czterdziesci dni 1 czterdziesci nocy trwajgce oberwanie
chmury, nazywato si¢ Gounnert, czyli Lubiana. Powstato na ruinach Lakkil, czyli Fortuny, catkowicie
zniszczone] przez trzesienie ziemi. Handlarz sprzedawat kobierce, ktore tak samo jak namioty jakie
przyszto mu opusci¢, miaty kolory wiatru 1 stonca. Gdyby kiedykolwiek udato mu si¢ jego raczej
mato prawdopodobne przedsiewzigcie sprzedania cho¢ jednego z nich, moze mégtby wroci¢ do swej
krainy, by postawi¢ z powrotem namioty. W zautku rozbrzmiewal jego glos peten nadziei na
sprzedanie cho¢ paru sztuk.

- Pooostawnyczittecze, weeezciezzzkobierzeccce!

- Pyta, czy chcesz od niego kupi¢ dywan - przettumaczyt Borstril.
Rankstrail potrzasnal przeczaco glowa.

Tym razem dato si¢ styszeC przepelniajaca sprzedawce rozpacz i ztos¢.
-Byyylesskrwigkassstat, czooortnieccchhpooorwietyccchcocipo-oomarli.

-To przeklenstwa - objasnil Borstril. - Zyczyt ci, Zeby$ plut krwia, i rzucit pare uwag na temat twoich
przodkow, ale nie zto$¢ sie¢, prosze, on nie jest zty. Jest tylko zrozpaczony, bo nie ma pieni¢dzy.

-Potrafi¢ go zrozumie¢ - odpart oschle Kapitan, ale smucit si¢ krétko.
Pomyslat znéw o krowach 1 o plackach z baktazanami.

Wybuchnat $smiechem.

Objat Borstrila.

-Jestem dumny, ze mam takiego brata jak ty - powiedzial mu 1 zobaczyl, ze chtopiec uSmiecha sie,
caly szczgsliwy.

Pomyslat, ze odkryl fundamentalng prawdeg: swiadomo$¢ tego, ze kto§ uwaza nasze istnienie za
warto$¢, moze by¢ cenniejsza niz ciast-ko z sezamem 1 miodem. Obiecat sobie, ze bedzie o tym
pamigetal, obcujac ze swoimi ludzmi, 1 wreszcie ruszyt w drogg.

Rankstrail nie miat przy sobie tuku, lecz jego stara proca okazata si¢ wystarczajaca. Czaple
poderwaty si¢ do lotu na odgltos jego krokow.

Ustrzelit dwie z nich, prawie pod samym nosem straznikow, 1 uba-wit si¢ setnie, uciektszy im. Jedng
sprzedat u bram Daligar za sze$¢ soldow, z ktorych trzy zostaty natychmiast zamienione na groszek z



chlebem. Drugg podzielil si¢ z Lisentrailem. Czapla 1 trzy pajdy chleba okazaly si¢ prawdziwym
majatkiem - znow nic nie zostato dla nich przygotowane. W rzeczywistosci nikt o nich nie pamigtat.

Obojetnos¢, z jakg tym razem zostali przyjeci on 1 inni najemnicy, byta jeszcze wigksza niz ta, do
jakiej przywykli. Zas ta, do jakiej przywykli, 1 tak juz oznaczala: ,,na granicy przezywalnosci", wigc
wiedzieli, ze teraz albo sami muszg sobie poradzi¢, albo zdechng z gtodu 1 nikt tego nie zauwazy.

Rankstrail 1 Lisentrail urzadzili pieczenie na zewnatrz stajni, nad prowizorycznym paleniskiem z
kamieni.

- Ej, Kapitanie - powiedziat Lisentrail zdziwiony i zadowolony -

tw@] kawalek miecza nadaje si¢ w sam raz na ruszt. Ztamat si¢ tuz nad rekojescia, skosnie, tak ze
tatwo na niego nadzia¢ pieczen, ktora potem dobrze si¢ na nim utrzyma. To tez ma znaczenie dla
naszej walki z orkami: jak tylko wyciaggniesz taki kikut wielko$ci dioni, tamci wybuchng $miechem, 1
nie bedziemy si¢ musieli zbytnio fatygowac, zeby ich zabi¢.

Kapitan w odpowiedzi mruknat co$ niezrozumiatego.

Zapach czapli, ktora rumienita si¢ nad ogniem, rozszedt si¢ wo-koto, lecz zamiast przewidywane;j
kolejki zebrakow 1 jalmuznikow przed Kapitanem stawito si¢ pot tuzina kawalerzystow 1 piechurow,
ci pierwsi z karmazynowymi godtami, ci drudzy, skromniej odziani, w bieli. Mezczyzni byli mtodzi,
nie nosili zbroi, lecz cienkie kol-czugi, a aksamitne kaftany z wyszywanymi ztotem kotnierzykami
zdradzaty ich przynalezno$¢ do arystokratycznych kregéw armii Daligar. Rankstrail, kucajacy przed
swoim rusztem, poderwat sie.

Jeden z mezczyzn, ten, ktory wydawat sie liczy¢ troche wigcej lat od pozostatych, odezwat sig, 1
mowigc w do$¢ dziwny sposdb, powoli i sylabizujac, tak jak mowi sie do bardzo matych lub troche
tepawych dzieci, zapytat, czy to on jest Kapitanem i czy prawdg jest pogloska, jakoby umial pisac.

- Dlaczego pytacie? - spytat Kapitan zdezorientowany. - Potrzeb ny wam skryba?

Nie, to nie skryba byt im potrzebny. Wreszcie, méwigc niesmiato, urywkami zdan, nadal gtosno,
powoli 1 wyraznie, zdotat wytlumaczy¢, o co im chodzi. Byli honorowa gwardig Aurory, Ksigezniczki
Daligar, corki Zarzadcy. Musiata by¢ ona zawsze strzezona przez jednego zbrojnego, 1 pilnowali jej
na zmiang, po potowie dnia kazdy.

Zazwyczaj rywalizowali o to, by moc strzec Aurory, lecz tym razem najwyzsza koniecznoscig byta
obecnos¢ na ceremonii, do ktorej wiasnie si¢ szykowano, 1 potrzebny byt im zastepca.

-Jutro - powiedziat ten, ktéry przemowit jako pierwszy - wypada dwudziesta rocznica obj¢cia urzedu
przez naszego wspaniatego 1 wielbionego Zarzadce, prawdziwego ojca naszej ziemi.

-Ponadto w tym dniu - dodal drugi - swo; potwieczny jubileusz obchodzi rowniez nasz ukochany
przywodca.

-A jakby tego byto jeszcze mato - kontynuowal trzeci - podczas uroczystosci mamy da¢ wyraz calej



naszej wdzigcznosci dla cztowieka poswigcajgcego swe zycie tej ziemi, ktora jest rOwniez 1 nasza...
Wreszcie Kapitan zrozumiat, jaki byt powdd obojetnosci, jaka ich przywitano. W t¢ historyczng
rocznice przewidziano uroczystosci nie do opisania 1 nie do opowiedzenia, ktore zepchnety na dalszy
plan troski dnia powszedniego. Niewazny byt teraz los Ziemi Pogranicza i nikt nie zawracat sobie
glowy wysytaniem tam kogos, by przepedzit orkéw albo chociaz zatrzymat ich tam, gdzie byli. Btahg
sprawg - w poroéwnaniu z pilng konieczno$cig dekorowania balkondéw 1 przygotowywania
odpowiedniej 1losci racuchow z jabtkami -

okazato si¢ rOwniez wykarmienie 1 ulokowanie w przyzwoitych warunkach tych, ktorzy mieli iS¢
walczy¢ z owymi orkami. Przewi-dywano tak huczne Swigta 1 uroczystosci, ze ani jedna sposréd
zastu-

zonych rodzin arystokratycznych nie chciata by¢ z nich wytagczona.

-Rozumiesz, czyms nie do poje¢cia bytoby nie przyjs¢.

-Niewyobrazalnym.

-Niewybaczalnym.

-Nie mowigc juz o tym - dodat czwarty kawalerzysta, ktory osmielit

si¢ po raz pierwszy odezwa¢ - ze nie ma rodziny, nawet posrod naszych, bez chocby jednego
krewnego, ktory nie jest lub nie byt

do tej pory w lochach, na szubienicy lub pregierzu, a rozumiesz...

Nie zeby niesprawiedliwoscig bylo umieszczenie ich tam, gdzie zostali umieszczeni... przeciwnie, to
my czujemy si¢ winni wobec Zarzadcy, ze musieliSmy zaciggng¢ tam tych wszystkich...

oczywiscie, nie zeby nie byli winni... Wiec widzisz, ze nieobecnos¢ jutro...

-Czasami wystarczato co$ bardziej btahego - powiedziat cicho i1 szybko jeden z dwoch piechurow -
niz nieobecnos¢ na ceremonti.

Moj ojciec nie zjawit si¢, bo zostal ranny, kiedy walczyl dla niego... a 1 tak... tez go... - chtopak
urwal, zgromiony wzrokiem kawalerzy-stow, ktorzy jednak nie zdotali uciszy¢ towarzysza.

-To najwyzsza koniecznos$¢, rozumiesz, ta jutrzejsza ceremonia.
Jesli nie znajdziemy nikogo, kto nas zastgpi, to mnie, najmtodsze-mu ze wszystkich, przyjdzie
zdezerterowaé z ceremonii. Co jest niebezpieczne. Zarzadca nigdy nie zapomina nikomu jego

nieobecnosci, a jej powody ging gdzies w jego pamigci...

Mtody piechur przerwal, popatrzyl z wyrazem cierpienia na twarzy na Rankstraila 1 w koncu
wyrzucit z siebie:



- Ale co jeszcze wazniejsze, jesli nie bedzie nas jutro przy nim, skad bedzie wiedzial, jak bardzo go
kochamy? Zwlaszcza ja, skoro naleze do rodziny, ktora przysporzyta Zarzadcy tyle bolu i cierpie nia,
bo musial je zgtadzi¢. Jakze mogtbym nie by¢ obecny?

Pozostali biorgcy udzial w catej tej rozmowie, zgorszeni pierwsza czescig wypowiedzi, przylaczyli
si¢ z entuzjazmem do finatu, apro-bujac go w pelni, a oczy I$nity im jak gwiazdy.

Rankstrail zdat sobie sprawe, ze w tych ludziach nie tylko miesza-

ty si¢ strach, oportunizm 1 balwochwalstwo, ktore nawzajem w sobie podsycali, na zmiang biorgc w
obrone niecnego wladcy, oni go po prostu kochali. Szalenstwo Zarzadcy coraz cze$ciej mylone byto z
normalnos$cig; ciggle powtarzane klamstwa coraz czg¢sciej uwazano za prawde. A z roku na rok
najpodlejsze okrucienstwo brano za umitowanie sprawiedliwosci. Jaki$ cztowiek zostat stracony, bo
rany wojenne nie pozwolily mu 1$¢, by ztozy¢ ukton na urzedowej ceremonii, a nawet jego syn nie byt
tym oburzony. Nie tylko ze strachu nikt nie chciat by¢ nieobecny. Nie tylko jako pochlebcy wszyscy
pragneli uczestniczy¢ w uroczystosci. Kiedy$s Szalony Skryba powiedzial Rankstrailowi o pozornym
uroku, jakiego nabiera okrucien-

stwo, kiedy nadzieja 1 odwaga, by z nim walczy¢, ponoszg kleske.

Wyjasnit mu, jak to si¢ dzieje, ze w takich chwilach hanbigca uleglo$¢ 1 zmowa milczenia zyskujg
bezwstydne przyzwolenie. Wtedy bylo to dla Rankstraila jedno z wielu zdan, trudnych i
pozbawionych sensu. Teraz, stojac naprzeciw mtodych arystokratoéw, wreszcie je zrozumiat.

Chcieli by¢ obecni, bo go kochali.

Rankstrail, stojgc tuz obok rusztu z czapla, wcigz wpatrywal si¢ z niedowierzaniem w tych
mtodziencéw, ktdérzy w normalnych okolicznosciach nie zwrociliby nawet gtowy, by spojrze¢ w jego
strong, nawet gdyby umarl tuz pod ich nosem. Teraz zwierzali mu si¢ z najmroczniejszych rodzinnych
sekretow; z najnieprzyzwoitszych dowodoéw tchorzostwa; z najnedzniejszej stuzalczos$ci, byle tylko
zdoby¢ sobie jego zyczliwos¢.

Rozmowa toczyta si¢ dalej. Kawalerzysci 1 piechurzy, wcigz jeszcze nie majac pewnosci, czy
wszystko zrozumiat, wytlumaczyli mu po raz kolejny, ze Zadnego z nich nie moze zabrakna¢ na
ceremonii, 1 w zwigzku z tym potrzebujg kogos, kto by ich zastapit, pilnujac Ksiezniczki. Styszeli, jak
mowiono, ze mtody Kapitan lekkiej piechoty moze uchodzi¢ - oczywiscie na tyle, na ile jest to
mozliwe w wypadku najemnika - za calkiem przyzwoitego cziowieka. Jesli nie oglada si¢ go z
bliska. Umiat pisa¢ i czyta¢, nie spluwat na ziemi¢, nie drapat si¢ niczym zapchlony kundel. Oni
umyja go jak trzeba, zrobig porzadek z jego wtosami, przez ktore wyglada jak niedz-

wiedz, 1 z ta broda, co sprawia, ze mozna go pomyli¢ z wilkotakiem.

Ubiorg go w zbroje kawalerzysty 1 nikt niczego si¢ nie domysli. Poza tym Ksiezniczka Aurora jest...
jak by to powiedziec...

-To cudowna dziewczynka zawsze... hm... zawsze pograzona w marzeniach...



-W swoich fantazjach...
-Zyje caty czas w swoim wlasnym $wiecie.

Rankstrail przypomniat sobie, ze styszat juz o tym, jaka glupia albo moze nawet szalona, podobnie
jak jej matka, jest Ksiezniczka Daligar. Ze nie je rzeczy, ktére kiedys byty zywe, 1 nigdy nie wychodzi
na ulice miasta.

-Jedyne zajecie matej damy to hustanie si¢ na hustawce.

-Ty bedziesz musial tylko sta¢ w kacie ogrodu, nie rzuca¢ w oczy 1 nie ruszac, stale w ciszy i
bezruchu, niczym posag. Dostapisz najwyzszego zaszczytu przebywania w towarzystwie corki
Zarzadcy.

Potem bedziesz mogl o tym opowiedzie¢ swoim rodzicom, jesli ich masz. I swoim wnukom. Zreszta,
my si¢ tam na tym nie znamy, nie wydaje nam si¢, by najemnicy mogli bra¢ sobie zony, ale jesli nikt
ci¢ nie zabije, to predzej czy pdzniej przestaniesz przeciez by¢ najemnikiem. Jezeli podczas
trzymania strazy pisniesz stowko albo si¢ poruszysz, wychtostamy ci¢ tak, ze zejdzie z ciebie skora, 1
kazemy ci odebra¢ stanowisko dowoddcy oddzialu piechoty. Ale moéwimy to tylko na wszelki
wypadek. Na pewno nie jeste$ az tak ghupi.

Chodzito przede wszystkim o jego imi¢. Sposrod wszystkich moz-

liwych tematow, na ktore mogtby prowadzi¢ rozmowe, ten byt najbardziej zakazanym, bo zakrawato,
ze nie posiada stawnego rodowodu 1 wskazywalo na to, ze jest najemnikiem. Jesli to si¢ wyda, kaza
go obedrze¢ ze skory. Czy wszystko jest dla niego jasne?

W normalnych warunkach Rankstrail by odszedl, oczywisScie z na-lezyta uprzejmoscia, jaka on,
najemnik, winien byt kwiatowi arystokracji. Niewiele rzeczy mogto obchodzi¢ go mniej niz zaszczyt
spedzenia catlego dnia na nianczeniu coérki Zarzadcy, ktora zdaje si¢ mmata opini¢ na wpot
nieprzytomnej, podczas gdy jej ojciec cieszyt

si¢ stawg tego, ktory gdy tylko kto§ kichnalt w niewtasciwg strong, wieszat go do géry nogami w
lochu 1 zostawial tam az na nastepny rok. Rozsadnie byloby zatem, dopdki to mozliwe, trzymac si¢ z
dala 1 nie mie¢ z tym wszystkim nic wspolnego.

Problem polegat jednak na tym, Ze jego sytuacja i tak nie byla wesota. Poinformowat dostojnych
rozméwcow, ze propozycja moze go, owszem, interesowac, pod warunkiem, Ze dozgonne]
wdzieczno-

$ci zaoferujg mu takze jeden ze swoich mieczy.

Umowa zostata zawarta. Najmtodszy z piechurow dostal wtasnie w podarunku bron z okazji
osiggniete] pelnoletnosci, wiec odstapit

Rankstrailow1 swo6j miecz szkoleniowy, jak dla Kapitana trochg za krotki 1 za lekki, ale z dobrej stali
1 bez zadnych esow-floresow.



Gdy arystokraci odeszli, okazato si¢, ze czapla juz si¢ upiekta.

- Kapitanie - powiedziat Lisentrail, tez mowiac powoli, jak mowi si¢ do glupawych dzieci - czy
moge zatrzyma¢ twoj rozen teraz, kiedy masz cos$ lepszego do walki? I czy mogtbym jutro przyjsc¢ i
zobaczy¢, jak nianczysz Ksiezniczke? Skoro nie pdjdziesz na wojng ze swolm roznem, moze
opowiemy orkom o twoim nianczeniu Ksiez-

niczki. Wtedy pekng ze $miechu 1 same zdechng.

I

Dzien byt cieply. Aurora miata spedzi¢ go w ogrodzie patacu swego ojca.

Rankstrail stal nieruchomo w cieniu wierzby, czesciowo zastonigty opadajacymi gateziami.

Dostal 1$nigcg zbroje ze stali, z jakim§ skomplikowanym srebrnym zdobieniem i hetm z ostong na
gardto, ktory zakrywal mu catkowicie twarz. Kategorycznie zabroniono mu rusza¢ si¢ i odzywac,
miat ograniczy¢ si¢ do oddychania, a i to po cichu. Zbroja nie najlepiej pasowata albo to Rankstrail
nie byt przyzwyczajony do jej noszenia, w kazdym razie oddychanie, 1 to po cichu, okazato si¢ nie
lada wyzwaniem.

Przez cale zycie Kapitan marzyl o tym, by nosi¢ zbroj¢ z prawdziwej stali, a teraz, kiedy juz ja
zatozyt, nie mogt si¢ doczeka¢, by ja $ciggna¢. Wreszcie zrozumial, dlaczego to najemnikow
wysytano do zatrzymania orkdéw 1 grabiezcéw: z takim zZelastwem na sobie ci¢zko stawi¢ czota
jakiejkolwiek istocie, ktora bylaby grozniejsza od bie-dronki. Nawet w hetmie nie dato si¢

wytrzymac: oczywiscie chronit

on przed kazdg strzala, ale jedyne, co teraz moglt zrobi¢ Rankstrail, majgc ten garnek na glowie, to
bawi¢ si¢ w udawanie posagu.

Ogrod byt piekny, peten roslin kwitngcych péznym latem. Rosty w nim przede wszystkim nadzwyczaj
ogromne kwiaty glicynii, ktore mialty w sobie co$ nadnaturalnego, a ich zapach po prostu odurzat.
Patac Zarzadcy byt wielka budowla, dziwng 1 niesymetryczng, bez kolumn, tukow 1 zdobien, z
nielicznymi oknami.

Corka Zarzadcy musiata by¢ mtodsza od Fiammy, mogta mie¢ jakie$ dziesigc lat.

Nosita sukni¢ ze srebrnego i1 biatego brokatu, przykryta aksamitng karmazynowa tunikg. Takiego

samego koloru byty rowniez buciki Ksiezniczki Daligar z jedwabiu ze srebrnymi sznurowadtami. Nie
miata na sobie nic, co bytloby poplamione, ubrudzone lub pomigte.

Moze to dlatego siedziala sztywno 1 bez ruchu, niczym posag z kamienia. Byta bardzo pigkna, miata
jasne wlosy splecione w skomplikowane, drobne warkoczyki, ktore gesta sie¢ peret opinala
nieruchomo wokot jej idealnej twarzy, rozswietlonej duzymi oczami w kolorze gtebokie; wodne;j
toni, zielonej 1 ciemnej niczym zimowe morze.

Rankstrail pomyslat o warkoczykach Fiammy: to on zaplatatl je kazdego ranka po $mierci matki,



zanim siostra podrosta na tyle, by sama mogta sobie z nimi poradzi¢. Plott tylko dwa warkocze po
bokach, potem okrecat je wokdt glowy 1 zwigzywat bawelniang tasiemka. Co$ takiego zajmowato
mnostwo czasu, a Fiamma przebierata niecierpliwie nogami, nie mogac si¢ doczeka¢ konca czesania,
by moc wreszcie si¢ bawic. Patrzac na Aurore, Rankstrail zastanawiat

sie, i1le czasu trzeba bylo poswigci¢, by zebra¢ wszystkie jej kosmyki w te sieci srebra i perel. Ilez
czasu w nudnym bezruchu to wymaga-

to. Wszystko wydato mu si¢ pozbawione sensu.

Dokota dziewczynki krzatato si¢ stado dworzan, ktorych Rankstrail nie zdotat doktadnie przeliczy¢,
lecz tacznie z damami do towarzystwa, stuzagcymi, kawalerzystami 1 paziami, nie mogto by¢ mniej niz
piecdziesigcioro. Wszyscy czuli si¢ w obowigzku pozdrowi¢ dziewczynke diugim wywodem,
wychwalajac jej wdzigk, piekno, nieskazitelng gtadkos¢ skory, blask oczu, delikatnos¢ wtosow, a
ktos wspomniat nawet o wdzigku haftu na jej bucikach. Dziewczynka tkwita posrod tych ludzi,
sztywna 1 nieruchoma, dziekujac kazdemu lekkim skinieniem gtowy.

Rankstrail pomyslat, Ze nawet komplement, powtarzany w nieskonczonos¢, staje si¢ utrapieniem.
Moze to dlatego oczy dziewczynki nie zawsze byly w stanie zatrzymac si¢ nieruchomo na twarzy
rozmowcy, a jej wzrok czesto gubil si¢ gdzies w pustce.

Wreszcie nadeszta pora ceremonii 1 wszyscy pospieszyli na ze-wnatrz. Otworzyly sie¢ cigzkie
drewniane drzwi, zdobione masyw-nymi okuciami ze srebra, i caty rd) ludzi przenidst si¢ na
zewnatrz wielkiego ogrodzenia, prosto na stonce, ktore zalewato ulicg. Tam znajdowata si¢ glosna
zgraja dzieci roéznego wzrostu, ktore graty w skomplikowang gre pitka z pozszywanych szmatek.
Wraz z ot-warciem bramy podniosty si¢ krzyki zebrakow, daty si¢ stysze¢ liczne blagania o
mitosierdzie 1 jatmuzng, a potem rownie wyszukane kpiny 1 obelgi w odpowiedzi na zakaz Zebrania, i
na koniec odgtosy ucieczki przed kopniakami 1 ciosami.

Przez otwartg brame¢ Aurora przypatrywata si¢ dzieciom na ze-wnatrz. Jej spojrzenie ozywito si¢ 1
dopiero teraz Rankstrail zdat

sobie sprawe¢ z tego, jak bardzo byto ono do tej pory puste, posepne 1 smutne niczym gteboki staw, w
ktorym nie ma zycia. Kiedy drzwi si¢ zamknety, Aurora szeroko otwartymi, pelnymi rozpaczy oczami,

wci13z wpatrywata si¢ w miejsce, ktore przed chwilg zalato stonce.

Potem, nadal nieruchoma w swoich szatach z aksamitu i brokatu, znéw pozwolita, by jej spojrzenie
gdzies si¢ zagubito, 1 tak juz pozostata.

Rankstrail pomyslal, Zze to musi by¢ okropne.

On od zawsze przebywal wsrod dzieci: przygarngl Fiamme 1 chlop-cow w Zewnetrznym Kregu,
ktorych ojcowie przebywali daleko, a matki gdzie$ zagingty. Nie majac nikogo, do kogo mogliby si¢
przywiazac, przylgneli wiasnie do niego.

Kapitan otrzymal wprawdzie stanowczy rozkaz pozostania w bezruchu 1 milczeniu, lecz nieruchome



stanie w ciszy w poblizu dziewczynki, ktora miata zupeing pustke w oczach, wydato mu si¢ taka samg
zbrodnig jak obojetnos¢ wobec kogos, kto wtasnie tonie.

Pomyslat, ze chtosta nie jest mu juz obca, wiedzial, ze si¢ od niej nie umiera i ze stopnia kapitana
przeciez nie mogliby mu odebrac, bo nigdy mu go nie nadali.

Wylonit si¢ z cienia swej wierzby, zdjal helm i1 osmielit si¢ odezwac do dziewczynki.

- Ej, wasza taskawos$¢ - zaczal nieSmiato. Moze wystarczytoby nawet zwykte ,,pani", ze wzgledu na
mtody wiek, ale tego nie byl pewien. - Wybaczcie, wasza taskawo$¢, coz... wybaczcie, nie
chciatbym przeszkadza¢, ale tak sobie myslatem... wilasnie... moze sprawiloby wam przyjemnos¢
posiadanie tuku? Chcielibyscie mie¢ tuk? Wiecie, zeby wypuszcza¢ strzaly... Ja zrobitem juz taki
jeden dla mojej siostry, ona jest troche starsza od was. Kiedy datem jej tuk kilka lat temu, byta mnie;
wiece] w waszym wieku 1 miata z niego duzo rado-

sci. Dzigki temu mielibyscie do zabawy nie tylko hustawke. Zawsze lepiej mie¢ dwie niz jedng. Jesli
chcecie, to zrobi¢ dla was tuk 1 naucze was, jak go uzywac.

Aurora zwrécita ku niemu swoje milczace spojrzenie. Przygladata mu si¢ dtugo, podczas gdy gleboki
staw jej zielonych oczu zaczynat

si¢ powoli ozywiac, a potem kiwneta potakujgco gtowa.

Produkcja tuku 1 strzal zajeta sporg czgs¢ poranka. Do jego wykonania Rankstrail wykorzystal gataz
jesionu. Ociosat ja, postugujac si¢ sztyletem, ktory nosit u pasa, podarowanym mu przez przywodce
wioski Scannuruzzu na zakonczenie ich pierwszych pertraktacji. Jako cigciwy uzyt rzemienia, dzigki
ktoremu kiedys zamienit swoj flet w proce. Rzemien przypominal mu rodzing 1 jej dzieje, wiec byt
mu drogi, lecz w obliczu rozpaczliwej pustki wy-petniajacej czas dziewczynki, zdecydowat si¢ go
poswigci¢. Na proce moze znalez¢ sobie inny. Kiedy tuk byt juz gotowy, Rankstrail zabrat si¢ do
zrobienia dwoch strzal z galazek orzecha. Aby ob-cigzy¢ czubek, obtozyt je - poswiecajac dwie
trzecie swego dobytku

- dwoma z trzech jednogroszowych miedziakéw, mieciutkich i1 tatwych do uformowania w stozek,
pokazawszy je wczesnie] niezmiernie zainteresowanej nimi dziewczynce. Aurora wystuchata takze
wszystkich jego wyjasnien dotyczacych pienigdzy, wartosci rzeczy, niezbednych obliczen, kiedy
trzeba kupi¢ jaki§ przedmiot, na ktdorego optacenie nie ma si¢ wystarczajacej kwoty, na przyktad
konia lub lekarstwa od zielarza, gdy ktos, kogo si¢ kocha, jest chory.

Rankstrail wyposazyt drugi koniec strzaly w piora turkawki, ktére znalazt w jednym z gniazd w
ogrodzie.

Aby dosta¢ si¢ do gniazda, musiat si¢ wspig¢ na orzech. Mlody Kapitan, ktory w swojej zwyklej
skorzanej komzy z klamrami zdotatby si¢ wdrapa¢ nawet na stup na jarmarku, $ciggnat z siebie teraz
nieznos$ng blyszczaca zbroje ci¢zkiej kawalerii, modlac si¢, by rowniez za to uchybienie kara nie byta
surowsza od chtosty.



Podczas gdy robit wszystkie niezbedne rzeczy, ani na moment nie przestawat méwi¢. Opisat Aurorze
Varil: czaple, moczary, pola ryzowe, rozleglte obszary poros$nigte migdatowcami, ktore otaczaty
miasto, a takze wzgorze drzewek pomaranczowych i oliwnych.

Rankstrail zawsze byl matomowny, nigdy nie przyszto by mu do glowy, ze spedzi poranek,
opowiadajac dziewczynce w szatach z czystego aksamitu 1 brokatu przetykanego srebrem, o tym, ze
on 1 jego rodzenstwo nauczyli si¢ tata¢ sobie ubrania, uzywajac do tego pidr zabranych z ptasich

gniazd.

Prawda byta taka, ze nawet on, ktory widywat juz dzieci grzebigce w btocie 1 walczace o kapusciane
glaby z ulicznymi szczurami 1 dzieci ze Smiercig w oczach; on, ktory pomogt pochowac tych, ktérych
oczy nie mialy juz niczego zobaczy¢; on, ktéry musiat patrze¢ jak jego matka umiera na kaszel, i
nauczy¢ si¢, ze skorka chleba wystarczy¢ musi na caty dzien; nawet on skamienial na widok smutku,
pustki 1 nicos$ci, ktore bily z zieleni oczu Aurory.

Opisal jej Zewnetrzny Krag 1 tych, ktorzy go zamieszkiwali. Opisal Czarnych Grabiezcow, krowy,
pozyczkodawce, Scannuruzzu, Wysoka Skale, ptaskowyz Kasztanii, wysoki 1 wspaniaty, na ktorym
trawa byta pigkna jak nigdzie indziej, a woda czysta niczym w nie-bianskim ogrodzie. Opowiedziat
jej o ptaskowyzu Katuz 1 wyjasnil, ze byla to ziemia dzika, ale tez jednoczesnie tagodna, jak tylko
moze by¢ ziemia mlekiem 1 miodem ptyngca, po prostu magiczne miejsce, w ktorym nie zal nawet
umrze¢. Aurora stuchata go w naboznym milczeniu, nie chcac straci¢ ani jednego stowa, ze wzrokiem
utkwio-nym w jego twarzy. Czujac na sobie spojrzenie tych oczu, ktore na dzwiek jego stow ozywity
si¢ 1 zabtysnely, Rankstrail nie przestawat

mowic.
Opowiedziat jej nawet o tym, jak bedac dzieckiem, sam nauczyt

si¢ strzela¢ z tuku na moczarach, 1 wielkie siwe czaple, a takze te mate 1 biate, wzbogacity jadtospis
jego rodziny, sktadajacy si¢ wtedy glownie ze slimakow 1 zab, ktore gotowato si¢ w garnku nad
paleniskiem w jego domu. Wyjasnit jej, ze na moczary musiat chodzi¢ nocg: polowania zabroniono
mieszkancom Zewngtrznego Kregu, jako ze zwierzyna towna przeznaczona byla dla obywateli
Starego Miasta. Potem opowiedzial jej, jak nauczyt si¢ rozpoznawac¢ obecno$¢ strazy towieckiej po
locie czapli.

- ...wiecie, pani, przemieszczanie si¢ czapli posrdd nocnych ciemnosci odgaduje sie po krzyku, ktory
wydaja z siebie zaby, gdy koncza w ich dziobie. To takie rozpaczliwe skrzeczenie. Nawiasem
mowiac, zaby w lecie robig taki hatas, ze az uszy puchng, obudzitby zmartego, za waszym
pozwoleniem, pani, wybaczcie ten zwrot. Kiedy nic si¢ nie uda schwyta¢, zawsze sg jeszcze zaby.
Wiecie, pani, rosot z zaby to prawdziwy przysmak, prawie jak z kurczaka. Ten to dopiero obudzitby
zmartego, 1 to tak na powaznie. Mielismy taka sgsiadke, donng Sabirie, ktora zawsze powtarzala, jak
to raz, kiedy wydawato si¢ juz, ze jej ojciec umiera, zrobila mu rosot z zaby z ostrg papryka, tak
smaczny, ze chory ozdrowiat. Wstat ze swojego legowiska 1 poszedt

tanczy¢ na ulicy, a potem zyl jeszcze przez nastepnych dziesigc lat.



To dlatego latem Varil jest takim wspaniatym miejscem. Wystarczy mie¢ ostrg papryke, a zaby sa w
zasiegu kazdego. Prawdziwa katastrofa to zima. Zimg nie ma zab do jedzenia, a na czaple trzeba
polowag, stojac nieruchomo posrdd ryzowych pol catymi nocami, w ciszy, dopoki jaka§ sowa nie
doprowadzi do gniazda, i1 to pod warunkiem, ze w ogdle doprowadzi. Ale w zimie 1 tak zdarzajg si¢
noce naprawde¢ pigkne. Kiedy wracalem z jakas zdobycza, to nie tylko u mnie w domu, ale na calej
ulicy, byto prawdziwe Swieto... Teraz pozwolcie, ze zobacze, jak jestescie wysoka: mozliwe, ze
musze troche skrocic¢ tuk, ale nie za wiele, tak by mogt wam shuzy¢, nawet gdy podrosniecie. Jak
myslicie, taki czy krotszy?

Dziewczynka dtugo si¢ zastanawiala, potem potrzasngta glowa, co nie bylo jasne. Rankstrail
pomyslal, czy przypadkiem nie jest niemowa3.

Ukonczywszy prace nad tukiem, poswiecit kawatek rgkawa swojej tuniki w trudnym do okreslenia
kasztanowobrgzowym kolorze, by owing¢ nim lewe przedramienia dziewczynki 1 ochroni¢ je przed
cigciwa, ktora gdy sie juz wystrzeli, odskakuje z powrotem i uderza jak bicz. Potem pokazat Aurorze,
jak nalezato trzymac tuk, 1 stojac za jej plecami, wtozyt go odpowiednio w jej dtoniach.

Nie uniknat lekkiego musnigcia ramienia dziewczynki, przez ktore przebiegt lekki dreszcz, podobny
do dygotu skrzydel wrobla, kiedy wezmie si¢ go do r¢ki. Rankstrail, ktory spedzil dziecinstwo na
uczeniu swojej siostry, jak si¢ bi¢, 1 ani razu nie zasngt bez przytu-lenia ojca i matki, pomyslat, ze
Aurora, uwi¢ziona w swoich niety-kalnych, bezcennych szatach, prawdopodobnie nigdy nie zaznata
pieszczot.

Odsunat sie, nie chcac zrobi¢ czego$, do czego ona nie byta przy-zwyczajona, 1 bojac sie, ze ja
wystraszy. Pokazat jej, jak trzyma¢ tuk, 1 udzielit instrukcji dla poczatkujacych.

- Widzicie, pani, aby ustali¢, ktore oko celuje, robi si¢ tak: spojrzcie na jakas$ rzecz, na przyktad na te
papro¢. Patrzcie, nie spuszczajac jej przez chwile z oka. Teraz dionig zakryjcie sobie jedno oko,
potem drugie. Kiedy zastonicie oko niepotrzebne, by wycelowac, obraz, ktory widzicie, nie zmieni
si¢. Ale jesli si¢ zmieni, to okiem, ktore celuje, musi by¢ to drugie... Doskonale, zatem lewe jest tym
wtasciwym? Dobrze, teraz uwazajcie: musicie sprawic, by linia wzroku i strzala znalazty si¢ na
jednej linii z celem.

Pierwsze strzaly oddane przez Auror¢ nie trafity w cel. Najwidoczniej, w przeciwienstwie do
Fiammy, Aurora nie tylko nie miata nigdy w reku cho¢by procy, ale nawet w nic nie grata. Nie byla
w stanie dos¢ mocno utrzymac tuku, nie naciggata dostatecznie mocno cigci-wy, aby dobrze strzeli¢, 1
nie miata bladego pojecia o celowaniu.

Rankstrail wyjasnit wszystko jeszcze raz, rozwodzac si¢ dlugo nad tym, jak mierzy si¢ do celu, 1
kazal Aurorze mocniej napia¢ tuk. W

koncu po kolejnej dtugiej serii nieudanych strzatow 1 jednym nie-planowanym zamachu na starego
kota, ktory czmychnat z pelnym oburzenia mrukni¢ciem, mtody Zotnierz, jednoczesnie zrozpaczony i

rozbawiony, powiedziat:

- Zdaje sig, ze to elfy moéwia, iz trzeba celowacé oczami duszy 1 my $le¢ o tym, ze jest si¢ strzala, ale



szczerze moéwiac, nigdy nie zrozu miatem, co to wlasciwie znaczy.
Dziewczynka odwrdcita si¢ 1 spojrzata na niego swoimi oczami w kolorze gtebokiej zieleni.

- Elfy mowia, Ze trzeba celowaé oczami duszy 1 mysle¢ o tym, Ze jest si¢ strzalg - powtorzyta, prawie
sylabizujac.

Po raz pierwszy Rankstrail ustyszat jej gtos.

Kolejny strzal, a takze wiele nastgpnych, Aurora wykonata z niezrownang precyzjg. Trafiala w sam
srodek pojedynczego zdzbta trawy z odlegtosci trzydziestu stop, a w gtowke maku z dystansu szes¢-

dziesigciu stop. Nie mylgc si¢ przy tym nawet o szerokos¢ kciuka, wyczuwata kierunek 1 site, z jakg
nalezalo wystrzeli¢. Okazata si¢ urodzonym tucznikiem. Btysk radosci w jej oku byt niczym promyk
ksiezyca na niebie o §wicie. Rankstrail pomyslal, ze ekscytujacym dla niej przezyciem bytaby nauka
polowania.

Katem oka dostrzegt ruch miedzy paprociami 1 wskazat miejsce, w ktore wypuscita wtasnie strzate.
Paprocie znieruchomialy momentalnie: Ksig¢zniczka trafita matego krolika! Rankstrail ucieszyt

si¢ 1 wybuchngt radosnym $miechem. Aurora zbladta. Podbiegla do przebitego strzala zwierzecia.
Zrozpaczona, z oczami pelnymi tez, patrzyla, jak zwierze umiera. Rankstrail z catego serca zapragnat,
zeby ziemia rozstapita si¢ pod nim, by go pochtona¢. Styszat przeciez plotki na temat corki Zarzadcy.
Ktoras z najwidoczniej musiata by¢ prawdziwa.

Aurora poprosita Rankstraila, by podniost zwierzatko. Ona nie mogta si¢ schyli¢ po nie, nie brudzac
przy tym btotem brzegu swojej sukni z brokatu, nie mogta tez go trzymac, nie plamigc krwig tuniki z
aksamitu. Rankstrail wykonat polecenie 1 kiedy trzymat niezywe zwierz¢ w swych ogromnych
dtoniach, Aurora poglaskata krolika powoli. Nawet teraz, gdy oczy miala pelne tez, Kapitan
pomyslal, ze ten bol byt lepszy od pustki. I wtedy opowiedziat jej o gtodzie. O

tym, jak gldd niszczy ciato, ktore potem zaczyna chorowac na kaszel nie do uleczenia, 1 o tym, jak
rani duszg, a ta zaczyna obumierac. O tym, jak wygtodzone dzieci stajg si¢ utomne, a czasem ghupie, 1
o tym, jak duch jatowieje, marnieje, staje si¢ podly i nikczemny. Gtdd zabija szlachetno$¢, nweczy
odwage.

- Moja pani, poshichajcie mnie. Smieré¢ nie jest zaprzeczeniem zy cia, lecz jego odwrotng strona.
Zobaczcie sami - dodal, wyciagajac z torby swojg trzecig i1 ostatnig malenka monete - wszyscy
umierajg, by moc zostawi¢ miejsce swoim dzieciom, my dwoje takze umrze my, by zrobi¢ miejsce
dzieciom, ktore bedziemy mie¢, 1 zrobimy to z radoscig, bo zaszczyt posiadania dziecka jest wigkszy
od strachu przed smiercig. Bez Smierci zycie byloby bezuzytecznym ciggiem nadchodzacych po sobie,
pozbawionych sensu dni. Smieré jednych jest zyciem drugich. Sowa zjada mysz, a czapla zaby, i
jesliby tego nie robity, zbyt wiele myszy 1 zab pozostaloby bez niczego do jedze nia 1 zdechtyby
potem wszystkie razem, zanieczyszczajac swiat swo imi zarobaczonymi szkieletami. Prosze, wezcie
ja - dodal 1 wreczyt



jej malenka monete, ostatnig cenng rzecz, jakg posiadal. - Teraz bg dziecie pamigta¢ o tym, co wam
powiedzialem, 1 moze przebaczycie mi, ze kazatem wam zabi¢ tego matego krolika.

Dziewczynka patrzyta na niego bardzo dtugo, az w koncu kiwneta glowa.

- Prosze was, panie, zatrzymajcie wy to zwierzatko i przekazcie je ode mnie komus, kto cierpi gtod 1
nie moze go zaspokoi¢. Jakiemu$ dziecku, jesli mielibyscie takag mozliwos¢. Bytabym wam bardzo
wdzieczna za t¢ grzeczno$C 1 przepraszam za klopot, jaki wam to sprawi. Panie, wybaczcie mi moja
niedelikatnos¢, ale czy wy kiedykolwiek zabiliscie?

Rankstrail pojat, ze nie chodzi juz tylko o kréliki czy czaple. Odpowiedziat jej uczciwie, ze zabijat w
swoim zyciu ludzi: Czarnych Grabiezcow z bandy, ktora zaatakowala 1 zniszczyta gospodarstwa na
brzegu malego stawu, tych, ktorzy chcieli spali¢ zywcem jego towarzyszy i wszystkich, ktorzy na
smier¢ zastuzyli.

- Nie zrobicie tego wigcej, chyba ze tylko po to, by ratowac zycie, wasze lub innych? A jesli do tego
dojdzie, nigdy nie zapomnicie, ze musieliscie to zrobi¢? - upewnita si¢ Aurora.

Rankstrail nie zrozumiat, czy bylo to stwierdzenie, prosba, czy zobowigzanie do zlozenia obietnicy.
Nigdy w zyciu nie wracat mys$la-mi do ludzi, ktorych zabit. Przypomniat sobie, jak Trakrail poprosit

go, by brali wrogow do niewoli, 1 pomyst ten ponownie wydal mu si¢ pozbawiony sensu. Poczut si¢
nieswojo, jakby lekko zaktopotany, tak jak wtedy, gdy jego matka odnajdywata go bijacego si¢ w
btocie

- a przeciez niezliczong 1los¢ razy zabraniata mu to robic.
Przytaknat.

Nie zrobi tego wiecej, a jesli, to tylko po to, by ratowaé zycie swoje lub innych, i bedzie o tym
pamigetal.

- Obiecuje wam to, pani. Nawet wigcej: przysiegam. Teraz, kiedy tak si¢ nad tym zastanawiam,
uswiadamiam sobie, ze pierwszy raz w moim zyciu co$ komus$ przysiggam - powiedziat, wktadajac
kroli ka do torby. - Ale 1 wy obiecajcie mi, ze jesli kiedykolwiek bedziecie musieli broni¢ waszego
zycia lub zycia osob, ktore kochacie, stanie cie do walki po to, by wygra¢. Teraz, jesli si¢ zgadzacie,
pani, tak jak wczesniej mojg siostr¢ Fiamme, 1 was naucze uzywa¢ miecza. Jezeli bedziecie musieli
stoczy¢ walke bedziecie wiedzieli, jak to zrobic.

Aurora si¢ zgodzita.
Zdobycie dwoch todyg trzcin bylo tatwiejsze niz zrobienie tuku.
Aurora schowata prezent od Rankstraila pod dachowkami drwalni, ktore miaty go ostoni¢ przed

deszczem, uczyni¢ niewidocznym dla jakiegokolwiek spojrzenia i niemozliwym do odnalezienia w
razie poszukiwan. Dobrze ukryta miedzy dachowkami zostata takze mata pitka szmacianka.



- Nawet to stanowi naruszenie regut. Spdjrzcie tam - wskazata gniewnie sporg hustawke, wspaniale
inkrustowang srebrem 1 krysz tatami, ktora krolowata posrodku ogrodu, zawieszona na kaszta nowcu.
- Moim obowigzkiem jest spedza¢ na niej cate dnie 1 by¢ jak z obrazka, jak dawne ksiezniczki z
ksigzek mojego ojca, 1 nie uchodzi za rozsadne, bym miata inne rozrywki.

Rankstrail objasnit jej podstawy ataku i parowania ciosow, opisat

najpowszechniej uzywane miecze: symetryczne, asymetryczne, proste, zakrzywione, trzymane
jednoracz lub oburgcznie. Nim zaczeli, Aurora spytata, czy jest moze co$, co elfy moéwig na temat
mieczy, 1 Rankstrail musiat si¢ nad tym zastanowic.

- Méwia, ze odparowujac cios, musisz sledzi¢ ruch oczu przeciw nika, bo kazdy patrzy instynktownie
tam, gdzie ma zamiar uderzy¢, i to jest w sumie catkiem logiczne. Poza tym mowig, ze przy ataku
trzeba myslec¢ o tym, zZe jest si¢ mieczem, ale to juz sam nie wiem, co moze znaczy¢ - wyjasnil.

Zrobili kilka prob 1 Rankstrail podziegkowat w duchu, Zze miecze bylty tylko trzcinowe, bo w
przeciwnym razie zarobitby jakies§ pot

tuzina trafien, sam nie zadajac ani jednego celnego ciosu. Cho¢ ograniczana swoja okazalg szata,
dziewczynka byla niewiarygodnie zreczna, a poza wszystkim tak bardzo $mialy jej si¢ oczy,
migoczace niczym promienie letniego stonca miedzy koronami drzew, ze Rankstrail wybaczyt jej
nawet brawure. Samopoczucie mtodego zoinierza, ktdérego przewyzszono w strzelaniu z tuku 1
pokonano w walce na miecze, zostato nieco nadwatlone, lecz Rankstrail, widzac pustke w oczach
Aurory, gotow byt da¢ si¢ pokona¢ w kazdej konkurencji, wlaczajac wspinaczke na drzewa czy
puszczanie kaczek na tafli jeziorka, byleby tylko zobaczy¢, jak dziewczynka si¢ raduje.

- Pani - powiedzial do niej ze Smiechem - Zzywi¢ nadziej¢ nie mie¢ was nigdy za przeciwnika.
Dziewczynka spowazniata. Spojrzata na niego zielonymi oczami, ktore skrzyty si¢ teraz petnig zycia.
- Nie sadze, panie - odpowiedziala mu - Ze ja 1 wy moglibySmy kiedykolwiek by¢ przeciwnikami.

Rankstrail odpowiedziat uktonem.
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Stonce stalo w zenicie 1 nadeszta pora obiadu. Rankstrail byt

gtodny. W torbie miat kawatek czarnego chleba i fasole, a poniewaz jego trzy miedziaki nalezaty juz
teraz do Aurory, musiat szybko podliczy¢, ile moze zje$¢, by mie¢ jedzenie na nastepny dzien.

Wiozyt z powrotem hetm i zbroj¢, uwazajac, by nikt go nie zobaczyt, i z zaciekawieniem obserwowat
przygotowania do obiadu Aurory. Dwaj studzy, niezmiernie przejeci 1 zdyszani, przybiegli, by
naszykowac stot. Nakryli go obrusem, na ktorym koronki 1 hafty przeplataty si¢, nadajagc mu wyglad
ogrodu rozkwitajacego spod $niegu. Utozyli pige¢ matych srebrnych nozy z boku, po prawej stronie
talerza, ktory wykonany byl z krysztatu, tak samo zresztg jak 1 kieliszek, a po lewej potozyli pigc
widelczykow, takze ze srebra, od najwiekszego do najmniejszego. Rankstrail nauczyt si¢ uzywac
tyzki w domu pozyczkodawcy, lecz nawet tam, jesli chcial, kawatki chleba 1 migsa mogt wzig¢ do
rak. Aurora szepneta do Rankstraila, ze zazwyczaj stuzacych przy obiedzie byto dwudziestu jeden,
lecz dzi§ najwidoczniej wszyscy brali udziat w ceremonii, z wyjatkiem tych dwoch.

Kiedy wreszcie wszystko bylo gotowe 1 Aurora mogla zasig$¢ do stotu, dwaj stuzacy zaczeli
serwowac pig¢ przewidzianych dan.

Na stole staly dwa wielkie ztote Swieczniki o czterech ramionach, ktére podtrzymywatly prawdziwe
swiece z pszczelego wosku. Swiece zostaty zapalone, mimo 1z bylo samo potudnie 1 letnie stonce
stalo w zenicie.

Dania, ktére dwoch stuzacych zaprezentowalo z nalezyta pompa 1 w catej okazatosci, byly
nastepujace: kabaczek pokrojony w cie-niusienkie plasterki, z ktérych kazdy skropiono czterema
kroplami olejku zapachowego, seler w malenkich kosteczkach z sosem z bazylii, satatka z kaparow z
oliwka, ptatek rozy faszerowany pastg z kukurydzy, fantazja z trzech winogron z boréwkami. Borowki
tez byly trzy: po jednej na kazde winogrono.

Aurora jadta bardzo powoli: kazde winogrono byto starannie dzielone na kawaleczki, kazda
pojedyncza borowka zostata obrana ze skorki, a kazdy plasterek kabaczka pokrojony szesnascie razy,
nim zostat wreszcie potknigty.

Kiedy skonczyta 1 wszystko zostalo wyniesione, Rankstrail znow si¢ zblizyt. Ostupiat 1 nie wierzyt
wtasnym oczom. Nawet jesli prawda byta plotka gloszaca, ze jak na ironi¢ losu, dzieci bogaczy,
ubrane w swoje okazale ubrania, jedzg niewiele wigcej niz nic, podczas gdy zawszone dzieci
nedzarzy nigdy nie sg syte, posilek ten okazatl si¢ wyjatkowo skromny. Fiammie to co$ nie
wystarczytoby nawet na pot podwieczorku.

- Nie ma nic wigcej? - spytat zdziwiony.
Dziewczynka pokrecita przeczaco glowa.

- To byt obiad? - spytat znowu. Moze tutaj positek zorganizowa ny byl inaczej 1 na razie podano tylko
przystawke?



Aurora potakneta.
-A na $niadanie co wam dali? - zapytat znéw, nie dajac za wygrang.

-Uchodzi za rozsadne, bym jadta tylko jeden raz dziennie, tak aby nie zaszkodzito to trawieniu -
wyjasnita z powaga dziewczynka. -

Jest 1 inny powdd: ttumaczono mi wielokrotnie, o ile wigksze wydaja si¢ wtedy oczy i jak wazne jest,
by u dziewczynki byly tak duze, jak to tylko mozliwe. - Aurora poczuta si¢ w obowigzku do-
precyzowac.

Rankstrail przyjrzat si¢ uwaznie jej sincom pod oczami, gdzie sko-

ra wydawata si¢ przezroczysta, 1 dtoniom - kostki sterczaty jak u wy-chudzonego pisklecia.
Wspaniaty stroj 1 bogactwo 0zdob na glowie ukrywaty jej chudos¢, odciggaly sprytnie spojrzenie,
aby nie zatrzymywato si¢ zbyt dtugo na kosciach policzkowych lub na stawach palcéw. Rankstrail
pomyslat znéw o licznych pochwatach, ktorych Aurora wystuchata na temat pertowego koloru swego
ciala 1 wdzie-

ku swych konczyn. Przettumaczone na jezyk potoczny, oznaczaty mniej wigcej tyle, ze byta blada 1
wychudzona, a przeciez norma przewiduje, by ludzie byli r6zowi, nie koloru masy pertowej, 1 by
konczyny dziewczynki lub kobiety, w przeciwienstwie do odndézy wazek, komarow 1 modliszek,
trochg jednak wazyty. Zastanowit si¢ nad tym, kto mogt by¢ owym zgtupiatym do reszty cztowiekiem,
ktoremu przyszto do glowy tak ja zaglodzi¢. Wydato mu si¢ ponad-to, ze prawdziwy gtod, ktory
cierpi si¢ tam, gdzie naprawde nie ma nic do jedzenia, byl jakby lepszy, mniej niegodziwy niz to
okropne rozdrabnianie borowek i1 todyzek bazylii z ptatkami r6zy posrdd krysztatowych talerzy 1
swiecznikow ze ztota. Oczywiste byto, ze ja glodzono: wychudzona poczwarka, sktadajaca si¢ tylko
ze szkieletu, ktora nigdy nie znajdzie sit, by rozpostrze¢ skrzydta.

Rankstrail pomyslat, ze jesli spytatby ja, czy jest glodna lub czy chce chleba, odpowiedz bytaby
zapewne odmowna, zatem postanowit nie bawi¢ si¢ w uprzejmosci. Po tym, jak zdjal z powrotem
przekleta zbroje 1 hetm, wyjal z torby chleb 1 podzielit go na dwie nierdwne czg$ci, wsuwajac
wiekszy kawalek w dion Aurory.

Miat przy tym nadziej¢, ze dziewczynka bedzie miata na tyle zdrowego rozsadku, by nie opowiadac
nigdy nikomu o tym wszystkim, bo wtedy nie przezylby chlosty, jaka go czekata.

Aurora patrzyta dtugo na kawatek chleba, potem spojrzata na zot-

nierza, 1 w koniec podzigkowata lekkim uktonem. Rankstrail patrzyt, jak zajadata chleb, zanurzajac w
nim z¢by 1 zwazajac, by nie uroni¢ nawet okruszyny, tak jak robig to biedacy. Potem Kapitan
podzielit po bratersku rowniez groszki, ktorym dziewczynka przygladata sig¢

z zaciekawieniem, 1 wida¢ bylo wyraznie, ze widziala je pierwszy raz w zyciu. Rankstrail obiecat
sobie, ze jesli kiedykolwiek spotka na-dwornego kucharza, poleci mu fantazyjng paste z jednego
ziarnka groszku 1 z pietruszki, aby urozmaici¢ jakos gtodowa diete Aurory.



Kiedy chleb 1 groszek zostaty zjedzone, Rankstrail zaprowadzit

dziewczynke w gtab ogrodu, gdzie znajdowat si¢ maty staw. Jedna czapla poderwala si¢ leniwie do
lotu na odgtos ich krokéw, a para kaczatek ukryta si¢ w sitowiu 1 trzcinach, ktore otaczaty wodg.

- Umiecie puszcza¢ kaczki? - zapytat.
Aurora potrzasneta przeczaco gtlowa. Rankstrail znalazt kilka okra-

gtych, ptaskich kamieni i rzucit je tak, by odbity si¢ od powierzchni wody. Za pierwszym razem
odbicia bylty cztery, za drugim trzy, a za trzecim pi¢¢. Aurora spojrzata na niego zafascynowana i
sama zabrata si¢ do szukania ptaskiego kamienia. Rankstrail sprobowatl je; wyttumaczy¢ jak powinna
go byla trzyma¢, by rzuci¢ odpowiednio i z nale-

7yt sila, lecz dziewczynka przerwata mu, uSmiechajgc si¢ lekko.
- Juz zrozumiatam! - powiedziata triumfalnie. - Trzeba pomysle¢, Ze jest si¢ kamieniem.

Jej kamyk odbit si¢ pietnascie razy, rozpryskujac w swietle popotudnia pigtnascie wiankow kropel,
ktore opadty, tworzac niezliczone kregi, a te z kolei, rosngc coraz bardziej, wzajemnie si¢ przecinaty.

Aurora wybuchneta smiechem, ale jak tylko ustyszata jego dzwigk, natychmiast zamilkta. Rozejrzata
si¢ wokoto, stropiona, zakrywajac sobie usta dtonmi, jakby chciata ukry¢ niewybaczalng gafe.

-Widzicie je? - spytat Rankstrail, wskazujgc na staw.

-Tak, panie. To sg kijanki - odparta roztropnie Aurora. - Rosngc, zmieniajg posta¢ i z czasem staja
si¢ zabami.

-Tak, to prawda, ale nie wszystkie. Widzicie: sg ich setki, moze nawet tysigce. Jesli kazda stanie si¢
zaba, utoniecie w catym ich morzu, od kuchni po dach. Nie bedziecie mogli sobie usig$¢ inaczej niz
tylko na zabie. Nie bedziecie mogli czyta¢, bo zaraz jaka$ ropucha wskoczy wam na ksigzke, i1 trzeba
bedzie stoczy¢ wieczorem ciezkg bitwe, chcac wypedzi¢ zaby z waszego tozka, aby si¢ w nim
potozy¢.

Aurora po raz drugi pozwolita sobie wybuchng¢ Smiechem: znow zakryla usta dtonmi, lecz jej
zielone oczy zamigotaty niczym promyk stonca w cieniu lesnego poszycia. Nawet gdy juz przybrata z
powrotem swojg dostojng ming, blask pozostat.

Rankstrail przyklakt na kolanie, by spojrze¢ dziewczynce prosto w oczy.

- Tylko niektore z tych kijanek stang si¢ zabami - wyjasnit. - Po zostate to jedzenie. Dla czapli, dla
kaczek 1 dla kogokolwiek, kto nie ma nic innego. Ja i moje rodzenstwo potrafiliSmy przezy¢ cale tygo
dnie, zywigc si¢ Slimakami 1 zabami. Teraz wybierajcie: albo naucze was jes¢ krolika 1 pokaze wam,
jak obdziera si¢ go ze skory i1 rozpala ogien, aby go upiec, albo naucze was tapa¢ kijanki 1
przyrzadza¢ je na rozgrzanym od stonca kamieniu, bez rozpalania ognia. Tak czy inaczej, nie odejde
stad, dopdki nie zjecie czego$, co pozbawi waszg twarz koloru, przywodzacego na mysl umartych.



Przerazenie zago$cito w spojrzeniu Aurory, ktére jednak pozosta-
to uwazne 1 pelne blasku.

-Panie, wybaczcie, ze si¢ wam sprzeciwi¢, ale nie moze by¢ moja wola, by umrze¢ miaty zywe istoty
- powiedziata.

-Wy takze jestescie zywi, a wasze zycie jest warte wiecej niz zycie kijanek. Musicie nabra¢ ciala i
sit. I to natychmiast. Kto nie je, jest jak szkielet, nie jest w stanie zrobi¢ niczego innego jak tylko
pozwoli¢ zyciu, by ptyneto, 1 czeka¢ na Smier¢. Gtdd to upodlenie, ktore znaczy wiecej niz zycie
kijanki, a nawet krolika. Gtod to bdl, 1 to brudny boél, ktérego cztowiek si¢ wstydzi, a kiedy si¢
wstydzi, nie ma juz w sobie ani godnosci, ani odwagi. Kiedy jest si¢ gtodnym, nie potrafi si¢ juz
nawet myslec.

Rankstrail nie czekat na pozwolenie Aurory. Ztapat w swoje wielkie dtonie jakie§ dziesig¢ kijanek.
-Teraz je zgniote - uprzedzit ja.

-Nie! - krzykneta dziewczynka. - Nie... prosze was, to juz raczej krolika. On 1 tak nie zyje.

-Zgoda, pani - odpart Rankstrail, uSmiechajac sie.

Wypuscit kijanki. Wyciagnat krolika z torby, obdart ze skory i aby go upiec, rozpalil maty ogien z
trzcin, nie omieszkawszy pokaza¢ Aurorze krzemieni i objasni¢ zasady ich dziatania. Nie zrobil
rusztu, lecz wykorzystat system ktusownikéw: wtozyt krolika do zaim-prowizowanego piecyka z
ziemi oraz kamieni i rozpalil nad nim ogien. Kapitan wyjasnit Aurorze, ze takie pieczenie trwa
dhuzej, lecz jesli kto§ by nadszedt, wystarczy zgasi¢ ogien, 1 nic nie wida¢ ani nie czu¢ w powietrzu.
Krolik byt maty: pieczenie nie zajeto duzo czasu i cate szczgscie, bo wkrétce niebo si¢ zachmurzyto 1
zrobito si¢ ciemno. Dato si¢ stysze¢ przyttumione odglosy uroczystosci: §piewy, oklaski, lutnie 1
rogi. Jesli zaczeloby padac, uroczystos¢ zostalaby szybko zakonczona.

- Pozwolicie, ze o co§ was zapytam, panie? - spytata powaznie Aurora.

Rankstrail przytakngl. Czut si¢ nieswojo 1 niezr¢cznie, bedac nazywany ,,panem", byl to drugi raz,
gdy tak si¢ zdarzyto, lecz nie $mial prosi¢ dziewczynki, by zwracata si¢ do niego po imieniu.

- Mozecie mi wyjasnié, co to jest czysty bol?

Rankstrail postanowit sobie, by nie ples¢ wiecej, co mu §lina na jezyk przyniesie, kiedy opowiadat
Aurorze r6zne rzeczy, bo istniato ryzyko, ze ustyszy pytania, ktdre przyprawia go o zimne poty.

- To taki bol, ktory nie powoduje, ze... to znaczy taki, ktory nie pozbawia nas... nie pozbawia
cztowieka godnosci. To tak jak wtedy, gdy umiera ci matka: czujesz si¢ jak zbity pies, wszystko
wydaje si¢ stracone, gtupie 1 bezcelowe, ale... Kiedy umarta moja matka, byto nam bardzo Zle, lecz...
wiedzialem... no wlasnie., wiedziatem, Zze ona byta ze mnie dumna, a ja bylem dumny, ze miatem takg
matke...



1 nikomu nie byto wstyd. Gdy nie ma wstydu, bol jest czysty.

Rankstrail zamilkt. Zapragnat, by pochtongto go piekto. Nie powinien byt o tym wszystkim mowic!
Dziewczynka zostata niedawno sierotg.

- Kiedy umiera matka, to jest czysty bol - powtdrzyta mata, jakby uczyta si¢ jakiejs lekcji. - Czy
mogltabym wiedzie€, panie, jesli nie sprawi wam to przykrosci 1 nie bgdzie niedyskrecja z mojej

strony, jak zmarta wasza matka? Nie tak Zle! To byto proste pytanie.

- Dostatla kaszlu, takiego, co juz nie przechodzi; takiego, przy kt6 rym pluje si¢ krwig. Zawotalismy
zielarza, a ten powiedzial nam, zeby podac¢ jej napar z wilczej jagody 1 rozmarynu, a potem rosot

z kurczaka. SprzedaliSmy wszystko, co moglismy sprzedac, a ja upo

lowalem wszystko, co moglem upolowacé, byleby tylko moc robi¢ napary z wilczej jagody i
rozmarynu i gotowac¢ dla niej rosot z kur czaka, ale ona 1 tak nie wyzdrowiata - odpart Rankstrail.

Dziewczynka miata dziwnie przenikliwe spojrzenie. Byta nie tylko zastuchana. To bylo tak, jakby...
jakby bardzo potrzebne byty jej informacje na temat tego, jak zazwyczaj umierajgq matki.

- Wybaczcie mi mojg niedyskrecje, ale co zrobiliscie, kiedy umarta wasza matka? - kontynuowata.
Rankstrail byl coraz bardziej zmieszany. Nie wiedziat, dokad prowadzi ta rozmowa.

-Coz... - zaczat zaklopotany - ...kiedy umarta, wszyscy ptakalismy...

-Wy ptakaliscie? - spytata Aurora. - Czy to aby nie jest niestosowne?

-Nie - odpowiedziat Rankstrail niepewnie. Mgzczyzni moze 1 faktycznie nie powinni ptakac, on
jednak ptakat 1 jego ojciec takze.

Teraz, gdy dobrze si¢ nad tym zastanowil, to jesli podczas pogrze-bu jego matki kto§ podszediby do
niego, by wysmia¢ go dlatego, ze ptakal, bez oporéw zmasakrowalby mu twarz. - Nie - powtorzyt

bardziej stanowczo. - Nie jest. Nie sadzit, ze kiedykolwiek zechce wspomina¢ przy kim$ o tym, ze
ptakal, lecz teraz, nie wydato mu si¢ to wcale takie straszne. - Tak, ja rowniez ptakalem - ciagnat. -

Wszyscy ptakaliSmy 1 nie moglismy przesta¢, a kiedy czuliSmy si¢ bardzo Zle, obejmowalismy si¢ 1
ptakali$my objeci. M9j ojciec wy-kul plyte nagrobng z imieniem mojej matki. Pokazalem mu litery,
ktorych powinien uzy¢, a potem wyrzezbit dwa tabedzie, ktore symbolizowatly jego samego 1 moja
matke, a potem jeszcze trzy mate

tabedzie, ktorymi bylismy ja 1 moje mtodsze rodzenstwo. Podobato nam sig¢ to.
Rankstrail powstrzymat si¢ od pokusy, by doda¢, iz byl to pierwszy 1 ostatni raz w jego zyciu, kiedy

ptakat. Zamilkt. Ta bez watpienia dziwna rozmowa z jakich$ niejasnych powodow miata dla Aurory
ogromne znaczenie. Rankstrail odniost wrazenie, jakby podlewat



wiednacg roslinke.
Krolik byt prawie gotowy.

- Na co umarta wasza matka? - spytat Rankstrail potglosem, mod lac si¢, by nie popetni¢ kolejnego
glupstwa.

A jednak je popetnit.

Oczy dziewczynki znow staly si¢ nieobecne, jakby cien padt na zielen jej spojrzenia, odzierajac je z
jakichkolwiek oznak zycia. Za-czely nig wstrzasac¢ dreszcze.

Rankstrail wsciekt si¢ na siebie, nie miato sensu zyczenie sobie, by zapas¢ si¢ pod ziemig, bo 1 tak
do tego by nie doszto. Znéw przyklakt na jedno kolano i patrzyt na dziewczynke, dopdki nie otrzas-
neta sie 1 nie zaczeta, cho¢ z oporem, na niego patrze¢. Spogladajagc mu prosto w twarz, uspokoita si¢
1 przestata drze€.

- Moja matka, jak sadzg, rbwniez cierpiala na jakis$ rodzaj kaszlu, ale nie wydaje mi si¢, aby zostal
wezwany zielarz - powiedziata tylko tyle. Nic wigce;.

Informacja ta, pomijajac juz fakt, ze byla niejasna, zabrzmiata do-sy¢ ztowrogo. Nie tylko stato si¢
jasne, ze oplakiwanie wtasnej matki musiato zosta¢ dziewczynce zabronione jako czynnos$¢
wymys$lna, nieodpowiednia 1 po prostu nieprzyzwoita, tak samo jak jedzenie rgkami i1 jedzenie w
ogoble - ale co wigcej, swoim wymownym milczeniem Aurora dawata mu do zrozumienia, ze $§mierci
jej matki ktos chcial.

- Jest jeszcze co$, o czym chececie mi powiedzie¢? Jak do tego do szto? - spytal Rankstrail powaznie.
Nauczyl si¢ zachowywac czujnos¢ na polu bitwy 1 posrod zasadzek. Co wiecej, nauczyl si¢ tego,
jeszcze bedac dzieckiem, kiedy polowal pod nosem strazy lowieckiej. Potrafit rozpoznaé

niebezpieczenstwo, wyczu€ je niczym zapach lub ruch powietrza.

Teraz tez je wyczut. Miat przeczucie, mgliste, lecz jednak obecne, ze dziewczynka miata mu wiasnie
wyjawic¢ sekret tak haniebny, ze poznanie go narazi jego wtasne zycie. Nie chodzito juz o chloste.

Grozita mu smier¢, jesli ktokolwiek kiedykolwiek zorientuje sie, ze on cos$ wie.

- Nie - wyszeptata wymijajaco Aurora, tak dtugo zwlekajac z od powiedzig i nie kryjac, ze nie méwi
prawdy. Bylo co$§, o czym bardzo chciata powiedzie¢, lecz nie zrobila tego. Byla dzielng

dziewczynka.

Kaczki zatrzepotaty skrzydtami, kiedy stary kot przeszedt obok nich. Liscie poruszyty si¢ na wietrze,
ktory sie zerwat, 1 znow dobiegly ich odglosy lutni 1 oklaskdw.

- Krolik jest juz gotowy - powiedzial Rankstrail.

W tym momencie zaczeto padac.
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Schronili si¢ pod dachem domku na narzedzia, ktory najwidoczniej byt starszy niz reszta zabudowan.
Jego wyglad przywodzit na mysl malenki, basniowy las. Bezpieczni od deszczu, usiedli sobie
wygodnie na cokotach kolumn.

Rankstrail pokroit krolika. Wyciggnal z torby swoja solniczke, szkatutke z rogu, jedng z
najcenniejszych, obok krzesiwa, rzeczy, z ktorym nigdy nie rozstaje si¢ zaden zotnierz ani porzadny
mysliwy.

Pokrojone kawatki posolit 1 utozyl na dwdch duzych lisciach, ktorych uzyt jako talerzy.
-Pozwolicie, panie, Ze zapytam was jeszcze o co$? - spytata Aurora.

-Oczywiscie, pani - odpart Rankstrail, modlac si¢ rozpaczliwie, by pytanie dotyczyto na przyktad
roznicy miedzy kusza a tukiem lub przemiany kijanek w zaby.

-Czy brudny bdl to taka sytuacja, w ktorej sami jesteSmy winni temu, co nam 6w bdl zadaje? Brudny
bol to cos$, co sami spowodowalismy, mimo ze nigdy nie bylo to naszg intencja? Nie sprawilismy go
naumyslnie, a mimo to stato si¢ co$ strasznego. Zgadza si¢?

-Méwicie o tym, kiedy niechcacy poplamicie sobie ubranie albo sprawicie, ze warkocze uciekng
spod tego... tego czegos, tak... spod czepka, tego, ktory jest.... Czyzbyscie probowali mi powiedzied,
ze zepsuliscie hustawke, pani? - spytat Rankstrail z malujgcym si¢ na twarzy dobrotliwym usmiechem
wyrozumiatego dorostego. Chciat

uspokoi¢ dziewczynke, ktora najwyrazniej czuta si¢ winna z powodu jakiej$ blahej, dziecinnej psoty.
- Takie rzeczy si¢ zdarzaja!

- Nie, panie, pytam, jak to jest, gdy odpowiada si¢ za czyja$ sSmier¢, gdy z naszej winy kto$ zostaje
zabity.

Usmiech znikngt z twarzy Rankstraila. Mial wrazenie, ze grz¢znie w ruchomych piaskach. Namyslat
si¢ dtugo, nim odwazyt si¢ odpowiedziec.

-Raz, w Wysokiej Skale, kazatem niedo§wiadczonemu Zotnierzowi udac¢ si¢ na patrol. Bytem pewien,
7e nie grozi nam zadne niebezpieczenstwo. Jednak wrogowie pojmali go, a ja musiatem stucha¢ jego
krzykow, gdy go zabijali. To nie ja go zabilem 1 nie jest powiedziane, ze bardziej doSwiadczony
zolnierz lepiej by sobie poradzil. Dzigki jego Smierci uratowatem jednak z putapki reszte oddziaty, a
to byto pigtnastu mgzczyzn. Mimo to kazdego wieczoru, nim zasng, stysze tamte krzyki. Mysle, ze to
jest wtasnie brudny bél. Co to za osoba, za ktérej Smier¢ czujecie si¢ odpowiedzialna, pani?

-Dowoddca strazy - szepngta Aurora.

-1 jak to si¢ stato, ze spowodowaliscie jego Smierc?



Aurora, zrozpaczona, przetkneta kilka razy §ling. Jej zielone oczy wypelnity si¢ tzami.

-Jego matzonka przyszta, by odda¢ mi pokton. Miata na sobie ztoty naszyjnik. Prawd¢ mowiac, nie
byt on nawet szczegdlnie tadny, lecz ja zrozumiatam, jak bardzo byt dla niej wazny, poniewaz ciggle
go dotykata, sama nie zdajac sobie z tego sprawy. Zorientowatam si¢, jak niezwykle byt dla niej
cenny 1 jak bardzo zalezalo jej takze na tym, bym ja go zauwazyta, rozumiecie? Widzicie, panie,
ruchy tej kobiety nie byty podyktowane jedynie troska, ktdra przepeilnia zazwyczaj wszystkie damy
przybywajace mnie pozdrowi¢ 1 wyraza ich pragnienie, by zauwazone zostaty ich suknie. Najlepsze
jakie posiadajg, czesto okupione poswigceniem i miesigcami pracy. Gesty tej kobiety wyrazaty takze
pragnienie, bardzo mocne, bym zauwazyta wtasnie ten naszyjnik. Rozumiecie? - spytata Aurora.

-Alez oczywiscie - sktamat Rankstrail.

-Wigc powiedziatam, ze jej naszyjnik jest bardzo piekny, a ona byla taka szczesliwa! Opowiedziata
mi, ze dostala go w darze od swoich rodzicow w dniu, w ktorym wyszta za mgz. A jej malzonek
podarowatl jej do niego wisiorki w ksztalcie zotedzia, po jednym za kazde dziecko, ktore im si¢
rodzito. Wtedy powtérzytam, ze naszyjnik wyglada wspaniale, co byto nawet prawda, tyle tylko, ze
uwazatam, i1z wygladal wspaniale na niej. Na niej, rozumiecie? -

spytala znobw Aurora, a jej oczy wypetnity si¢ przerazeniem i tzami. A po chwili znow zatopily sie w
pustce. Rankstrail osmielit

si¢ nawet jej dotkna¢: chwycit rami¢ Aurory, potrzasnal nig i powiedziat powoli.
-Mowcie dalej. Ptaczcie, jesli cheecie, ale mowcie dale;.

Aurora ukryla twarz w dloniach 1 zaniosta si¢ szlochem. Jej ptacz, pelen zatosci, zagubit si¢ posrod
szumu deszczu, ktory zraszal obficie kwitngcy ogrod i tworzyt niezliczone banki na powierzchni ma-

tego stawu. Rankstrail patrzyt zmartwiony na deszcz: uroczysto$¢ si¢ skonczy 1 lada moment damy
dworu, stuzacy 1 paziowie obskocza Aurore, karcac ja za to, ze pozwolita sobie na zy sptywajace
teraz po jej nieskazitelnej cerze.

-Chodzito mi o to, Ze naszyjnik byt pigkny na niej, poniewaz kryt

w sobie jej zycie. Powiedziatam, ze réwniez pragnetabym miec taki naszyjnik, majac na mysli
naszyjnik, w ktorym kazdy element oznaczatby kogos, kto mnie kocha 1 kogo ja kocham. Nie chciatam
da¢ do zrozumienia, ze moja wolg byto posiadanie jej naszyjnika, ale Zle si¢ wyrazitam, rozumiecie?

-Zrozumiatem, méwcie dalej - odpart tagodnie. Plecy Aurory wydawaty si¢ zgarbione, tak jakby
uginaty si¢ pod jakim$ ciezarem. - Cokolwiek to jest, wyrzuccie to z siebie. Udzwigniemy ten cigzar

we dwoje.

Rankstrail zdjat swoj kawatek rgkawa, ktory ochraniat przedrami¢ Aurory, gdy zaczeta si¢ zabawa z
tukiem, 1 podat go jej, by mogta osuszy¢ oczy 1 wydmucha¢ nos.

Aurora wsadzita reke do glebokiej kieszeni swej szaty z aksamitu, aby co$ z niej wyjaé: otworzyta



dton i oczom zotnierza ukazat si¢ naszyjnik z zawieszonymi na nim dwoma malenkimi ztotymi zote-
dziami.

Rankstrail spojrzat na nig zaskoczony.

-Panie, jeszcze nie zrozumieliScie? - spytata Aurora z westchnieniem.

-Nie - odpart szczerze Kapitan.

-Mojemu czcigodnemu ojcu doniesiono o tym, co powiedziatam.

Zrelacjonowano mu, jak bardzo spodobal mi si¢ naszyjnik, 1 zasugerowano, ze moim zamiarem byto
posiadanie go. Zdaje sie, ze nigdy w calym moim zyciu nie oznajmitam, ze cos jest pickne.

Moj czcigodny ojciec, ktorego nieustanna chec¢, by spetnia¢ kazde moje zyczenie, jest udaremniana
przez moj catkowity brak zyczen, nie mogt straci¢ takiej okazji. Sprawa najwyzszej wagi wydato mu
si¢ dostarczenie mi tego naszyjnika. Chciat w ten sposob zademonstrowa¢ mi swojg wielkg mitos¢
do mnie. Kazat oskarzy¢ dowodce strazy o zdrade. Mezczyzna zawist na szubienicy, dzieci stracily
ojca, a zona zostata sama. Wszystkie jego dobra skonfiskowano, takze 6w naszyjnik, ktory jest teraz
w moim posiadaniu 1 sprawia mi nieskonczenie wielkie cierpienie. Kobieta, do ktdrej nalezy, jest
sama, zrozpaczona 1 biedna. Jej dzieci zobaczyly swojego ojca na szubienicy, a teraz cierpig gtod.

Megzczyzna, ktory polecit ztotnikowi wykona¢ dwa male zotedzie ze ztota, by uczci¢ w ten sposdb
narodziny swych dzieci, nie zobaczy juz, jak one dorastajg. Rozumiecie? Temu wszystkiemu jestem 1
zawsze bede winna. M6j czcigodny ojciec wyznat mi nawet, Ze zadnej zdrady nigdy sie nie byto. Ze
do Zadnej zdrady nikt nawet si¢ nie przyznat... ze to wszystko zostalo zorganizowane tylko po to, by
on mogt okaza¢ mi swojg mitos¢ 1 mnie uszczgsliwic...

Reszta stow zagubita sie posrod szlochu, ktéry z kolei zmieszal sie z odgtosem padajacego deszczu.
Rankstrail doznat dziwnego uczucia pustki w zotadku.

Jesli ta rozmowa wysztaby kiedykolwiek na jaw, nie tylko oddano by go w rece kata, lecz takze
polecono temu ostatniemu, aby potor-turowat go przed postaniem na szubienicg. A jednak to nie
swiadomos$¢ grozacego mu niebezpieczenstwa byta tym, co cigzylo mu najbardziej. Czut odraze. W
trakcie kilku dni spedzonych w Daligar styszat o dowodcy strazy, zdaje si¢, ze mial na imi¢
Mandrail, oskar-

zonym dwa lata temu o potworng zdrad¢ 1 straconym. Jesli historia o jego niewiernosci zostala
zmyslona, to szubienica, na ktorg trafit

jako niewinny cztowiek, byta oznakg chorego 1 zbrodniczego szalenstwa. Nawet jesli naprawde
doszloby do zdrady, nawet jesli Mandrail byl winny, to 1 tak okrutng 1 szalong rzecza bylo
opowiedzenie tej okropnej historii matej dziewczynce.

W obu wypadkach nasuwatlo si¢ to samo wyjasnienie: Zarzadca, ktory byt panem jego zycia 1 jego
miecza, jest catkowicie obtgkany.



A moze Szalony Skryba wecale nie byt szalony? Szkoda, ze juz nie zyje. To bylby odpowiedni
moment, aby poprosi¢ go o kilka wyjas-

nien na temat historii Daligar.
Rankstrail znéw si¢ pochylit, by spojrze¢ Aurorze w oczy.

- Postuchajcie mnie uwaznie, pani, i zapamigtajcie na zawsze to, co wam teraz powiem. Kazdy
ponosi odpowiedzialno$¢ za wiasne 1 tylko wlasne czyny. W dniu, w ktérym zatopicie miecz w szyi
jakiegos cztowieka, wtedy bedziecie odpowiedzialng za jego Smier¢.

W dniu, kiedy doniesiecie na cztowieka, samej zmyslajac histori¢ o zdradzie, ktorej on tak naprawde
si¢ nie dopuscit, wtedy bedziecie odpowiedzialng za jego zawisniecie na szubienicy. Teraz
przestancie nosi¢ w kieszeni ten naszyjnik 1 ukryjcie go w bezpiecznym miejscu.

Predzej czy pozniej zwrocicie go prawowitej wlascicielce 1 zrobicie, co bedzie w waszej mocy, by
naprawi¢ krzywde, jaka jej wyrzadzono 1 by to, co si¢ stato, juz nigdy wigcej si¢ nie powtorzyto. Do
tego potrzebna wam bedzie wasza sita, a wiec teraz przestancie ptakaé, a zacznijcie je$¢. Zaden
dobry Zzotnierz nie idzie w bdj z pustym zotagdkiem, a wy macie wojne do stoczenia. Zaczynacie jg juz
teraz.

Dzisiaj nauczyliscie sie piec krolika. W tym ogrodzie macie ich pod dostatkiem. Zaby przyrzadza sie
w taki sam sposob, ale zajmuje to duzo mniej czasu. Kijanki wystarczy potozy¢ na kamien, na ktory
padaja promienie stonca, 1 upiekg si¢ same, ale uwazajcie, zeby wcze$niej nie zjadly wam ich
mrowki. Jesli tak sig stanie, to mrowki tez mozna zjes$¢. Kiedy nie ma si¢ naprawde nic, je si¢ nawet
mrow-ki. Za miesigc dobre juz beda orzechy, nie trzeba si¢ bedzie wspina¢, bo pospadaja na
ziemig...

-Nie martwcie sie, panie, juz potrafie¢ si¢ wspinac.
-Naprawde?

-Oczywiscie, panie, robi¢ to noca, kiedy ciemno$¢ mnie skrywa i nie mam na sobie tych wszystkich
szat, ktore mnie krepujg. To proste, wiecie? Wystarczy pomyslec, ze jest si¢ wiewidrka lub kotem!

-Dobrze, tak bedziecie mogli mie¢ jeszcze wigcej orzechow, musicie tylko zachowac¢ ostroznos¢, bo
orzechy brudza...

-Orzechy naprawde mozna jes¢?

-Nigdy jeszcze ich nie jedliscie? Oczywiscie, ze si¢ je zjada. Musicie tylko uwaza¢, bo zielona czg$¢
tupiny brudzi dtonie na czarno 1 ktos moéglby si¢ zorientowac. Nie dotykajcie jej nigdy gotymi rekami.
Skoro potraficie si¢ wspinac, spojrzcie, z dachu domku na narzgdzia mozna si¢ dosta¢ na ten wystep,
a stamtad na gataz

orzecha. Obok gale¢zi sg okna kuchni, a tam musi by¢ wszystkiego pod dostatkiem. Kiedy jest si¢
bardzo glodnym, wolno by¢ ztodziejem...



-Nie, tak nie - przerwata mu Aurora, wystraszona. - To zbyt ryzykowne. Kto§ w kuchni mogtby zosta¢
oskarzony o zniknigcie jedzenia 1 ponie$¢ za to karg. Juz predzej zjem mrowki.

-Niech bedg mrowki. Teraz odwagi, zjedzcie kawatek krolika.
Aurora spojrzata na niego niepewna.
-Czy moge jeszcze o co$ zapytac, panie - spytata.

-Oczywiscie - powiedziat Rankstrail tagodnie, zywigc rozpaczliwg nadzieje, ze ustyszy pytanie na
temat kijanek, zab lub jego rodziny, ale 1 majac absolutng pewnos¢, ze teraz juz nic go nie zdziwi.

-Jesli go zjem, strach minie?

Rankstrail obiecal sobie, ze bedzie pamigtat, by o nic juz wiecej sie nie modli¢ 1 niczego nie by¢ juz
wiece] pewnym.

- Tak - powiedzial tagodnie 1 stanowczo. - Jesli zjecie, strach minie.

Aurora zjadta ¢wier¢ matego krolika. Przezuwata bardzo wolno, sku-piona tak, jakby wypeiniata
wtasnie jaki$ wazny obowigzek. Rankstrail chciat zostawi¢ jej swoje krzemienie 1 solniczke, ale
odmowita: jesliby je przy niej znaleZli, dla niego oznaczatoby to kare $mierci.

Do rozniecenia ognia uzyje jednej ze swiec, zawsze si¢ palacych, nawet w §rodku dnia, a soli ma na
stole pod dostatkiem. Przysig¢gta Rankstrailowi, ze kazdego dnia upoluje tyle, ile trzeba, by nastepnie
to zjes¢, lecz poprosita go, aby zanidst to, co pozostato z krolika, jakims gtodnym dzieciom, tak Zzeby
ten dzien stat si¢ Swigtem rowniez dla nich.

-Mam jeszcze jedno pytanie, jesli pozwolicie, panie - dodata Aurora. - Widzicie, jest pewna rzecz,
ktorg wiem, ze muszg uczyni€, o ktorej zawsze wiedziatam, ze przyjdzie mi jg uczyni¢, 1 nigdy bym
si¢ nie o$mielita nawet pomysle¢ o zaniechaniu jej... Lecz teraz, gdy nie jestem ani glodna, ani winna,
ani wystraszona, szalenstwo, jakim byloby odmowienie wykonania owej rzeczy, wydaje mi si¢
catkiem mozliwe do popelnienia.

-Alez oczywiscie, pani - odpart Rankstrail. Znow odnidst, niemalZze namacalnie, wrazenie czajacego
si¢ gdzie$ niebezpieczenstwa. Po raz kolejny jego zycie moglo zaleze¢ od stéw dziesigcioletniej

dziewczynki.

-Oczywiscie jeszcze nie teraz, ale za osiem lat, kiedy wkrocze w wiek dorostosci, bede musiata
pojac¢ za matzonka kogos, kogo...

jakby to powiedziec...
-Kogo nie chcecie.

-Kogo nie chcg.



-Dobrze, to proste, macie trzy mozliwosci: albo przekonacie tego mezczyzne, zeby poslubit inng...
-Wy-klu-czo-ne - wysylabizowata Aurora.
-Wykluczone, na pewno?

-Widzicie, on jest... jest jak.. wlasciwie mozna uwaza¢ go za krdla 1 jak sam mowi, jest
najpotezniejszym krélem, jaki kiedykolwiek chodzit po ziemi, tagodny w czasie pokoju, straszny w
czasie wojny, 1 nikt nie moze si¢ z nim réwnac¢. Powiedzmy, ze musi poslubi¢ dziewcze dorownujace
uroda jego pierwszej zonie, ktdra byta najpigkniejsza matzonka w hrabstwie, 1 tylko ja odpowiadam
temu kryterium.

-Bez obrazy, pani, za pozwoleniem, ale wydaje mi si¢ to jakas gtupotg. A jesli kiedy$s wyskoczg wam
pryszcze? Jesli si¢ przewrocicie 1 ztamiecie nos? A jesli jutro wasz przyszty maz zobaczy kobietg,
ktora moze nawet bedzie miata pryszcze 1 ztamany nos, ale poniewaz uSmiechnie si¢ do niego, gdy
bedzie mu smutno, uzna ja za pickng? Zawsze mozecie sprawic, by wyszty wam pryszcze albo ztamac
sobie nos, 1 wtedy juz nie wy bedziecie najpickniejsza w catym hrabstwie! Widzicie, pani, mozna
ustali¢, kto najszybciej biega, mozna 1 zmierzy¢, kto jest najnizszy lub najwyzszy. Da si¢ nawet
sprawdzi¢, kto zje najwiecej kietbasek.

Marzeniem wszystkich tych, co pomarli z gtodu, byloby wzig¢ udziat w takim konkursie. Nie mozna
jednak ustali¢, ktora z kobiet jest najpickniejsza w catym krolestwie. Nigdy nie bedzie jednej
najpickniejsze; w krolestwie. Kazdy megzczyzna nosi w sercu te, ktora dla niego jest najpickniejsza w
krolestwie, tak samo jak kobieta wie doktadnie, ktorego mezczyzny chece, nawet jesli kat go okulawit
albo wojna okaleczyta. Wiecie, pani, ja zawsze uwazatem za pickng twarz mojej matki, mimo ze
zostata oszpecona przez ogien.

-I wasz ojciec kochat waszg matke?
-Oczywiscie, pani, caltym swoim sercem.
-W jaki sposob zostata oszpecona twarz waszej matki?

-Nie wiem dokladnie, méwienie o tym sprawiato jej bol. Powiedziano mi tylko, Ze stalo si¢ to, zanim
si¢ urodzitem.

-Jak miata na imi¢ wasza matka? Teraz, kiedy si¢ zastanowilam, panie, widzg, Ze nie znam jeszcze
waszego imienia.

Wsréd licznych nakazoéw otrzymanych od mtodych 1 przestra-szonych arystokratow, ktérzy go
wynajeli, ten, by trzymac¢ gebe na ktodke, byl najpowazniejszy 1 zostal najwigcej razy powtorzony,

lecz teraz wszystkie te rzeczy staly si¢ mato wazne.

-Mam na imi¢ Rankstrail. Moja matka nosita imi¢ Aharthrail. To imiona, jakich uzywa si¢ w naszych
stronach. Nie sadzg, aby miaty jakie§ konkretne znaczenie, to tylko dzwigki.

-Wszystkie imiona majg znaczenie, Kapitanie, cho¢ nie wszystkie z tych znaczeh znamy. W



staroelfickim jezyku Aharthrail bylo nazwg ostatniej gwiazdy, tej, ktora czeka az do poranka 1
wyprowadza §wiat z ciemnos$ci, by wyda¢ go §wiatlu. Mysle, ze 1 wasze imi¢ w przeszio$ci co$
znaczylo, co$ jak ,ten, na ktdrym spoczeta taska". Moja matka miata na imi¢ Transkilia, co w
dawnych czasach oznaczato ,ta, ktoéra zyje posrod lasow". Byto to imi¢ popularne wsrod eee...
chciatam powiedzie€... wsrdd tych, ktdrzy kochajg lasy. Bardzo brakuje mi matki, mo6j panie. Brak mi
jej strasznie kazdej godziny. Jej nieobecnos¢ to najwigkszy bol, jakiego doswiadczam. To pierwszy
raz, gdy wymawiam te stowa.

Przez cate lata nie pozwalano nam si¢ obejmowac, ale przynajmniej mogtySmy ze sobg rozmawiac.
Brak mi mojej matki 1 nie poslubig... tego, kogo musze poslubi¢. Widzicie, nie umiem wam tego
wyjasni¢, nie chodzi tylko o pigkno: powiedzmy, ze to kwestia krwi, on musi... on chce poslubi¢
osob¢ mojej krwi, czyli... naprawde trudno to wyjasnic... czyli tej samej krwi, co jego pierwsza zona.

- Druga mozliwos$¢: mozecie go zabic.

Oczy dziewczynki wypelnito przerazenie.

-Panie! - jekneta. - Panie! - powtdérzyla. -Jak mozecie... nawet po-mysleC... sama mysl... Panie,
wybaczcie, nie zdajecie sobie sprawy ze znaczenia tego, co powiedzieliscie... To nawet nie do

pomyslenia.

-Nawet nie do pomyslenia? Na pewno? Szkoda - odparl Kapitan z wsciektoscig. Juz 1 tak blada
twarz Ksigzniczki zbladta jeszcze bardziej, lecz on na to nie zwazal. - Czlowiek, ktory zmusza
kobiete, by go przyjeta wbrew jej woli, mezczyzna wyciagajacy swe rece po dziewczyne, ktora go
odrzuca, zastuguje na Smier¢. Nie robcie nic, by spowodowac te Smier¢, jesli miatoby to zgubic
waszg dusze, lecz

pamictajcie zawsze, ze ten cztowiek, kimkolwiek jest, zastuguje na Smier¢.
-Panie, nikt nie powinien zastugiwac na Smier¢.

-Ofiaryjcie mu przynajmniej waszg pogarde! No dobrze, pozostaje wigc trzecie rozwigzanie: musicie
uciec.

Dziewczynka uniosta rece, by wskaza¢ mury, ktore jg otaczaty.

-Uciec? Uciec? Ale jak?

-To nie takie trudne. Przez te wszystkie lata udawajcie, ze si¢ zgadzacie, w ten sposob unikniecie
podejrzen. Wreszcie, tuz przed $lubem, zazadajcie prezentu Slubnego, mowiac, ze jesli go nie

otrzymacie, nie poslubicie tego cztowieka.

-Lecz jesli udaje, ze pragne slubu, nielogiczne jest, bym zadata czegos, od czego on zalezy. Skoro tak
go rzekomo pragne!

-W rzeczy samej, moja pani, nie chodzi o co$ logicznego. Musi to wyglada¢ na kaprys, zachcianke,
lecz zachcianke mozliwa do spet-



nienia. Nie poslubicie go, dopdki nie otrzymacie dowodu, ze wasz oblubieniec kocha was bardzo
mocno, a on musi wam to udowod-ni¢ podarkami.

-A jakich podarkéw powinnam zazadac?

-Pierwsze zyczenie to kon: szybki jak wiatr, nieugiety jak gniew.

Rumak najszybszy w catym krolestwie. Szybkos¢ konia mozna zmierzy¢, a wigc istnieje ten, ktory
bytby najszybszy w calym krolestwie. Kiedy kto§ decydyje si¢ na ucieczke, zawsze dobrze jest mie¢
najlepszego konia. Nie jest to absolutna gwarancja sukcesu, lecz zwigksza jego szanse.

-Ta rada wydaje mi si¢ sensowna. A potem?

-Zazyczcie sobie najbardziej niedorzecznego stroju, jakiego tylko mozna zazada¢. Co$, co wymagac
bedzie pieniedzy, czasu, energii, 1 gdy wszyscy beda zajeci jego przygotowaniem, wy zorganizujecie
swo0ja ucieczke.

Aurora przytakneta, wcigz zamyslona.

- Co$ w kolorze mgty lub ciemnos$ci, dymu 1 nocy. Stroj jedno czesnie dla kobiety 1 dla m¢zczyzny...
wtasnie to... Co$ niedorzecznego, by zyskac¢ na czasie, a jednoczesnie cos$, co pomoze wtopic si¢ w
otoczenie, aby sta¢ si¢ niewidzialng podczas ucieczki. Aurora usmiechngta si¢ i1 przytakneta z
entuzjazmem. Uda jej si¢.

- Wiecie, panie, jest co$, co moja matka zdazyta mi powiedzie¢ zanim zostata... to znaczy zanim
zmarta. Powiedziata mi, ze cata jej mitos¢, oprocz mitosci do mnie, sptynie takze na tego, kto kiedys

zdota wskaza¢ mi droge... wskaza¢ mi drogg... by...

Przerwata, zamyslona, lecz zarazem dziwnie pogodna. Potem zn6w opanowatl jg niepokoj. Spojrzata
na Rankstraila.

- Mam jeszcze jedno pytanie, panie, to juz naprawde¢ bedzie ostat nie. Czy wy nosicie juz w sercu
twarz jakiej§ damy?

- Tylko twarz mojej matki - odpart stanowczo Kapitan.
Aurora rozeSmiata si¢. Tym razem nie zastonita ust dtonmi i nie wystraszyta si¢ swojego Smiechu.

Deszcz powoli ustat 1 pozostat jedynie cichy odgtos kropli, ktére kapaly z mokrych drzew. Dato si¢
stysze¢ hatas 1 glosy dobiegajace zza muru, nieomylny znak, ze r6; dworzan miat si¢ zaraz pojawic.

Rankstrail 1 Aurora wstali, by wroci¢ do hustawki, 1 dopiero wtedy zorientowali si¢, ze deszcz
pozostawit po sobie mnéstwo btota wo-kot domku.

- Nie mogg si¢ zorientowac, ze tu bylam - powiedziata dziewczyn ka stanowczo.

Pierwsze, co przyszto Rankstrailowi na mysl, to wzig¢ ja na rece, tak jak zrobitby z Fiamma, lecz nie



osmielit sie. Zdjat swoja koszule w nieokreslonym, burym kolorze 1 potozyt ja na btocie, tak by
Aurora mogta przej$¢ na drugg strone blotnistego strumyka. Potem za-

tlozyt ja z powrotem na siebie, zakrywajac natychmiast zbrojg. Kiedy odwrdcit si¢ do niej,
dziewczynka stata z szeroko otwartymi oczami, zastaniajgc dtonmi usta.

- Panie, co wam uczynili? - spytata.
Rankstrail zrozumiat.

- To nic - odpart. - Kiedy bylem dzieckiem 1 klusowatem, raz mnie ztapali 1 zostaly mi §lady po
chloscie.

Opowiedziat jej takze o tym, jak ukrywal te §lady przed wszystkimi, w koszuli zapigte] po samg
szyje, czekajac, dopdki rany nie przestang go bole¢, a w zwigzku z tym, ze bylo mu strasznie wstyd,
nikomu si¢ do niczego nie przyznal ani nie poprosit o pomoc nawet swojej siostry Fiammy. Aurora
byta pierwsza osoba, ktora zobaczyta blizny 1 mu wspotczuta.

- Nie bolato tak bardzo - dodat, ktamigc, aby pocieszy¢ dziewczynke, ktorej oczy wypelnily si¢
tzami.

Zgietk byt coraz blize;j.

Brama zostata otwarta.

Aurora, otoczona przez wszystkie jej damy do towarzystwa, zosta-

ta obsypana pochwatami dotyczacymi jej pigknosci 1 musiata wystucha¢ lamentow w zwiazku ze
strasznym stanem jej szat. Najwidoczniej pomimo wysitkow ich obojga dzien musial pozostawic
jakie$s slady na brokacie 1 aksamicie. Zbyt mate dla ich oczu, lecz olbrzy-mie dla badawczego 1
nieubtaganego spojrzenia dam dworu.

Rankstrail oddalit si¢ z resztkg krolika w torbie. Szedl z opuszczong glowag 1 nieprzyjemnym
uczuciem. Nie byta to jednak tylko irytacja z powodu nieznos$nej zbroi wrzynajacej si¢ w szyj¢. Byt
bied-niejszy o swoje trzy miedziaki 1 miat zosta¢ bez chleba przez pottora dnia, ale i1 to nie stanowito
przyczyny przygnebienia. Nie byly nig rOwniez ani pokusa, by ztama¢ stowo 1 pochlona¢ reszte
krolika, ani wysitek, jaki kosztowato go powstrzymanie sig.

Potrzebowal troche czasu, by nazwac ten stan, a potem, gdy wre-

czal zdobycz upolowang przez Aurore grupie obdartych zebrakow, wreszcie go olsnito.

Mial nieodparte wrazenie, ze ztamat wtasnie pierwsze zasady zot-

nierskiego kodeksu honorowego.

Nigdy nie opuszczac¢ towarzysza broni.



Nigdy nie zostawia¢ nikogo z tytu.
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Od zakonczenia uroczystosci uplyneto dziewig¢ dni. Nic si¢ nie wydarzylo. Czas ptynal powoli.
Dzien za dniem przybywali kolejni uchodzcy z terenow ciggngcych si¢ od rowniny Dobrego Wiatru
po Pogranicze Ziem Znanych. Brakowato stow, by wyrazi¢ strach, brakowato juz tez, by ptakac.
Miasto Dali-gar nie przyjmowato nikogo.

Wsrod uchodzcow byly kobiety 1 dzieci. Mezczyzni zostali, probu-jac chroni¢ swoje gospodarstwa,
zwierzeta, pola 1 ogrody warzywne, na ktorych od pokolen pracowali w pocie czotla.

Megzczyzni zostali 1 zgineli.
Teraz ich kobiety 1 dzieci koczowaty pod miejskimi murami.

Zebrane wokot ognia, wszystkie kobiety, jedna po drugiej, wstawaly 1 wspominaty swych mezow 1
synow, ktorych stracily. Wspominaty swoje domy, 1 dawne zycie. Przypominaty nawet imiona
zwierzat, ktore wrogowie wymordowali albo zeby je zjesc, albo z gtupoty. Mowily o zwierzetach, bo
dla wiesniakow s3a one troche jak domownicy 1 ostatnia deska ratunku przed glodem, nedza i
samotnosciy.

Po kobietach opowiadaty dzieci, te, ktore potrafity moéwic. Po kolei wspominaty ojcow, dziadkow,
braci, szczeniaki, z ktorymi si¢ bawity, 1 zabawki, bo kazde dziecko ma jakas zabawke - chocby ka-
watek drewna albo kamyk - ktoremu nadaje imie.

I tak oto petna bolu opowies¢ snuta przez zgromadzonych wokot

ognia zataczala pelne koto, a potem, gdy kto§ zndw zaczynat mowié, rozpoczynata swdj bieg od
nowa.

Rankstrail 1 Lisentrail polowali. Bylo to zabronione i karane roz-maitymi torturami, ale mtody
Kapitan lekkiej piechoty zyskat sobie juz staw¢ osoby o drazliwym usposobieniu i nikt nie miat
ochoty wdawa¢ si¢ z nim w dyskusje. Po powrocie oddawali prawie wszystko kobietom przy
ogniskach 1 czasem zatrzymywali si¢, by postucha¢ ich historii, wszystkich do siebie podobnych,
petnych krzyku, ognia 1 §mierci.

Kapitan przysiegat, ze powstrzyma wrogow, a potem bedzie ich Scigal, az po kraj §wiata.

Zgtadzi wszystkich co do jednego, bez odrobiny litosci.

Razem ze wszystkimi najemnikami zostat wezwany do Wysokiego Trybunalu, w Cytadeli, pod
patacem Zarzadcy. Plutony lekkiej piechoty byly w komplecie: prawie pigciuset mezczyzn. Do
plutonu Rankstraila dotgczono nowicjuszy, aby zgodnie z przepisami liczyt

on cztery putki: setke Zzolnierzy. Wszystko to byli ludzie, ktorzy za-ciggneli si¢ rzecz jasna dla zotdu,

ale wielu mezczyzn pochodzito z rodzin z Pogranicza - ci uciekinierzy naprawde chcieli 1$¢ na boj z
orkami. Wielu stato lub siedziato na ziemi albo na schodach z kamienia, tongcych w bluszczu, ktore



prowadzity wysoko, az na stoki.

Byta tam takze grupa kawalerzystow 1 ich wspaniate konie. Jeden mial rumaka czarnego jak skrzydta
kruka. Rankstrail pomyslal, ze jesli kiedykolwiek bedzie mial konia, chciatby dosiada¢ wiasnie
takiego. Przyjrzat si¢ kawalerzyscie 1 byl prawie pewien, ze go rozpoznal, cho¢ tamten miat
spuszczong przytbice. Odnidst wrazenie, ze to mezczyzna, z ktdérego rak wyrwal kiedys Lisentraila,
ocalajac jego pie¢ zebow. Rankstrail przypomniat sobie jego imi¢: Argnio-lo.

W koncu kawalerzysta przemowit i poinformowal wszystkich, ze wyruszajg za niecate dziesig¢ dni 1
7e przez ten czas nie zyczy sobie, aby brudzili ulice, chodzac po nich 1 zanieczyszczajac powietrze
swoim oddechem. Mieli pozosta¢ w stajniach, ktore im przydzielo-no, a pierwszy, ktory si¢ krecit po
okolicy, trafi w rece kata, by ten wyjasnit mu powage rozkazow 1 to, jak nalezy je wypetniaé. Potem
udadza si¢ na Pogranicze Ziem Znanych. Przeprawig si¢ przez Silario, wspaniate tereny, gdzie nimfy
Dogonu spotykaja si¢ z tymi z jeziora Silar, dostgpig zaszczytu podrozy przez cudowny rejon Ztotych
Lasow 1 wreszcie dotrg do Rozlupanej Gory, ptaskowyzu Ztego Wiatru 1 rowniny Dobrego Wiatru.

Tam beda mogli pokazac, ile sg warci, jesli w ogole sg cos warci. Ttum Zotnierzy stal bez ruchu 1
stuchal w milczeniu.

- Czemu nie wyruszymy teraz? - gltos Kapitana zabrzmiat mocno 1 wyraznie, burzac cisze, jak kamien
rzucony w wody jeziora burzy nagle niczym niezmacong, gtadka powierzchnie. - Skoro to prawda, ze
z kazdym dniem ros$nie liczba zabitych, to na co czekamy?

Kawalerzysta musial by¢ w dobrym humorze, poniewaz nie wpadt
we wsciektose, lecz rozesmiat sie.

- Bo nie ma nikogo, kto mogltby ci¢ tam zaprowadzi¢, obdartusie!
Jak checesz trafi¢ do Roztupanej Gory? Zapytasz orka o drogg?
Grupe kawalerzystow ogarngta wesotosc.

Rankstrail usmiechnat si¢ uprzejmie 1 pojednawczo. Kawalerzysta nie podniost przytbicy, lecz glos
okazat si¢ znany: to byl Argniolo.

Najwidoczniej jego takze wezwano z Wysokiej Skaty na wojne z orkami. Niemozliwe, by Argniolo
go nie pamig¢tat, lecz nie dal tego po sobie poznac.

-Jesli dacie nam mape, ekscelencjo, albo powiecie, na ktorg konstelacje nalezy si¢ orientowac,
mysle, ze do Roztupanej Gory bedziemy mogli dotrze¢ sami - zaproponowatl.

-Komu chcesz wmowic, ze potrafisz odczyta¢ mape, prostaku?
Takie brednie opowiadaj swojej matce albo swojej siostrze, jesli je masz.

Tym razem prawdziwa wesolos¢ wybuchta wsrod kawalerzystow.



- Ekscelencjo! - zaczal znow Rankstrail, wcigz zwracajac si¢ z sza cunkiem do rozmowcy. -
Widzicie, my jesteSmy z lekkiej piechoty, na pewno nie tak jak wy, ekscelencjo! Ale droge jako$
odnajdziemy, jesli tylko dacie nam mapg. Dobry humor Argniola nagle si¢ popsut.

-Tak ci si¢ spieszy, tajdaku? - spytat siny z gniewu. - Czy to lichwiarz, kat czy jakis matzonek na
ciebie poluje? Boisz si¢, ze zostaniesz z tylu albo ze orkowie nie zaczekajg na ciebie, zeby ci¢
wypatroszyc?

-Oczywiscie, orkowie sg gorsi niz grabiezcy - przyznal Rankstrail

- nie ma nawet co porownywac. Jednak przy odrobinie szcze$cia, zanim nas wypatrosza, kilku
powstrzymamy. Sadzg, ze lepiej, abySmy wyruszyli teraz!

Kapitan zamilkt. Uprzejmy uSmiech zniknal z jego twarzy. Wyprostowat si¢ 1 uniost gtowe. Odwrocit
si¢ do swoich ludzi, stajac plecami do kawalertii.

- Wyruszmy teraz! - krzyknat, a jego mocny glos rozbrzmiat

w catej Cytadeli. - TERAZ! Nie bedzie wiecej spalonych domoéw, mezczyzn uprowadzonych 1
znalezionych bez gtow! Nie bedzie juz zabitych dzieci! Popatrzcie tam, na zewnatrz. Za mury.
Postuchaj cie rozpaczajacych kobiet, ktore widziaty, jak umierajg ich dzieci, rozpoznajacych glowy

swoich mezczyzn, odcigte 1 nadziane na pale.

IdZcie ich postucha¢, bo wiecej juz ich nie ustyszycie. Nie ustyszycie, bo my powstrzymamy wroga,
teraz!

Jego stowom odpowiedzial szmer, a ci sposrod mezczyzn, ktorzy jeszcze siedzieli, zaczgli sie
podnosic.

- Powstrzymajmy ich! - krzyknat Kapitan groznie. - Chodzmy te raz. Powstrzymajmy ich teraz!
TERAZ! - zagrzmiat.

Wydarzyta si¢ dziwna rzecz, ktora w calej historii lekkiej piechoty nigdy jeszcze nie miata miejsca.
Tak jakby wczesniej to ze sobg uzgodnili, wszyscy mezczyzni, ktorzy stali, wyprostowani 1 z glowami
zadartymi do gory, by spojrze¢ w twarz swojemu Kapitanowi, odpowiedzieli:

- TERAZ!

Sciany pomieszczenia zadrzaty kilkakrotnie od ich okrzyku.

Krzykneli kilka razy, 1 stopniowo gltosow, ktore si¢ dotgczatly, byto coraz wigcej. Nawet najmtodsi
kawalerzysci, krzyczeli: ,,TERAZ!", na cate gardto.

Na jeden gest Rankstraila zapadta cisza.

Mtody Kapitan obrécit sie¢ w strong Argniola.



-To jak, macie t¢ mape? - zapytat.

-Predzej czy pdzniej kaze cie wychtostac - syknat Argniolo cicho, podnoszac przytbice, aby dobrze
przyjrze¢ si¢ Kapitanowi. - Kaze ci zedrze¢ skore z plecow tak, ze nie bedziesz si¢ wigcej mogh o nic
oprze¢ juz do konca zycia. Moze kat wybije ci z gltowy ochote¢ na takie rzeczy.

-Oczywiscie, ekscelencjo, kiedy tylko chcecie, ale nie w tym Zyciu, raczej w nastepnym. Teraz, ja,
Rankstrail, jestem Kapitanem lekkiej piechoty, a to sg ludzie, ktorzy zyja na moj rozkaz 1 na moj
rozkaz pdjda umrzed, 1 jesli pozwole komukolwiek, by mnie nie szanowat, to tak, jakbym powiedziat
tym ludziom, ze s3 nic niewarci.

Posrod kawalerzystow zapanowata cisza, kazdy z nich rozpoznat

Rankstraila. Moze nawet nigdy wczesniej go nie widzieli, ale wszyscy, bez wyjatku, styszeli o
Niedzwiedziu, mtodziutkim Kapitanie lekkiej piechoty, ktory umial czyta¢, znal si¢ na gwiazdach 1
chronit

swoich zolnierzy. Styszeli o mtodym wojowniku, ktory zwyci¢zylby wszystkich, tacznie z demonami,
1 byt nietykalny, bo dla niego jego ludzie przebyliby tam i z powrotem Krolestwo Umartych.

Argniolo nadal milczatl, stojac bez ruchu, bo juz nie tylko Rankstrail o§mielit si¢ patrze¢ mu prosto w
twarz. To samo robit mot-

toch, brudna banda podrzynaczy gardet.

Kapitan zrozumial, Zze pierwsza reguta wojsk najemnych, ta, ktora nakazywata gtodzi¢ 1 torturowac,
by utrzymywac ludzi w ryzach, z pochylonymi gtowami i spuszczonym wzrokiem, zostata ztamana.

Po raz pierwszy tez dotarto do niego, ze regul¢ te naprawde stoso-wano. Do tej pory byt gteboko
przekonany, ze pozostawianie ich samym sobie, bez jedzenia 1 zotdu, spowodowane byto po prostu
glupota, obojetnoscig 1 niedbalstwem.

A jednak nie - tamci po prostu si¢ ich bali. Gtodzili najemnikow, bo to zmuszalo zotnierzy do
kradziezy. Kradziez pociagata za sobg pogarde 1 rozgrzane obceggi kata. Gtod, wstyd 1 strach byty
narze-

dziem, za pomocg ktorego tamie si¢ ludzi, tak jak Aurore. Gtdéd 1 wstyd - to one zapewnialy
postuszenstwo najemnikow, a jednoczesnie tagodzity strach, jaki budzili.

- A poza tym, ekscelencjo - odezwatl si¢ Rankstrail twardo - jesli oddacie mnie katowi, wtedy to wy
bedziecie musieli 18¢ podyskuto-wac sobie z orkami o Zyciu 1 $mierci, a pewnie macie co innego do

roboty. Lepiej, zebym tam poszedt ja, bo jestem przyzwyczajony.

Teraz - dodat glosem groZznym i powaznym - dajcie mi t¢ mape, bo kazdy dzien zwtoki oznacza czyjas$
smier¢, ktorej my moglibysmy zapobiec.

Zapadta dtuga cisza. Wszyscy stali nieruchomo, a potem wreszcie kto§ si¢ poruszyt: byl to starszy



kawalerzysta, o biatych wlosach 1 ze skorzanym naszyjnikiem, na ktorym znajdowaty si¢ znaki w
ksztal-

cie masywnych, ztotych jezozwierzy, Swiadczace o jego wysokim stopniu 1 przynaleznosci do starego
rodu. Przemierzyt caly sale, az dotarl do Rankstraila, potem si¢ zatrzymat i1 zsiadt z konia, by nie
mowic¢ do niego z wysoka.

Wyciagnat mape schowang w siodle, rozwinat ja, pokazat Rankstrailowi, gdzie lezy Roztupana Gora,
ptaskowyz Zilego Wiatru 1 rownina Cichego Wiatru, zaznaczyl mu te miejsca, w ktorych
najprawdopodobniej moze si¢ spodziewac atakow, 1 te, gdzie drogi wcigz jeszcze s3 bezpieczne. Na
koniec wreczyl mu mape, obiecal, ze jak najszybciej postara si¢ przysta¢ mu positki, zyczyt
powodzenia i1 pozegnat si¢ skinieniem glowy, ktore Rankstrail od wzajemnit.

Mimo ze nikt nigdy nie nominowat Rankstraila dowodca zadnego oddziatu, od tego momentu Kapitan
stangt na czele nie tylko swojego plutonu, lecz catej lekkiej piechoty, w sumie prawie pieciuset

mezezyzn.
Wyruszyli o Swicie nastepnego dma. Kazdy oddzial miat osta, ktory niést wode 1 chleb.

Po trzech dniach wkroczyli na tereny Silario, ktére okazaly si¢ nie wspaniatg lagung, a bagniskiem.
Zaréwno nimfy rzeki Dogon, jak 1 te z jeziora Silg musiaty gdzie§ si¢ rozpierzchng¢, jesli wezesniej
nie zjadlty ich pijawki albo nie potopity si¢ z rozpaczy, zyjac posrod ciagnacych sie¢ w
nieskonczono$¢ przekletych moczaréw. Komary byty ogromne, okrutne, krwiozercze, ktuty nawet za
dnia 1 az plaka¢ si¢ chciato na wspomnienie o zwyczajnych chmarach komarow w Zewnetrznym
Kregu. Pijawki naprzykrzaty si¢ straszliwie: po przejsciu kilku zaledwie mil btota trzeba si¢ byto
zatrzymywac, zdejmowac nagolenniki, podcigga¢ nogawki od spodni 1 probowac¢ oderwaé pasozyty.
Byly poprzyczepiane do ndg, brunatnoczarne, obrzmiate 1 napeczniate od krwi najemnikow. Jesli
oderwato si¢ je zbyt gwaltownie, bestie pekaly, sikajac wszedzie krwig 1 zostawiajac resztki
przyssawek wbite w cialo, gdzie péZzniej miaty zgni¢. Matka Trakraila byta uzdrowicielka 1 wyjasnit
on, ze trzeba obsypa¢ miejsce dokota pijawki solg. Potem nalezato jg przypali¢, zeby odpadta w
catosci. Zorganizowano zbidrke wszystkich solniczek i1 przy pa-lacych si¢ caly czas pochodniach
rzecz przebiegala sprawnie: pijawki odpadaty, a kapral Lisentrail zbierat je starannie, by wieczorem
upiec na ruszcie tak, aby wykorzysta¢ wyssang krew 1 zapobiec zbyt-niemu ostabieniu zotnierzy. Jako
ze wkrotce nie mieli juz soli, by ztagodzi¢ smak pijawek, uzyli ogorecznika lekarskiego i tymianku,
ktore rosty dziko na brzegach bagien.

Zlote Lasy byty kolejnym picknie nazywajacym si¢ regionem. Nie wystepowato tu zadne zltoto, za to
w ogromnym skupisku rosty sosny, cale w pgdach pnacych si¢ jezyn, o lisciach zottawych nawet w
petni lata. Nie byto tam Zzadnych $ciezek. Droge musieli torowac sobie toporami 1 mieczami, a 1 tak
jezyny zdarty z ludzi resztki sko-

ry, ktore uratowali przed komarami z moczarow.

Wreszcie sosny znikngty, a pojawit sie ptaskowyz Ztego Wiatru, porosty kwitngca roslinnoscia,
gdzie wial silny wiatr przez dziesie¢ z jedenastu dni.



Rozlupana Gora wznosita si¢ strzeliscie nad ptaskowyzem, tuz nad zrédtami rzeki Dogon, na
wysoko$¢ okoto stu stop. Byta z r6zowego granitu 1 w $wietle zachodzacego stonca nabierata barwy

ognia.

Otaczal jg stuletni gaj oliwny, czyli jedyne drzewa na calym ptaskowyzu, stare i powykrzywiane,
wedtug lokalnej legendy §wie-

te, bo tak stare, ze byly swiadkami wojny, w trakcie ktore; bogowie stworzyli §wiat, a demony
piekto. Rozlupana Gora zawdzigczala swa nazwe dlugiej, pionowej szczelinie, ktora biegta od
podndza po sam wierzchotek, gdzie wpadal wiatr, atakujgcy ptaskowyz ze wszystkich stron we
wszystkie pory roku 1 wydajacy niski dzwiek przypominajacy gtos rogu.

Plaskowyz pokrywato geste 1 pelne kwiatow wrzosowisko, smagane przez wszystkie mozliwe
wiatry, zraszane przez czg¢ste, mate deszcze, zywiace liczne owce 1 kozy 1 przede wszystkim konie:
dorodne, mocne, o tagodnym usposobieniu.

Wioski byty dwie, Montesirchio 1 Capula, kazda z wielkim ryn-kiem, na ktorym odbywat si¢ targ
bydta. Domy staty porozrzucane po okolicy, kazdy otoczony zagrodami dla zwierzat 1 stajniami. Byty
niskie, przykryte dachami siggajacymi ziemi 1 tak jak ziemia pokrytymi trawg 1 kwiatami, z kominami,
ktore wyrastaly z nich niespodziewanie, jakby zostaly posadzone na tace. Miaty niskie, po-dtuzne
okna, przez ktore wydobywato si¢ swiatto ognia w kominku.

Mate ogrodki warzywne ostonigte ze wszystkich stron wysokim murem z kamieni, urozmaicaty od
czasu do czasu widok wrzosowiska.

Na wzgorzach za Capulg znajdowaty si¢ kopalnie miedzi dostar-czajace diugi 1 miekki drut, ktéry po
zwinigciu w spirale wzmacniat

sklepienie dachu. Pod ziemig pracowali kartowaci, niewolnicy od dziesi¢cioleci, 1 pot tuzina
zolierzy, ktorzy ich pilnowali. Kilka dni po przybyciu Kapitana rozeszta si¢ pogloska, ze jeden z
kartowatych, niejaki Nirdly, zdotat zbiec. Chodzito o stworzenie niebywale mltode jak na
przedstawiciela owego dtugowiecznego rodu, w kto-

rym narodziny byly duzo rzadsze niz zgony.
Pewnego wyjatkowo pogodnego ranka, gdy wiatr potnocny zmi6th

z horyzontu ostatnig drobine kurzu, Kapitan wspigl si¢ na Rozlupang Gore w towarzystwie kaprala
Lisentraila 1 paru mtodszych halabardnikéw. Wspinaczka nie byta zbyt trudna 1 po uptywie po-

towy dnia znaleZli si¢ na szczycie. Zobaczyli caly ptaskowyz, pasace si¢ kozy 1 domy z trawy, a
dalej, na wschodzie, rowning Cichego Wiatru, pozostajaca juz w rekach orkow: szmat ziemi w
ksztalcie trojkata. Kapitan rozpoznat dtugi rzad pogorzelisk miedzy lasem kasztanowcoéw a szerokimi
zarosnigtymi juz polami stonecznikéw 1 kukurydzy. To bylo wszystko, co zostalo z pigciu
gospodarstw, o ktorych mowili uciekinierzy w Daligar. ,Najlepsze ggsi w calym regionie",
lamentowaly wynedzniate kobiety, koczujace wokot miasta, wspominajgce swoje ptactwo i kietbasy,



ktore z niego produkowaty. Strumieniem, biorgcym poczatek w tamtejszym stawie, musiat by¢ Czarny
Strumien, ktérego wody wydawaty si¢ ciemne z powodu tusek pstraggow - az si¢ od nich tam roito.
Teraz amatorzy ryb obozowali wokot Daligar, a pstragi zajadat w najlepsze kto inny.

Kapitan obliczyl szybko, ilu ludzi potrzebowal, by urzeczywistni¢ marzenie odzyskania tej ziemi. Ich
liczba okazata si¢ tak wysoka, ze przestat w ogdle o tym mysle¢. Jedyne, co byt w stanie zrobi¢, to
strzec plaskowyzu Ztego Wiatru przed najezdzcami.

Jeszcze bardziej na wschod zaczynaly si¢ tereny orkdw, nieupra-wiana réwnina pokryta gestym
lasem, poorana wawozami nie do przebycia. Ziemia, na ktorej pojawialy si¢ i szczyty, 1 parowy,
kamienne groble 1 bagna. Dzika przestrzen, ktoéra nie zywila swoich dzieci, a tylko wyrzucata je na
swiat co jaki$ czas. Byly niczym stado wyglodniatych wilkoéw, ktére miaty tupic.

Zapadt wieczor 1 gwiazdy rozbtysty wysoko na niebie. Najemnicy obozujacy u podndéza Roztupanej
Gory zobaczyli matg posta¢, wylaniajaca si¢ z ciemnosci 1 kustykajaca az do kregu wokot ognia;

pilnowato jej czterech zolnierzy, ktorzy mieli ze sobg dwa psy.

Karzet zatrzymat si¢. Popatrzyl najpierw na nich, potem na Zotnierzy, ktorych miat za plecami, 1
doszedl do oczywistego wniosku, ze nie ma dokad uciec. Wzruszyt ramionami. Mial kwadratowg
twarz z krotka, bragzowa broda. Jedna tydka i jedno rami¢ krwawity, co znaczylo, ze zostat juz

pogryziony.

- Wole, zebyscie to wy mnie zabili - wyjasnit, dyszac. -

Zabierzcie

te psy.

Kapitan lezat wyciagniety, spogladat w gwiazdy 1 nawet si¢ nie podniost.

-Lisentrail - powiedzial wesoto - ten przedstawiciel rodu kartow przyszedt si¢ zaciggna¢. Okoto sto
lat temu hrabstwo Daligar wy-dato rozporzadzenie, zgodnie z ktorym w zamian za dobrowolne
zaciggnigcie si¢ do wojska zostajesz zwolniony z pracy przymusowe] w kopalni. Wyttumacz
zolmierzom, ktorzy go Scigaja, ze ten tutaj to juz najemnik, 1 powiedz im, zeby si¢ stad zabierali razem
ze swoimi psami, ich ujadanie dziata mi na nerwy.

-Ej, Kapitanie - powiedziat Siuil - my nigdy nie bralismy kartowatych. Tych to naprawdg¢ nikt nie
chce.

-Lisentrail - powtorzyt Kapitan - wtasnie zwerbowaliSmy przedstawiciela rodu kartow. Kiedy juz
pozbedziesz si¢ tych zotnierzy 1 pséw, poszukaj mu jakiej$ zbroi, ktora bedzie na niego pasowac.

Ty tam, jak si¢ nazywasz? - spytal wreszcie nowo przybylego.
-Jestem Nirdly - powiedziat karzet.

- Dobrze, Nirdly, ja jestem twoim Kapitanem, a on twoim kapra lem.



Mtody karzet przytaknat, przetknat §ling, raz albo dwa, 1 zaczerpnat tchu.

- Ej, Kapitanie - odpowiedziat w koncu - bede zabezpieczal ci tyly. A jesli bedzie trzeba, to za
ciebie zgine.

-Synu - odezwat si¢ Lisentrail, surowy 1 zarozumialy, przeskakujac go, aby zatrzymaé zotnierzy - my
tu wszyscy, jesli tylko bedzie trzeba, pojdziemy za niego umierac 1 wszyscy zabezpieczamy mu tyty.

-Nigdy nic nie wiadomo - mruknagt karzet.
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Kapitan pozostal w okolicy prawie dwa lata. Przed przybyciem najemnikow orkowie czesto napadali
te ziemie, grabigc je 1 niszczac, by potem znikng¢ po drugiej stronie Czarnego Strumienia.

- Posuwaja si¢ kawaleczek po kawateczku, wcale im si¢ nie spieszy, wtasnie tak to si¢ robi -
zauwazyl Lisentrail. - Wzieli réwning Cichego Wiatru, teraz szykujg si¢ na ptaskowyz Ztego Wiatru.
Jak nikt ich nie zatrzyma, predzej czy pozniej dotrg do Daligar. Ej, Kapitanie, wiesz, ze miejsce, w
ktorym si¢ urodzitem, to teraz ziemia or-kéw? Nazywa si¢ Pontetremulo 1 lezato nad Czarnym
Strumieniem.

Dostownie toneliSmy w owcach. Wydawato sie, ze na ziemu lezy $nieg, tyle ich bylo.
Produkowalismy pergaminy, a potem mezczyz-

ni wypelniali nim wiklinowe kosze, ktore zaktadali na plecy, 1 szli je sprzedawac. Teraz jestesmy
nikim... Juz nawet nie istniejemy...

Kiedy rozeszta si¢ wies¢ o przybyciu zotierzy, orkowie zaniechali atakéw. W trakcie pierwszego
roku swojego pobytu najemnicy spotkali ich tylko raz.

Na poczatku jesieni, we wczesnym Swietle czystego 1 zimnego Swi-tu, smaganego wiatrem z poinocy,
Kapitan i jego ludzie dotarli do gospodarstw, ktore zostaty ztupione przez orkéw. By da¢ rodzinom
czas na ucieczke, mgzczyzni przy uzyciu tasakow, motyk i sierpow probowali stawiac¢ opér. Zostali
wymordowani. Kobiety 1 dzieci uratowaty si¢ 1 przybyty, oszalale z bolu, rozpaczy 1 przerazenia, by
wezwac na pomoc najemnikow. Kiedy zolnierze znaleZli si¢ na miejscu, orkowie byli juz kompletnie
pijani 1 spali na ubitej glebie, stanowigcej podtoge tamtejszych domow z ziemi 1 trawy. Noc uptyngta
im na pijatyce 1 niszczeniu wszystkiego. Po chwili ciata wymordowanych mieszkancoéw lezaty obok
cial orkéw zabitych przez ludzi Rankstraila. Wielu poleglo wsrdéd wilasnych wymiocin, ktore
zmieszalty si¢ z rozlanym winem i krwig wycigtych w pien.

- Kto p6Zno wstaje, sam sobie szkodzi - powiedziat Lisentrail. -
Tym tu nikt nie powiedzial, Ze to juz koniec wyzerki.

Byta to bardziej masakra niz bitwa: zotnierze po prostu wymordowali orkow, nie dajagc im nawet
czasu ani okazji, by wstali, zrozumieli, co si¢ dzieje, i chwycili za bron. Rankstrail przypomniat

sobie, strapiony, o przysi¢dze ztozonej Aurorze, zastanawiajgc si¢ przez moment, czy ta masakra
pijanych oznacza jej ztamanie, potem spojrzal na to, co pozostalo z wilascicieli gospodarstw, 1
przestal si¢ zadrecza¢ tg myslg. Kto zabil, bedzie zabity. Kto przybywat, by masakrowac, zostanie
zmasakrowany.

Kiedy bylo juz po wszystkim, Rankstrail pochylit si¢ nad trupami.

To byli pierwsi orkowie, jakich widzial w swoim zyciu. Dziwne uczucie ucisku i pustki napierato na
dolng czg$¢ jego klatki piersiowej tak jak wtedy, gdy chce si¢ zwymiotowac, a nie mozna.



Wyciaggnat reke 1 powoli, jakby si¢ obawial ataku lub zarazenia, dotkngl hetmu zmartego. Nie byt to
prawdziwy hetm, raczej czasza ze skory, z przybitymi do niej ptytkami, zardzewiatym zelazem oraz
kawatkami brazu 1 miedzi, najwidoczniej pochodzacymi z drzwi 1 bram, bo noszacymi jeszcze §lady
zdobien. Czasza siggata nisko, az do ust. W poblizu otword6w na oczy i nos maska pokryta byla
ktakami siersci 1 ktami wilka, ktoére nadawaly jej przerazajacy wyglad, tak samo jak kawatki futra 1
skory z przyczepionymi do nich wielkimi pazurami, moze niedzwiedzimi, ktdére zwisaly po bokach.
Orkowie nigdy nie Sciggali swoich ,,hetmow", nawet gdy jedli lub spali.

Kapitan odetchnat gteboko, potem ujat maske obiema dtonmi i $ciggnat j3. Pod spodem znajdowata
si¢ twarz, ogromna 1 asyme-tryczna, ktéra wygladata tak, jak gdyby zostala zrobiona z siersci 1
pazuroOw. Na czole byly mate tuski, przypominajgce ogony jaszczurek, utozone jak w mozaice, jeden
obok drugiego. Kapitan jakby si¢ rozchmurzyt.

-Nie maja w sobie nic ludzkiego - powiedziat. - Ten tutaj sktada si¢ z klow, siersci 1 ogonow
jaszczurek. To na wpdt zwierze, co$ miedzy cztowiekiem a zwierzeciem.

-Nie, Kapitanie - zaprzeczyt mu Lisentrail. - To sg naprawde ogony jaszczurek, kty 1 sier§¢ zwierzat.
Orkowie noszg je przyczepione do twarzy. Pod spodem sg mniej wigcej tacy sami jak my. Popatrz.

Kapral z trudem oderwat siers¢, pazury i tuski. Trzymaty si¢ tak mocno, ze skora trupa oderwala sie
w kilku miejscach. Pod spodem znajdowata si¢ twarz, szeroka, kwadratowa, ze sptaszczonymi
kos¢mi policzkowymi. Skoéra, gruba i1 nierowna, tworzyla miejscami twarde 1 nieregularne
wypuktosci, oddzielone czerwonawymi bruz-dami. Byla dziwnie ziemista 1 sina, bardziej sina 1
bardziej ziemista niz nawet dtugo po $mierci.

-To wszystko zostato przyklejone. Nie wiem czym, mysle, ze moze za pomocy zjetczalego oleju
zmieszanego Z wrzgca smota.

Musi bolec¢ jak diabli naktadanie czego$ takiego na twarz, ale pierwsza zasada orka to nie czu¢ bolu.
Druga: kocha¢ §mier¢, 1 to nie tylko innych. Swoja tez. Ork powinien by¢ zadowolony z tego, ze daje
si¢ zabi¢, 1 to akurat wcale nie jest takie glupie. Lepiej by¢ martwym niz wegetowac¢ jak oni. Do
przyklejania masek kazde plemi¢ uzywa innej mikstury i kazde ma tez inny wzor maski.

Widzisz, ten tam jest z tego samego plemienia: ogony jaszczurek, pazury i sier$¢ borsuka.

-A jednak sg dziwni - upierat si¢ Kapitan. - Bardzo.

-Nie sg wcale tacy dziwni.

-Oczywiscie, ze sg dziwni. Maja skore grubsza od naszej. Sg dziwni.

Nie sg tacy jak my. I to nie tylko przez t¢ zdartg skore.

-Ma skore taka jak ty, Kapitanie; taka, jak ty by§s mial, gdyby ci ja regularnie parzyli smotg. A poza
tym poniewaz majg caly czas to paskudztwo przyklejone, nigdy nie zmieniajg wyrazu twarzy i robi im

si¢ troche oci¢zata, jak u tepaka. Widzisz, jesli nie uzywasz jednej rgki przez dwadziescia lat, to z
czasem ona ci jakby usycha, nie masz sity podnies¢ nawet orzecha. To tak samo.



-Kolor tez jest dziwny. Nikt nie moze by¢ tak blady.
-Kapitanie, widziate$ kiedy cztowieka po wyjsciu z lochu, w kto-
rym byt dtuzej niz sze§¢ miesiecy? Ma wtasnie taki kolor.

Przyczep sobie i ty co$ do twarzy, a potem zal6z na to helm, odczekaj trzy lata, a bedziesz biaty jak
upi6r. Przyjrzyj si¢ dobrze jego skorze na ramionach: on jest taki jak my. Orkowie sg tylko wieksi 1
troche bardziej $niadzi, poza twarza, 1 masywniejsi. Wielu z nich jest wyzszych niz my, nawet niz ty -
ale wcale nie wszyscy.

Ci z bagien sa nizsi ode mnie, a jestem przeciez niewysoki. MOwia, ze maja wigcej siersci, ale to
tylko gadanie. Moze 1 prawda, Zze cuchng bardziej niz my, a moze tylko rzadziej si¢ myj3. Poza tym
fragmenty ich zbroi s3 ze sobg potaczone nie sznurami, lecz Sciggnami zwierzat, a taki smrod w koncu
si¢ czuje. My takze, kiedy czasem musimy uzy¢ Sciegien wotowych, bo akurat nie mamy sznura,
smierdzimy tak samo jak oni. Jak nas powachac, stojac pod wiatr, przypominamy orkow. Maja
twarze troche bardziej plaskie i wlosy prostsze, ale co do reszty... Zywych dobrze ich odréznisz.
Orkowie przemieszczajg si¢ razem, plutonami, batalionami, jak wojsko. Pojedynczy ork to... martwy
ork. Wszyscy razem jedza, wszyscy razem maszeruja, wszyscy razem si¢ upijajg, wszyscy razem si¢
przemieszczajg. Szarze orkow sg niewiarygodne. To marzeniem kazdego halabardnika instruktora.
Wszyscy poruszajg si¢ w jednym tempie. Poza tym dobrze si¢ bawig, zabijajac, 1 Swietuja, kiedy tego
dokonajg. Lubig patrze¢, jak dzieci cierpia, 1 to akurat, przysiggam, jest prawda, Kapitanie. Ja takze
pochodze z Pogranicza. Pamigtam mojego brata. Byt trochg starszy ode mnie. PasliSmy owce, ja 1 on.
On sciagnat ich na siebie, zebym ja mogt uciec, no 1 schwytali go.

Widziatem, jak go zabijali. Smiali si¢. A potem tanczyli. Jesli chcesz definicji orka, oto i ona: ork to
ten, co jest zadowolony, gdy dziecko cierpi, a jesli w koncu umrze, to

jeszcze lepiej. Wiesz, mowig, ze migdzy potorkami a prawdziwymi ludzmi wcale nie wida¢ réznicy,
ale ja tam nie wiem, czy to prawda.

-Istniejg potorkowie?
-Moéwi sig, ze na tej ziemi wszystko istnieje.

Kapitan miat dos¢. Wyszedt z prawdziwej nory, domu pokrytego trawa 1 lis¢mi - w $rodku petnego
trupdw, wymiocin, krwi 1 rozlane-go wina. W koncu zwymiotowal. Zwymiotowat tez swoja duszg.

- Ej, Kapitanie - powiedziat kapral, ktory zjawit si¢, by mu pomoc
- To pewnie te cebule. Byty zarobaczone. Zdaje si¢, Ze ci nie stuza.
Musisz bardziej uwaza¢ na to, co jesz.

Kapitan klgczat na kolanach, ciggle wymiotujac 1 nie mogac nawet ztapa¢ oddechu. Kiedy Lisentrail
zdotat juz go postawic na nogi 1 zaciggng¢ do obozu, pozostal w swoim legowisku przez dwa dni,



wtasciwie nie mogac moéwic. Wobec braku alternatyw, Trakrail potwierdzit z niewyrazng ming, ze
Rankstrailow1 zaszkodzity zjedzone, podgnite cebule.

Kapitan doszedl wreszcie do siebie, lecz od tej pory byt ponury 1 mato si¢ odzywal.
Na szczescie orkowie juz si¢ nie pokazali.

Gorszym wrogiem niz sami najezdzcy stat si¢ strach przed nimi.

Kapitan go jednak pokonat.

Obmyslit system zap6r 1 zapalanych jedne po drugich ogni sygnalizacyjnych, tak aby bandy nie mogly
pojawic si¢ niezauwazone.

Uzgodnit z przywodcami wiosek, ze kazda spotecznos¢ zobowigze si¢ do zbudowania matych watow
obronnych, za ktérymi mieszkan-

cy mogliby si¢ schroni¢ w razie ataku. Najemnicy nauczyli ich, jak organizowac¢ nocne patrole. W
poblizu studni, ktore byly najbardziej uczeszczanymi miejscami, dogodnymi dla zasadzek, na strazy
stali uzbrojeni me¢zczyzni. Ci, ktorzy chodzili szuka¢ wody lub wypasali trzode, musieli mie¢ bron, a
przede wszystkim rog, aby méc zaalarmowac wszystkich w razie dostrzezenia ogni sygnalizacyjnych.

Kapitan uzgodnit z przywodcami wiosek takze sprawe zakwate-rowania 1 wyzywienia dla
najemnikOw w zamian za ochron¢ 1 pomoc w pracach rolnych oraz we wznoszeniu murowanych
budowli obronnych, 1 kiedy zotd przestat przychodzi¢, czyli zanim jeszcze uptynety dwa lata, nadal
mieli co jes¢, a 1 nastroje wsrdd zoinierzy byly dobre.

Nadeszta zima. Dni pozostaly niemal ciepte, lecz nocg wiat lodowaty wiatr. Rankiem obozowiska
najemnikow czgsto pokrywat

szron, ale znikat, gdy wstawato stonce.
Nastata druga wiosna ich pobytu w okolicy i1 zrobito si¢ lato. Akacje zakwitly biatymi 1
karmazynowymi kwiatami, ktore Rankstrailowi przypominaty szaty Ksiezniczki Aurory. Sielanka

zakonczyta si¢ pewnego upalnego dnia, gdy cieply 1 niosacy ze sobg piasek wiatr smagat

ptaskowyz, wpadajac w szczeling Rozlupanej Gory 1 wydajac przy tym straszny dzwiek, ktory
przywodzit na mysl jeki konajacych.

Par¢ mil na poludniowy wschod, gdzie konczyt si¢ ptaskowyz Zie-go Wiatru, a zaczynaly Gory
Starego Ksiezyca, lekka kawaleria zostata zaatakowana. Prosbe o pomoc 1 positki przyniost
smiertelnie ranny mtodzieniec, ktory przybyl na koniu calym w btocie 1 krwi.

Rankstrail 1 Lisentrail dostrzegli jezdzca 1 wybiegli mu naprzeciw.

Zdazyli odebra¢ wiadomos¢ 1 zobaczyli, jak mtodzieniec osuwa si¢ na ziemi¢ i juz tak pozostaje, z
coraz bardziej szklistymi i pustymi oczami.



Dotarli do Goér Starego Ksigezyca w poéttora dnia, po trudnej prze-prawie. Byly to nagie 1 surowe
pasma, pelne przeteczy 1 skalistych szczytow, pokryte niskg 1 rzadka roslinnoscig. Nigdzie nie
znalezli wody. Dna nielicznych strumykow wyschty 1 popekaty, a w szczelinach osiadt kurz.
Podzieleni na grupy najemnicy przeszukali teren wzdtuz 1 wszerz, smazac si¢ w bezlitosnym stoncu,
lecz nie zdotali znalez¢ ani kawalerzystow, ani orkéw. Wreszcie s¢py ponuro kra-

zace nad wawozem, ktorym nie ptyneta woda, wskazaty im to, co zostato po lekkiej kawalerii. Nie
potrzebowata juz zadnej pomocy, moze z wyjatkiem przewoznika, ktory miat ich przeprawi¢ przez
rzeke do Krolestwa Zmartych.

-A ty wierzysz, ze kazdemu, kto umiera, potrzebne s3 dwie monety, zeby zaptaci¢ przewoznikowi? -
spytat Trakrail.

-Nie - zapewnil go Lisentrail z przekonaniem. - Smier¢ to jedyna rzecz, za ktorg nic nikomu nie
ptacisz.

Nie bylo tam juz Zzadnego konia, zywego czy martwego - orkowie musieli je zabra¢ ze sobg albo
zjes€. Oprocz zwtok najemnikow znalezli ciala dwoch pasterzy 1 Rankstrail zrozumial, co musiato
zajsc.

Mata banda orkow ztapata dwoch chtopcdw, narobita hatasu 1 pozwolita kawalerzystom podazac za
sobg, prosto do wawozu, gdzie prazyto stonce 1 gdzie czekata juz wigksza cze$¢ ich okrutnych sit.

Miejsce to zamienito si¢ w putapke. Kilkudziesieciu tucznikéw stojacych wysoko na dwaéch krancach
wystarczyto, by lekka kawaleria przestala istniec.

Rankstrail zadbal o to, by odcinek granicy znajdujacy si¢ pod jego nadzorem byl nie do przejscia.
Kawalerii najwidoczniej si¢ to nie udato. Co wigcej musiata stawic czota takze tym wrogom, ktorym
nie udato si¢ przej$¢ zabezpieczen Kapitana i1 dosta¢ na ptaskowyz Ztego Wiatru.

Najemnicy mogli tylko pochowac zabitych i odejs¢.

Rankstrail zostawit dwoch swoich ludzi, by pilnowali dwoch wiosek w okolicy, 1 w razie ataku za
pomocg ogni przekazali na Rozlupang Gorg sygnat ostrzegawczy. Nastepnie wystat pismo do
Daligar, by powiadomi¢ wszystkich o nieszczesciu.

Kiedy przechodzili przez ostatnig przetecz Gor Starego Ksi¢zyca, jeden z jego ludzi dostal goraczki.
Trakrail oznajmit, ze Zolnierz bedzie mégt znow chodzi¢ za poét dnia, lecz potrzeba wody, duzo 1

czystej.

-Kto$ ma troche czystej wody? - spytatl Kapitan.

-Ja mam pol manierki, ale nawet pies by jej nie wypit - odpart
Lisentrail.

-W takim razie po co jg ze sobg nosisz?



- Jeszcze dzien w tym stoncu, Kapitanie, a 1 ona bedzie dobra.

Zatrzymali si¢, zeby poszuka¢ wody 1 da¢ odpocza¢ choremu. Ka pitan znalazt wod¢ po zapachu:
wysychajace zrodto na dnie Zlebu.

Napelnili manierki kropla po kropli, co trwato irytujaco dtugo, 1 napoili chorego Zzotnierza. W drodze
powrotnej Rankstrail ustyszat

ciche skamlenie. Ukryty w posrod krzakow albo raczej zaplatany w jezyny, wilczy szczeniak ujadat
resztkami sit. Musial upas¢ z wysoka albo zostat zrzucony.

Mial jezyk popekany z pragnienia 1 upatu oraz skaleczong tape.

Nie mogl juz prawie skamle¢. Byt maty, ale odwazny. Kiedy Rankstrail wyciagnal reke, zeby go
chwyci¢, warknat groznie. Kapitan ucigt gatgz, ktora wiezita wilka i uwolnit go. Chwyciwszy go za
kark, przytrzymat w gorze 1 obaj przyjrzeli si¢ sobie nawzajem. Szczeniak warknat jeszcze raz, potem
zaczat skamle¢. Mial jasnoszarg sierS¢ 1 oczy w pigcknym miodowym kolorze, ktory przypomniat
Kapitanowi czasy dziecinstwa. Nieopodal lezata matka szczeniaka, pickna wilczyca, martwa od co
najmniej trzech dni, trafiona strzatg orkdw.

Rankstrail napoit szczeniaka obrzydliwa woda Lisentraila 1 zwierzak odzyt. Kiedy Kapitan wzigl go
na rece, wilczek polizat mu twarz, a potem usnagt momentalnie, wyczerpany. Rankstrail postanowit go

zatrzymac.

-Ej, Kapitanie, chyba zartujesz? - spytat Lisentrail z oburzeniem, ktore towarzyszytlo mu zawsze
wtedy, kiedy mial do czynienia z kleska zdrowego rozsadku. - Podczas polowan bedzie istnym
przeklenstwem. Do tego jeszcze jemu trzeba bedzie dac¢ jes¢. Wilk nie pociggnie o starym chlebie 1
tupinach fasoli, to przeciez nie kura.

Sposrod wszystkich pomystow, jakie moga komus przyjs¢ do gtowy, kiedy walgsa si¢ po krainie
owiec 1 pasterzy, zatrzymanie sobie wilka jest jednym z najmniej roztropnych. Najmniej roztropnych
to eufemizm. Eufemizm jest wtedy, gdy zamiast mocniejszego wyrazenia, uzywasz stabszego, takiego,
ktore lepiej brzmi. ,,Najmniej roztropna" znaczy wiec ,,najbardziej kretynska".

-Zrozumiatem, Lisentrail - odpart oschle Kapitan.

Pomimo nalegan kaprala Rankstrail nie chciat nawet stysze¢ o po-zostawieniu szczeniaka tam, gdzie
go znalazt. Malec spat mu na reku. Potaczyt ich wspolny wrég. Zatrzymanie matej bestii okazato sie¢
dobrym posunieciem. Kapitan juz od jakiego$ czasu z trudem znosit niespokojne noce, dreczony
powracajacym snem o wilczych ktach. On 1 wilczek spali teraz razem, jeden obok drugiego, a
swiadomos¢ obecnosci szczeniaka, cieplego futerka zwinigtego w kigbek niczym kulka, w jakis
sposob ukoita Rankstraila 1 jego sen stat si¢ spokojniejszy, a koszmar mniej straszny i rzadszy.

Z czasem zwierzak podroést. Jeden z ostatnio zwerbowanych mez-

czyzn byl kuglarzem, pracowat z tresowanymi pieskami 1 zaoferowat



swoje ustugi w kwestii edukacji matej bestii. Wilczek okazat si¢ inteligentny 1 natychmiast opanowat
polecenia, ktore byty bardzo wazne, jesli miat jako$ koegzystowaé z ludzmi. Reagowat tez na swoje
imi¢, ktore brzmiato po prostu ,,Wilk". Chodzit wszedzie za Rankstrailem, szybki 1 cichy, jak jego
cien. Nazywali ich Niedzwiedz 1 Wilk.

Juz 1 tak grozny wyglad Kapitana, majacego teraz wilka u nogi, stal si¢ jeszcze bardziej mroczny i
surowy. Pasterze starali si¢ trzyma¢ swoje trzody z dala od Roztupanej Gory. W wioskach kobiety
zamykaty sie w domach, kiedy przechodzili tamtedy Zoinierze.

Po orkach nadal nie byto sladu. Zasieki zbudowane na rozkaz Kapitana okazaty si¢ nie do przejscia,
ale jego humor wcale si¢ nie poprawit. Czy pojawiali si¢, czy nie, orkowie byli jego obsesja.

Konie z ptaskowyzu Ztego Wiatru stworzone zostaty raczej do pracy w polu niz do tego, by nosi¢ na
swych grzbietach kawalerzystow.

Czekajac, az zostang sprzedane, krecity sie po wrzosowisku 1 pozwalaty najemnikom si¢ do siebie
7blizy¢ 1 dosiadaé, kiedy ci nie mieli nic innego do roboty. Pasterze zaproponowali, Ze naucza
zolmierzy podstaw jazdy w zamian za lekcje postugiwania si¢ mieczem i tukiem.

Wielu z nich, tacznie z Kapitanem, nauczyto si¢ jezdzi¢ konno.

Podczas jednej z przejazdzek na tych mocnych 1 spokojnych koniach Kapitan, Lisentrail, Trakrail 1
karzet Nirdly przyjechali do Tallil, wioski potozonej na samym krancu ziemi Cichego Wiatru, ktéra
wcigz jeszcze byta w rekach ludzi. Wszedzie, na skrzypigcych okropnie zawiasach, ciemnych,
chwiejacych si¢ 1 Zle osadzonych oknach i1 zniszczonych dachowkach, znajdowaty si¢ rzezbienia. Po
brudnych uliczkach, pokrytych tysigcami much, ktore ogluszajaco bzyczaty, walaly si¢ glaby z kapusty
1 kozie ekskrementy, ktorych nikt nie usuwal. Pomiedzy winnicami, ktére zaczynaty juz dziko zarastac,
byt maty staw.

-A tych tutaj juz w ogdle nie obchodzi, gdzie zyja? - spytat Lisentrail.

-To pewnie przez to, ze sg blisko orkow - odpart Nirdly. - To tak, jakbys przebywat z kims, kto ma
wszy, chcesz czy nie, tez je wtedy tapiesz.

-Moze to tylko niepewno$¢ - stwierdzit Trakrail. - Sg naprawde na granicy, liczg si¢ z ryzykiem, ze
w kazdej chwili bedg musieli odejs¢. Kto zyje w strachu, ze przyjdzie mu straci¢ dach nad glowa, nie
trwoni sit na to, zeby go naprawiac.

RzeZbienia byly wspaniate: wypukte zdobienia i ptaskorzezby prze-

Scigaty sie nawzajem, tworzac zaczarowane ogrody 1 fantastyczne be-stiariusze. Kapitan zamyslit sie,
czy czasem nie byla to jego ojczysta wioska, ktorej nazwy - z czego nagle zdatl sobie sprawe - nigdy
nie poznal. Zblizyt si¢ do jakiego$§ starca z motyka pochylonego nad rzadkiem mizernych gtowek
kapusty, powiedziat mu, jak nazywali si¢ jego rodzice, 1 spytat, czy przypadkiem ich nie znal, bo
moze stad pochodzg. Tamten nic nie odpowiedzial, potrzasnat tylko gtowa w niezrozumiatym gescie,
nawet jej nie podnoszac, caty czas wpatrzony w swoja kapuste.



Kapitan odszedt.

- Nie spodobalismy si¢ mu - podsumowat Lisentrail. - Moze nie lubi kartéw - kontynuowat, probujac
wyjasni¢ czym$ nieuprzejmos¢ starca. - Wszyscy ludzie nazywaja ich , kartowatymi", a nie jakimis§
mezami z rodu kartow, tak jak ty, 1 nikt tu si¢ nie raduje, widzac jednego z nich na progu swoich
drzwi.

Lato mingto. Lodowaty wiatr nadciagnat z poinocy, by smagac ptaskowyz.

Niespodziewanie, gdy nadeszta druga jesien, przybyl postaniec z Daligar, szybki jak wiatr na swoim
gniadym koniu, jedzony zywcem przez komary w Silario 1 obdarty do zywej skory przez nieprzebyte
krzaki jezyn w Ztotych Lasach.

Pojawit si¢ tam smok. Kto$ go dosiadat 1 wiedzieli, kto to byt.

Nikt inny jak tylko elf, ten elf: przeklety, znienawidzony, wrogi.

Zagrazat Daligar, catemu miastu. Na wtosku zawisto zycie samego Zarzadcy.

Kapitana wzywano bardzo pilnie: lekka kawaleria zostata zniszczona przez orkdéw. Nie byto juz
nikogo innego.

Tylko on1 jego ludzie.
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Ze wszystkich ktamstw, jakie Rankstrail styszat w calym swoim zyciu, stowa postanca byly z
pewno$cig najwigckszym. W Daligar, uzbrojone po zeby, staly regularne oddziaty piechoty i
kawaler1i, zotnierze z porzadnymi nagolennikami, w zbrojach ze stali, z mieczami jak si¢ patrzy,
ktore nigdy si¢ nie tamaty, i wydawato si¢ oczywiste, ze ani zaden elf, ani smok nie powinni narazi¢
ich na szwank. Najwidoczniej jednak mysl ta musiata by¢ oczywista tylko dla Kapitana.

Wiadomos$¢ oznaczata bowiem prawdziwg katastrofe.

Odejscie 1 nagle pozbawienie ludno$ci zamieszkujgcej granice ich ochrony byto szalenstwem i
zbrodnig, ale nie miat wyboru - musiat

wykonac rozkaz. Zdazyt zwota¢ do siebie przywodcow wiosek: przede wszystkim muszg utrzymywac
system ogni sygnalizacyjnych.

Uda 1m si¢ uzbiera¢ wystarczajaca liczbe zbrojnych do pilnowania granicy, jesli w siekiery 1 sierpy
wyposaza rowniez kobiety; one przeciez tez mogg walczy¢. Zreszta w okolicy nekanej atakami orkow
kobiety nigdy, ale to nigdy, nie powinny zostawa¢ bez broni.

Gdy tak chodzit w te 1 z powrotem, przemawiajac, zobaczyt przerazenie w oczach swoich
rozmOéwcoOw. Rankstrail z calego serca znienawidzil Zarzadce, a takze tego przekletego elfa. Z ich
winy rejon Ziego Wiatru zostanie pozostawiony sam sobie, bez najemnikow, naprzeciw ziem, ktore
lada moment wyplujg na $wiat hordy orkow.

Kiedy ich oczom ukazato si¢ miasto jezozwierz, juz padali z ndog po dwudziestu godzinach marszu
kazdego dnia. Nakarmili wszystkie pijawki z rzeki 1 z jeziora, ale zachowali na sobie resztki skory
nietkniete przez jezyny 1 komary. U wejscia do miasta doszto do przeciagajacej si¢ dyskusji ze
straznikami Wielkiej Bramy, ktoérzy nie otrzymali Zadnych instrukcji 1 nie zamierzali zawracac¢ glowy
nikomu ze swoich przetozonych, aby o nie zapyta¢. Fakt, iz obecno$¢ najemnikow byta konieczna 1
niecierpigca zwtoki, nie sprawil wcale, by ktokolwiek zaprzatat sobie glowe tym, gdzie ich
ulokowac. Jedynymi, ktorzy ruszyli sie, aby co$ zrobic, byli tucznicy. Dostrzegli oni wilka Kapitana 1
probowali do niego strzela¢, lecz Rankstrail wyperswadowal im ten pomyst, wyrazajac w kilku
dosadnych stowach swg opini¢ o nich, ich tukach 1 lepszym uzytku, jaki mogli z nich zrobi¢.

Wreszcie pdzng nocg zoinierze dali si¢ przekona¢ 1 wezwali podoficera, ktory pojawit si¢, wyniosty
1 zimny. Opowiedziat im o ostatnich wydarzeniach w Daligar, o potwornej tragedii, ktorej ledwo
udato si¢ unikng¢ dzieki megstwu jego ludzi. Przeklety elf przybyt do miasta. Z wielkim poswigceniem
udato si¢ udaremni¢ jego probe porwania Ksiezniczki Aurory. W tym momencie po raz pierwszy
Kapitan poczut si¢ szczesliwy, ze zostat wezwany, 1 takze po raz pierwszy znienawidzil kogos moze
nawet bardziej, niz nienawidzit

orkow 1 Zarzadcy. Jakby tego wszystkiego bylo mato, ustyszeli z ust podoficera, ze przeklety
powrdcit jeszcze tego samego dnia 1 uwolnit

najgorszych przestepcéw w hrabstwie, strzezonych w lochach. Kapitanowi wydato si¢ to dziwne:



zastanowit si¢, jakich to zZtoczyncéw mogly gosci¢ lochy w krainie, gdzie dobre maniery zabraniaty
prze-trzymywania wigzniow.

Nastgpnego ranka Rankstrail zorganizowat przed bramami miasta obozowisko na brzegu Dogonu, az
po zaroSla, 1 otrzymal, a wilas-

ciwie wymusit, co§ przypominajgcego bochenki chleba - po jednym na sze$ciu mezczyzn - a takze
pozwolenie na fowienie 1 polowanie dla wszystkich jego ludzi.

Powierzyl wilka Lisentrailowi 1 stawit si¢ w patacu Zarzadcy. Masywny budynek, nieharmonijny 1
surowy, byt brzydki 1 niewygodnie musiato si¢ w nim mieszka¢. Juz za pierwszym razem, podczas
dhugiego dnia spedzonego z Aurorg w ogrodzie, ostupiat na jego widok, ale wtedy miat co innego do
roboty niz podziwianie miej-scowej architektury. Teraz moglt si¢ przyjrze¢ temu miejscu z bliska 1 na
spokojnie, bo pilne wezwanie wcale nie przeszkodzito temu, by spedzit pot dnia w przedsionku,
oczekujac, az zostanie przyjety. Paz, ktory wprowadzit go na wewnetrzny dziedziniec, zauwazyt jego
spojrzenia w stron¢ surowych muréw 1 nielicznych okien, rozrzu-conych chaotycznie na prostej
fasadzie, 1 nayjwidoczniej opacznie je zrozumiawszy, oznajmit Kapitanowi, dumny i napuszony, ze to
tak zwany ,,nowy styl".

Cale Daligar, ze swoimi przyprawiajagcymi o dreszcz dziedzihcami otoczonymi przez arkady,
zwyklymi kretymi schodkami z kamienia, ktére wspinaty si¢ dokota doméw, prostymi balkonami
zawieszonymi posrod pnaczy, kratami z kutego zelaza, architrawami ze zdobionego marmuru, matymi
Swigtyniami z podwojnymi, skreconymi kolumnami, niszami, oknami ostrotukowymi, mialo zosta¢
Zburzone 1 zbudowane na nowo, aby da¢ jasno do zrozumienia, ze wraz z Zarzadca zaczyna si¢ nowa
era, nowy styl.

Uczono si¢ takze nowego jezyka. Jak tylko spiskowi elféw zostanie polozony kres, a sytuacja
ekonomiczna znéw si¢ poprawi, wszyscy zajmg si¢ ,,nowym stylem". Wtedy Rank-strail po raz
pierwszy 1 ostatni pomyslat, ze przynaleznos¢ do ludnosci przymierajacej gtodem mogta jednak mie¢
swoje plusy.

Kiedy tak koczowal na dziedzincu, w pelnym nadziei oczekiwa-niu, ze kto§ pofatyguje sie, by
powiedzie¢ mu, co ma robié, ustyszat

glos:
- Panie!

Chwile trwato, zanim pojat, ze wotano wiasnie jego. Po drugiej stronie kraty, ktora zastaniata okno
w ksztatcie otworu strzelni-czego, ujrzal twarz jedynej osoby, ktéra - oprocz pozyczkodawcy -

w ten sposob sie do niego zwrocita. Aurora, Ksigzniczka Daligar, nadal byta pigkna, lecz juz o wiele
mniej blada 1 mizerna, niz kiedy ja poznat. Urosta co najmniej o dwie dionie, jej klatka nie wydawata
si¢ juz tak zapadnieta 1 kosScista jak u mysikrolika, a szyja wyciagata si¢ dumnie ponad barkami.
Rowniez ramiona nie miaty juz w sobie nic z dawnej kruchosci. Najwidoczniej gdy ogotacata kostki
jaszczurek 1 pataszowata patacowe zaby, jej cialo nabrato checi, by rosna¢ 1 rozkwitaé, a rece, ktore



wytaniaty si¢ teraz z rekawow z brokatu, oparte o krate, byty rekami, ktorych wdziek doréwnywat
ich sile.

Kapitan pomyslal, ze nie rozmawia z nim teraz mata dziewczynka, lecz mtoda kobieta. Bardzo mtoda,
oczywiscie, bedgca jeszcze trochg dzieckiem, lecz bez watpienia kobieta.

- Panie! - powtdrzyta znow.

Jej oczy btyszczaly niczym stonce latem pomigdzy lis¢mi morwy albo wiosng na listkach koniczyny.
Miaty przejrzystos¢ wod Kasz-tami, glgboka zielen sosen, gdy przebijata btyszczaca spod $niegu i
kolor wiatru, ktory wieje na wzgorzach. Spotkaty si¢ z oczami Kapitana 1 wtedy Aurora si¢
usmiechneta.

Ani $ladu wstydu, poczucia winy czy strachu.

-Zrobil wam krzywde, pani? - spytat ozywiony, cho¢ juz uspoko-jony jej usmiechem. - To znaczy ten
przeklety, skrzywdzit was?

-On nie jest przeklety, panie, to ostatni 1 najpotezniejszy z rodu elfow. Nie wyrzadzil mi Zadnej
krzywdy, ani nie miat takiego zamiaru. Po prostu przebieglt przez moj ogrod, gdy wypetniato si¢ jego
przeznaczenie. Postuchajcie, panie, istnieje stara przepowiednia, samego sir Arduina, a wtasciwie to
istniata, gdyz moj ojciec kazal jg zniszczy€. Jedynym ztem, jakie ostatni z wladcow elfow moglby
wyrzadzi¢, bytoby zakochanie si¢ we mnie, 1 temu wlasnie musiatam zapobiec. Dopuscitam si¢
straszne] niesprawiedliwo$ci 1 zadalam cierpienie pewnej dziewczynce, nad czym niezmiernie
ubolewam, lecz byto to konieczne. Musialam sprawi¢ wrazenie tak glupiej 1 nieuprzejmej, by mie¢
pewnos¢, iz kiedy mnie ujrzy, ostatni 1 najpot¢zniejszy z elfickich wojownikdw nie zapragnie
potaczy¢ swego zycia z moim. Teraz powrocil, lecz tylko po to, by przywrdci¢ wolnos¢

1 zapewni¢ bezpieczenstwo pewnej dziewczynce. Bedzie jego krdlo-wa, a jest dziedziczka Arduina,
ktory wszystko o niej powiedzial, lecz nie podat jej imienia. Wiecie, panie, mglta czasu nieraz potrafi

omami¢ nawet najmadrzejszych jasnowidzow.

- Pani, za pozwoleniem, wybaczcie - zaprotestowal Kapitan, ziry towany. - Nie zrozumialem ani
stowa.

Nie bylo juz czasu. Paz, po tym, jak porzucil Rankstraila niczym bezwartosciowy drobiazg, a ten
przez caty ranek koczowat na dziedzincu - teraz wrocit, zeby go zawotac.

- Panie, btagam was, nie zapomnijcie o waszej przysi¢dze!

Aurora odsungta si¢ od kraty, by paz jej nie zauwazyt. Kapitan byt

zdezorientowany. Przypomniat sobie przysigge, te, by nie zabija¢ nikogo, chyba ze musialby kogos$
ratowaC. Sprobowat tez znalez¢ jaki§ sens w tym, co zapamigtat ze stow Aurory. Co jeszcze

powiedziata?

Nie przeklety, a ostatni... Nie mogta mu powiedzie¢ czego$ sensow-nego, czegos, co by si¢ bardziej



przydato?

Corka Zarzadcy nie byla w niebezpieczenstwie, podczas gdy Roz-

tupana Gora tak. Jedyng rzecza, jakg nalezato zrobi¢, to wrdci¢ si¢ tam. Miat co innego do roboty
gdzie indziej 1 przede wszystkim nie byt pewien, czy zabicie elfa przyniostoby mu chwate, czy
okazatoby sie¢ najwicksza glupotg. Pomyslat, ze to jeden powod wigcej, zeby stara si¢ dtuzej nie
przebywa¢ w Daligar.

Paz ruszyt biegiem 1 Rankstrail musial za nim szybko podaza¢. Re-guta tego domu mowita
najwidoczniej: ,,Najpierw czekaj jak glupek, potem wsciekaj sie¢ 1 biegnij". Dotarli zdyszani do
wielkiej sali, gdzie - jak od razu pojat - tym, ktoéry przemawiat do dowodcow wojsk, byl Zarzadca

we wlasnej osobie.

Tyran okazal si¢ bardzo przystojny, miatl biale wtosy, pickng brode¢ 1 jasne oczy. Aurora byla do
niego podobna. Mieli tak samo owalne twarze, tak samo smukite dtonie.

- ...1 ja, ktory jestem Zarzadca, ja, ktory przywrocitem w miescie sprawiedliwos¢... - powtarzal
ciagle.

Na szczescie byt tak pochtoniety swojg przemowa, ze nie zauwazyt

nawet przybycia Rankstraila. Wielka sala byta nieumeblowana 1 surowa, stabo o$wietlona przez
nieliczne okna w ksztalcie otwordw strzelniczych, rozmieszczone w $cianach bez zadnego porzadku.

Byli tam czterej dowddcy ciezkiej kawalerii, tacznie z Argniolem, 1 trzej dowddcy piechoty.
Siedzieli na dgbowych krzestach, obitych biatg 1 karmazynowa tkaning, 1 wszyscy, znudzeni 1i

poirytowani, od-wrdécili glowy, kiedy do srodka wszedt Kapitan, kroczac za paziem.

Dla niego nie przewidziano zadnego krzesta, a zatem Rankstrail ograniczyt si¢ do podparcia sobg
sciany. Powiedziawszy to, co miat

do powiedzenia, Zarzadca przerwat nagle, westchnal, nie pozegnat

si¢ ani stowem, nawet nie skingt gtowa, odwrocit si¢ na piecie 1 wyszedt.

W wielkiej sali zapadta cisza. Mezczyzni siedzacy na krzestach, wstali, z wyjatkiem jednego.
-Dobrze - powiedziat jeden z dowddcow piechoty. - Rozkazy wydaja mi si¢ jasne.

-Czy kto$§ z waszych ekscelencji mogtby je 1 mnie wyjasni¢? - spytat

Kapitan.

-Nie styszates$ ich? A moze ich nie zrozumiates? - zapytal Argniolo.

Rankstrail postanowit nie usprawiedliwi¢ si¢ z powodu niezawi-nionego spoOznienia, ktore



najwidoczniej zostato zaaranzowane tylko po to, by mu go teraz nie przebaczyc.

-Jedno 1 drugie, ekscelencjo - odpart ze spokojem. - Trudno, by kto$ z lekkiej piechoty byt pojetny.
Jesli zechcielibyScie mi powto-

rzy¢ rozkazy, wolno 1 wyraznie, to moze zrozumiem.

-Pragniesz przede mng zgrywac¢ dowcipnisia?

-Chcialbym tylko sobie stad p6js¢, ekscelencjo. Wroci¢ na Roz-

tupang Gore. Jesli nie jestem wam potrzebny. Jesli jednak jestem, powiedzcie, co mam robic.

-Chodzi o stawienie czota elfowi 1 smokowi. Czy sadzisz, ze ty 1 twoi ludzie macie na tyle odwagi i
zimnej krwi, by to zrobi¢?

-Jestem pewien, ze nie, ekscelencjo. Krwig, ktora ptyngta w naszych zytach, musieliSmy si¢ podzieli¢
z pijawkami 1 komarami, a tej, ktora jeszcze nam zostata, jest mato. Na elfy 1 smoki nie wystarczy,
ale na orkow tak. Mozemy podzieli¢ zadania miedzy siebie. Wy, ktorzy jestescie bohaterami, ocalicie
Daligar, a my, ktorzy jestesmy najemnikami, wrocimy, zeby wycina¢ si¢ nawzajem w pien z orkami
na ptaskowyzu Ztego Wiatru, bo jakkolwiek by byto, jesteSmy juz do tego przyzwyczajeni.

-Co6z za brednie wygadujesz? - spytal Argniolo, oburzony.

-Alez ekscelencjo, przyznaje wam tylko racje! - wyjasnit cierpliwie Kapitan.

-I nie wstyd ci nawet, ze o$wiadczasz, iz jestes$ tchorzem?

-Nie, ekscelencjo - odpowiedziat wesoto Rankstrail. - A czemu miatoby by¢? To wy jestescie
kawalerem bez skazy, nieznajacym strachu kawalerzysta! Ja jestem najemnikiem, nie walczg dla
zadnej chwaty. Mnie za to ptaca. My, najemnicy, boimy si¢ smoka, a poza tym przeciez wy tu
jestescie. Wy idzcie z nim walczy¢, wy, ktorzy nikogo si¢ nie boicie. Ja wréce do moich orkéw.
-Jeste$ tchorzem - syknat Argniolo.

-Zgadza si¢! - odpart spokojnie Kapitan. - A zatem skoro wszystko uzgodnili$my, czy moge odejsc?

Argniolo ani o tym myslat. Oznajmit, ze od tej chwili on 1 jego ludzie s3 zZolnierzami cigzkiej
kawalerii, podczas gdy Rankstrail 1 pigc-

dziesigtka jego ludzi tworza lekkg kawaleri¢. Maja czas do wieczora, by sprawi¢ sobie konie. O
sSwicie wyrusza, by zatrzymac¢ uciekinieréw, albo lepiej: odcigé im droge.

Godno$¢ kawalerzysty byta celem, do ktorego nieustannie dazyt

kazdy zotierz lekkiej piechoty, zmiang statusu, dzieki czemu zyskiwat prawie powszechny szacunek.
Tyle tylko, ze dla Kapitana dzialo si¢ to nie w pore, nie po tym, co powiedziata Aurora. Zreszta nie



byt

nawet pewien, ze wie, co si¢ dzieje. Probowat oponowac, ttumaczac, ze on 1 jego ludzie nie potrafiag
jezdzi¢ konno, potem przyznajac, ze to nie do konca prawda, ale ze nie majg bladego pojecia o
koniach, a nastepnie znéw wyjasniajac, ze to nie do konca klamstwo. Ale tym razem to Argniolo
zakonczyt dyskusje.

-Kapitanie, czyz nie jestes cztowiekiem czynu? A kazdy twoj czyn zawsze obraca si¢ w sukces!
Jestem pewien, ze sobie poradzisz.

-Kiedy méwicie ,,czynu", to znaczy ,,jednego czynu", ekscelencjo.

Kiedy w gre wchodzg dwa albo trzy, mowi si¢ ,,czynOwW", a to juz zupelnie co innego. W obecne;j
sytuacji musimy wymysli¢, skad wzig¢ konie 1 jak utrzymac si¢ na ich grzbiecie. Pdzniej - znalez¢
smoka. A gdy juz znajdziemy, przekona¢ go, ze ma si¢ da¢ zabic.

I jak niby mamy to zrobi¢?
-Smoka nietrudno zabi¢, jego brzuch jest wrazliwy. Tam tuski sg migkkie jak skora weza.

-Czyli bedziemy do niego strzela¢ naszymi stabymi strzatami, znajdujac si¢ na koniach, na ktorych nie
umiemy siedzie¢ ani jezdzi¢? Skoro jestescie lepiej zorientowani, czemu wy go nie zabijecie? A jak
my go wam zabijemy, co bedzie z waszg chwata? Co opowiecie waszym wnukom za piecdziesiat lat,
grzejac si¢ przy ogniu z paleniska, gdy deszcz begdzie padal za oknem? Wy juz tu jestescie, ci
najlepsi. To wy zabijcie smoka, bo jestescie dzielniejsi, a my wrocimy walczy¢ z orkami w
Roztupanej Gorze, bo tam zadna chwata nikogo nie czeka. My i1 tak Zzadnych wnukéw nie bedziemy
mie¢, zeby im co$ opowiadac. A jesli nawet, to opowiemy im, ze spotkaliSmy was. To jeszcze lepsze
niz opowies¢, ze zabiliSmy smoka. Czy teraz moge juz odejs¢?

Nikt nic nie odpowiedzial. Rankstrail odwrdcit si¢, by odejs¢.

- Kapitanie - zawotat jeden z Zotnierzy, ktory do tej pory w milcze niu siedziat na krzesle. To byt ten
mezczyzna, ktory kiedys$ wreczyt

Rankstrailowi mape, starszy kawalerzysta ze ztotymi odznaczeniami.

- Zostaliscie mianowani Kapitanem lekkiej kawalerii, mimo ze nadal sprawujecie dowodztwo nad
piechotyg. Zarzadca podpisat juz rozpo rzadzenie. - Zolnierz westchnat, nie patrzac mu w twarz, 1
Rankstrail zrozumial, ze nie tylko pomyst nie byt jego, lecz co wigcej, wstydzit

si¢, ze nie zdotat zapobiec jego realizacji. Kawalerzysta rzucil okiem w stron¢ Argniola, potem znéw
przemowit: - Ja takze zdalem sobie sprawe z tego, ze bylo... ze bytoby... - zndw spojrzal na Argniola
- ryzykowne, jesli wolno mi si¢ tak wyrazi¢, zaproponowanie Zarzadcy, by wystal przeciw wrogom
hrabstwa ludzi... - trzecie spojrzenie w kierunku Argniola - ludzi meznych, lecz niepotrafigcych
jezdzi¢ konno, zwtaszcza ze w szeregach naszych przeciwnikow jest smok. Ponadto wasi ludzie
trzymali orkow z dala od wschodnich terendéw, a teraz te okolice pozostang bezbronne. Nikt juz nie
zatrzyma orkéw, Kapitanie, chyba ze wy zdotacie jutro zwyciezy¢. Jesli zginiecie, nie bedzie juz



kogo na nich wysta¢. Niech nas majag w swojej pieczy bogowie, jesli zdezerterujecie lub odmowicie
wykonania rozkazu... mowie to tylko na wszelki wypadek, Kapitanie, wiem dobrze, ze nawet nie do
pomyslenia jest, byScie mogli by¢ tak szalonym i tak... okrutnym... by skaza¢ siebie samego, waszych
ludzi 1 zgodnie z ostatnimi rozporza-

dzeniami, takze bliskich waszych ludzi, ktorzy zyja w hrabstwie na...

na to, co zapowiadajg... catkiem stusznie... ostatnie rozporzadzenia...

-Mezczyzna ciggnal coraz wolniej - ...gdyby miato si¢ tak zdarzy¢, nie wystarczy nawet trzydziestu
katow w Daligar do wymierzenia kary 1 trzeba bedzie naja¢ innych. A kiedy juz kaci skoncza swoja
prace, wschodnie ziemie wpadng w rece orkdw. Jutro pojedziecie razem z sir Argniolem 1 bedziecie
sobie nawzajem pomagac. Albo zwycigstwo, albo $Smier¢, Kapitanie, porazka bedzie rowna zdradzie

-mezczyzna wyrzucil z siebie na koniec jednym tchem. - Przykro mi

-dodal niespodziewanie, spuszczajac wzrok.

Zapadta cisza, ktorej nawet wsciekly Argniolo nie o$mielit si¢ za-ktocic.

- Miatbym jeszcze jedno pytanie - powiedziat wreszcie Kapitan, zwracajac si¢ do starego
kawalerzysty.

Megzczyzna uniost gtowe 1 spojrzat na niego.

- Czy moglbym pozna¢ wasze imi¢? Nastgpnym razem, gdy si¢ spotkamy, pragngtbym was
pozdrowic.

Stary kawalerzysta potrzebowat chwili czasu, by zrozumie¢ sens jego stow. Nie uSmiechnat sie, lecz
wstal 1 przedstawit si¢ przyjaz-

nie:

-Jestem Follio, hrabia Daligar, panie, lecz to juz tylko tytut.
Oznacza jedynie, ze jestem ostatnim potomkiem zatozycieli miasta.
Rankstrail odpowiedziat skinieniem glowy.

Argniolo uznal, ze nadszedl odpowiedni moment, by wszystkim o sobie przypomnie¢, i monotonny
dzwiek jego glosu znd6w rozbrzmiat za plecami odchodzacego Kapitana.

- Jutro o $wicie macie by¢ gotowi. Poinformujemy was, co macie robi¢ 1 jak. Jestem pewien, ze
dzicki waszemu sprytowi, zdotacie sobie sprawic konie 1 dosigdziecie ich, w przeciwnym razie
zostaniecie uznani za dezerterow. Jestem rowniez pewien, ze tak zawsze waleczni, powstrzymacie
wszystkich, ktoérych nalezy powstrzymac¢. W przeciwnym razie dopuscicie si¢ zdrady.



Ransktrail przeklal go w duchu. Nie zrozumiat w sumie, czy chcieli wykorzysta¢ go, by zgtadzi¢ elfa
1 smoka, czy chcieli wykorzysta¢ elfa 1 smoka, by zgtadzi¢ jego 1 jego ludzi. Przynajmniej jeden z tych
celéw, jesli nie oba jednoczesnie, uda im si¢ 0siggnac.

Powr6ciwszy do obozu za murami, zebral swoich zotnierzy 1 powiadomit ich, ze od teraz sg lekka
kawalerig. Wybranie tych sposrdd zolnierzy, ktérzy nadawali si¢ na kawalerzystow, nie byto trudne:
zostali nimi wszyscy ci, ktorzy byli z nim w Wysokiej Skale, bo wcigz jeszcze mieli zaptate
otrzymang od pozyczkodawcy 1 nienaruszony zold z ostatnich dwoch lat. To byli najwierniejsi
zolmierze Kapitana, ci, ktorzy nauczyli si¢ jezdzi¢ konno w Roztupanej Gorze 1 od dawna marzyli o
tym, by moc kupi¢ wierzchowca 1 naleze¢ do kawalerii.

Siuil mruknat, jak zwykle oburzony, ze Kapitan nie ma nawet po-jgcia, czym jest cierpienie, 1 bez
zadnego wiekszego wysitku zostanie dowodcg kawalerii. Potem twardo 1 wynio$le zazadal, by nie
brano go do lekkiej kawalerii, wigc od razu mieli go z gtowy.

Udali si¢ do stajen hrabstwa, znajdujacych si¢ niedaleko pomieszczenia dla ostow, ktore dwa lata
wczesniej stuzyto im za miejsce noc-legu. Stajnie byty pelne koni. Argniolo o to przynajmniej zadbat.

Rankstrail targowat si¢ za wszystkich, by zolnierze nie podbijali ceny i aby koszt koni byl jak
najnizszy. Udato mu si¢ je kupi€ po dziesieC srebrnikow za kazdg sztuke, razem z siodtami. Lisentrail

mial tylko osiem monet i starczyto ich tylko na Krzywogona, marnego starego konia, kapry$nego 1i
nieufnego. Jedynym Zzotnierzem bez grosza byt Rankstrail, bo regularnie posytat

pieniagdze ojcu. W torbie miat tylko kilka miedziakoéw, ktore zachowal, by z bratem urzadzi¢ sobie
uczte z ciastek z sezamem 1 miodem, kiedy zostanie zwolniony i zjawi si¢ w domu.

Wybrat pieknego gniadosza rumaka lecz na razie kazal go han-dlarzowi dla siebie zatrzymac 1
pozwolit Lisentrailowi zaprowadzi¢ si¢ do nizej potozonej czgsci miasta, do ciemnego zautka w
cieniu muréw, zwanego 1 powszechnie, 1 stusznie Ulicg Lichwiarzy.

Domy byty tam wysokie 1 waskie, ustawione tak ciasno, ze czgsto nalezato iS¢ bokiem, by si¢ miedzy
nimi przecisng¢. Uliczka opadata stromo 1 czesto zamieniata si¢ w schody.

- Ej, Kapitanie - powiedziat Lisentrail - miej si¢ na bacznosci: kto tu przychodzi, predzej czy pozniej
trafia 1 do kata.

Kapitan przytaknat. Bedzie si¢ mial na bacznosci. Wiedzial, co dziato si¢ w hrabstwie Daligar z
tymi, ktorzy nie sptacali dtugdéw.

Spytat jedynego napotkanego po drodze cztowieka, ktory siedziat

na progu jakiego§ domu w dlugiej szacie o wyblaklym czarnym kolorze, gdzie moze znalez
pozyczkodawce.

Tamten spojrzal na niego zaskoczony.

- Czlowieku! - odparl. - Tutaj uzywa si¢ stowa ,lichwiarz". Widzisz cztowieku, juz c1 wyjasniam,



kazdego roku pozyczka si¢ podwaja i wtedy mam pewnos$¢, ze ty si¢ tym przejmujesz. Jak mi nie
zaplacisz, jest kat, 1 dlatego mam tez pewnos¢, ze si¢ starasz. Ale ja jestem dobry cztowiek, po kata
ide tylko wtedy, gdy czuje, ze kto§ mnie nabiera: gdy nie daje mi nic albo daje naprawde niewiele.
Wyobraz sobie, ze mam przyjaciela, ktoremu pozyczylem jedng monetg osiem lat temu, gdy urodzita
mu si¢ coreczka, a on kazdego roku jest w stanie da¢ mi tylko jedng monete zamiast dwoch; ja jednak
kata nie wzywam.

-Pewnie, po co miatby$ to robi¢ - zastanowit si¢ Rankstrail. - Jak dotad, monet dat ci az osiem, a
ciagle jest ci winien jeszcze jedna.

Oddanie go w rece kata bytoby jak zabicie kury znoszacej ztote jaja.
-Tak, to tez, ale poza tym to dlatego, Ze jestem dobrym cztowiekiem.
-Takim jakby §wietym - potwierdzit Kapitan.

By cale przedsigwzigcie okazato si¢ jedynie szalenstwem, ale nie samobojstwem, Rankstrail
pozyczylt tylko pie¢ monet, sume, ktora, teoretycznie bedzie méglt odzyskaé, jako ze bedac Kapitanem
lekkiej kawalerii, otrzyma wyzszy zotd. Szdésta monete uzyskal, sprzedajac lichwiarzowi sztylet z
trzonkiem z drzewa oliwnego, ktory podarowali mu w Scannuruzzu. I bardzo tego zatowat. Siddma
mogtby zdoby¢, sprzedajac wilka, ktory wszedzie za nim chodzil, lecz na takg propozycje nie
przystat.

Handlarz byl niewzruszony. Za gniadego rumaka zadal dziesi¢¢ monet i nic nie mozna byto zrobic¢.
Lecz nie chcgc zasmuca¢ Kapitana 1 odsyta¢ go z kwitkiem, za sze$¢ monet mégt mu oddac Kleszcza,
ktorego zakup bytby prawdziwa okazja, istng gratka, jak za taka ceng¢. Oczywiscie nie nalezalo si¢
absolutnie sugerowa¢ wy-gladem zwierzecia. Kapitan juz mial zapyta¢, dlaczego nazywano go
Kleszcz, lecz gdy ujrzat konia, o nic wigcej nie musial pytac.

- Jakby nie bylo, jest to kon - powiedziat sprzedawca i1 Kapitan musiat si¢ z tym zgodzi¢.
Jakby nie bylo, byt to kon.

Kapitan wahat si¢ chwile, nim si¢ zgodzil. Nie zeby zapomnial, ze zakup Kleszcza jest konieczny.
Chciat po prostu maksymalnie, jak to tylko mozliwe, cho¢by o krotkg chwile, odwlec moment, w kto-

rym wlasnie on miat si¢ sta¢ wlascicielem zwierzgcia.
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Nastgpnego ranka wystano ich do przyprawiajacego o zawrot glowy wawozu Astrid, ktorym Dogon
wdzierat si¢ w masyw Gor Ciemnos$ci. Rozkaz brzmial: czekacd, tyle ze nie wiadomo na kogo, by
zrobi¢ mu nie wiadomo co.

Podstawy hippiki zdobyte na grzbietach tagodnych koni w Roz-

tupanej Gorze okazaty si¢ wystarczajace, by Rankstrail 1 jego ludzie trzymali jako taki szyk, jadac z
kawalerzystami Argniola posrod lekkiej mgty, ktdéra w jesienny poranek otulata Dogon 1 otaczajace
go zaroSla.

Kawalerzys$ci wyruszyli na dtugo przed switem i przybyli na miejsce, gdy stonce stato juz wysoko na
niebie.

Wawoz tworzyl ciemng szczeling w masywie gorskim. Zgodnie z mapg pozyczkodawcy, znajdujaca
si¢ nadal w rekach Kapitana, przetecz przechodzita w dtugi kanion, wyztobiony przez rzeke, kto-

ry konczyt si¢ przyprawiajacym o zawrot gtowy wodospadem.
Rozdzielili si¢ na dwa szeregi: lekka kawaleria z przodu, kawalerzy-

$ci Argniola z tytu. Swiat spowity byt delikatng mgta. Argniolo przeméwit. Wyjasnit, na czym polega
ich misja: maja dokonczy¢ dzieto Zarzadcy, ktory starajac sig nie dopuscic, by elfy zrujnowaty swiat
ludzi swoimi nikczemnymi knowaniami, zarzadzit, jako jedyny $rodek zaradczy ich zagtade. Lecz w
swiecie ludzi ukrywali si¢ zdrajcy.

- Para wiesniakow, prawdziwi nikczemni potepiency, nie baczac na przyszie nieszczescia, w zamian
za wspanialy skarb, podarowali ostatniemu z elfow ocalenie. Sprzedali mu honor Swiata 1 swoja
wtasng corke, malg czarownice, w niczym nie lepsza od swoich rodzicow. Sprawiedliwos$¢ Zarzadcy
dosiegla tych dwoje nedznikow pare lat temu; zabito ich tak, jak zabija si¢ zmij¢, lecz w przyplywie
litosci darowano zycie ich corce. Teraz ta ngdzna mata czarownica jest sprzymierzencem elfa 1
najpotezniejszej ze wszystkich ztych istot - smoka. Elf probowat porwa¢ Ksiezniczke Daligar, proba
nie powiodta si¢ tylko dzigki najwyzszemu mestwu strazy, ktora zdotata zrani¢ Elfa. To prawdziwi
bohaterowie.

-Cala straz na jednego i jeszcze pozwolili mu uciec, do tego ran-nemu, tez mi bohaterowie -
skomentowat szeptem Lisentrail na tyle cicho, by mogt ustysze¢ go tylko Kapitan, stojacy obok niego.

-Teraz elf ucieka - zaczal znow Argniolo - 1 wiedzie za sobg wszystkich zdrajcow 1 wrogow
hrabstwa, chroniony przez smoka i sprzymierzony z matg czarownicg, ktéra ma ztg moc. Rozkazy sa
proste. Bedziemy musieli zlikwidowa¢ kazdego, kto bedzie probo-wat sprzeciwié si¢ Zarzadcy.
Pamietajcie wszyscy, ze elf jest ranny, a smoka mozna tatwo zrani¢ w podbrzusze, gdzie tuski sg
jasniejsze. Nadejda od wschodu 1 sprobuja wslizgna¢ si¢ do wawozu, lepiej bedzie, jesli
zaatakujemy ich wczesniej: tutaj, na rOwninie, sg wigksze mozliwosci manewru.



-Tutaj mozna ucieka¢ we wszystkie strony - znow objasnit Lisentrail. - Jak ten tu ma stanag¢ oko w
oko ze smokiem w wawozie, przeciez cate to zelastwo, co nosi na sobie, przyda mu si¢ jak patelnia
zlowionemu pstragowi.

-Plan jest taki: zostajemy tutaj w dwoch szeregach - ciggnat Argniolo.

-Lekka kawaleria z przodu, a cigzka z tytu - domyslat si¢ Lisentrail, nadal mowigc tak cicho, by tylko
Rankstrail mogl go ustyszec€. - Zeby w razie czego mogli nam pomoc, jacyz uprzejmi.

Co oznacza, ze my mozemy i8¢ juz tylko do przodu, bo za plecami mamy ich.

-Lekka kawaleria z przodu, a ciezka z tylu - podjal znowu Argniolo. - Abysmy mogli, jesli bedzie
trzeba, przyj$¢ wam z pomoca.

-Ej, Kapitanie, styszales? Moze 1 ja nadalbym si¢ na globwnodowo-dzacego. Zobaczymy, czy znow
zgadne: smok dla nas, a elf dla nich.

-Kiedy smok zjawi si¢ w polu widzenia, podzielimy si¢ zadaniami: my zajmiemy si¢ elfem,
stworzeniem bardzo niebezpiecznym i magicznym, a wy oddacie nam przystuge, likwidujac smoka.

Po przemowieniu Argnilo zamilkt, nie komentujgc szemrania dobiegajacego od strony ludzi Kapitana.
Gteboko ukryty, nieuchwytny, jedyny w swoim rodzaju strach -

Argnilo zné6w go czul 1 Rankstrail o tym wiedziat. To nie tylko ze zlosliwosci Argnilo kazat ich
sprowadzi¢, nie tylko z nienawi$ci wcisngt Kapitana 1 jego ludzi migdzy siebie a smoka.

Bat si¢. Byt przerazony.

Jesienne stonce wzeszto 1 jego jasne Swiatlo, odbilo si¢ od nieru-chomych zotnierzy cigzkiej
kawaler1i. Jeszcze przed potudniem kawalerzysci zaczeli sie dusi¢ 1 poci¢. Wielu zsiadto z koni 1
ukrylo si¢ w cieniu lip, troche bardziej z tytu. Byli zamknigci niczym matze w swych rozpalonych
zbrojach.

Lekka kawaleria, jako ze wcigz nic si¢ nie dziato, przerwatla bezruch i ciszg. Mezczyzni probowali
galopowac. Niektorzy spadali.

Jednym szto troche lepiej 1 nawet potrafili zatrzyma¢ konia w miejscu, inni mocno trzymali si¢ w
siodle.

Postepy jezdzcow byly widoczne, coraz bardziej, z godziny na godzing. Trening na duzych i1
tagodnych koniach z ziem Ztego Wiatru oraz ten spokojny czas oczekiwania zaczynaty przynosic¢
owoce. W

przeciwienstwie do Kapitana, ktory wydawat si¢ ponury jak nigdy, w oddziale panowata ogdlna
wesotos¢. Byli kawalerig! Nigdy sie przeciez tego nie spodziewali, lecz nie da si¢ ukry¢, ze byto to
ich marzeniem, inaczej nie odktadaliby tak uparcie swoich zarobkow, sold do solda, miedziaka do



miedziaka.

Wciaz byli najemnikami. Nikt nie oddatby im corki na zong. Nadal odgrywali role tarczy, ale
przynajmniej nie jako piechota.

Musieli stawi¢ czota smokowi 1 wojownikowi, ktoéry miat po swojej stronie zte moce 1 magie, 1 to
wzbudzato fale strachu, ktére rozchodzity si¢ w szeregach, lecz potem nadchodzita pociecha: mieli
przeciez swojego Kapitana. Kapitan wie, co robi¢. Kapitan zwyci¢zy, a oni przezyja.

Trakrail calty w skowronkach jezdzit tam 1 z powrotem wzdtuz szeregu, nie przestajac gadac 1 gtaskac
zlobien w starym siodle kupio-nym u handlarza, i zachowujac si¢ jak ktos, kogo spotkato szczescie
tak ogromne, ze wcigz nie moze jeszcze w nie uwierzyc.

Lisentrail 1 Kapitan siedzieli na ziemi, dajgc koniom wytchnienie.
Akurat w wypadku ich koni lepiej byto, zeby si¢ nie meczyty.

Wilk spal spokojnie z pyskiem na nodze Rankstraila, przywigzany kawatkiem sznura, by nie ptoszyt
koni. Ciepto zwierzgcia byto jedyng rzecza, jaka tagodzita niepokoj Kapitana. Starat si¢ skupi¢, lecz
mysl zaprzataty ciaggle te same natretne mysli.

Moze nawet mogtby pokonaé elfa 1 smoka, jesli tylko udatoby mu si¢ ustali¢, czy aby na pewno
chciat ich pokonac.

Nie ,,przeklety", a ,,najpotezniejszy" 1 ,,0statni", powiedziata Aurora. Okreslenia te wcale nie musiaty
si¢ wyklucza¢. Mozna by¢ najpotezniejszym 1 ostatnim, a jednocze$nie przekletym, zwlaszcza jesli
jest si¢ najpotezniejszym i ostatnim z przekletego ludu. Jesli to elfickie ksigzatko czy kimkolwiek jest
ten, ktéremu miat stawi¢ czo-

ta, nie bylo dopustem bozym, to dlaczego zamiast jakiego$ psa czy kota, ciggnal za soba akurat
smoka? Te besti¢ nalezato powali¢. To byta jedna z niewielu jasnych kwestii. Skoro Kapitan nie byt
pewien, czy bedzie mogt oswobodzi¢ ziemi¢ ludzi od orkéw na wschodnich granicach, to
pozostawienie smoka na §rodkowej réwninie bytoby po prostu gltupie. Swoja droga, Aurora, podczas
tych kilku chwil, kiedy byto im dane porozmawia¢, mogta powiedzie¢ mu co$ przydatnego zamiast
plata¢ wszystko.

Pojawily si¢ na szcze$cie wyjasnienia Lisentraila, ktoremu obcy byt

zwycza] trzymania buzi na klodke. Sam uzyskiwat informacje od podroznych, zebrakow,
sprzedawcoéw jablek, pomocnika kata, jednej z pomywaczek z kuchni Zarzadcy 1 przede wszystkim
szwagierki palacowego ogrodnika oraz kuzynki jednego z Zolnierzy przydzielo-nych do pilnowania
lochow.

Lisentrail wyjasnit, ze Ow zotnierz poznat rodzicéw czarownicy 1 w lochach spedzit z nimi kilka dni,
zanim ich powiesili. Nazywali si¢ Monser 1 Sajra 1 byli wiesniakow: opowiedzieli zolnierzowi, temu
z lochow, ze kiedy byli mtodzi, uratowali malutkiego elfa. Bo - jak stwierdzili - matemu dziecku nie
mozna przeciez pozwoli¢ umrze¢, nigdy, tak robig tylko orkowie. A potem powiedzieli, Zze ten,



ktorego uratowali, wcale nie byl przeklety, tylko dobry, ale Zarzadca nie uznaje tego za okolicznos¢
tagodzaca, prawo mowi, ze elfy trzeba za-bi¢. Wszystkie. 1 ze kazdego elfa trzeba wyda¢, nawet jesli
jest dobry.

-I nawet jesli to dziecko? - spytatl Kapitan.

-Nawet jesli to dziecko - potwierdzit Lisentrail. - Tamtych dwoje potem powiesili, a ich corka trafita
do takiego miejsca, co si¢ nazywa Dom dla Sierot 1 dla dziecka jest tym samym, co lekka piechota
dla mg¢zczyzny: gtdd, zimno, trud, wszy 1 zewszad ciegi.

Bardzo nieprzyjemne miejsce. Wtedy tez stata si¢ dziwna rzecz: Zarzadca kazat zedrze¢ dtutem jakies$
bohomazy, znajdujace si¢ na starym murze. Ale to wcale nie byly bohomazy, tylko zapisana
przepowiednia samego sir Arduina. To ten, co uratowatl nas przed orkami, bo gdyby nie on, to nie
yjrzelibySmy w ogole §wiata. On tez widzial rzeczy, ktore dopiero maja si¢ wydarzy¢. Widzisz,
Kapitanie, ciebie 1 mnie to nie, bo my jestesmy dwoma zwyktymi najemnikami, ale tych, ktorzy co$
znacza, Arduin przewidzial. 1 przewidziat... Czekaj, czekaj, to bylo cos trudnego: powiedzial, ze
ostatni z elféw spotka ostatniego smoka, a potem si¢ polaczy z ta, ktora nosi imi¢ majace co$
wspoOlnego z porankiem, a ojciec 1 matka... Nie, nie. Nie elfa, ojciec 1 matka tej jednej, mieli go
kocha¢... No jak to kogo? Elfa. A wiec wszystko pasowato: elf spotkat smoka 1 potaczyt si¢ z corka
te; dwojki, co ich powiesili, tych, co go pokochali, jak byt dzieckiem. Corka tych dwojga ma na imi¢
Juna.

-To nie miata nazywac si¢ jak poranek?

-Zgadza si¢! Juna to skrot od Jutrzenki. Wiem, bo to imi¢ popularne w moich stronach. Sajra, imi¢
matki dziewczynki, tez jest z moich stron - to nazwa kwiatu. Kto wie, moze nawet jesteSmy
spokrewnieni. Jutrzenka to imi¢ szwagierki mojej starszej siostry 1 jg tez wszyscy nazywajg Juna.
Wigc przepowiednia si¢ sprawdza.

Zrozumiates?
-Nie - odpart Kapitan. - Tylko nie opowiadaj mi tego od poczatku.

Rankstrail znal przepowiedni¢. Nigdy w nig nie uwierzyl, ale tak wiele razy jej stuchal, ze zapadta
mu w pami¢¢. Ostatni elf, ostatni smok, dziewczynka, ktora miata §wiatto poranka w imieniu, przez
lata przewijali si¢ w opowiesciach Szalonego Skryby. Przypominat je sobie. Przyszlo mu na mysl, ze
przeciez imi¢ Aurora oznaczato to samo. Zastanowit si¢, czy to przypadek, czy przeznaczenie,
intuicyjnie wyczuwajac, ze wrogos¢ Zarzadcy wobec ostatniego elfa musiata by¢ w jaki§ sposob
zwigzana z imieniem corki.

W tym momencie nadszedt Trakrail, ktéry pod wieloma wzgleda-mi, gléwnie z powodu
nieumiejetno$ci pilnowania wilasnego nosa 1 trzymania geby na ktdédke, przypominat bardzo
Lisentraila. Gdy stonce zaczynato si¢ juz chyli¢ ku zachodowi, oswietlajac jego brudne blond wtosy,
Trakrail zaczat si¢ rozwodzi¢ na temat historii swojej matki. Zaczat nieSmiato, urywajac stowa, lecz
potem jego przemowa poderwata si¢ niczym sptoszona kaczka, juz nie do zatrzymania w locie. Nic z
tego, co powiedziat Argniolo, nie bytlo prawdg. Trakrail nie byl synem czarownicy, jego matka



zbierata ziota 1 r6zne rosliny, by nimi uzdrawia¢, 1 pomagata kobietom, ktore rodzity, ale Zarzadca
oglosit, ze kobiety, ktore potrafig leczy¢, sg czarownicami 1 zaprzedaly duszg pieklu w zamian za ten
dar. Matke Trakraila wtragcono do lochu, a po kilku tygodniach spalono na stosie. W lochu poznata
Monsera 1 Sajre, 1 kiedy Trakrail jg odwiedzat, zeby przynies$¢ jej chleb albo po prostu jg zobaczyc¢,
bo to byty ich ostatnie wspdlne chwile, on tez poznat tych dwoje. To byli porzadni ludzie. Mieli to
wypisane na twarzach. Trakrail uwazal, ze Zarzadca postgpowal tak z zazdrosci. Powiadano, ze sam
tez probowat kogos leczy¢, ale jesli nie masz do tego daru, to nie wystarczg ksigzki z nazwami roslin.

Czarownicom si¢ udawato, a jemu nie, i dlatego ich nienawidzit. Z

elfami byto tak samo: Zarzadca byt piekny, oczywiscie, 1 zalezato mu na tym jak na niczym innym, co
byto wida¢ po tym, jak dbat

zawsze o swoje biate, krecone wtosy. Ale elfy i tak byly piekniejsze od niego. Tyran wiedzial cate
mnostwo rzeczy, bo przez lata meczyl si¢ okropnie nad ksigzkami, a tamci od razu wszystko
pojmowali: mowili trzema jezykami, jak tylko nauczyli si¢ chodzi¢, przyswajali sobie w okamgnieniu
astronomi¢ 1 alchemie, stuchajac kotysanek, ktore im $piewano do snu. To wcale nieprawda, ze elfy
to nikczemnicy. Jesliby nimi byli, to uratowaliby siebie samych, niszczac resztg Swiata.

Elfy nie byly winne, tak jak i bez winy pozostawata jego matka.

Lisentrail powiedziat, zeby skonczyl wygadywac te brednie, i Trakrail przerwal nagle, spuscit wzrok
1 odszedt w pospiechu.

W koncu stonce zaszto. Delikatny deszczyk skropit caty Swiat. Jaka$ zgraja, przypominajgca wojsko,
pojawila si¢ w stabym $wietle zmierzchu po drugiej stronie doliny: ludzie szli, prowadzeni przez
dwojke jezdzcow. Kiedy si¢ zblizyli, Rankstrail zobaczyl, ze jezdziec byt tylko jeden. Drugi kon
niost na swym grzbiecie troje dzieci.

Pochod zamykat smok, ktory wlasnie zaczal wysuwac si¢ na czoto.

Byla to istota nie do opisania, taczaca w sobie sit¢ 1 pigkno. Nawet w stabym Swietle dawato si¢
dostrzec jego ol$niewajacy szmaragdowy kolor 1 zabdjcze kty, ktorymi cztowiek moglby zostaé
zmiazdzony niczym piskle w paszczy wilka.

Smok byt ogromny, a jego rykowi towarzyszyl roz§wietlajacy noc ptomien, lecz nawet wowczas
Kapitan nie poczut strachu. Mozna go bedzie powali¢: dwudziestu ludzi, ktorzy zaatakuja go
jednoczesnie ze wszystkich stron, potrafi zmusi¢ go, by poderwal si¢ do lotu. Gdy si¢ uniesie,
tucznicy zaatakujg z dotu jego wrazliwe podbrzusze. To da si¢ zrobi¢. Pytanie, czy powinni to zrobi¢
1 dlaczego mieliby tego dokonac.

Zrobito si¢ jasniej. Deszcz ustal. Chmury si¢ rozproszyty. Rankstrail dostrzegt ludzi, nieuzbrojonych,
calych w tachmanach, 1 petno dzieci. Wzeszedt ksi¢zyc. Jezdziec, ktéry towarzyszyt obdartu-som,
najwidoczniej sam elf, trzymat w zaci$ni¢tej dtoni miecz, ktoéry zal$nit w ksiezycowym $wietle.
Wiedzieli, ze jest prawdopodobnie ranny. Na rozkaz Argniola ci¢zka kawaleria wyprzedzita
Rankstraila 1 jego ludzi 1 ruszyla na jezdzca, lecz ten odpart ich ataki. Jeden sposrdd tachmaniarzy



zblizyt si¢, by mu pomdc, lecz wojownik sam wyszedt z opresji. Ktory$s z kawalerzystow Argniola
zaatakowat go od tytu i elf, cho¢ nie patrzyl w jego strong, odparowat cios 1 nawet nie spojrzawszy,
wytracit mu bron z reka.

-Ej! - mruknat kto$. - Ten tam walczy jak nasz Kapitan: tez wie, skad nadejda ciosy, zanim jeszcze
zostang zadane.

-Kapitanie, co robimy? - spytat Lisentrail. -Jeszcze chwila, a prze-dostang si¢ do wawozu.
Kapitan nie odpowiedziat. Oddalali si¢. Elf1 jego ludzie nie robili nikomu krzywdy, tylko uciekali.

Smok znalazt si¢ migdzy ludzmi w lachmanach a nimi. Argniolo 1 inni walczyli, wycofujac sig.
Zostali juz tylko oni.

-Strzelajcie w grzbiet smoka! - powiedziat Kapitan.

-Kapitanie, strzaty si¢ od niego odbija. Przeciez zrani¢ mozna tylko jego brzuch!
- Strzelajcie w grzbiet smoka - powtorzyl Kapitan.

Chmura strzal przy¢mita stabe §wiatto jesiennej nocy.

Jakas dziewczynka z korong na glowie zebrata wszystkich tachmaniarzy 1 prowadzita ich w
bezpieczne miejsce. Miata mniej wigcej tyle lat co Fiamma czy Aurora.

Ttum rozbiegal si¢ w rozne strony, byt przerazony, a prowadzenie zlgknionych ludzi zawsze jest
bardzo trudne - robig oni wtedy gtupie rzeczy, na przyktad uciekajg nie w tym kierunku, co trzeba.

Ale dziewczynka byta niesamowita. Nie bata si¢ w ogole. To dlatego udawato jej si¢ wszystkich
uspokoic€ 1 pociagnac za soba.

Byta urodzonym przywodcg. Ludzie Argniola, ktoérzy zaatakowali jezdZzca z mieczem, wycofali sig.
Jeden z koni sptoszyt si¢ 1 kawalerzysta wypadt z siodta. Po tym, jak dal znak swoim ludziom, by
pozostali na miejscu, Kapitan podbiegt do niego, Zzeby bezpiecznie mogt wsigs¢ z powrotem na konia.
Podczas tych paru chwil dziewczynka podniosta na niego wzrok peten rozpaczy 1 nienawisci.
Rankstrail powrocit do swoich ludzi.

-Kapitanie, co robimy? - spytat Lisentrail. - Kapitanie - powtorzyt

- co$ przeciez musimy zrobic.

-Powiedz ludziom, by pozostali na swoich miejscach. I pamigtajcie: ja nie oddam was w rece kata,
bo tutaj to ja wymierzam sprawiedliwos¢. Kto nie postucha 1 zaatakuje, posmakuje mojego miecza.

-Kapitanie, nie mozesz nic nie zrobi¢. Ludzie Argniola zabijg ci¢ -

nalegat Lisentrail.



-Robcie, co mowig. Nic innego nie da si¢ zrobi¢ - powtorzyl po-sepnie Kapitan.

Podjat decyzje. Jesli wyda rozkaz, by nic nie czyni¢, zabija jego, ale nie jego ludzi. Zolierz musi
wykonywac rozkazy, a jesli rozkaz brzmi: ,,sta¢ w miejscu, nie moze podejmowac zadnych dziatan.

Poza tym Argniolo nie mogt straci¢ calej armii najemnikdw, majac orkdéw u granic.

Rankstrail przypomniat sobie petne nienawisci spojrzenie dziewczynki. Pomyslat, ze uratowat jej
zycie, ryzykujac swoje, 1 ze ona nie dowie si¢ o tym nigdy. Potem nie mogt juz jej dostrzec, bo znikta
bezpieczna w gltebi wawozu. Smok zastapit im droge. Kapitan zadat

sobie pytanie: na jak dlugo, dzien, dwa, pie¢? Na zawsze? Predzej czy pdzniej smok odejdzie 1
miedzy Argniolem a dziewczynka pozostanie tylko wojownik z mieczem 1 wlosami, ktore I$nity w

swietle ksiezyca.

Smok uniost si¢ w powietrze. Jego jasne 1 wrazliwe podbrzusze za-l1$nito w blasku ksi¢zyca, a
rozpostarte fantastyczne zielone skrzydta omiotty nocne niebo.

Nawet teraz, ze Swiadomoscig $mierci, ktorg na siebie Sciggnie, Kapitan patrzyt na wspaniatly lot,
taczacy w sobie potege 1 pigkno. Zrozumial, smok zamierzat ocali¢ armi¢ obdartuséw. Rankstrail
mogt

juz uzna¢ si¢ za martwego.

Z drugiej strony, nie byl przeciez niesmiertelny. Liczyl si¢ z tym, ze predzej czy pdzniej umrze.

Stat nieruchomo 1 podziwiat lot smoka.

- Strzelajcie! - krzyknat Lisentrail zza jego plecéw. - W brzuch!

Stamtad strzaty si¢ nie odbijaja, nie odpadng!

Rozkaz zostal wykonany blyskawicznie. Kapitan nie zdazyt si¢ nawet odwroci¢, kiedy strzaty lekkiej
kawaler1i zafurkotaly niczym stado jastrzebi.

- NIEEEE! - krzyknat Kapitan.

Ogien rozswietlil niebo 1 obrocit w popiot stare drzewa. Stworzenie uderzyto caly silg swego ciata
w zbocze gory, ktore si¢ obsuneto.

Runeta ziemia, posypaty si¢ kamienie, spalone drzewa i bloto.
Ogromna lawina pomkneta w dot.

Kiedy bryly ziemi zatrzymaty si¢, najemnicy zobaczyli, ze wawo6z zostal zamkniety na zawsze. Po
drugiej stronie dziewczynka, mtody wojownik 1 pozostali byli bezpieczni, poza ich zasiegiem.



Smok lezal na ziemi.
Wstrzasaly nim jeszcze ostatnie, agonalne drgania.
Ziemia nasigkla jego krwia.

Tysigce malenkich stokrotek nagle wyrosto 1 rozkwitto, tworzac dywan, na Srodku ktorego konat
smok.

Rankstrail zsiadt z konia 1 to samo uczynili jego ludzie. Wilk zdotat
si¢ w koncu uwolni¢ ze swojego sznura i szedt u jego boku.
Zblizyli si¢ powoli.

Smok byt nieruchomy, martwy.

Wiatr poruszyt stokrotkami 1 ich ptatki zaczgty opadac.

Zrobito si¢ chtodnie;.

- Panowie - powiedzial Kapitan cicho. - Tym razem popeinilismy ghupstwo.
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Kapitan obrocit si¢ w strone Lisentraila.

- Karg za niesubordynacj¢ jest $mier¢, kapralu - powiedzial. Odkad walczyli rami¢ w ramig,
pierwszy raz przemawial do niego tak surowym tonem. Kapral wytrzymat jego spojrzenie.

- A wiec zdechne, tak jak zdecht smok, Kapitanie, ale ty bedziesz zyt. Kapitanie, tylko ty mozesz
zatrzyma¢ orkdéw. Na Pograniczu Ziem Znanych sg tez i moi ludzie, to przeciez nie karaluchy 1 maja
prawo do jakiego$ zycia.

Wciaz stali, patrzac na siebie.

Zjawili sie Argniolo 1 jego ludzie, triumfujacy 1 radosni.

-A elf? - spytal Argniolo rozczarowany. - A mata czarownica?

-Wszyscy pod osuwiskiem - sktamat Kapitan. Jego ludzie przytakngli. - ZepchneliSmy smoka na
zbocze gbry, a ono runeto.

Dwie pieczenie na jednym ogniu. Wszyscy martwi.
-Moze kto$ si¢ uratowal? - zaniepokoit Argniolo.
-Nam si¢ zdaje, ze nie. Wszyscy pod osuwiskiem. Nikt nie uciekt

- stwierdzit Kapitan. - Cho¢ nie mozemy by¢ pewni - uniosto si¢ mnostwo kurzu. - Pomruk akceptacji
przebiegt wsrod jego zolnierzy.

-Lepiej bytoby mie¢ ciata, by pokaza¢ je Zarzadcy.

-W takim razie powinniscie byli sami ich zabi¢, ekscelencjo. My, najemnicy, kiedy tylko mozemy
oszczedzi¢ sobie trudu, robimy to.

Kapitan 1 Argniolo spogladali na siebie nawzajem.

-0 s$wicie cheg cie widzie¢ w moim namiocie, Kapitanie.

-Tak, ekscelencjo, oczywiscie, a ktdry to wasz namiot, bo tutaj zadnych nie widz¢?
-Namioty sg w wozie, ktory za nami jechat, razem z pachotkami.

Jestem pewien, ze ty 1 twoi ludzie szybko uporacie si¢ z rozbiciem ich dla nas. Mowia, ze
najemnikom wszystko si¢ udaje, a zwtaszcza tobie. Plotka glosi, ze imates si¢ zacnego zajecia, jakim
jest pasanie krow, wiec z pewnoscig bedziesz 1 dobrym majordomusem.

-Z pewnoscig, ekscelencjo - odpart Rankstrail. - Zaszczytem by-



loby dla mnie roztozy¢ wasz namiot. Duma i chlubg byloby przygotowa¢ wam legowisko. Za
pozwoleniem, ekscelencjo, jest tylko jeden drobiazg, a nie chcialbym w Zadnym razie, byscie si¢
potem na mnie pogniewali. Bo widzicie, ekscelencjo, beda juz ze dwa lata, jak stacjonujac w
Roztupanej Gorze, nie myjemy sig.

Mamy wszy wielkie jak karaluchy, nie méwigc juz o naszych pluskwach. Jestescie pewni, ze chcecie
spa¢ na tym, czego dotykaly wcze$niej nasze dlonie? Ja nie Smiem powiedzie¢ wam, co na ogdl
robimy z naszymi dtonmi 1 gdzie je czasem wkladamy, bo to w zadnym wypadku nie licuje z honorem
kawalerzysty.

Argniolo popatrzyt na niego z lodowatg nienawiscig, a Kapitan odpowiedzial mu petnym szacunku
usmiechem i lekkim uktonem.

Namioty kawalerzystow rozbili pachotkowie.
Najemnicy spali na ziemi, przy ogniskach. O pierwszym brzasku Kapitan stawil si¢ bez broni 1 bez
zbroi, jak nakazywata grzeczno$¢, w namiocie Argniola, ktéry na srodku réwniny wygladat okazale,

caly w biate 1 karmazynowe poziome pasy, przeplatajace si¢ ze ztotem obszyc¢.

Dziwny, stodkawy zapach rozchodzit si¢ nad obozem. Wszedzie na ziemi lezato to, co pozostato po
stokrotkach, tworzac na trawie jakby dywan. Wiele ptatkéw byto czerwonych od krwi smoka 1 wraz z
tymi biatymi tworzyto kolory Daligar.

Argniolo czekat na niego w §rodku namiotu. Siedzial na krzesle, ubrany w aksamit, 1 gdy Kapitan
wszedl do srodka, zwlekat dtugo, nim obrdcit sie¢ w jego strong 1 przemowit. Za Argniolem byta ko-
tara, ktora dzielita namiot na dwie czegs$ci. Rankstrail wyczul, Zze nie sg sami, lecz nie obeszto go to
ani nie zdziwito, poniewaz gdy czekat

cierpliwie, az tamten zechce taskawie zauwazy¢ jego obecnos¢, spostrzegt katem oka, ze jego wilk
szedl za nim 1 lezat niedaleko, przyczajony w cieniu.

Wreszcie Argniolo podnidst wzrok na Rankstraila 1 odezwat sig:

-Nie spodobates mi si¢, Kapitanie. Ale przynajmniej powaliles smoka. Wiesz, co to za zapach?
-Wtasnie si¢ nad tym zastanawiatem, ekscelencjo - odpowiedziat

zgodnie z prawdg Kapitan.

-Pieczemy wtasnie migso smoka.

-Wy... wlasnie... co? Co wtasnie robicie? Pieczecie smoka? Ale...

-To bedzie uczta kawalerzystow z Daligar, Kapitanie. Od dziecka wpajano nam, ze mamy zostac¢

bohaterami, spozyjemy wigc migso smoka, aby jego sila poptyngta naszymi Zzylami 1 uczynita nas
niezwycigzonymi.



Kapitan wykorzystat calg swoja wolg, by powstrzyma¢ zarowno odruch wymiotny, jak 1 che¢
zmasakrowania Argniola tu i teraz.

-Co o tym sadzisz? - spytal tamten.

-Nie wiem - odpart Kapitan, starajagc si¢ nie da¢ nic po sobie pozna¢. - Ja zjadtem cate mnostwo
nietoperzy, a lata¢ nie umiem.

Moja matka, ktora byla §wigta kobieta, wykarmita swojg krwig tysigce komardow, a im charakter
wcale si¢ nie poprawit. Ale nie wiem, moze to wy macie racj¢. Jedliscie duzo kur tam, gdzie si¢
wychowaliscie, ekscelencjo?

Argniolo zerwat si¢ na rowne nogi, oburzony.

- Nie mam zamiaru dtuzej tolerowac twojej arogancji - oznajmit.

Na jego skinienie trzech uzbrojonych ludzi w 1$nigcych zbrojach 1 z mieczami, wytonito si¢ zza
kotary 1 stan¢to tuz przed Kapitanem, ktéry z zaciekawieniem zmierzyt ich wzrokiem po czym zwrocit
si¢ znéw do Argniola.

- Dobrze - stwierdzit - jesli nie macie mi nic do powiedzenia, po zegnam si¢ juz. Jutro wyruszam do
Roztupanej Gory jako dowddca zarowno kawalerii, jak 1 lekkiej piechoty, tak jak oznajmit to hrabia
Daligar. Co dwa miesigce bede wam przysytat raporty. Moje uszano wanie dla catego towarzystwa.
Kapitan odwrocit si¢, by odejs¢. Zatrzymat go lodowaty gltos Argniola.

-Kapitanie - powiedziat - nie sadzisz chyba, ze wyjdziesz zywy z tego namiotu!

-Oczywiscie, ze nie, ekscelencjo. Jestem inteligentny 1 zrozumia-

tem, ze juz po mnie. Tylko moj wilk, biedna bestia, jest kompletnie gltupi 1 ni w zab nie rozumie, co
si¢ dzieje. Niech tylko jeden z waszych ludzi si¢ ruszy, a wilk rozszarpie wam gardto, ekscelencjo.
Jak juz méwitem, moje uszanowanie dla calego towarzystwa.

Kapitan znoéw si¢ odwrocil, by odejsc. Jego wilk wydat z siebie ciche warknigcie.

-Ja 1 ty zndéw si¢ spotkamy - sykngt Argniolo.

-To pewne, ekscelencjo - potwierdzil Kapitan, nawet si¢ nie odwracajac. - Jesli tylko wcze$niej nie
zdechniemy, to znow si¢ spotkamy.

Po wyjsciu z namiotu Rankstrail schylit sie, zebral gar§¢ ptatkow stokrotek, niektorych
snieznobiatych, symbolizujgcych niewinnos¢, innych czerwonych od krwi ztozone; w ofierze, 1
zacisngt je mocno w dtoni.

Kiedy dotart do obozowiska najemnikéw, upadt na kolana 1 zwymiotowat, jakby wyrzucat z siebie
uczucia. Lisentrail przyjrzal mu si¢ zaniepokojony, lecz nie osmielit si¢ pisnag¢ nawet stowem.



Kapitan podni6st sie, spojrzat na platki, ktore sciskat w dioni, a potem wtozyt je ostroznie do swoje;j
torby. Nie patrzac na Lisentraila, wydal mu rozkaz zebrania ludzi: zaraz wyruszaja, na wieczor dotrg
do Daligar, a nastepnego dnia wszyscy razem, oni 1 piechota, wyrusza do Rozlupanej Gory.

Siedzieli juz na koniach, gdy kto§ zapytat cicho:

-No a ci tam, po drugiej strony obsuwiska, co teraz z nimi bedzie?

-Po drugiej stronie Gér Ciemnosci jest morze - odpart Lisen-trail. -

Morze to takie miejsce, gdzie wszedzie jest woda, ktora ciggnie si¢ bez przerwy 1 nigdy si¢ nie
konczy. Pi€ jej si¢ nie da, 1 dlatego jeszcze tyle jej jest, ale w morzu mozna znalez¢ wiele rzeczy do
jedzenia. I to nie tylko ryby. Na skatach podwodnych sg rosliny, ktére si¢ je, i nawet piasek skrywa
pod sobg pozywienie. Kto zyje nad morzem, nie cierpi glodu.

-To dlaczego my tez tam nie po6jdziemy? - spytat ktos. - Czemu nie pdjdziemy tam zamieszkac?

- Bo tam sg erynie - odpart Lisentrail.

-Kto?

- Furie. Anioty Smierci. Duchy zniszczenia. To trzy okropne, nie pokonane zjawy. Przybywaja z
nieba 1 niszcza wszystko, co stanie na ich drodze. To dlatego nad morzem juz nikt nie mieszka. Na
wet piraci przestali tam przyptywac. Tego, kto przejdzie przez Gory Ciemnosci, predzej czy pozniej
czeka $mier¢. Stad nazwa tego ma sywu. Kto je przebedzie, nie pociggnie juz dlugo. Nawet smok nie

poradzitby nic na erynie, Kapitanie.

Kapitan nie odpowiedziat, lecz kiwnat potakujaco gtowa, a jego zastepca przelotnie spojrzat mu w
twarz. Tuz przed przybyciem do Daligar kapral odzyskal odwage 1 osmielit si¢ przemowic.

- Kapitanie - powiedziat - musisz bardziej uwazac. Cebule, jesli sg robaczywe, wcale ci nie stuzg.
ksiega druga

ostatni

feniks

-To elfy nie sg niesSmiertelne? - zapytat ktos.

-Tylko jesli pozwolimy im zy¢ - odparl Lisentrail, ktory wiedzial zawsze wszystko o wszystkim. -
Gdy ktos je zabije, umierajg tak jak my.

I

Pierwsze $wiatto poranka pojawito si¢ na pogodnym niebie: morze zaiskrzylo niczym ptaszcz z
jasnego jedwabiu. Dwie chmurki zarysowaly sie, blade 1 ledwie widoczne, nad horyzontem, w



rozowym $wietle dnia. Nocna bryza rozwiata piasek, tworzac na jego powierzchni lekkie fale.
Szczyty malenkich pagdrkdéw oswietlat

poranny brzask. Doliny wypelnione byly cieniem 1 poorane sladami krabow, wrobli 1 mew. Stonce
miato si¢ wlasnie wznies¢ ponad stromym brzegiem, wysokim, niedostepnym, pokrytym bluszczem i
kwitngcymi kaparami; prawie tak wysokim jak gory, ktore l$nity dalej, zielone od laséw. Na
wschodzie niebo zaczgto blakngC, granat stat si¢ btekitem, gwiazdy bladly w coraz jasniejszym
swietle dnia.

Para mysikrolikow spotkata si¢ na skraju zarosli, w cieniu tamaryszku, ktory zaczynat wtasnie
przekwita¢. Przekrojony robak skrecat sie rozpaczliwie 1 wowczas zwolnit si¢ mechanizm putapki.

Ztapane ptaszki, kwilagc rozpaczliwie, szamotaty si¢, ale putapka byla perfekcyjna 1 petla z
plecionego ptotna wytrzymata.

Wreszcie bylo co$ do jedzenia.

Ospo odgarngt wlosy z twarzy, odzyskal potéwke swojego robaka, chwycit mysikroliki - najpierw
drobniejszego, prawdopodobnie sa-miczke, a potem samca - 1 zebami szybko odgryzt im gtowki.

Oblizal krew, ktora pozostata mu na ustach 1 wtozyt ptaki do torby - to bedzie obiad. Gtéwki postuza
za przynete, a wiec przy odrobinie szczes$cia bedzie tez kolacja. Trzeba bylo jeszcze zdecydowac, co
zrobi¢ z potowa robaka: mozna jg wykorzysta¢ w celu urozma-icenia sobie obiadu lub tez uzy¢ znow
jako przynety, w nadziei na urozmaicenie kolacji.

A wszystko dzigki temu, ze dobrze mu poszto.

Rozejrzatl si¢ dokota. Plaza o tej porze poranka byla istnym mro-wiskiem ludzi parajacych si¢ rozng
dziatalnoscig. Chodzili tam po-szukiwacze rogowcoOw, malenkich matzy, ktore Spig w piasku, tak
malutkich, ze wtasciwie nie sycg 1 dajg tylko wrazenie, ze co$ si¢ jadto, co jednak 1 tak jest lepsze
niz pewnos¢, ze brakuje jakiegokolwiek po-karmu. Gdy nastanie ranek, mréwcze prace przenosza si¢
na stromy brzeg, bo podczas odptywu dostepne sg ostrygi 1 skatoczepy, ktore zamiast usSmierza¢ gtod,
tylko go rozbudzaja. A w potudnie: stonce w zenicie 1 pora obiadu, o ile si¢ go ma. W razie braku
obiadu po-

tudnie jest tak samo pracowite jak ranek, gdyz o tej porze raki pojawiajg si¢ w cieniu wielkich skat,
ktore zamykaja zatoke od zachodu, a wigc wtedy wszyscy probuja je tapac. Po potudniu cale
mrowisko wyniesie si¢ z wody, by szuka¢ szyszek, ktore majag w $rodku kilka orzeszkow piniowych,
tak malenkich, ze zamiast zaspokaja¢ gtdd, tylko go wzmagajg.

Ospo rzucit okiem na plaze Erbrow, ktora znajdowata si¢ tuz po-nizej ich wioski Erbrow nad zatoka,
ktora nazywa si¢ oczywiscie zatokag Erbrow. Od imienia smoka, ktory polegl, by oni mogli zy¢,
wszystko nosito nazwe Erbrow, nawet corke elfa, jej wysoko$¢ matg Ksie¢zniczke, tez nazwali
Erbrow - przynajmniej nie musieli si¢ na-mysla¢ nad imionami.

Ludzkie mrowisko na plazy byto wyjatkowo glosne. Cala, zona Draba, 1 jej przyjaciotka Juna, zona



elfa, chichotaty jak zwykle. Cala miata matego syna, ktory nosit absurdalne imi¢ Pestek, co w jezyku
ich kraju miato oznacza¢ co§ w stylu ,,chmurka-jak-wata-co-iata". Brzmialo to niedorzecznie.
Krzyzéwka kury z robakiem prawdopodobnie miata-by wiecej oleju w gtowie niz te dwie kobiety,
bo zrozumiataby, ze na tej plazy zyje si¢ beznadziejnie 1 wcale nie ma z czego si¢ Smiac. Juna 1 Cala
poswiecaty potowe swojego czasu na szukanie rogowcoOw, a drugg na zbieranie ghupich muszelek bez
niczego do jedzenia w Srodku, tylko po to, zeby robi¢ z nich bezuzyteczne naszyjniki albo... takie
cos... co nosi si¢ we wlosach. Co jaki§ czas ktos mu mowil, jak si¢ to nazywa, ale Ospo ciagle
zapominal. Trzy lata temu Juna poslubita przekletego elfa. Odbyly si¢ wielkie uroczystosci,
oczywiscie bez niczego do jedzenia, 1 wielkie tance. Zaprosili tez tych z Astrid, innej wioski,
obdartusow przymierajacych glodem, ktorzy mieszkali na malym cyplu zamykajagcym zatoke od
potnocy. Ci z Astrid mieszkali tam dtuzej niz oni, ale 1 tak nie byli mniej ubodzy, cho¢ trzeba
przyzna¢, ze w Astrid mieli przynajmniej kurczaki 1 na $lub elfa 1 Juny podarowali im pie¢ kur 1
koguta, ktore zamieszkiwaly teraz jedyny kurnik Erbrow, nietykalny zalazek przysztego bogactwa.

Oni, mieszkancy Erbrow, w zamian za to dali im Zzrebaka. Bty-skawica 1 Plama, dwojka koni, ktora
przybyla tu z nimi z hrabstwa umgczona droga, kiedy musieli ucieka¢, zyta na plazy 1 wlasciwie nie
wiadomo po co, skoro do niczego si¢ nie nadawata, chociaz na gulasz pasowalaby wySsmienicie.
Jednak nie mozna bylo zrobi¢ z nich potrawki, tak jak nie wolno przerobi¢ na kotlety Zrebiat, ktore
systematycznie pojawialy si¢ na §wiecie, jeden co dwa lata. Dlatego w Erbrow, jesli nie umarto si¢ z
gtodu, nie spadlo ze stromego brzegu albo si¢ nie utongto, mozna bylo jeszcze zostac stratowanym
przez konia, bo mieli ich cate stado 1 wszystkie konie catymi dniami biegaty tam 1 z powrotem.
Mieszkancy Erbrow przymierali gtodem i byli obdarci, ale za to wszyscy potrafili jezdzi¢ konno. Bez
siodet 1 galopem, zupetnie to bylo nieprzydatne 1 jeszcze bardziej podsycato apetyt. Ospo odmoéowit
nauki.

Z okazji slubu tej dwojki glupkow obie spolecznosci przyrzekly sobie nawzajem bezwzgledng 1
wieczng lojalnos¢, a potem dalej przymieraly gtodem i biedowaty, kazda osobno. Jak si¢ zdaje, zdy-
chanie z glodu 1 ngdza stanowily niezbywalny przywilej ludzi wolnych, wraz z umiej¢tnoscig pisania,
czytania, jezdzenia konno bez siodta, ptywania 1 waltesania si¢ tu i tam, na wpot nago.

Za plecami Cali naymtodszy z drwali, Solario, szukat rogowcow.

Robit to tylko jedng re¢ka, bo na drugiej trzymat najmniejsze ze swoich dzieci, ktore rowniez Smiato
si¢ glosno. Najwyrazniej wszyscy przednio si¢ bawili na tej przekletej plazy, tuz pod skalami.
Doprowadzato to Ospa do szatu. Rzeczywiscie, trzeba przyzna¢, ze gdyby on takze zostal na plazy, by
szuka¢ rogowcow, zdobylby duzo wig-

cej jedzenia niz dzigki swoim putapkom na mysikroéliki, ale wtedy musiatby znosi¢ nie tylko Cale 1
Jung, ale takze Solaria, ktory znow by mu opowiadat, jakie to zdolne s3 jego najstarsze coreczki,
ktore potrafig juz czyta¢ 1 ptywac, albo jak to zakochatl si¢ w swojej matzonce, Rimarze. Matzonce,
nie zonie, tak zwykto si¢ tu mowic.

Odkad przybyli nad morze, wszyscy zaczeli mowic jak elfy. Solario o§wiadczyt si¢ swojej matzonce,
jak tylko dotarli na plaze, jeszcze zanim zaczgli budowa¢ domy. To byt przyptyw radosci z bycia
wolnym, wolnym po to, by robi¢ wtasciwie nie wiadomo co. By §mia¢ si¢ bezustannie, wygadywac
glupoty do dziecka, ktore nie potrafito nawet moéwic, 1 zdycha¢ z glodu na plazy smaganej przez



wszystkie mozliwe wiatry z wyjatkiem tych ze wschodu, zatrzymywanych przez Gory Ciemnosci.

Bezsprzecznie nie byli juz tachmaniarzami, bo aby zastuzy¢ sobie na miano tachmaniarza, trzeba by
tachmany w ogole posiadac. Przez osiem lat ich ubrania zniszczyty si¢, podarty 1 rozpadly. Zostaty
po nich tylko strzepki gdzies posrod krzakow jezyn. Wszystkie nitki, jedna za druga, byly zuzywane,
zamieniane na prowizoryczne wedki albo cudaczne sieci towieckie.

I tak zyt sobie lud istot wolnych, bedacych panami wlasnego przeznaczenia, a mniej patetycznie -
pary gatek. Wypada dodac¢, ze wolnos¢ az tak znowu nie rozgrzewa, zwtaszcza jak wieje wiatr od
potnocy 1 sztorm uderza w nabrzeze. Wszyscy ci, ktorym urodzily si¢ dzieci, od Solaria po
przekletego elfa - jego smarkata przyszta na §wiat jakie§ dwadzie$cia miesiecy temu - byli na wpot
nadzy 1 latem, 1 zimg, bo w swoje szmaty ubrali dzieci. Yorsh, wielki przywddca, potomek
dostojnych rodow ludzkich 1 elfickich, nosit tylko prze-paske wokot bioder. Dziewczeta miaty nogi
gote az do kolan i od-stonigte ramiona, co wcale nie uchodzi za przyzwoite. Jesli Beka zobaczytaby
je w takim stanie, wygrzmocitaby je kijem jak nigdy.

Co za ubaw! A najdziwniejsze, ze im bardziej byli obdarci 1 cuchngcy, tym chetniej starali sig
rozmawiac ze sobg tak, jakby wszyscy byli szlachcicami, panami 1 bogaczami ziemskimi. ,,M0j panie,
jak si¢ maja wasze zawszone sprawy? Droga pani, jakze wam si¢ dzi§ przymiera gtlodem? Wasza

.....

Ospo.

A gdy zapytat elfa, dlaczego méwit do zebrakéw, stuzacych i ro-botnikow tak, jakby wszyscy byli
dzie¢mi krola, on odpowiedziat, Zze to najlepszy sposdb, by uswiadomi¢ kazdemu, ze jego godno$¢ w
istocie rowna si¢ godnosci krola. Wszyscy byli przyzwyczajeni do tego, by kojarzy¢ godnos¢ z
szatami, butami 1 zZtotymi ozdobami. W

sytuacji, gdy ztotych 0zdob ani butow nie byto, a ubran juz brakowato, by si¢ upewni¢, ze pamieta si¢
nadal o godnosci, nalezato wspomina¢ o niej w kazdym zdaniu. Elf dodat rowniez, Ze jezyk jest jedng
z dwoch rzeczy - druga to mitosierdzie - ktore cho¢ nic nie kosztuja, maja najwickszg wartosc.
Jednakze Ospo, co to elfem bynajmniej nie byt, wcigz zastanawiat sie, co u licha, miato to wszystko
znaczy¢.

Sprobowat sobie przypomnie¢ czasy, gdy jedzenie byto dla niego czym$ zwyczajnym. Wspomnienie
zagubito si¢ gdzie§ w gltebokich 1 mglistych zakamarkach pamigci, wsrdd tego, co pamigtat z czasow,
zanim pojawil si¢ przeklety elf ze swoim I$Snigcym mieczem 1 swojg rownie widoczng tgpota, po to
tylko, zeby przywlec ich wszystkich na te po stokro¢ przekleta plaze, gdzie do picia mieli tylko rose 1
stong morska wode, a do jedzenia algi, kore drzew 1 od czasu do czasu zgnilg rybe. Gdyby nauczyt
si¢ pltywac, bytyby tez rogowce, raki 1 matze. Gdyby nauczyt si¢ wspina¢, zdobylby i mioéd z mirtu
rosnacego na cyplu. Ale starszy Zotnierz nie robi przeciez takich rzeczy - nie wspina si¢ 1 nie ptywa,
nie jest przeciez wiewiorka ani ryba. Juz predzej bedzie zywil si¢ rosg 1 korg drzew. Nawet gdyby
ktos$ chcial go tego nauczyc¢, nie byt bardzo pojetny 1 szybki w opa-nowywaniu nowych rzeczy.

Mozna si¢ byto najes¢ nad stawami, gdzie czaple, biate 1 siwe, dreptalty w btocie, 1 nadatyby si¢ na
pieczen. Wystarczytaby mata putapka z potowka zgnitej ryby, ale nie! Tego nie mozna bylo robi¢, to
zostato zabronione. Przez pierwszy rok dla wszystkich wygtodniatych, ktorych ugoscila plaza,



polowanie na czaple byto samg radoscia, ale ta skonczyta si¢ nagle, bo po prostu wszystkie zostaty
zjedzone.

Odkad kilka czapli pojawito si¢ nie wiadomo skad, nie wolno byto ich tkna¢, bo si¢ rozmnazaty.
Dozwolone byto upolowanie tylko jednej czapli, 1 to w wyjatkowych okolicznosciach: jesli nalezato
nakarmi¢ chorego lub jesli kobieta urodzita dziecko. Na mewy pozwalano polowa¢ do woli - ich
mieli pod dostatkiem, szkoda tylko, ze byly nie do schwytania. Nie tapaty si¢ w putapki 1 byly zbyt
szybkie, aby trafi¢ je kamieniem. Przydataby si¢ proca albo tuk, lecz Ospo nie potrafit postugiwac
si¢ ani jednym, ani drugim.

Kiedys$ przynajmniej jadat. Inni nie, inni jedli wigcej teraz, niezbyt wiele, ale z pewno$cig wigcej niz
on wczesniej. Kiedy nie jedli, gadali jak elfy, 1 to jakim§ dziwnym sposobem pozwalato zapomnie¢ o
gltodzie. Sg ludzie, ktoérzy zawsze maja wszystko, co im do szczgscia potrzebne, gtupote, ktora czyni
ich zadowolonymi 1 radosnymi, cho¢ sg goli 1 Zyjag na plazy smaganej wszystkimi mozliwymi
wiatrami. Elf nauczyt innych ptywac 1 strzela¢ z tuku do catkiem smacznych mew.

Ospo jednak z tukiem sobie nie radzit, a nauki ptywania odmowit.

To byto dobre dla elféw. Zotnierz nie musi umieé plywag, a juz zwlaszcza nie starszy rangg. Pisaé i
czyta¢ tez nie potrzebuje. Kiedy nie ptywali, czytali - kolejna rzecz dobra dla elfow 1 dla kretynow.

Pisali stowa na piasku, a potem je czytali, co 1 tak byto lepsze od opowiesci. Wieczorami, jesli
pogoda byta tadna, zbierali si¢ wszyscy wokot ognisk na plazy, zeby opowiadac sobie historie o
osobach, ktore nigdy nie istnialy 1 w ogdle nie mogly istnie¢, bo byloby to po prostu niedorzeczne.
Czasem nie opowiadali, a grali: jedno, ze jest krolem, a drugie, ze jest ksigzniczka, 1 w taki sposob
przekazywali histori¢. To nazywato si¢ teatr. Raz nawet wszyscy si¢ poptakali, bo Cala zagrata
umierajgca ksiezniczke. Po prostu nie do wiary. Starsi zolnierze wieczorami upijali si¢ piwem, 1 to
jest zajecie dla mez-

czyzn, a nie jakies opowiadanie niestworzonych historii, ktore nie wiadomo co w ogole miaty
znaczy¢. A do tego niektorzy dobrze si¢ bawili, optakujgc Cale. Sg ludzie, ktorzy zawsze majg
wszystko, co im do szcze$cia potrzebne.

Kiedy Ospo przebywat w Domu dla Sierot, pani Beka, opiekunka tego domu, pilnowata, by jedzenia
nie bylo za duzo, bo jak dziecko je tyle, ile chce 1 kiedy chce, to psuje si¢ mu charakter. Niektorzy
rzeczywiscie w Domu dla Sierot jedli bardzo mato, zywili si¢ samymi rogowcami nazbieranymi na
plazy. To tylko oni dwaj, Drabo 1 Ospo, dwaj straznicy Domu dla Sierot jedli porzadnie. Kaszg
chociazby, dzielono na nierdwne porcje, 1 wtasnie oni to robili, wigc zawsze dostawaty si¢ im
resztki, gdy str6ze Domu dla Sierot, pani Beka 1 wielmozny pan Karambol, zostawiali cos z positku.
Wprawdzie rzadko, bo Karambol byt jak studnia bez dna, lecz czasem si¢ to zdarzato.

A jeszcze wazniejsza od kaszy byta nadzieja. Predzej czy pdzniej oni dwaj mieli zosta¢ zotnierzami:
cztery porcje kaszy dziennie 1 porcja wieprzowiny dwa razy w miesigcu. A potem awansowaliby na
starszych zotnierzy: pie¢ porcji kaszy dziennie, jedna porcja wieprzowiny dwa razy w tygodniu 1
kufel piwa z okazji §wigta zimy oraz nowiu ksi¢zyca. Na mysl o piwie jego oczy si¢ zaszklity. W
Domu dla Sierot piwo zostawato czasem na dnie kufli Beki i Karambola, 1 wtedy bylo prawdziwe



swieto.
Na poczatku zyto si¢ cigzko, jeszcze gorzej niz uniego w domu.

To byty dlugie lata - mate pomarszczone jabtka oraz kasze z robakami zawsze rozdzielano nierowno.
Batow tez nie dzielono rowno, ale inaczej niz kasze: im krdcej bytes w Domu dla Sierot, tym wigce;j
batow dostawates. Ale wystarczyto tylko wytrzymac. Jesli po drodze nie umartes, wyrastates 1
przypadata ci pozycja straznika, potem zot-

nierza, a na koncu raj na ziemi: robili z ciebie starszego zotnierza.

W dniu, w ktorym elf przybyt razem ze swoim przyjacielem smokiem, odbyta si¢ wielka popijawa i
wyzerka: poszto cate piwo 1 wszystkie kurczaki Beki 1 Karambola, ale nawet wtedy Ospo po-myslat,
ze ghupota bytoby stamtad odej$¢, pozostawi¢ znane, by p6jS¢ w nieznane. Szkoda, ze nie byto komu
o tym powiedziec.

Nawet Drabo, ktory od zawsze byl jego zwierciadlanym odbiciem, jego druga potowa, opuscit go,
zeby zej$¢ si¢ z tg grymasnicg Cata 1 spija¢ z warg elfa kazde jego durne stowo. Po prostu nie do
wiary.

Poza tym w trakcie catej tej szalonej 1 niesamowite] podrdzy, kiedy elf pociagnal za sobg ich,
wszystkich nedzarzy 1 obdartusow ze wszystkich okolic hrabstwa, Ospo nadal sadzil, ze to jedna
wielka glupota, ale wtedy nie mial komu o tym powiedzie¢. Wszyscy jak jeden maz poszli za tym
oblgkancem: w chwilach, gdy moglyby ich przynajmniej zatrzyma¢ zmeczenie 1 bol ndg, oblgkaniec
opowiadatl

im cata mas¢ bajek, jedng bardziej niedorzeczng od drugiej, 1 wszyscy znow nabierali odwagi 1
zaczynali maszerowac. Nawet gdy napotkali na swojej drodze catg kawaleri¢ Daligar, nie zrobito to
na nich wigkszego wrazenia. Obtgkaniec opowiedziat jaka$ historyjke o bohaterach catych w blasku
chwaty 1 ci tachmaniarze, ktdrzy przez cate swoje marne zycie nie robili nic innego, jak tylko szukali
kogos, przed kim mogliby si¢ ptaszczy¢, zamieniali si¢ nagle w wojownikow 1 postanawiali, ze nigdy
wiecej nikomu si¢ nie poddadza, nawet jesli miano by ich zabi¢. Zreszta gdyby nie to, ze smok dat si¢
zabi¢, zeby ich uratowac, kawaleria Daligar wybitaby ich wszystkich. Co do jednego, od zawszonego
kulawego zebraka po nieznosne dziecko.

Po prostu nie do wiary!

A oni wcale si¢ nie zeztoscili na po stokro¢ przekletego elfa za to, ze powlokt ich za soba, wrecz
przeciwnie - wszyscy zgrywali bohateréw!

Po prostu nie do wiary.

A potem wreszcie dotarli na plaze, tak jakby morze bylo miejscem, do ktéorego warto dotrze¢: ta
granatowa woda 1 zielone wyspy, cypel 1 mewy. Woda 1 mewy nawet by uszly, tym, kogo naprawde
nie znosit, byta ta mata dziewczynka, potelf. Najzwyklejszy berbec, ale kiedy si¢ urodzita, to byto
tak, jakby na Swiat przyszta co najmniej jakas ksigzniczka!



Kiedy on, Ospo, miewat jako dziecko goraczke, wysylali go razem z innymi, zeby poszukat sobie
czegos$ do jedzenia, a matka przywotywata go do porzadku policzkiem. Tymczasem wystarczyto, ze
berbe¢ kichnat, i wtedy jakby Swiat si¢ walil. Mala zawsze byla na reku u swojego ojca, chociaz
chodzita bardzo dobrze. Jego, Ospa, nikt nigdy nie trzymat na reku, w jego domu wszyscy byli
twardzi.

Kiedy rodzit si¢ chtopak, to sam musiat o siebie zadba¢, a kiedy rodzenstwa zaczeto przybywac,
zaprowadzano ich do Domu dla Sierot. Przeciez nie poszedt do Domu dla Sierot sam, z wtasnej woli.

On, Ospo, spedzit cate zycie na drapaniu si¢ z powodu kleszczy 1 komarow, 1 nic strasznego mu si¢ z
tego powodu nie stato, nie umart

od tego. Za pierwszym razem, gdy komar ugryzt jej wysoko$¢ matg ksigzniczke, jej ojciec zuzyt swoj
ostatni kawatek ubrania, zeby wypru¢ z niego nitki 1 zrobi¢ co$ w rodzaju sieci, ktora nie
przepuszczata niczego, co miato skrzydta, tak jakby dziecku miata si¢ dzia¢ krzywda od tego, ze musi
si¢ podzieli¢ swoja krwig z komarami.

Na poczatku, kiedy przybyli na plaze, ustalili swoje zasady. Ze wszystkich wtasnie ta byta
najgtupsza.

Kazdy powiedzial jedno zdanie, ktére stato si¢ miejscowa zasada, no bo przeciez miejsca musza
mie¢ swoje zasady.

Powiedzieli, ze mozna robi¢ to, co si¢ chce, czyta¢ 1 pisac, 1 jeszcze jakie$ inne glupoty. Mozna
nawet da¢ corce imi¢ smoka. Mozna tez kregci¢ si¢ na wpdl nago, co w kazdym innym miejscu jest
zabronione. M3z Juny, jego wysokos¢ elf, chodzit wilasnie pdinagi, dlatego ze w swoje ubrania
odzial zong. A potrzebowat ich w tym celu dosy¢ duzo, bo Juna - kiedy$ mate chuchro, sama skora 1
kosci - teraz zmienita si¢ w rosta dziewczyng. Caty czas spedzata na ptywaniu, wiec jej ramiona tak
si¢ rozrosty, ze jesli wroéciliby do Daligar, to moglaby by¢ kamieniarzem w kamieniotomach
Zarzadcy.

Byta masa glupich zasad, dotyczacych gtupich rzeczy, ale za to nikt nie moéwit o naprawde waznych
kwestiach: na przyktad ani stowa o tym, jak si¢ zostaje starszym zolnierzem. Kiedy ,,zaktadali
miasto", jak wyrazili si¢ pozostali, bo to skupisko ubostwa byto wedtug nich miastem, kazdy co$
powiedziat 1 on, Ospo, dodal, ze mozna tez by¢ elfem, ale przeciez powiedzial to specjalnie, zeby
wszyscy zrozumieli, ze przez te wszystkie kretynskie zasady zapomnieli elfom zabroni¢ przebywania
posrod nich, a przeciez elfy nie sg ludzmi. Ale pozostali tego nie zrozumieli, 1 stad jedng z zasad w
tym 1stnym domu waria-tdw byto to, ze ktos§ moze by¢ elfem, jesli tylko tak mu si¢ podoba.

Wedlug Ospa to szalenstwo, ale z nikim nie mogt o tym porozmawia¢. Nawet z Drabem.

A przeciez zawsze byli nieroztgczni, oni dwaj, Drabo 1 Ospo. Nawet ich imiona tworzyly jakby
catos¢, ,,Draboiospo", wymawiano je zawsze razem, bo tam, gdzie jeden, pojawiat si¢ 1 drugi.

Prawde powiedziawszy, to wtasnie Drabo byl tym, do ktorego na-lezata inicjatywa, on decydowal,
tapat zwierzgta do jedzenia, kierowat podziatem tupdéw z kradziezy, leczyl rany 1 wymierzal kary.



On, Ospo, ograniczal si¢ jedynie do trzymania si¢ blisko niego 1 przy-takiwania mu, co nie jest takg
znowu btahostka, bo szeféw mimo wszystko musi by¢ zawsze dwoch, a wigc jego obecnos¢ byla
wazna 1 nieodzowna. Tak wazna 1 nieodzowna, ze Drabo wcigz musial mie¢ Ospa u swego boku,
nawet jak si¢ poktocili. Tak naprawde to Drabo wszczat ktotnie. To byto wtedy, gdy Ospowi umart
mtodszy brat: Drabo si¢ zeztoscit 1 powiedziatl, ze Ospo nie powinien byt mu pozwoli¢ umrze¢,
powinien byt mu dawa¢ wiecej do jedzenia, pomaga¢ mu, pozwoli¢ mu mniej pracowac 1 mie¢ go
stale przy sobie. Same brednie, bo w Domu dla Sierot obowigzywata taka sama zasada, jak u niego
w domu: kazdy sam dba o siebie, a tylko bogowie, o ile w ogodle istnieja, dbajg o wszystkich. To
wcale nie byta jego wina, ze brat byl maty, glupi 1 dawat sobie zabiera¢ kasz¢. Od-bierania kaszy
stabszym nikt nie zabronil. On, Ospo, sam tez mu jg zabierat. W koncu byt przeciez jego starszym
bratem.

Potem jednak, zeby zndw przyjazni¢ si¢ z Drabem, chodzit za nim krok w krok przez calg bzdurng
podréz, ktorej przewodzit elf. Byt

przy nim nawet wtedy, gdy grupa kawalerzystow Daligar w btyszcza-
cych zbrojach otoczyla elfa, a ten ich odpedzit.

To niesprawiedliwe, ze teraz Drabo zyje sobie na wtasny rachunek. Wtasciwie to nawet nie tylko na
wtasny, bo jest ciaggle przy Cali. Stale przy elfie.

Nie chciatl juz nawet, by nazywano go Drabo. Méwil, ze przypomina mu to Dom dla Sierot, o ktorym
najwyrazniej chcial zapomnie¢. Beka catkiem stusznie sadzila, ze dzieci nalezy przywotywac
krotkimi dzwigkami, tak samo jak psy, i1 skrocita jego pierwotne imi¢, Daren Aboil, czyli ,,Sokot
Wzgorz" w jezyku ludzi z bagien potnocy, miejsca, z ktorego pochodzit Drabo. Ta grymasnica, Cala,
tez pochodzita z tego samego miejsca, z bagien potnocy. Jej imi¢ brzmiato w rzeczywistosci Cail
Ara, czyli ,,Now Ksiezyca". Wywo-dzili si¢ z tego samego miejsca, 1 to wlasnie, to 1 tylko to,
musiato by¢ powodem, dla ktorego tych dwoje zyto teraz razem, bo niemoz-

liwe przeciez, zeby ktos taki jak Drabo mogt uzna¢ za mitg taka niezno$ng, mata grymasnice.

Za to on, Ospo, nazywal si¢ tak, jak si¢ nazywal - po prostu Ospo i1 tyle. Dobre imig¢, ktore
kompletnie nic nie znaczy i stuzy tylko do tego, zeby ktos, kto chce ci¢ widzie¢, mogt cig zawotac.
Dlatego Beka nie musiata juz nic skracac.

Juna tez miata takie imi¢: nie znaczyto zupetnie nic 1 szybko si¢ je wymawiato.

Imi¢ Ospa wybrata jego matka: kazdego syna, ktorego rodzita, nazywata pierwszym dzwigkiem, jaki
wowczas ustyszata. Kiedy urodzit

si¢ on, panowala epidemia ospy, tak wigc dostat imi¢ Ospo, 1 tyle.

Jego przybycie do Domu dla Sierot nie byto jakim$ wielkim wydarzeniem: ktérego$s dnia rodzice
stwierdzili po prostu, ze zrobito si¢ w domu za ciasno, 1 to jego wybrano, by si¢ stamtad zabierat.

Brak towarzystwa Draba, czyli Darena Aboila, ,,Sokota Wzgdrz", bezpowrotnie straconego, cho¢



znajdujacego si¢ parg krokow od niego, przy elfie 1 Cali, okazat si¢ dla niego nie do zniesienia. To
byta udr¢ka duzo wigksza niz gtdd 1 niespetnione marzenie o zostaniu starszym zoinierzem. Styszat
jego glos, ktory nie zwracat si¢ nigdy do niego, 1 sprawiato mu to okropny bol. W glebi duszy
wiedziat, ze tylko ze wzgledu na obecno$¢ Draba nawet pelna robakéw kasza Beki, w jego
wspomnieniach, jawita si¢ jako pokarm bogow.

Ospo rozwigzal kawalek cennego sznura, ktérym si¢ przepasat. To byt jego sprzet do wedkowania.
Przyczepit do niego gtowke mysikrolika 1 skierowat si¢ w strone Skaty Glupiego Orka czy tez - jak
nazywali jg niektorzy - Ostatniego Orka. Skata Glupiego Orka byla bardzo mata, wznosita si¢ na
srodku zatoki 1 miata bardzo osobliwy ksztalt, jakby dwoch duzych stdép. Potaczona byta z cyplem,
ktory zamykat zatoke od poinocy piaszczysta mielizng. Byto to dobre miejsce do towienia ryb.
Znajdowato si¢ na samym $rodku szlaku sargusow wyptywajacych na otwarte morze, lecz moglto byc
niebezpieczne dla kogos, kto nie potrafit ptywac, poniewaz przyptyw zatapiat je catkowicie, tak ze
lustro wody siggato duzo ponad czubek glowy osoby przecigtnego wzrostu. Miejsce zawdzigczato
swag nazw¢ Srakkiolowi, legendarnej postaci, bohaterowi obowigzkowo obecne-mu w kazdej historii
1 balladzie o orkach. Temu, ktory miat by¢ ostatnim orkiem, jedynym, jaki pozostanie, gdy réd ludzi
zdota ich wszystkich wypedzi¢. Srakkiolo, okrutny ork, petnit funkcje ofiary, zbierajac mnostwo
ciggow 1 wychodzagc pokonanym 1 oszukanym ze wszystkich swoich przygdd, jako ze byt
bezsprzecznie tepy 1 pro-stacki. Srakkiolo mial wej$¢ na skate, by schwytaé pierwszy promien
wstajgcego stonca 1 nastgpnie uzy¢ go do oslepienia wrogdéw, a potem umrze¢ w falach przyptywu.

Ospo przycupnal na skale: nie byto niebezpieczenstwa, przyptyw zacznie si¢ dopiero wczesnie rano.
Rzucit linke 1 czekal, Zze przy odrobinie szcze$cia moze ztapie sargusa.

Niedaleko od niego kapry$ny berbe¢ siedziat jak zwykle na reku swego ojca. Ospo z calego serca
zapragnat schwyta¢ dziewczynke ktoérego$ dnia, kiedy nie bedzie przy niej ani jej ojca, ani matki. By¢
moze ze wszystkich jego marzen to byto jedyne, ktore wcigz jeszcze mogto si¢ spetni¢. Elf postawit
na ziemi swoja corke, ktora zdotata stang¢ sama na nogach. Ospo spojrzat na dziewczynke 1 z catej
sity zapragna, by wpadta do tego przekletego morza, ktore - jak wszyscy twierdzili - miato kolor jej
oczu, 1 znikneta w nim raz na zawsze.
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Erbrow spogladata na morze.

Jej tata podniost gtowe 1 morska bryza rozwiata jego wtosy. Stofice zaplatato si¢ w nie, przydajac im
blasku. Dziewczynka zasmiata si¢, podobata jej sie gra §wiatla na wlosach taty. Tata byt silny, miat

gltadka twarz 1 jasne wtosy, od ktorych odbijato si¢ stonce.

Mama byta silna. Miata wlosy czarne jak cérka. Sptywaty falami i mozna byto zanurzy¢ w nich twarz
przed zasnigciem. Tata pochodzit

z rodu elféw 1 pachniat powietrzem oraz wiatrem. Mama pochodzita z rodu ludzi 1 pachniata morzem
oraz ziemig, ale rankiem wszystkie zapachy mieszaty si¢, bo w nocy tata 1 mama spali objeci 1
przytuleni do siebie. Ona, Erbrow, nosila imi¢ ostatniego smoka.

Swiat byt pickny. Morze co prawda miato kolor jej oczu, ale mogto ja zabraé, i dlatego nie wolno jej
byto zbliza¢ si¢ do wody, chyba ze z tata 1 mamg, 1 teraz wtasnie byta tam z tatg. Ptaki latatly po
niebie ale dzieci tego nie umiaty, nawet te, ktore nazywaty si¢ tak samo jak smok, 1 to byta wielka
szkoda. Za to dzieci umiaty stucha¢, kiedy ktos opowiadat jakas histori¢. Teraz jej tata opowiadal o
sardelach. Pigkng historie, jedng z tych, ktdra uczy o roznych rzeczach.

-Rozumiesz - wyjasnit Yorsh - nasz problem dotyczy dostepu do jedzenia - chodzi o to, by byto ono
dostepne tatwiej 1 ciagle.

-Papu - powiedziata Erbrow, wskazujac palcem sardele.

- Oczywiscie, malenka - potwierdzil jej tata - sardele si¢ je. I tez soli. Musimy wymysli¢, jak
odbudowac¢ warzelni¢ soli. To sg takie zbiorniki, w ktorych umieszcza si¢ wode z morza, aby uzyskac
zniej s6l. Rozumiesz? Gdyby$smy mieli soli pod dostatkiem, mogliby§my zasala¢ sardele latem, kiedy
duzo ich wylawiamy, tak aby mie¢ je potem w zimie, kiedy fale s3 wysokie 1 morze spycha nas
daleko od brzegu. Sadze, ze warzelnie znajdowaly si¢ pomiedzy cyplem a stawami, tam zostaly slady
po duzych, kwadratowych zbiornikach.

Erbrow spojrzata na odcinek miedzy duzym cyplem a stawami, pod wodospadem rzekt Dogon.
Zobaczyta duze sosny, ktoérych korony rozposcieraty si¢ jak ogromne zielone chmury, zarosla oraz
kolczaste drzewka figowe. Wszystko byto zielone 1 biekitne, z wyjatkiem skrzydet czapli 1 mew.
Nagle wszystko stato si¢ biate. Wielkie zbiorniki odbijaty niebo 1 przeplataty si¢ z kwadratami
olsniewajacej bieli. Byly tam domy, do ktorych przyczepiono co$ jak skrzydta wielkiej czapli, 1
Erbrow zrozumiata, ze stuzyly do przenoszenia wody za pomocga sity wiatru. Ich obraz utrzymywat
si¢ przez kilka chwil, a potem tak samo jak obraz kwadratow wody, w ktérych domy si¢ odbijaty,
zadrzat 1 zniknat.

Erbrow odwrocita si¢ do taty 1 przytakneta: wiedziata juz, czym byly warzelnie soli.

Elf Yorsh zamilkt. Starat si¢ zrozumieé, jak przebiegaja prady w zatoce oraz jak 1 dlaczego



przemieszczaja si¢ tawice sardeli. Stawiajac sieci na poczatku kanalu pomiedzy najmniejsza z
wysepek, ktore znajdowaly si¢ naprzeciw zatoki a cyplem zamykajacym ja od potudnia, mogliby
zlowi¢ wystarczajagco duzo ryb, by wszyscy byli syci, 1 mieliby wystarczajagco duzo czasu, by
poswiecic¢ si¢ rOwniez innym czynnosciom. Naprzeciw cypla Astrid, tego, ktory zamykat zatoke od
potnocy, znajdowato si¢ sze$S¢ matych, zieloniutkich wysp ze wzgledu na swdj ksztalt nosity one
nazwy: Plaska, Dziurawa, Stolowa, Kozia, Krowia i Bycza. Na poczatku ich pobytu na plazy Yorsh
szybko je przeszukat. Ograniczyl si¢ wtedy, z trudem stawiajgc czoto silnemu pradowi, do dotarcia
do ich plaz 1 nadbrzeznych skat. Rzut oka wystarczyl, by stwierdzi¢, ze nie zyto tam nic przydatnego.
W tamtych czasach Yorsh byt jedynym pltywakiem wsrdd przybytych, cho¢ sto-wo ,,ptywanie" nie
opisyje trafnie tego, ze umiat wyobrazi¢ sobie, ze jest rybg, oraz zachowywat si¢ jak ona w wodzie.
Teraz wielu innych tez potrafito pltywac, wiec gdyby mieli wraca¢ na wyspy, mogliby to zrobic.

-Jesli zlapalibySmy wystarczajagco duzo sardeli, uniknelibysmy takze zjadania mysikrolikow przez
niektorych - dodat, spogladajac posepnie na koslawg sylwetke Ospa, ktory skakat sobie po plazy. -

W ten sposob unicestwiajg wspaniate stworzenia, nie zaspokajajgc swojego gtodu.

-Nie be cip cip.

-Nie krzywdzi si¢ ptaszkow. Kury to ptaki, ktére mozna jesc.

-Cip cip papu.

-Tak, kura to ptak do jedzenia. Widzisz, nie zeby kury nie my-

slaty, biedne istoty, ale nie latajg, a jedng kurg naje si¢ co najmniej szeS¢ osob. To stuszne, ze ludzie
jedza inne istoty, aby dziecko nie cierpiato gltodu, sam, wltasnymi rgkami, gotow jestem ukreci¢
gtowke mysikrélikowi, lecz za kazdym razem, gdy mamy taka sposobnos¢, powinni§my godnie
traktowac¢ innych mieszkancoéw tego §wiata 1 dokonywac¢ wyborow, ktére powodujg jak najmniejsze
cierpienie. Nie mozemy o0siggna¢ dobra absolutnego, wigc naszym celem jest czyni¢ jak najmniej zla.

-Cip cip nie papu. Cip cip nie be - zgodzita si¢ Erbrow.

-Tak. Ptaszkoéw si¢ nie je. I nigdy si¢ ich nie krzywdzi. Nie zabija si¢ mysikrolikow, zwlaszcza jesli
zyje si¢ w miejscu pelnym rogowcow 1 sardeli.

Yorsh podnidst si¢ 1 stat przez chwilg na skatach, w owiewajacej go bryzie, w $wietle slonca
odbijajacego si¢ w wodzie. Spojrzat na ich dom, jego 1 Juny, najbardzie; wysuni¢ty na zachod. Byt
tak bardzo szczesliwy, ze odnidst wrazenie, 1z §wiatlo przechodzi go na wskro$

- czul si¢ nim wrecz przepetniony.

Potem popatrzyl na Ospa, wspinajacego si¢ na Skate Glupiego Orka nieopodal 1 z powrotem
odwrocil sig, by popatrze¢ na jasne sardele.

Nagle swiatto zbladto 1 dziewczynka poczuta co$ jak ostrze lodu.



Podniosta oczy ku niebu, gdzie nadal $wiecito stonce, a potem spojrzata na szczyty drzew,
nieruchome, bo wiatr ucicht. Rozejrzala si¢ 1 wreszcie zrozumiata. To nie chtdéd byt przyczyng, a
nienawisc.

Nienawistny cztowiek znajdowat si¢ parg krokow od niej. Stojac na Skale Gtupiego Orka, probowat
tapa¢ ryby na swojg sprutg z ubrania nitke. Obrzucit jej tate Ztowrogim spojrzeniem, takim samym jak
zwykt obrzucac jej mame, lecz byto ono niczym w poroéwnaniu z najczystszg nienawiscia, ktorg zywit
do niej.

Megzczyzna odwrocit si€ 1 jego spojrzenie przeszyto dziewczynke.

Byto straszne. Ten cztowiek nigdy nie patrzyt tak, jesli jej tata lub jej mama mogliby to zobaczyc¢,
lecz wtedy, gdy mogta to dostrzec tylko ona. To spojrzenie oznaczato, Ze stanie jej si¢ cos ztego, gdy
taty albo mamy zabraknie w poblizu.

Erbrow zachwiala sie.

Stracita rownowage. Sprobowata chwyci¢ reke taty, ktéry w tej samej chwili zblizyt sie do krawedzi

skaty, by obserwowac sardele, 1 nie dosiegla jej. Wpadta do wody. Poczuta, jak woda wplywa jej
do oczu, nosa 1 ust. Nawet wtedy nie wypuscita z rak swojej lalki.
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Serce Yorsha na moment zamarto. W chwil¢ potem byl w wodzie. Mata nie umiata ptywac.

Niedlugo po tym, jak przybyli na t¢ plaze, Yorsh poprowadzit lekcj¢ ptywania dla Juny, objasniajac
jej sprawe ,,delfinowatosci", czyli intensywnego myslenia o byciu delfinem, lecz ona najwidoczniej
nie do konca poje¢ta, o co chodzito. Po wypiciu ogromnej ilosci morskiej wody w koncu odwazyta
si¢ 1 sprobowata ruchow podobnych do zabich, ktére umozliwiaty jej utrzymanie glowy nad
powierzchnig 1 oddychanie. Nauczyta potem tej techniki wszystkich innych 1 wkrétce tylko Ospo oraz
najmniejsze dzieci nie potrafili ptywac.

Zaréwno Yorsh, jak 1 Juna zdawali sobie sprawe, ze nie zawsze tatwo u mtodego elfa rozroznic,
ktore z jego umiejetnosci wlasciwe sg tylko jemu, a ktore rasie ludzkiej. Tak wiec w obawie przed
pomylkami 1 narazeniem Erbrow na niebezpieczenstwo, gdyby na przyklad przypisali jej mylnie
pewne elfickie moce, ustalili, ze to Juna nauczy jg ptywac, jak tylko mata troche podrosnie. Poniewaz
zyli na plazy, zdarzyto si¢ juz, ze Erbrow wpadia do wody, konsekwencjg byly gtosne ataki kaszlu 1
ptacz. Dlatego Yorsh stwierdzit, ze tylko tech-nika mamy mogta uratowac jag w morzu.

Chwytajac dziewczynke, Yorsh pomyslal o byciu delfinem, a potem wyciagnat ja na powierzchnie.
Wszystko trwato zaledwie chwile.

Erbrow wybuchneta §miechem jak szalona. Nie zakaszlata 1 nie przetarta oczu, ktore szczypaty, bo
caty czas miata je otwarte.

-Ecie - powiedziata rozradowana.
-Jeszcze? - spytal Yorsh.
-Ecie - potwierdzita mata.

Yorsh zrozumiat. Trzymajac ja mocno za reke, pozwolit jej pozostawa¢ pod woda. Erbrow
rozejrzala si¢ rozeSmiana, wskazata gwiazd¢ morska na dnie, a potem ruszyla w stron¢ malej
katamarnicy, maskujacej si¢ na pobliskiej skale. Stworzenie uciekto przerazone, pozostawiajgc za
sobg smugg atramentu.

Mata czuta si¢ w wodzie jak delfin. Yorsh znéw wziat ja na rgce, a ona nie przestawala si¢ $miac.
Przypomniat sobie, ze gdy wczesniej wpadata do wody, nigdy jej nie dotykat. By¢ moze dotyk
wystarczat, by mogl jej przekaza¢ swa moc. Z Erbrowem, gdy ten byl malym smokiem, tez
porozumiewat si¢ przez dotyk. Jego cérka musiala odziedziczy¢ jego magie, w catosci lub choc
cZ¢S$C1OWoO.

- Uwazaj, malenka - powiedziat tagodnie - my mamy ptuca, nie skrzela. Mozemy zej$¢ tak gleboko,
jak chcemy, lecz potem musimy wroci¢ na powierzchnie, by ztapa¢ oddech.

-Puft?



- Tak, wtasnie, puff, oddychac.

Yorsh pozwolit jej wroci¢ do wody. Co jakis czas wydobywatl dziewczynke na powierzchnie, by
nabrata powietrza, dopdki nie upewnit

si¢ catkowicie, ze Erbrow wszystko zrozumiata.
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Kiedy wpadta do morza, woda dostata si¢ jej do ust oraz nosa 1 przerwata jej oddech. Dziewczynka
widziata tylko cienie. Wszystko bylo zimne. Juz miata si¢ rozptakaé. Potem tata jg chwycit 1 oddech
powrdcit, zimno min¢to, oczy znow zaczely widzie¢ tak, jak widzialy zawsze: mogla rozroznic,
kazda nitke swojego ubranka. W

wodzie nienawis¢ tego cztowieka rozpuscita si¢ 1 odeszla. Morze nie moglo pozbawic jg zycia.
Dopoki chronito ja, spojrzenie nienawistnego cztowieka nie byto w stanie jej dosiggna¢, mimo ze byt
on niedaleko. Tata tego nie rozumial, bo nienawis¢, ktorg cztowiek zywil takze do niego, byta mata, a
tata duzy. Poza tym nienawi$¢ jest jak wiatr: duzych osob nie powali. To tylko dzieci trzeba bra¢ na
rece, bo inaczej upadng. Erbrow nie byla juz bezbronna. Nienawistny cztowiek nie umial ptywac:
mogta uciec tam, gdzie on nie mogt jej dosiegnac.

Erbrow zdotala powiedzie¢ swojemu tacie, ze chce jeszcze zosta¢ w morzu, 1 na szczgscie jej
pozwolit. Wyttumaczyt, jak powinna oddycha¢, tak jakby ona tego nie pojmowata, 1 po troche glupie;
zaba-wie, kiedy musiata ptywaé w gore 1 w dol, tam 1 z powrotem, wreszcie pozwolit jej ptywac
samej. Zaczeta wowczas uciekac, najszybciej jak tylko potrafita, daleko od nienawistnego cztowieka
ijego oczu.

Morze byto ogromne, pigkne 1 zupelnie inne niz Swiat na ze-wnatrz. W dodatku tutaj potrafita latac.
Rozpostarta ramiona 1 poszybowata posrod stonej wody, ktora jg podtrzymywata 1 otulata.

260

Napotkata grupe malenkich ryb, w tak ol$niewajaco granatowym kolorze, ze wydawato sie, 1z
swiecity.

Dojrzata skalng $ciane, catg pelng dziwnych kwiatuszkow, zottych niczym zachodzace stonce, a te
pozdrowity ja z dworska uprzejmos-

c13, zamykajac swe ptatki w paki.

Trafila na tgke wysokiej trawy, jakiej nigdy wczesniej nie widziata, nad ktorg unosita si¢ tawica ryb
w zielone 1 ztote paski, 1$nigce jak stonce.

Przemkneta pod fioletowymi drzewkami, ktore otwieraty si¢ jak wachlarz, ponad bialymi krzakami,
pelnymi kwiatéw, a te rowniez witaty ja, zamykajac swe ptatki.

W koncu dotarta do zielonej wyspy z mndéstwem malych ptakow w gniazdach, gdzie spotkata
ztowrogie stworzenie pozerajgce niewinnosc.
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Mata nie chciata nawet stysze¢ o pozostaniu u niego na reku.

Chciata z powrotem bawi¢ si¢ w wodzie. Wymkneta mu si¢, szybka jak mata rybka, 1 znow
zanurkowata. Pofruneta przez wode, rozposScierajagc ramiona niczym te lesne wroblowate ptaki,
potem nauczyta si¢ przemieszcza¢ dzigki zdecydowanemu ruchowi zlgczonych ndg, tak samo, jak
robit to Yorsh. Byla szybka jak on. Tata pozwolil jej zejs¢ pod wode, zeby pobawila si¢ z tawicg
mtodziutkich chromiséw, btyszczacych mocnym biekitem, od ktorego odbijato si¢ swiatto. Kiedy
Erbrow znudzita si¢ rybkami 1 odptyngta, Yorsh podazyl za nig, lecz nietatwo byto jg ztapac. Byla
nieduza, wiec bez problemu przeptyngta pod ciasnym tukiem miedzy skatami, zbyt waskim dla
Yorsha, ktéry musiat zawroci¢ 1 poplyna¢ okrezng droga wokot wielkiej podwodnej rafy. Kiedy
wreszcie dotarl na drugg strone, malenka byta juz daleko migdzy ZzdZbtami trawy morskiej, ktore
falowaty leniwie w wodzie, podzielone ogromnymi gtazami.

Skaty wystepowaty coraz gesciej, coraz bardziej zacienione przez biate i1 fioletowe wachlarze
duzych gorgonii, ktére otwieraly si¢, gdy tylko Erbrow podptywata blizej. Promienie $wiatta, ktore
przeciskaty si¢ miedzy nimi tworzyty sploty sklepien 1 tukow.

Osmiornice na widok dziewczynki zamykaty gwattownie swoje ma-cki. Przed Yorshem pojawita si¢
Sciana sargusOw 1 sardeli, ktorych srebrna poswiata ukryla na moment dziewczynke. Kiedy ja
zobaczyt

wyprowadzil z powrotem w stron¢ powierzchni, by mie¢ jg blisko 262
siebie, gdy znow pojawilaby si¢ potrzeba zaczerpni¢cia powietrza.

Mata pozostata jeszcze na niewielkiej gtebokosci, by popatrze¢ na malenka languste, potem wreszcie
wytonita si¢ z wody.

-Papu? - spytata zainteresowana.

-Trudno powiedzie¢ - odpart jej ojciec, przygladajac si¢ niepewnie matej languscie. - Nie sadzg, ma
doprawdy zbyt dziwaczny ksztalt.

Yorsh rozejrzat si¢ dookota. Znajdowali si¢ na plazy Wyspy Stotowej, najwigkszej z wysp lezacych
naprzeciw zatoki.

Yorsh wiasnie nauczyt si¢ kolejnej rzeczy, o ktdrej nie mowity ani stare pergaminy, ani ksigzki: prad
morski nie jest wszedzie taki sam, moze by¢ bardzo silny na powierzchni 1 jednocze$nie nie ma go juz
na niewielkiej glgbokosci. Autorzy prac z zakresu morskiej geografii najwidoczniej nigdy nie
zapuscili si¢ w pogon za salpami, pomigdzy sargusy, ponad dywany morskiej trawy, 1 nie mieli nawet
pojecia, co stracili.

Wyspa tongta w zieleni, catkowicie pokryta janowcem, i1 krzakami mirtu. Byla wysokim
ptaskowyzem, od ktorego wzieta si¢ jej nazwa.



Tym razem Yorsh postanowit przeszuka¢ wyspe, aby da¢ swojej cor-ce czas na odpoczynek 1
rozgrzanie si¢, zanim przyjdzie jej ruszy¢ w droge powrotng.

Wziat Erbrow na rece 1 wyruszyl. Zaczat si¢ wspina¢ wschodnig Sciang, ktora wydata mu si¢
najmniej urwista, 1 dotart na sptaszczony szczyt. Na samej gorze odwrdcit sig, by spojrze¢ na zatoke
Erbrow. Widok zapart mu dech w piersiach: widziana z daleka, z wysokos$ci, zatoka naprawde
przypominata smoka, wielkiego smoka wyciggnietego w drzemce. Ujrzal domy rozsiane mi¢dzy
plaza, a duzym cyplem i rozpoznal wsrdd nich takze swoj. Zbudowali je wszystkie, pietrzac na sobie
kolejne kamienie, wygladzone kawatki skal, pniaki drzew powalonych przez wiatr, drewno
wyrzucone na brzeg przez fale 1 wygladzone przez morska wodg. Rezultat ich pracy stanowily
krzywe, ale solidne $ciany, koslawe drzwi, ktore pozbawione zawiasOw, niedoktadnie zamykaly
wejscia, ale za to catos¢ upickszaty skomplikowane arabeski z muszelek, kolorowych kamykow,
szyszek 1 szkielecikow jezy morskich. Domy odcinaty si¢ swoimi jasnymi kolorami, od szarosci po
16z, na tle 1$nigcego biekitu morza 1 bujnej zieleni cyplow poro$nietych janowcem i sosnami.

Zaros$la porastaty brzegi stonawych stawow, ktore wdzieraty si¢ na plazg w miejscu, gdzie Dogon,
opadajac wspaniatym wodospadem, mulit piasek 1 zasilal moczary. Nawet z tej odlegtosct widaé
byto duze szare czaple 1 mate czaple biate, ktore walczylty o zaby w plyt-kiej wodzie. Zatoka byta tak
bogata, bujna 1 kwitngca, praktycznie pelna pozywienia, ze nawet oni, zalosna zbieranina
uciekinieroOw 1 obdartusow, posrod ktorych na kazdego sprawnego dorostego przypadata czworka
dzieci 1 chorych, gdy ich jedynym wspolnym mieniem byly dwie motyki 1 dwie siekiery, zdotali tu
przezy¢, a nawet rozwingc sie.

Cho¢ czesto to roztrzasat, Yorsh nadal nie rozumiat, jakim cudem to miejsce przed ich przybyciem
mogto by¢ niezamieszkane.

Zdrowy rozsadek 1 ksigzki historyczne ze starej biblioteki, gdzie spedzil trzynascie lat swojego zycia,
w tej kwestit mowily stanowczo: niezamieszkane miejsca albo zostaty spustoszone 1 sg niegos-

cinne niczym klatka pelna skorpionow, albo sg zagrozone jakim$ ogromnym niebezpieczenstwem.
Taki los spotkal Yernish, mityczng Ziemig Gryfow, istot przepedzonych z niej za sprawg inwazji
chimer, ktore zostaly z kolei wybite podczas krwawej wojny przeciw harpiom, wymartym za to z

powodu legendarnej suszy z czasOw drugiej dynastii runicznej. Potem Yernish zostata zatopiona
przez deszcz padajacy nieustannie czterdziesci dni 1 czterdziesci nocy.

Nastgpnie w okolicy pojawili si¢ nomadowie, ktorzy zatozyli miasto karawaniarzy zwane Lakkil, co
w lokalnym jezyku oznacza ,,fortuna".

-Budzi moje podejrzenia fakt, Zze to miejsce byto niezamieszkane przed naszym przybyciem. Obawiam
si¢, ze kryje si¢ za tym jakie$ niebezpieczenstwo.

-Be - powiedziata dziewczynka.
- Wtasnie, niebezpieczenstwo to cos, co wyrzadza krzywde.

Yorsh nadal spogladal na plaze. Od potnocy wielka zatoka opierata si¢ o cypel Astrid, a od potudnia



zamykata jg bardzo wysoka skata, pionowa 1 niedostepna, ktora na szczycie goscita dorodng kolonig
ortéw morskich. Te silne 1 dumne ptaki rzucaly si¢ w fale, by po chwili wytoni¢ si¢ z duzymi rybami
w szponach. Spojrzenie ortow, Smiate 1 przenikliwe, nie przypominato spojrzenia zadnego innego
zZwierzecia.

Potem Yorsh rozpoznat w plazy ksztatlt Erbrowa, jego brata smoka, wyciggnigtego w stoncu:
potnocny cypel to byta jego glowa, cypel potudniowy tworzyt ogon, korpus stanowita duza i zielona
skata w ksztatcie tuku, a wodospad znajdowal si¢ w punkcie, w ktorym skrzydta tacza si¢ ze sobg na
grzbiecie $pigcego zwierzecia.

- Erbrow! - krzyknat wzruszony.

Myslac, ze ja zawotat, dziewczynka objeta go, ktadgc mu gtowke na piersi, potem zaczeta przebierac
nogami, by opuscit jg na ziemig.

Yorsh pocatowat jej wlosy 1 pozwolil 1§¢. Wydawalo si¢, ze nie grozi jej tu zadne
niebezpieczenstwo. Setki biatych kuropatw piskletami na ich widok poderwaty si¢ do lotu,

zastaniajac niebo. Ich gniazda lezaty na gotej skale, z jajami albo bezbronnymi mtodymi, z czego
Yorsh wywnioskowat, ze na wyspie nie mogto by¢ zadnych drapiez-

nikOw: ani wezy, ani gryzoni.

-Nie dotykaj gniazd ani jaj - przykazat Erbrow, ktora patrzyta zafascynowana na piskleta.
-Cip cip nie be - przytakneta.

Kierowat si¢ wlasnie na pdinoc, gdzie - jak mu si¢ zdawato - widziat

jakies jaskinie posrod krzakow, kiedy przywotat go glos Erbrow.

-Cip cip papu be - stwierdzita stanowczo.

-Chora kura? - przettumaczyt Yorsh, zdziwiony. - Jeste§ pewna?

-Cip cip papu be - powtorzyta mata.

Wskazata miejsce pod ich nogami, matg, czeSciowo zakryta przez czarny bez jamg, gdzie znajdowato
si¢ co$ duzego 1 biatego. Yorsh podszedt blizej: to byla bez watpienia najtlustsza kura, jakg
kiedykolwiek widzial. Pokrywaty ja wspaniate biate piora, w srebrzystych 1 btekitnych barwach,
ktore btyszczaty nawet w polcieniu. Majacy tak piekne, btyszczace upierzenie ptak wydawal sig
cierpie¢. Moze jednak byt tylko wystraszony ich obecnoscig: musieli by¢ pierw-szymi, ktorzy od
niepami¢tnych czasow postawili stope na wyspie.

Stworzenie wcisngto sie w kat 1 ustyszeli ostre btagalne jeki, ktore skruszylyby najtwardsze serce.

-Cip cip papu? - spytata Erbrow.



-Nie wiem - szepnat Yorsh - nie jestem do konca pewien, czy to kura. Jest za duza, a poza tym kury
nie jecza. [ to upierzenie... Zapewne jeczy, bo jest ranna. Moze da si¢ jg wyleczy¢.

-Papu! - stwierdzita Erbrow z przekonaniem. - Papu! - powtorzylta.

Yorsh nie wiedzial, czy mata byta gltodna, czy tez chciata zje$s¢ dziwng kurg, bo nie mogta znies¢ jej
zawodzenia.

-Jak $§miecie, o nieszczesni? - spytata kura.
-To nie jest kura, kury nie moéwig - stwierdzit stanowczo Yorsh.
-Cip cip nie papu? - skomentowata Erbrow, niezmiernie rozcza-rowana.

-Uskarzacie si¢, bo cierpicie na chorobe, czy dlatego, ze jestescie ranna? - spytal Yorsh ze
wspotczuciem. - Wasz jek rozdziera serce: jesli jest cokolwiek, co mogtbym zrobi¢, by wam ulzy¢...

-MJ9j panie - powiedziato rozsierdzone stworzenie - Spiew moj do najszlachetniejszych nalezy, jakie
tak pod tym niebosktonem, jak 1 posrod bogdéw swiata catego ustysze¢ mozna.

-Musiato nam to umkna¢ - mruknat Yorsh.

-Jak $miecie spokdj moj zaktdcac, przybysze nieoczekiwani, nie-proszeni 1 nieokrzesani. Ja §piewem
mym wzniostlym was przyjetam, a wy w sposob tak niegrzeczny mi odpowiadacie! Cale poematy
Spiewy moje opiewaty! O biada, jak nisko $wiat ten juz upadt. Dzien dzisiejszy i tak juz nadzwyczaj
jest ponurym, gdyz nie posiadam ja, wygnana w to miejsce dzikie 1 nieprzyjazne, lustra Zadnego, a
zatem pewnos$ci nie mam co do tego, jak pidra me si¢ prezentujg ani ile

srebra posrdd nich btyszczy jeszcze! Coz za nieszczgscie, cdz za cig-

zar dla mej Swiadomosci, 6w strach... co tez ja mowig? ow lek, co tez ja moOwig? owo przerazenie,
ktore na mysl, ze upierzenie moje juz rzednie 1 Ze czubka glowy mej nie si¢ga, odczuwam...

Yorsh byl zdezorientowany, ale 1 wzruszony. Bez watpienia odnalazt feniksa, co wigcej: samice
feniksa. A wigc to nieprawda, ze smoki doprowadzily do ich wyginiecia.

-To feniks. To samica feniksa - powiedzial Yorsh, wzruszony. -
Starozytne 1 niezwykle kiedys$ cenione stworzenie! Feniks!
-Papu! - powtoérzyta Erbrow z uporem.

Nikt nigdy nic nie rozumiat.

Bywaty dni, ze nawet jej tata nic nie rozumiat! Nie chciata powiedzie¢, ze to chora kura, tylko ze jest
to kura, ktora krzywdzi.



Nie tak jak nienawistny cztowiek, ktdrego spojrzenie byto zimne jak 16d 1 mroczne jak ciemna noc.
Kura odbiera rados¢, che¢ smiechu. Wszystko brudzi.

Pewnego razu mama pokazata Erbrow, wielkiego robaka, ktory zyje w stawach blisko wodospadu 1
nazywa si¢ pijawka. Jesli uda mu si¢ do kogos$ przyczepi¢, pozostaje tak przyssany 1 wysysa z niego

wszystko, co si¢ da.

Ta, ktora jej tata nazywat ,,samicg feniksa", byta jakby pijawka i nie zatrzyma si¢, dopoki nie
zniszczy wszystkiego, co ma przed sobg, a teraz byli to oni.

A co najgorsze, samica umiata mowic.

Erbrow nie chciata powiedzie¢, ze mogliby ja zjes¢, ale Ze to ona zje ich. Nie ich ciata, ale to, co
byto wewnatrz nich.

Z%a kura zjadata rados¢.
Pozerajg wzajemng mitosc.

Wywolywata ktotnie 1 zte mysli, 1 co gorsza, nawet gdy juz jej si¢ to udato, wcale nie stawata sie
mniej zawistna.

Jedynym dobrym rozwigzaniem byto zostawi¢ ja tam, gdzie jg znaleZli, 1 uciec najszybciej, jak tylko
mozna.

To byloby dobre rozwigzanie, ale predzej czy pdzniej kto§ inny natknie si¢ na t¢ ogromng kur¢ 1 ona
go zniszczy. Moze wiasnie dlatego jej tata ciaggle jeszcze stat przed nig.
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Yorsh pomyslal, ze dziewczynka musiata by¢ naprawde¢ bardzo glodna. Nigdy nie przysztoby mu do
glowy, ze Erbrow moglaby wykaza¢ si¢ az takg nieuprzejmoscia, by nie rzec okrucienstwem, aby
chcie¢ zjes¢ stworzenie obdarzone mowg, cho¢by nawet wygladato jak kura.

-Pani - powiedzial - brak mi stéw. Niezmiernie tym strapiony, wierzylem, ze wasz gatunek wyginat.
To nieskonczenie wielka rado$¢ dla moich oczu widzie¢ was zywa...

-Nie wygaduyjcie bredni, nierozumny mtodziencze. Feniksy zyja, nader liczne, silne 1 dumne, po
drugiej stronie bezkresnego morza.

Jam jedyna pozostala, to prawda, po tej stronie oceanu rozleglego 1 gl¢bokiego, gdyz smoki
zlowrogie zaciekle nas zwalczaty, a kilka nawet z rozmarynem zjadty.

-Wydawato mi si¢, ze z lis¢émi laurowymi - mruknat Yorsh, na szcze$cie szum fal zagluszyt jego
stowa.

-Cip cip papu? - pytata uparcie Erbrow.

-O co spytato pacholg? - zapytala rozdrazniona samica feniksa, obrzucajac matg pogardliwym
spojrzeniem.

-Spytata, czy jestescie kurg - odpart oschle Yorsh.

-Panie! Jak mozecie tolerowac takie barbarzynstwo?

-Za waszym pozwoleniem, pani, nie wydaje mi si¢ to takie straszne.

Moja corka to mate dziecko, jej umyst yymuje wszystko na zasadzie podobienstw. Kiedy natyka si¢ na
nieznane pojecie lub obiekt, szuka podobienstw z tymi, ktore juz zna. Zna kury, a was nie, 1 dlatego
probuje wiaczy¢ was... Samica feniksa nie data mu dokonczy¢.

- Czy mogltabym wiedzie¢, mtody paniczu - spytata 1 wyniosle

- jakiez to imi¢ stoi za calg wasza prostacka uprzejmoscig?

-Yorshkrunsguarkjolnerstrink - odpart Yorsh, rezygnujac z wy-jasnien 1 lekko si¢ ktaniajgc. - Do
waszych ustug - dodat rycersko, by wreszcie zakonczy¢ prezentacje.

-Aaaa - powiedziata samica feniksa. - Doprawdy? Interesujace.
Zatem ostatni 1 najpotezniejszy z elfickiego rodu. Wasze imi¢ otrzymaliscie tak ot, bo jakie$ dostac

musieliscie, czy tez naprawde ustalone zostato, 1z to wy macie ostatnim by¢ z waszego rodu i1
najpotezniejszym i obdarzonym mocami?



-To nieprzypadkowe imig.

- Ostatni - samica feniksa, ktorej nieuprzejmy glos stawal si¢ coraz bardziej piskliwy 1 pogardliwy,
znoéw si¢ odezwala. - Nadzwyczaj przykra musi by¢ rola ostatniego z rodu, ktory nie potrafit nawet
zapobiec wlasnemu wygasnieciu. Pozatowania godne. Tak przy spo sobnosci, skoro jestescie
ostatnim, jak to mozliwe, ze macie corke?

Chyba nie pomieszaliscie swej krwi z.. wybaczcie, w mej wielkiej szczodrobliwosci 1
nieskonczonej dobroci nie przepadam za byciem brutalng 1 teraz nie $miem nawet tego
wypowiedzie¢: z ludzkimi stworzeniami? Sama juz mysl o tym wstrzasa mng do glebi...

- Pani - odpart Yorsh z calg uprzejmoscia, na jaka byto go stac

- dostgpitem zaszczytu poslubienia takiej istoty, ze nie do pomysle nia bytoby znalez¢ lepsza, 1 rados¢
ptynaca z tej pewnosci wypetnia kazdg najmniejszg czastke mego jestestwa, roz§wietlajagc swym bla
skiem nawet chwile zawarcia znajomos$ci z wami, ktorej nie zapa mi¢tam bynajmniej jako jednej z
najpigkniejszych w moim zyciu.

Nie wazcie si¢ nigdy wiecej, ani w mej obecnos$ci, ani gdziekolwiek indziej, uchybi¢ mojej matzonce
lub mojej coreczce. Jesli za§ chodzi o kwestie¢ przetrwania rodéw, pani, to nie wiem, jak si¢ ma
sytuacja po drugiej stronie ,,oceanu rozlegtego 1 gtebokiego", lecz tutaj, wybaczcie moja szczeros¢,
ale tutaj feniksy tez nie wystepuja bynajmniej w nadmiarze.

Riposta z pewnos$cig nie nalezata do najuprzejmiejszych. Feniks zareagowat serig lamentoéw 1 byta to
tak skrzekliwa kakofonia, ze w poréwnaniu z nig nawet tak zwany ,,Spiew", ktory styszeli wezesniej,
zdawat si¢ peten dostojenstwa 1 wdzieku,

Yorsh byt zdezorientowany. Nie pierwszy raz w zyciu odkrywat

powazng réznice miedzy rzeczywistoscig a ksigzkami. Wiele razy natykal si¢ na opisy dotyczace
cudownych feniksow, ich inteligencji, pigkna ich Spiewu, sity ich skrzydet. Smok Erbrow, skadingd
wspania-

te stworzenie, mowit o nich jak o ptasich mozdzkach i1 bez watpienia byt to trafny opis. Czasami
Yorsh odnosit wrazenie, ze w ksigzkach mozna bylo odnalez¢ zard6wno prawde, jak 1 jej catkowite
przeciwien-

stwo. W pewnym starym r¢kopisie, rzekomo spisanym przez samego wtadce, znalazt opis sir Arduina
jako orka wysokiego na siedem stop, a raz zdarzyto mu si¢ znalez¢ ksigzke, w ktorej osty miaty na
sobie biate 1 czarne pasy, a oprocz tego byta tam jakas nieprawdopodobna krowa w kropki, z bardzo
dhugimi nogami 1 takaz szyja.

-Dobrze, moja pani, przepraszam was zatem za ktopot, jaki sprawilismy. Zaszczytem byto moc was
poznac...

-Cip cip papu - sykneta Erbrow uparcie.



-Zaszczytem byto moc was poznac - powtdrzyt cierpliwie Yorsh, spogladajac surowo na matg - ale
teraz juz si¢ pozegnamy, by dtuzej nie narzuca¢ wam...

-Panie! - zawolata samica feniksa. - Ogarnglo mnie absolutne zdumienie. Jestem do glebi
wstrzasnigta 1 zaskoczona waszym po-stgpowaniem, ktore uwazam za pozbawione wszelkiej
uprzejmosci. Zastanawiam si¢, jak wy, przy takim braku przyzwoito$ci, mozecie nazywac siebie
samego przynalezacym do rodu elfow?

-Pani - odpowiedzial Yorsh - nic nie rozumiem. OdniesliSmy wrazenie, ze si¢ naprzykrzamy, a wiec
nie wydaje nam si¢, byscie mieli teskni¢ za nasza obecnoscig...

-Nie moge uwierzy¢, ze odchodzicie teraz, pozostawiajagc mnie tutaj na pastwe¢ mej okrutnej
samotnosci, w mej gorzkiej pustelni, mej zatosnej samotni, na tej skale zapomnianej przez bogow 1
ludzi. Ja w moim wieku...

-Pani - odpart znéw Yorsh - wyjasniliscie mi, jak bardzo niemile widziane jest nasze zjawienie si¢, a
wiec rezygnujemy z rozkoszy, jaka byloby niewatpliwie dalsze podziwianie waszego upierzenia, 1
wracamy na naszg plaze.

-Panie, c6z za ztosliwo$¢ wypomina¢ mi stowa przeze mnie wypowiedziane w chwili przygngbienia
wielkiego, ktorescie sami byli wywotali - nalegat feniks coraz bardziej piskliwym glosem.

-Ztosliwos¢ istotnie niestychana - potwierdzit Yorsh. - Rzektbym: niezno$na. Jakze nie przyznaé
wam racji? Rados$cig bedzie dla was, jak pozbedziecie si¢ naszego towarzystwa, wiec skrocmy te
wizyte, pani. - Yorsh pozegnat j3 glebokim uktonem, wzigt swoja coreczke z powrotem na rece 1
odwrocit sig, by odejs¢.

Zamyslit si¢ przez chwile nad tym, ze istota obdarzona zyciem i rozumem nie powinna nigdy chelpic¢
si¢ absolutng pewnoscig czegokolwiek. On byl zawsze §wiecie przekonany, ze po trzynastu latach
spedzonych w towarzystwie wysiadujacego jajo smoka, moze uwazac si¢ za wcielenie cierpliwosci.
Byl zawsze najzupetniej pewny, ze wysiadujacy jajo smok moze by¢ uwazany za absolutne wcielenie
glupiej niezyczliwos$ci, meczace] zawzigtosci 1 zatosnej arogancji. Towarzystwo samicy feniksa,
cho¢ krotkotrwate, u§wiadomito mu, ze on 1 smok nawet kiedy mieli siebie serdecznie dosyc¢, byli
tylko dwoma nieopierzonymi amatorami we wszystkich powyzszych kwestiach.

Piskliwy glos feniksa znow zabrzmiat.

-Pani, nie rozumiem, czego oczekujecie - dodat Yorsh, w duchu myslac, ze wrecz przeciwnie:
wszystko doskonale zrozumial juz na poczatku rozmowy.

-Panie - odpart jadowicie feniks - bogow wzywam na swiadkow, ze powazanie moje dla intelektu
waszego istotnie nie jest osobliwie duze, lecz nawet wy powinniscie byli zrozumiec, ze nie jest mym

pragnieniem pozosta¢ samotnie na tej skale przez kolejne stulecia.

Ergo, postarajciez si¢ znalez¢ jaki§ sposob, by moja ol$niewajaca acz delikatna posta¢ mogta
opusci¢ to miejsce bez zadnego uszczerbku.



-Zabra¢ was z nami? Alez pani, ta pickna wyspa to wasz dom, wasze niezaprzeczalne krélestwo:
odmawiam uprowadzenia was z miejsca tak uroczego, gdzie wasza osoba moze pozosta¢ bezpieczna
1 nietknigta. Zabierajac was ze sobg, musielibySmy narzuci¢ wam nasze bardzo przykre towarzystwo,
nie moOwigc juz o innych ludziach, z ktorymi dzielimy zycie, a ktorzy sg jeszcze gorsi od nas, bardziej
nieuprzejmi, bardziej draznigcy. My dwoje, moja corka 1 ja, jesteSmy ze wszech miar najbardziej
uprzejmi, a wiec pomyslcie, jacy dopiero sg inni! Pozostancie tutaj, my nie jestesmy godni waszego
towarzystwa.

-Cip cip nie papu my - dodata z rozpacza Erbrow. - Cip cip papu my be.
- Co wymamrotato to, powiedzmy, jakby pacholg?
Yorsh znéw potrzebowat chwili, by odpowiedzie¢.

Kolejny pewnik, a mianowicie, ze nigdy w zyciu nie doswiadczy ochoty, by kogo$ spoliczkowac,
wtasnie przestat istniec.

-Moja wspaniata coreczka wyrazita zyczenie, by nie przeciagac tej wizyty, oraz obawe, ze wasze
towarzystwo mogtoby okaza¢ si¢ dla nas niefortunnym. Nim podniesiecie lament, pani, informuje
was, ze nie sposob wymagac¢ uprzejmosci od dziecigtka ponizej trzech lat, a Erbrow ma ich dwa.
Innymi stowy, méwi zawsze to, co mysli. A zatem jesli uznacie cokolwiek z tego, co mowi, za mato
przyjemne, jedynym, co mozecie zrobi¢, to zmieni¢ wasze zachowanie tak, aby jej opinia na wasz
temat ulegta poprawie.

-Panie, zgadzam si¢, ze w wypadku dziecka, a do tego po czesci ludzkiego, czyli sumy wszelkich
niedoskonatosci, oczywistym jest, ze nieznane sg jej rowniez podstawy dobrego wychowania, lecz
jesli pamie¢ mnie nie myli, doskonate 1 niezawodne s3 metody oduczema w krotkim czasie
niestosownych zachowan zaréwno dzieci, jak 1 szczeniat.

Yorsh zmierzyl samice wzrokiem méwigcym, Ze nie ma juz wcale pewnosci co do tego, ze nigdy w
zyciu nie zapragnie nikogo udusi¢

- jego cierpliwo$¢ wyczerpata sie.
- Pani - zaczal lodowatym tonem, sam dzwiek jego gltosu zadziwit

go, przeciez nigdy nie uzywat takiego tonu - nie oSmielajcie si¢ nigdy wiecej... zebym nigdy wigce;j
was....

Przerwat mu wybuch ptaczu przepetnionego tak rozdzierajaca udreka, ze Erbrow zatkata sobie uszy.
W glosie feniksa nie bylo juz zadnego skrzypienia ani zmartwienia tylko bezgraniczny smutek z
powodu okropnej samotnos$ci, wiecznego 1 beznadziejnego opuszczenia.

- Panie! Badzcie zyczliwi! Badzcie wielcy, badZcie godni waszego imienia; zabierzciez mg skromng
osob¢ z wami, na ziemi¢. Bagdzcie godni waszego rodu. Badzcie wyrozumiali. Jak mozecie opuscic¢
mnie, biedng, juz niemtoda, petng smutnych wspomnien 1 wygastych dawno uczud.



To byt tagodny ptacz, ktéry bardzo poruszat swojg delikatnos$cia.
Yorsh poczul, ze Sciska mu si¢ serce.

Samica feniksa, jakkolwiek niezno$na, byta jednak zywym i pra-dawnym stworzeniem, a on miat je
wtasnie porzuci¢ na opuszczonej wyspie.

Sam zamiar takiego okrucienstwa zranit go 1 wzburzyt. Zastanowit

si¢, co pomysleliby jego rodzice, gdyby si¢ dowiedzieli o jego brutal-nosci, 1 po raz pierwszy, odkad
zyt na tym §wiecie, poczul wstyd, a takze ulge, ze jego rodzice nie mogg go teraz zobaczyc.

Poddat si¢ 1 pospieszyt, by uspokoi¢ samice feniksa. Obiecal, Zze zabiorg ja ze sobg na staly Iad, 1
lamenty, cho¢ powoli, wreszcie ucichty. Erbrow pozostata milczaca, trzymata lalke w rekach 1 miata
nieszczesliwg ming.

Yorsh zszedt ze wzgorza z Erbrow na rgku. Zaczal jg taskota¢ w stop-ki. Mata przestata ukrywac
glowe w zaglebieniu jego szyi 1 zndw si¢ rozesmiata, zadowolona z bliskosci z ojcem.

Placzliwe lamenty feniksa cichty coraz bardzie;.
- Nie cip cip papu my. My be - nalegata Erbrow.

Cho¢ jej jezyk byt jeszcze koslawy, rozumowanie Erbrow bylo bez zarzutu. Samica feniksa byta
ztosliwym stworem 1 rozsgdniej bytoby zostawic¢ jg tam, gdzie si¢ znajdowata.

-Nie mogg jej tam zostawi¢. Musimy zabrac jg ze soba.

-Nie - powiedziata zdeterminowana dziewczynka z pogodnym uporem. - Cip cip papu my be. My nie
papu cip cip.

-Tak, to niezno$ne stworzenie, nie da si¢ ukry¢, ale widzisz, to bardzo stara istota, jak smoki, a
wiec... tak, tak, bez watpienia nieznosne, ale zarazem cenne. Przez dtugi czas smoki, feniksy 1 hi-
pogryfy rzadzity Swiatem, zanim bogowie zadecydowali, ze mowa bedzie umiejetnoscig zastrzezong
dla istot o ludzkim wygladzie, 1 teraz wiele trudu i cierpienia kosztuje je akceptacja faktu, ze, by¢
moze, z ich dawnej Swietnosci pozostata juz tylko pusta duma. Samica jest cenna, poniewaz jest
bardzo stara, a w jej pamigci zawiera si¢ pamie¢ catego Swiata. I co wazniejsze - ona odczuwa
cierpienie. Jej obecnos¢ to meka, zgadza sie¢, ale feniks potrafi...

jak to powiedziec¢?... potrafi cierpieC. Jest nieszczesliwy, a my za to... my jestesmy odpowiedzialni
za clerpienie $wiata, a wigc 1 za cierpienie tej samicy feniksa, cho¢by nie wiadomo jak bardzo
zlosliwa byta, rozumiesz?

Erbrow westchneta. Przytakneta, potem jednak pokrecita gtlowa 1 znéw westchneta.

-Mama be - dodata.



-Obawiam si¢, ze masz racj¢. Mama nie bedzie zadowolona. Ale nie gdy feniks otworzy usta, to
znaczy dziob. Wiem, sam sprawiam, ze bed¢ w opatach, ale nie mogg postapi¢ inaczej.

-Aty?

- Opaty? To... to jakby klopoty. Kiedy kto$ sam si¢ w nie pakuje, mowi sie, ze jest w opatach. To
taka metafora, rozumiesz, jezyk prze nosny.

Dziewczynka kiwneta glowa.

Miala biekitne oczy, takie same jak Yorsh, ale poza tym byla iden-tyczna jak jej mama: tagodna i
silna zarazem, 1 jakos wyniosta. Moz-

na by powiedzie¢: krolewska.

Za kazdym razem, gdy trzeba byto stawi¢ czota jakim§ niebezpieczenstwom, Yorshowi zdarzato sie
zaniemowi¢ wobec zdolnosci Juny do podejmowania decyzji 1 dziatania. Kiedy traba powietrzna
uderzyta w skaty nadbrzezne, a on byl na morzu 1 stawial sieci na sardele, wtedy Juna zapedzita
wszystkich do jaskin 1 kazata je zabezpie-czy¢ kamieniami, nim piasek zaczat wirowa¢ w kiebach
szalejacego wiatru. Podczas kleski glodu, ktora nastgpita po calych miesigcach burz 1 ulew,
uniemozliwiajacych wyplynigcie w morze w poszukiwaniu cho¢by rogowcoéw, to Juna rozpalita
energi¢ w bliskich zwatpienia, 1 zaczgta szykowac po kolei wszystko, co nadawato si¢ do jedzenia,
od czapli po zaby, mrowki 1 nasiona szyszek sosny 1 karaluchy karmelizowane w miodzie.

Mysl o starej, dotyczacej go przepowiedni nigdy go nie opuscita.

Zastanawiat si¢, czy Juna naprawde nie byta dziedziczka Arduina, dziewczynka ze §wiattem poranka
w imieniu, od wiekdOw przeznaczong wtasnie jemu, ostatniemu i najpot¢zniejszemu z elfow. Moze
istniat jaki$ jezyk, nieznany mu, w ktorym wyraz Juna oznaczat

,.brzask poranka", ale moze w tej jednej kwestii umyst Wtadcy Swiat-
ta, przestoniety mgla czasu, zawiddt.

Yorsh zdecydowat si¢ zej$¢ zachodnim zboczem. Niedaleko znajdowaty si¢ dwie inne wysepki,
Krowia 1 Bycza, a za nimi rozciggat

si¢ horyzont. Na zachodzie ukazata si¢ pickna zatoka, gdzie woda byta wystarczajaco gleboka, by
statek mogt wplynaé, nie osiadajac przy tym na mieliznie - zamknigta ostrymi 1 urwistymi skatami,
ktore sterczaty z morza, niczym rzad wiez. Znajdowaty si¢ tam tez inne, malenkie zatoczki, peine tego
wszystkiego, co przynosi morze.

Byly tam algi, drewno wygtadzone przez wodg, szkielety delfindw, a nawet wieloryba, ktorego
ogromne kregi moglyby stuzy¢ jako meble dla cztowieka. Bylty tez niezliczone szczatki topielcow.
Yorsh pamigtal, ze czytat kiedy§ o tym, jakoby w dawnych czasach na wybrzezach kwitto zycie:
pelne towardw statki pruty fale, a 1$nig-



ce w stoncu warzelnie dostarczaty soli $§wiatu ludzi. W tym okresie handlu i pomy$lnosci Wyspa
Stotowa, ze swym wspanialym natural-nym portem otoczonym przez zdradliwe skaty 1 muskanym
przez szybkie prady, musiata byé $émiertelna putapka. Swiadczyty o tym dryfujace wokoto drewniane
belki ro6znej, strzgpy zagli, ktorych material tak przegnit, Zze stal si¢ bardziej przeswitujacy niz
pajeczyna.

Yorsh spojrzat na te zatosne szczatki 1 cho¢ cate pokolenia dzielity go od tamtych czasow, poczut
cierpienie tongcych, ustyszat krzyki towarzyszace chwili, w ktorej fale wziety gore nad wolg ludzi, a
ci uswiadomili sobie, Ze ich zycie si¢ konczy.

Jego coreczka powstrzymywala szloch i Yorsh zrozumial, ze ona réwniez dostrzegla kryjaca si¢ za
kawatkami drewna 1 strzepkami Zagli tragedie. Przez moment wydawato si¢, ze stonce jakby zasnuto
si¢ szaro$cig 1 pozostali tylko oni dwoje, przytuleni do siebie, spowici skrzydtami $mierci,
wyltaniajagcymi si¢ z przesztosci.

Yorsh przycisngt mocno do siebie coreczke, malenka i ciepla, 1 w tym uScisku jego cierpienie i
cierpienie dziecka rozptynety sie.

Skrzydta §mierci znikty.
-Przypomnieli§my ich - powiedziat. - Teraz zndw zaczniemy zy¢.

Niewazne jest to, ze si¢ umiera, lecz jak si¢ umiera, za co 1 czy kto§ nas wspomni po tym, jak
umrzemy. Smieré na morzu jest konsekwencja dokonanego wyboru. Gdyby ci ludzie pozostali na
ladzie, by uprawia¢ swoje ogrodki 1 towi¢ sardynki, ich zycie byloby bezpieczne. Oni jednak
zapragneli posias¢ wiedze o tym, co jest po drugiej stronie horyzontu, gdyz najwyzszym
przeznaczeniem czlowieka jest wiedza. Oddajmy cze$¢ ich odwadze. I sprawdzmy, czy wsrod
wszystkich tych szczatkow jest cos$, co moze nam si¢ przyda¢. Musimy zbudowac jakas$ tratwe, aby
jej wysokos¢ Piekne Piorka mogla bezpiecznie zabra¢ swoj kuper az na brzeg. Tylko nie powiedz jej
nigdy, ze wyrazilem si¢ w ten sposob.

-Upe?
-To cze$¢ ciata, na ktorej sie siada.

Yorsh wybuchngt Smiechem. Erbrow takze si¢ rozesmiata, i cho¢ zrobila to przez grzecznos¢, jak
ktos, kto nie jest pewien, czy zrozumiat zart, to 1 tak dato si¢ odczu¢, ze stonce znéw rozbtysto na
niebie.

Budowa tratwy okazala si¢ nie tak prosta, za to bardziej zabawna, niz Yorsh myslal. Brakowato
drewna. Znalezli fragment skrzyni, cal-

kowicie roztrzaskanej, ale za to z nietknietym wcigz zamkiem ze srebra i ztota. Yorsh potozyt dion na
zatrzasku, ktory odskoczyl.

Erbrow rozesmiata si¢. Nie wypuszczajac z reki swojej cennej lalki, sama tez polozyta druga na
zamku, ktory zgrzytnal, tym razem zamykajac si¢. Erbrow go otworzyla, a potem znow zamkneta.



- Dobrze - powiedziat jej tata. - W zyciu moze si¢ przyda¢ umie j¢tnos¢ otwierania rygli. Postuchaj,
dziecinko: to, co teraz ci pokaze, wolno ci robi¢ tylko w naszej obecnos$ci, mojej lub mamy, bo moze
to by¢ niebezpieczne, nawet $miertelnie, ale chee, bys potrafita sobie

radzi¢ z czyms takim.
Yorsh potozyt dion na kawatku suchego drewna, ktory zaptonat.

Pozwolit ptomieniom pali¢ si¢ przez kilka chwil, potem jednym ruchem je ugasit. Erbrow rozesmiata
si¢, a nastepnie raczka sama wzniecita ptomienie.

- Dzielna dziewczynka, moj ukochany skarbek, teraz uwaza;.

Ogien to ogromna sita. Rozgrzewa w nocy 1 gotuje nasze jedzenie, ale moze tez wywotac najwigkszy
bol. Moc pojawia si¢ dopiero wte dy, gdy potrafi si¢ nad nig panowac. Tak jest w przypadku elfow,
a zatem musi by¢ podobnie réwniez wtedy...

Yorsh byt zaktopotany.

- Nie wiem, jak o tobie mowic¢ - przyznal. - Cho¢ nie, teraz, gdy tak si¢ nad tym zastanawiam, wiem
to doskonale. Nazwe ci¢ potelfem. Widzisz, wazniejszy od samych stow jest sens, jaki im nadaje my.
Potelf oznacza spadkobierca wiedzy elfow 1 odwagi ludzi. Fakt, ze do tej pory okreslenie ,,potelt
uwazane bylo za obelge, Swiadczy tylko o szalenstwie tego Swiata. Gdyby stowo ,,woda" stato si¢
nagle zniewagg, nie znaczy to, ze wszyscy mielibysmy z tego powodu po-umiera¢ z pragnienia, nie
wydaje ci sie? A wigc, moj wspaniaty pot-

elfie, moj cudowny potelfie, nie rozpalaj nigdy ognia bez pozwolenia, mojego lub mamy, nigdy go nie
wzniecaj, jesli wieje wiatr; jesli ogien stanie si¢ zbyt duzy, zgas go. Teraz pokaze ci, jak to si¢ robi.
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By mie¢ catkowita pewnos¢, ze jego corka wszystko zrozumiata, Yorsh zblizyt swoja dton do ognia i
pozostawit tam przez kilka chwil. Jeknat. Zabrat dion znad ptomienia: dton byta zaczerwieniona 1 od
razu wyrost na niej babel. Erbrow az jekneta.

Upuscita swojg lalke 1 potozyta obie raczki na oparzeniu taty.

Zamkneta oczy 1 wysitek byl tak duzy, ze az musiala zmarszczy¢ czolo. Parzenie znikneto. Yorsh
wpatrywat sie w swojg dion, ktora znow stawata si¢ gtadka i r6zowa.

-A tego gdzie si¢ nauczylas? - spytal.

-Ebow be.

-Kiedy zdzierasz sobie skor¢ z kolan, a ja ci¢ uzdrawiam?
Dziewczynka przytakneta.

Yorsh wzial jg na rgce 1 dlugo tulit. Moc dziewczynki byta prawdopodobnie wigksza niz jego: z
pewnoscig objawila si¢ uniej duzo wezesniej niz u niego.

Moc elféw 1 odwaga ludzi.
Yorsh wzdrygnat si¢: na dzieci ludzi 1 elfow bylo jeszcze inne okre-
Slenie, oprocz stowa ,,potelf, 1 brzmiato ono ,,czarownica". O ile

,,potelf' uchodzito tylko za niegodziwa obelgg, ,,czarownica" moglo by¢ wyrokiem Smierci nawet dla
kogos, kto nigdy nie zrobit nic ztego.

Przytulit mocno swoja coreczke 1 przysiagt sobie, ze zawsze bedzie jg chronit przed wszystkim i
wszystkimi.

Potem puscit Erbrow 1 zaczat budowac tratwe. Przetransportuje na niej samice feniksa i dohotuje
tratwe az do brzegu, pokonujac prad sitg swoich ptuc, ndg i rak.

Strzepki zagla po dtugiej serii préb, wsrod wybuchow §miechu 1 plusku wody, wreszcie potaczyty
trzy kawatki drewna, dwa fragmenty gléwnego masztu 1 jeden blat stotu. Sktadaty si¢ one na
prowizoryczng tratwe, wystarczajagco duzg, by unies¢ samic¢ feniksa, podczas gdy Yorsh, plynac,
popychat ja az do brzegu.

Na wies$¢ o konieczno$ci wejscia na tratwe samica feniksa podniosta lament, ktoéry podczas rejsu
przerodzil si¢ w coraz bardziej piskliwe 1 rozdzierajgce dzwigki. Yorsh przykazat Erbrow, by poda-

zata za nim na glgbokosci okoto pdt tuzina stop pod powierzchnig wody, gdzie prad stawat sie



tagodniejszy, a dziewczynka pozostawata widoczna. Wydato mu si¢, ze bezpieczniej bedzie dla niej
pozosta¢ w wodzie niz na powierzchni lub tratwie, gdzie oddychataby wprawdzie normalnie, ale
posrod niezliczonych chlupnieé, stone krople dostawatyby si¢ do jej nosa 1 oczu. Elf ptynat pod prad
1 musiat

wykorzysta¢ calg swoja sil¢, by popycha¢ tratwe. Samica nie robita nic, by mu pomoc, 1 Yorsh
zmeczylby si¢ z pewnoscig o wiele mniej, gdyby nie musial traci¢ tchu, prowadzac dilugg
uspokajajacg rozmowe na temat wplywu morskiej wody na piekno upierzenia. Po raz pierwszy w
zyciu Yorsh miat problemy w wodzie. Zrozumial, co miata na mysli Juna, skarzac sie, ze si¢ jej
napita. Wprawdzie nie do konca bylo to prawda, ale woda trafita do ptuc, co stanowito przykre
doswiadczenie.

Erbrow dotarta do brzegu szybciej niz on 1 widzac jg bezpieczng, stapajaca na statym lgdzie, Yorsh
poczut ulge. Dziewczynka trzymata w rekach mata languste, widziang wczesniej 1 teraz najwidoczniej
odnaleziong. Pobiegta, by rzuci¢ si¢, ramiona swojej mamie, i triumfalnie wreczyla jej zdobycz.

-Papu? - spytata z nadziejg w glosie.
-Oczywiscie, to taki rodzaj raka, dzi§ wieczor trafi do ogniska. -

Juna roze§miata si¢, wzieta dziewczynke na rece 1 przytulata jg dlugo, co zwykla robi¢ zawsze, gdy
si¢ martwita. - Ptywasz pod wodg jak twoj tata! - dodata.

Yorsh widziat, ze Juna byla zdenerwowana: mata potrafita dotrze¢ w miejsca, gdzie jej matka nie
byta w stanie jej towarzyszy¢ ani jej chroni¢. Ale w tej eksplozji uczu¢ byty tez czutos¢ i rados¢, a
nawet co$ wigcej - wzruszenie. Pomyslat, Zze uczucie, jakiego doznaje kobieta, rozpoznajac we
wtasnym dziecku ciato lub dusze tego, kto-

rego wybrata na ojca swego potomstwa, mozna okresli¢ tylko jako wzruszenie. Rod elféw nie
wymart 1 nie zostal wymazany z dziejéw wszech§wiata. Jego moc zachowala si¢ nienaruszona
wewnatrz miekkiej istotki o niesfornych wlosach 1 odwadze, odziedziczonej po jej matce 1 calym
ludzkim rodzie.

-Jeste$ moja malzonka - wyszeptat tak cicho, ze dzwiek tych stow rozptynat si¢ posrod fal.

Potem powtorzyt to sobie w glowie 1 znow jego radosc stata sie¢ tak wielka, ze fizycznie odczuwalna,
niczym zapach soli albo ciepto stonca na skorze wychtodzonej od wody. Byt wreszcie na ladzie 1
ciggnat wtasnie malenka tratwe po piasku, by jej wysokos¢ Piekne Pidra mogla zsig$¢, nie ryzykujac
W najmniejszym stopniu, ze jaka$ ohydna stona kropla musnie jej srebrzyste upierzenie o niezréwna-
nym pi¢knie.

-Co za wspaniala kura! - krzykneta Juna. -Jest ich wiecej? Moglibysmy zatozy¢ hodowle. Musi
znosic¢ jaja wielkie jak pies¢!

-Nie papu cip cip - Erbrow poprawita j3 pospiesznie.

- To nie ku... - sprobowat wyjasni¢ Yorsh, ale byto juz za p6zno.



Krzyk samicy feniksa przecial caty zatoke niczym chtodne ostrze.

Zbieracze rogowcow az podskoczyli 1 przerwali swojg prace. Pola-wiacze rakow, zdezorientowani,
uniesli gtowy znad wody, probujac odgadngé, co si¢ stalo. Nawet Ospo wystraszyt sie 1 zbiegl ze
Skaty Glupiego Orka. W oddali, po drugiej stronie zatoki, mate stado koni zyjacych w Erbrow
sptoszyto sie. Znad wioski Astrid uniosty si¢ trzy kregi dymu: uzgodniony sygnal - pytanie, czy
potrzebna jest pomoc.

Podczas gdy spieszyl w strone swojego paleniska, by uspokoi¢ Astrid dwoma kregami dymu,
przedzielonymi jednym matym, Yor-sh katem oka spostrzegt ruch skrzydet za swoimi plecami. Nawet
orty ze skat, te dziwne ptaki, ktore zyly wysoko w gorze i1 potrafity patrze¢ ludziom prosto w oczy,
nagle 1 niespodziewanie nizej niz zwykle zatoczyly kota. Juna postawita Erbrow na ziemi, by mogta
podbiec do swojego ojca, a sama pozostala na miejscu, by stawi¢ czota nowo przybylemu stworowi.
Wyposazeni w duzo odwagi, ale mato kijow, nadbiegli mieszkancy Erbrow.

-Upe ata? - spytata Erbrow.

-Tak - odpart jej tata. - Bez watpienia. Teraz z pewno$cig mamy kuper w opatach, ale to nie jest
odpowiedni jezyk dla matej dziewczynki.

- Kobieto! - sykneta samica feniksa. - Jak smiesz zwraca¢ si¢ do mnie w ten sposob? Jam, kobieto,
feniks. Przynosze¢ zaszczyt temu Swiatu, jestem chlubg stworzenia. Nie tylko jestem jednym z
pradawnych stworzen, ostatnim, jakie zostalo na tym swiecie zatosnym, nedznych stworzen petnym,
lecz 1 posrdod stworzen pradawnych jam najpickniejszym, jakie kiedykolwiek istniato;
najpowabniejszym ze wszystkich, jakie stworzono; przewyzszajacym blaskiem samo ston-

ce na niebosklonie. Panie - sykngta znowu, tym razem zwracajac si¢ do Yorsha - czyzby to byt cziek
6w, z ktorym ztaczyliScie wasza 1 tak juz watpliwej jako$ci egzystencje?

Yorsh zaczerpngt tchu, by stawi¢ czola temu, co bylo dla niego strasznym utrapieniem:
nieuprzejmosci. Nie mogl pozwoli¢, by kto§ nie okazywal szacunku jego matzonce. Zaczerpnat
powietrza i trwato to o moment za dtugo. Gtos Juny rozbrzmial w powietrzu anielsko i stanowczo.

- Pani - zwroécita si¢ do feniksa - nie do konca zrozumiatam, kim jestescie, 1 przede wszystkim,
dlaczego pozwoliliscie sobie trzepo ta¢ skrzydtami 1 grzeba¢ w piasku przed moim domem, ale
dobrze wam radzg, byscie w mojej obecnosci zachowali milczenie: wasze podobienstwo do
jadalnego stworzenia jest zbyt wielkie, byscie mogli naduzywa¢ mojej 1 tak juz niewielkiej
cierpliwosci.

Samica zamilkta. Erbrow odetchneta z ulga, ktdra zaraz min¢ta.

Staby, cichy 1 tagodny niczym pierwszy jesienny deszczyk, rozpoczal si¢ lament samicy feniksa, lecz
tym razem nie byt to piskliwy 1 niezno$ny dzwigk sprzed paru chwil, lecz delikatny 1 jednocze$nie
przejmujacy placz, ktory wydawat si¢ na zawsze niweczy¢ marzenie o tym, ze cierpieniu mozna
ulzyc.



- Moja pani, zaklinam was, odbierzcie mi zycie, jesli w tym znaj dziecie przyjemnos¢, 1 zrobcie to,
na co macie ochote, lecz nie urze czywistniajcie, prosze, waszego zamiaru przeistoczenia
pradawnego ciata mego w strawe. Ja, ostatni przedstawiciel rodziny, ktoérej po czatki samego
stworzenia §wiata siegaja, nie chciatlabym sprofano wac¢ niegodng $miercig, jakg mi zapowiadacie,
catego rodu, ktory mnie poczat.

Nawet Yorsh skamieniat. Po raz pierwszy w zyciu poczut pretensje do Juny, przyczyny catego tego
cierpienia, lecz natychmiast odgo-nit t¢ mysl. Teraz, gdy to juz nie on byt powodem chwytajacego za
serce zawodzenia samicy feniksa, zrozumiat, jak bardzo byto ono krzywdzace 1 niesprawiedliwe. Ale
pojal to jako jedyny, z wyjatkiem Erbrow, ktéra oburzona i rozztoszczona, patrzyta na feniksa bez
zadnego wspotczucia. Mieszkancy Erbrow zamruczeli gniewnie przeciwko Junie. Blask upierzenia
samicy feniksa w trakcie Spiewu przybierat na sile. Ol$Sniewajgca aura rozpaczajacego stworzenia
Zburzyta harmoni¢ w wiosce. Wiele gtoséw podniosto si¢ przeciw Junie, ktora stata ostupiata w
ciszy, z poczuciem winy malujacym si¢ na twarzy. ,,Niedobra" byto stowem, ktére rozbrzmiewato
najczescie;.

-Nikczemna - odwazyt si¢ powiedzie¢ kto$ inny.
-Kiedy jest gtodna, juz nic do niej nie dociera.
Yorsh zrobit ruch, by stang¢ obok swojej matzonki 1 broni¢ jej, lecz 1 tym razem nie zdazyt.

- Dobrze - odparta Juna, podnidstszy gtowe dumnie, a niesforne kosmyki wioso6w odstonity twarz, na
ktore; nie malowalo si¢ poczucie winy. - Dobrze, moi panstwo, przekonaliscie mnie. Nie jestem
godna mie¢ do czynienia z tym oto stworzeniem, ktoremu w moim towarzystwie grozi tez okropne
ryzyko skonczenia jako pieczyste.

Ttum wydat z siebie pomruk oburzenia, ale Juna bynajmniej si¢ nie zmieszata.
- Kto zatem pragnie gosci¢ u siebie latajace stworzenie 1 uratowac je?
Doszto niemal do bojki. W koncu wygrali Cala 1 Daren Aboil.

Megzczyzna wziagl dobrotliwie promieniejgcego feniksa na rgce 1 oddalit si¢, obrzuciwszy Jung
pogardliwym spojrzeniem, na ktore ona odpowiedziata anielskim usmiechem.

- Jestem pewna, Ze bgdzie to dla was sama rados¢ - powiedziata z moca.

Yorsh spojrzat na June: byta stanowcza, odwazna, inteligentna, zdolna do szybkiego podejmowania
decyzji, ale tez w pewnym sensie... szczerze mowiac... nie zeby nie byto to uzasadnione... w pewnym
sensie... surowe okreslenie, ale Zadne inne nie przychodzito mu do gtowy... w pewnym sensie dzika.

Im wigcej nad tym rozmyslal, tym bardziej nabierat przekonania, ze podobienstw miedzy Jung a sir
Arduinem, takim, jak opisywaty go podania, byto zbyt wiele, aby uzna¢ je za dzieto przypadku.

Erbrow odetchneta z ulgg.



-Nie mama aty - powiedziala.
-Tak - odparl wesoto jej tata. - Mama nigdy nie znajdzie si¢ w opatach.

Tuz przed sSwitem kto§ zastukal do ich drzwi. Byt to Daren Aboil z samicg feniksa pod pacha.
Kawatek z bardzo skromnego ubioru Cali zostat wykorzystany do zamknie¢cia dziobu ptaka. Daren
Aboil sprawiatl wrazenie zaklopotanego i Yorsh byl bardzo wyrozumiaty: w imi¢ ich $wigte]
przyjazni odebrat od niego ptaka. Daren Aboil poprzysiagl mu wiernos$¢ na wieki.
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Juna chciala zapas¢ si¢ pod ziemig, a przynajmniej zeby ziemia zapadta si¢ pod nig, aby juz nigdy
nikomu nie musiata spojrze¢ w oczy. To, co powiedziata, byto niedorzeczne, okrutne i1 okropne.

Byta wsciekta 1 zrozpaczona.

Pozwolita si¢ wyprowadzi¢ z réwnowagi, a niec powinna byta do tego dopusci¢. Kiedy kto$
wyprowadzat ja z réwnowagi, moéwita rzeczy, ktorych pozniej zatowata. Zagrozita istocie
obdarzonej umiejetno$cig mowy, ktorej jedynym przewinieniem bylo obrazenie jej.

Nie byto z jej strony uprzejme - by uzy¢ sformutowania drogiego Yorshowi - pomylenie feniksa z
kurg. Cho¢ przeciez podobienstwo byto znaczne, 1 niby skad miata wiedzie¢, ze ten kurak liczy sobie
dwa tysigce lat 1 mowi pét tuzinem jezykow, czyli pigcioma wigcej niz ona. Do tego wszystkiego w
tym samym momencie wzruszyla si¢ bardzo, odkrywszy, ze jej coreczka posiada taka samg moc jak
jej ojciec. Czuta tkliwg rados¢, szczesliwa 1 zachwycona, ale zarazem jakby wykluczona. Poczuta si¢
inna, ot co. Oni oboje, tacy idealni, tacy niezwykli, tacy podobni, a ona tak strasznie ludzka, czasem
nawet barbarzynska, a juz z pewnoscig nieokrzesana. Widzac samice¢ feniksa, z miejsca wzieta jg za
kure, bo nie miata zadnej wiedzy na temat pradawnych stworzen, podobnie jak nie miata pojecia o
starych jezykach 1 o catej reszcie, poczawszy od alchemii, przez astronomig, histori¢, a na zoologii
skonczywszy. Juna potrafita tylko czyta¢ i pisa¢, i to dlatego, ze Yorsh ja tego nauczyt. Jej pomytka
wynikata rowniez z instynktownej potrzeby sprowadzenia rozmowy na jaki$ codzienny temat, jak
kuchnia lub hodowla drobiu, gdzie niepotrzebne byly wyjatkowe zdolnosci 1 wystarczaly ludzkie
cechy.

Atak feniksa niczym ostrze przeszyt jej dusze. Trafit w najczulszy punkt: niejasne poczucie bycia
naprawde gorsza.

Gdyby Yorsh natychmiast stangt si¢ w jej obronie, gdyby przeciwstawil si¢ feniksowi, wtedy ona
skwitowataby cate zajScie wzruszeniem ramion. Ale wpadlta we wscieklos¢ 1 ze wszystkich
mozliwych zrobita rzecz najgorsza: wykazata si¢ okrucienstwem. Mimo ze Daren Aboil 1 Cala oddali
te ztosliwg kreature juz po kilku godzinach, stwierdzajac, ze nie da si¢ z nig wytrzymac, to jednak ona
byta tg jedyna, ktora zagrozita stworzeniu, Ze... - nie mogta nawet o tym myslec! - ...Ze je zje. Samica
byta niezno$na, fakt, ale to nie upowaz-

niato Juny to do bycia nieuprzejma, by znow postuzy¢ si¢ ulubio-nym okresleniem Yorsha. Juna nie
chciata, by jej matzonek uznal, 1z poslubit kobiete na tyle nieokrzesang, by grozi¢ stworzeniu obda-
rzonemu mowa.

Noca, gdy spali przytuleni, nie niepokoit jej zaden lek, zadna watpliwos¢. To za dnia, kiedy patrzyta
na jego sylwetke rysujaca si¢ na tle horyzontu i podziwiata jego urodeg, zwinno$¢, uniesienie, z jakim
dzielil si¢ z innymi swojg wiedzg na temat wszystkiego, od ruchéw gwiazd poczawszy, na morskich
stworzeniach skonczywszy - wtedy witasnie nachodzity ja watpliwosci. Niepewnos$¢ wypelniala ja
wraz ze wspomnieniem glosu Beki, ktéra wysSmiewata jg 1 nazywata kara-luchem: ,,Mata, czarna 1
naburmuszona: kto6z mogtby kiedykolwiek by¢ tak gtupi, by si¢ z tobg zeni¢, mo6j Karaluszku? Chyba,



ze jesli powrdcyg deszcze, wszystkie dziewczyny sie potopig i zostaniesz tylko ty, wtedy moze
bedziesz mogta mie¢ jakie$ nadzieje...".

,Brzydka 1 nieokrzesana", powtarzane ciaggle przez Beke, jej wieczne ,,niezdarna 1 do tego troche
tepawa', nie mialyby znaczenia, gdyby nie jej doswiadczenia. Jej rodzice zostali powieszeni, ich
dom sptongt. Wioske, w ktorej si¢ urodzita, zniszczyli zotnierze. Ona sama stala si¢ dzieckiem
niczyim, zostala bez nikogo, smutna, za jedynych towarzyszy niedoli majac kleszcze 1 pluskwy z
brudnego ptaszcza, ktdry stuzyl jej tez jako przykrycie. Pracowata bez przerwy, nigdy nie jedzac do
syta. Juna zyla w prze§wiadczeniu, Ze jest nic niewarta. PrzeSwiadczenie, to czasami zagluszata tylko
jej wielka odwaga, kiedy przychodzito jej z czym$ lub kim$§ walczy¢. Mimo ze feniks byt tylko
glupim 1 Smiesznym stworzeniem, na powrot roz-budzit w niej nieukojony bol, mroczng pewnos¢, ze
nic nie znaczy.

A w kazdym razie z pewnoscig nie tyle co Yorsh, nie tyle, ile powinna znaczy¢ jego matzonka.

Przez kilka chwil w Daligar Juna widziata Aurorg, corke Zarzadcy, 1 uderzylo ja nieskazitelne pigkno
tej drugiej, delikatnej 1 wspaniatej, ktora wydawata si¢ stworzona, by polaczy¢ si¢ z Yorshem.
Aurora réwniez nosita imi¢, ktore pasowato do przepowiedni Arduina. Co jesli to ona powinna
znalez¢ si¢ na koncu drogi przeznaczenia Yorsha?

Samica feniksa, nalezy przyznaé, przez dwa pierwsze dni swego pobytu w Erbrow przestrzegata
nakazu milczenia. Caly czas spedza-

ta na plazy, z wypieta piersig, ze wzrokiem wpatrzonym w horyzont, odrzucajac z pogardg i wstretem
wszelkie pozywienie. Dawata do zrozumienia, ze zywi si¢ Swiatlem 1 powietrzem, stong woda, a
czasem paroma ngdznymi zdzblami trawy lub kilkoma malenkimi ziarnami. Za nadzwyczaj
niestosowne uznawata wszystkie czynnos$ci zwigzane z jedzeniem.

Mieszkancy pobliskiego Astrid zeszli, wszyscy jak jeden mgz, ze swojego cypla az na plaze, by
podziwiac to wyjatkowe stworzenie.

Wszyscy pytali, czy 1 kiedy bedzie mozna jg zje$¢, wszyscy powiedzieli: ,,Och, naprawde!", kiedy
Juna wyjasnita, ze stworzenie nie jest kurczakiem, a feniksem, ma dwa tysigce lat 1 mowi szescioma
jezykami. Wszyscy byli oczarowani upierzeniem samicy 1 stwierdzili, ze niesamowitym wydarzeniem
musi by¢ goszczenie jej w swoim domu. Juna spytala, czy kto§ pozada cudownego towarzystwa
feniksa, ale mieszkancy Astrid opanowali arkana pertraktacji, jeszcze zanim zona Yorsha przyszta na
Swiat - a posrod regut, ktore rzadzity negocjacjami, byta i ta, co mowi o absolutnej podejrzliwosci
wobec wszelkich darmowych 1 spontanicznych ofert - 1 odpowiedzieli przeczaco, z dworska
aczkolwiek stanowczg uprzejmoscia.

Po pierwszych dniach samica feniksa zorientowala sie¢, ze Juna nigdy nie osmieli si¢ wcieli¢ w czyn
swoich grozb, 1 na powrdt zaczela si¢ odzywac. Nie do niej, a do Yorsha.

Byl zimny 1 mglisty poranek. Skostniali 1 skuleni przed swoim domem, Yorsh i Juna omawiali
nierozwigzywalny problem garderoby.



Byli na wpot nadzy, jak dzikusy, 1 zmartwieni faktem, ze dzieci rOwniez nie majg ubran; lecz prawde
powiedziawszy, widok maluchéw drepczacych wokoto jak wilcze szczenieta nie Swiadczyt o tym, ze
nagos$¢ jakos$ im przeszkadzata.

Brak materiatu oznaczat jednak brak zagli.

Zbudowali juz kilka tratw, ktore pozwalaty im ptywaé po zatoce 1 towi¢ sardele za pomoca
prymitywnych sieci, plecionych ze stomy.

Sita ich wioset, koslawych 1 asymetrycznych, nie byta wystarczajaca, by przeciwstawi¢ si¢ prgdom
pomiedzy wyspami, ktore zamykaly zatoke; tym silniejszym, im wezszy byt przesmyk miedzy
wyspami.

Bez Zzagla nigdy nie uda si¢ ani dotrze¢ do wysp, ani wyptyna¢ na otwarte morze 1 zobaczy¢, co jest
poza horyzontem.

- Nie rozumiem, panie - zaczat feniks, nie zwazajac na to, ze w tym momencie Juna mowita wtasnie o
mozliwosci taczenia ze sobg nielicznych pidr znalezionych w gniazdach - skad w tym miejscu imi¢
Erbrow. Wydaje¢ mi sig, iz jest to imi¢ waszego pacholgcia, dos¢ osobliwe jak dla dziewczynki.

Yorsh wyjasnil, ze byto to imi¢ ostatniego ze smokow, 1 na stowo

,,smok" samica az podskoczyta. Yorsh przyznal, ze za niedopusz-czalne uznawatl to, iz smoki
przesladowaty feniksy, lecz jednoczes-

nie dodal, Ze jego mito$¢ 1 wdzigczno$¢ wobec ostatniego ze smokow jest przeogromna.
Poza ich corkg tak nazywata sie rowniez ich wioska 1 naturalnie zatoka, nad ktorg mieszkali.
Samica feniksa wydawata si¢ by¢ zdezorientowana.

-Powszechnym jest - powiedziata - aby imi¢ nadawa¢ po stworzeniu podobnym pod wzgledem
ksztattu, charakteru i koloru. Nie mozna poza tym poming¢ zwyczaju nadawania dziewczetom imion
zenskich, a chtopcom imion mgskich. A zatem wasze pachole 1 wyzej wspomniany... jakby to
powiedzied... gad...

-Pod wzgledem ksztattu, rozmiaru 1 koloru dziewczynka 1 smok sg catkowicie rozni - przerwat jej
Yorsh - lecz jesli chodzi o prawos$¢, wspaniatomys$lno$¢, inteligencje 1 odwage, te dwie istoty o
imieniu Erbrow sg do siebie podobne niczym dwie krople wody. Co do ostatniej poruszonej przez
was kwestii, przypominam sobie z zupeing jasnoscia, ze przedostatni ze smokow o imieniu Erbrow,
kiedy go poznatem, dopiero co ztozyt jajo 1 wlasnie je wysiadywal, a zatem...

-Panie - przerwata mu samica - nie o$mielacie si¢ chyba méwi¢ w mej obecnos$ci na temat tak...
niestosowny?

-A o tym, ze kury tez sktadajg jaja, mozna mowi€ czy rOwniez nie przystoi? - spytata Juna, ktéra znow
zaczynata mie¢ dosy¢. Czuta si¢ upokorzona tym wykluczaniem jej z rozmowy, stowami



skierowanymi zawsze tylko do Yorsha. Samica feniksa obrzucita jg spojrzeniem bardziej
pogardliwym niz wyniostym i nie wyczerpawszy jeszcze swoich argumentéw, znéw przeméwila:

-Sprytnym nadzwyczaj jest nadawanie tego samego imienia jednoczesnie smokowi, wiosce, dziecku i
miejscuy, tak ze nigdy nie wiadomo, o kim lub o czym mowa. Dtugo musieliscie nad tym mysle¢ czy
tak nagle wpadto wam to do glowy? Ze nie wspomne juz nawet o zgrozie na my$l o takim uznaniu dla
zabojcy feniksow.

-Pani - uniosta si¢ Juna, rozdrazniona - smokowi, ktory nosit imi¢ Erbrow, winna jestem dozgonng
wdziecznos¢. Gdyby nie jego poswiecenie, juz dawno bySmy nie zyli. Jego obraz rozjasniat

przez dwa lata mojg mroczng samotnos¢, lecz odkad wy zeszliScie na brzeg, moja tesknota za nim
rosnie z godziny na godzing.

Pozwolg sobie wam przypomnie¢, Ze ani ja, ani moja dziedziczka nie nalezymy do

rodu elféow. Nie mamy zadnych oporéw przed zjadaniem stworzen zdatnych do ugotowania, a wy
nadajecie si¢ do tego idealnie. Samica nie zmieszata si¢ bynajmnie;.

- Pani - odparta chtodno - nie watpie, ze wcielilibyScie w czyn wasz zamiar, lecz jestem pewna, Ze
wasz matzonek na to nie poz woli.

Junie zaparto dech w piersi. Nawet pod nieobecno$¢ Yorsha nigdy, przenigdy nie o$mielitaby si¢
nawet pomysle¢ o zabiciu i1 zjedzeniu stworzenia obdarzonego zdolnoscig mowy. Riposta feniksa
unaocz-niata roznice, ktora istniala i zawsze juz miata istnie¢ miedzy nig a Yorshem, wrecz ja
wyolbrzymiata. To byla wypowiedz, ktorg ona sama sprowokowatla, o ktorg sama si¢ prosita.

Yorsh pozostal niewzruszony.
- Pani - odpart tagodnie - to, co powiedzieliscie, jest prawda.

Moja matzonka w swej wypowiedzi postuzyta si¢ hiperbola, efektow ng figurg retoryczng, operujaca
jezykiem przesadnym i1 wyolbrzy mionym. Moja matzonka nigdy by was nie zjadta, lecz sadze, ze to
rozsadnie z jej strony, 1z wam tym grozi, gdyz jest to rozwigzanie, ktore okazalo si¢ juz raz skuteczne,
by sktoni¢ was do milczenia, a przeciez wasza mowa jest przykra. Jako Ze obecnie grozba zjedze nia
was przestala przynosi¢ pozadane skutki, ja pozwolg sobie wy suna¢ inng, wiarygodng i szczerg:
jesli jeszcze raz oSmielicie si¢ nie okaza¢ szacunku mojej rodzinie, wsadz¢ was z powrotem na tra
twe 1 odstawi¢ na Wyspe Stotowa, gdzie pozostawie was, jesli nie do konca waszych dni, ktére
obawiam si¢ trwaja w nieskonczonos¢, to z pewnoscig do konca mych wtasnych. Pozbawiony
waszego towa rzystwa, z pewnoscia przezyj¢ je lepie;j.

Juna poczuta, Ze jej zmartwienie znika w mgnieniu oka. Zadata sobie pytanie, jak mogta tak
rozpacza¢ z powodu glupich stéw jakiej§ ghupiej kreatury, teraz wszystko wydawato jej si¢ tak
banalne 1 mato wazne.

Samica feniksa nie zamilkla, lecz rozpoczgta swoje rozpaczliwe zawodzenie. Lagodnym glosem
przywotata sw@j prastary smutek, nieskonczong samotno$¢, bezkresng rozpacz swojego zycia. I tym



razem zebrala si¢ ludnos¢ wioski. Oskarzenia pod adresem twardego charakteru Juny byty jednak
mniej gwaltowne niz ostatnim razem.

Cala 1 Daren Aboil wcale si¢ nie pokazali. Samice przekazano rodzinie Solaria, ktora zaoferowata
sie, ze ] przyjmie, cho¢ zrobita to bez przekonania. Wkrotce Solario 1 jego matzonka zjawili si¢ z
powrotem, btagajac Yorsha i Jung, by zabrali ztosliwe stworzenie 1 wybaczyli im.

-Jej ptacz wzbudza wielkie wspotczucie - zauwazyt Yorsh - lecz musi by¢ bardzo meczacy. Poza tym
feniks szybko powraca do swoich obelg, 1 nikt go wtedy nie moze znies¢.

-To glupia 1 wiecznie niezadowolona kreatura, ale obawiam si¢, ze to nam przypadnie zaszczyt
opickowania si¢ nig - odparta Juna wiedzac, ze to ich uznawano za przywodcoOw wioski. - Teraz,
kiedy juz wiemy, jaka jest jej bron, nie moze nas juz skrzywdzic.

Wstato stonce, mgla si¢ przerzedzita, a po chtodnym poranku nadszedt pogodny 1 przyjemny dzien.
Plaza wypetnila si¢ Swiattem.

Malenkie chmurki nakrapialy niebo, podtrzymywane przez tagodng bryze. Daleko za chmurami
¢wiartka jasnego ksiezyca uparcie jasniata swym niklym §wiattem, nawet na dziennym niebie. Mewy
leniwie latalty wysoko w gorze, a ich dono$ny krzyk wypetniat powietrze.

Po potudniu Yorsh 1 Juna wypuscili si¢ miedzy skaty, aby ztapa¢ ogromnego raka o dtugich, cienkich
szczypcach. Byta to naprawde¢ gigantyczna bestia. Juna zaczela jg czyScic, niewiele rzeczy cieszyto ja
tak bardzo jak obserwowanie jedzacej coreczki.

Juna znata gtdéd. Byl to nieodigczny element zycia w Domu dla Sierot. Rowniez Yorsh, osierocony
przez wszystkich poznal, co to gtdd. Ich dziewczynka nigdy nie dowie sig, jak dotkliwy jest brak
jedzenia, cho¢by oboje musieli stawic¢ czota samym demonom, by zdoby¢ dla coreczki pokarm. Ona 1
Yorsh byli wyjatkowo dobrymi mysliwymi. Dla niego zabijanie stanowito bolesne do§wiadczenie,
lecz by Erbrow miata co jes¢, gotow byt zrobi¢ wiele. Co do Juny, ona réwniez, tak jak jej ojciec,
umiata przewidywac, w ktorg strong ucieknie jej ofiara. Troche czasu zajeto jej zorientowanie sie, ze
nie byto to co$ naturalnego, lecz cudowny dar, ktorego inni nie otrzymali.

Dobrze, ze Yorsh przezwyciezyt wlasciwg elfom odrazge przed jedzeniem czegokolwiek, co
obdarzone byto zdolnoscig myslenia. Na poczatku tylko probowat potraw, ale teraz zywit si¢ prawie
tak samo jak inni, 1 to nie tylko dlatego, ze odczuwat gtdéd. Yorsh jadt, bo by¢ taki jak oni.

Jak ona 1 Erbrow.

Zaczal w dniu ich malzenstwa, kiedy to zjadt pét slimaka. Odkad urodzita si¢ Erbrow, robit to z
komicznymi 1 petnymi uniesienia demonstracjami radosci, na widok ktorych dziewczynka 1 - prawde
powiedziawszy - Juna takze, pgkaly ze Smiechu. Stopniowo przeszedt od czareczek do rogowcow,
rakow 1 nawet oSmiornic, a wreszcie do samych dorad.

Podczas gdy Juna pracowata, samica feniksa zblizyta si¢ do niej swoim rozkotysanym krokiem
przerosnigte] kury, ze swoja dtuga, falujaca szyja 1 upierzeniem, ktore Isnito w stoncu.



Dzien byt tak pickny, ze Juna pomyslata, iz nawet to ghupie pta-szysko, nie zdota jej go uprzykrzyc¢.
Po stowach wypowiedzianych rano przez Yorsha nic nigdy wigcej nie sprawi, by miata zwatpi¢ w
siebie samg albo w swojego matzonka.

- Za pozwoleniem, moja pani - zaczela samica, rozsiadtszy si¢ na pniu nadmorskiej sosny przygigtym
przez smagajacy go wiatr az do piasku - czy mogtabym z wami porozmawiac?

-Jesli juz, to cata przyjemnos¢ bedzie po waszej stronie, nie po mojej - odparta wesoto Juna. -
Wolatabym by¢ sama dzisiaj podczas pracy.

Feniks zaczat sw0j niezmiernie smutny §piew 1 Juna przerwata go.
- Dobrze, zostancie. - Nie chciata, zeby znow powtorzyta si¢ sce na z ludzmi, ktdrzy si¢ zbiegali,
potem kto$ si¢ zobowiazywat pocieszy¢ stworzenie, a nastgpnie upokorzony oddawat je im z

powrotem. - I rozmawiajcie nawet ze mng. Macie moje stowo, dzi§ was wystlucham 1 nie strace
cierpliwosci.

-Wasze stowo? - spytat stwor.
-Moje stowo - potwierdzita Juna.

Za plecami samicy feniksa widziata 1§nigce morze. Yorsh 1 Daren Aboil wyplatali trzcing, by zrobic¢
wiecierz na osmiornice. Dalej Cail Ara z Pestkiem na ramieniu zbierata rogowce razem z grupka
dzieci. Pestek byl slicznym chtopcem, silnym 1 wesotym, a urodzit

si¢ kilka dni po Erbrow.

- Chciatam si¢ upewni¢ - kontynuowata samica feniksa - gdyz przekonatam si¢, jak tatwo wywota¢ w
was raptowne wybuchy furii.

Juna przetkneta §ling 1 naszta ja watpliwos¢, ze by¢ moze przecenita sil¢ swego spokoju, a takze
chyba swdj wesoty nastrdj, zga-dzajac si¢ na towarzystwo kuropodobnej pokraki. Lecz bylo juz za
pOZno.

-Chciatam powiedzie¢ wam co$ o waszym matzonku - ciggneta samica.

-Stucham.

-Widzicie, pani, elficka rasa zawsze nadzwyczajng pigknosciag si¢ odznaczata, lecz matzonek wasz,
oprocz tego, ze najpotezniejszy i ostatni, ma zarazem najwig¢ce] wdzigku sposrod tych wszystkich,
ktorych w swoim zyciu spotkatam.

-Tak - potwierdzita Juna.

Nie widziata nigdy innych elféw, lecz Yorsh byt z pewnos$ciag nadzwyczaj pickny.

Spojrzata na niego, stojacego w oddali. Jego wlosy chwytaly promienie stonca.



Stwor mowit dalej:
- Wciaz zadaje¢ sobie pytanie, jak mogto dojs¢ do tego, ze zmieszat
si¢, to znaczy, miatlam na mysli, ozenit si¢ z wami. - Tu westchnat.

Zaskoczona Juna przerwatla praceg. - Najwidoczniej samotno$¢ musi by¢ rzeczg straszng nadzwyczaj i
kiedy szansa na znalezienie czegos lepszego zaprzepaszczong jest... Kiedy spytatam go, waszego mat-

zonka, jak to mozliwe, ze jego krew z wasza si¢ zmieszata, odpart, w rzeczy samej, ze niemozliwym
byto znalezienie czegos lepszego.

Juna pochylita gwattownie glowe nad rakiem 1 znow zaczeta go czys$ci€. Jej uSmiech zniknal, ale
starata si¢ opanowac. Otworzyta pancerz uderzywszy kamieniem, 1 oprdéznita go, przebiegajac
palcami wszystkie rowki, by nic si¢ nie zmarnowato. Jej dionie ociekaty tym, co byto kiedys zywym
ciatem raka, migkkim i1 r6zowym, a teraz skapywato na jej dionie, a nawet zachlapato przedramiona.
Gesty 1r0j os zaczat brzecze¢ wokol, stajac si¢ dla Juny dodatkowym utrapieniem. Spojrzenie feniksa
byto pelne odrazy.

Jedna z os zdotata ukgsi¢ June, ktora btyskawicznym ciosem zgniotta pare z nich. Samica wydata z
siebie okrzyk pelen obrzydze-nia 1 przerazona odwrocita wzrok. Osy 1 komary, baki, muchy, pchty 1
wszy nie tykatly cial 1 krwi nieSmiertelnych stworzen. Yorsh nie byt

przez nie kasany, a wiec nie musiat ich nienawidzi¢. Na poczatku ich matzenstwa Juna przytapywata
go na ozywianiu komardéw, ktore jej udatlo si¢ wreszcie zabi¢. Po narodzinach Erbrow 1 catych
nocach spedzonych na wtulaniu ptaczacego malenstwa Yorsh przestat pomaga¢ stworzeniom, ktore
mogtyby ugryz¢ jego coreczke.

Juna poczuta si¢ jak brudna, niechlujna 1 okrutna istota. Byta zadowolona, Zze Yorsh nie mogt jej teraz
zobaczyc.

-Potrzebujecie mojej pomocy, pani? - spytat niespodziewanie stwor.

-Dzigkuje - odparta Juna, usitujac odgarnag¢ tokciem wtosy znad spoconego czota, a nie moggc uzy¢
do tego zabrudzonych rak.

Potrzasneta gwaltownie gtowa, aby odpedzi¢ pozostate osy.

-To mito z waszej strony - odezwala si¢ znowu. - To w oczyszcza-niu raka czy w rozgniataniu os
chcecie mi pomoc?

-Pani! - odparta samica, podczas gdy rzadko u niej tagodno$¢ ustgpowata miejsca oburzeniu. - Ja
jestem feniksem 1 nigdy nie mogtabym si¢ znizy¢ do wykonywania prac odrazajacych 1 niegodnych,
jakie wy wykonujecie. To rzeczy, ktorymi zajmujg si¢ ludzie.

To zreszta jeden z powodow, dla ktorych elfy od zawsze rasg ludzka nadzwyczaj gardza. Wiecie,
stowo ,,potelf" powstato za czaséw potegi elfow, stworzone przez same elfy i z catg pewnoscig



moge potwierdzi¢, iz nie bylo ono komplementem. Byta to, jesli dobrze sobie przypominam, obelga
powazna nadzwyczaj. Juna westchneta gleboko 1 przetkneta §ling.

-A zatem o jakg pomoc chodzi? - spytala.

-Mogtabym poméc wam z tymi waszymi wlosami, pani. Mogtabym przynajmniej sprobowaé¢ wam
pomodc, gdyz pewnosci nie ma zadnej, ze lepszym ich wyglad mozna uczyni¢, s3 bowiem nader
sztywne. Gdybym nie obawiata si¢ charakteru waszego, gniewnego i1 porywczego nadzwyczaj,
osmielitabym si¢ rzec: kedzierzawe. Widzicie, pani, moze z wtosami bardziej na czole mniej bytoby
wida¢ czgS¢ waszej twarzy... takze since, ktore macie dokota oczu, bylyby mniej widoczne... 1
przesadne rozmiary waszego nosa... Nie znajduje, doprawdy, powodu, dla ktérego macie skorupy
matz 1 kawatki roslin w waszych wtosach?

-To muszelki. To kwiaty - zdotata odpowiedzie¢ Juna matowym gltosem. - To znaczy to... miaty by¢
ozdoby.

-Kawatki martwego zwierzecia jako ozdoby? To czemu 1 nie ogony jaszczurek, skrzydia nietoperzy
albo 1 kosci koni, jak u orkow?

Juna milczata dlugo ze wzrokiem wbitym w raka.

-Dzigkuje - odparta wreszcie oschle. - To nie jest konieczne. Moje wtosy wygladajg dobrze tak, jak
wygladaja.

-Moja pani... - sprzeciwit si¢ feniks.

-Nie ma takiej potrzeby - powtorzyta Juna, gtosem, ktory zaczynat

przybiera¢ surowy ton.

Cail Ara zaczeta spiewac wyliczanke razem z dzie¢mi, z ktérymi szukata rogowcow.

Yorsh i Daren Aboil znajdowali si¢ razem w wodzie 1 sprawdzali wigcierz, bo wydawato si¢, ze cos
jest nie tak. Nic nie ztapali 1 zZartob-liwie kpili z siebie nawzajem, jeden rzucajac pod adresem
drugiego komiczne 1 absurdalne oskarzenia, dotyczace ich niepowodzenia.

Juna rozpaczliwie zapragneta by¢ razem z nimi.
-Wiedziatam, ze wasz gniewny charakter wezmie gore - powiedziata, poptakujac, samica.

-Nie jestem ani troch¢ zdenerwowana - sktamata Juna, starajgc si¢ na powrot odnalezé spoko;.
Pomyslata o dtoniach Yorsha, kiedy gtaskat ja po wtosach. Przywotata usmiech, ktory goscit na jego
twarzy, gdy sie nad nig pochylat. Uspokoita sig.

Kiedy rak byl juz oczyszczony, Juna potozyla na ogniu ptaski kamien, a na nim czyste migso,
podzielone na trzy kupki: dwie réwne, jedna dla niej 1 jedna dla wiecznie glodnej Erbrow, a
mniejsza miata by¢ kesem dla Yorsha. Pozniej wyprazy orzeszki piniowe, ktoére stanowily reszte



positku mtodego elfa.

-Dlaczego dzielicie wszystko na trzy czesci, pani? Elfy nie jadajg Zadnego stworzenia, ktore
chodzito, ptywato czy ztozylo jajo.

-M¢6; matzonek to robi, pani - odparta Juna, na powro6t usmiechajgc si¢. - Tak bardzo kocha mnie 1
naszg coreczke, ze stara si¢ jak najbardziej do nas upodobnic.

Przepetnita j3 duma, usuwajac wszystkie jej watpliwosci spojrzata na Yorsha, na jego sylwetke w
I$nigcej wodzie, 1 duma na mysl o tym, ze posiada jego mitos¢, tak bardzo jg wypelnita, ze prawie
wy-wotlata uSmiech. Z pobtazliwoscig popatrzyta na feniksa. Nawet ta glupia kreatura nie zdota
zepsuc¢ jej dnia; tego ani zadnego innego, dopdki Juna czuje stodycz mitosci swojej corki 1 sile
mitosci swojego matzonka.

- Wiecie, pani - przeméwita znéw, rozbawiona - odkad zostat

moim matzonkiem, ostatni 1 najpotezniejszy z elfow jada tak jak my, ngdzni ludzie. Jaja mewy pewnie
nie znaja si¢ na medytacji, cho¢ potem, jakkolwiek by byto, stajg si¢ ptakami, w postaci omletow sg
jednym z dan Yorsha, dopiero odkad jestesmy matzenstwem. Teraz juz bez watpienia jeden z jego
ulubionych positkow. Wiecie, omlety smazg¢ w dwoch wyztobieniach miecza pradawnych krolow z
elfickiego rodu, jako Ze nie mam Zadnych innych patelni: wychodza mi dlugie 1 migkkie, wiec je
zawijam w spirale, takg samg jak wnetrze muszli, ktorej ksztatt moj maz bardzo lubi, bo jak mowi,
stanow1 metaforg nieskonczonosci, a potem dodaje rozmaryn i midd, jesli je mam...

Gtos uwiazt jej w gardle. Feniks wytrzeszczal oczy petne przerazenia. Nie mogt ztapac tchu.

-Wy... wy... oSmieliliscie si¢... miecz z bluszczem? Ten miecz? Spro-fanowany w tak trywialny
sposob! Wy... Jak mogliscie! Ten miecz zawiera catg histori¢ elfickich krolestw. Catg ich potege!

Przypominam sobie, bez watpienia, ze zostal bezpiecznie ukryty, wbity w litg skale, wtasnie po to, by
jego potega nigdy juz sprofanowana by¢ nie mogta. Jak to mozliwe, Zze ten miecz jest teraz w waszych
rekach?

-Yorsh go wyciagnal... - wydukata Juna.

-Waszemu matzonkowi wiadomo, ze wy uzywacie symbolu pote-

gl jego ludu, by smazyc¢ jajka?

Juna zastanowita si¢, dlaczego powiedziata samicy feniksa o mieczu. Rzeczywiscie, nigdy nie
osmielita si¢ do tego przyzna¢ Yorshowi, ktory na szczescie nigdy nie pytat, jak wyglada proces
zamiany jajka w omlet. Ale teraz rados¢, jaka wywotata u niej wiadomos¢ posiadania jego mitosci,
zupetnie uspita jej czynos$¢ i1 popchneta do popetnienia tego glupstwa, jakim bylo powiedzenie

prawdy feniksowi.

-M¢6; matzonek - odparta, uSmiechajac si¢ 1 zmuszajgc do méwienia cichym i spokojnym tonem - jada
ludzkie jedzenie z powodu mitosci, ktoérag zywi do mnie 1 naszej corki...



-Pani - przerwata monstrualna kura - c6z za szalona brednia! To nie po to, by znizy¢ si¢ do waszego
nieprzyzwoitego barbarzynstwa, wasz malzonek splamil swoje istnienie pokarmami, ktorych elt
powinien si¢ brzydzi¢. Naprawd¢ nic wam o tym nie wiadomo? Bogow wzywam na swiadkow tego,
jak niewygorowane jest powazanie moje dla waszych sit

intelektualnych, lecz nawet wy powinniscie juz dawno byli poja¢, ze malzonek wasz sam sobie
smier¢ zadaje - stwierdzita pelnym troski glosem.

Usmiech zniknat z twarzy Juny. O mato si¢ nie zachwiata 1 musia-

ta przytrzymac si¢ galezi sosny, by nie upasc.
-Sam sobie $mier¢ zadaje? - powtdrzyta ostupiata.

-Zabija si¢ - potwierdzit feniks z uSmiechem wyrazajagcym ciche 1 wspdiczujace politowanie dla
tepoty tej kobiety. - Dla was, dla tej waszej... powiedzmy corki, ostatni 1 najpotezniejszy z rodu
elfow skazuje si¢ na utrate nieSmiertelnosci. Pani, cztonkowie rodu elfow sg niesmiertelni. Ciato ich
stworzone jest do tego, by pozosta¢ nienaruszonym, tak jak ich duch. Nic nie moze ich dosiegna¢, z
wyjatkiem moze kataru, jesli sg mali 1 niedozywieni. Ciato elfa nie niszczeje na staro$¢, chyba ze bol
1 cierpienie zaatakujg ducha lub rozktad migsa potknigtego zarazi jego wnetrznosci. Poslubiajac go i
dajac mu coérke, jakby to powiedzie¢... ludzka, postawiliScie waszego matzonka przed okrutnie
cigzkim wyborem - mogt albo patrze¢, jak jego wtasne potomstwo zstepuje w $miertelne otchtanie,
albo zniszczy¢ wlasng niesmiertelno$¢ przez zanieczyszczenie wtasnego ciata, by samemu pierwej do
grobu trafi€ 1 cierpienia sobie oszczedzi¢. A zatem dokonal wyboru i teraz bedzie mogt mie¢ odciski,
odmrozenia, nawet tasiemca. Tak jak w wypadku ludzi, jego cialo bgdzie moglo zosta¢ pokonane
przez trad lub dzumg¢. Rany mogg otwiera¢ si¢ na jego nogach, tak jak na nogach innych
smiertelnikow. Odkryje, czym jest pot. Jego oddech bedzie mogt zgasna¢ z powodu kaszlu. Jego zeby
stang si¢ dziurawe 1 zgnija, 1 to samo moze sta¢ si¢ z jego kos¢mi. Straci wlosy, wszy beda mogly
zaatakowac jego cialo - to rzecz, ktorej nie moglyby zrobi¢, gdy bytby nieSmiertelny. Jego ciato
zepsuje si¢ na staro$¢, dusza zubozeje, tak jak zawsze ubozeje duch starcow, trawiony przez bole
kregostupa 1 nadkwasote zotagdka. Moze na staros$¢ jego cztonki bedg drzaly. Moze jego umyst stanie
si¢ niepewny 1 wszystko zapomni. Jego serce si¢ zatrzyma. Robaki w jego grobie zjedza to, co czas
oszczedzit. Nie zauwazyliScie malen-

kich zmarszczek wyztobionych wokoét jego oczu? Tego, ze skéra jego nie ma jasnosci elfickiej, tez
nie dostrzegliscie?

-To przez stonce - zaprotestowata stabo Juna, prawie nie mogac wydac z siebie glosu.

-Pani, skora istot nieSmiertelnych pozostaje zawsze taka sama.

Juna musiata si¢ czego$§ przytrzymac, by nie upas¢. Na moment wszystko stato si¢ czarne. Caly §wiat
zniknat 1 pozostaly jedynie mdtosci i potrzeba rozptakania sie. Kiedy si¢ ockneta, zobaczyta przed

sobg trzaskajacy ogien z suchych trzcin i szyszek opréznionych z orzeszkoOw piniowych - a na ptaskim
kamieniu swojego raka, podzielonego na trzy czesci, z ktorych najmniejsza byta trucizng dla Yorsha.



Z krzykiem skoczyta na nogi 1 kopneta kamien, ktoéry przewrocit

si¢ w ogien 1 potoczyt na piasek. Poparzyl jej kostke, a rozpalona glownia uderzyta j3 w re¢ke, na
ktorej zrobita si¢ duza, zaczerwieniona rana. Juna przysypata piaskiem dogasajacy ogien, a potem
upadta na kolana, zwymiotowata 1 rozptakata sie.

Zwineta si¢ w ktebek, chwycita za gtowe rekami, wstrzgsat nig szloch, dopdki nie poczuta na sobie
matych ramionek coreczki, ktora ptakata. Erbrow, zrozpaczona i przestraszona, przyszia, by ja
pocieszyC. Po raz pierwszy od wielu miesigcy Juna styszata ptacz Erbrow. Ostatnim razem ptakata
zimg, kiedy zamarzly brzegi stawow 1 poslizgneta si¢ wtedy na lodzie. To byt krotki ptacz, bardziej
wynikajacy z rozczarowania, bo Yorsh zawsze btyskawicznie koit bol spowodowany jakims$
upadkiem.

Teraz byl to placz rozpaczliwy. Juna sprobowata si¢ uspokoi¢. Ob-jeta swoja matg istotke, by ja
pocieszyC, 1 spojrzata na to, co zostato z jej raka; wlasnie wyrzucita kolacje swojego dziecka.

Potykajac tzy, zebrata z piasku 1 sposrdd tlacych sie glowni migso raka, by umy¢ je w morskiej
wodzie. Poszta dokota, aby nie spotka¢ Yorsha, Darena Aboil, Cail Ary 1 wszystkich tych, ktorzy
wtasnie towili, polowali 1 Smiali si¢ na plazy.

Podczas catej drogi wystraszona Erbrow poptakiwata. Juna rozpalita z powrotem ogien 1 utozyta nad
nim to, co zostato z raka. Tym razem tylko dwie mate porcje.
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Erbrow chciata by¢ duza. Duza 1 silna. Moze wtedy moglaby pocieszy¢ swojg mamg 1 sprawic, by ta
przestata ptakac. Nie wiedziala, co robi¢. Czuta si¢ bezsilna.

Ta okropna kura nic nie jadta, bo zjadata ich.

Tak jak ona, jej tata 1 jej mama jedli dorady oraz orzeszki piniowe, tak tamta zjadata wesotos¢ 1
rados¢. Dla niej skldcenie innych byto jak miod. A sprawienie bolu lepsze od jedzenia orzeszkow
piniowych.

A najgorsze okazato si¢ to, ze jej gtod byl niezaspokojony.
Erbrow nigdy nie widziata mamy tak zrozpaczone;j.

Przypomniata sobie, jak kiedy$ dostata goraczki, 1 Juna si¢ przestraszyta, ale potem tata potozyt swe
dtonie na czole corki, goraczka mingta, a mama znéw zaczeta si¢ usmiechac.

Moze 1 tym razem jej tata si¢ zjawi 1 wszystko wroci do porzadku, ale nie byla tego pewna.

Tym razem wydawato jej si¢, ze wszystko jest bardziej mroczne 1 ponure, okropnie beznadziejne.
Goraczka jest straszna jak ogien, lecz to bylo gorsze.

10

Yorsh zjawil si¢ wieczorem, pogodny 1 uSmiechniety, z trzema oSmiornicami na r¢kach. Morze
wzburzyto si¢ od potnocnego wiatru, a ciemne chmury zastonilty gwiazdy. Spojrzal na pozbawiong
blasku twarz swojej zony, ustyszat nienaturalny ton gltosu, gdy go powitata, 1 jego rados¢ znikneta.

-Co si¢ dzieje, moja pani? - spytat zmartwiony, klgkajac, by spojrze¢ jej w oczy. Juna przycupneta
przy ognisku przed ich domem, ktore wilasnie dogasato. Erbrow, wyjatkowo spieta 1 milczaca,
krecita si¢ w poblizu.

-Nic - odparta Juna, wzruszajac ramionami i silgc si¢ na uSmiech.

- Martwig si¢, bo lada moment rozpe¢ta si¢ burza - dodata.

Znowu usmiechneta si¢ smutno. Potem wybuchneta ptaczem.

Byt to dtugi 1 rozpaczliwy szloch, ktory za kazdym razem, gdy wydawato sie, ze cichnie, rozpoczynat
si¢ od nowa. Juna nie potrafita si¢ opanowac. Jej coreczka podbiegta, by obja¢ jej nogi. Juna
zorientowata si¢, ze jej takze zadaje cierpienie, 1 to pogorszylo caly sytuacje. Probowata co$
wymyslic.

- Myslatam o moich rodzicach - sktamata. Natychmiast tego po zatowata, ale byto juz za p6zno.



Nigdy do tej pory nie oktamata Yorsha, mimo ze zdarzato jej si¢ ukrywac pewne sprawy.

Nigdy nie powiedziata mu, ze ich omlety w ksztalcie muszli miaty zwigzek z profanacja starozytnego
miecza.

Nie wyjawita mu, Ze jej prawdziwe imi¢ brzmiato Jutrzenka, 1 nigdy nie opowiedziata mu o swoich
wizjach, to prawda, ale 1 to nie byto wtasciwie klamstwem. Stanowito zresztg, obok muszelek we
wtosach jedyna forme kokieterii, na jakg kiedykolwiek sobie pozwolita. Chciata by¢ tylko pewna,
tak do konca pewna, ze on, ostatni wspanialy spadkobierca rodu elfoéw, pragnat jej, bo byla soba, a
nie dlatego, ze byla spadkobierczynia Arduina. Nawet po tym, jak zostala wybrana, miata
watpliwos$¢, czy on, taki wspaniaty, mogl naprawdg jej cheied.

To byt pierwszy raz, gdy oklamywala Yorsha, 1 zrobila to w okrutny 1 glupi sposob, gdyz
wspomnienie Smierci jej rodzicow, powieszonych z powodu przyjazni z elfem, oznaczal wpedzenie
Yorsha, po raz kolejny, w poczucie winy.

Juna podniosta w strone Yorsha swoja umeczong twarz, sigkajac ciggle nosem. Z catego serca
zapragneta cofngC czas, by méc powstrzymac si¢ od ptaczu. Nie chciata ptakac¢ przy swoim matzonku
elfie. Elfy wszak nie ptacza i stawiajg czota kazdemu cierpieniu.

Poczuta ramiona Yorsha. Erbrow stangta miedzy nimi.

- Mama be - powiedziata po cichu.

Yorsh przycisngl Jung mocno do siebie. Oparta glowe na jego ramionach, lecz to jej nie pocieszyto.
Pomyslata, ze te ramiona zgarbig si¢ kiedys z jej winy; Ze z jej winy jego oddech, ktory czuta teraz na
swoich wtosach, ustanie. Westchnegta gleboko 1 cho¢ nie odczuta wcale ulgi, zdotata jako$ sie
uspokoic.

- Juz mi przeszlo, juz lepiej - zdotata powiedzie¢. Yorsh przytak nat, mato przekonany.

W tym momencie mi¢dzy ich domem a wodg przemkneta rozko-

tysana sylwetka samicy feniksa.

-Cip cip papu! - krzykneta zawzigcie Erbrow, wskazujac ja ojcu, by zrozumial, ze to ptak byt
przyczyng ktopotow.

-Nie chce stysze¢, jak wotasz za nig, Ze to kura - powiedzial Yorsh, a jego tagodny zazwyczaj glos
przybrat surowy ton. - To nie jest uprzejme, a ja nie chce, zebys byta nieuprzejma...

Nieporozumienie przepeinito czarg goryczy i Erbrow zalata si¢ tzami.

- Nie krzycz na nig! - powiedziata Juna, lecz chcac szybko po wstrzymac corke od kolejnego ptaczu,
zrobita to zbyt mocno, 1 za raz zorientowala si¢, ze sprawila wrazenie rozgniewane;.

Yorsh przypatrywat si¢ dtugo im obu, potem wzigt Erbrow na rece, by ja pocieszy¢, 1 znOw objat



June.

- Spojrz - powiedzial, pokazujac Junie swoja zdobycz. Wszystko potozyt przed ich domem na duzym
pniaku, ktory stuzyl za tawe.

- Ztapatem trzy osmiornice: dwie duze dla was, a ta mata dla mnie.

Yorsh uSmiechnat si¢ 1 poczekat, az Juna si¢ rozpogodzi; kazda rzecz dotyczaca pozywienia, a tego
dla Erbrow zwlaszcza, sprawia-

ta, ze jego zona rozpromieniata si¢ niczym stonce w letni dzien, a Yorsh zapominat o wyrzutach
sumienia z powodu zabicia zwierzat.

Lecz Juna zacisn¢ta usta 1 przytakngta, nie odwracajac nawet glowy, by spojrze¢ na trzy oSmiornice.
Wpatrywata si¢ w kamien, ktory stuzyl zarowno jako palenisko, jak 1 stot. Po jednej stronie byly

orzeszki piniowe dla Yorsha, a po drugiej rak dla niej 1 jej corki.

Zaczelta jes¢. Po raz pierwszy w zyciu nie byla glodna. Musiata si¢ wysili¢, by cokolwiek przetkna¢;
wszystko smakowato jej jak piasek.

Zuta i zuta, wciaz ten sam kes. Zorientowala sie, ze Yorsh przyglada sie jej z zaciekawieniem.
-Dasz mi trochg? - spytal uprzejmie, uSmiechajac sie.

-Nie - odparta pospiesznie Juna. - Ja... ja... jestem bardzo gltodna.

Usmiech nie zniknal z jego twarzy.

- A ty, dasz mi troszeczke z twojej porcji? - spytal Erbrow. - Zro bimy wymian¢ za kilka orzeszkow
piniowych. Zobacz: trzynascie orzeszkow, jeden catusek i jedna historia za jeden kes twojego papu.

Opowiem ci znd6w bajke o ksigzniczce na ziarnku groszku. Myslisz, ze to dobry interes?
Erbrow przytakneta uradowana i potozyta przed nim kawatek swojego raka.
- Nie! - krzykneta Juna. - Nie, nie, nie. Ona... ona tez jest bardzo glodna... musi mie¢ sity, bo rosnie...

Erbrow wpatrywata si¢ w nig ostupiata, pionowa bruzda znow utworzyla si¢ miedzy jej brwiami, a
podbrodek zadrzal, lecz dziewczynka zdotata si¢ nie rozptakac.

Yorsh przytaknat spokojnie, nie tracgc uSmiechu.
Poszukat wzrokiem sylwetki feniksa, rysujgcej si¢ na tle gasngcego nieba 1 potrzasnat glowa.
-To ty masz racj¢ - powiedzial wesoto do Erbrow. - To faktycznie jest kura.

-Cip cip papu! - stwierdzita Erbrow z surowa, aczkolwiek juz nieco rozchmurzong minka.



-Wthasciwie to osmielitbym si¢ powiedzie¢, ze to co§ miedzy kura, a sgpem. Sepy to zepsute i
okropne ptaszyska, ktére jedza... no, zepsute 1 okropne rzeczy.

-Cip cip ble?
-Tak, mysle, ze to oddaje istote rzeczy. A jednak nawet one mie-

dzy sobg uznaja si¢ za pickne 1 kiedy rodzi si¢ maty sep, jego mama 1 tata s3 zadowoleni, a zatem
cho¢ nie sg uosobieniem zyczliwosci, postarajmy si¢ nad nimi nie zngcac.

-Nie be.
-Nie be, wtasnie tak, moj aniotku.

Erbrow usmiechneta si¢ szczesliwa. Wreszcie dzien zaczynat zmierza¢ ku lepszemu. Tata wrocit 1
jakim$ sposobem wszystko naprawiat.

- Moja pani - powiedzial wreszcie Yorsh, zwracajac si¢ do Juny z tagodnym usmiechem, 1 ujmujac
jej szorstka 1 chropowatg dton.

- Proszg, wybaczcie mi cierpienie, jakie wam zadaj¢. Ja nie chcg mo jej nieSmiertelnos$ci, a wy nie
ustrzezecie jej.

Juna potrzasneta glowa. Znow zalata si¢ tzami 1 znienawidzila si¢ za nieumiejetno$¢ powstrzymania
si¢ od ptaczu.

- Nie mozesz mi tego robi¢. Nie mozesz. Kazdy kawateczek jedze nia, ktore ci przygotowywatam,
byta dla ciebie trucizng, a ja o tym nie wiedziatam...

- Moja pani! Juno! Mitosci moja jedyna. Tym, co odebralo mi mojg nieSmiertelnos¢, 1 to na zawsze,
byta potowa §limaka, ktorg zabratem ze skaly nadbrzeznej sam 1 bez niczyjej pomocy wlozylem sobie
do ust, dokonujgc jedynego wyboru, jaki pozwolit mi czerpa¢ rado$¢ z zycia. Moja pani, skoczylbym
w ogien dla jednego z waszych omletéw z orzeszkami piniowymi 1 mirtem, ktéry przyrzadzacie,
uzywajac jako patelni miecza, 1 pewien jestem, ze jesli krélowie elficcy wiedzieliby, 1z mieczem,
ktory wykuli wieki temu, kiedy ich potega osiggneta szczyt, wy wymachyjecie po to, by pokona¢ gtdéd
1 przywroci¢ rado$é, byliby z tego dumni 1 tym zaszczyce-ni. Moja pani, proszg¢ was, nie
pozbawiajcie mnie stodkiego miodu waszego uSmiechu, bo ja, byleby tylko go skosztowac, przejde
przez bramy czasu i1 $mierci; przejde na drugg strong gwiazd 1 wiatru, gdzie spotykaja si¢ wszystkie
szlaki, a wszystkie liczby konczg, a kiedy juz tam dotre, bede glosit chwale waszej osoby 1
podziekuje za moje szczgsScie. Moja pani, nieSmiertelno$¢ to zty dar, ktdry zgubit

moj rod. Nasze ciata nietykalne, niezniszczalne niczym kamien, niczym diament, niczym 16d, ktory
pozostaje uwig¢ziony w skalnych szczelinach, gdzie wiosna nigdy nie dociera 1 ktdrego stonce nie jest
w stanie stopi¢, uczynity nas tak kruchymi, ze w koncu wyginglismy. Bezwolni, przestraszeni zyciem,
ktore z natury jest cig-

giem zmian 1 zniszczen, jeden po drugim umarlis§my. M¢; rod wyginagl, bo zabraklo mu odwagi, by



zaakceptowac $mier¢, ostatni z daréw wszech§wiata dla zyjacych. Kazda malzonka sktada dar ze
swej odwagi matzonkowi, kiedy zechce go pokocha¢, gdyz w narodzinach nowego dziecka zycie 1
smier¢ podajg sobie dton. Posrod ludu skazanego na niesmiertelno$¢ uznano to za dar zbyt wielki, by
0 niego prosi¢ czy nawet go przyjmowac. Tymczasem 1 tak wyginelismy: wymordowani, wybici
przez gtod 1 smutek. I tak umarliSmy. Rasa ludzka wiedziata, ze Smier¢ stanowi cze$¢ zycia 1 Ze nie
mozna ich rozdzieli¢. Elfy chcialy to ignorowac 1 przegraly swoj los, kontynuujac bezowocng walke
o zycie dla muszek, ktore uzdrawialy.

-Ty nie rozumiesz - powiedziata Juna, podczas gdy glos jej sie za-
tamywat. Erbrow wystraszyta si¢ i schronita w ramionach taty. -
Ty nie rozumiesz. Twoje zeby wypadna... 1 wlosy tez!

-Dobrze, a wigc zaczng mowic¢, plujac dokota jak stary rybak z Astrid, a o poranku bede sobie
polerowat glowe kawatkiem ptotna, by I$nita w stoncu. Niewiele rzeczy wydaje mi si¢ bardziej
wstretnych niz banalna 1 wieczna mtodos¢, ktora czynige mnie podobnym do naszych dzieci, sprawi,
ze bede z nimi mylony. Chce, by biel moich wlosow 1 zmarszczki, ktére powstang na mojej twarzy,
przypominaly moim dzieciom, ze nie jestem ich bratem ani przyjacielem, lecz ich ojcem. Chcg, by
patrzac na moje dtonie, spekane, poszarzale 1 przebarwione, przypominaty sobie, ze to ja jestem tym,
ktory je poczal, gdyz w przeciwnym razie, kiedy dopadng je cierpienie lub niepewnos¢, nie beda
wiedzialy, do kogo si¢ uda¢ po rady i pocieszenie. Chce, by dzieci czuwaty nad nami, gdy staros¢
sprawi, Zze nasze zycie stanie si¢ kruche; by nauczyty si¢ dzigki temu wspotczucia; jak bedg mogly to
zrobi¢, skoro my nie utracimy sit naszej mtodosci? Ze wszystkich przeklenstw tego §wiata przezycie
wtasnego dziecka, oddanie go w objecia Smierci, wydaje mi si¢ najgorszym: nie zyczytbym tego
najbardziej niegodziwemu 1 najbardziej znienawidzonemu z wrogow. Juno, kiedy juz si¢ zmienig,
naprawd¢ nie bedziesz mnie wiecej chciata?

Mito$ci moja jedyna, kiedy juz bed¢ mowil jak stary rybak, a slonce sparzy moja glowe,
nieopierzong niczym piskle mewy, czy naprawde bedziesz mnie wtedy mniej kocha¢? Réwniez twoja
twarz 1 twoj uSmiech zmieniaja si¢, zachowujagc w sobie wspomnienie stonca, ktore opalito twoja
skore, gdy szukatas rogowcow. Dlatego moja mitos¢ do ciebie nie jest ciggle taka sama, lecz rosnie z
kazdym dniem; to dlatego rados¢ z twej obecnosci z dnia na dzien staje si¢ coraz wigksza 1
jasniejsza. Twoje ciato bedzie nosi¢ slady naszych dzieci, twoje wlosy - czasu, ktory spedzilismy
razem, trzymajac si¢ za rece. Odkad wiem, ze sg policzone, dni moje zwielokrotnity swoj blask; ruch
gwiazd 1 morskich przyptywow 1 odplywow oraz malenki ruch zdzbta trawy, kto-

re wzrasta, staty si¢ teraz uchwytne, bo czas nabrat wartosci. Pani moja, wasze spojrzenie ma w
sobie dume lotu sokotéw 1 czutos¢ stonca odbijajgcego sie na powierzchni wody. Wasza glowa
wznosi si¢ ponad ramionami z niezwyci¢zong silg fal 1 z tagodnoscia, z jaka morze obmywa
piaszczysty brzeg w najspokojniejsze letnie dni.

USmiech, z ktorym pochylacie si¢ nad nasza coreczka, ma w sobie Swiatlo samego stonca, co
ogrzewa ziemi¢. USmiech rozkwitajacy na waszej twarzy, kiedy ja pochylam si¢ nad wami, ma w
sobie tajemniczo$¢ blasku ksiezyca, ktory odbija si¢ delikatne posrod fal.



Pani moja, macie sil¢ wojska formujgcego szyk w bitwie 1 nic nigdy nie bedzie w stanie was
pokona¢, nawet §mier¢, bo nawet jej si¢ nie obawiacie. Pani moja, btagam was, nie placzcie.
Zadawanie wam cierpienia jest mi nieznosne. Widziatem dzi§ wasze tzy i byly dla mnie wielkim
darem, bo wiem, ze optakiwaliScie mnie, ale prosze was, przysiegnijcie mi, ze jesli to mnie przyjdzie
umrze¢ przed wami, wasze oczy pozostang suche, a wasze czoto gtadkie.

Yorsh usmiechat si¢. Juna usitowata sobie przypomnie¢ stowa feniksa, lecz wszystko przestato by¢
wazne wobec usmiechu jej mat-

zonka. Wszystko to gingto pod wptywem jego gltosu. Weiaz powtarzata w swojej gtowie stowo
,malzonek". Byl jej malzonkiem. Zyli ze soba, a Erbrow byta ich coreczka. Jak przez mgle
przypomniata sobie jeszcze stowa, ktore zadaly jej najwigksze cierpienie.

-Zjedza ci¢ robaki... - wymamrotata.

-Alez moja pani - sprzeciwit si¢ Yorsh, probujac ja uspokoic.

Roztozyt nawet ramiona, by doda¢ sity swoim stowom. -

Zastgpami robakow zywily si¢ przepiorki 1 bazanty, ktorymi wasz ojciec karmil was, gdy byliscie
dzieckiem. Teraz ttuste dzdzownice, ktore gdy pada deszcz, zsuwaja si¢ ze skat, zywig dorady, a te z

kole1 zjadamy my. Niewybaczalnym brakiem uprzejmosci byloby niezrobienie niczego dla robakow,
zeby si¢ im odwdzigczyc!

Cho¢ nie przestala jeszcze ptakac, Juna nie mogta si¢ powstrzymac¢, by nie wybuchng¢ smiechem.
Erbrow klasneta w malenkie dlonie, cata szczesliwa.

Ciagle ptaczac 1 $miejac si¢, Juna spojrzata na swego matzonka.

Nie byt juz nieSmiertelny. Umrg razem. Jako para staruszkow.

Trzymajac si¢ za rece.

- Wiesz... - zaczgta. To byto trudniejsze, niz si¢ spodziewata, zbyt dtugo zwlekata 1 z kazdym
mijajagcym dniem coraz trudniej przychodzito jej wyznaé to, z czym tak dtugo czekata. - Wiesz, moje
imig...

Nie zdazyta dokonczy¢. Przerwat jej krzyk Erbrow.

Juna 1 Yorsh odwrocili si¢ oboje w strone miejsca, ktore wskazywa-

ta przerazona dziewczynka.

Feniks ptonal. To byta istna eksplozja ptomieni, ktore migotaty na tle ciemnego horyzontu blaskiem, a
tego pickna nie sposdb opisa¢ stowami. Biekit zlewat si¢ ze srebrem i ztotem.

Plomienie utrzymywaly si¢ prawie przez pol nocy. Péinocny wiatr, ktory omiatat plazg, nie byt w



stanie ich zgasi¢, wrecz je podsycil, czynigc jeszcze wyzszymi 1 wspanialszymi.

Kolorowy ptomien wznosit si¢, niesamowity 1 podwojony przez odbicie na falach, a zapach
zweglonego miesa dotart do tych domoéw w wiosce, ktore znajdowaty si¢ na linii wiatru.

Nadbiegto wielu innych mieszkancow, prawie wszyscy probowali uzy¢ wody morskiej lub swoich
nielicznych 1 cennych ubran, by ugasi¢ ogien, ktory jednak opart si¢ wszystkiemu. Wszystkie dzieci,
poczawszy od Erbrow, ptakaty przerazone.

Juna byta zaniepokojona strachem coreczki, ktorej nie zdotata odciggnaé¢ od ognia, bo mata chwytata
si¢ czegokolwiek, byle tylko zosta¢ na miejscu. Dreczyto jg takze poczucie winy 1 wsciekto$¢ na
glupiego stwora, ktory tak czy inaczej nadal trzymat ich wszystkich w garsci.

Najmniej poruszony byt Yorsh, ktory powtarzal ciagle, ze jest pewien, 1z powtarzajace si¢ co jakis
czas samospalenie to normalny dla feniksa element cyklu, lecz w miar¢ uptywu godzin rowniez jego
pewnos¢ zaczeta topnied.

Wreszcie, kiedy ksigzyc juz zaszedl, bigkitne 1 srebrne ptomienie zgasty 1 znow pojawit si¢ feniks.
Do bigkitu 1 srebra upierzenia samicy dotaczyty teraz ztote odblaski. Zmienita si¢ réwniez sylwetka,
lecz nie na bardziej atrakcyjng. Skrzydia, juz wczesniej Smiesznie krotkie, zbyt krotkie, by mogly
umozliwi¢ latanie, jeszcze bardziej zmalaty. Szyja byla dtuzsza, dziob bardzie; zakrzywiony, a
czaszka prawie zupetnie nieopierzona; wszystko to razem zmniejszalo podobienstwo do kury, a
zarazem zwigkszalo podobienstwo do jakiegos fantasmagorycznego sepa w kolorach brzasku 1 morza.

Wreszcie Erbrow 1 pozostate dzieci uspokoity sie. Powoli wszyscy udali si¢ do domow, by uwtozy¢
si¢ do snu.

Tylko Juna, rozgoryczona jak nigdy 1 kompletnie wyprowadzona z rownowagi, wzigta Erbrow na
reke 1 zagrodzita feniksowi droge.

- Jeszcze raz doprowadzisz moje dziecko do ptaczu, a skrece ci ten twdj zapchlony kark - zagrozita
sinoblada.

Potem obroécita si¢ na pigcie 1 poszta potozy¢ matg spa¢. W ptomieniach oprocz ostatnich przejawow
uprzejmosci musiata sptona¢ takze pamie¢ samicy, ktora - jak zapewnita nieco bardziej piskliwym 1
skrzekliwym gltosem niz poprzednio - nie miata najmniejszego pojecia, kim jest ta okropna kobieta, 1
nie zyczyla sobie, ona, korona stworzenia, chwata tego §wiata, pogrozek od jakiej$ prostej niewiasty,
zwigzanych z jej pogardy godnym bachorem...

Juna byta juz daleko 1 feniksowi odpowiedziat Yorsh.
-Pani - stwierdzit pogodnie - nastepnym razem, gdy o$mielicie si¢ nazwa¢ moja corke pogardy
godnym bachorem, to gwarantuj¢ wam, ze skonczycie na ruszcie, doprawiona rozmarynem do smaku 1

nadziana farszem z kilku orzeszkéw piniowych.

-Z rozmarynem i nadziana kilkoma orzeszkami piniowymi?



-Tak przyrzadzone dorady smakujg wybornie - powiedzial Yorsh wesoto. - Moja znajomo$¢ sztuki
kulinarnej jest ograniczona, lecz wydaje mi si¢, ze orzeszki 1 rozmaryn pasowalyby réwniez do was.

-Panie - powiedziata samica feniksa, nie moggc ztapac¢ tchu - wi-dz¢ was pierwszy raz w zyciu, lecz
zdaje mu si¢, 1z niezaprzeczalnie jestescie elfem!

-Jestem elfem.
-Elfy nie moga jes$¢ niczego obdarzonego zdolno$cig myslenia.
-Oto6z to, a zatem w wypadku kogos, kto nazywa moja corke

,,godnym pogardy bachorem", nie byloby to odstepstwo od tej re-guty - odpart z mocg Yorsh. - Pani...
- Na koniec pozegnat si¢ z lekkim uktonem 1 udat si¢ na spoczynek.
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Poczatkowo Erbrow myslata, ze wszystko i1dzie dobrze. Dni znéw ptynely bez wielu zmartwien.
Wystarczyto uwazac tylko, by nie znalez¢ si¢ zbyt blisko nienawistnego cztowieka 1 aby feniks nie
zaczat ptona¢, a wszystko jakos si¢ uktadato.

Nienawi$¢ nienawistnego cztowieka rosta jednak z kazdym dniem.

Erbrow czula, jak serce wali jej tak mocno, ze az sprawia bol, za kazdym razem, gdy przekrzywiona
sylwetka przemykata po plazy, a ona nie miata blisko siebie ani taty, ani mamy, aby schroni¢ si¢ na
ich rekach.

Kiedy feniks ptonal, co stalo si¢ niemal codziennym wydarzeniem, dochodzito do dziwnej rzeczy:
Erbrow nie byta w stanie od niego odej$¢. Czuta, ze byloby to ,,nieuprzejme", jak by powiedziat jej
tata.

Wiedziala, ze musi zosta¢, by patrze¢. Oprocz strasznego zapachu palgcego si¢ migsa czuta,
spogladajac na ptomienie, jaka$ dziwng mieszaning goryczy 1 zalu, ktorej nie potrafita nazwacé. Miata
nieodparte wrazenie, ze jedyng rzecza, jaka mogta usmierzy¢ gorycz i zal, ktore wielka kura w sobie
nosita 1 ktorymi zyta, byta obecnos¢ pub-licznosci.

Mama nie byta juz jednak zrozpaczona, a w jej uSmiechu pojawito si¢ cos, czego nigdy wczesniej nie
byto.

A zatem wszystko uktadato si¢ dobrze.
Potem jednak stato si¢ co$ ztego, a ona nie zrozumiata, co to bylo.

Nagle mama si¢ zmienita. Niebo pozostalo bi¢kitne, morze spokojne, lecz w mamie znowu pojawit
si¢ strach, jak wtedy, gdy traba powietrzna zmiotla wioske, a morze zamienito si¢ w
rozwscieczonego potwora.
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Od czasu ich dramatycznej wedrowki z hrabstwa Daligar az na plazg Juna nie miata swoich wizji.
Kiedys prowadzity ja, dajac jej odwage 1 pewnos¢ odniesienia niewiarygodnego zwyciestwa
podczas wszystkich bitew 1 ucieczek, a potem znikngty. W ostatniej wizji ujrzata dtonie bawigcych
si¢ dzieci: tak uzyskata pewno$¢, ze ona 1 Yorsh pobiorg si¢ 1 bedg mie¢ potomstwo. Nie widziata
twarzy maluchéw, nie zdotata nawet ich policzy¢: obraz byt niewyrazny, wystepowaty w nim tylko
raczki 1 zabawki, ktore naktadaty si¢ na siebie, pojawiajac si¢ 1 znikajac. Wsrdd zabawek byt
baczek, bardzo pokrzywiony, maty konik z surowego drewna, a oprocz tego lalka 1 mata t6dka, ktore
zrobili dla niej rodzice, gdy byla jeszcze dzieckiem, 1 ktore Yorsh przyniost jej, gdy ja odnalazt 1
rozpoznal.

Wiedziala, ze Yorsh miat baczka i konika z drewna, gdy byt maty.

Tego baczka zdazyla nawet przez moment zobaczyC: byla to misternie wykonana zabawka,
pomalowana na wszystkie odcienie btekitu. Zarzadca strzaskat ja butem, gdy wymierzyt jej kopniaka
podczas ich jedynego spotkania. To zdarzylo si¢ wtedy, gdy Yorsh przybyl jej na ratunek, sam
przeciw catemu garnizonowi, wspomagany jedynie przez wigzienne myszy oraz dwoch dezerterow,
Lebioda i Obala. Konika zabawke, ktdry prawdopodobnie rowniez wyszedt

spod elfickich rak, Yorsh zgubit sam. Zabawka wypadta mu z rak, gdy kichnat smok, Erbrow Starszy,
1 wpadta do wulkanu, ktory ogrzewat grote, gdzie smok wysiadywat jajo.

Kiedy urodzita si¢ ich coreczka, Yorsh poprosit Solaria, by zrobit

konika 1 baczka. Baczek byt Zle wymierzony 1 krecit si¢ w dziwaczny sposob, konik miat zbyt cienkie
tylne nogi 1 zbyt dlugg szyje; wtedy Juna rozpoznata w nich zabawki ze swojej wizji.

Po ich podrozy dar jasnowidzenia opuscit June, o ile w ogodle moz-

na mowic o darze. Teraz wizje powrdcity, lecz byty przeklenstwem.

Juna widziata naktadajace si¢ na siebie ciemne otchtanie, widziata cos, co niszczyto §wiatto.
Wystarczyt jeden promien §wiatla, by usung¢ mrok ale teraz byto na odwrét - to mrok pozerat
jasno$¢. Kiedy Juna zamykata oczy, pojawiat si¢ mrok, ciemny i1 nieprzenikniony, przerazajacy. Jak
gdyby co$ przygotowywalo sie, by lada chwila zala¢ caty Swiat.

Juna byla rozdarta miedzy pragnieniem, by powiedzie¢ o wszystkim Yorshowi 1 raz na zawsze
wyjasni¢ mu pochodzenie swojego imienia, a pragnieniem, by nadal tudzi¢ si¢, ze ta dziwna

halucyna-cja moze nie jest niczym powaznym.

Moze to nie prawdziwa wizja, tylko skutek zmeczenia. Byta ciggle przemegczona. Coraz czgsciej
zdarzalo jej si¢ nie mie¢ sit, by usta¢ na nogach. Ciagle chciata spa¢. Czesto miata mdtosci, rowniez
z powodu swadu zwe¢glonego migsa feniksa, zapachu juz stale unoszacego si¢ nad zatoka.



Do aktoéw samospalania si¢ samicy dochodzito coraz czg$ciej, niemalze codziennie. Reszta wioski
przyzwyczaita si¢ do tego 1 zwykle dopytywano si¢ z rozbawieniem, kiedy feniks znow da pokaz

ogni.

Jedyna osobg, ktora nie wydawata si¢ tym ani troch¢ rozbawiona, byta Erbrow. Za kazdym razem,
gdy ztosliwa pokraka zaczynata si¢ pali¢, dziewczynka stala, wpatrujac si¢ w nig zatroskana, 1 nie
pozwalata si¢ zabrac.

Po kolejnym splonigciu samica feniksa wytaniala si¢ coraz okaza-lej upierzona 1 coraz bardziej
zarozumiata. Jej wspomnienia stawaty si¢ coraz bardziej mgliste. Przedostatnim razem nie pamig¢tala,
kim sg elfy. Ostatnio nie wiedziata juz nawet, kim byty feniksy. Dzidb nie zamykat jej si¢ za to ani na
chwilg. Jej stowotok byl nieustannym lamentem nad wtasng uroda, ze moze zosta¢ naznaczona
pietnem wieku 1 - niech bogowie uchronig - zmarnie¢ pod wpltywem czasu i1 zszarze¢ na starosc.
Zadanie pocieszen przybieralo u samicy na sile, zaostrzato si¢ i rosto bez umiaru, lecz nic nie byto w
stanie przynieS¢ ukojenia zatrwozonemu stworowi. Jego piskliwa 1 denerwujaca paplanina
wykanczata Jung.

Kobieta podjeta wiec decyzje: nie mogta diuzej zwlekaé. Nie byta juz w wieku kogos, komu
przystoja kaprysy 1 umizgi.

Bedzie musiata wyzna¢ Yorshowi, ze nie uwierzyta w jego mitos¢, ale teraz byta juz pewna, ze on
nie tylko si¢ nie rozztosci, a wrecz bedzie jg kochal tak samo, o ile nie bardzie;.

Zastanawiata si¢, jak mysle€, ze przepowiednie si¢ nie spetnig.

Yorsh byt razem z Jastrinem, obaj siedzieli na duzym pniu sosny nadmorskiej, ktory wiatr przygiat az
do poziomu. Erbrow bawita si¢ w poblizu. Kulawy Ospo przemknat tuz za nig, naburmuszony, i Juna
zirytowatla si¢, jak zawsze na jego widok, lecz - jak stusznie mowity Prawa Zatozycielskie Miasta -
ich ziemia byla Ziemig Wolnych 1 nie mozna byto kogos wygna¢ lub Zle potraktowac tylko dlatego, ze
miat w sobie co$ okropnego. Sadzac po ruchu ust, Yorsh méwil wtasnie o szarzy sir Arduina
przeciwko orkom. Erbrow takze musiata uzna¢ to za interesujace, gdyz doktadnie w momencie, w
ktorym cien Ospa si¢ do niej zblizyl, natychmiast przerwata zabawe 1 pobiegla do taty, by wziat ja na
rece. Ospo oddalit si¢ w kierunku jednego z cypli, nie omieszkawszy obrzuci¢ biednego Jastrina
jawnie pogardliwym spojrzeniem. Chtopiec nawet go nie zauwazyt 1 przejety, a nawet zachwycony,
nadal wstuchiwat si¢ w stowa Yorsha.

Nogi Jastrina byly chudsze 1 stabsze niz kazdego innego cztowieka 1 czgsto go bolaty. Yorsh
mianowat go urzedowym skryba, a wobec braku pergaminu, na ktorym ten mogltby pisa¢, zrobit go
urzedowym straznikiem pamie¢ci 1 kiedy tylko mégl, spedzat caly swoj wolny czas, ciggajac go za
sobg, by przekaza¢ mu w miar¢ poprawne wersje historii, zaczerpnigta z kilkuset ksigzek
historycznych.

Jak wyjasniat Yorsh, przeszto§¢ zawiera w sobie przysztos¢, 1 lud, ktory nie zna wilasnej przesztosci,
nie ma przed sobg przysztosci.

Urzedowy straznik pamieci byt zatem bardzo wysoka godnoscia.



Juna nie przystuchiwata si¢ temu wszystkiemu za bardzo, uznajac, ze rowniez kolacja nie jest wcale
bez znaczenia, jesli chodzi o kwesti¢ przysztosci danego ludu, 1 wobec tego jedynym zapalonym stu-
chaczem natchnionych wywodow Yorsha pozostat Jastrin.

Nie zdazyta dobiec do Yorsha.
Nagle nad linig horyzontu pojawity si¢ trzy postaci tak absolutnie czarne, ze wydawalo sig, 1z
potykaty §wiatto, Zze je unicestwialy, ze rozlewaty wokot siebie ciemnos¢, przy¢miewajac nawet

horyzont.

Daren Aboil byl w wodzie razem z Pestkiem. Wyszedl na brzeg, wcigz trzymajac dziecko na reku,
potem postawit je na ziemi.

- A to co takiego? - spytat. - Burza nie jest az tak czarna.

Juna nie odpowiedziala. Nie wiedziala co powiedzie¢. Zrozumiata, tylko ze przewidziata
niebezpieczenstwo, ale ze zwyktej gtupoty nie podniosta alarmu.

Wreszcie zjawit si¢ Yorsh.

- Erynie! - krzyknat. - Furie! To Anioty Smierci!

Yorsh byt blady. Po raz pierwszy Juna dostrzegla przerazenie w jego oczach.

-Ery... co? - spytata.

-Moéwita mi o nich moja matka - odpart Yorsh. - Wiedziatem, ze jest jakas ziemia drgczona przez
erynie, ktore co kilkadziesiat lat powracajg w miejsce ich meki, lecz nie wiedziatem, gdzie jest. To

ta ziemia!

Trzy czarne cienie zblizaly si¢ powoli. Dzieci w wodzie, p6t tuzina istotek rozmaitego wzrostu, ktore
do tej pory zagluszaty swoimi krzykami mewy, teraz ucichty. Erbrow zaczeta kaszle¢.

- Oto dlaczego nikogo nie byto na tej plazy - odezwat si¢ znéw Yorsh. - Erynie to upiory trzech
nieszczgsnych kobiet skazanych na §mier¢ jako czarownice. Przeklety zycie 1 caty wszechswiat i staly
si¢ duchami zniszczenia.

-Ale kiedy to si¢ wydarzylo? - spytal Daren Aboil. Pestek takze zaczat kaszle€. - Kiedy wydarzyta
si¢ ta historia? Co my mamy z tym wspolnego?

-To bylto jeszcze przed powstaniem krolestw elfickich.
-Przed powstaniem krolestw? To znaczy kiedy?
-Jakie$ dziewiec, dziesie¢ wiekow temu.

-Tysigc lat temu? Mo6j syn nie moze oddycha¢ przez cos, co wydarzylo si¢ przed tysigcem lat? Co on



ma z tym wspolnego? A co ja mam z tym wspdlnego?

-To czarownice nie sg corkami elfow? Zdarzyty si¢ jakies$ tajda-ctwa, jeszcze zanim zrobili z was
krolow? - spytat Ospo, ktory podszedt w trakcie rozmowy. - To byl naprawde Swietny pomyst, zeby
tu przyjs¢, ta plaza to prawdziwy skarb. GdybySmy zostali w Domu dla Sierot, teraz bylibysmy juz
starszymi zotnierzami...

Juna znienawidzita go 1 tylko dzigki temu zdotata zagluszy¢ na moment nienawis¢, ktorg zywita do
samej siebie za to, ze milczata gdy cienie zaczety wypelnia¢ jej sen. Potem przestato by¢ wazne, gdy
zobaczyta, ze oddech Erbrow, obejmujacej ja za nogi, przychodzit

malej coraz trudniej. Inne dzieci tez zaczety kaszle¢. Yorsh, Dra-bo, Cala 1 Solario zdotali do nich
dotrze¢ 1 wyciagna¢ je z wody. Dzieci z powodu stabngcego oddechu wyszty na brzeg z trudem, a ich
ruchy byly powolne, niczym u starca lub chorego. Juna pozostata na plazy, pochylona nad Erbrow 1
Pestkiem, obejmujac oboje.

- W tamtych czasach ,,czarownica" nie oznaczato ,,pochodzaca od elfow" - podjat Yorsh, kiedy juz
byli na brzegu. Jego glos takze zaczynat si¢ tamac. - Stowem tym okreslano uzdrowicielki, kobie ty
ktore pomagaty przy porodach i zbieraly ziota, by leczy¢. Kiedy znad morza nadeszty zarazy, wszyscy
oskarzyli uzdrowicielki o to, ze im nie zapobiegly, ale one po prostu nie potrafily ich uleczyc.

Kiedy dochodzi do nieuniknionych tragedii, poszukiwania winne go sg pociechg na poczucie
niemocy. Uznano, ze zaraza byla wyni kiem zmowy czarownic.

-No dobrze, co teraz robimy? - spytat znow Daren Aboil, coraz bardziej ochryptym glosem.
-Nie wiem - odpart Yorsh.

Juz gdy pojawily sie jako trzy malenkie czarne punkciki na tle ztotego §wiatla popotudnia, powietrze
coraz ci¢ze] zaczeto przechodzi¢ przez gardto, oddech stat si¢ §wiszczacy. Daren Aboil zaczat

kaszle¢, a jego twarz pociemniata. Mimo tamigcego si¢ gltosu spro-

bowal przywota¢ do siebie dzieci, ktore milczac, staty w bezruchu.

Jedynym, ktore o$mielato si¢ porusza¢ i hatasowac, bylo morze, ze swoimi zalewajgcymi daleko
brzeg falami, przybijajacymi, jakby nie dbajac o ciemnos¢. Pestek przycupnagt blisko Erbrow; jego
ojciec wzigt go z powrotem na rece.

Zrobito si¢ zimno.

-Ja sprobuje pertraktowac - szepnat Yorsh. - Wy uciekajcie! Uciekajcie wszyscy!

-Ucieka¢? Dokad? - spytata Juna. Niebo pociemniato.

Postaci wygladaty coraz bardziej ztowrogo, ogromne, bliskie. Zewszad dobiegaty odgtosy kaszlu 1
jeki. Matki rzucity si¢ do swoich dzieci, by je zakry¢. Grupa staruszek, ktore szukaty rogowcow w



btotnistych bajorach, ukryta si¢ za wodospadem w nadziei, ze woda je ochroni 1 ztagodzi niezno$ny
zar, ktory wypeltniat ich ptuca.

Wypuszczono kilka strzat.

Daren Aboil 1 Cair Ala podniesli swoje tuki lezace na piasku, za pomocg ktorych polowali na
dorady. Strzaty nie musngty nawet postrzepionych sukni i zakrwawionych rak. Piskliwy i ohydny
sSmiech uniost si¢ nad milczaca zatoka.

Jako ostatnia poszybowala jedna ze strzal Yorsha. Nie chybita celu: przeszyta najwigkszg sposrod
trzech postaci, ktora pozostata tam, gdzie byta, a jej Smiech rozbrzmiewat, coraz ostrzejszy 1 coraz
bardziej szyderczy.

Drabo 1 Cala objeli sig, trzymajac posrodku Pestka 1 kaszlgc. Ich rece zacisngly si¢ mocnie;.
Niedaleko Ospo krzyzowat na piersi swoje piesci wbijajac paznokcie w dtonie.

Wszyscy z przerazeniem patrzyli na erynie.

Byly to trzy skrzydlate postaci, czarne 1 w czarnych kapturach, tylko ich rece, kosciste 1 ociekajace
krwia, pozostawaty widoczne.

Skrzydta miaty ogromne 1 postrzepione, ich cien zastanial niebo.

Ciemnos¢ zalata Swiat, a trwoga ogarngta wszystko: bigkitne niebo, na ktorym latalty mewy, bajora 1
czaple, skaty nadbrzezne z kwitngcymi kaparami, wszystko to pograzyto si¢ w chtodzie.

Dwie postaci pozostaty po bokach, w pewnej odlegtosci.

Trzecia zawista doktadnie nad ludZzmi 1 to ona przeméwita.
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Jej mama wiedziata, Ze trzy banki rozpaczy przybeda, by pochtong¢ swiat.
Oto czym byt strach, ktéry w sobie nosita.
Jej mama widziata to, co miato si¢ wydarzyc.

Ona tez widziala to, co miato si¢ wydarzy¢, nie wszystko, a jedynie niektére rzeczy; 1 to tylko
czasami.

Inni nigdy niczego nie widzieli.

Nikt.

Nawet jej tata.

To dlatego oni, ci inni, nigdy nie czuli strachu.

Trzy banki ciemnosci pojawily si¢ na horyzoncie, a potem si¢ zbli-
zyty. Wszystko stato si¢ ciemne.

Ona byta przytulona do mamy 1 nagle jej oddech si¢ urwal, jak wtedy, gdy wpadta do wody; tym
razem jednak nie czula zimna, a co$, co palito. Pestek byl tuz obok niej 1 cho¢ takze kaszlat, dat jej
swo0jg szmaciang piteczke, starajac si¢ ja trochg pocieszy¢. Potem nadszedt

jego tata, by wzig¢ go na rece, 1 zabrat go gdzies dalej od nie;j.
Cien stat si¢ czarniejszy niz bezgwiezdna noc.
Jej tata powiedziat, by uciekali, lecz nikt nie wiedzial dokad.

Potem to najwieksze cos, to, ktore mieli nad gtowami, zaczeto mowic.
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Juna uniosta glowe 1 odwazyla si¢ spojrze¢ na unoszacego si¢ nad nig skrzydlatego potwora.
Cos przeméwito. Juna zrozumiata, dlaczego nazywano je
,furtami".

- MySmy furie, erynie - ozwat si¢ pos¢pny glos. - MySmy matki bez potomstwa. MySmy bol,
cierpienie, zemsta, nienawisc.

Juna upadta na ziemi¢. Przycisngta Erbrow mocno do siebie. Bol byt
ogromny: czula, jakby rozpalona ziemia wypetniata jej gardto.
Wiasnym ciatem zakryta corke. Styszata pod sobg jej ciezki oddech.
Ciemnos¢ pochtoneta plazg.

Furia znéw si¢ odezwala:

- Przybywamy, zadajac zaptaty za nasze dzieci niepoczete, nasze dzieci nienarodzone, nasze dzieci
zmarte, nim jeszcze dane im bylo pozna¢ kolory zycia. Nic nie zaspokoi naszej furii. Nic nie uSmierzy
naszej nienawisci. Niczym stado krukow oszalatych, niczym stado pséw, niczym hieny, wilki 1 s¢py,
rozszarpiemy wasz spokoj; rozszarpiemy wasze dusze 1 wasze ciala. To bedzie zaptata dla tych, kto-

rzy nasze ciata rozszarpali i1 przelali nasza niewinng krew; dla tych, ktorzy nasza niewinnos¢ uznali,
lecz zamilkli, stchérzywszy. Znisz-czymy tych, ktorzy oddychaja 1 zyja w tych samych miejscach,
ktore byly §wiadkiem naszego wygnania z krolestwa zycia. Niczym stado krukdéw oszalatych. MySmy
furie, erynie. MysSmy bdl, cierpienie, zemsta, nienawis¢. Wy, glupcy, osmieliliscie si¢ sprofanowac
miejsce nasze] meki; miejsce, gdzie krew nasza 1 nasze ciata zweglone swiadczyly o ludzkim nie do
pojecia okrucienstwie.

Nagle Juna poczula, ze powietrze zndw zaczynato swobodnie przepltywac przez jej gardto. Erbrow
zakaszlata dwa albo trzy razy, a potem si¢ rozptakata 1 sposrdd wszystkich mozliwych dzwiekoéw ten
byt najstodszy, poniewaz oznaczat, ze mata zyje. Juna podniosta wzrok. Pomiedzy nig a erynianu stat
Yorsh z rozpostartymi ramionami, a jego cien zakrywat je obie, ja 1 dziecko. W jego cieniu powietrze
byto chtodne 1 czyste. Juna ustyszata, jak Yorsh dyszy, a jego oddech staje si¢ coraz krotszy 1 coraz
bardziej urywany. Zobaczyta, jak upadt na kolana, wcigz jednak chronigc ich oddech.

Najblizsza sposrod trzech erynii, ta, ktora przemawiata, rozeSmiata si¢ 1 odsuneta. Yorsh znalazt sie¢
poza jej cieniem. Stonce znéw zal$nito na jego srebrzystych wlosach. Juna ustyszata, jak kaszle.

-Prosze was - zwrocit si¢ uprzejmie do erynii. - Nie robcie nam krzywdy. Nie robcie im krzywdy.
One nigdy jej nikomu nie wyrzadzily. - Zdotat wstac.



-Chciatabym bardzo pozna¢ wasze imi¢, mtody elfie - powiedziala najblizsza sposrod furii. Byta
najwyzsza. Okrywal ja postrzgpiony plaszcz, spod ktérego wychodzity tylko chude 1 zakrzywione
rece: palce mialy zerwane paznokcie. Glgbokie rany przecinaty dionie.

-Y orshkrunsguarkjolnerstrink.
-Y orshkrunsguarkjolnerstrink? Ostatni 1 najpot¢zniejszy zatem.

Wasza twarz pociemniata w promieniach stonca, Smiertelno$¢ na-ruszyta juz wasze ciato, ostatni z
elfickich wojownikow. Nawet jesli postanowimy nie zabiera¢ wam oddechu, ciato wasze niedtugo
juz rzuca¢ bedzie cien na ziemi.

-Panie - odpart Yorsh - znam wasze imiona. Wasza historia nie jest mi obca. Zanim jeszcze ja
przeczytatem, moja matka mi jg opowiedziata, by pami¢¢ o cierpieniu nie zagingta. Jednym z moich
ostatnich wspomnien o niej jest wlasnie wasza historia. Jestescie uzdrowicielkami; kobietami, ktore
zbieraly rosliny, by leczy¢; ktore asystowaty kobietom przy porodach. To wy pielggnowatyscie rany,
poparzenia, nastawiaty$cie ztamane kosci. Kiedy zarazy, anioty zniszczenia, przybyly zza morz,
wasza moc 1 wasze umiejetnosci okazaly si¢ niewystarczajace, by im zaradzi¢, 1 to wy zostatyScie
oskarzone, nazwane czarownicami i razem z nami znienawidzone oraz oskarzo-ne jako zrodto
wszelkiego zta. Kobiety, panie, matki, nie pamigtacie?

My, elfy, razem z wami wstgpiliSmy na stosy. ROwniez nam dzieci nie narodzity sie, gdyz przyszie
matki zgtadzono jeszcze jako dziewczeta.

Takze nasze dzieci zostaly wymordowane razem z waszymi. Pig¢tno czarownic, ktorym was
naznaczono, jest takze imieniem nadanym ludzkim zonom elféw 1 cérkom, ktore rodza si¢ z matzenstw
z kobietami. Nasze corki, ktore po elfach dziedzicza nieraz moc, czgsto oskarzane sa o powodowanie
cierpien ze ztej woli, bo jakoby ztosliwie nie wykorzystujg umiejetnosci powstrzymywania zta.

Najwieksza sposrod trzech furii zasmiata si¢. Pozostate wcigz ponuro 1 milczaty.
- Przyznajemy racj¢ twym stowom, mtody elfie, ostatni - odparta. -

Wy umierali§cie razem z nami, nie wyrzadziliscie nam krzywdy, a zatem pozwalamy ci zy¢, o ile nie
wejdziesz nam w drogg. Usun si¢, a oszczedzimy ci¢. Matka 1 dziecko sg nasze. Jesli sprobujesz je
chroni¢ swym cieniem, 1 tak umrg, tyle tylko ze po tobie. Twierdzisz, ze istniejg ludzie niewinni?
Moze to 1 prawda, mtody elfie, lecz w nienawisci prawda rozptywa sie 1 traci swg wartos¢. Latwiej
jest zgtadzi¢ wszystkich, a ci sami bogowie, ktorzy nie uratowali kiedy$ nas, jesli tylko zechca,
odroznig potem niewinnych od winnych. Darujemy ci zycie w zwiazku z przesladowaniami, ktore z
nami dzieliliScie, lecz zadnej lito$ci nie bedziemy miaty dla ludzi, z ktérymi zmieszate§ swa krew.
Dlaczego zreszta mialyby$Smy? Oni nie ponosza win, lecz ponosili ja przodkowie, ktorych krew
ptynie w ich zytach. Ci sami bogowie, ktorzy nie mieli litosci dla nas, co niczym nie zawinitySmy ani
zadnej winy nie odziedziczylySmy, beda mogli, jesli tylko zechca, zajac sie¢ prawda, o ktorej mowisz.
Yorsh potrzasnat gtowa.

Nie ruszyl si¢ z miejsca.



-JesteSmy wyborami, ktoérych dokonujemy, nie krwia, ktora ptynie w naszych zytach. Zawrzyjmy pakt,
panie, wezcie moje zycie w zamian za ich zycie. Wtedy przyznam, ze jestescie sprawiedliwe 1 nie
przeklng waszego imienia.

-Sprawiedliwe? Sprawiedliwos¢ nie jest naszym celem, mtody glupcze. Nie zasmuci nas
swiadomos¢, ze jej nie uszanowaty$my, ani nie zaniepokoi nas $wiadomos$¢, ze nas potepites.

Pozostawiamy ci wybor miedzy zyciem a wspolng z nimi $§miercig.
Nic nie mozesz zrobi¢, by je uratowac.

Cien erynii znoOw zalat §wiat. Yorsh chronit June i Erbrow. Znéw stal z rozpostartymi ramionami.
Rece zaczety mu drze¢. Kaszel wdart si¢ w oddech mtodego elfa. Juna sama poczuta skorpiony, ktére
go dtawity.

- Nie waz si¢ go tkng¢! - powiedziata Juna do najblizszej z trzech furii. - Trzymaj si¢ od niego z
daleka.

Dzigki ciatu Yorsha, ktore zastanialo ja przed cieniem erynii, Juna oddychata. Podniosta sie,
postawita na ziemi Erbrow, ktora trzymata si¢ kurczowo jej nog, zrozpaczona 1 cicha.

- Przykro mi z powodu waszej $mierci. Przykro mi z powodu $mierci waszych dzieci. Nie wazcie si¢
go tkng¢. Nie wazcie si¢ tkna¢ ani jego, ani mojej corki.

-Jak chcesz nas powstrzyma¢, mtoda matko? - powiedziala sar-kastycznie stodkim gtosem najdalsza z
trzech erynii. - Nic juz nie moze nas zrani¢. Nikt nie moze nas powstrzymac.

Juna nic nie odpowiedziata. Pomyslata o swoim ojcu. ,,Nigdy si¢ nie poddawaj", mawial. ,,Nawet
jesli to bezcelowe". W koncu jest czy nie jest dziedziczka Arduina? Byta wojowniczka. Wojownicy
ging z bronig w rgku.

Nikt, nawet erynie, furie, nawet same demony piekielne nie beda bezkarnie krzywdzi¢ jej corki ani
jej matzonka, nie za jej zycia.

Miala jeszcze swoja proce.

Nie zgubita jej nigdy nawet w Domu dla Sierot. Nawet w lochach Daligar nie znaleZli jej przy nie;j.
To byta ta sama proca, ktorg zrobit

dla niej tata, gdy byta jeszcze dzieckiem. Zawsze miata jg przy sobie razem z jednym kamykiem. Juna
poczuta drewno procy w swojej dtoni 1 odzyskata odwage. Lada chwila Yorsh upadnie na ziemig, a
ona zostanie powalona przez cien erynii. Oddata strzat. Jego idealna trajektoria rozpruta niebo
pozbawione §wiatla.

Furia runeta na ziemig.

Cien zmalat.



Stonce znow zaczeto blyszczed.

Yorsh opadt bezwtadnie na kolana, potem na czworaka. Powoli jego oddech powracat.
-Wynocha stad! - krzykneta Juna do erynii. -Juz.

Pochylita si¢, by pomodc Yorshowi, ktory teraz kaszlat.

-Dlaczego mnie si¢ udato? Dlaczego ja moge je powali¢?

Yorsh potrzebowal paru chwil, by odpowiedzie¢. Moze musial si¢ zastanowi¢, moze po prostu
brakowato mu tchu.

- Moja pani - poinformowal ja tagodnym glosem, gdy wreszcie zdotal go z siebie wydoby¢ -
najpewniej od kilku dni spodziewacie si¢ syna. Nosicie pod sercem nowe dziecko. Tej jesieni nasza
corka bedzie miata brata.

Zblizyt sie do Juny i przytulit j3 mocno do siebie.

B
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Braciszek? Nowy dzidzius? I jest w srodku mamy? Oto, co sprawito co$ matego, cieptego i mokrego,
od kilku dni wy-czuwalnego w brzuchu mamy! To bylo prawdziwe zmartwienie, ze nikt nigdy niczego
jej nie ttumaczyl 1 Erbrow wszystkiego musiata si¢ sama domysla¢. Byt z pewnoscig wielkim
wojownikiem, ten jej maty braciszek, skoro juz samo jego istnienie stracilo na ziemi¢ t¢ czarng
kreature, ktora byla na niebie 1 grozita im $miercig.

Teraz kreatura nie mogta ich juz zabi¢. Siedziata skulona na piasku, czarna plama mi¢dzy ladem a
morzem.

Byta tylko ztoscig 1 bolem.

Erbrow poczuta ten bol w swojej gtlowie, jakby stal si¢ jej wlasnym.

Odczytata jej emocje tak, jakby to ona sama je przezyta.

Ujrzata zielen tak, gdzie jaka§ kobieta zbierala rosliny, by dzi¢ki nim leczy¢, 1 poprzez jej oczy
zobaczyla rowniez ksztatty lisci, kwiatow. Poznata nazwy: wilcza jagoda na krotki oddech, euforbia
na robaki, mniszek lekarski na opuchnigte stopy.

Przed jej oczami pojawil si¢ maty domek, jeszcze mniejszy niz jej wtasny, zbudowany z drewna 1
wiazek suchych galezi, oraz dwoje dzieci, ktore si¢ bawity a potem halabardnikéw, ktorzy otaczali
chate. Ustyszata stowo ,,czarownica", ujrzata ogien.

Znow ustyszata glos taty. Nadal mowit do mamy:

- One sa Aniotami Smierci, a wy, moja pani, jestescie zyciem. Nic nie moze powali¢ erynii, zaden
mezczyzna, zaden wojownik, nawet zadna kobieta, z wyjatkiem tej, ktora strzeze w sobie syna. Wy
mo-

zecie je pokonac.

Erbrow poczuta si¢ rozdarta. Chciata zy¢. Pragneta, by jej braciszek méght si¢ urodzi¢. Ale nie
chciata, by wyrzadzono kolejng krzywde skrzydlatej istocie.

Wystarczy juz tego krzywdzenia. Nie wiedziata, jak to powiedzie¢ mamie, ktora trzymata w rece
SW0jg proce 1 nie sprawiata wrazenia, jakby miata zamiar jg opuscic.

Kiedy jej mama si¢ ztoscita, trudno si¢ z nig dyskutowato, a teraz byta naprawde rozztoszczona.
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Juna poczuta site 1 spokoj, ktdre ja przepelniaty. Zndéw zaczgta rozpoznawac szum morza, cykady,
wiatr posrdd roslin. Zapach morza dotart do jej nozdrzy, a powietrze stalo si¢ czyste. Ona 1 jej
matzonek byli niezwyciezeni. Oczekiwata kolejnego dziecka.

Scisneta proce w dloni, zostawita Yorsha i odwrocila sie, by stawi¢ czota dwoém pozostatym
zjawom, wcigz wiszacym wysoko nad nig.

Yorsh stangt miedzy nimi 1 zndw roztozyt ramiona, lecz tym razem, by chroni¢ erynie.
-Nie - powiedzial. - Nie, panie. Nie odczuwajcie strachu.

-Ja sadze, ze lepiej by go odczuwatly - powiedziala ostro Juna, bardzo juz wojownicza, 1 odpedzita
gwattownie Erbrow, ktora ciggneta ja z catej sity, jakg w sobie miata, za i tak juz porwane ubrania.
Z

pewnoscig ze strachu zrobita to biedna mata, lecz w ten sposéb jej przeszkadzata, a Juna nie mogta
pozwoli¢, by teraz jg zatrzymywano.

Yorsh przerwat jej jednym gestem. Uniost dion, jakby chcac ja powstrzymac, 1 z lekkim uSmiechem
potrzasnat gtowa. Byt to gest pe-

ten uprzejmosci, tak jak wszystko, co robit, lecz mial w sobie takze cos$ nieznoszacego sprzeciwu.
Juna zatrzymata sig.

- Panie, prosze was, nie obawiajcie si¢ - powiedzial Yorsh, znow zwracajac si¢ do erynii. -
Nienawi$¢ skierowala was przeciw ludziom, poniewaz strach zatrzymat was w tym zyciu: ope¢tane
rozpacza, nie os$mielilyScie si¢ przekroczy¢ bram krélestwa nieskonczonosci. Za-dano wam
niesprawiedliwg 1 okrutng $mier¢, lecz §mier¢, o czym nie wiedzg oprawcy, jest pocieszeniem, a wy
tego nie dostrzeglyscie. Nie miatyScie odwagi opuscic¢ tego §wiata 1 zamienityScie si¢ w zjawy, furie,
Anioty Smierci, duchy zniszczenia. Zostalyécie uwigzione.

Teraz, prosz¢ was, przestancie si¢ obawiac. Niech wasz bol zostanie ukojony. Niech bedzie tak, ze
poczujecie mitosierdzie. Prosze was, panie, nie Iekajcie si¢. Niech ukoi was przebaczenie, byscie
moglty rozpostrze¢ swe skrzydta, zmierzajac ku nieskonczonosci. Ja przysiggam sta¢ na strazy waszej
pamieci. Dzien, ktory dzieli jesien na dwie czesci, gdy delikatne mgly otulajg swiat, poswiecamy
pamieci naszych zmartych 1 wam jg poswigcimy. Ponacinamy dynie 1 ustawi-my w Srodku mate
swieczki, niech migocg S$wiatlem, ktoérego delikatny blask przypominat bedzie o zdeptanej
niewinno$ci 1 zdradzonej sprawiedliwosci. Nazwiemy ten dzien ,,dniem czarownic" 1 nigdy nie
zapomnimy o waszej mgce. Dzien czarownic stanie si¢ corocz-nym Swietem, podczas ktorego
ludzkos$¢ prosi¢ bedzie o wybaczenie wszystkich niesprawiedliwie wyrzadzonych krzywd, podczas
ktore-go ofiary 1 oprawcy spojrza sobie w twarz bez wyrzutu. Bedzie prze-baczeniem. A potem
zaczniemy wyczekiwac¢ dnia, ktory rozpoczyna zime, tego, w ktorym noc dominuje nad $wiatlem 1
blade stonce jasnieje tylko przez kilka godzin na niebie. RozSwietlimy go naszymi $§wiecami 1



uczcimy coroczne $wigto zycia. Bedziemy §wigtowac razem z naszymi dzie¢mi 1 podzigkujemy za ich
istnienie, 1 tym samym rOwniez was wspomnimy.

Furia, ktora byta na ziemi, powoli si¢ podniosta 1 dotgczyta do pozostatych dwoch. Trzy plamy
zastonily niebo, lecz nie rzucity zadnego cienia.

- Mtody glupcze - warkneta najmniejsza sposrod trzech erynii -

zatosny durniu, nie wiesz nawet, jak bredzisz. Bramy $mierci sg okropne. Emanujg przerazeniem,
ociekajg blotem zmieszanym z krwig.

Yorsh potrzasnat gtlowa 1 znOw roztozyt ramiona, ale w gescie nie obronnym, a raczej jakby chciat ja
obja¢.

- Nie, moje panie, moje biedne matki. Bramy Smierci sg okropne tylko od tej strony, od ktorej my je
widzimy. Jesli mamy odwage, by przestapi¢ prog, jesli jesteSmy w stanie to zrobi¢, nieumgczeni
gorycza, wyrzutem sumienia lub zalem, wtedy 1 tylko wtedy moze-my zobaczy¢ druga strong bram, ich
inne oblicze. Nie obawiajcie si¢ niczego. Nie lekajcie si¢. Czekaja na was bezkresne taki pod
nieskonczonym niebem. t.aki wypelnig si¢ kwiatami na wasze przybycie.

Gwiazdy rozblysng jeszcze jasniejszym blaskiem. Macie przed sobag pustynie do pokonania, ale
potem nie zaznacie juz nigdy pragnienia anm gltodu. Kraina miodem i mlekiem ptyngca lezy po drugiej
stronie $wiata. Aby tam dotrzeé, trzeba umrzeé. Smieré ma kolor brzasku, gtos fal i zapach soli.
Czesto mezczyzni 1 kobiety pytajg tych, ktdérzy nas stworzyli, oczywiscie jesli jest ich wielu, a nie
tylko jeden, dlaczego zostaliSmy opuszczeni. Nawet nadzieja odeszta! Ale to nie nadzieja jest
ostatnim dla nas darem. Ostatnig towarzyszka, ktorg nam pozostawili, nie jest ona, a $mier¢. To
Smier¢ jest ostatnig towarzyszka, kiedy nadziei juz nie ma, kiedy wargi spgkane od zaru nie sg w
stanie dtuzej opowiadaé, kiedy przerazenie podcigto juz skrzydta. To ona wowczas jest ostatnim
darem. Niech pochwalony bedzie ten, ktory stworzyl Swiat, za jego lito§¢. Moje panie, kobiety,
matki, zbyt dtugo zwlekatyscie. Wasze dzieci, te, ktore si¢ nie narodzity, zbyt dtugo juz was oczekuja
same posrod niekonczacych si¢ tak, pod nieskonczonym niebem. Idzcie i wezcie je za rece,
opowiedzcie historie, ktore je pociesza opowiedzcie im o zyciach, ktérych nie miaty. Prosimy was o
wasze przebaczenie za cale zlo, ktore §wiat wam wyrzadzit, 1 dajemy wam nasze za cate zto, ktore
wy wyrzadzitysScie §wiatu. Teraz wasz czas dobiegl juz konca. Teraz odejdzcie.

Juna stala wcigz za Yorshem, z procg w reku i coreczka uczepiong jej ndég. Erbrow zazadata, by
wzieto jg na rgce, zapewne nie zrozumiata powagi sytuacji, bo nie wygladata na przestraszong; co

wiecej, kiedy

Jjuz znalazta si¢ na wysokosci twarzy swojej matki, zaczeta ja glaskac, jakby to Jung chciala
uspokoic.

Erynie tkwily w bezruchu. Jedna, duza, ta, ktora zostata powalona na ziemig, byta posrodku, dwie
mniejsze, wysoko na niebie.

Ich cien stawat si¢ coraz mniej wyrazny.



Wszyscy - rowniez Drabo, Jastrin, Cala, mtody drwal - z trudem tapali oddech. Wszedzie
rozbrzmiewaty ataki kaszlu 1 pierwsze pro-

by, zachrypte 1 urywane, wydania z siebie glosu.

Mewy zno6w pojawily si¢ na niebie. Ich pisk przecigt powietrze 1 dotgczyt do dtuzszego 1 glgbszego
krzyku nadmorskich ortow.

Erbrow rozesmiata si¢, a zaraz po jej Smiechu rozbrzmiat dtugi i radosny $miech innych dzieci.
- Poszty sobie? - spytat ktos. - Odeszty?

Niebo znéw byto bigkitne, bez zadnej ciemnej plamy. Przecinaty je duze, biate chmury, gnane przez
wiatr z pdinocy.

- Odeszty - potwierdzit Yorsh. - Nie wroca. Lecz my bedziemy o nich pami¢tac 1 zrobimy wszystko,
by ta pami¢¢ na zawsze pozo stata w Swiecie. Juz zawsze z bolem 1 szacunkiem begdziemy wspomi
na¢ wszystkie kobiety, ktorych jedyng wing byto asystowanie przy porodach i zbieranie roslin, by
leczy¢, 1 przez to zostaty nazwane czarownicami.

Obrocit si¢, by spojrze¢ na June.

- Pani moja - powiedzial cicho.

Juna upuscita procg. Ogarneto ja ogromne zmeczenie. Lada chwila miata upas¢ na ziemie.

- Moje imig... - zaczeta.

Nie zdotata dokonczyC. Po raz kolejny przerwat jej krzyk feniksa, lecz tym razem brzmiat inacze;.
Nie byto w nim zgrzytu ani nienawisci. Tylko cierpienie. Cierpienie pelne godnosci.

Tymczasem Juna zemdlata.

Potrzebowata duzo czasu, by doj$¢ do siebie. Kiedy w koncu odzyskata sity, panowata juz noc. Wiatr
ucicht 1 delikatny deszczyk obmywat §wiat.

Juna lezata wyciagnieta na t16zku w swoim domu. Yorsh pochylat

si¢ nad nig. Erbrow odezwata si¢ stabym, stesknionym glosikiem 1 byt to pierwszy dzwiek, jaki Juna
ustyszala.

- Mama?
Juna uspokoita jg uSmiechem. Znajdujaca si¢ w poblizu samica feniksa spogladata na nig, przejeta.

- Juno, mitosci moja, dobrze si¢ czujesz? Dobrze si¢ czujecie, moja



pani? - spytal Yorsh.

- Dobrze si¢ czujecie, moja pani? - powtdrzyt niczym echo feniks.

Moja pani? Feniks nigdy nie zwrdcit si¢ do niej ,,moja pani".

Juna spojrzata na samice¢ zdezorientowana. Po niedawnej nienawi Sci 1 drwinie nie byto nawet sladu.

- Czuje si¢ dobrze, dzigkuje. Teraz juz dobrze - odparta uspokajajg co. - Czemu ona krzykneta? -
spytata Yorsha, wskazujac na feniksa.

To, ze tolerowata stwora, nadal nie wystarczato, by Juna chciata si¢ do ptaka zwroci¢. Tym razem
samica sama jej odpowiedziata.

-Ztozytam jajo - powiedziata glosem jednoczesnie nie§mialym i powaznym. - Wiecie, moja pani,
bede miata potomstwo. Ja sama umre.

-Wy... co takiego? - spytata Juna.

-Po tym, jak ztozone zostanie jajo, nie mozemy dtuzej otrzymywaé mtodosci wiecznej, od czasu do
czasu si¢ spalajac. Wkrotce umre.

Postanowitam umrze¢. Czeka mnie $§mier¢ i sama jg wybratam.

MJj rod takze miat do wyboru niesmiertelnos¢. Widzicie, pani, byliSmy rodem wspanialtym, silnym,
dumnym. Tak jak 1 smoki, z ktorymi przez czas dlugi wspolnie zamieszkiwaliSmy wszechswiat,
umieramy, stajac si¢ rodzicami. Od momentu, w ktorym jajo nasze sktadamy, nasze dni sg policzone.
Imi¢ moje, teraz do pamigci mej ono powrdcito, to Angkeel, ,,postaniec”. Ja, tak jak i siostry moje,
przynositam ludziom glos bogéw 1 bogowie, by nas wynagrodzi¢, pozwolili nam staro$¢ 1 Smierc
nasza w czasie odroczy¢. Byt to dar straszny. Zadna chwila odpowiednia na ostateczng $mier¢ nie
byta.

Plomien biekitny i1 zloty wymazywat czas, 1 wszystko od nowa si¢ zaczynato. Biada

nam, bo zbyt p6zno sobie zdatySmy sprawe, ze za kazdym razem coraz gtupsze 1 bardziej pokraczne
si¢ odradzalySmy. UtracitySmy zdolno$¢ latania. UtracilySmy dar intelektu. Jedynie zawzigtosc,
rozgoryczenie 1 nienawis¢ nam pozostaly, skierowane przeciw jakiemu-kolwiek zyciu, ktoére nie byto
tak niedorzeczne jak nasza wiecznos¢.

I im bardziej spelnionym wydawato si¢ dane zycie, tym bardziej my, tkwigc w pustce,
nienawidzitySmy go. Smoki srogie ulitowaty si¢ nad nami. Jedna po drugiej, spieszac si¢, by nie
umrze¢ bezpotomnie, siostry me swe jaja ztozyly i teraz ich potomstwo pod niebo lata.

Feniks zaczerpnat tchu.

- Moj panie - powiedzial do Yorsha - prosze was o przebaczenie.



Nienawi$¢ moja dla was byta catkowita. Wy, ktdrzy mieliscie odwa g¢ zrezygnowac¢ z wiecznosci,
odrzucajac tym samym strach przed $miercia, jak nikt inny wczesniej wzbudzili§cie mojg zawis¢. Z
oba wy przed Smiercig, my zrezygnowatySmy z zycia. Ale powiedzcie mi, prosze was, panie moj, czy
prawda jest to, co powiedzieliscie mat kom? Brama nieskonczonosci, okropna i przerazliwa, ma
jeszcze inne oblicze? Nie bylo to z waszej strony tylko ktamstwo litosciwe, by matki owe uspokoic¢?
Nie? Dobrze zatem, moj panie. O jeszcze jedng taske chce was prosi€. Kiedy juz moje potomstwo si¢
narodzi, czy mozecie nad jego nieopierzong mtodoscig sprawowac opieke?

Opowiedzieliscie mi, ze rowniez dla smoka to uczynili§cie. Tak jak smok nie przezyje i1 ja
wysiadywania, 1 tak samo jak smok nie bede mogla si¢ moim mtodym zaja¢, ktodry tak jak 1 smoka
mtode, bedzie potrzebowat kogos, kto lata¢ go nauczy, lecz musi go tego nauczy¢ kto$ z jego gatunku,
rozumiecie? Wiecie, mtode moje bedzie lata¢ wysoko, tak jak 1 ja na poczatku Swiata.

Samica usune¢ta si¢. Byto pod nig jedno jajo, o wiele mniejsze niz jajo smoka 1 tak samo piekne:
spirale srebra 1 ztota przeplataty si¢ na biekitnym tle.

-lle trwa wasze wysiadywanie? - spytata Juna.
-Trzy ksi¢zyce, moja pani.
-Trzy ksiezyce! Wysiadywanie smoka trwato cale lata!

- Smok w trakcie wysiadywania calg wiedz¢ swoja, moja pani, mto demu przekazuje. Ja daj¢ tylko
zycie. Lecz potomstwo moje nie be dzie musiato umrze¢, by zosta¢ rodzicem. Ono tak jak wy postapi:
dwa zycia si¢ jednocza, by trzecie si¢ zrodzito 1 nie byto niczyja kopig identyczng, lecz troche ojca, a
troche matke przypominato.

Potomstwo moje nie bedzie daru mowy posiada¢, lecz otrzyma dar latania, odwagi 1 intelektu.

Dziwny hatas skrzydel zatrzepotatl posrdd nocy. Juna czuta si¢ juz dobrze 1 wyszta w ciemnosc¢.
Yorsh trzymat na ramieniu Erbrow.

Nadmorskie orly przysiadty na ziemi 1 okrazyly ich chatke, ciche 1 spokojne, jakby czegos
wyczekiwaty. Byly duze, majestatyczne, o biatym i btekitnym upierzeniu, ktére oswietlalo stabe
Swiatlo gwiazd.

-Iksi eci - wyjasnita pogodnie Erbrow, zdezorientowanym rodzicom. - Iksi eci!

-Feniksy dzieci - przettumaczyt jej ojciec. - Feniksy dzieci. One!

Dzieci feniksow!

Wielkie orly przytaknety. Ich spojrzenie byto spokojne 1 dumne.

Mialo si¢ wrazenie, ze uSmiechnety sie posrod ciemnosci.



17

Dni wysiadywania byly dziwnymi dniami, podczas ktorych podniecenie przeplatato si¢ ze smutkiem.
Dwie drogi: ta w strong narodzin 1 ta ku Smierci, przecinaty si¢ nawzajem. To wywolywalo lekka
melancholie, ktora mieszata si¢ z dyskretnym zadowoleniem.

Z kazdym dniem, ktoéry przemijal, pamig¢¢ feniksa wylaniata si¢ na powrot sposréd ruchomych
piaskow, gdzie pograzata si¢ uprzednio, z kazdym kolejnym wcieleniem i1 ptongcym stosem. Feniks
przypomnial sobie dawne dzieje, wydarzenia z czasdéw swoich narodzin, $mier¢ Arduina. Zobaczyt
na nowo calg histori¢ §wiata ludzi, gdzie toczyto si¢ jego zycie; warzelnie, ktore dostarczaty Swiatu
wielkich ilosci soli, 1$nigcej w stoncu niczym $nieg na gorskich szczytach; port, statki, piratow,
ktorzy doprowadzili zatoke¢ do ruiny, zanim jeszcze przybyty erynie, aby zniszczy¢ ja swoja okrutng
furig.

Wreszcie samica przypomniata sobie o jaskiniach, dziesigtkach otworow w skalistym masywie,
posrod wspaniatych, przyprawiaja-

cych o zawrot gtlowy rozblyskéw Swiatta miedzy wodg 1 stroma gorg, ktora wyrastata wysoko nad
Wyspa Stotowa. Pamigtata, ze w grotach tych ludzie ze starego portu zgromadzili wszystkie towary 1
wszystkie bogactwa, ktore cheieli zabra¢ ze sobg na drugg strong morza, jak tylko piraci przystaliby
na rozejm.

Wspomnienie ostatniego lotu Erbrowa Starszego zaprzatato mysli Yorsha.
-Towary? - spytat Yorsh.
-Towary - potwierdzit feniks.

Tkaniny na szaty 1 zagle, sieci, zytki, haczyki, topaty, motyki, ptu-gi, widty, siekiery, igly, noze, mate
ostrza, bron, blyskotki, pergamin, kotowrotki, wosk na swiece, miski, dzbany, mtotki, kowadta, skory
na buty, lejce 1 siodta, miecze, strzaty, helmy, zbroje...

Wszystko to, co mogto si¢ przyda¢ wiosce. Wszelkie rzeczy, ktore przydawaly si¢ w zyciu, a nie
mozna ich bylo wydoby¢ z ziemi ani morza...

Yorsh, Daren Aboil, Solario 1 m¢zczyzni, ktorzy potrafili lepiej ptywaé, zbudowali mndstwo tratw 1
odbyli nieskonczong ilos¢ po-drozy. Kazda z nich bardziej meczaca od poprzedniej, lecz rOwniez
bardziej udana, bo przynoszaca niezliczong 1lo$¢ dardéw, ktdre pochodzity z innego czasu, w pewnym
sensie jakby z nieba 1 od bo-gow.

Nie wszystko byto w dobrym stanie. Ale wszystko okazato si¢ uzyteczne.

W ciagu kilku dni kazdy z nich miat ubrania 1 zaczat nosi¢ obuwie, co zreszta na poczatku byto
niezno$ne, po tym jak przyzwyczaili si¢ do chodzenia boso. Jastrin otrzymat cale zwoje pergaminu i
pami¢¢ Swiata zaczgta byC spisywana. Juna dostala srebrng spinke do wtoséw, ktorg jednak
podarowata Rimarze, jak tylko Yorsh wyznat



jej, ze o wiele bardziej wolat swojg Zone z muszelkami 1 kwiatami we wlosach.
Z nastaniem trzeciego ksi¢zyca jajo si¢ otworzyto; byto to w po-

tudnie jednego z pierwszych dni wiosny. Stonce stato wysoko nad ziemig. Samica feniksa siedziata
tuz nad morzem, z glowa na kolanach Erbrow, ktora nie chciata nawet stysze¢ o oddaleniu si¢ gdzies.

Yorsh byt blisko niej: dziewczynka opierata si¢ plecami o jego bok, by ojciec mogt ja pocieszyc¢, jak
tylko feniks umrze.

Mate, ktore wyszto z jaja, bylo matym samcem, mokrym, nieopierzonym i tysym, tak jak kazde piskle
1 nie byto watpliwosci, ze kiedys stanie si¢ orlem. On 1 jego matka spojrzeli sobie w oczy, a potem
samica umarta. Wielkie orly nadmorskie znizyly si¢ w po-wolnym locie 1 utworzyty wokot niej
poOtkole otwarte na morze, by umierajgc, mogta widzie¢ horyzont. Erbrow nie rozptakata sie, lecz

pozostata pogodna z piskleciem w reku posrod kregu utworzonego przez orty. Juna ani na chwile nie
spuszczata z oka swojej corki, kto-

ra siedziata spokojnie, otoczone przez mrowie dziobow i szponow.

Mimo wszystko Juna postanowita nie interweniowac, cho¢ przyszto jej to z wielkim trudem.
Mieszkancy wioski, ktorzy sledzili cate wydarzenie z daleka, zbli-

zyli sie. Wielu z nich bylo wzruszonych. Niektorzy zaptakali.

Postanowiono spali¢ feniksa 1 wszyscy zaczeli zbiera¢ drewno na stos pogrzebowy.

W tym momencie zjawit si¢ Ospo z propozycja urzadzenia kuli-narnych uroczystosci pogrzebowych.

Zanmm jeszcze zdazyt otworzyC usta 1 zapytac, dlaczego zamiast pali¢ kuraka, nie zjedzg go, Erbrow
zakryla sobie twarz dtonmi, a piskle, ktore trzymata na kolanach, cho¢ malenkie, zwrdcito sig
przeciw mezczyznie z calg agresywnoscia, na jaka byto je stac.

Przez kréciutka chwile Ospo spojrzat na dziewczynke 1 Yorsh dostrzegt w jego oczach nienawisé. I
wtedy zdal sobie wreszcie sprawe ze strachu corki przed spojrzeniem tego cztowieka. Niezliczong
ilos¢ razy zdarzyto sie, ze Erbrow kazala si¢ nagle brac na rece, 1 za kazdym razem Yorsh wyczuwat
w niej strach. Przypisywal to ztym snom, marzeniom, grom cieni, potworom z bajek pojawiajgcym
si¢ w opowiesciach obok innych niesamowitych stworzen 1 zjawisk.

Teraz dopiero powigzat ze sobg oba fakty: strach dziewczynki wzbudzato pojawienie si¢ Ospa.
Pojat rowniez, ze piskle czytato w ludzkim umysle: w przeciwien-

stwie do niego, ktory nie byt w stanie ochroni¢ swej corki, maty orzelek, jak tylko si¢ wyklul,
nieopierzony i mokry, wyczut strach jego dziecka i nienawis¢ Ospa. On, Yorsh, tego nie potrafit.

Yorsh wstat 1 stangt twarza twarz z wrogiem.



- Trzymaj si¢ z dala od mojej corki albo ci¢ zniszcze - powiedzial

mu. Nie podniost gtosu. Jego oblicze pozostato spokojne. Nikt, poza nimi dwoma, nie ustyszal tych
stow.

Ospo spojrzatl na niego z krzywym uSmiechem.

-Nic nie zrobilem - sykngt agresywnie. - Nie mozesz mnie skrzywdzi¢, jesli nic nie zrobilem.
Przeciez nie mozna nikogo ukara¢ za cos, co tylko pomyslat. Najpierw spisujesz te swoje reguly na
skale, a potem masz co§ do kogos$, kto nigdy nie zrobil nic ztego. Co jest? Czy twojej malej
Ksiezniczce dzieje si¢ krzywda od samego patrzenia na nig?

-Trzymaj si¢ z dala od mojej zony 1 mojej corki albo ci¢ zniszcze.

Mowig ci to po raz drugi i ostatni.

Ospo odszedt.

Feniks palit si¢ powoli.

Nie pojawito si¢ zadne niesamowite Swiatlo ani dym czy zapach spalonego mi¢sa.

Erbrow 1 piskle spogladali spokojnie na ptongcego ptaka. Byli smutni 1 powazni, lecz nie ptakali;
zadne z nich si¢ nie rozptakato.

Po wszystkim zostat tylko delikatny popiot, ktory wiatr rozrzucil na morzu, gdzie zniknagt wsrod fal.
Orly nadmorskie zerwaly si¢ do lotu i1 krazyly dtugo w $wietle zachodzacego stonca.

Piskle nazwano Angkeel. Erbrow 1 Jastrin wzi¢li na siebie obowigzek pielggnowania go 1 karmienia.
Orzetek uwielbiat krewetki, zjadat slimaki 1 ostrygi, ale za obraz¢ uznawat jakakolwiek rybe, mig-

czaka 1 skorupiaka, ktore nie bylyby swiezutkie lub - niech bogowie bronig - stanowityby resztke z
czyjego$ positku.

Bezgraniczng mitoscig darzyt Erbrow, a Jastrina niejasng sympa-tig. June 1 Yorsha tolerowat.
Co do wszystkich pozostatych, to nie znosit, by si¢ do niego zbli-

zali. Byt obdarzony zabdjczym dziobem 1 ostrymi jak brzytwa szponami. Miat charakter z piekta
rodem 1 wilczy apetyt.

Kiedy nie jadi, nie polowal na kury, nie doprowadzat do szatu koni, nie biegal za czaplami, nie
niszczyl nielicznych, cennych sieci 1 nie ptoszyl ryb, trzepoczac skrzydtami na nadbrzeznych skatach -

siedziat na rekach u Erbrow, ktora jeszcze nigdy nie byla tak zadowolona.

Kiedy minety trzy ksiezyce 1 lato bylo juz za pasem, dla wszystkich stato si¢ jasne, ze orzetek podrost



na tyle, by moc nauczy¢ si¢ latac.

Powstalo zatem pytanie, jak zanie$¢ go az na szczyt nadbrzeznej skaty.

Juna wyplotta dla malca co$§ w rodzaju kosza z trzciny, gdzie mogh

sobie wygodnie siedziec, a Yorsh wspiat si¢ na stromy brzeg, by dostarczy¢ go na szczyt.
Pozegnanie orzetka i Erbrow byto dtugie 1 wzruszajace.

Skata byta bardzo stroma i trudna do zdobycia, z niewidoma wy-stgpami, na ktorych mozna by si¢
oprze¢, 1 bez zadnych potek, gdzie datoby si¢ zaczerpnac tchu.

Ramiona 1 plecy bolaty Yorsha z wysitku. Podczas catej wspinaczki otaczaty go orty nadmorskie,
ktore krazyty wokot niego dumnie, muskajac go skrzydtami, ogluszajac krzykami i narazajac go na
niebezpieczenstwo utraty rownowagi.

Kiedy wreszcie dotarl na szczyt stromej skaly nadbrzeznej, byt

wykonczony. Mial suche 1 popekane usta. Orzetek zostal przyjety przez orly z wielkg atencjg 1
nakarmiony. Obfity positek, w postaci glowy krolika ociekajgcej jeszcze krwig oraz potdéwki mewy
troche juz obgryzionej, zostal rOwniez zaproponowany Yorshowi. Na szczes$cie przyjazn miedzy nim
a orlami nie zakonczyta si¢ pomimo jego uprzejmej, aczkolwiek stanowczej odmowy przyjecia
pocze-

stunku.

Morze byto tak pickne, ze az zapierato dech w piersiach. Zatoka Erbrow I$nita w stoncu. Od czasow
swoje] mtodosci, kiedy to przez dwa miesigce podrozowat na grzbiecie smoka, Yorsh nie ogladat

morza z takiej wysokosci. Na wschodzie Gory Ciemnosci wznosilty si¢ jeszcze zielensze niz
szmaragd w blasku stonca.

Yorsh poznatl doliny, nad ktorymi leciat, siedzac miedzy skrzyd-

tami swego brata smoka. Rozpoznat zakola Dogonu, ktére przeciat z Sajra 1 Monserem. Wzdtuz nich
wracal tez razem z Jung 1 tymi, ktorzy stanowili teraz ludnos¢ jego wioski.

Poznat takze, i nie bylo to trudne, jako Zze odlegtos¢ nie przekraczata kilku mil, dwie postaci, ktore
wolno poruszaty si¢ o wiele ni-

7ej, w poblizu miejsca, gdzie zaczynat si¢ wodospad. Byli to dwaj mezczyzni, jeden wciaz jeszcze
trochg gruby, drugi juz okropnie wychudzony, 1 cho¢ uptyngto osiem lat, Yorsh rozpoznat ich od razu

Lebiod 1 Obal, dwaj zotnierzy, ktorzy pilnowali Juny w lochach Daligar. Dobrzy ludzie, mimo ze
zaden z nich nie byt wcieleniem ani uczciwosci, ani odwagi. Nie byli jednak nieuprzejmi wobec



dziewczynki.

Wydawali si¢ ranni, zalamani 1 u kresu sit, poszukujgc rozpaczliwie jakiegos sposobu zejscia ze
skaty bez skrecenia sobie przy tym karku.

Zegnajac sie z ortami, i Ztozywszy im glebokie uktony, Yorsh, chcac nie cheac, zabral gtowe krolika
oraz poldwke mewy 1 ruszyt.

Przeszedt si¢ posrdd paproci 1 debow, ktore przypomnialty mu o kra-jobrazach niewidzianych od lat.
Nawet pomimo naglacej potrzeby zaspokojenia pragnienia, mimo checi, by dogoni¢ tych dwoch,
Yorsh nie byl w stanie biec. To nie tylko zmgczenie spowalniato ruchy jego nog. Sprawito to uczucie
chtodu w klatce piersiowej, ktorego nie czut juz od dawna. Nie oznaczato ono bynajmniej gtodu.
Strach.

To koniec.

ZnaleZli ich.

Znalezli go.

Sa tu.

Lebiod 1 Obal nie nalezeli do tych zolnierzy, ktorzy pusciliby si¢ za nim w pogon, by go schwytac.
Ani do tego typu ludzi, ktorzy ryzykujg wiasnym zyciem, zyciem gtéw rodziny, by przyby¢ z ostrze-

zeniem, ze kto$ go chce schwytac.

Moze nie chodzi o niego... Moze tylko sg Scigani... Odkryto, ze zdezerterowali, 1 to wszystko... Nie
wiedzac, dokad uciekac, dotarli az do wodospadu, gdzie zatrzymali si¢ nad przerazajaca przepascia.

Istniato jednak jeszcze jedno wyjasnienie: co$ strasznego przytrafi-
to si¢ $wiatu ludzi, a ci dwaj uciekaja.

Pamigtal jednak, ze Lebiod 1 Obal mieli Zzony 1 dzieci, duzo dzieci, a zon i dzieci si¢ nie opuszcza,
zwlaszcza jesli dzieje si¢ cos powaz-

nego, cos strasznego.
Chyba Ze... rusza si¢, by szuka¢ pomocy.

Druga mysl byta taka, ze przyszli go odszuka¢. Widocznie co$ strasznego musialo spotka¢ ludzi,
skoro szukali jakiejkolwiek pomocy, tgcznie z mocg elfa.

Niebezpieczenstwo musialo by¢ tak powazne, ze nienawis¢ dla jego rodu, zbyt okrutna, by mogt
wymazac¢ Jg z pamig¢ci, przestata by¢ wazna



Yorsh zorientowat sie, ze zwolnit kroku.

Nie chciat wcale ustyszec, co si¢ stato.

Nie chcial tego nawet wiedzie€.

Chcial, by zycie bieglo dalej, tak jak do tej pory. On. Juna. Erbrow.

Pozostali. Wyprawy na ryby. Jego dom. Plaza. Sam zbudowat swoje zycie, odrywajac slimaki od
nadbrzeznych skat, posytajac strzalty w dorady, by jego corka miata co jes¢, 1 uktadajgc kamienie
jeden na drugim, by jego ludzie mieli dach nad gtowg podczas burzy.

Nowe dziecko, ktore rosto w cieptej ciemnosci brzucha Juny, narodzi sie, tak jak Erbrow, kotysane
szumem fal 1 potem wzigte na rece przez swego ojca.

Pragnat, by to wszystko trwato nadal, wiecznie.

Nie chciat wiedzie¢, co si¢ dziato.

Nikomu nie byl nic winien.

Nikomu nie byli nic winni. Uciekli, §cigani przez wszystkich, nie wspierani przez nikogo, z
wyjatkiem ostatniego ze smokoéw, ktory zostat zabity, a uSmiercit go tenze $wiat ludzi, teraz
przybywajacy, by prosi¢ o pomoc. Sami odbudowali swoje zycie, szukajac rogowcow w piasku na
brzegu, drzac z zimna zimg lub smazac si¢ w ston-

cu latem.

Yorsh zatrzymat sig.

Pokusa byta bardzo silna. Chciat zawrocié.

Jeszcze go nie zobaczyli.

Nikt nigdy by si¢ o tym nie dowiedziat.

Na pewno tu nie umrg, szukajac czego$ do jedzenia, ani nie zabijg si¢, schodzac w dot, wzdtuz
wodospadu. Mieli wody pod dostatkiem, ktorys z nich zdota ztapa¢ jakiego$ pstraga. Nawzajem si¢
wylecza, razem pocieszg, a potem sobie pojda.

To nie byla jego sprawa: nigdy ich nie zapraszat, nigdy nie goscit.

W cieniu lasu $wiatto byto zielone, jak paprocie, migdzy ktérymi szedt. Przypomniato mu to skrzydta
ostatniego smoka, jego brata.

Po raz pierwszy zapytat siebie czy Erbrow Mtlodszy, zanim jeszcze postanowil poswieci¢ swe zycie,
by oni wszyscy mogli zy¢, rowniez nie odczut pokusy, by odejs¢ 1 uratowac sig.



Ojciec 1 matka Juny tez nigdy go nie zapraszali do swojego zycia, po prostu natkneli si¢ na niego 1 go
uratowali.

Rodowi elfow nigdy nie przyszloby na mysl przesladowac jaka$ zywa istotg. Oni, gdyby trafili na
przesladowanego, optakiwaliby jego Smier¢ z pomocg picknych piesni 1 subtelnej poezji. Opowie-
dzieliby jego dzieje, stawiajac na pergaminie, litery ozdobione ztotymi ornamentami. Przedstawiliby
losy na wielkich freskach, dzieki ktorym mury stalyby si¢ jak karty historii pelne wspomnien. Elfy
nigdy nie ruszylyby mu na ratunek. Nie tylko dlatego, ze nieSmiertelnos¢ moze sta¢ si¢ trudnym do
pojecia darem 1 zdarza sie, ze czyni tchorzem tego, kto jg posiadzie, lecz tez dlatego, ze ratowanie
przesladowanych wymaga czasem wigkszego poswigcenia. Nie tylko oddania ofierze wtlasnego
zycia, ale rowniez duszy.

By kogos wybawi¢, czasem trzeba walczy€.

A walka to ryzyko smierci lub kalectwa. Moze oznacza¢ cios mieczem, ktory na zawsze cos$ tamie,
odcina lub kaleczy.

Moze oznacza¢ zabijanie, bol 1 cierpienie.
Ludzie przesladowali 1 zabijali, ale tez ratowali.

Czasem bywali bardziej okrutni od orkow, lecz ich wspoltczucie potrafito by¢ o wiele wigksze niz
wspotczucie bogow.

Yorsh poczut wstyd. To byli dwaj ranni mezczyzni, ktorych dostrzegt zrozpaczonych posrod blokow
skalnych. Cokolwiek przy-gnato ich az tu, nie godzito si¢ im nie pomoc.

Pomoze im, nakarmi ich, wyleczy 1 ugosci.

Wreszcie las si¢ skonczyt. Otworzyta si¢ przed nim polana. Hatas wodospadu otoczyt Yorsha, tak
samo jak blask swiatta.

Lebiod 1 Obal zobaczyli go, rozpoznali 1 poinformowali, ze orkowie wrdcili, tak jak za czasow
Arduina, lecz tym razem Arduina juz nie ma. Powiedzieli mu, ze Varil, miasto, ktore ich przygarneto,
ich, zony 1 ich dzieci, bylo oblezone 1 jesli nikt nie wyruszy mu z odsiecza, upadnie. A potem
powiedzieli, ze nikogo juz nie ma. Armia Varil zostata zmasakrowana. Zarzadca, co bylo oczywiste,
nie miat zamiaru poswiegcac¢ ani jednego Zolnierza z Daligar, by wysta¢ go do nich.

Pozostawal tylko on. On jest ksigciem, prawda? Nie? Kim§ w tym rodzaju? Wojownikiem? Przeciez
musial by¢, widzieli go w akcji!

Wyciaggnal miecz, ktory zostat wbity w kamien. Taka rzecz co$ przeciez oznacza! Ci, ktorym udaje si¢
wyja¢ miecz z kamienia, zawsze zwyci¢zaja. Nawet w ksigzkach pisza, ze ten, kto wycigga miecz z
kamienia, potem jest juz niezwyciezony. Oni tam ksigzek nie znaja, takie to zycie, nie umiejg przeciez
czyta¢. Ale tyle to wie nawet dziecko. Nie chcieli sprawia¢ ktopotu, przyszli tylko spytac, czy on,
Yorsh, bytby na tyle uprzejmy, by iS¢ wygra¢ dla nich t¢ wojne, 1 wtedy oni mogliby wréci¢ do
swoich domow, no, a w tych domach, w miescie otoczonym szczelnie przez orkdéw, sg ich dzieci.



Zaraz zostawig go w spokoju. Przeciez nie chcieli mu wcale sprawia¢ klopotu, ale jest on ostatnim z
elfickich wojownikow, 1 tylko on przyszedl im na mysl. Jak nie on, to kto? Cos przeciez moze zrobic.
Prawda, ze co§ moze zrobi¢? Wiedza, ze miat smoka. Styszeli tez, ze mu go zabili, plotki kraza.
Wszyscy wiedzg wszystko o wszystkich, takie to zycie. Przykro im, ze zabili mu smoka. Ma moze
jeszcze jednego? Nie? To pech! Smok na orkéw by si¢ przydat. Ale nawet bez smoka... on przeciez
jest ksieciem? Nie? Nic mu o tym nie wiadomo? Wojownikiem? Tez nie? Kims$ jednak musi by¢. Co$
zrobi. Jest tym, ktory wzigl miecz zmartego kréla, co§ musi zrobic!

Yorsh byt zdesperowany.

Nie chcial opuszcza¢ Juny, ktora spodziewata si¢ kolejnego dziecka. Nie chciat zostawia¢ swojej
coreczki, ktora posiadata moc czarownicy 1 tylko on mogt ja ochroni€ 1 zrozumiec.

Nie chciat oddala¢ si¢ od plazy, ktora nosita imi¢ jego brata smoka; gdzie przezywat dni, ktore byty
zawsze stoneczne.

Jedynym, co mogt zrobi¢ dla obl¢zonego miasta Varil, byto na-pisanie poematu. Picknego poematu.
Oczywiscie epickiego. Dwu-nastozgloskowcem, z rymami krzyzowymi. W epike mogtby wples¢
melodramatyczng historie. Krol wojownik? Zbyt to oklepane. Kro-

lowa wojowniczka. Krol wojownik ginie za swojga malzonke, a ona z rozpaczy po jego Smierci 1 z
potegi jego mitosci czerpie site, by zwyciezy¢ w beznadziejnej wojnie.

Porozmyslat jeszcze nad paroma innymi gatunkami literackimi, O bardziej nietypowej wersyfikacji 1
rymie, potem przestal duma¢ nad glupstwami 1 przystal na propozycje tych dwoch, ktérych dzieci
byly w miescie otoczonym przez orkow.

Nie chodzito tylko o to, ze gdyby orkowie zwyci¢zyli, to predzej czy pdzniej, oby tylko jak
najpozniej, dotarliby w koncu nad morze.

1 pewnego dnia okazaloby si¢, ze nic, poza pionowymi $cianami nadbrzeznej skaty, nie chroni ich
plazy przed orkami.

Bylo jeszcze cos innego.

Nie chciat, by Juna 1 Erbrow byly Zzong 1 corka kogo$, kto mogt

walczy¢ w obronie oblezonego miasta i tego nie uczynit.

Gdyby przepedzit Lebioda 1 Obala, gdyby obrécit si¢ na pigcie 1 poszedt sobie, Juna 1 Erbrow z
pewnoscig nigdy by si¢ o tym nie dowiedzialy; lecz wiedzialby o tym on i od tej pory nie mogtby im
spojrze¢ w oczy.

Byl ostatnim 1 najpotezniejszym z elfow.

Cos$ przyjdzie mu do glowy. Co$ zrobi.



Jesli nie on, to kto?
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Erbrow byla zdezorientowana. Dzialy si¢ dziwne rzeczy. Jej tata wszedl na szczyt od strony skaty
nadbrzeznej, a zszedt z niego od strony wodospadu. Wyruszyt, zabierajac ze sobg Angkeela, wrocit,
przyprowadzajac ze sobg dwoch innych tatusiow.

Wyruszyt pewien siebie 1 zadowolony, z ortami, ktore lataty wokot niego, a wrocil zrozpaczony 1
ponury.

Dwaj tatusiowie, ktorych przyprowadzit ze sobg, byli ranni 1 opowiadali straszne rzeczy: ich dzieci
znajdowaty si¢ w miejscu, gdzie tylko mur oddzielat je od tych, ktorzy chcieli je zabié. Ci, ktérzy
cheieli je zabi¢, byliby zadowoleni 1 zatanczyliby, kiedy juz by je zabili.

Erbrow znéw byta smutna.
Na poczatku wszystko byto jedng wielka rozmowg. Wszyscy mo-

wili ze wszystkimi. Kiedy milczeli, stali ze splecionymi rekami, patrzac w ziemi¢ 1 krecac glowa.
Nikt nie rozmawial z nig 1 musiata probowac zrozumieé, co si¢ dzialo, po wyrazach twarzy 1 z
urywa-nych stow.

Pojeta, ze gdzie$ byly dzieci w niebezpieczenstwie 1 jej tata musiat

1$¢. Dwaj inni tatusiowie nie pochodzili z ich wioski, a z tamtego miejsca, odleglego 1 strasznego,
gdzie znajdowaty si¢ ich dzieci, 1 o tych wtasnie dzieciach ci dwaj tatusiowie méwili, 1 to duzo.
Jeden z tatusiow, ten bardziej okragly, z rang ramienia, powtarzat caty czas: ,,Takie to zycie", ten
drugi, bardziej pociagly, mial ranng noge 1 powtarzat ciagle: ,Nawet dziecko to wie". Nie
przypominata sobie dobrze, ktore dzieci byly jednego, a ktére drugiego, bo mylita je ze sobg. Dalia,
ktora byla juz mamg, Gioeri, ktéry urodzil si¢ ostatni, 1 wszyscy ci posrodku: dziewczynka z
warkoczykami, chtopiec z proca, ten, ktory mial ciggle katar...

Erbrow nie chciala, Zzeby jej tata gdzie§ poszedt. Pragneta, by zostat, bardzo, bardzo, ze wszystkich
sil.

Ale jednoczes$nie chciala, by poszedt. Bata si¢ o dzieci zostawione w tamtym okropnym miejscu. Jej
tata im nie pomogt.

Angkeel zostal zabrany na szczyt skaty, daleko od niej. Widywata go czasami, kiedy stonce w petni
oswietlato ptaskowyz ortéw, podczas gdy podejmowal nieporadne 1 niezdarne proby lotu, ktore kon-

czyly si¢ posrdd krzakoéw na skraju zbocza.
Mama znow si¢ bata. Byta zamknigta w sobie jak malza w muszli 1 nie mowita nic do nikogo.

Lekata sie, ale 1 tak wspaniale bylo przebywac u niej na rekach, bo styszato si¢ juz nie tylko serce
mamy.



Byli braciszkowie.
Dwaj.
Teraz, gdy stali si¢ wigksi, dawato si¢ ich rozrdznic.

Mieszkato tam wigksze serduszko, spokojne 1 silne, 1 jedno mniejsze, ktore bito szybko 1 delikatnie.
Poza tym byta ta Smieszna gra.

Jej mama powiedziata Cali, ze spodziewata si¢ dziecka, 1 Erbrow nie zdotata zrozumie¢, dlaczego
mama méwila, ze jednego, skoro byto przeciez dwoje dzieci pod jej sercem.

Mezczyzni zndbw chwycili za topaty 1 wykopali przej$cie za wodospadem. Mowili, Ze to juz drugi raz
je otwierajg, 1 ze tym razem poszio im duzo szybciej 1 duzo latwiej; przejscie bylo wystarczajaco
duze, by zmiescity si¢ konie, bo dwa z nich miaty iS¢ z jej tata.

Yorsh spedzit caty dzien i caly wieczdr z nig na reku, opowiadajac jej historie 1 Spiewajgc piosenki.
Potem nagle znikngt: obudzita si¢ ktorego$ ranka, a jego juz nie bylo. Wszyscy zastanawiali sig,
dlaczego wyruszyl noca, nie zegnajac si¢ z nikim, az wreszcie Drabo znalazl odpowiedz na to
pytanie: jej tata odszedl, zabierajac ze sobg nienawistnego cztowieka. Tylko nocg mogt to zrobic,
kiedy nikt nie odwiodiby go od tak niedorzecznego 1 niebezpiecznego kroku. Nikt nie potrafit
zrozumie¢ powodow tej decyzji, z wyjatkiem Erbrow: jej tata nie chciat pozostawiac
nienawidzacego jej cztowieka zbyt blisko, bo wiedzial juz teraz, ze ten m¢zczyzna sprawia, ze ona
zle si¢ czuje. Nie powiedziat tego jednak mamie, bo gdyby sie o tym dowiedziata, po prostu by si¢ go
pozbyta. A tata nie chciatl, by jakis cztowiek, nawet zty, zostat zabity, zwlaszcza przez mame.

Strach mamy stat si¢ twardy niczym kamien; Juna jeszcze bardziej si¢ w sobie zamkneta.

Erbrow takze si¢ bata. Gdyby mama trzymata ja dtuzej w ramionach, odrobina strachu zniklaby
posrad bicia serc jej braciszkow, ale Juna wciaz tylko siedziata skulona nad kamiennym stolikiem, z
gtlowa w dloniach. Dziewczynka kulita si¢ u jej nog, ale stamtad braciszkow nie byto stychac.
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Yorsh opart si¢ o konia 1 spojrzat w dot, na plazg 1 wioske w pierwszym Swietle brzasku.

Kon byt mtodym, gniadym wierzchowcem, pierworodnym Btyskawicy 1 Plamy, ktorego nazwali
Enstriil, ,,szybki", w starozytnym jezyku elfickim. Wyzej Ospo powldczyt nogami. Yorsh spojrzat

na niego. Nie mégl nawet da¢ mu konia, bo ten nie potrafit jezdzi¢, bat si¢ ponad wszelka miarg, a do
tego jeszcze ich nienawidzit, 1 to z wzajemnoscia.

Yorsh nie chcial opuszcza¢ swojej matzonki 1 corki, a wtasnie to zrobil. Z catych sit pragnat przy
nich pozosta¢, ale si¢ oddalal. Ze wszystkich rzeczy, ktore mogt robi¢, walka napawata go
najwiekszg odraza, lecz wyruszat, by do niej stang¢, ciagnac za sobg te sposrdd wszystkich ludzkich
istot, ktorej towarzystwa najmniej sobie zyczyt.

,,BYC wolnym nie oznacza méc robi¢ to, co si¢ chce, ale umie¢ bra¢ na siebie odpowiedzialnos¢ za
swiat" - tak gdzie§ zostato napisane.

Yorsh nie pami¢tat, kto byl autorem tych stéw, 1 zastanowit sie¢, czy ten, kto je zapisal, znat je ze
styszenia, czy moze sam tez musiat

opusci¢ ukochang zone 1 uwielbiang coérke, by da¢ si¢ zabi¢ daleko od domu. Kon zaczat skubac
traw¢. - Nie ma innego wyboru -

mruknagt Yorsh. Zwierze nadal si¢ pozywialo. Yorsh potrzasnat
glowa.

Nie mogt zostawi¢ Ospa w poblizu swojej corki. Ten cztowiek jej nienawidzit. Wrogos¢ wobec
Erbrow byta bolem, dziewczynka odczuwata jg niczym rang.

Predzej czy pozniej cztowiek ten zrobitby jej prawdopodobnie krzywde.

Yorsh nie mogt go ukara¢, zanim Ospo nie zrobilby czego$ naprawde. Chocby nie wiadomo jak byt
odrazajacy, jak dotad nie po-petnit Zadnego wykroczenia. Poza tym nic nie jest z gory przesadzone:
skad moze wiedzie¢, czy Ospo faktycznie zaszkodzi Erbrow? To byt tylko domyst.

A moze z dala od morza 1 od wioski cztowiek ten znajdzie sobie zycie, ktore bardziej mu si¢
spodoba.

Kazde bytoby lepsze niz tkwienie na plazy, ktdrej nienawidzit z catego serca, 1 robienie rzeczy,
ktorych nie cierpial, posrod ludzi, ktérym zyczyt Smierci.

/néw zaczeli sie wspinaé. Nizej Lebiod 1 Obal wlekli si¢ ostatkiem sit, ciggnac za sobg Galdfurta
,»S1lnego", trzeciego syna Blyskawicy 1 Plamy. Przej$cie wykopane 1 wykute w skale czesciowo sie
zawalito.



Niemozliwe byloby przeprowadzenie tamtedy koni bez przekopania lopatami tuneli, ktére sig
osunety, ale pieszo mozna je bylo przejsc.

Podczas niewielu dni spedzonych w Erbrow, kiedy goity si¢ ich rany, a Yorsh przygotowywat si¢ do
drogi, obydwaj przybysze opowiedzieli mu, jak napadni¢ta zostata rOwnina Varil, a miasto otoczone.

Wspomnieli mu o niejakim Rankstrailu, Kapitanie najemnikoOw na zotdzie miasta Daligar, 1 o tym, jak
od lat walczy z orkami 1 trzyma ich z dala od Ziem Znanych.

Rankstrail pochodzit z Varil.
- Wtasnie z Varil? - spytat Yorsh.

Informacja ta wydata mu si¢ interesujgca. Pierwsza reguta dobrego wojownika méwi: ,,Znajdz sobie
dobrego sprzymierzenca". Ztota reguta wojownika z przymusu mowi z kolei: ,,Znajdz sobie dobrego
sprzymierzenca 1 przy pierwszej nadarzajacej si¢ okazji pozostaw mu cate przedsiewzigcie, a sam
wracaj to domu". Yorsh nie znalazt

jej w zadnym z traktatow militarnych, ktore przeczytat, lecz intuicja wspierata go czasem i doznawat
wtedy pewnych ol§nien.

Otrzymal szczegdtowe dane. Kapitan, jak wigkszo$¢ najemnikow, pochodzit z Zewnetrznego Kregu
miasta Varil, miejsca, gdzie mieszkajag Obal 1 Lebiod. W przeciwienstwie do Daligar, ktore byto
miastem jezozwierzem 1 pozwalalo ludziom zdycha¢ poza swoimi bramami, Varil przyjmowato
wszystkich. Potem ogotacato ich ze wszystkiego podatkami, takie to zycie, ale jednak pozwalato im
wejs¢ do srodka i1 pozwalato jakos egzystowac. Obaj przybysze znali tez rodzing Kapitana. Ojciec
byt porzadnym cztowiekiem, a siostra Fiamma pracowata jako praczka 1 weszla wlasnie w
odpowiedni wiek, by szuka¢ sobie meza. Byl jeszcze mtodszy brat, ale nie pamie-

tali, jak mial na imie.
Kapitan nigdy nie zostal pokonany.

Mowito sig, ze znajdowal slady bez trudu; krazyta plotka, ze odgadywat ruchy wroga, obserwuyjac lot
ptakow. Byt cichy jak waz, nigdy nie mylit si¢ co do spodziewanego ataku, wydawato sig, ze
wczesnie] wiedziat, gdzie pojawi si¢ wrog.

Stawiajgc czola kolejnym atakom 1 odpierajac jedna za druga, rok po roku, coraz liczniejsze hordy
orkow, ostatniego poranka lutego, posrod szronu, stangt naprzeciw tego, co nie bylo juz tylko banda
zolierskich niedobitkow, a calym wojskiem: z piechota, kawalerig, katapultami i wozami,
wojskiem, jakiego nie widziano od czaséw poczciwego Arduina.

Kapitan musiat walczy¢, cofajac si¢ pod naporem takiej inwazji.
To byl odwrét, nie ucieczka, 1 juz krazylty o nim legendy. Rankstrail nikogo nie zostawil za sobg.

Powstrzymywat orkow, dopoki nie wyprowadzit wszystkich ludzi z gospodarstw. Mezczyzni zostali
wcieleni do wojska. Kapitan zabral ze sobg, by byli bezpieczni, kobiety, starcow 1 dzieci. Kazal



spali¢ sady, zniszczy¢ zbiory oraz ubi¢ bydto i rozkazal za sobg 1$¢ wszystkim, co do ostatniego
przedstawicielg rodu ludzi. Jego armia, spowolniona przez wozy z cywilami, zostata otoczona w
Rozlupanej; Gorze, ale Rankstrail 1 jego ludzie przetamali otaczajacy ich pierscien. Potem znow
zostali otoczeni na bagnach Silarii 1 tez si¢ wymkneli, potem jeszcze w Ziotych Lasach i znow
wyrwali si¢ z okrazenia, a potem, po raz ostatni, u wejscia na rownin¢ Varil. To ostatnie otoczenie
byto straszne: widzieli je z muréw. Armia orkow stata w szyku, niemozliwe byto, aby Kapitan sobie
poradzit. Wojsko Varil znajdowato si¢ w pelnej gotowosci, ale podczas gdy najdostojniejsi sposrod
obywateli miasta naradzali si¢, czy wystac je z odsiecza otoczonym, Kapitan, z resztka swoich ludzi,
z wiesniakami uzbrojonymi w siekiery i kobietami z dzie¢mi na re¢kach, znéw przerwat krag
otaczajacych ich oddziatéw 1 dotart do muréw. Za kazdym razem Kapitan przebijat si¢ przez szyk
orkéw w niesamowity sposdb, atakujac noca, w ciemno$ci wyczuwajac intuicyjnie, ktore linie byly
najstabsze, 1 zagrzewajac wszystkich - kobiety, starcow 1 dzieci - by walczyli 1 by nie sprzedawali
tanio skory.

Orkowie si¢ tego nie spodziewali: nie walczyli z ludzmi od czasoOw Arduina 1 zapomnieli, Ze ci tez
potrafig si¢ bi¢. O Arduinie réwniez méwiono, ze odnajdywat Slady bez trudu, ze odgadywat ruchy
wroga, obserwujac lot ptakéw, byt cichy jak waz i nigdy nie mylit

si¢ co do spodziewanego ataku. On tez jakby wiedziat wczesniej, gdzie pojawi si¢ wrog. Ale nawet
poczciwy Arduin nie poradzilby sobie z prawdziwym wojskiem, majac do dyspozycji lekka
kawaleri¢ 1 chtopakow uzbrojonych w kuchenne noze. Kapitan nie mégt powstrzyma¢ inwazji, lecz
dotart do Varil 1 zostawit

uciekinierOw bezpiecznie za murami, 1 teraz Zewngtrzny Krag wypetnit si¢ ludzmi. Potem jednak
Kapitan musial sobie pdj$¢, bo najemnicy nalezeli do Zarzadcy 1 miejscem ich pobytu byto miasto
jezozwierz. Najemnik nie mogl wcale robi¢ tego, co chcial - to bytaby zdrada. A poza tym, choc
wszyscy polubili Rankstraila, bo pochodzit z Varil 1 gromit orkow, bez wigkszego zalu pogodzili sie
z odejsciem Kapitana 1 jego ludzi. Jego wojsko napawato strachem: byli w nim bowiem wszyscy ci,
ktorych nie chciano gdzie indzie;j.

Odkad orkowie zaczgli przy-

puszcza¢ swoje ataki, kopalnie opustoszaty, gdyz dotaczono do najemnikow wszystkich kartow, co
do ostatniego, zbrojnych w siekiery 1 topaty. Kiedy zabrakto kartéw, by tata¢ dziury w szeregach
Rank-straila, otwarto wigzienia. Wielu bylo takich, ktorym wcielenie do wojska zostato
zaproponowane zamiast szubienicy. Rankstrailowi 1 jego ludziom trzeba si¢ byto dobrze przypatrzy¢,
zanim odroznito si¢ ich od orkow, z ktorymi walczyli.

Jedynymi cechami, ktore taczyly t¢ zgraj¢ szlachetnych wojakow, byly nienawi$¢ do orkow i
niezachwiana wiara w Kapitana.

W Varil nie przeymowano si¢ zbytnio orkami. Mieli tam zapory 1 swojg niezwyci¢zong armig,
zlozong z bohaterow w zbrojach ze zlotymi zdobienmami, nalezacych do rodzin, ktore od wiekow

wydawaty na §wiat niezwyciezonych wojownikéw. Wszyscy byli pewni, ze Varil nic nie grozi.

Yorsh nigdy Varil nie widzial? Miasto otaczaty pola ryzowe. Byty tam miyny, ktore wykorzystywaty



site wiatru, by przelewa¢ wode do kanatow. Poziom wody na polach ryzowych regulowano za
pomoca tam. Mtyny pelnity takze funkcje wiez sygnalizacyjnych. Stali tam wartownicy. Kiedy byta
wojna, gdy nadciggali orkowie lub kiedy krol Varil pobit si¢ z tym z Daligar, na mtynach podnoszono
alarm za pomocg rogdéw 1 ogni sygnalizacyjnych 1 otwierano tamy, wszystkie jednoczesnie. ROwnina
zamieniala si¢ w morze btota na wysoko$¢ czlowieka, a nad tym trzgsawiskiem géorowalo miasto,
nieosiggalne dla zadnego wojska, za swoim potrdjnym pierscieniem murOw nie do przebycia.

- To dlaczego tamy nie zostaly otwarte? - spytat Yorsh.

Stato si¢ cos strasznego. Tym razem ktos zdradzit. Orkowie podeszli az pod miasto i1 nikt nie
otworzyt tam. Miasto zostato otoczone.

Jego wspaniata armia, zlozona z kawalerzystow oraz piechurow znajacych Swietnie wojenne
rzemiosto, dala si¢ roznies¢ w drobny mak, cata, co do zolnierza, podczas jednego zaledwie starcia.
Oni dwaj byli poza miastem, bo poszli towi¢ karpie, ktore ptywaty w stawach ukrytych w zaroslach
powyzej Yaril. Tam strazy lowieckiej nie ma, bo karpie nikogo nic nie obchodza, z kolei pstragi
ptywaja nizej, ale one sg dla Cytadeli, dla statych mieszkancow, i1 tam juz straz towiecka pilnuje.
Dlatego oni dwaj znaleZli si¢ poza murami, ukryci w zaro$lach, kiedy orkowie podeszli az do miasta;
nie podniesiono wéwczas zadnego alarmu 1 nikt nie otworzyt tam. Ni stad, ni zowad okazato si¢, ze
wokol nich roztozyli si¢ orkowie, obozujacy na wzgd-

rzu Varil. Widzieli ich, jak powalali cale mnéstwo drzew cedrowych i1 oliwkowych, zeby rozpali¢
swoje ogromne ogniska, nad ktorymi piekli ¢wiartki krow. Przez dwa dni oni dwaj siedzieli w
zaroslach, piec¢dziesigt krokow od miejsca, gdzie tamci obozowali 1 zabijali si¢ nawzajem, Zeby
nabra¢ wprawy w postugiwaniu si¢ bronig. Orkowie byli okropni, czy on kiedykolwiek ich widziat?
To nie ludzie. Mieli twarze pokryte sierscig, skorami 1 szponami. Ni to zwierzeta, ni demony.
Powiada si¢, ze sg tylko maszynami do zabijania.

Po dwoch dniach armia Varil wyszta z miasta w pelni blasku swej potegi, by przetamac¢ oblezenie.
Wspaniate wojsko zostalo pokonane, doktadnie méwigc rozgromione, ale zeby tego dokonal,
orkowie zajeci byli wylacznie walkg 1 dlatego oni dwaj mogli zbiec. Ucieczka byta istnym
koszmarem. Ale umozliwity im j3 najpierw geste zaro-

Sla, potem kwitngce drzewa migdalowe, a w koncu nocne ciemno$ci oraz fakt, 1z zwycigzcy byli
kompletnie pijani.

- Dlaczego dali si¢ rozgromi¢? - spytat Yorsh, stuchajac z wielkim napigciem.

Fundamentalna reguta sztuki wojennej dotyczy wilasciwej oceny przeciwnika 1 mowi, by tam, gdzie
dysproporcja sit jest zbyt wielka, nawet nie probowac nic robic.

Oni dwaj nie wiedzieli tego. Nie byli ekspertami od taktyki mili-tarnej. Jedyne, czym si¢ zajmowali
jako zolnierze Zarzadcy, to warta w lochach. Umieli tez polowac na szczury. W tym byli dobrzy.

Im dwom armia Varil wydala si¢ wspaniata 1 niezwyci¢zona, ale orkowie musieli mie¢ inne zdanie
na ten temat.



Oni dwaj nie widzieli wszystkiego. Dostrzegli blask zbroi i1 topot sztandarow 1 peleryn, a zaraz
potem dato si¢ stysze¢ rogi obwieszczajace zwyciestwo, tyle tylko, ze byly to rogi orkéow. Oni
siedzieli w zaroslach. Zostali tam, zastygli - z nogami, ktérych po dwoch dniach moczenia w wodzie
wcale nie czuli, tak byly zmarznigte -

czekajac, az rogi Varil obwieszcza zwyciestwo. A tu jednak nie, Zzadnych rogdéw Varil
obwieszczajacych zwyciestwo nie ustyszeli.

Tryumfalne okrzyki orkow wypetnity powietrze, nie pozostawiajgc najmniejszych watpliwosci ani
resztek nadziei. Wtedy uciekli. Krok za krokiem. Zgroza wokoto. Na szczgscie orkowie byli pijani
piwem 1 zwyciestwem i nie widzieli ich, gdy przechodzili obok...

- Nie widzieli was? A rany? Sg przeciez od strzal!

Woecale nie do orkdow nalezaty strzaty, ktdre ich zranity. Tamci ani ich nie dojrzeli, ani nie wyczuli,
ani nie domyslali si¢ ich obecnos$ci, inaczej obaj by si¢ nie uratowali, tyle to wie nawet dziecko.
Kiedy juz uciekli, petzngc jak weze albo dzdzownice, rzucili si¢ pedem do Daligar. Przeszli na
skréty, miedzy krzakami jezyn, Dolinami Nowego Ksig¢zyca, ale byta to zbyteczna ostroznos¢: obozy
orkow konczyty si¢ nagle trzy mile za Varil. W wawozie Dogonu nie bylo ani jednego. Do pewnego
punktu orkowie byli, a potem juz nie.

Przejs$cie na skroty na co$ si¢ jednak przydato: cho¢ obdarci do mig-

sa przez krzaki jezyn, przybyli na miejsce jako pierwsi. Nie zapadta jeszcze noc, gdy staneli u bram
Daligar. Chcieli podnies¢ alarm.

Przyptaciliby to zyciem, oczywiscie, bo w Daligar poszukiwano ich jako dezerterow, ale moze gdyby
udato im si¢ wezwac Rankstraila, uratowaliby swoich ludzi, rodziny, dzieci.

Oni cheieli tylko wezwac¢ Rankstraila, nawet ryzykujac zycie, niech bedzie. Tak czy inaczej nie udato
im si¢ tego dokona¢. Powiedzieli zolnierzom przy bramie, ze przybywaja z Varil, ze chcieli widzie¢
si¢ z Kapitanem najemnikow, lecz tucznicy zaczeli do nich strzelac.

- Rozpoznali was? - spytat przejety Yorsh, ktoremu swiat ludzi wydawat si¢ coraz bardziej szalony i
nieprzewidywalny.

Byl pewien, ze przynajmniej w wypadku ataku orkéw wszyscy si¢ zjednocza.

Nie, odpowiedzieli obaj. Nie mogli ich rozpozna¢. Byli mtodymi zotnierzami, ktorych nigdy
wczesnie] nie widziano. Nigdy. Oni wcale nie zdradzili hrabstwa! Oni tylko zdezerterowali. Osiem
lat temu.

I c6z z tego? Na sSmier¢ ich wprawdzie skazano, a jakze, takie to zycie, ale przeciez nikt o nich nie
pamietat ani ich nie poszukiwat, w koncu oni nie byli elfami, bez obrazy. Byli tylko dezerterami. Tak

czy inaczej, tamci ich nie rozpoznali.

Oni powiedzieli tylko, ze przybyli orkowie 1 otoczyli Varil 1 ze chcieli widzie¢ Kapitana



najemnikow, by prosi¢ go o pomoc. Nawet im nie odpowiedziano. Wypuscili do nich strzaty, ale na
szczescie nie zranili ich powaznie, tylko troche. Pozostali na tyle sprawni, by przywlec si¢ tutaj w
poszukiwaniu jego. Nie byli nawet pewni, czy on jeszcze zyje. Kiedy powalono na ziemi¢ smoka,
rozeszta si¢ pogloska, ze wszyscy uciekinierzy zgineli, przygnieceni obsunigta ziemig, ktora
zatrzymata kawaleri¢. Nawet jesli jako$§ przezyli, to na pewno skonczyli jako positek dla erynii;
mowilo si¢, ze przybywaty nad morze, by okrutnie zmie$S¢ wszystko z powierzchni ziemi 1 ze wlasnie
ich okrucienstwu, a nie cieniowi zachodzacego stonca, Gory Ciemno$ci zawdzi¢czaty swoja nazwg.
Plotki krazyty. Koniec koncoéw, chociaz nigdy nie dotarta do nich zadna pogtoska o tym, jakoby oni
wszyscy mieli si¢ uratowac, to i tak, nie majac innego wyboru, przyszli, zeby to sprawdzi¢. W
najgorszym wypadku odbyliby niepotrzebng podrdz, ale zawsze lepiej umrze¢, probujac robic cos.

- A jak wam si¢ udato pokona¢ osuwisko? Bylo nie do przejscia! -
spytal Yorsh zaniepokojony.

Osuwisko, ktére zamkneto wawoz Astrid, wraz z urwista skata nadbrzezng bylo jedyng ochrong
mieszkancoOw plazy i cypla. Ale oni odpowiedzieli mu, ze nieprzebyte osuwisko, zostalo rozmyte
przez niezliczone ulewy, skolonizowane przez rosliny, kwiaty, krzewy, rozptaszczone przez terasy,
gdzie rosta winorosl, 1 przeciete Sciezka, ktora byta troszke stroma, takie to zycie, ale... Pokonali ja,
mimo ze byli ranni. A wtasciwie dlaczego do nich strzelano? On, ktory bedac elfem, wie wszystko,
ma moze jaki$ pomyst?

Yorsh si¢ zamyslil. Jedyna odpowiedz, jaka przyszia mu do glowy, byla taka, ze Zarzadca wiedziat
juz wczesniej o oblezeniu Varil (jesli dobrze si¢ nad tym zastanowi¢, musial o tym wiedzie¢, bo na
pewno mial jakie§ swoje czyjki 1 patrole), ale nie zamierzal rusza¢ z odsieczg.

Oni dwaj, Lebiod 1 Obal, ktoérzy zjawili si¢ pod murami, krzyczac na cate gardto, ze wrdg stoi u
bram, byli w oczach Zarzadcy jeszcze wigkszymi wrogami niz orkowie.

Potem, po glebszym namysle, zdat sobie sprawe, ze jego teoria byla prawdopodobnie stuszna, lecz
cokolwiek niekompletna.

Zarzadca nie zamierzat dziata¢ na rzecz Varil 1 nie chciat, aby wiadomos$¢ o oblezeniu dotarta do
miasta, obawiajac si¢, ze kapitan jego najemnikow odmowi wykonania rozkazu o niewstrzymywaniu
si¢ od dziatan. Kapitan najwyrazniej o niczym nie wiedziat. Gdyby bylo inaczej, wyruszylby ratowac
swoje miasto, zabierajac ze sobg swych ludzi.

Takie thumaczenie bardzo mu si¢ spodobato 1 wciaz je sobie powtarzal, nie tylko dlatego, ze byto
logiczne, a logika to zawsze przyjemnos$¢ dla umystu, ale ze przynosito pewne rozwigzanie.

Mial wiec plan. Byl on wlasciwie prosty: Lebiod 1 Obal bgdg musieli wréci¢ do Daligar 1 podniesé
alarm; straszny elf powrdcit. Za-rzadca wysle za nimi najemnikoéw wraz z legendarnym Kapitanem, a
Yorsh zaciggnie ich w kierunku Varil. Pomyst nie do konca byt

jego: co$ podobnego juz si¢ kiedys zdarzyto. Jeden z ostatnich elfickich wojownikéw zwabit wojsko
ludzi, ktérzy sadzili, ze go $cigaja, by jednoczesnie uwolnili oblezone miasto. Yorsh nie wiedziat,



kiedy do tego doszto - mialo to miejsce tuz przed upadkiem elféw - lecz pamigtat imi¢ elfa
wojownika: Nerstrinkail, ,,Ostatni Wojownik". A wigc Kapitan ustyszy o oblezeniu Varil. Nie dowie
si¢ o nim z relacji - zobaczy wszystko na wtasne oczy, bedac ze swoimi ludZzmi poza granicami
Daligar, z dala od katow Zarzadcy 1 jego szubienic, mogac walczy¢ 1 nie wykonywac rozkazow.
Kapitan si¢ dowie. Jego armia, cho¢ niewystarczajaca, by uwolni¢ Varil, to juz bedzie cos. Jakis$
poczatek. Tak zacznie si¢ kontratak. Opor. Przepedza ich.

To byl dobry plan. Yorsh wcieli w czyn zlota regute poczatkujgcego niewojownika: znajdz
odpowiednig osobe, $ciggnij ja w odpowiednie miejsce, a potem wracaj do domu. Przedlozyt
pomyst Lebiodowi 1 Obalowi, ktérzy moze 1 nie zaczeli skaka¢ z radosci, ale przynajmniej przestali
rozpacza¢. Mozliwe, ze skoncza w jednym z lochéw Daligar w towarzystwie tamtejszych szczurow;
mozliwe, ze wreszcie odpowiedzg za swoja dezercje, ale za to jest przynajmniej nadzieja.

Predzej czy pozniej oblezenie Varil zostanie przerwane, a ich dzieci bedg uratowane.

Jak mu pokretnie wyjasnili, mozna umrze¢ na dwa sposoby: kiedy nikt nie przychodzi z pomocg i
nikogo to kompletnie nic nie obchodzi lub gdy kto$ prébuje cos zrobi¢, ale mu nie wychodzi.

Yorsh zapewnit ich: on 1 Kapitan zdotajg uratowac ich dzieci.
Dzien mingt. Niebo zaczerwienito si¢ od zachodu stonca. Dotarli wreszcie na szczyt obok
wodospadu i1 Yorsh znow pomyslal, Zze tak jak oni si¢ na niego wspieli, tak 1 kto§ inny, na przyktad

wojsko or-koéw, mogtoby z niego zejs¢.

- Nie ma innego wyboru - mrukngl znowu, rozpoznajac z wysoka swoj dom. Byly w nim Juna 1
Erbrow.

W kazdej chwili musiat zwalcza¢ w sobie nieprzeparta ochote, by wroci€. Jego kon zndw spojrzat na
niego z kompletnym brakiem zainteresowania dla zalu, ktéry go rozdzieral. Nadszedt wieczor i1
moment rozbicia obozu na noc.

Ospo byt cichy 1 spiety. Lebiod 1 Obal nabrali za to ochoty, by ciagle gada¢. Ten ostatm opowiadat o
swoim najmniejszym synku, ktory uparcie wzbraniat si¢ przed méwieniem, moze dlatego, iz bat

sig, ze jesli si¢ tego nauczy, stanie si¢ duzy 1 nie bedg go juz rozpiesz-czac¢. Lebiod z kolei méwit o
swoje] najstarszej corce, ktoéra niedawno urodzita coreczke, 1 zaplatat sie, probujac wyjasnic, co to
znaczy zosta¢ dziadkiem i jak r6zni si¢ to od bycia ojcem, ale nie zdotat

znalez¢ wlasciwych stow 1 jego wypowiedz urwata si¢ w potowie po-

srod delikatnych odglosow wiosennej nocy.

Za pomocg tuku Yorsh upolowal po jednym tososiu dla kazdego 1 upiekli je nad ogniem, palac
suchymi pedami 1 szyszkami.

Mingta noc.



Swit byt mglisty.

Ospo znikngt. Malo prawdopodobne, by sam zapuscit si¢ w glab kraju, w ktorym panoszyli si¢
orkowie; jedyne wyjasnienie bylo takie, ze udat si¢ w strone¢ Daligar, by sprzeda¢ Yorsha Zarzadcy
w zamian za posade zolnierza i1 pot kufla jasnego piwa.

Yorsh obudzit Lebioda 1 Obala 1 poinformowat ich, ze ich po§wie-

cenie nie jest juz potrzebne: nie muszg 1$¢ az do miasta jezozwierza, narazajac si¢ na wigzienie albo
stryczek, zeby skierowac na Yorsha wscieklos¢ Zarzadcy.

Wyszto na to, ze zabral ze sobg swojego osobistego zdrajce, a to moze mie¢ pewne zalety zaroOwno
logistyczne, jak 1 organizacyjne.

Juz Ospo postara si¢, by scigali ich wszyscy Zotnierze w hrabstwie.
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Kapitan Rankstrail zaklat.

Bylo to ciche przeklenstwo, ktore zgingto posrod lekkich hatasow wiosennego poranka, nie
zagluszajac ich. Wiat staby wiatr, poruszajacy mtodziutkimi li$¢mi na gateziach. Rankstrail nie mogt

ich dojrze¢, ale styszat ich szelest.

Kapitan znow zaklat. Gdyby bogowie styszeli cho¢ jedng trzecig tego, czego wtasnie im zyczyl 1 do
czego wilasnie ich zachecal, prawdopodobnie zestaliby juz na niego grom z jasnego nieba, ale
przeciez 1 tak nigdy nie stuchali.

Podczas ciagnacego si¢ w nieskonczonos¢ lutego, ktory wlokt sie, §wit za §witem, noc za nocg, krok
za krokiem, $mier¢ za $§miercig, Rankstrail modlit si¢ 1 jedng z niewielu rzeczy, jakie zrozumiat, byto
to, ze bogowie sg slepi 1 glusi albo przynajmniej bardzo ograniczone jest ich zainteresowanie losem

ludzkich istot oraz ich stowami.

Podczas niekonczacego si¢ marca zaczat juz bogdw obrazaé, ale nie wydawali si¢ oni bardziej
poruszeni jego obelgami, niz gdy si¢ modlit.

Kapitan przeciagnat sie.
Dziwito go, ze nie mial co robic.

Od lat mu si¢ to nie przytrafito, a 1 wezesniej nie zdarzato si¢ za czgsto. Niczym nieodmierzany czas
dryfowal, niemal stat w miejscu.

Jedynym darem, jaki przynosit Swit, byto wyczekiwanie zachodu.

Wraz z gwiazdami pojawiato si¢ czekanie na Swit.

Jedynym, co wypetniatlo mu dni, byly wspomnienia; ciggle powracat do nich, co ze wszystkich
mozliwych zaje¢ byto tym, czego najbardziej pragnal unikngc¢, a co powtarzato si¢ w nieskonczonosc,
zadajac mu dodatkowe meki 1 sprawiajac, ze czut si¢ jeszcze bardziej bezuzyteczny.

Powracatly do niego obrazy rannych, ktérych musial zostawiac.

Wydawat ich wlasnym towarzyszom rozkaz dobicia ich, chyba Ze robit to sam, aby nie wpadli w rece
orkow.

Byto tez wspomnienie o dzieciach, ktorych nie zdotat obroni¢ przed strzatami lecagcymi na wozy
cywilnej ludnosci niczym gzy do kisci winogron rozgniecionej na ziemi.

Byto wspomnienie kata.



Nawet on sam go poznat.

Z niewiadomych przyczyn Kapitan trafit w rece kata. Zostat zamkniety w lochu 1 w ciagu kilku
niezmiernie dtugich godzin poznal, czym jest bol absolutny, najgorszy z mozliwych, do§wiadczenie,
kto-

re do tej nie bylo mu znane 1 za ktérym bynajmniej nie tgsknit. Nie miat watpliwosci, ze juz na
zawsze zmienito ono jego obraz samego siebie 1 §wiata. Ta przemiana, nieodwracalna, nie byta
bynajmniej zwrotem ku lepszemu.

Spotkanie z katem okazalo si¢ w pewnym sensie szczgsliwe, nie tylko dlatego, ze byto krotkie, ale
przede wszystkim dlatego, ze w Zaden sposob nie zostal okaleczony: jedyne, co mu po nim pozostato,
to slady po rozpalonych obcegach na klatce piersiowej i na plecach.

Przewodniczyt ubrany w karmazynowy brokat sam Zarzadca, kto-

ry to rozwodzit si¢ dtugo, wyjasniajac mu, ze nie nienawidzi go, wrecz przeciwnie, zawsze bardzo
go kochal, nie tylko mito$cig oj-cowska, ktorg darzyt wszystkich swoich Zolnierzy, ale uczuciem
wyjatkowym i o wiele silniejszym. Doprawdy, cierpiat, zadajgc mu cierpienie.

- Nie chce ci¢ zabi¢, rozumiesz, chce tylko by¢ pewien, ze ci¢ zta-matem - zapewnil go uprzejmie, a
Rankstrail modlit si¢ w duchu, by Zarzadca szybko zdal sobie sprawe, ze juz mu si¢ to udato, 1 by
poszukat swojemu katowi innej rozrywki. Zrozumiat woéwczas reakcj¢ Lisentraila na widok oprawcy.

Zarzadca kontynuowal: to z mitosci oddal go w regce kata, aby uchroni¢ przed pokusa
nieprzemyslanych, pochopnych decyzji. I nie chodzito tylko o zwykte niewykonanie rozkazu, co juz
samo w sobie bylo postepkiem nie do pomyslenia, lecz takze o ewentualne dziatanie wykraczajace
poza otrzymane wytyczne czy tez jakiekolwiek ich zmodyfikowanie.

To z mito$ci Zarzadca oddat go w rece kata. By mie¢ pewnos¢, ze Kapitan bedzie go kochat.

Ze wszystkich gtupot, jakie Kapitan styszat w swym krotkim, acz burzliwym zyciu, ta wydata mu si¢
poczatkowo najwigksza, ale potem przypomnial sobie mtodych arystokratow, ktdérzy wynajeli go na

jeden dzien jako osobistego straznika Ksigzniczki Aurory.

Przypomniat sobie, jak w ich stowach 1 spojrzeniach absolutne przerazenie i absolutne oddanie
mieszaty si¢ na samo tylko wspomnienie o Zarzadcy.

Pomyslat tez o wiernosci, jakiej osty 1 zbite psy dochowujg w obliczu okrucienstwa swych panow.

Zdal sobie sprawe, ze Zarzadca byl obtagkany, ponad wszelka watpliwos¢, ale przyrzekt sobie
pamietac raz na zawsze, Ze nie jest on ghupi.

Kiedy bdl stat si¢ nieroztagczny ze wspomnieniem Zarzadcy, Kapitan zorientowat sig, jak silne byty
podobienstwa miedzy Zarzadcg a Aurorg. Dtonie wygladaly identycznie, ksztatt twarzy, podbrodek...

nie oczy... nie uSmiech. Zastanowit sie¢, czy od tej chwili twarz Aurory bedzie mu przypominac jej



ojca lub obcegi jego kata, 1 jeszcze gdy o tym rozmyslat, sam odpowiedziat sobie na to pytanie: nigdy
do tego nie dojdzie, Aurora to Aurora i1 koniec, 1 tak pozostanie juz na zawsze.

Kapitan pomyslat, ze kuracja przynosi pozadane efekty. Po prze-trzymaniu obcgegdéw pozostawal w
cztowieku brudny strach 1 wstyd, ktore utrzymywaly si¢ jeszcze na dtugo po tym, jak zagoily si¢
poparzenia, a kaftan mogt je skutecznie przykry¢. Tak jak zbity pies, torturowany cztowiek bedzie
instynktownie dazyt do wypetnienia polecen.

Musiat przyznaé, ze w dzialaniach Zarzadcy kryta si¢ zelazna logika.
Po drugiej stronie krat zagruchaty turkawki, chmura przemkneta po btekicie wiosennego nieba.

Kapitan pomyslal, ze dobrze byloby wiedzie¢, dlaczego wcigz trzymaja go w celi, ale nie do konca
mial pewnos¢, czy odpowiedz na to pytanie zrobitaby na nim jakie$ wrazenie.

Cieszyt sie, ze jego cela byla jedng z tych, z ktorych cho¢ z pewnej odlegtosci 1 zza krat, mozna bylo
zobaczy¢ niebo.

Nie byl pewien, czy to cela byla jego. Moze to on nalezat do celi.

To jednak dobra cela, z widokiem na niebo, cho¢ zza krat. Szczury, z ktorymi ja dzielit, dawato si¢
znie$¢. Niedaleko od miejsca, gdzie lezal na ziemi, lataty turkawki. Mogto by¢ gorze;.

Kapitan zastanawiat si¢, ile czasu cztowiek moze spedzi¢ zamknigty w celi, nim zacznie traci¢ rozum,
1 naszta go watpliwos¢, czy czas ten nie jest krotszy niz ten, ktory on spedzit juz w wiezieniu.

Jednak odpowiedz na to pytanie z dnia na dzien takze coraz bardziej tracita na znaczeniu.

Kapitan znow zaklatl, lecz tym razem zapewne bogowie go ustyszeli. Dato si¢ stysze¢ glosy, hatas
uzbrojonych ludzi, dreptanie, do ktorego dochodzity zgrzyt zbroi, skrzypienie zawiasow, szczek rygli,
odglosy otwierajacych si¢ 1 zamykanych drzwi.

Rankstrail ustyszat, jak otwierajg sie, jedna za druga, cztery zasuwy, ktére ryglowaty jego cele.
Podczas gdy wciaz jeszcze zastanawiat si¢, czy nalezaloby podnies¢ si¢ z ziemi, drzwi otworzyly si¢
na osciez, a on yjrzat nad sobg Argniola, jeszcze pigkniejszego 1 wspanialsze-go, niz go zapamigtat,
w zbroi oS$lepiajacej blaskiem emaliowanych ztocen, w hetmie z wielobarwng kitg. Argniolo
wygladat prawie jak papuga w menazerii kuglarzy.

Rankstrail zadal sobie pytanie, jak mogtby pojma¢ cho¢by jednego orka, ztapa¢ cho¢ jednego
bandyte, z calym tym Zelastwem na sobie.

Argniolo odezwat si¢ do niego.
- Podnies sig, kiedy do ciebie méwie, prostaku - powiedziat bez ztosliwosci, co wigcej: z jakas

tagodnoscia, czyli zupelnie inaczej, niz zazwyczaj si¢ do niego odzywat. - Wystarczy wam juz
wakacji, tobie



1 calej tej reszcie darmozjadow.

Po raz kolejny - byto to doznanie subtelne, lekkie, mgliste 1 nie-uchwytne - Rankstrail poczut strach.
Nadal nie rozumiat, dlaczego wtracono go do lochu, ale przynajmniej wiedziat, dlaczego go z niego
wyciagnigto. Znalezli si¢ w opatach 1 nie mieli nikogo, kogo mogliby wysta¢, by zazegnat
niebezpieczenstwo. Jedyne zagrozenie, jakie przyszto mu do glowy, jedyne rozwigzanie, na jakie
wpadt, zmrozito mu krew w zytach.

-Orkowie? - spytal stabym gtosem. To nie moglo by¢ nic innego: gdy on siedziat zamknigty w celi,
nikt nie powstrzymat orkow, ktorzy byli juz u bram miasta.

-Alez skad! - odpart Argniolo zirytowany. | zaraz wzruszyl ramionami.

Rankstrail szedt za Argniolem 1 jego ludzmi. W miar¢ jak przemierzatl korytarze podziemnych
lochow, otwieraty si¢ cele 1 jednego po drugim, pojedynczo albo w matych grupkach, jego ludzi
wywlekano na zewnatrz. Kapitan zauwazyl, ze tak jak on, byli brudni, z dlugimi 1 zmierzwionymi
wtosami 1 brodami, ale wszyscy wydawali si¢ zdrowi. Ci, ktorych ranili orkowie, zostali wyleczeni.
Nie wygladato na to, by ktokolwiek doswiadczyt gtodu albo innego cierpienia, z wyjatkiem izolacji
od swiata. Jedynym, ktory dostapil zaszczytu wizyty Zarzadcy i1 znajomosci z katem, byt on,
najukochanszy syn najdrozszego ojca hrabstwa, jak nazywali go wedrowni $piewacy 1 dworzanie.

Kiedy wreszcie wydostali si¢ na powierzchni¢, mijajac kolejne podziemia i kraty, Rankstrail miat
przed sobg cale swoje wojsko, a przynajmniej to, co z niego zostato po jednym strasznym odwrocie 1
czterokrotnym okrgzeniu.

W koncu znaleZli si¢ na wewnetrznym dziedzincu patacu Zarzadcy.
-Kapitanie - spytal kto§' - wysytaja nas na orkdw? Dotarli az tutaj?
-Kapitanie - zapytal inny glos - dlaczego trzymali nas w wiezieniu?

Czyste powietrze otrzezwilo skutecznie Rankstraila. Mial wrazenie, jakby obudzit si¢ wlasnie z
jakiegos$ dziwnego snu. Lisentrail znow byl u jego boku.

Chociaz on takze siedziat na dnie lochu, jak wszyscy inni, udato mu si¢ zebra¢ troche informacji. Nic
dziwnego: nie sposob, by posrod wartownikéw nie bylo kogo$, kogo Lisentrail by nie znal, cho¢by
jakiego$ krewnego, szwagra lub kuzyna w pigtym pokoleniu, bytego sgsiada drugiego me¢za 6smej
siostry, potomka wuja pradzia-da ze strony matki.

Lisentrail wyjasnil, ze trzymano ich w podziemiach za kare, ze niszczyli 1 palili dobra hrabstwa, cho¢
po to tylko, by nie dostaty si¢ w rece orkow; za to, ze stracili ludzi 1 zostawili wrogowi bron podczas
swego niekonczacego si¢ odwrotu. Powinni byli wykona¢ rozkaz: ucieka¢ stamtad 1 to biegiem. To,
co staloby si¢ z gospo-darstwami, kiedy juz padtyby tupem orkéw, nie byto ich sprawa.

Oni byli najemnikami. Dobry najemnik mato mysli 1 nie podejmuje dziatania z wlasnej inicjatywy.
Rankstrail wiedziat rowniez, dlaczego teraz ich uwolnili: znow pojawil si¢ elf, ostatni, przeklety,
ten, ktory osiem lat temu zjawit si¢ ze smokiem; a zatem potrzebny byt ktos, kto pdjdzie go pojmac.



Argniolo nie mogt iS¢, bo porysowataby mu si¢ zbroja, a poza tym mial tak wysokie cholewy, ze si¢
w nich potykat; wigc wysla ich.

Kiedy Argniolo przemowit, potwierdzito si¢ wszystko, co powiedziat Lisentrail.

Pierwsza czg$¢ przemOwienia: wiezienie jako kara za odwrot nawet jemu musiata si¢ wyda¢ mato
rozsadna, bo wspomniat o tym szybko 1 pobieznie; bez zadnych komentarzy czy obelg pod ich
adresem.

Kiedy z kolei przeszedt do sprawy elfa, Argniolo rozkrecit sig. Jego przemowa stata si¢ niemal
liryczna, jego krasoméwstwo przybrato na sile. Dtugo rozwodzit si¢ nad opisem matek z dzie¢mi u
szyl, wyniszczonych glodem 1 atakowanych przez zarazg, 1 wyjasnit, ze odpowiedzialny za to
wszystko jest elf. Mowil takze o hordach or-kow, przybytych ze wschodnich terenéw Pogranicza, by
wspomoc przekletego; albowiem nie zna granic zto drzemigce w kim$, kto mogl brata¢ si¢ ze
smokiem.

Nastepnie Argniolo spojrzat prosto w oczy Kapitanowi i1 oskarzyt

go. Pewien szlachetny mtodzieniec, niejaki Ospo, narazajgc si¢ na niestychane niebezpieczenstwa i
pokonujac niezliczong ilo$¢ przeciwienstw, przybyl, by ostrzec ich, ze elf, przeklety, znow
przemierza hrabstwo, plugawiac je §ladami swych stop. Szlachetny Ospo poinformowat ich réwniez
o tym, jak dobrze zyje si¢ w wiosce nad morzem wrogom hrabstwa, ktérym udato si¢ wymkna¢
sprawiedliwos¢ osiem lat wstecz, kiedy to smok zapieczetowat wawo6z Dogonu osuwiskiem.

Argniolo zaczerpnat tchu. Z pogarda spojrzat na Kapitana, a potem znéw podjat, lecz jego mowa

stata si¢ bardziej posgpna i1 petna glebokiego smutku, czgsto przerywana dlugimi cierpietniczym
milczeniem.

Osiem lat temu pozwolili mu uciec.
Elfowi.
On i cata jego zalosna banda.

Elf pozostaje wrogiem. Orkowie stanowig problem tylko dla gtup-céw; dla nich, dla Rankstraila 1
jego ludzi, prostakow, szalencoOw chorych na barbarzynstwo, obled i1 okrucienstwo, ktorzy chcieli
pokona¢ orkow za pomoca broni 1 zniszczyli potowe hrabstwa, by tego dokonaé. Z kolei oni,
Argniolo 1 jemu podobni, potrafiag mowic.

To si¢ nazywa dyplomacja, ,,dyplomacja", troszke to skomplikowane stowko dla nich, prostakow. Z
pewnoscig to nie orkowie, a elf jest ich gléwnym 1 odwiecznym wrogiem, ktoéry znow im zagraza.

- Ale skoro nie trzeba byto walczy¢, tylko razem rozmawiac, dlaczego to nas wystano na orkow? -
spytat ktos cicho.

Kilku innych spytato, czy widzieli kiedykolwiek jaka$ osade, przez ktdra przeszli orkowie, 1 jak ich
zdaniem nalezatoby jej ,,dyploma-tycznie" broni¢.



Mierzac Kapitana zbolaltym wzrokiem, rozztoszczony szeptami Argniolo podsumowal, ze tylko
glupiec moglby pomysle¢, ze wrogiem sg bandyci i1 orkowie. Tylko idiota nie rozumie, Ze
bezcelowym 1 daremnym trudem jest walka z katastrofami, gdy nie eliminuje si¢ tego, kto je
wywolyje 1 sprowadza.

Ani jeden z uciekinierow nie zgingt pod osuwiskiem. Dotarli az nad morze, gdzie urzadzit si¢ 1
prosperuja nadal; gdzie ich mroczna magia podporzadkowata sobie fale 1 ujarzmita erynie, jako ze
wyszli cato z obu tych kataklizmow.

Zywi, ocaleni, uratowani. Wszyscy. Zywi i w dobrym zdrowiu, i to dzieki nim $wiat ludzi marnieje i
obumiera.

Gratulacje dla najemnikéw. Okazali si¢ tylez tchorzliwi, co tepi.

Gdy armi¢ kapitana Rankstraila zaymowaty glupstwa 1 btahostki, jak wieczne potyczki z orkami, 1 w
zwigzku z tym bawili si¢ przednio, niszczac potowe hrabstwa, w tym samym czasie prawdziwi
wrogowie zyli 1 ucztowali.

Na szcze$cie nie wszyscy uciekinierzy sg wrogami hrabstwa 1 zdraj-cami. Jeden z nich jest
szlachetnym mtodziencem, cztowiekiem od-waznym, ktory podazyl za nimi tylko po to, by ich
nienawidzi¢, szpiegowac 1 jak tylko nadarzy si¢ okazja, wydac, 1 ktory przybyt

teraz powiadomic ich o niebezpieczenstwie, ostrzec i zaalarmowac.

On, Argniolo, skazatby ich wszystkich, najemnikéw, na $§mier¢ za zlikwidowanie smoka, a nie elfa;
za umozliwienie ucieczki matej czarownicy 1 jej stronnikom, a nade wszystko - za ktamstwo. Lecz
Zarzadca, ktory byt kiedy$ inkwizytorem, w swym wielkim mito-sierdziu uznal, ze w dziataniach
najemnikow nie bylo ani tchorzostwa, ani zaktamania, tylko naiwno$¢. Elf ich oszukat, zakpil z nich:
udat, ze on 1 jego poplecznicy zostali zmiazdzeni przez osuwisko, a najemnicy w swej bezdennej
prostocie, czyli tgpocie, dali si¢ na to nabrac.

Tepota wiec nie mogta zosta¢ ukarana, jak litosciwie ustalit w swej wspaniatosci 1 wspotczuciu
Zarzadca. Skazanie na $mier¢ wszystkich ghupcoOw oznaczatoby rzez, zdecydowal si¢ zatem im
wybaczy¢, pod warunkiem, ze ghupcy zdadza sobie sprawe z tego, iz sg niezdolni do myslenia, 1
ograniczg si¢ do Slepego wykonywania rozkazow.

Zarzadca im przeto przebaczat 1 na powr6t przyymowat ich na tono hrabstwa, a rownoczesnie nakazat
pojmanie przekletego. Elfa.

Mial gniadego konia i1 zostat dostrzezony, spokojny niczym we-

drowiec zwiedzajacy okolice, poza murami Daligar, jeszcze nie w za-siegu strzal. Przeklety stat 1 jak
gdyby na nich czekat.

Rozkaz brzmiat: dostarczy¢ go zywego lub martwego; w razie gdyby nie zginat, musi zosta¢ zwigzany
wystarczajaco mocno, by pewne byto, ze jest caltkowicie unieruchomiony. Zaleca si¢ uzycie sznurow,
nie tancuchow, gdyz przeklety potrafi otwiera¢ ktoédki bez pomocy klucza, a nic nie wiadomo o tym,



by potrafit rozwigzywac supty.
Jesli zostanie przyniesiony martwy, oni beda wyjatkowo zadowoleni.
Argniolo rozesmiat si¢ dobrotliwie. Przemowa si¢ skonczyta. Ston-

ce stalo w zenicie. Dzien byt letni, prawie cieply, 1 nidst obietnice zblizajacego si¢ nieuchronnie lata
oraz pewnos¢, ze zima dobiegla konca.

- Ale czy tego tam erynie nie powinny byly zjes¢ zywcem? Nie mo wito sie, ze tych to nikt nie
powstrzyma? - szepnat ktos.

Lisentrail roztozyt rece.
-To elfy nie sg nieSmiertelne? - zapytat ktos.

-Tylko jesli pozwolimy im zy¢ - odpart Lisentrail, ktory wiedziat zawsze wszystko o wszystkim. -Jak
ktos je zabije, umierajg tak jak my.

Kapitan byt wsciekty tak jak jeszcze nigdy w catym swoim zyciu.
Ten tgpak wrocit.

Ten glupiec o$mielit si¢ wrocic.

Ten kompletny kretyn dowlokt swe gnaty 1 to, co na nich pozosta-
to, pod same bramy Daligar.

Rankstrail przeklat elfa. Pomodlit si¢, by bogowie istnieli 1 stracili go do piekta: musieli przeciez
mie¢ cho¢ jeden krag przeznaczony dla idiotow.

Kapitan ryzykowat zyciem, wtasnym i1 swoich ludzi, by umozliwi¢ ucieczke elfowi i pozostatym.
Opowiadajac, ze wszyscy zgineli, podarowali mu takze przyszto§¢. Smok odbyt wspaniaty lot, a
Lisentrail skazat swoja dusze na megki, sprawiajac, ze byl to ostatni ze smoczych lotow. A ten
przeklety zamiast siedzie¢ cicho na swojej plazy, wsiadl na konia 1 wybrat si¢ na wycieczke. Moze
poznawanie $wiata wzmacnialo w nim ducha? A moze szykowal si¢ na zostanie geografem czy
kartografem. Albo tez zaymowat si¢ obwoznym han-dlem dyniami 1 mandarynkami.

Teraz Argniolo 1 Zarzadca dowiedzieli si¢. Juz zrozumieli, ze tamci wszyscy zyjg. Tym razem
najemnicy pojda ich poyjmac¢. Jednego po drugim. Rankstrail przypomnial sobie matg krolowa, te z
I$nigca korong na glowie, ktora spojrzata na niego z pogarda 1 wsciektoscia.

Musiata juz by¢ kobieta. Moze nawet miata dzieci. P6jdg pojmac takze 1 j3.

Rankstrail byt mniej dobroduszny od Zarzadcy. Kiedy glupota przekracza granice przyzwoitosci,
staje si¢ zbrodnig, 1 stusznym jest, by zostata ukarana.



Moze racj¢ mieli tamci: Argniolo, Zarzadca, pozostali.

Co on moze wiedzie¢?

(Gdzie zostato napisane, ze jest zawsze sprytniejszy od innych?

A co, jesli Szalony Skryba 1 pozyczkodawca si¢ mylili i to elfy sg przyczyng wszelkiego zta? Moze to
one sprowadzity orkdéw; moze rzeczywiscie zatopily §wiat, doprowadzity go do nedzy. Idiota zdolny
do wskoczenia na kon 1 dotarcia do Daligar z pewnoscig powa-

zylby sie na wszystko...

Moze z jego winy kto§ uda si¢ na poszukiwania matej krolowej 1 ja zabije...

I wszystkich ich wymorduyja...

Kapitan juz raz go ocalit. Drugi raz tego nie zrobi. Odda go w rece Argniola, wtedy si¢ uspokojg 1
zostawig w spokoju malg krolowa, teraz juz, po tych wszystkich latach pewnie nie tak mata, 1
pozosta-

tych. Jak juz dostang elfa, przestang si¢ nimi interesowac.

Tylko jesli go nie przyprowadzi, wtedy... o tak, wtedy pojda szuka¢ armii obdartuséw 1 ich krolowe;.
Znal juz Zarzadce 1 Argniola: nie chcg klopotow, jesli mogg ich unikna¢. Uznajg calg sprawe za za-
konczong, a on bedzie mogt wroci¢ do walki z orkami, by trzymali si¢ z dala od ludzkich dzieci.

Musi go pojmac.

Pojmie go.

Kiedy opuscili dziedziniec, udali si¢ do stajni. Po drodze musieli przej$¢ ulicami miasta i mijajac
patac Zarzadcy, Rankstrail wbit

wzrok w ziemig¢, tak jakby nad czym$ rozmyslat. Ale jego glowy nie zaprzataly Zzadne szczegdlne
mysli, checiat tylko unikng¢ w tym momencie niezno$nego ryzyka spotkania wzroku Aurory, w razie

gdyby stala przy jednym z nielicznych okien na jednym z nielicznych balkonikdw.

Ich konie =zostaty nakarmione 1 wyleczone. Zepsute siodla naprawio-no, zniszczone lejce
wymieniono. Konie juz osiodtano.

-To dziwne - powiedziat ktos. - Tak jakby trzymali nas w wiezieniu tylko po to, ZzebysSmy si¢ tu nie
patetali, ale nie uszkadzajac nas, by mie¢ nas zdrowych, kiedy bedziemy im potrzebni.

-...prawda, nie gltodzili nas, nie traktowali Zle... tylko ZebySmy si¢ nie pal¢tali...

-...to byla tylko okazja, zeby nam nie ptaci€...



Kapitan odnalazt swojego wilka, przywigzanego w poblizu stajni 1 z brzydkimi sladami po sznurze na
karku. Byt wychudzony 1 wsciekty z powodu dlugiej niewoli, ale zywy 1 ogdlnie zdrowy. Chwilowe-
go uczucia radosci, jedynego od bardzo dtugiego czasu, Rankstrail do§wiadczyt, rozpoznawszy obok
zwierzecia malg 1 jedyng w swoim rodzaju sylwetke Rosy. Dama z rodu kartow, jak zwykl ja
nazywac, pilnowata teraz klatki, ktora goscita wilczyce Daligar - suke od zawsze trzymang w miescie
na cze$¢ sir Arduina, ktoéry posiadal taka wtasnie towarzyszke. Nawet Zarzadca, ktory nigdy nie
okazywat ra-dosci na wspomnienie Arduina Zwyciezcy, nie o§mielit si¢ zniszczy¢ prastarej tradycji.
Ograniczyt si¢ do przenoszenia wybiegu dla bestii coraz nizej, najpierw na tyly patacu, a potem na
tyty stajni, by o wil-czycy po prostu zapomniano.

Rankstrail rozpogodzit si¢ na widok przyjaznej twarzy: duzo zawdzigczal Rosie. Powodem, dla
ktorego karty, ktore nigdy nie przyjmowaly rozkazow od nikogo, a dla niego datyby sie rozszarpa¢ na
kawatki, byta nie tylko wspdlna 1im nienawi$¢ do orkdw; chodzito tez o to, ze Kapitan od zawsze
zwracal si¢ do tych odzianych w tachmany 1 uzbrojonych w siekiery istot ,,m¢zowie z rodu kartow".

W stajni Kapitan odkryl, ze ma o jednego Zzotnierza wigcej. Po o$miu latach nieoptakiwane] przez
nikogo nieobecnosci Siuil po-wrdcit, by dotaczy¢ do jego ludzi. On takze muat konia 1, jak
pospiesznie poinformowat Kapitana, to Argniolo we wtasnej osobie mu go wynalazi, by mogl
dotaczy¢ do kawalerzystow.

- Ej, Kapitanie - odezwat si¢ Lisentrail, jak tylko nadarzyta si¢ okazja - teraz jestesmy w komplecie.
Konie nam oddali, wilka odnalezli§my; mamy elfa do wytropienia i do tego podrzucili nam nawet
zdrajce. Niczego juz nam nie brakuyje.

Kiedy wreszcie siedzieli na koniach, otworzono bramy, by mogli si¢ wydosta¢ z miasta. Bylo juz
popotudnie. Wokol murdéw koczo-wali uchodzcy, uciekinierzy z Pogranicza Ziem Znanych.
Zbudowali sobie chatki, poprzedzielane §wiezo zatozonymi ogrodkami warzywnymi; grzadki kapusty
1 baktazanow, malenkie kurniki 1 mlodziut-kie sady razem przypominaty narzutg, ktorg robig ubogie
kobiety, zszywajac ze sobg kawateczki roznych materiatlow.

To byl Swiat nedzy, uparcie trwajacy posrod kapusty 1 kurczakow.

Kapitan pomyslal, ze jesli kiedykolwiek miatby przyja¢ jaki$ herb, chciatby, aby zawierat on w
sobie kure: symbol wytrwatosci, z jaka ludno$¢ w czasach wojen pomimo wszystkich przeciwnos$ci
losu utrzymywata si¢ przy zyciu.

Mingwszy ogrodki 1 zaros$la, niedaleko rzeki rozpoznali jedyng w swoim rodzaju sylwetke elfa.
Ubrany byt w surowe ptédtno, ktore przypominato nieco materiat peleryn zotnierskich, i dosiadat
gniadego konia. Inaczej niz za pierwszym razem, gdy go ujrzeli, teraz posiadat buty. Mial miecz u
boku i nie dobyl go ani nie sprébowat

uzy¢ tuku, ktory miat na pasie przewieszonym przez rami¢. Duren wygladal tak, jakby na nich czekat.
Nie oddalit si¢, dopoki ich dobrze nie zobaczyt; wydawato si¢ wrecz, ze chcial si¢ upewnié, 1z
zostat dostrzezony. Sprawial wrazenie, ze nie zamierza im umkna¢; potem nagle, kiedy potudnie
dobiegto do potowy 1 pierwsze cienie zaczety ktas¢ si¢ na zachodzie, w wawozie Dogonu, gdzie$
zniknat.



Jakby rozptynat si¢ w powietrzu.

Na przeklenstwa Kapitana pobladty nawet karly, ktore w swoich kopalniach ciagle ztorzeczyty
Swiatu i bogom.

Potem Rankstrail pchngt do przodu dwdch zwiadowcow 1 postat
maty patrol na wschodnie zbocze wawozu; wreszcie si¢ poddat.

Zgubili go. Kapitan wydat rozkaz rozbicia obozu, by da¢ odpocza¢ koniom. Z jezykiem na wierzchu -
z powodu ci¢zkiej gonitwy za galopujacymi kawalerzystami, przycztapat wilk. Tuz przed zachodem
stonca, gdy cienie zalaty caty wawoz, a konie odpoczety, elf znow si¢ pojawit.

Poscig ponownie ruszyl, lecz zostat przerwany z poczatkiem nocy, gdyz elf po tym, jak pokazat si¢ na
zachodnim brzegu - nagle znikngl. Rankstrail znow wydal rozkaz zatrzymania si¢, wytuszczywszy
niebu 1 pieklu swoja opini¢. Konie nieco odpoczelty, a wilk, coraz bardziej wyczerpany, ledwie
zipiacy, po raz kolejny zdotal ich dogoni€. I tak jeszcze raz, gdy konie wypoczety, a wilk takze
odzyskat

sity, elf znow si¢ pojawit 1 poscig znOw wyruszyt.

Dowodzac poscigiem za przekletym elfem 1 stojac na czele najemnikéw z Daligar, kapitan Rankstrail,
zwany Niedzwiedziem, sprobo-wat sobie przypomniec¢, od ilu lat juz go $ciga.

Wiasciwie to sprobowat sobie przypomnie¢, kiedy ustyszal o nim po raz pierwszy, bo przeciez
musiat by¢ kiedys taki czas w jego zyciu, gdy nawet nie styszat, aby ktokolwiek o nim wspominat, o

tym przekletym.

Z trudem udato mu si¢ przywota¢ to wspomnienie. Byl wtedy jeszcze dzieckiem - zyl w obrebie
murow Zewnetrznego Kregu miasta Varil - kiedy to w dniu, w ktorym urodzita si¢ jego siostra
Fiamma, donna Guzzaria, skonczywszy opowiada¢ o tym, ze elfy, sprawcy wszystkich nieszczgs$¢ na
tym $wiecie, posiadaja nad domiar zlego ogon, wspommniaty i o nim, o przekletym, o wrogu
wszystkich ludzi 1 mordercy ich kur.

Po raz drugi ustyszat o nim tego samego dnia, w ktorym zrobit
sobie proce, 1 tak rozpoczeta si¢ jego wspaniata kariera klusownika.

Podarowat wtedy troche miodu jednemu z wielu ngdzarzy, ktorzy chronili si¢ w jamach miedzy
bastionami murow obronnych. Jednemu z niezliczonych zebrakéw, co ledwie powtoczyli nogami, tak
jak ludzie, ktérym stopy okaleczyt kat. Cztowiek 6w niemal do niego podbiegl, z trudem stawiajgc
nierowne, koslawe kroczki, 1 pragngt mu podzickowac, a jeszcze bardziej opowiedzie¢ wtasnie o
nim, o tym §ciganym, o najpot¢zniejszym ze wszystkich wojownikow, o ktorym stara przepowiednia
mowila, ze jako jedyny moze odnowic przesztosc 1 ocali¢ przysziosc.

Kapitan Rankstrail, zwany Niedzwiedziem, dowodca lekkiej kawalerii z Daligar, przysiagt sobie, Ze
tym razem pojmie przekletego elfa; ztapie go 1 dostarczy jeszcze bardziej przekletemu Zarzadcy. I



wtedy przynajmniej zostawig ich wreszcie w spokoju. On 1 jego ludzie bedg mogli wroci¢ w
rodzinne strony i sprobujg utrzymaé armi¢ orkow z dala od ludzkich gospodarstw, od pagérkow,
gdzie dzieci wypasaja stada 1 gdzie kobiety chodza nabiera¢ wody ze zrddet; z dala od
zrozpaczonego ludu 1 jego ziemi, ktéra krwawi 1 cierpi.

Wtedy wilasnie wszyscy, najpierw elf, a za nimreszta, wyszli z wa-

wozu Dogonu. Ich oczom ukazato si¢ miasto Varil. Wysokie 1 piek-ne, otoczone murami obronnymi,
odbijato si¢ wraz z ogromnym ksi¢zycem w zalanych polach ryzowych.

Zewnetrzny Krag stat w ptomieniach. Miasto oblegaty setki oddziatow orkow, ktorzy lada moment
mieli zauwazy¢ lekkg kawalerie z Daligar, galopujaca w ich strong.

Kapitan Rankstrail pomyslat, ze powinien si¢ zatrzymac¢ - moglby jeszcze uratowac swoich ludzi.
Jeszcze chwila, a straznicy wystawieni przez orkdéw, ktorzy nie byli bynajmniej jaka$ zgraja, lecz
calg armig, dostrzega ich; a oni byli tylko oddziatlem stabo uzbrojonych kawalerzystow.

Kapitan Rankstrail pomyslal, ze jesli lada chwila si¢ nie zatrzyma, ustyszy dzwigk ich rogow i dowie
sie, ze mechanizm putapki zastawionej przez elfa zostal zwolniony, a on w nig wpadt, 1 przez to zging
jego ludzie.

A potem przyszto mu na mysl, ze jesli si¢ zatrzyma, to takze be-

dzie straszne, bo jedyne, czego pragnie, to ratowa¢ swoje miasto, ktore stoi w ptomieniach, albo
przynajmniej chciatby zging¢ wraz z nim.

Elf nie zatrzymal si¢ ani nie zwolnit. Wyciggnat swo6j miecz, ktore-go blask rozjasnit ciemnos¢
niczym $§wiatto pochodni, 1 majac nad sobg ogromny ksiezyc, ktory odbijat si¢ na powierzchni wody
pol ryzowych, a za sobg catg kawaleri¢ Daligar, wcigz galopowal w stron¢ gingcego w ogniu miasta
1 armii okow, ktora zamierzata je zniszczyc.
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Plan byl prosty: musiat pozwoli¢ si¢ Scigac, lecz dajac koniom zolnierzy czas na odpoczynek, tak by
nie dotarli do Varil w stanie zupelnego wycienczenia. Wyswobodzenie miasta byto niemozliwe.

Wszystko, co mogt zrobi¢, to sprowadzi¢ najemnikoOw Rankstraila, by nic sobie nie robigc z
rozkazow Zarzadcy, zaczgli organizowac obrong.

Niezbyt trudno, ale 1 niezbyt tatwo byto tak ciagle si¢ pojawiac i1 znika¢. Ludzie mieli wprawdzie o
wiele stabsze zmysty niz on, lecz musial uwaza¢ na Kapitana, ktory posiadal dziwng umiejetnos$¢
styszenia 1 widzenia wszystkiego, zanim to jeszcze si¢ wydarzy - zdolnos¢, ktorej Yorsh nie umiat
nazwac.

W wawozie Dogonu, gdy ludzie Kapitana dawali odpocza¢ koniom po tym, jak po raz drugi go
,,Zgubili", Yorsh odnalazt Lebioda i Obala, ktérzy czekali na niego w ustalonym miejscu, w matym
lesie cedrowym. Tamci dwaj byli bardzo zdenerwowani, 1 wtasnie wtedy dla uspokojenia samych



siebie 1 utwierdzenia si¢ w przekonaniu o wielkim mgstwie jedynego obroncy, jaki pozostal swiatu
ludzi, zaczgli wylicza¢ zastugi Kapitana.

-Ten, ktory uwolnit Ziemi¢ Potudnia od grabiezcow.

-Ten, ktory sprowadzit krowy z powrotem na nasze taki.

-Ten, ktory nigdy nie zostal pokonany.

-Ten, ktory zabit smoka.

-Ten, ktory przez dziesi¢c¢ lat stawial czota orkom.

-Ten ktory zabit smoka?

-Ten, ktory zabit smoka? - powtorzyt Yorsh.

Obaj spojrzeli na niego wystraszeni: powiedzieli co$, czego nie powinni byli méwic.
Yorsh poczul, jak lodowaty dreszcz przebiega mu po plecach.

Kapitan byt morderca Erbrowa, jego brata smoka, istoty, ktorej imi¢ nosita teraz jego corka. A on
wtasnie zwabil bandyte. To za-bojca Erbrowa byt ostatnim bohaterem ludzkosci? Tym gorzej dla
niej. Jesli jej ocalenie mialo zaleze¢ od ewentualnego sojuszu Yorsha z mordercg brata, nadzieje
stawaty si¢ naprawdg¢ nikte.

W tym momencie Lebiod wykonal nieostrozny ruch i zZtamat ga-

taz. Kapitan ich ustyszat. Posiadal bowiem duzo doskonalszy stuch niz stuch cztowieka.

Yorsh nie mégl zrobi¢ nic innego, jak tylko pozostawi¢ dwoch ghupkow ukrytych w lesie, wsias¢ na
konia 1 zndw wyruszy¢ - w jedynym mozliwym kierunku, w stron¢ réwniny Varil. Lada moment

wawo0z si¢ skonczy 1 wytoni si¢ miasto.

Dopiero wowczas Yorsh uprzytomnil sobie, Zze tuz za plecami be¢dzie miat kawaleri¢ zabdjcy
Erbrowa, a przed sobg wojsko orkow.

W tym wszystkim zapomnial o jednym matym szczegdle - swoim bezpieczenstwie. Historia
ostatniego elfickiego wojownika nic nie méwila na temat ocalenia: jak ten biedak si¢ ostatecznie

uratowat?

Nagle waw6z Dogonu si¢ skonczyt. Niebo rozpostarto si¢ szeroko, a na horyzoncie pojawity si¢
gwiazdy.

Yorsh poczut wiatr we wtosach 1 na twarzy.

Varil stalo w plomieniach, a trawiacy je ogien odbijal si¢ w wodzie pdél ryzowych razem z



gwiazdami 1 skrzydtami czapli wystraszonych galopem koni. Lada chwila orkowie ich spostrzega, a
on ustyszy dzwigk ich rogéw. Yorsh pomyslat, Zze powinien si¢ zatrzymaé, lecz byta to mysl, ktora
zaraz gdzie$ uleciata, znikngwszy bez sladu. Miasto stato w ptomieniach i cierpienie tych wszystkich,
ktorzy czekali na Smier¢, wypetnito dusze ostatniego, najwiekszego 1 najpotezniejszego z rodu elfow.

Yorsh poczut ich cierpienie. Po raz pierwszy w swoim zyciu widzial Varil, lecz poczut ptomienie w
sobie, zupelnie jakby to jego skora ptoneta. Czul strach 1 cierpienie kazdego pojedynczego
mieszkanca miasta, a zarazem ich mito$¢ dla zywych 1 dla umartych oraz nadziej¢, bo w ludziach ona
nigdy nie umiera, nawet gdy wszystko jest stracone. Przypomniat sobie imiona dzieci dwdjki
nieszczesnych ojcow, ktorzy przybyli, by wezwacé go na ratunek, 1 zdat sobie sprawe, ze ani chwili
dtuzej nie zniesie mysli, ze zostang one bez pomocy.

Jego kon pedzit w kierunku otoczonego miasta. Za sobg miat cate wojsko. Obdarte, niewielkie, stabo
uzbrojone, ale wojsko.

Lito$¢ Yorsha zamienita si¢ w gniew.

W tym momencie ustyszal ludzi za sobg. Poczut ich wsciektos¢.

Poczut ich nienawi$¢. Poczut, jak ich umysty 1 jego wlasny zjednoczyly sie.
Scigany stal si¢ dowddca. Przesladowcy stali sie podwtadnymi.

Woda 1 ziemia tryskaty spod kopyt koni. Zewnetrzny Krag Varil, ostaniany przez bastiony, byl jedna
wielka pochodnig, a jego pnace si¢ w gore tuki odcinaty sie czernig na tle ptomieni, lecz centralna
cze$¢ miasta wcigz zyta 1 jej biate 1 zlote sztandary powiewaly brudne na gryzacym wietrze,
niosgcym sadze. Gdyby zgasty juz ptomienie trawiace Zewnetrzny i Srodkowy Krag, z nieprzebytych
bram z dgbu 1 zelaza, cigzkich niczym bramy piekielne, pozostatby tylko popiot.

Cytadela bytaby niczym stado barankéw otoczone przez sfor¢ wilkow.
Ponad potowa zotnierzy Daligar pochodzita z Zewngtrznego Kre-

gu; byli oni dzie€mi uchodzcéw ze wszystkich zniszczonych atakami krancow Ziem Znanych, gdzie
nikt z ludzi juz nie myslal o honorze i tylko ucieczka mogta by¢ ratunkiem. Byli oni najemnikami,
ktorych taczyly dwie rzeczy: to, ze musieli z czego$ zy¢€, 1 to, ze nie-zachwianie wierzyli w Kapitana;
lecz domy, ktore teraz si¢ pality, byly ich domami. Teraz umierat wtasnie ich lud. Wéciekto$¢ stata
si¢ odwaga, a ta z kolei ich bronig. Zniewaga, jakiej doznawata ich ziemia, stata si¢ zacheta do
bohaterstwa. Galopujac przez rowning Varil, najemnicy Rankstraila stali si¢ niezwycigzonym
wojskiem.

Ostatni 1 najpotezniejszy z elfow mogt uczyni¢ je nietykalnym, zmieniajgc kierunek strzal
wystrzelonych z tukow 1 kusz. Jesli nie oni, to kto? Jesli nie tej nocy, to kiedy? Mieli si¢ wtasnie
zetrze¢ si¢ z wojskiem niewyobrazalnie silniejszym od nich, lecz ani jednemu z ludzi Rankstraila nie
przyszto do gtowy, by si¢ zatrzymac 1 ratowac¢ wtasng skore.

Podczas gdy galopowal na czele zotnierzy, ktorzy stali si¢ jego wojskiem, Yorsh przypomniat sobie,



ze jego lud tez byt ludem przywod-cow 1 wojownikow.

Zanim skonczyly otoczone murami i odgrodzone od reszty §wiata, wygtodzone, upokorzone, pokonane
1 wysmiane, elfy stawiaty opor wojskom orkéw, oddziatom trolli. Stawiaty czota samym demonom,
kiedy pieklo wypluto je na $wiat, by napadly na ziemig¢ ludzi.

On byt elfem. To, co znajdowato si¢ wokot niego, wchodzito do jego wnetrza. To, co byto wewnatrz
jego glowy, rozprzestrzeniato si¢ na zewnatrz.

Kiedy spotykat innych, ich pogarda lub ich b6l wptywaty do wne-

trza jego duszy, nadwatlajac ja. To wtasnie byta jego potega 1 jego stabos¢: o ile pogarda innych
przyttaczata go, a czyj$ niepokdj go ranil, o tyle jego odwaga mogta wypetni¢ inne dusze, nie majac
wtedy granic. [ gdy jego kon pedzit przed wszystkimi, jego sita rozbudzata serca ludzi i rozpalata je
niczym ptomyk w trzcinach, unoszony przez suchy letni wiatr.

On, ostatni sposrod elfow 1 najpotezniejszy, pedzit konno na czele wojska, a jego wiara rosta
gwalttownie w wierze galopujacych kawalerzystow, jak promien stonca zwielokrotnia si¢ w grze
lustrzanych odbi¢. Wiedzial, ze pozostali czuli jego oddech, 1 sam czut ich oddechy. Wiedzial, ze
pozostali czuli bicie jego wtasnego serca, 1 sam tez czut bicie ich serc. Posrdéd wiatru smagajacego
grzbiety pedzacych koni przebiegt potezny impuls; byl jak ptongcy lont, jasny 1 goracy, 1 zjednoczyt
ze sobg ich umysty 1 silty. Umyst Enstriila, jego konia, byt jednoscia z jego umystem 1 umystami
innych koni. Ich kopyta pokonywaty btoto, zmierzajac w kierunku Varil, ich grzywy powiewaty
niczym sztandary.

Yorsh wyciagnat swoj miecz, ktory zal$nit. Nie po raz pierwszy tak si¢ dziato. Kiedy$ réwniez
korona na glowie Juny prowadzacej uciekinierow przez wawoz Astrid chwytata Swiatto 1 oddawata
je silniejsze 1 bardziej rozpalone, by zagubieni w ciemnosci bojownicy mogli odnalez¢ droge i1
wiare. To byly miecz i korona stworzone to tego, by przywraca¢ odwage 1 nadziej¢ tym, ktorzy je
stracili.

Nic juz nie moglo ich zatrzymac, jego 1 jego armii wygnancéw i obdartusoOw, zmienionej teraz w
wojsko niezwyciezonych rycerzy.

Miasto Varil przezywato swoj ostatni bol, swojg ostatnig koszmarng chwilg: lekka kawaleria Daligar
juz nadciggata, niepowstrzymana.

Yorsh obejrzal si¢: Rankstrail, Kapitan, byl tuz za jego plecami. Jego zastepca podazat za nim, troche
bardziej na prawo. Jeden umyst, jedno serce: jego oraz ich.

Umyst Yorsha podpalil trawe wysuszong cieptym letnim powietrzem, ktore muskato lekko pola
ryzowe od strony tam: stworzyt

dhugie 1 cienkie linie ognia, ktore zdwoita tafla wody, by poprowadzi¢ swdj oddziat tymi pasmami
Swiatla, ktoére biegly na spotkanie oblezonemu miastu. Ostony, ktore wzniosto wrogie wojsko, by
obroni¢ si¢ przed mato prawdopodobnym atakiem z Daligar, byty dobrze widoczne.



W tym momencie ogromny ksiezyc wytonit si¢ zza chmur 1 oswietlit réwning. Na odglos kopyt setki
czapli, ktore nie trafilty na ruszty orkdéw, podniosty si¢ w locie, bijac powoli skrzydtami i btyszczac
w ksiezycowym $Swietle. Kopyta koni oraz ich odbicia w wodzie biegly razem 1 spotykaty si¢
rytmicznie posrod chlupnig¢ 1 kropel, ktore wigzilty w sobie zlote §wiatlo ognia 1 zimny blask
ksiezyca. Armia rodu ludzi przybywata, aby odebra¢ swiat, ktdry do niej nalezat.

W drgajacym $wietle palisady orkow, najezone zaostrzonymi palami, kawatkami wtoczni 1
zlamanymi strzatami, staty si¢ widoczne na tle czerni nieba 1 blasku gwiazd. Jednak nawet Yorsh
sSwoimi oczami

elfa nie dostrzegt ucigtych gtow nasadzonych na dzidy gérujace ponad palisadami: wyczut tylko stabo
1 niewyraznie atmosfere¢ cierpienia, ktorej nie zdotal odrozni¢ od bolu miasta w agonii. Nawet on nie
potrafil zobaczy¢ ust wykrzywionych w ostatnim krzyku, krwi skrzepnietej na wtlosach, ktore
falowatly na lekkim wietrze nocy rozpoczynajacego si¢ wtasnie lata.

Ale gdy to ujrzat, a ludzie jego armii wraz z nim, Yorsh poczut
przerazenie 1 bol. Wielu dostrzegto ojcoOw lub braci. Niektorzy rozpoznali dzieci.

Ten, kto urzadzil to makabryczne przedstawienie z zamiarem wy-straszenia tych, ktérzy przybeda na
ratunek, nie mial pojecia, czym jest gniew ludzi, jak moze rosng¢, czym moze si¢ stac.

-TERAZ! - krzyknat Rankstrail.
-Teraz!... Teraz!... Teraz!... - powtérzyla armia jednym glosem.

Krzyk rozbrzmial w ciemnos$ci, mocny 1 dziki niczym ryk lwa, pobiegt przez réwnine, przeleciat
przez ptomienie 1 dym1 odbit si¢ echem wsrdd pozaru.

- TERAZ!
Oblezone miasto odpowiedziato dzwigkiem rogdw, niskim 1 krotkim.

Palisady zostaty zbudowane Zle 1 w pospiechu: dowddcy orkdéw musieli uzna¢ ich wznoszenie za
malo wazne, majac catkowita pewnos¢, ze zadne wojsko, zadna armia, kompletnie nikt nigdy nie
przybedzie z miasta jezozwierza na ratunek miastu czapli.

Oczy Yorsha odnalazty te miejsca, gdzie pale powbijano rzadziej i1 tatwiej] mozna byto pokonaé
palisady, a tam, gdzie zapory byly zbyt wysokie dla galopujacych koni, sita umystu mtodego elfa
pomogta zwierzetom nabra¢ rozmachu przy skoku. Enstriil uniost si¢ 1 skoczyt jako pierwszy. Yorsh
poprowadzit jego skok 1 utatwit go. Po nim wszystkie konie, prowadzone i wspomagane,
przeskoczyly przez palisade. Trud tego ponadludzkiego wysitku pozostat niezauwazony, 1 rozptynat
si¢ w dzwigku rogow z oblezonego miasta.

Pierwsza bateria orkOw wyrosta nagle przed nimi, kompletnie zaskoczona. Dowddca byl bardzo
wysoki. Yorsh rozpoznat go jako jednego z orkow, ktorzy zeszli z Gor Ognia, lezacych na obrzezach
wschodniej czgsci znanego $wiata. Hetlm, ktory skrywal twarz, wykonany z siersci 1 ktow, z



postrzepionej skory i zardzewiatego zelaza, najwyrazniej imitowal wilczy pysk, ktory przypominac
miata z wygladu rowniez potokragla tarcza wyposazona w zelazne ostrza w ksztatcie pazurow.

Yorsh powalit orka jednym uderzeniem miecza.

Bol zadanej $mierci przeszyl go jak strzata: poczut ostrze wchodzace w orka, jakby ciato wroga byto
jego wilasnym. Poczut oddech zalany falg krwi, powietrze, ktdére zachlupotatlo w gardle. Serce
przestalo bi¢. Na moment powrdcity wspomnienia ciat, ktérym odcigto gtowy 1 nadziano na kopie,
oraz plugawych $smiechow, ktore temu towarzyszyly. Rozpoznat takze przyjemnos¢ plynaca z
poczucia, ze jest si¢ silnym 1 poteznym, masakrujgc bezbronnych. Poczul rados¢, ktora odczuwat
tamten, maszerujagc w jednym rytmie ze wszystkimi innymi, bo w tym wspdlnym przemieszczaniu sig¢,
1 tylko w nim, mégt zaghuszy¢ poczucie wtasnej znikomosci 1 zapomnie¢ o nie;.

Poczut réwniez przez moment, nalezace do tego drugiego, wspomnienie zapachu letniego wiatru.
Ujrzat przez chwile na tle brudnych rynsztokow jego matke: brutalng, szukajaca czegos do jedzenia, a
wokot zgraje matych, zrozpaczonych istot. Zrozumial, ze dziecinstwo orkéw to historia niekochanych
synéw, urodzonych jedynie po to, by wykorzysta¢ ich jako zywe maczugi lub kamienie przeciwko
Swiaty, ktory nalezato ograbic.

To jednak byly osoby.
Orkowie to byly osoby.

To, co nosili na twarzy, co$ z siersci 1 ktow, to byla tylko maska wojenna. Orkowie nie zostali
wypluci prosto z piekielnych bagien; to byty osoby. Mieli wspomnienia. Odczuwali bol. Ptakali, jako
niemowleta, z tg sama rozpacza, z jaka ptacza wszystkie mate dzieci.

Byli kiedys$ noszeni w cieptym brzuchu matki.

Yorsh zwolnit.

Za nic w $wiecie nie zdota zada¢ kolejnego ciosu.

Jego kariera jako przywddcy konczyla si¢ w tym miejscu.

Rankstrail wyprzedzit go. Gra Scigajacego 1 przywddcy si¢ skonczy-

ta. Wstrzas$niety i cierpigcy na widok swoich zmasakrowanych roda-kow, na mysl o swoim ludzie,
ktory patrzyl, jak jego dzieciom odci-naja glowy 1 nasadzajg je na pale, mtody Kapitan z Daligar
pedzit, by oswobodzi¢ swe oblgzone miasto. Jego miecz powalat wszystkich, ktérzy stawali na jego
drodze.

Yorsh zrozumiatl, dlaczego chwata jego ludu, ptynaca z prowadzenia innych ludow ku zwyciestwu,
nalezata juz do przesztosci: elfy nie byly barbarzyhcami, a trzeba bylo si¢ nimi sta¢, zeby umiec
toczy¢ jakakolwiek wojne, a z czasem nawet - zeby w tym okrutnym $wiecie po prostu utrzymac si¢

przy zyciu. Ich moc rozumienia bolu innych byta zgubg. Nie powstrzymali orkdéw, jak powinni byli to
uczynié, 1 za to ich znienawidzono; ludzie przecenili potege ich mocy, zZle zrozumieli ich stabos$¢ 1



uznali ich za odpowiedzialnych za wszelkie zto. Oni tymczasem mogli walczy¢ z demonami, ale nie z
orkami, a juz zwtaszcza nie z ludzmi, bo bol pokonanych byt

ponad ich sity 1 czynil kazde zwycigstwo nieznosnym. Cokolwiek, byle nie to. Lepiej juz umrzec.
Lepsza tutaczka niz patrzenie, jak wlasne ciato niszczeje, trawione przez gtod, robactwo 1 nienawi$¢
innych..

Podobnie jak niemozliwy do powstrzymania byl pozar, tak armia rodu ludzi, najemnicy, nie
zatrzymata si¢ ani nie zawahata po tym, jak bol powalit serce Yorsha.

Elf pozostat niedaleko Rankstraila, ktory przetamywat, jedna za drugg, wszystkie linie orkdw, nie
tracac przy tym ani jednego ze swoich ludzi. Zadna ze strzat wystrzelonych z kusz wroga nie sieg-neta
celu, gdyz Yorsh wykorzystal resztke swej mocy, by zmieni¢ ich kierunek, ale towarzyszacy temu
wysitek spowodowat straszny bol.

Mtody Kapitan, wspomagany Swiattem ogni 1 ksi¢zyca, potrzebowat

zaledwie kilku chwil, by zidentyfikowa¢ najstabszy punkt wszystkich zapdr, miejsce, gdzie mozna
byto je przetamac.

Rankstrail podniost prawa reke 1 wyciagnat w bok: Lisentrail natychmiast zrozumiat to 1 odbil ze
swoimi ludzmi na potnoc, ku lesistemu wzgorzu, u wylotu drogi z miasta, by je okrazy¢ 1 uderzy¢ na
orkéw z flanki, podczas gdy Kapitan 1 wiekszo$¢ oddziatow natrg od frontu.

Potem Kapitan rozpostart ramiona 1 jego armia rozdzielita si¢ na dwie, tuz za nim. Pozostajac jedynie
z Yorshem u boku, wpadat mie-

dzy orkéw z drugiej linii niczym lew w stado psoéw. Miat swoj miecz w prawej rgce 1 halabarde
wyciaggnietg z jednej z barykad w drugiej; zsiadt z konia 1 sam, w pojedynke, byt w stanie stawic
opor tuzinowi orkow, §ciggajac na siebie wszystkich, podczas gdy jego ludzie atakowali wrogdéw z
boku. Nagle okazato sie, ze orkowie sg atakowani ze wszystkich stron. Byli liczniejsi, lecz po raz
pierwszy, odkad rozpoczeta sie wojna z rodem ludzi, ich pewnos¢ siebie zostata zachwiana.

Ich odwaga nagle pierzchta niczym stado srok, ktore zauwazyly nad sobg kilka sokolow. Przy
Kapitanie, wyzbyty z wszelkiego strachu, pojawit si¢ jego wilk, ktérego widok przerazit orkéw. Nie
chodzito tylko o strach przed ktami: legenda glosita, ze rowniez sir Arduin walczyt, majac wilka u
swego boku. Niezaleznie od tego, czy byla to prawda, czy tylko fantazja, orkowie z pewnoscig owa
legende znali.

Razem z bestig walczacg tuz obok niego Kapitan stawal si¢ prze-dziwnie podobny do ich
pradawnego wroga.

- Teraz! - krzykneli znow ludzie.
Zabrzmiato to jak ryk Iwa. Orkowie zaczeli si¢ wycofywac, a odwrot przerodzit si¢ momentalnie w

pogrom wojownikow, ktorzy uciekali beztadnie, nie stawiajac juz zadnego oporu. Miecz Rankstraila
ztamat



si¢ podczas pierwszego starcia 1 Kapitan podniost kanciastg, zabdj-czg bron jednego z dowddcow
orkow. Ostrze bylo dtugie na ponad trzy stopy, a r¢kojes¢ ochraniata dion, ktora je dzierzyla.
Orkowie zdotali dotrze¢ do dwoch poteznych katapult, ktore podpality dwa kregi miasta, wyrzucajac
ptonace wiazki suchego drewna, namoczo-ne w oleju. Podczas gdy cze$¢ wrogow, juz zupelnie
rozproszonych, starala si¢ jeszcze przeszkodzi¢ kawalerii ludzi, inni nie mieli juz sity ani czasu, by
obroci¢ katapulty w strone Rankstraila. Kiedy jednak im si¢ to udato 1 Rankstrail znalazt si¢ w
zasiggu ptonagcych wigzek drewna, oddziat kawalerzystow, ktory okrazylt wzgorze, zaatakowat

orkow znienacka z prawej flanki, catkowicie nieostonietej, 1 wyciat

ich wszystkich w pien. Ogromnym i ci¢zkim ostrzem, ktorym zastg-

pit wlasne, Rankstrail jak kosg §cinat orkéw.

Cho¢ to nie on je zadawal, Yorsh czul kazdy cios. Chwila, w ktorej glowa byla odcinana od ciata
stawatla si¢ zaprzeczeniem istoty czlowieczenstwa, tajemnicy zycia.

Yorsh ograniczal si¢ do podazania za Rankstrailem. Armia ludzi znéw stanowita jednos¢ 1 wiasnie
szykowata si¢ do przypuszczenia decydujacego ataku.

Gdy dotarli na wzgorze, zaczely sie lasy 1 sady owocowe. Wigkszo$¢ drzew zostata wycigta na
ogniska, zapory 1 drabiny, 1 stosy. Z

tych, ktore pozostaty, zwisaty ciata powieszonych. Niektorzy byli bardzo mtodzi, czes¢ to jeszcze
dzieci. Na $rodku wznosit si¢ dlugi stos drewna, setki wigzek tworzace co§ w rodzaju zapory, na
ktorej okoto tuzina oséb przykute byto do pali, z rekami 1 nogami ubru-dzonymi btotem 1 krwia.
Zapach oleju, ktérym przesigkt stos byt

jeszcze silniejszy od zapachu ciat. Kilku orkow stato na srodku stosu, trzymajac w rekach pochodnie.

Rankstrail zatrzymat si¢. Wojsko rowniez przerwato marsz, z to-skotem zelastwa, ktory mieszat si¢ z
przeklenstwami, bo konie stanety deba, zderzajac si¢ ze sobg nawzajem.

Orkowie zaczeli wydawac z siebie okrzyki zwyciestwa.

Jeden z nich, wysoki 1 z klamu wilka na tarczy, wskazal reka Rankstraila, a potem wykrzyknat
prze$miewczo:

- Ty juz wiecej nie krzyczy ,teraz". Ty nie krzyczy juz wigcej. Ty cicho. Ja chce ciebie albo ja spali
ich.

Pozostali orkowie rOwniez si¢ zasmiali.
Rankstrail unidst prawa reke, by powstrzyma¢ swoich ludzi.

Oschtym rozkazem zatrzymat takze swojego wilka; zmierzyl wzrokiem orka, potem spojrzat jeszcze



raz na ciata przykute na stosie 1 znéw zmierzyl wzrokiem orka. Nie opuszczajac wzroku, zsiadt ze
swojej szkapy.

-Kapitanie, to nie ma sensu, to glupota! - krzyknat do niego jego zastgpca, maly, z warkoczykami 1
poucinanymi palcami u dtoni. -

Jak juz ci¢ rozszarpig na kawalki 1 tak ich spalg. Nie rob tego!

-Tam jest moje rodzenstwo: trzeci od lewej to moj brat, a dziewczyna w sukni §lubnej to moja
siostra. - odpart Rankstrail. - Zanim przyjdzie mi zdechng¢, bardzo chciatbym si¢ dowiedzie¢, jak u
licha moja siostra znalazta si¢ na tym stosie 1 dlaczego jest tak ubrana, ale zdaje si¢, ze moje
watpliwosci pozostang niewyjasnione. A nawet jesli zaden z nich nie bylby moim krewnym, to nic by
nie zmienito, bo to 1 tak sg kobiety 1 dzieci.

Nie ruszajcie si¢ stad.

Kapitan upuscit swoj miecz, odpiat dwa pasy, ktore przytrzymy-waly jego zbroje na plecach,
pozwalajac jej sie zsung¢ na ziemi¢. Na koncu Sciagnat hetm i zastygt w bezruchu bezbronny, patrzac
na orkow, ktorych miat przed sobg. Dwaj z nich uniesli swe tuki lecz nie zdazyli nawet ich

naciggnac.

Yorsh spiat mocno Enstriila, wjechat na stos 1 przewroécit ich.
- Nie! - krzyknat Rankstrail.

Yorsh zsiadt z konia, schowat miecz i rozpostart ramiona tak, jakby chciat objac caly swiat. Orkowie
z pochodniami podpalili stos.

Enstriil stangt deba 1 uderzyt jednego z nich. Pozostate pochodnie upadty na drewno, ptomienie nie
wybuchty, wslizgnety sie tylko pomiedzy drewna, a suche pedy faszyn, niczym robaki do wnetrza
zgnitej ryby. Olej nie zapalit si¢. Yorsh odczut okrutny trud zatrzymania w sobie ptomieni: ogien,
ktory nie palit si¢ na stosie, ptonat

wtasnie w jego gtowie. Lada moment padnie, nie pozostato mu juz wiele czasu. Za swoimi plecami
ustyszal hatas rozpoczynajacej si¢ na nowo bitwy. Powstrzymat ogien orkoéw, ale nie ostrza ich
mieczy.

Nadal trzymat uniesione lewe rami¢ z rozpostartymi palcami u dloni, tak, by kontrolowac ogien, a
prawa reka wyciggnagt miecz, opuszczajac go z catych sil, jakie mu pozostaly, na tancuchy
pierwszego zaktadnika, ktore rozkruszyty sie, jakby byly ze szkta. Zaktad-nikiem byta mtoda kobieta
w sukni $lubnej. Na szyi miata malutkie serduszko z ko$ci zawieszone na niebieskiej wstazce, a przez
ramig -

przetozony tuk. Yorsh pokazat jej ruchem glowy swdj miecz, a potem innych wiezniow 1 kobieta
zrozumiata. Wyciggneta miecz z jego drzacej dioni 1 roztrzaskata nim tancuchy drugiego zaktadnika.

Miecz zdobiony bluszczem zal$nil niespotykanym blaskiem. Nagle Yorsh znalazt si¢ naprzeciw orka,



ogromnego, o jednym okropnie pustym oczodole posrod tusek i szponow, ktore pokrywaly mu twarz.
Nie zdazyl nawet podnie$¢ swojej siekiery: Kapitan Rankstrail, bez hetmu ani zbroi, odzyskat jednak
swoje ostrze. Gto-wa orka zostala oddzielona od reszty ciata jednym cigciem. Yorsh poczult w sobie
rados¢, z ktorag jednooki by go uderzyt, okrucien-

stwo, z jakim upuscit na stos swoja pochodni¢, przyjemnos¢, z ktéra ogladatby plonacy ogien.
Jednoczesnie zobaczyl znéw jego matke: gniewna, porywcza 1 zrozpaczong, ktora kiedy byl jeszcze
dzieckiem, ztamata mu kamieniem palce u reki, by w ten sposob ukara¢ go za kradziez kawatka
marchewki. Ujrzat kolejke ubranych w tachmany istot, pozostawionych w ulewie, na btocie. Ustyszat
dhugi ptacz, nigdy nieukojony, ktory niczym ujadanie gubit si¢ posrod ciszy, coraz bardziej ghtuchej,
nieprzerwanej niczym, chyba ze odgtosami deszczu i uderzeniami piorunéw. Orkowie, wszyscy jak
jeden, byli niekocha-nymi, nienawidzonymi dzie¢mi, wydanymi na $wiat tylko w jednym celu - by
zosta¢ wojownikami, uczestnikami okrutnych, grabiez-

czych wojen, a wszystko dlatego, ze zmieniali w nieludzka przemoc niekonczacy si¢ bodl, ktory ich
przepelniat.

Kapitan Rankstrail postuzyt sie siekiera, by roztupac¢ tancuchy réwniez innych wi¢zniéw, a tam, gdzie
opieraly si¢ one uderzeniom, powalil pale. Jego ludzie pomogli mu, podtrzymujac wigzniow 1i
opuszczajac ich na dot ze stosu.

Yorsh byl jeszcze w stanie trzyma¢ dtonie 1 ramiona rozpostarte, lecz nogi nie mogly go juz dtuzej
utrzyma¢. Upadl na kolana. Kiedy juz ostatni wiezien byt bezpieczny, Kapitan z Daligar chwycit go
za tunike tak, jakby byt workiem szmatek 1 wyrzucit go na dot, skaczac wraz z nim prosto w bloto.
Razem si¢ sturlali.

Oczy Yorsha zaszly mgta. W jego glowie wysitek mieszat si¢ z bo-

lem umartych, przerazeniem Scigtych 1 ptaczem matego orka. Byly tam jeszcze jakies wspomnienia,
lecz Yorsh nie zdotat juz ich uchwyci¢. Swiatto pozaru Varil stopniowo gasto na tle wciaz jeszcze
kwitngcych drzew migdatlowych. Rankstrail znow chwycit Yorsha za ubranie i1 postawil z powrotem
na nogi, opierajac go o pien jednego z niewielu drzew, ktore jeszcze ocalaty.

Swa ogromng szorstkg dtonig odgarngt mu wtosy 1 start btoto z twarzy. Chwytal za bron gotymi
rekami 1 jego dtonie nosity tego Slady. Yorsh sprobowat si¢ uchyli¢ przed tym gestem.

-Jeste$ ranny? - spytal niespodziewanie Rankstrail. -Jestes chory?
- Jestem zmgczony - odpart Yorsh, zmieszany, stabym glosem.
Trzast si¢. Spojrzat na tamtego. Po raz pierwszy patrzyli sobie prosto w oczy.

Dziewczyna w sukni §lubnej zblizyta si¢ do Yorsha i z lekkim uktonem oddata mu miecz. Rekojesé
byta tak brudna od sadzy, ze pedy bluszczu byty ledwie rozpoznawalne. Ostrze 1$nito jak nigdy dotad.
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Gdzies miedzy zachodnim krancem pol ryzowych a wzgdérzem Rankstrail przestat by¢ psem
mysliwskim, depczacym po pigtach swej ofierze, a stat si¢ na powrot wojownikiem, ktory gnat, by
wyswobodzi¢ swoj lud 1 swoja ziemig.

Poscig zostat zakonczony, a rozpoczeta si¢ bitwa. Elf nie byt juz wiezniem, ktorego nalezalo pojmac
z rozkazu Zarzadcy, lecz jedynym dowodca, za jakim on bytby gotow ruszy¢ do walki.

Kapitan odniost wrazenie, ze jest jednoczesnie sobg 1 Yorshem, ktory pedzit na koniu, na wietrze, tuz
przed nim. Poczut jego wiare 1 spokoj, nie mniej silne niz jego wlasne zwatpienie 1 wsciektos¢.

Poczul na twarzy ten sam wiatr, ktory owiewal Yorsha 1 pozostatych kawalerzystow. To bylo tak,
jakby wszyscy stali si¢ jednym cztowiekiem.

Po raz pierwszy, odkad spotkal go watpliwy zaszczyt zostania jego wtascicielem, Rankstrail poczut
jak jego marny kon pedzi na wietrze niczym wiatr. Zdobyt si¢ nawet na galop przez wode 1 btoto.
Rankstrail zorientowal si¢, ze jego kon niemal unosit si¢ nad ziemig. Inni mogli mie¢ pewne
watpliwosci, lecz on akurat dobrze znat Kleszcza 1 wiedzial, ze nawet uciekajagc przed stadem
wygtodniatych wilkow, nie mégiby tak biec.

Niesione przez moc mtodego elfa kopyta ich pedzacych koni odrywaty si¢ od ziemi.

Kiedy ptomienie wzniecone przez ofiare, ktora teraz zamienita si¢ w przywodce, rozblysty
wystarczajaco mocnym Swiatlem, by mozna bylo przeskoczy¢ przez zapory, Rankstrail zrozumiat,
dlaczego wszyscy od zawsze nienawidzili elfow. To byla mieszanka zawisci 1 strachu, a kazdy z tych
elementow z osobna wystarczal, by zada¢ smierc, 1 jeszcze oba wzajem si¢ podsycaty.

Rankstrail zrozumial przyczyne nienawisci, ktora sprawita, ze elfy zostalty wytepione.

Nie pojmowatl jednak, jak zdotano je wymordowac. Elfy, jesli cho¢ odrobine przypominaty tego,
ktory pedzit na koniu tuz przed nim, powinny by¢ niezwyci¢zone.

Potem Rankstrail zapomniat o tym wszystkim i tylko patrzyt na kopyta swego konia, ktore scigaly
swoje wlasne odbicie na powierzchni wody w jednym rytmie z kopytami wspanialego rumaka
mtodego elfa. Jego wilasny, lichy kon unosit si¢ w powietrzu; pokonat palisady zrobione przez orkow
z takg samag odwaga 1 brawura, jakie on odczuwal w swojej duszy, 1 tak rozpoczeto si¢ wyzwalanie
Varil.

Mtody elf otworzyt im droge, stawiajac czota pierwszemu oddzia-
towi orkow 1 powalajac jego przywodce, lecz potem nagle przekazat

dowodztwo jemu; lekko zwolnit, pozostawiajac jemu, Rankstrailowi, zadanie 1 zaszczyt zostania
oswobodzicielem. W tym samym momencie Rankstrail przysiagl sobie, ze to wlasnie tamten bedzie
jego dowddca; ze to jemu, 1 tylko jemu, odda wtasne zycie oraz swdj miecz; oczywiscie jesli



kiedykolwiek bedzie miat taki, ktory bylby godny tego miana.
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Gdy dziewcze w sukni Slubnej oddato mu jego miecz, Yorsh pozostawat skulony w btocie, starajac
si¢, najwyrazniej na prozno, odzyskac sity. Widziat jak przez mgte. Jak we Snie zobaczyl grupe
orkow, ktorzy go otoczyli. Rankstrail nie zdazyl stawi¢ im czota, gdy strzata trafita najblizszego z
nich: mtoda dziewczyna w sukni §lubnej bez wahania uzbroita swoj tuk w strzaty z kotczanu
wielkiego orka 1 wlasnie stawata do bitwy.

Rankstrail znow zaczal walczy¢: na szczgsScie ograniczat si¢ do zabijania wrogéw, nie §cinajac ich
gtow, 1 bol nie docierat juz do Yorsha.

Wojenne okrzyki zaghuszyly trzask palacego si¢ stosu. Dochodzity z goéry, z ostatniego 1 najwyzszego
pierscienia murdéw, tego, ktory nie stat jeszcze w ogniu 1 wcigz stawial opor. Tam réwniez
znajdowali si¢ ludzie poymani przez orkdw, lecz niepotrzebny byt wcale Zaden stos, by ich zabic,
wystarczyto zepchng¢ ich w ptomienie. Wiez-

niami byli mezczyzni, prawie wszyscy w zbrojach, najwidoczniej Zolnierze wojsk Varil, ktorzy
nieroztropnie dali si¢ pojma¢ zywcem, 1 teraz mieli za to drogo zaptaci¢. Jeden obok drugiego w
dhugim rzedzie, wszyscy z rgkami zwigzanymi nad glowa, wisieli na belce, z ktorej orkowie ich
odcinali, 1 zotnierze spadali z muru.

Yorsh zacisnat zeby, probujac odzyskac sity. Podnidst si¢ na nogi.

Chwycil swoj tuk 1 strzale 1 powalit orka, ktoéry znajdowat si¢ najbli-

zej wieznidow. Strzata przeszyla gardio wroga 1 Yorsh znow poczut

krwawy oddech i zatrzymujace si¢ bicie serca, a jednoczes$nie straszne 1 mroczne wspomnienia zalaty
jego umyst niczym fala btota. Zdo-

tal ponownie napig¢ tuk, wystrzelit 1 trafit w sznur, ktérym zwigzani byli znajdujacy si¢ najblizej
wiezniowie, uwalniajgc ich. I zaraz znéw opart si¢ plecami o drzewo, z czolem mokrym od
lodowatego potu.

Jeden z dwojki wyzwolonych wiezniow chwycit miecz powalonego orka i stawit czota innym.

A drugi uwolnil, jednego po drugim, wszystkich towarzyszy 1 roz-gorzata walka.

Przej$cie na szczycie muru bylo tak waskie, ze orkowie zmuszeni byli iS¢ pojedynczo, a to utatwito
zadanie zotnierzom, ktdrzy natychmiast zyskali przewage.

- Niemozliwe, zeby ktokolwiek tak strzelat, zaden czlowiek tego nie potrafi - powiedziala panna
mtoda, zdumiona.

-On nie jest cztowiekiem - wyjasnit Rankstrail. - To elf.



-Elf?
-Elf- potwierdzit Kapitan.

-To jeniec! ZtapaliSmy go! - krzyknat z rado$cig zastgpca Rankstraita. - To jeniec! Kapitanie,
ztapaliSmy go! ZtapaliSmy nawet jenca!

-To nie jeniec, Lisentrail - powiedziat Rankstrail, gaszac szybko entuzjazm tamtego. - To jest nasz
dowddca. Kieruje atakiem na or-kow, a my podazamy za nim.

-Kapitanie, zartujesz chyba, ten tutaj to elf, a my nie przyjmujemy przeciez rozkazow od elfow.
-Juz predzej zdechne - powiedziat kto$ inny. Kapitan nie obrécit
si¢ nawet, by go zidentyfikowac.

-Nastepnego, ktory otworzy usta 1 bedzie gadal brednie, przeszyje moim mieczem! Nie chce stysze¢
ani stowa, bando kundli! -

krzyknat do swojej gromady z catej sity, a miat jej sporo. Jego glos rozbrzmiat ponad ptomieniami 1
zagtuszyt rogi Varil. - Niech nikt si¢ nawet nie osmieli podwaza¢ moich rozkazow albo rozszarpie
was na kawalki wlasnymi rekami! Nie kazcie mi si¢ wstydzi¢, ze juz wczesniej tego nie zrobitem, 1
nie kazcie mi powtarza¢ na glos tego,

co mysle o was 1 o matkach, ktore zmarnowaly swoje zycie, wydajac was na Swiat!

Mezczyzni zamilkli. Nikt nie miat zamiaru pisng¢ ani stowem.

Nikt nawet by nie drgnat bez jego rozkazu. Kapitan si¢ uspokoit.

Jego glos ztagodniat.

- Wszyscy je przyjelismy, wszyscy przyjelismy rozkazy od elfa, 1 skutek jest taki, ze nie tylko nie
pozdychalismy, ale wygraliSmy bitwe, ktérej nie podobna wygra¢, potyczke z wojskiem, ktorego by
$my nie pokonali, a wiec kontynuujemy walke. Jak tylko zdotam go z powrotem postawi¢ na nogi.
Yorsh lezatl na ziemi. Pomimo Zaru nie do wytrzymania, ktory bity od plongcego stosu, zaczat sig
trzg$¢. Targaty nim wspomnienia or-kow, ktorych zabit: yjrzal wszystko, az po najdawniejsze chwile,
o jakich pamigtali. Zrozumiat, dlaczego tworzyli pojedyncze elementy jednego wojska: czlowiek

uczy si¢ poczucia wilasnej tozsamosci 1 znaczenia wolnosci od swojej matki, ale tylko pod
warunkiem, ze ta ma je sama. Synowie niewolnic, orkowie, byli tego pozbawieni.

Rankstrail postanowit zostawic¢ elfa w spokoju 1 zajat si¢ swojg siostra.

- Co u licha cig¢zkiego robisz tu na zewnatrz? Czemu u licha ciez kiego nie jestes w obrgbie muréw? 1
czemu u licha cigzkiego masz na sobie to cos§? - spytat wsciekly.



Mimo ze wyglad Kapitana wyprowadzonego z rownowagi zmrozit
w momencie wszystkich jego Zotnierzy, na jego siostrze nie zrobit
wiekszego wrazenia.

- To za murami nas pojmali - wyjasnita ze stoickim spokojem, sia dajgc na ziemi 1 obciggajac suknie
pomazang krwig, sadzg 1 btotem.

Byta to drobna dziewczyna, ktora nie miata w sobie nic z masyw-nej sylwetki brata, cho¢ dostrzegato
si¢ migdzy nimi lekkie podobienstwo w dumnym trzymaniu glowy i patrzeniu rozmoéwcy prosto w
oczy. Miata bragzowe wtosy, splecione w dwa warkocze, owiniete wokot gtowy. Oparta sie o
drzewo 1 probowata odzyska¢ sity, by moc moéwi¢ dalej, pomimo zmeczenia, ktdére musialo by¢
bezgranicznie wielkie. Miata usta popegkane od spiekoty i jej brat, zanim znow za-czeta opowiadac,
wyciagnagt swojg manierke 1 dat jej si¢ napi¢, potem podat wode pozostatym uwolnionym
zaktadnikom.

-Orkowie weszli tukami taczacymi trzy pierscienie murow - kontynuowata, jak tylko nabrata tchu. -
Wtargneli do Starego Miasta, gdzie wszyscy si¢ schroniliSmy, 1 spalili Zewngtrzny Krag, Ztapali nas
dzi$§ rano 1 wyprowadzili na zewnatrz, nim ptomienie zagrodzity przej$cie schodami. Teraz Cytadela
jest odcieta od reszty miasta. Orkowie sg na murach, lecz w §rodku miasto stawia jeszcze opor.

-Ale jak to mozliwe, ze Varil upadto? Czemu nie otworzono tam?
I dlaczego armia Varil nie odparta ataku orkow? To potezna armia! Najpickniejsza armia na Swiecie!

-Tak, pickni moze, ale byli - odparta dziewczyna. - Dali si¢ wybi¢ w po6t dnia. Padli prawie
wszyscy, ale to prawda, byli pigkni. Nie zostat nikt oprocz kobiet dzieci 1 rannych, by broni¢ miasta.
Kto$ nas sprzedat orkom. Ich przednie straze zjawily si¢ noca, jak wilki: opanowali mtyny 1 zabili
zolierzy pilnujacych tam, zanim ci zdg-

zyli je otworzy¢. Mieli mapy 1 wiedzieli, co robi¢. Potem otoczyli miasto. Kawaleria probowata
przerwac oblezenie. Wytrzymali jeden atak. Prawda jest taka, ze koniec koncdéw, owszem, byli
bardzo pigkni w tych swoich zbrojach ze srebra i1 zlota, ale jeszcze nigdy nie walczyli. To byto
wojsko do defilad i wygrywania turniejéw. W armii stuzyli cztonkowie swietnych rodow. U boku sir
Erktora na czele kawalerii stal sir Gaimir, jego kuzyn w pierwszej linii, ktory dowodzit lekka
piechota, ktoéra miata iS¢ za kawalerig. Pierwsza linia kawalerii zostala przerwana przez oddziat

piechoty, 1 wlasnie tamtedy przebili si¢ orkowie, dzielac kawaleri¢ na dwie cze$ci. Kolumny
halabardnikow moglyby zrobi¢ mur 1 zatrzymac szarze orkow, ale oni stali z tytu, za wszystkimi, bo
ich dowodca uzyskat szlachectwo dopiero niedawno 1 zaden z patrycjuszy ze starodawnych rodow
nie chciat go mie¢ blisko siebie, w pierwszym rzgdzie. Ksigze Erik, syn sir Erktora, 1 jego tucznicy
nawet nie zostali wiaczeni do oddzialéw. Jego ojciec przepedzit go nie tylko dlatego, ze ten
powiedzial, iz wojsko zlozone ze starozytnych herboéw to czyste samobojstwo, ale 1 dlatego, ze
strzaty to, ich zdaniem, bron... poczekaj, jak oni to powiedzieli... nieelegancka. Bron dla bandytéw 1
klusownikéw, dobra na polowanie na dzika. Strzal¢ moze wystrzeli¢ byle jaki obdartus, nawet z



daleka, 1 wtedy najlepszy z kawalerzystow ginie ni mniej, ni wigcej, tylko jak najgorszy z
halabardnikéw, co jest rzecza mato pigkng. Kto$§ spedza potowe swojego zycia na nauce uzywania
miecza w walce jeden na jednego, a potem na nic mu si¢ to nie przydaje, skoro trafia go w gardto
strzata lecaca z odleglosci trzydziestu stop; to rowniez jest nieeleganckie. Lepiej wigc przegrac
wojne, tyle tylko, ze jak juz zostanie przegrana, orkowie graja w kre-

gle Scietymi glowami, 1 to tez wcale nie jest eleganckie. Szkoda, ze podrgcznik dobrych manier
orkéw nie wykluczal uzywania tych przekletych kusz: niebo az pociemnialo od strzat. Nie bylyby
takie zabojcze, gdyby nie to, ze nasi stali jak stupy soli, przyjmujgc je na siebie. Reguly armii Varil
zabraniaja bowiem padania na ziemig¢, by si¢ ratowac; jest to jednoznaczne z ucieczka. Jesli to
zrobisz, czeka ci¢ kara Smierci, wigc zostali na stojaco. Wystarczytoby kucng¢ za tarczami, zeby
ocalec¢, a potem przypusci¢ kontratak. A oni stali: oczywiscie nie caty czas, bo gdy otrzymali wiele
ran, nie mogli juz dluzej utrzymac si¢ na nogach. Sir Erktor zostal schwytany 1 od razu zabity. Aby
jego $mier¢ nie odbyta si¢ w meczarniach, jego syn, ksiaze Erik, zrzucit z muru worek ztotych monet,
1 orkowie tylko powiesili go. Ksigze Erik z wysokiej twierdzy cisngt cate zloto miasta za innych
wieznidw, ale nie dla wszystkich go wystarczyto, 1 wtedy...

- Tak, wiem. Wiem - przerwat jej brat. - Wiem, do czego sg zdolni.

Dziewczyna zalata si¢ tzami, ale natychmiast si¢ uspokoita 1 spytata, czy kto§ ma co$ do jedzenia.
Rankstrail 1 jego zastepca rozdali chleb.

- Czemu masz na sobie to co$? - spytat Kapitan, wskazujac na $lubng sukni¢, bialg tunike z mnostwem
haftow 1 tasiemek. Sciszyt

glos, lecz Yorsh miat elfi stuch i nawet posrdd trzaskéw stosu, ktory sie dopalat, ustyszat kazde
stowo. - To byta suknia naszej mamy.

Skad ci przyszto do glowy, by ja wtozy¢? I w co ty si¢ ubierzesz, jak syn piekarza poprosi ci¢ o
reke?

- Syn piekarza mnie o nig nie poprosi. Ta hiena, jego matka, chce dwadziescia sztuk ztota w posagu,
a my ich nie mamy. I nigdy nie bedziemy mie¢. A nawet jesli mielibySmy, to za nic w Swiecie nie
chce takiego, co mnie poslubi, tylko jesli bede miata posag, 1 ktory zostawit mnie z bandg orkdw,
zeby samemu ratowac si¢ ucieczka.

Gdybym nie miata tuku, ktory dla mnie zrobile$; gdybys mnie nie nauczyt go uzywac, bytabym
martwa od poéttora dnia. Wiozytam t¢ sukni¢, bo bylam pewna, ze nie dozyj¢ jutra. Nie chcialam
umiera¢ w zwyktych tachmanach, a nikt 1 tak nigdy nie poprosi mnie o reke; wiec, po raz pierwszy 1
ostatni, chcialam jg zatozy¢. Nie mialam zad nych szans, by dotrwa¢ nastgpnego dnia. - Dziewczyna
znéw sie¢ rozptakata. - Dlaczego tak dtugo to trwato? Jak mogliscie az tyle zwlekac? - spytata.

Potem zndéw si¢ uspokoita 1 jeszcze raz zaczgta mowic¢ o sukni, prawdopodobnie, by dodac sobie
otuchy mniej okrutnym tematem niz wojna 1 orkowie. Dziewczyna jeszcze bardziej Sciszyta glos, lecz
Yorsh 1 teraz styszat ich rozmowe.



- Wiesz, ze byla zupetnie nowa? Nigdy wczesniej nie byta uzywa na! Sadzitam, Zze nasza matka miata
ja na sobie podczas swojego §lubu, a tymczasem wcale nie. Hafty nie zostaly dobrze zrobione, wiesz,
mama nie umiata zbyt dobrze wyszywac, 1 do tego nie miata dobrego wzroku. Haftujac zszyta ze sobag
przdd 1 tyl gory sukni.

Musiatam te hafty rozpru¢ przed zatozeniem je;.
Rankstrail skamieniat.
- Jeste$ pewna? - spytat po chwili.

Yorsh uznal za dos¢ osobliwg glupote polegajaca na wdawaniu si¢ w dyskusj¢ na temat garderoby,
gdy ma si¢ przed oczami miasto, ktore stoi w ptomieniach, a bitwa jeszcze si¢ nie skonczyta.

Z wielkim trudem sprobowat wsta¢. Rankstrail ujat go za rami¢ 1 podciagnat do gory.
Mtody elf przypomnial sobie, kim jest cztowiek, ktorego ma przed soba.

Do tej pory widziat mezczyzne zrozpaczonego na widok swojej zniszczone] krainy, wielkiego
wojownika nieznajgcego strachu, go-towego dac si¢ zabi¢, byleby tylko ocali¢ zaktadnikow.

Teraz przypomnial sobie, ze ten, ktorego ma przed soba, jest do-wddca kawalerii Daligar.
Wsciektos¢ znow dodata mu sit. Gwattownie odsungt si¢, by unikng¢ kontaktu z wielka, ciemng
dtonig tego drugiego; zmeczenie Yorsha ustgpito.

- To wy kazaliscie powali¢ ostatniego ze smokow - syknat blady, z pogarda. - To wy jestescie tym,
ktory kazal zamordowac¢ Erbrowa.

Zapadta dtuga cisza. Rankstrail wydawat si¢ zmieszany, lecz nie spuscit wzroku.

-Uratowatem ci¢ - odpowiedzial zapalczywie. - Wszystkich was uratowalem. Ciebie 1 pozostatych
ngdzarzy. Rozkazano mi, by was zgtadzi¢, rozerwaé was na strzgpy, a pozwolilem wam uciec.

Zwlekatem z rozkazem ataku, zeby da¢ wam szans¢ na bezpieczne dotarcie do wawozu.
Zaatakowatem z op6znieniem, zebys$ mial

czas, by si¢ schroni¢. Ty i cata reszta. Nie chcialem mie¢ na sumieniu bandy ngdzarzy 1 datem wam
czas na ucieczke...

Zawdzig¢czasz mi zycie.
-Nie uratowaliscie nam zycia. Ograniczyliscie si¢ tylko do tego, by nam go nie odbierac¢. To wilasnie
wy je narazaliScie. Jak dla mnie to ostatni ze smokow byl tym, ktory ocalit nasze zycie. Z waszej

winy juz nigdy wiecej skrzydta zadnego smoka nie uniosg si¢ nad §wiatem.

Yorsh poczul, jak ogarnia go gniew 1 pogarda. Przepeinito go wspomnienie Erbrowa. Chciat uderzy¢
Kapitana. Wilk wyczut to, tak jak wyczul nienawis¢ 1 wsciekto$¢ w jego glosie, 1 warknat groznie,



lecz Kapitan uciszytl go stanowczym rozkazem. Znéw zapadta cisza.
- Mysle, ze masz racj¢ - powiedziat Kapitan.
Yorsh nie spodziewat si¢ tego.

- Sadze, ze masz racje - powtorzyt Rankstrail, odgarniajgc dtonig wlosy z twarzy, ktora zrobita sie
jeszcze brudniejsza od krwi, sadzy 1 blota.

Kapitan mial rang nadgarstka, ktorej nie zauwazyt; nie wydawat

si¢ tym bardzo przejety. Zobaczyl, ze jest takze ranny w rami¢ 1 nad kolanem, 1 tym takze si¢ nie
zajmowal. We wszystkim, co robit, byta jakas beztroska.

-Wiem, ze masz racj¢ - kontynuowat - a najgorsze jest to, ze znatem prawde rowniez wtedy, tamte;
nocy. Postanowilem zosta¢ najemnikiem, bo potrzebowalem pieniedzy, 1 tyle. Nie sadzilem, ze
sprzedaje swoj miecz 1 ze to moze oznaczac¢ zaprzedanie wlasnej duszy. Tamtej nocy nie wiedziatem,
co robi¢. Powiedzieli nam, ze jesteScie najwiekszym wrogiem. Rozkaz brzmiat: wykonczy¢ was, a
niewypetnienie go oznaczatoby $mieré¢ moich ludzi. Ale tam byly dzieci, cale mnéstwo dzieci,
dziewczynka z korong na glowie, zebracy, ngdzarze, starcy.. Nie wiedzieliSmy, co robic.
Powalilismy smoka 1 opowiedzieliSmy wszystkim, ze zgin¢liscie pod osuwiskiem... Wydato nam si¢
to logicznym rozwigzaniem... Nigdy juz was nie Scigali, bo powiedzieliSmy, ze wszyscy jestescie
martwi. Ty tego nie rozumiesz: w gr¢ wchodzito nie tylko zycie moich ludzi, a rowniez ich rodzin.
Musielismy ratowac rodziny mezczyzn, ktorzy pochodzili z Daligar.

-Kapitanie - przerwat mu Yorsh bez kasliwosci, niemal tagodnie -

wtasnie dlatego, ze rodziny waszych ludzi zostaty wziete jako za-ktadnicy... Kapitanie! Walczycie
dla potwora.

Rankstrail wydawat si¢ zdezorientowany, na chwilg jakby zabrakto mu powietrza.

- Wiem - odparl wreszcie. - Wiem to od dziesigciu lat, a dziesig¢ lat to za dtugo, ale orkowie s3
jeszcze gorsi od potwora, dla ktorego walcze, a w jaki inny sposob, jesli nie walczac dla Daligar,
mogtbym wyruszy¢, by ich powstrzymac?

Wilk zaskomlat cicho 1 opart pysk o reke Kapitana, ktory go po-gtaskat.

Rankstrail 1 Yorsh spojrzeli na siebie.

Yorsh musiat si¢ wysili¢, by nie rozczuli¢ si¢ w obecnosci zabdjcy Erbrowa.

Ten, kto bierze na siebie odpowiedzialnos¢ za §wiat, nie zastuguje na pogarde. To pewne. Kapitan
popetnit blad, moze byla to tra-giczna pomytka, moze wybor mniejszego zta... Moze bol, ktoremu

zapobiegt przez wszystkie te lata, gdy byl jedynym obronca zrozpaczonych, stanowit najwieksza
wartosc...



Yorsh przypomniat sobie, ze w wiezy nad morzem, ktora miescita w sobie sporg cze$¢ wiedzy 1
pamieci zyjacych istot, byta takze historia zycia sir Arduina, spisana przez niego samego. Patrzac na
Kapitana, zdat sobie sprawe, ze obaj prawdopodobnie nie réznili si¢ bardzo od siebie. Cigzko byto
Yorshow1 nie wzruszy¢ si¢ z powodu udreki Kapitana, z powodu jego barbarzynstwa. Poczut, ze juz
dtu-

zej tego nie zniesie.

- Dobrze - zaczat zndw szorstko, lecz uprzejmie - skoro jestescie w nastroju do przemyslen, czy
moglibyscie przesta¢ zwracac si¢ do mnie tak, jak bym byl waszym koniem albo psem?

Kapitan zaniemowit. Spogladat w oczy Yorsha, wciaz nic nie rozu-miejac. Ale w koncu Rankstrail
pojal, o co chodzi.

- Ty... to znaczy... wy. Ja... Wy. Wybaczcie, to z przyzwyczajenia.

Tak moéwie do moich ludzi... oczywiscie, macie racje¢... to z przyzwy czajenia, ale macie racj¢: wy
imi¢ waszego ojca znacie 1 nie jestescie ani kartem z jakiej§ kopalni, ani skazancem uratowanym
spod szu bienicy...

Yorsh przerwat mu.

- Wybaczcie, panie, ze o$Smielam si¢ do was zwraca¢ z pozycji tego, ktoéry poucza, ale nikt na
sSwiecie, z wyjatkiem dzieci, 1 to tylko kiedy sg bardzo mate, nie zastuguje na to, by zwracano si¢ do
nie go w stowach nieokazujgcych najwyzszego szacunku. To nie ngdzne pochodzenie, dramatyczne
okolicznosci narodzin 1 okropne slady pozostawione przez katdow na ciatach pozbawiajg waszych
ludzi god nosci, ktora nalezy si¢ ich zyciu, lecz stowa, ktore sa do nich kiero wane. Karty, wszystkie,
wywodzg si¢ od pradawnych 1 §wietnych m¢ z6w, pochodzacych z wnetrza ziemi, 1 cho¢ teraz cierpig
z powodu niewoli 1 ngdzy, wcigz pozostajg spadkobiercami najznakomitszych rodow. Ludzie,
wszyscy, pochodza od mezczyzny 1 kobiety, ktérzy w mitosci czy w nienawisci, w czutos$ci czy w
okrucienstwie, zostali ztagczeni przez bogdw, a ci na to pozwolili, 1 rOwniez oni, wszyscy, sg SWigci.
Ci, ktorzy nie znaja imienia swego ojca, moga zatem by¢ dzie¢mi jakiego$ krdla lub jeszcze
prawdopodobniej jakiegos$ boga.

Istniejg starozytne przekazy, pradawne historie, ktore opowiadaja, ze za kazdym razem, gdy ten, ktory
stworzyl wszech§wiat 1 zycie, bedzie chciat przemowié, powierzy swe stowa synowi bez ojca, bo
synowie nieposiadajacy ojca sg dzie¢mi samego zycia. Zwracajcie si¢ do nedzarzy i do potgpionych
tymi samymi stowami, jakimi zwracacie si¢ do krolow, a §wiat sam odnajdzie sprawiedliwos¢ 1 nie
trzeba bedzie przelewac krwi. Stowa sg niekiedy wazniejsze od rzeczy, ktore oznaczaja, 1 moga je
zmienia¢. Rozumiem, ze uniesliScie si¢ w obawie, ze moje zycie moze znalezl si¢ w
niebezpieczenstwie, lecz nie traktujcie nigdy wiecej waszych ludzi jak dzikich bestii albo
nikczemnikow, a oni nigdy si¢ nimi nie stang.

Yorsh podnidst oczy na Varil. Zastepcy Rankstraila musiato si¢ uda¢ otworzy¢ jedng z tam i woda,
ktore; poziom gwattownie wzrost, gasita wlasnie pozar na zewnatrz miasta. Wielkie kieby dymu
przestonity ksigzyc. Yorsh czut si¢ rozdarty na dwoje. Nie mogl nie nienawidzi¢ zabodjcy Erbrowa,



lecz nie potrafil nienawidzi¢ Kapitana. To byto nie do zniesienia. Chcial juz stamtagd odejs¢.
Pragnat wroci¢ do domu.

- Bliscy waszych ludzi nadal sg zaktadnikami Zarzadcy? - spytat

zmartwiony.

Kapitan potrzasnat gtowg. Niemal si¢ uSmiechnat.

-Sa bezpieczni. Mielismy kilka dobrych lat, by ich ukry¢.

-Wszyscy?

-Wszyscy.

Potem potusmiech zniknat z twarzy Kapitana 1 mroczny niepokoj wypetnit jego spojrzenie.

- Powstrzymam orkoéw - obiecal Rankstrail. - Powstrzymam ich, zniszcze. Przepedze ich z powrotem
na ich parszywe ziemie, wszyst kich co do jednego. Zetre ich na proch. Rozerwe na kawatki, kazdy
mniejszy od jajka. Nie okaze litosci. Nigdy.

-Nie - powiedzial Yorsh.
-Nie?
-Oni, to znaczy orkowie, to osoby.

Rankstrail dtugo si¢ przygladal twarzy mtodego elfa, potem jego wzrok bigkat si¢ miedzy palisadami,
nad ktorymi gorowaty Sciete przez orkow glowy.

- Trudno to wytlumaczy¢; sadze, ze ich okrucienstwo ma swdj poczatek w zatosnym losie ich matek.
W $wiecie orkéw matka to tylko $rodek stuzagcy wojownikowi do tego, by sptodzi¢ kolejnego

wojownika. Cierpienie, ktére odczuwaja matki, jest przekazywane jako bestialstwo ich dzieci.

Yorsh przerwal. Spojrzenie Kapitana byto catkowicie bigdne. Caly wywdd elfa mijal si¢ zatem z
celem. Wszystko, co Kapitan mégt zrobi¢, to z powrotem przepedzi¢ orkdw na ich ziemie, juz i tak
bytoby to nie lada osiggnigcie.

Przetknat sling 1 rozpostart ramiona.
-Bede walczyt 1 umre dla was, kiedy tylko tego ode mnie zazadacie... - zapewnil z powaga.

-Dzigkuje, nie trzeba byscie si¢ fatygowali - odpart Yorsh. - Nie wybieram si¢ na zadng wojne.
Wystarczy, ze wy bedziecie kontynuowa¢ wasza, a ja wroce spokojnie do domu.

-Kiedy wy juz w niej uczestniczycie, wszyscy - powiedzial Kapitan.



- JesteScie w niebezpieczenstwie, wy 1 wasi ludzie. PowiedzieliSmy, ze wszyscy zgingliscie pod
ziemig, ktora si¢ osungta, ale teraz juz wiadomo, ze to nieprawda. Wrociliscie, by ocali¢ miasto.
Uratowaliscie moich ludzi, ale w ten sposob naraziliScie na niebezpieczenstwo waszych.
Przybywajac, by wybawi¢ nas od orkow, zdradziliscie Zarzadcy, ze zyjecie. Ten obrzydliwy typ,
ktory was wydat...

- Ospo?

Yorsh byt zatamany. Nie przyszlo mu do glowy, ze narazi Jung 1 swojg coreczke. Bezgranicznie
naiwny, by nie powiedzie¢: t¢py, nawet o tym nie pomyslat.

-Ospo opowiedziatl o jakiej$ wiosce, ktora zyje sobie w spokoju...

Przyjda was zniszczy¢...

-Ale dlaczego? Nigdy nie zrobilismy mu nic ztego... My tylko ucieklismy...

-Wiem, wiem, ale dopoki was nie dostang w swoje rece, nic ich nie powstrzyma. Jedzcie juz, jedzcie
do waszych ludzi. Broncie ich. Tym, co si¢ dzieje tutaj, zajmiemy si¢ my. Dzigki wam odnieslismy

Zwyciestwo.

Kapitan obrocil si¢ 1 zawotal na jednego ze swoich ludzi, by przyprowadzit konia Yorsha. Enstriil
byt niedaleko, zaczat skuba¢ trawe miedzy migdatowcami.

Yorsh jeszcze raz spojrzat na Kapitana.

-Kapitanie - powiedziat do niego cicho - istnieje legenda, jakoby elfy potrafity czyta¢ w ludzkich
myslach. I jest to jedna z przyczyn nienawisci, jaka si¢ je darzy. Nie potrafie odczytywa¢ mysli, lecz
czuje emocje, kiedy sg one silne; czuj¢ wigc strach. Tamtej nocy, kiedy uciekliSmy 1 md; brat smok
zostat zabity, zjawity si¢ dwa oddziaty: jeden z nich, ktéry wiem juz teraz, ze byt wasz, 1 drugi, o
wiele liczniejszy, za wami, ztozony z kawalerzystow w 1§nigcych zbrojach, w siodtach na bardzo
pieknych koniach. Tamci z tylu, zapewniam was, byli przerazeni... Strach byl tak wielki, Zze unosit

si¢ niczym zapach w powietrzu...

-Przerazeni wami? - spytat Rankstrail. - Przerazeni smokiem?

-Nie, wami. Zbieranina ludzi, czyli wasza armia, jest przerazajaca.

Tamtej nocy widzialem was w walce. Nikt nie moze si¢ z wami réwnaé. Juz na pewno nie
kawalerzysci, cho¢ liczni 1 dobrze uzbrojeni, ktérych mieliScie za swoimi plecami w wawozie

Astrid.

Wiem to po ich strachu. Kapitanie, kto ma site¢, by zapobiec krzywdzie, 1 nie wykorzystuje tego, staje
si¢ za krzywde odpowiedzialny. Nie wybacze

wam $mierci zadanej ostatniemu ze smokdéw, bo tamtej nocy nikt nie mogt was do niczego zmusic¢ 1



nikt nie byt od was silniejszy. To, ze nie zdaliScie sobie z tego sprawy, sprawito, ze okryliscie si¢
hanbag.

Nie dopuscie do tego ponownie.

Stali tak, spogladajac sobie prosto w oczy. Kapitan nie czul si¢ urazony, byt raczej zdziwiony i
zasmucony.

- Teraz jade ratowa¢ moja rodzing 1 moich ludzi - dodat Yorsh.

- Dziewczynka w koronie, jak ja nazwaliScie, nie jest juz dziewczyn kg 1 od trzech lat to moja
matzonka. To, Zze ona 1 moja corka mogg znalez¢ si¢ przeze mnie w niebezpieczenstwie, to najgorszy
z kosz marow, Kapitanie.

Pozdrowit go 1 wsiadt na grzbiet Enkstriila.

-Nie mozecie odjecha¢ w pojedynke. Mysle, ze bandy orkéw sg wszgdzie na rowninie. Rozszarpig
was na kawatki.

-Jak? - spytat Yorsh z lekka nutg arogancji w glosie. - Potrafi¢ podpali¢ trawe, zmieni¢ bieg strzat 1
rozpali¢ rgkojes¢ kazdej broni.

Kapitan spojrzat na niego 1 przytaknat; pozegnal go z lekkim uklonem. Yorsh oddalit si¢ posrod nocy.
Zwyciezyt. Byt

Zrozpaczony.
Musiat jak najszybciej wroci¢ do swoich ludzi.

Ustyszatl jeszcze za sobg glos Kapitana:

- Jesli kiedykolwiek potrzebny wam bedzie mdj miecz, zjawig¢ sig.

Rankstrail powiedziat to bardzo cicho, lecz pomimo galopu Enstriila 1 trzasku ptomieni Yorsh i tak to
ustyszal; przez moment przemkngto mu przez mysl, ze w wawozie Astrid tamten moze nawet byl
gotow na $mier¢, byle tylko ich ocali¢, 1 Zze nie zrobil tego tylko dlatego, bo nie chcial pozbawiac
udreczonej ziemi jedynych wojownikéw, ktorzy mogli jej broni€.

Nie mogl zarzuci¢ Kapitanowi przestepstwa: nazwaé hanbg tego, ze nie zaatakowal kawalerii
Daligar, ze nie przejal wiadzy nad hrab-stwem, odebrawszy ja szalencowi.

Kapitan byt najemnikiem. Jego ludzie to potgezni wojownicy, lecz wcigz bandyci. Ot, najgorsi
skazancy, co w ostatniej chwili unikneli szubienicy; karlty wyciggniete z kopalh, od zawsze przywykli
do pogardy. Dla cztowieka, ktéry nie nalezal do arystokracji, zbyt wielkie bylo ryzyko, ktére
musialby ponie$¢, w pojedynke wzniecajac przerazajaca i siejacg spustoszenie wojng domowa. To
jeszcze bardziej ostabitoby ludzi, a tymczasem orkowie stali u bram.



Dowddca najemnikow nie byt ani niegodziwcem, ani tchorzem.

A ofiara Erbrowa uratowata wszystkich. Uratowata zaréwno jego, jak 1 Kapitana, uciekinierow, jak i
najemnikow. Ci przynajmniej pozwolili im uciec.
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Kiedy stowo ,.elf zaczeto kragzy¢ miedzy jego ludzmi, grozne 1 ztosliwe, niczym ptomienie, ktore
wslizgnely sie migdzy polane olejem wigzki drewna na stosie orkdéw, Kapitan przeméwil brutalnie 1
okrutnie pod wptywem przerazenia, ktore go wypelnito.

Juz raz nie zapanowat nad swojg armig - w wawozie Astrid, kiedy ostatni ze smokow w Swietle
ksiezyca odbyl swoj ostatni, cudowny lot. Nie chciat ani troche, by co$ takiego si¢ powtdrzyto.
Nienawis¢ do elfoéw byla silna, gleboko zakorzeniona, pierwotna. Pos$rdd ttumu uzbrojonych
zolnierzy nienaw1$¢ moglta wybuchng¢ w kazdej chwili, by nastepnie si¢ rozprzestrzeni¢ - nienawis$¢
nieyjarzmiona, nieprzewidywalna, dzika i1 zabojcza. Tylko garstka kawalerzystow z pierwszego
szeregu widziata to, co stalo si¢ na stosie, ale Rankstrail nie byt wcale pewien, czy nawet oni
wszystko zrozumieli. Strach na mysl, ze jego ludzie mogli zrobi¢ krzywdg¢ ksigciu elféw w chwili,
gdy tamten wydawal si¢ calkowicie bezbronny, byl calkowicie uza-sadniony. Widok elfa
oddalajacego si¢ posrod ciemnosci przyniost

mu ulge. Wiedziat, ze Yorsh wyrusza na pomoc swojej ludnosci, bezpieczny od halabard jego
wtasnych ludzi.

Kapitan wrocit na mury obronne Varil. Rozkazat Lisentrailowi pozostawi¢ potowe ludzi, by
patrolowali teren na zewnatrz miasta.

Dopiero skonczyt wydawac rozkaz, gdy znébw go powtorzyl, poprze-dzajac imi¢ tamtego stowem
,panie" 1 uwazajac, by zwraca¢ si¢ do niego per ,,wy"; forme te do tej pory stosowat jedynie w
rozmowach ze swoimi przetozonymi, mimo ze wykazywali si¢ oni bezgranicznym tchorzostwem,
okrucienstwem 1 tepota - tak jak Argniolo.

Kapral spojrzat na niego z ubolewaniem i1 zaskoczeniem i Rankstrail oddalajac sie, ustyszat, jak
podsumowat sytuacje 1 wyjasnit pozostatym, niepocieszony, ze oto elf rzucit jeden ze swoich
urokow; wygra¢ wygrali, ale ich Kapitan zidiociat.

Rankstrail przeszedt przez na wpodt spalong brame¢ Zewnetrznego Kregu. Na ziemi woda, ktora
ugasita pozar, utworzyta geste btoto petne popiotu. Brama Srodkowego Kregu byta spalona, ale te w
Cytadeli wytrzymaty. Otworzyly si¢ przed Kapitanem, ktory wszedt do srodka posrod oklaskow i
ochryptych okrzykow radosci. Rozbrzmiaty rogi Cytadeli.

Piechota 1 kawaleria regularnego wojska daly si¢ wycig¢ w pien w jeden poranek, lecz miasto nie
zostato pozbawione uzbrojonych ludzi.

Pozostali jeszcze tucznicy ksigcia Erika 1 straznicy na murach. To oni otworzyli brame¢ nowo
przybylym 1 powitali ich. W gorze, na murach, inni tucznicy 1 cywile z prowizoryczng bronig Scigali
ostatnich orkow, uwigzionych przez pozar w Cytadeli, ktdéra miata przynies¢ im chwalg, a tymczasem
stala si¢ dla nich §miertelng putapka.

Rankstrail rozpoznat wigkszo$¢ cywilow, ktorzy walczyli, uzywajac siekier niczym halabard 1 nozy
kuchennych jako mieczy: byli to m¢zczyzni 1 kobiety z Roztupanej Gory. Pochodzili z Pogranicza



Ziem Znanych. To ludzie, ktorych dostarczyt bezpiecznie do miasta podczas strasznego odwrotu; ci,
ktorych nauczyt jak si¢ bi¢. Oni z kolei nauczyli walczy¢ innych. Dzigki nim garstka tucznikow ksie-

cia Erika utrzymala Cytadele. Ludzie ci rozpoznali Kapitana 1 za-cz¢li wiwatowac. Pobiegli go
usciskac 1 rozptakali si¢ z radosci na jego widok.

Pod jego stopy rzucano kwiaty: byly to todygi lawendy, zeschni¢te 1 brudne od sadzy. Co$ takiego po
raz pierwszy przytrafito si¢ armii najemnikow.

Dwaj arystokraci ze ztotymi odznaczeniami, catymi w sadzy 1 krwi, ktoérzy przybyli w tym samym
momencie, takze 1m winszowalli.

Posrod wydajacego z siebie okrzyki radosci nieduzego thumu przedstawili si¢ jako ksigze Erik, syn
Erktora, dowodcy miasta za-mordowanego przez orkéw, 1 jego kuzyn Paolk.

Rankstrail takze przedstawil siebie, swoja siostr¢ Fiamme 1 Lisentraila, ktorego - jak poprosit Yorsh
- nazwat ,,panem" 1 swoim

,pierwszym oficerem". Ksiaze Erik pozdrowit ich i lekko si¢ uktonit.

Lisentrail dtugo si¢ w niego wpatrywat, tak bardzo ostupiaty, ze nie odezwat si¢ ani stowem, a
Kapitan zorientowat si¢, ze ta3 dziwng prezentacja postawit swoich ludzi na rowni z wojskiem
szlachcicow.

- Pani - ksigze Erik zwrocit si¢ do Fiammy - by¢ moze nie zdajecie sobie z tego sprawy, lecz
jestescie aniotem oblezonych. Nie byliSmy nawet pewni, czy bylo to przywidzenie, czy tez
prawdziwe dziewcze, ktore cate w bieli wspinato si¢ po murach z tukiem przewieszonym przez
rami¢, nie lekajac si¢ orkdw 1 najwyrazniej nie majac zamiaru si¢ im poddac.

Fiammg poczerwieniata. Nie uSmiechnegta si¢ jednak; jej wyraz twarzy przez moment przypomniat
Kapitanowi oblicze ich ojca. Dla niej zabijanie nie mogto by¢ tak bezbolesne, jak dla Rankstraila, i
na mysl o tym nie byta w stanie si¢ uSmiechng¢, nawet jesli wynikiem byto zwyciestwo.

Mtody ksigze usSmiechngt si¢ za to. Byl bardzo podobny do swojej matki, Damy Lucilli, ktora
podarowata Rankstrailowi stoik miodu, gdy byt jeszcze dzieckiem. Zwrécit si¢ do Kapitana:

-Panie, podzi¢kujcie Zarzadcy, ze wystat was nam na ratunek.

Niektorzy z nas, a ja zaliczam si¢ do tego haniebnego grona, o$mielili si¢ zwatpi¢ w naszego
sojusznika...

-To nie Zarzadca nas przystat - odpart Kapitan. Wtasnie przyznawal si¢ do niesubordynacji przed
jednym z arystokratow.

Pokusa przemilczenia prawdy byla silna, lecz wierno$¢ dla Yorsha, niedawno mu obiecana i
bezwzgledna, zabronita Rankstrailowi to zrobi¢. - Wasze zwatpienie nie powinno napawaé was
wstydem, bo przez



niego zaden rozkaz pomocy nie zostal wydany. To ostatni z wielkich przywodcéw elfickich
poprowadzit nas, by was uratowac¢. Gdyby nie on, nie dowiedzielibySmy si¢ o oblezeniu, bo
wiadomos$¢ t¢ przed nami zatajono, 1 gdyby nie on, nigdy nie zdotalibySmy przerwac linii orkow, by
dotrze¢ az tutaj. Kopyta naszych koni ugrzeztyby w blocie pdl ryzowych, a nasze miecze nie
splamityby si¢ krwig wroga, lecz hanbg zdrady. Reakcja na stowa Kapitana bylo petne ostupienia
milczenie.

- My nie przepadamy za elfami, Kapitanie. Nie wstyd wam wy zna¢, ze wypetnialiScie rozkazy
jednego z nich? - spytat lodowatym tonem kuzyn ksi¢cia, mtody i chuderlawy blondyn.

Kapitan spojrzat na niego uwaznie. To bylo tak, jakby nagle stanat

przed Argniolem: ta sama pycha, ta sama tgpota. Pokusa, by spusci¢ wzrok i wréci¢ do roli
najemnika 1 obdartusa, nawet nie przemkngta mu przez mysl: wiernos¢, ktora przysiagl Yorshowi,

,,,,,

- O wstydzie cigzkim 1 nie do przyjecia mowic nalezy wtedy, gdy kto§ nie potrafi nawet zrozumiec,
komu nalezy by¢ wdzigcznym za ocalenie naszego zycia 1 naszej ziemi. Zapiszcie imi¢ elfa na
waszych pergaminach, wyryjcie je na murach i1 zapamigtajcie je, bo gdyby nie on, z tego miasta
zostatoby bloto 1 zgliszcza; kupa ruin, w ktorych rytyby Swinie 1 po ktorych biakatyby sie psy,
ogryzajac kosci osma lone przez ogien.

Za jego plecami Lisentrail zdusil w sobie jek; katem oka Kapitan dostrzegl, jak jego siostra podnosi
dton do ust, by zrobi¢ to samo.

Kapitan wiedziat, Zze uzyt stow 1 mowit rzeczy, ktdérych nigdy, przenigdy on, najemnik z Zewnetrznego
Kregu, nie powinien byt

nawet pomysle¢ w obecnosci arystokratow; tak jednak jak dla Lisentraila osmielit si¢ przeciwstawic
Argniolowi, tak dla Yorsha go-tow byt przeciwstawi¢ si¢ samym demonom z piekta rodem, samym
bogom.

Obcesowym gestem ksigze uciszyl swojego kuzyna, a nastepnie podziekowat Kapitanowi, ze przybyt
ratowac¢ miasto.

Nie byto w jego stowach sladu pogardy czy pychy. Byl wzruszony 1 nie zrobit nic, by to ukry¢. Az do
zachodu stonca zyli w przekonaniu, ze bedzie to ich ostatnia noc; on, Kapitan, przybyt, przynoszac im
w darze kolejny §wit 1 jesli dokonat tego dzieki elfowi, to wdzigczno§¢ miasta nalezy si¢ im obu.

Ksigze Erik opowiedziat o oblezeniu, o najezdzie na rowning, o wodach Dogonu czerwonych od
krwi, o rozpaczy. Miasto zostalo pozostawione samo sobie. Zadne wojsko nie ostalo sie, by go
broni¢; zadne armia nie zjawita si¢, by je ratowac. Zamknieci w Cytadeli, walczyli o ostatnie ziarna
fasoli z robakami. Nie byto juz wody, by obmy¢ rannych. Nie byto tez bandazy, by ich opatrzy¢. Nie
mieli juz strzal, by strzela¢ z tukow; wyciagali wigc strzaty orkow z ciat

zabitych. Gdyby nikt nie przybyt na ratunek, miasto upadtoby przed switem.



Rankstrail pozwolit sobie na uSmiech. Ksigze przypominat swojg matke, Damg. Byt tak catkowicie
pozbawiony jakiejkolwiek pychy, ze Rankstrail o§mielil si¢ powiedzie¢ mu, Zze dostgpil zaszczytu
poznania jego matki, ktéra podarowata mu stoiczek miodu, na dzien przed narodzinami ksiecia, a w
dniu narodzin jego siostry. Oczy ksigcia wypetnity si¢ tzami 1 Rankstrail przeprosit go za zrobienie
mu przykro$ci. Ale ksigze przerwal mu i raz jeszcze podzigkowal. Ledwie pare chwil wczesniej byt
przekonany, ze przyjdzie mu zgina¢, tak jak 1 jego miastu, a tymczasem zycie 1 ocalenie przyniosto mu
wojsko, ktorego nikt si¢ nie spodziewal, pod dowodztwem niezwycigzonego wybawcy, ktory
przybyt, by podarowa¢ mu wspomnienie o jego wlasnej matce.

Erik nalezat do arystokracji, a mimo to wydawat si¢ dobrym zot-

nierzem.

Rankstrail pomyslat, ze wreszcie spotkat kogos, kto byt jednoczes-

nie sprawny fizycznie 1 zdrowy na umysle.

Juz miat oddac¢ si¢ na jego rozkazy, jak byto to w obowiazku jego, najemnika 1 dowddcy najemnikow,
wobec cztonka arystokracji, kiedy w jego glowie rozbrzmialy stowa Yorsha: ,,To wy jestescie
najsil-niejsi... Kto ma sil¢ 1 nie wykorzystyje jej...".

Oblezenie zostalo przerwane, lecz wojna dopiero si¢ zaczeta. To byt moment, w ktorym dowodztwo
musialo pozosta¢ w rekach naj-sprawniejszego, 1 czy ksig¢ciu si¢ to podobato, czy nie, on, nawet jesli

nedznik, on byl najsprawniejszy.

Ostatnig armig, jaka pozostata, byla jego zbieranina skazancéw, ktérym darowano zycie, a on
pozostawat jej Kapitanem.

Elf miat chyba racje: moze teraz jego obowigzkiem byto wydawanie rozkazow, a nie przyjmowanie
ich od innych. Rankstrail zdat

sobie sprawe, ze dzigki Yorshowi, dzigki pragnieniu, by nie zdradzi¢ jego polecen, i przemoznej
potrzebie dochowania wiernosci, ktérg mu przysiagl, zachowywat si¢ az do tej chwili jak rowny
stopniem pozostatym 1 jako taki zostal zaakceptowany. Byt dowodca jedynego istniejgcego wojska i
ci zotnierze wykonywali juz tylko jego rozkazy, nikogo innego.

Znéw si¢ odezwat:

- Miasto nie jest jeszcze wolne. Nie bedzie wolne tak naprawde, dopoki nie odzyskamy rowniny. Tej
nocy oczyscimy Cytadele, a jutro o $wicie bedziemy musieli wyj$¢, by stawi¢ czota bandom orkow
tam, na zewnatrz. Wymiencie bron 1 helmy, ktore moga zosta¢ wy-mienione. Zbierzcie tutaj przed
switem wszystkich ludzi, ktorzy sa w stanie walczy¢, bysSmy policzyli, ilu nas jest, 1 ustalili, co robi¢.

Mtody arystokrata przytaknat. Nie uniost si¢ gniewem, nie oburzyt

sie, co wiecej: zarowno on, jak 1 jego tucznicy rozpromienili si¢, odczuwajac ulgg.



Wreszcie mieli kogos, kto wiedziat, co robic.

Rankstrail byt pogodny, jak za kazdym razem, gdy grywat w kosci z Lisentrailem. Musiat
poprowadzi¢ kontratak i wyzwoli¢ swojg ziemi¢ od orkow.

Nie wydawato si¢ to az tak trudne czy niewykonalne. Po raz pierwszy nie bedzie musial zbiera¢ z
powrotem stepionych strzat, by mie¢ czym strzelac. Po raz pierwszy bedzie miatl oddzialy
rusznikarzy, kowali 1 stolarzy na swoje rozkazy, a jedynym celem tych ludzi be-

dzie utatwianie mu dziatan. Jesli wziag¢ pod uwage straty poniesione przez orkow 1 jako$¢ armii,
ktorg zgromadzil, moze po raz pierwszy nie bedzie musiat walczy¢ przeciw komu§ o wiele
silniejszemu, a jedynie troche liczniejszemu.

-Bedziemy musieli zaatakowaé - powtorzyt. - Zrobimy to o Swicie, bo to ostatnie, czego si¢
spodziewaja.

-Alez panie! - wykrzyknat najblizszy kuzyn ksiecia Erika, wyma-wiajgc stowo ,,panie" tak powoli, ze
zabrzmiato ono ironicznie. -

Sadzitem, iz nie do pomyslenia jest atak z zaskoczenia. Wojsko, mam na mysli prawdziwe wojsko,
zawsze oglasza, kiedy rozpocznie walke, z nalezytym wyprzedzeniem, 1 formuje szyk.

Ksigze Erik wygladat na w$ciektego.
Rankstrail nie zmieszat si¢ bynajmnie;j.
- Nim zajdzie stonce - wyjasnil, obojetny na zgtoszong uwage

- wyjde z miasta 1 pdjde na réwnine, gdzie glowy mezczyzn, ko biet 1 dzieci nadal tkwig na dzidach
orkoéw, 1 zniszcze tych, ktdérzy dobrze si¢ bawili, palgc, ranigc 1 mordujgc. Nim na niebie pojawi si¢
jutrzejszy ksi¢zyc, rownina bedzie wolna 1 wiesniacy przekonajg si¢, ze juz nikt wigcej nie bedzie
mogt niszczy¢ ich zycia ani ich do mow. Jesli w tym celu przyjdzie mi przela¢ krew moich ludz,
zrobi¢ to, a jesli oprocz krwi moich ludzi tumany kurzu pokryja rowniez resztki waszego honoru,
poswiece 1 je.

- M¢j panie - znow odezwal si¢ kuzyn ksiecia Erika, pobladtszy
- myslatem, ze wojne prowadzimy po to, by wykaza¢ si¢ naszym mestwem 1 odzyskac¢ nasz honor.

- To Zle mysleliscie. Cele zotnierza sg zbyt wazne, by musiat si¢ od nich odrywa¢ dla takich
btahostek jak zapewnienie §wietnosci swe mu imieniu. Cele Zotnierza to powstrzymac¢ orkow, bo
orkowie to ci, ktoérzy przednio si¢ bawia, zarzynajac, §cinajac 1 mordujac; to ci, ktérzy zabijajg dzieci
1 $miejg si¢ przy tym, 1 kazda chwila nieposwie-

cona temu, by ich pokona¢ i zgtadzi¢, jest zbrodnig, bo czyni nas wspotwinnymi mordow, ktorym
powinniSmy byli zapobiec, a nie zdotaliSmy tego zrobi¢. Zadaniem zolnierza jest odzyskanie
pastwisk, na ktorych krowy beda moglty skubaé trawe, a pasterze nie zostang ograbieni 1 zabici.



Zadaniem zotnierza jest walczy¢ tak, by wiesniacy mieli co uprawiac 1 posiadali ziemig¢, na ktorej
mogliby to czyni¢.

Miasto jest otoczone przez orkoOw 1 czasy dworskiej uprzejmosci juz si¢ skonczyty.

Nie walczy dla wtasnej chwaty. Z wszystkich mozliwych czynno-

$ci wojna bez watpienia moze uchodzi¢ za t¢ najmniej chwalebna.

Chwalg jest walczy¢ 1 umiera¢ tylko po to, by wojna si¢ skonczyta 1 juz nigdy nie trzeba jej bylo
prowadzi¢. Chwalg jest rozumieé, kiedy trzeba prowadzi¢ wojne, 1 zatrzymac si¢, skoro mozna ja

przerwac.

Wyjdziemy 1 zwyciezymy. Wojsko zaatakuje oddziaty na potnocy, zeby oswobodzi¢ wioski 1
gospodarstwa w obrebie pdl ryzowych.

Przyprowadzimy tamtejszych mieszkancow za mury: ich gospodarstw zbyt trudno jest broni¢, a poza
tym, kiedy juz zatopi si¢ pola, Zadne prace na roli nie bedg mozliwe. Kazda pojedyncza sztuka bydta,
kazdy kurczak przed wieczorem majg by¢ w obrebie muréw, potem otworzymy tamy i odetniemy
miasto od reszty Swiata.

Wszyscy stolarze wezmg si¢ natychmiast do pracy: bramy Zewnetrznego Kregu musza zostac
odbudowane przed jutrem...

-To niemozliwe... - zaoponowat ktos.

-Jestem pewien, ze stolarzom si¢ uda, 1 jestem pewien, ze w przeciggu tych paru godzin, ktore dzielg
nas od §witu, kowale wyprodukujg strzaty, ktorych nam brakuje. W tym czasie nauczycie naciggac¢ tuk
wszystkie kobiety, ktore sg wystarczajaco silne, by to zrobi¢. Ksigz¢ Eriku, moja siostra wam
pomoze. Ona potrafi walczy¢ 1 nauczy tego inne kobiety lepiej niz mezczyzna.

Kobiety pozostang na murach 1 miasto nie pozostanie bez ostony, kiedy my wyruszymy na réwning.
Moze 1 ich strzaly nie bedg celne, bo na ¢wiczenia nie ma czasu, ale za to liczne, 1 to tez nam si¢

przyda.
-Chyba nie pozwolicie walczy¢ kobietom?
-Bedzie walczyl kazdy, kto potrafi to robic.

-Oczywiscie, dlaczego nie - odpart zirytowany Paolk. - Czemu nie wystawimy do walki rowniez
starcow 1 dzieci, zeby rzucali kamieniami 1 wylewali wrzacg wodg na wroga?

-Dobry pomyst, 1 tak tez zrobimy - odpart Kapitan, nie mrug-ngwszy nawet okiem.

-My tez bedziemy musieli wtozy¢ zbroje z klamer 1 skor, tak jak wy 1 jak... orkowie? - dobiegl czyj$
glos.



-Oczywiscie - odpowiedziat Rankstrail. - I to zdwoch powodow.

A wlasciwie, jak si¢ nad tym zastanawiam, to z trzech. Tak my, jak i orkowie nosimy takie zbroje, bo
nie krepujg nam ruchow: sg wystarczajaco lekkie, by pozwoli¢ nam maszerowa¢ catymi godzinami
bez zmeczenia. Drugi powod jest taki, ze nie btyszcza, 1 przez to nie sg tatwym celem dla tucznikow,
a poza tym nie rozpalaja si¢ do czerwonosci. Jest jeszcze trzeci powod: nie przepadam za zbrojami
w ztote 1 srebrne esy-floresy. Sprawiajg wrazenie, jakby wojna miataby by¢ czym$ w rodzaju
festynu, a to pomyst tylko na miar¢ orkow. Ktos ma jeszcze jakie$ pytania?

Nikt nie miat zadnych pytan.

Ksigze Erik zapewnil Rankstraila, ze wlasnym zyciem bedzie odpowiadal za bezpieczenstwo
olsniewajacej damy, ktoérej odwaga 1 me-

stwo moglyby zosta¢ poréwnane jedynie do bohaterskich czynéw pradawnych wtadczyn. Kapitan
potrzebowat chwili, by zrozumie¢, o jakiej damie moéwit ksigzg, tak bardzo nieprawdopodobne
wydawato mu si¢ to okreslenie w stosunku do jego siostry, Fiammy. Katem oka dostrzegt ja, jak
ukryta zaczerwienione dtonie praczki miedzy faldami sukni, a potem zauwazyt, ze potrzasneta gtowa
1 z powrotem je wyciggneta 1 potozyta na tuku przed sobg, 1 wszyscy mogli je widzie¢, podczas gdy
ona 1 ksigze Erik patrzyli sobie prosto w oczy.

Po wydaniu odpowiednich dyspozycji, by rozkazy Kapitana mo-gly by¢ natychmiast wcielane w czyn
- polecenia, ktore wszyscy, tacznie z Paolkiem, zgodzili si¢ wykonywac¢ - ksigze wyjasnil, ze
mieszkancy Zewnetrznego Kregu, ktory zostat spalony, musieli teraz zostac¢ przyjeci 1 zamieszkac¢ tam,
gdzie tylko si¢ dalo: w domach, w obozowiskach, w ogrédkach warzywnych, na dachach, w
ogrodach. On, ksigze Erik, bylby zaszczycony, mogac ugosci¢ krewnych Kapitana w swoim
rodzinnym domu. Rankstrail spojrzat

na niego zdezorientowany, jako ze ryzykownym, by nie powiedzie¢: idiotycznym, wydal mu si¢
pomyst trzymania mtodego mezczyzny 1 mtodego dziewczecia pod jednym dachem, zwtaszcza jesli
mgzczyzna jest arystokratg, a dziewcze pracuje jako praczka, ale nie przyszedt mu do glowy Zzaden
odpowiedni sposob, w jaki moglby to wyrazic.

Rankstrail wystat Lisentraila do zewngtrznej bramy z rozkazem zebrania wszystkich najemnikow,
odnalezienia zagubionych koni 1 przeniesienia ci¢zko rannych do Cytadeli. Trakrailowi miat
przekaza¢ polecenie, by wyleczyt wszystkich lzej ranionych.

Z pomocg ksiecia Rankstrail 1 Fiamma zdotali odnalezé swojego ojca 1 Borstrila. Nic im si¢ nie
stalo: byli cali w sadzy 1 kaszlacy, ale zdrowi. Ojciec dtugo go obejmowat 1 z ogromnym trudem
Rankstrail musiat znalez¢ w sobie silg, by uwolni€ si¢ z uscisku. Oczy Borstrila 1$nity petne podziwu
posrod sadzy, ktora pokrywata mu catg twarz.

Rankstrail zostawit rodzing z ksigciem Erikiem 1 skierowal si¢ w strong Zewnetrznego Kregu. Wrocit
do miejsca, gdzie znajdowat si¢ jego dom. Nie zostalo z niego nic z wyjatkiem kilku zweglonych
belek, sterczacych z murow. Zobaczyt tez ptyte na grobie swojej matki, opodal nieustraszona dzika
wisnia stawiata wcigz opér, rosngc krzywo spomiedzy kamieni wysokiego muru.



Rankstrail udat si¢ w stron¢ Wielkiej Bramy, ktorej resztki wciaz jeszcze si¢ tlity, rozzarzone. Nagle
wyrosta przed nim jaka$ posta¢ z tukiem w r¢ku 1 naciggnigta cigciwg. To byt jeden z jego ludzi 1
Rankstrail spytat go, czy $ciga orka.

- Scigam ciebie, Kapitanie - odpart tamten.

Posrod triumfalnej wrzawy Rankstrail najwyrazniej zapomniat o Siuilu.

To bylo powazne uchybienie, ze oSmielit si¢ wojowac, ciggnac za sobg szpiega.

-Zarzadca polecit mi si¢ z tobg rozprawic, jesli go zdradzisz.

-Zwyciestwo nad orkami to dla twojego Zarzadcy zdrada?

Kapitan spojrzat na Siuila; ciemna sylwetka w srebrzystym s$wietle ksigzyca 1 ztotym blasku
ptomieni. Nie bylo nic, co méglby zrobi¢, by unikng¢ strzaty, ktora miata si¢ zaraz wbi¢ w jego
nieostoniete serce, w pier§s pozbawiong zbroi. A jednak, co byto bardzo dziwne.

Kapitan w ogole nie odczuwatl strachu.

Nagle zobaczyl, jak Siuil upada na ziemig.

- Za waszym pozwoleniem, Kapitanie - mruknat jaki$ glos.

To byli Nirdly, karzet, a za nim Lisentrail. To topor karta spadt na Siuila. Lisentrail trzymat w dioni
miecz, lecz nie zdgzyt go uzyc.

- Za twoim pozwoleniem, Kapitanie - powtorzyt niczym echo.

- Twoich ludzi nikt nie ma prawa tkna¢, to wiemy, ale ten tutaj cztowiekiem nie byt nigdy w catym
swoim zyciu. - Usmiechnat si¢ 1 dodat: - A poza tym dzieki temu przestal wreszcie cierpiec.

Kapitan przytakngt w milczeniu i w duchu stwierdzit, ze predzej czy pozniej bedzie musial podliczyc,
ile to juz razy Lisentrail ratowat mu zycie. Spojrzal na cialo zabitego 1 wreszcie zrozumial cierpienie,
w ktorego odczuwaniu Siuil uwazat si¢ za eksperta, traktujgc jak amatorow wszystkich innych, nawet
tych, ktorzy poznali juz, co to kopalnie 1 kat, lub - jak Trakrail - widzieli wlasng matk¢ umierajaca na
stosie, oskarzong o czary, czg¢sto przypisywane uzdrowi-cielkom.

Tym, co odczuwal Siuil, byta zazdro$¢ - mroczna 1 trawigca go zazdros¢, ghucha i nieuleczalna uraza,
jaka ci, ktoérzy wiodg przecietne zycie, chowaja wobec niesprawiedliwego losu. Wreszcie zrozumiat

tez, dlaczego Zarzadca nienawidzit elfow. Wreszcie zrozumiat, dlaczego on sam zostat oddany w
rece kata. Przebrang za okrucienstwo, bo innej maski nie znalazt, Zarzadca skrywat w sobie zatosng
przecietnos¢. Oddal go w rece kata, bo si¢ go bat. Zapewne nie zabit go tylko dlatego, ze nie chciat
pozbawiac si¢ jedynej obrony przed wrogami, ktorych Kapitan mégt dla niego pokona¢, moze tez nie
chciat



przyznawac si¢ przed samym sobg do tego strachu.

Nagle dwaj dziwni ludzie min¢li zgliszcza zewngtrznej bramy.

Oznajmili, Ze nazywaja si¢ Lebiod 1 Obal 1 Ze przybyli walczy¢ w obronie miasta, lecz nie za dtugo i
tylko jesli faktycznie zachodzita taka potrzeba, bo obaj sg ojcami rodzin. A jeden nawet dziadkiem.
Rankstrail rozpoznat w nich mieszkancow Zewnetrznego Kre-

gu i przypomnial, w ktérym miejscu w Cytadeli widziat ich rodziny; powiedziat im o tym.
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Yorsh pedzit jak wiatr. Kopyta jego konia pokonywaty pola ryzowe.
Czaple podrywaty sie do lotu na widok jezdzca, a potem osiadaly z powrotem na ziemi. Nastat §wit.

Zatrzymujac si¢ tylko na tyle, na ile bylo to konieczne, by serce Enstriila nie peklo ze zmeczenia,
wspomagajac ped jego kopyt calg sita swojej woli, Yorsh potrzebowat jednego dnia 1 jednej nocy,
by ujrze¢ na horyzoncie wawoz Astrid. Pola wokot niego pelne byty Smierci. Mingt Olearie, wielki,
nieprzerwany cigg winnic, ktory znajdowat si¢ na zachodnich krancach regionu 1 ktoéry rozpoznat, bo
gdzies juz o nim czytat. Winorosle byty specyficzne, niskie, niemal przycupniete tuz przy ziemi, jakby
unikajace wiatru; nadawaty krajobrazowi swojski wyglad 1 przypominaty wielkie potacie zielonych
koszy, stojacych w rzgedach. Bezpieczne od wiatru ki§cie winogron pozostawiano 1 przejrzewaty one
na krzaku, a nastgpnie produkowano charakterystyczne wino, cenne 1 stodkie, bedace chlubg tego
regionu.

Gospodarstwa zostaty spalone. W chatach ttoczyli si¢ orkowie, z ktoérych zaden nie zdotal go
schwyta¢ ani zastgpi¢ mu drogi. Niemal wszyscy spali; byli to Zolnierze prawie zawsze pijani 1
zdolni nawet powyrzyna¢ si¢ nawzajem. Nikt nie dostrzegt go na tyle wczesnie, by mie¢ czas na
zrobienie czego$ wigce] niz chaotyczne wypuszezenie kilku strzat z kuszy albo postanie kilku
przeklenstw w jakim$ szorstkim jezyku, ktorego nawet Yorsh nie znat.

Potem nagle orkowie znikneli. Jak doniesli Lebiod 1 Obal, na rowninie Varil wszedzie byto ich
petno, podczas gdy w hrabstwie Daligar ani jednego; ich obozy konczyly si¢ na granicy miedzy
dwoma krainami.

Stonce statlo wysoko na niebie, pola przeplatalty si¢ z sadami owo-cowymi. Wydawalo sie, ze
jedynymi kleskami, jakie spadly na ziemie hrabstwa, byly niedbalstwo 1 zwyczajna nedza.
Chuderlawe dzieci pe-

dzity kilka wychudzonych owiec, ngdzne chaty z bali 1 blota wznosity si¢ na rowninie. Za kazdym
razem, gdy kogo$ napotykat, Yorsh zatrzymywat si¢, by powiadomi¢ go o obecnosci orkow 1 o
grozbie ich ataku; na granicy nie byto patroli ani Zadnego uzbrojonego cztowieka - po prostu nikogo.
Zakrawato na cud, ze orkowie jeszcze si¢ tam nie pojawili.

Wigkszo$¢ z zatrzymanych przez Yorsha oséb nawet mu nie odpowiedziata. Ci, ktorzy rozpoznawali
go jako elfa, rzucali za nim kamieniami, zupeinie niegroznymi w poroéwnaniu ze strzatami orkow, i
kleli na potege, tym razem w zrozumiatym juz jezyku.

Pewien stary drwal wzruszyl ramionami 1 okazat si¢ na tyle uprzejmy, by zakomunikowa¢ mu, Ze
przeszli juz tamtedy heroldzi Za-rzadcy, oglaszajac, ze orkowie nie stanowig zagrozenia, bo postuzo-
no si¢ dyplacjamig, to znaczy, porozmawiali wszyscy razem...

- Dyplomacja? - spytat Yorsh.

Tak, to wtasnie byto to stowo. Oznaczato, ze z orkami, ktorzy tak naprawde, jak stwierdzil Zarzadca,



sg zacnymi obywatelami, poroz-mawiano, i teraz orkowie stali si¢ jeszcze zacniejsi 1 nikomu w ich
obecnosci wlos nie spadnie z glowy.

-Zacnymi obywatelami? - spytat Yorsh ostupiaty.

-Oczywiscie, zacnymi obywatelami, ale jesli kto§ wszczyna z nimi wojng, to nawet oni tez potrafili
si¢ rozztosci¢, ale hrabstwo wykorzystato dypla... dopla...

-Dyplomacje - powtorzyt Yorsh, ktory juz nie mial watpliwosci co do tego, kto 1 za co sprzedat Varil
1 jego mieszkancow orkom, kto wreczyt ich dowddcom plany prowadzace do tam 1 przekazat

instrukcje, jak si¢ nimi postugiwac.

-Dyplomacje, tak, to jest to stowo. Nam z Daligar prowadzenie wojny wcale si¢ nie podoba, nie tak
jak innym. My z orkami porozmawialiSmy 1 teraz orkowie sg dobrzy, nie ma zadnego
niebezpieczenstwa ani nikt nie musi uciekac. A poza tym, zyskalismy jeszcze winnice.

-Jakie winnice?

-Te z Olearii. Zawsze nalezaly do Varil, a teraz stang si¢ nasze, hrabstwa. Nasza wtasnosc¢,
rozumiesz? To sprawiedliwe, ze wreszcie my z hrabstwa tez otrzymamy dla siebie troche miejsca.

Kiedys byliSmy o wiele wigksi, tak powiedzial Zarzadca, a kto jak kto, ale on akurat ksigzek o
historii przestudiowat duzo. Ci z Varil zawsze zadzierali nosa 1 traktowali nas jak karaluchy. Teraz
si¢ uspokoja 1 spuszczg z tonu. Winnice bierzemy my. Wystarczy juz tej nedzy. Rodziny, ktore pdjda
tam zy¢, juz si¢ wybieraja.

Widzisz, jaki zacny okazat si¢ Zarzadca? Tak staniemy si¢ wieksi 1 bogatsi, juz byt czas najwyzszy.
Zrozumiate$? Dobrze, a teraz sam sobie pojdziesz czy mam ci¢ pogoni€ siekierg?

Yorsh wszystko zrozumial. W swojej bezgranicznej perfidii, w swym nieskonczonym tchorzostwie 1
bezdennej tepocie, Zarzadca przehan-dlowat smieré¢ Varil za nietykalno$¢ hrabstwa, z dodatkiem
matego zysku terytorialnego: winnic na zachodnim krancu pol ryzowych.

To nie orkowie mieli zastapi¢ wymordowanych gospodarzy, lecz ludzie z hrabstwa, ktore dzigki temu
zaczetoby dazy¢ do potegi 1 Swietnosci, od zawsze obiecywanych przez Zarzadce mieszkancom,
ktorzy do tej pory musieli troche narzekac, zyjac w ogromnej nedzy.

Przymierze, ktore od wiekow taczyto Daligar z Varil, zostalo po-deptane 1 nawet dziecko
zrozumiatoby, ze o ile oba miasta, Varil 1 Daligar, razem bylyby w stanie stawi¢ czota kazdej
napasci, o tyle oddzielnie sg zgubione. Upadek hrabstwa zostat tylko chwilowo za-

zegnany; to byta tylko kwestia czasu. Po zmieceniu z powierzchni ziemi miasta czapli orkowie, nie
spieszac si¢ 1 przygotowani, wyrusza, by wymordowa¢ mieszkancow miasta jezozwierza. Yorsh
zastanowil sie, jaka to ksigzke o historii musial przestudiowa¢ Za-rzadca, skoro on jeden na §wiecie
zdawal si¢ nie wiedzie¢, ze nigdy, przenigdy, w calej swojej historii orkowie nie uszanowali
zadnego traktatu.



Yorsh uprzytomnil sobie rowniez, ze wyzwolenie Varil zostanie przez orkoOw zinterpretowane jako
zerwanie umowy. Przepedzone przez strasznego Kapitana, wojsko orkoOw nie zawaha si¢ zaatakowac
Daligar. Lada moment rozp¢ta si¢ piekto. Yorsh miat wigc tylko kilka dni, by przekona¢ tych ludzi do
opuszczenia swoich doméw, pol uprawnych 1 nedznych sadow owocowych i1 naktonienia, by wraz ze
swoimi rachitycznymi owcami schronili si¢ za murami Daligar lub przynajmniej w ich poblizu, w
cieniu $cian szczelnych niczym skaly, najezonych ostrymi palami 1 strzezonych przez uzbrojonych
ludzi, ktorzy ich obronig.

Zanmm odszedl, Yorsh poinformowal drwala ze on, przeklety elf, w pelni zastlugujacy na swoja
stawe, obrocit dyplomacje Zarzadcy w miazge. Rozztoscit orkow 1 nastawit ich przeciwko niemu.
,Rozztoscit" to wlasciwie za mato powiedziane. Doprowadzit ich do wsciektosci, do szatu. Niech
wszyscy uciekaja natychmiast, poki majg jeszcze nogi 1 dech w piersiach, zeby uciekaé, bo lada
moment juz nie bedzie to mozliwe.

Drwal popatrzyt na niego z catg nienawiscia, jaka moze wyraza¢ ludzka twarz; potem, nie zdazywszy
nawet go przeklaé, rzucit si¢ pedem, by wezwac 1 zebra¢ innych. Po kilku krokach zatrzymat si¢ 1
odwrdcit.

- Skad mam wiedzie¢, Ze nie klamiesz? - spytat podejrzliwie.

Dobre pytanie: prymitywnej, bo prymitywnej, ale pewnej dozy logiki nie mozna bylo drwalowi
odmowic. Yorsh od razu co§ wy-myslit.

- Elfy nigdy nie ktamig. Potrafig zrobi¢ wszystko, z wyjatkiem méwienia ktamstw - odpart taktownie.

Nie byto to do konca ktamstwo, tylko niezupetna prawda. Dla elfa ktamstwo bylo sporym wysitkiem,
lecz w razie absolutnej koniecznosci wykonalnym.

-Aha - powiedziat drwal, nie do konca przekonany. - A teraz skad mam wiedzie¢, ze nie ktamiesz?

-Ktos, kto ktamigc, zapewnia, ze nie umie ktama¢, mowi prawde, a wigc tym samym nie jest ktamcg -
odpart Yorsh.

Stowa te automatycznie mu si¢ narzucity, wypowiedziat je bez zadnego zastanowienia. Pochodzity z
jakiegos dialogu w ktorejs z historii, mniej lub bardziej niedorzecznych, ktore czytywat mndstwo razy
Erbrowowi Starszemu podczas niekonczacego si¢, trwajgcego latami, wysiadywania jaja. Ta historia
podobata si¢ rowniez jego corce 1 zndw zaczal j3 opowiadac: dla matej pojscie spa¢ bez historyjki
na dobranoc byloby nie mniejszym wyzwaniem niz rezygnacja z kolacji. Wspomnienie Erbrow
wypetito mysli Yorsha, a wraz z nim pojawit si¢ ogromny strach; nagta potrzeba, by czym predze;
si¢ oddali¢, 1 zniecierpliwienie zabierajacg mu czas rozmowg z drwalem, ktory potrzebowat dtuzszej
chwili, by dac si¢ przekonac.

- A co to u licha znaczy? - spytal me¢zczyzna. - Méwienie ktamstw albo ich niemowienie wcale nie
jest czyms statym, tak jak imi¢ albo kolor wlosow. Co to wszystko ma do rzeczy? Kto$§ ktamie albo
nie, w zalezno$ci od tego, czy mu si¢ to optaca, czy nie. Wcale nie musi ktama¢ zawsze. Nawet moj
sasiad, co mowi, ze to nieprawda, ze jego przeklete kozy zjadajg moje pomidory, a tymczasem to



wtasnie jego przeklete kozy je zjadaja, wczoraj powiedzial, ze byta tadna pogoda, 1 to akurat byta
prawda.

To byl trudny przeciwnik. Uparty. Moze po prostu cztowiek obdarzony nieco wigkszym zdrowym
rozsadkiem.

- Wedhug ciebie - odpart Yorsh poirytowany - jakim cudem, sko ro jesteSmy o wiele potezniejsi 1 0
wiele bardziej ztosliwi, udato wam si¢ nas zniszczy¢?

- Nie wiem - odpart tamten z namystem.

- Nawet my mamy staby punkt. Nie umiemy ktamaé. Kiedy za-dajesz pytanie elfowi, on musi
odpowiedzie¢. Na przyktad: jesli go spytasz, czy jest uzbrojony albo gdzie sg ukryte inne elfy, musi
ci to powiedzie€. Zastanow sie, jak w przeciwnym razie mogliSmy wam ulec?

Drwal dhugo si¢ nad tym zastanawiat, potem wydatl si¢ przekonany. Rzucit pare kamieni 1 zaklat pod
adresem Yorsha, a wreszcie pospieszyl, by podnies¢ alarm. Kiedy spinal swojego konia, Yorsh
ustyszat dzwigk rogow 1 ich echo niosgce sie od wioski do wioski.

Udato mu sie.

Kiedy przybeda orkowie, zastang tylko puste chaty i moze jaka$ zapomniang kure, krecaca si¢ miedzy
krzewami czarnego bzu.

Yorsh pedzit 1 pedzit, az nadszedt kres dnia, a potem jeszcze przez pierwsza czg$¢ niekonczacej sie
nocy, podczas ktorej strach wewnatrz niego byl jeszcze mroczniejszy niz ciemnos¢ nieba.

Serce Enstriila wytrzymato. Na dtugo, zanim btysnal brzask, oczom Yorsha ukazata si¢ przelacz
Astrid, rozswietlona niezliczonymi pochodniami, ktore I$Snity posrod nocy. Kawaleria Daligar,
zlozona z zothierzy w 1$nigcych zbrojach 1 z mieczami ze stali, ktdre si¢ nie tamaty, juz na niego
czekata. Yorsh nie zaniepokoit si¢ specjalnie na ich widok, wtasciwie to ich obecnos¢ przyniosta mu
wrecz ulge. Skoro byli tutaj, to znaczy, ze nie zlokalizowali wioski 1 nie wdarli si¢ na plaze.

Kiedy byt juz dos¢ blisko skrzydta imponujgacego oddziatu, Yorsh dostrzegt Ospa pod orzechowcem,
ktory przetrwat obsunig¢cie si¢ ziemi. Zdrajca mial na sobie mundur Zolnierza, zrobiony z ptétna i
skory. Najprawdopodobniej za to sprzedal Yorsha. Diuga kopia przydawata mu jeszcze bardziej
koslawego wygladu. Wreszcie biednemu Ospowi udato si¢ zosta¢ zolnierzem. Szkoda tylko, ze jego
przedsiewziecie powiodto si¢ akurat teraz, gdy orkowie byli tuz tuz: wszystkim, co zdotat uzyskac,
sadzac po braku jakiegokolwiek §wiecidetka na piersi, byt stopien zwyklego Zzotnierza. Ale pewnie
biedaczyna nie mogt si¢ za bardzo targowac. Fakt, iz Yorsh sam dobrowolnie pojawit si¢ przed
murami Daligar, w zasiggu wzroku pierwszego lepszego straznika, ktoremu bedzie chciato sie
spojrze¢ w jego stron¢ - musiat drastycznie obnizy¢ atrakcyjnos¢ oferty do-nosiciela, liczacego na
co$ wiece] w zamian za informacj¢ o tym, ze elf znow jest w hrabstwie.

Yorsh zatrzymat si¢ tuz przy nim i1 uSmiechngt si¢ do niego. Ospo spojrzal na niego przerazony i
uciekl, potykajac sie o swoja kopig.



Cala przetacz byta odcigta. Kawalerzysci stali w szeregu ciggnagcym si¢ od jednego jej kranca do
drugiego. Nawet szczur by si¢ nie prze-

slizgnal, a on nie byt bynajmniej szczurem. Yorsh mingt powoli caty szyk 1 dotart do jego Srodka. Tak
jak osiem lat wczesniej, kiedy w tym samym miejscu powalony zostal jego brat smok, ksigzyc
wyszedl zza Gor Ciemnosci 1 rozjasnit §wiat swoim tagodnym, rozproszonym $wiattem.
Wspomnienie o ostatnim locie Erbrowa odzyto w nim tak mocno, ze az stato si¢ bolem, Yorsh ujrzat
ponownie rozposcierajace si¢ zielone skrzydta 1 na moment pochylit gtowe, aby Zzaden ze zbrojnych,
ktorych miat przed soba, nie dostrzegt jego zalu. Nie mégt mysle¢ o swoim bracie smoku. Miat
ocali¢ hrabstwo.

W $rodku szyku Zarzadca we wlasnej osobie siedzial na przepigknym koniu w kolorze dymu, z
czarnymi pasmami na grzywie.

Wiadca miat na sobie petng zbroje ze srebra albo stali, a ponad jego hetmem wznosita si¢ okazata
kita, takze w kolorze dymu, z czarnymi pasmami, pasujgca do grzywy jego konia. Przylbica byla
podniesiona nad pickng 1 starg juz twarza, ktorg rozjasniaty zaréwno btekit oczu, jak 1 biel brody oraz
wtosow. Kawalerzysta u jego boku miat spuszczong przytbice. Yorsh pomyslal, ze jego wielobarwna
kita czynita go nadzwyczaj podobnym do papug wedrownych kuglarzy.

Yorsh wyrdst nagle przed Zarzadeg 1 dlugo mu si¢ przygladat.

Tamten wytrzymat jego spojrzenie. W postaci Zarzadcy bylo co$ niezrozumiatego. Yorsh pomyslat,
ze sta¢ naprzeciw niego to jak czyta¢ ksigzke, z ktorej powyrywano zbyt wiele stron, by mozna byto
odtworzyc¢ jej tresc.

- Lada moment wasza ziemia zostanie napadni¢ta przez orkow

-poinformowat go oschle, spokojnym i zdecydowanym tonem.

-Miasto Varil, ktore sprzedaliscie orkom w zamian za wasze bezpieczenstwo, przetamato oblgzenie.
Najezdzcy zostali odparci 1 lada chwila przybeda w poszukiwaniu latwiejszej do upolowania

zwierzy-ny, obawiam si¢, ze tg zwierzyng bedziecie wy.

-Varil? - powtdrzyt Zarzadca zdumiony. Zamilkl, najwyrazniej nie bedac w stanie tego pojac. - To
niemozliwe, by Varil ztamato oblg¢zenie. To nie moze by¢ prawda!

-To jest prawda - zapewnit go Yorsh. - Varil jest wolne. Optakuje swoje zabite dzieci, liczy swoje
zniszczone przez ogien tuki, stawia czota orkom obozujgcym na polach ryzowych, lecz zaczeto ich juz
wypierac 1 nie ma zamiaru si¢ zatrzymac¢. Zwierzyng fowng jestescie teraz wy.

Twarz Zarzadcy spochmurniata, srogie 1 pigkne jego czoto pokry-

to sie glebokimi zmarszczkami, ktore pofatdowaly je nad rzedem groznych brwi; rozbrzmiat jego gtos
peten cierpienia.

-Za pozno przybywamy, bracia - odezwat si¢ silnym i zbolalym glosem, ktory niost sie posrod



widnej nocy. - Przeklety elf sprowadzit wojng na naszg ukochang ziemi¢. Za p6zno. Nic juz nie moze-
my zrobic...

-Mozecie walczy¢ - powiedzial Yorsh. - Mozecie sprzymierzy¢ si¢ z Varil. Wy 1 wasz straszny
Kapitan z jego przerazajacg armig...

-Elf, przeklety, sprowadzit wojne na nasza ukochang ziemig

-powtorzyt Zarzadca, jednocze$nie rozzalony i surowy. -

Walczy¢? Wiesz, co oznacza wojna, zepsuty mtodziencze i okrutny ghupcze?
Pytanie wstrzasneto Yorshem. Nie

potrafil nic odpowiedziec.

Poczul w sobie strach z powodu Smierci orkow, ktorych zabit. Znoéw ujrzat wspomnienia tych, ktorzy
zostali $cieci. Powierzyt wojng Kapitanowi najemnikow. Wiedziat, ze uwolni gospodarstwa i
oczysci pola ryzowe, lecz miat tez Swiadomosc¢, ze Rankstrail nie bedzie brat jencow, wytnie co do
ostatniego wszystkich orkow, jakich napotka na swojej drodze. Ranni wrogowie, pozostali na polach
bitewnych, zostang dobici, tak jak zabija si¢ szczury w spichlerzu. Okrucienstwo $§wiata ludzi stanie
si¢ jeszcze wigksze, az w koncu ostatni cztowiek sam si¢ w nim pograzy 1 utopi. Wraz z kazdym
orkiem, ktérego pokonywat, powalal albo szykowal mu jeszcze gorszy koniec, Kapitan tracit czgs¢
swojej duszy.

Tak czy inaczej, koniec koncdéw, zwyciezy okrucienstwo: orkow lub ludzi, ktorzy si¢ do nich
upodobnig, by zniszczy¢ wroga.

Pertraktowa¢ 1 dyskutowac¢. Orkowie nie byli demonami, tylko osobami. Wewnatrz nich bol
przeradzat si¢ w przemoc, a przemoc, raz zapoczatkowana, rosta z rzezi na rzez, nie bytlo miejsca na

bol.

Sto razy lepsza jest przemoc Kapitana od tchorzostwa Zarzadcy, oczywiscie, ale... moze... moze jesli
zdotatby ograniczy¢ t¢ przemoc, zmniejszy¢ jej rozmiary... tak, by orkowie zostali zwyciezeni, ale nie
zmiazdzeni; pozostawieni sami sobie posrdd upokorzenia, by szykowaé si¢ do kolejnych
okrucienstw...

Yorsh zdatl sobie sprawe, ze w zadnym wypadku nie bedzie mogt
zosta¢ na swojej plazy, pozostawiajgc Rankstraila, by sam poradzit

sobie z orkami, a m¢zczyzn 1 kobiety w hrabstwie, by sami zrobili co$ z szalonym despota. To, co
powiedzial Rankstrailowi, odnosi si¢ rowniez do niego. Kto ma site, by zapobiec krzywdzie, 1 nie
wykorzystuje jej, staje si¢ za owa krzywde odpowiedzialny. Odnosito si¢ to przede wszystkim do
niego samego. Najwiekszy 1 najpotezniejszy, ostatni, nie mogt tak po prostu wrédci¢ sobie na swoja
plazg, zeby polowac na $limaki, recytowa¢ sonety, uktada¢ komedie i1 kontemplowac straszliwag
czystos¢ swojej duszy, podczas gdy Kapitan 1 jego wyrzutki spoleczenstwa, wypuszczone z kopaln i



wigzien, sami skazywali si¢ na potepienie. Tak samo jak sir Arduin w swoich czasach, zatracajac si¢
w coraz gorszych wojnach.

Musiatl przeja¢ dowodzenie. Rankstrail powiedzial mu, ze jest go-tow dla niego walczy¢, wypetnia¢
jego rozkazy, a zatem rOwniez te, aby brac¢ jencow 1 ich leczyc.

Dusze walczacych zostalyby ocalone, a oni mieliby w osobach jen-
cOw przyszitych mimowolnych postow, dzieki ktorym mogliby rozpoczaé pertraktacje.

Kapitan wypetniatby jego rozkazy, a zatem rowniez polecenie wstrzymania zwyci¢skiej kampanii, by
juz nie unicestwia¢ wroga 1 nie upokarza¢ go, lecz zmusi¢ do ugody.

On 1 Kapitan byli w stanie pokona¢ 1 orkow, 1 okrucienstwo jako takie.

Gdyby walczyli przeciw ludziom, wystarczytyby jego moc oraz ogromna odwaga Kapitana. Razem
byliby niezwyci¢zeni, jak nikt przed nimi, nawet sir Arduin, nawet sam bog wojny, jesli w ogodle
takowy istniat. Albowiem bdg wojny wygrywal wojny, urzadzajac je, a Yorsh odnositby
zwyciestwo, unikajac ich.

Ludzie podotaliby temu trudowi, jesli on by ich poprowadzit.

Zrobiliby to razem. Nienawi$¢ do elfow umartaby, pokonana przez zwyciestwo, a ich dzieci zytyby
w Swiecie, w ktorym stowo ,,potelf

nie bytoby juz obelgga.
Marzac o wojnie, ktérg mozna by przerwac, Yorsh przypomniat

sobie o winnicach Olearii, gdzie gospodarze zostali wymordowani przez orkdéw, by ludzie z
hrabstwa mogli zbiera¢ winogrona z rze-

dow winorosli, ktorych nie posadzili.

Spojrzat w twarz cztowiekowi, ktory stat przed nim, 1 u§wiadomit

sobie, ze dopoki Zarzadca pozostaje przy wladzy, niewinnos¢ Swiata bedzie zagrozona.
-Nie usitujcie thumaczy¢ zdrady mitoscig do pokoju i zycia

-powiedziat twardo. Nawet wobec katow Daligar nie czut takiej pogardy.

-Nie przybylem tu, Zzeby ci¢ przekonywac - przerwal mu kasliwie Zarzadca. - Przybylem, zeby ci¢
zabiC.

Yorsh westchnat.



- Doprawdy? A jak? - spytat spokojnie. -Jakim to sposobem chce cie mnie zabi¢? - dodat z
nieukrywang pogardg. - Potrafi¢ podpali¢ trawg, zmieni¢ kierunck lecacych strzat i rozzarzy¢
rekojes¢ kazdej broni. Zaden czlowiek nie moze mnie skrzywdzi¢, chyba Ze ja sam mu na to pozwole.

- Tyle to sami wiemy - odpart Zarzadca. - Nie jesteSmy na tyle nierozwazni, zeby tego nie
przewidziec.
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Erbrow byta wystraszona.

Moze lepiej bytoby powiedzie¢, ze wyczuwata lodowaty lgk swojej mamy, skrywany pod spokojnym
usmiechem. Ow strach ja przerazat.

Odkad jej tata sobie poszedl, mama uspokajata wszystkich swoim pogodnym usmiechem i zycie
toczyto si¢ normalnym biegiem.

Teraz pracowali, majac do dyspozycji materiaty, igly, lopaty 1 dtuta, ktore znalezli w jaskiniach
Wyspy Stotowej. Domy z kazdym dniem stawaty si¢ coraz wigksze, mniej pochyte, bardziej
regularne 1 staran-niej wykonane. Porzadne drzwi otwieraty si¢, skrzypigc porzadnymi zawiasami.

Wszyscy nosili ubrania. Daren Aboil 1 inni me¢zczyzni, uzbrojeni po zgby, z imponujgcymi mieczami i
tukami, ktérymi nie umieli si¢ postugiwac, patrolowali wyzsze partie skal nadbrzeznych, bo czasy,
gdy wydawalo sie, ze na Swiecie sg tylko oni, minely 1 bez watpienia nie miaty juz powrocic.

Jej mama nigdy nie nauczyla si¢ szy€, ale wszystkie mieszkanki plazy zbyt stare 1 zbyt zmeczone, aby
wyptynag¢ w morze, kobiety, ktore do tej pory zyly dzigki rybom i matzom zZlowionym przez jej mame,
teraz przescigaly si¢ w szyciu jej ubran i ozdabianiu ich roz-

nymi haftami.

Jej mama nosita biatg sukni¢, na niej tunike, rowniez biala, 1 duzy ptaszcz z cigzkiego, ciemnego
materialu. Erbrow kobiety uszyty jasng sukienke, z btekitnym fartuszkiem na wierzchu, z mnéstwem
duzych kieszeni: jedna na gornej czesci fartuszka, pozostale na dolnej. Na wszystkich kieszeniach
zostaty wyhaftowane dtugie wzory z kwiatow, niebo petne chmur i mew, fawica ryb 1 unoszace si¢ w
locie nadmorskie orty. Kieszenie byty tak wielkie, ze mogly pomiesci¢ jej zabawki: mata todka 1
lalka nalezaty do jej mamy, baczka 1 drew-nianego konika zrobit jej Solario, przyjaciel, ktéremu jej
tata opowiedziat raz, ze jako dziecko posiadat takie zabawki. Erbrow takze styszata tamtg opowies¢:
konik zostat zagubiony, gdy wpadt do kra-teru w jakim§ miejscu petnym ksigzek i smokow. Do tej
pory ksigzki jeszcze si¢ zachowaly, ale smoka nie ma juz ani jednego. Baczka zepsul pewien
niedobry pan, ktory czasami pojawial si¢ w zyciu jej rodziny 1 robit komus$ z nich krzywde.

Majac na sobie sukienke 1 fartuszek, Erbrow juz nie marzla, i to bylo bardzo przyjemne, bo o ile
wczesnie], kiedy bywato jej zimno, biegla si¢ ogrza¢ przy swoim tacie, o tyle teraz on byt gdzies
daleko, nie wiadomo wcale gdzie. Nie mogla tez chodzi¢ plywa¢ w tym wszystkim na sobie i
zrozumiala, ze mama wkladata to na nig specjalnie, by jej uniemozliwi¢ kapiel, bo bata si¢, ze ona
mogtaby 1$¢ ptywac glgboko w morzu, a przeciez jej tata nie mogt jej towarzyszy¢. Na szczescie jej
tata zabral ze sobg tego nienawistnego czlowieka; teraz we wszystkich tych ubraniach ona nie
mogtaby juz uciec do rybek i malutkich drzewek, ktore pozdrawiajg dzieci na dnie morza.

Strach, ze mogltaby si¢ utopi¢, zawsze czail si¢ gdzie§ w glowie jej] mamy 1 z kazdym dniem coraz
czesciej towarzyszyta mu przykra 1 straszna mysl, ze tata moze nie wrdci¢. Mama uSmiechata si¢ w
ciggu dnia, ale noca, w ciemnosci, gdy sadzita, ze Erbrow $pi, wybuchata strasznym 1 rozpaczliwym



ptaczem, 1 wtedy jako jedyne pocieszenie pozostawaly tylko serduszka jej braciszkow, jedno
spokojniejsze 1 mocniejsze, drugie szybsze 1 stabsze.

W dzienh mama ciaggle co$ robita 1 gdzies si¢ krecita, przy nowych domach, ktore si¢ budowaty, przy
sieciach rybakow, wymagajacych naprawy; a gdy mama odchodzita, na szczescie byl Jastrin, a to
ZawSsZze COS.

Chlopiec przyszedt zamieszka¢ z nimi w ich chatce. Nie mial ojca ani mamy 1 nie zachowat Zzadnego
wspomnienia o nich. Co$ byto nie tak z jego nogami, ktdére zamiast stawac si¢ silniejsze, z roku na
rok robity si¢ chudsze. Jastrin nie biegal zbyt duzo 1 coraz bardziej mgczyt sie, chodzac.

- Trzymaj go przy sobie i chron - powiedzial jej tata mamie w przed-dzien swojego odjazdu. - Tak
jakby byt twoim synem - dodat.

Mama przytakneta 1 od tej pory Jastrin mieszkat u nich.

Daren Aboil 1 Solario powigkszyli dom 1 dodali mu jeden osobny pokoj, gdzie zamieszkat Jastrin.
Pomieszczenie cate tongto w pergaminach, na ktérych z zapatem ciagle co$ pisal, starajgc si¢ nie
zapomnie¢ ani stowa z tego wszystkiego, co przez lata opowiedziat

mu jej tata. Jastrin tak duzo mowit i pisat, bo nie chodzit za dobrze.

Rozwodzit si¢, dtugo wyjasniajac Erbrow, Zze czuje ruch w swojej gtowie; wiedziat, ze chce pobiec;
wyczuwat intuicyjnie, jak skacze si¢ z kamienia na kamien, lecz nie potrafil sprawi¢, by zrozumiaty
to jego nogi. Erbrow przytakiwata, petna zrozumienia. Jej zdarzato si¢ cos takiego ze stowami: mysl
byta zupelnie jasna w jej glowie, ale jezyk potykat si¢ posréod pdt tuzina okaleczonych 1
niedoktadnych dzwigkow, ktore byty wszystkim, co potrafita wypowiedzie¢. Raz jej tata powiedzial,
ze wezesnie uksztattowang zdolno$¢ myslenia odziedziczyta po elfach, lecz jezyka uczy si¢ w tempie
wtasciwym ludziom, czyli nieco wolniej. To pocieszyto Erbrow, bo oznaczato, ze stan, w jakim si¢
znajduyje, kiedys$ wreszcie przeminie. Z kazdym miesigcem, ktory mijat, jej sprawno$¢ jezykowa 1 sita
jej nielicznych sylab rosty; z kolei u Jastrina nic takiego nie dziato si¢ z jego nogami: stopniowo jego
kroki stawatly si¢ mniej pewne 1 coraz po-wolniejsze.

Tym, w czym chlopiec czut si¢ sprawny 1 silny, w czym jego bieglos¢ nie ulegata watpliwosci, bylo
stowo. Jastrin okazat si¢ §wiet-nym uczniem Yorsha.

Nietatwym zadaniem musiato by¢ dla niego, chtopca, ktory zawsze rysowat litery kawatkiem drewna
na mokrym piasku, nauczenie si¢ pisania atramentem: zaréwno jego rece, jak 1 jego ubranie na
okraggto nosilty $lady owej nauki. Lecz tym, co jeszcze bardziej niz pisanie utrudniato Zzycie
Jastrinowi, byla jego pamie¢. Jak obszernie wyjas-

niat Erbrow, teraz, kiedy ma juz pergamin, gesie piora i atrament, brakowalo mu glosu jej taty,
ostatniego z elfow, ktory by opowiadat.

Jastrin wprawdzie przypominal sobie historie, lecz imion 1 dat nie byl pewien i czesto je mylit. Kto
zabronit Augurom wytudzania pieniedzy, gdy udawali, ze potrafig przepowiedzie¢ przyszios¢ z lotu



ptakow, Artimio trzeci czy czwarty? Kto wprowadzit obowiazek, by dzieci znamienitych obywateli
zostawaly kawalerzystami, a dzieci rzemieslnikow piechurami, Artemisio pierwszy czy trzeci? To

byt

piaty wiek czy szosty? Za kazdym razem, gdy jej mama wracala do domu, Erbrow biegla jej
naprzeciw, by da¢ si¢ objac¢, a Jastrin zaczynal zadawac calg mas¢ pytan na temat dat 1 dynastii. I
dzien w dzien odkrywat z rozczarowaniem, ze mama Erbrow po prostu nic nie pamie¢ta. Doktadniej
mowigc: miata o nich tak samo blade pojecie jak o kolorze oczu demonow lub o tym, ile ziarenek
piasku jest na plazy. Cho¢by nie wiadomo jak bardzo niewiarygodne wydawato si¢ to Jastrinowi, jej
mama nigdy nie stuchata uwaznie, kiedy jej tata co§ mowit, 1 nie pamigtata prawie zadnych dat,
nazwisk, a czasem nawet 1 samych historii. Myslata tylko o towieniu ryb, szu-kaniu orzeszkoéw
piniowych, poslubieniu taty, uczeniu si¢ pisania, rodzeniu corki, pomaganiu tym, ktdrzy nie radzili
sobie z budowa domu, 1 posrod wszystkich tych rzeczy piaty 1 szosty wiek musiaty si¢ jej pomieszac.
To Jastrinowi musiato wydac¢ si¢... Niewybaczalne.

,» 10 absolutnie niewybaczalne!", mawiat chtopiec, czasem nawet po kilka razy dziennie, podczas gdy
jej mama uSmiechata si¢ czarujaco, cata rozweselona.

Erbrow zastanawiata si¢, jak to mozliwe, ze tylko ona zdaje sobie sprawe z tego, jak bardzo
falszywy byl wesoly 1 pogodny usmiech jej mamy; jak bardzo silny 1 lodowaty stat si¢ jej strach, tak
wielki 1 tak zimny, ze nawet ochota, by udusi¢ Jastrina (ktora nachodzita jej mame przy kazdym z jego
problemow, od ktorych roztrzgsania nie mogt si¢ powstrzymywac), znikata bez sladu.

Noca Erbrow usypiata, majac z jednej strony ciato swojej mamy, a z drugiej ogien w kominku: dobry
sposob, by przez calg noc pozostawac w cieple. Lepiej bytoby wprawdzie spa¢ mi¢edzy mamg a tata,
ale taty nie bylo 1 jako§ musiata sobie radzi¢. Na szczescie, odkad odkryli jaskinie na Wyspie
Stolowej 1 wszystko to, co bylo w nich, zdobyli duze kawalki cieptego materiatu, ktore nazywaty sie
,,kol-

dra". Ta, ktora przypadia im, byta ciemna, ggsta, migkka 1 jednocze$nie drapigca.

Pierwszej nocy nowiu, gdy ksiezyc $wiecit delikatnie za waskim oknem, Erbrow obudzila si¢
zmarzni¢ta, trzgsac si¢ z zimna, ktdre przeszywato ja do szpiku kosci. Wyciagneta reke, zeby z
powrotem naciggna¢ na siebie kotdre, 1 spojrzata na zar w kominku, by sprawdzi¢, jak dawno temu
zgast ogien. Kiedy zobaczyla, ze kotdra nadal jg przykrywata, a ogien trzaskat w kominku,
zrozumiata, ze tym, co jg wyziebito, nie byt chtod, a nienawis¢. Erbrow odwroécita sie 1 ujrzata cien
nienawistnego cztowieka tuz obok siebie, a po chwili co$ jak kaptur wcisni¢to jej na glowe 1 nie byta
w stanie zobaczy¢ juz nic wiecej. Poczuta cos zimnego 1 niedobrego na gardle.

-Nie ruszaj si¢ 1 ani stowa, albo kaze pocia¢ twoja corke na kawatki

- szepnat gtos. Byt spokojny, zimny 1 powolny; Erbrow nie styszata go wczesniej. Ktos méwit do jej
mamy: nie byl to ani nienawistny cztowiek, ani ten, ktory trzymat niedobrg rzecz na jej gardle.

-Nie ruszaj si¢, Erbrow - powiedziata cicho jej mama. - Masz ostrze miecza na gardle. Nie ruszaj si¢
1 nie ptacz.



-A z tym kaleka co robimy, sir Argniolo? - zapytat nienawistny cztowiek.
-Z kaleka, Ospo? Bierzemy go ze sobag... tak, to lepszy pomyst... -
powiedzial znow zimny 1 spokojny gltos, ktory musiat zatem nale-

ze¢ do pana, ktory nazywat si¢ sir Argniolo. - Zabierz takze korong, ktora lezy w poblizu kominka. To
korona, ktorg czarownica miata

na glowie, gdy uciekla. Bluszcz to symbol elfow. Na pewno ma jakas moc. Zarzadca bedzie
zadowolony, gdy ja dostanie, a tej pani tutaj juz si¢ ona nie przyda. Ostatnig rzecza, jakiej swiatu
trzeba, to kro-

lowa czarownica, ktora zyje z elfem, z przekletym. Zobaczycie, jak si¢ ucieszy, gdy znow ujrzy swoja
rodzinkg.

Niedobra rzecz, ktorg Erbrow miata na gardle, trochg bardziej je ucisneta i1 to byto bolesne.

- Jastrin nie ruszaj si¢ 1 badz cicho, rob to, co mowig, albo zabijg Erbrow - powiedziat zupelnie
spokojny glos jej mamy.

Potem kto$ o brzydkim zapachu wziat ja na reke 1 zabrat w zimng noc.

Erbrow bardzo chciata si¢ rozptakaé, ale zdotata si¢ powstrzymac.
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Yorsh poczut lodowaty dreszcz, przebiegajacy wzdtuz kregostupa.
Co oznaczato, ze wezbral w nim gniew. Zto$§¢ opanowata go na mysl o zdradzie, ktéra podzielita
swiat ludzi; o zwyciestwie, ktore znajdowalo si¢ na wyciagniecie reki, a jednak znow sie

rozwiewalo.

Za lodowatym dreszczem kryt si¢ tez niewyrazny jeszcze strach; moze w mocy Zarzadcy byto cos,
czego nie wzigl pod uwage; cos$, co mu umkneto.

Zdat sobie sprawe, ze Zarzadca ani jego ludzie nie odczuwali strachu.
Nie bali si¢ go.
A tymczasem powinni byli.

Po chwili poczut odczut strach Erbrow, malenki niczym pgche-rzyk powietrza zagubiony w morskie;j
wodzie.

Jego coreczka tu jest.

Ospo, zatosny idiota, doprowadzit ich az do jego rodziny: oto, na co zamienit stanowisko zwyktego
Zolierza.

Yorsh, peten nowo odkrytej dumy zwycieskiego wojownika, nie zdal sobie sprawy z obecnosci
Erbrow. Pewnos¢ siebie go zaslepita.

Obawa Yorsha zamienita si¢ w przerazenie.
Jego coreczka zostala schwytana, jest tu, tuz, nieopodal niego, nie widziatl jej, ale wiedzial, ze tam
jest. Odczuwat teraz caty jej strach, cale jej przerazenie. Poczut tez ostrze, ktore trzymali jej na szyi,

zorientowat sie, ze w ten sposob zmusili ja do zachowania milczenia, podczas gdy ona walczyta z
catych sil z pragnieniem, by go zawotac¢ 1 wreszcie moc si¢ rozptakac.

Mogli z nim zrobi¢, co chcieli, a potem takze z nig bedq mogli zrobié, co zechca.

Przypomniat sobie swoja glupig arogancje, z jaka odmowit przyjecia pomocy Kapitana. Wystal go,
by uwolnit Varil. Z catej duszy zapragnat, by Kapitan nie ustuchat jego polecenia 1 podazyt za nim.

Obrocit sig, aby spojrze¢ na zarys wzgorz 1 wiszacy nad nimi ksie-
zyc. Jak nigdy w swoim zyciu zapragnal ujrze¢ pojawiajaca si¢ groz-
ng posta¢ wojownika, z podazajacym za nim wilkiem 1 armig bytych skazancow.

Widok wzgorz nie zmienit si¢, na ich tle nikt si¢ nie pojawit.



Kapitan zostat na miejscu, by wyzwoli¢ Varil.
Yorsh byt sam.

- Tyle juz sami zrozumielisSmy - powiedziat Zarzadca. - Nie jeste Smy na tyle nieostrozni, bySmy nie
mieli tego przewidziec.

Przewidzieli to, oczywiscie.

-Pozwolcie odej$¢ mojej corce. Ma tylko dwa lata. Ludzie honoru nie walczg z dzie¢mi - powiedzial
powoli Yorsh. Udalo mu si¢ zachowa¢ spokdj; nie chcial, by Erbrow ustyszata, jak drzy mu glos, bo
jeszcze bardziej by sie wystraszyla.

-Twoja corka nie jest dwuletnim dzieckiem tylko dwuletnig czarownica, nieprawdaz? Jaki sens ma
pozostawianie przy zyciu istoty, ktora nie moze by¢ niczym innym jak wcieleniem zta?

Wszystko, co moge zrobi¢, to ofiarowac ci jej zycie w zamian za twoje. Nie bedzie wolna, ale
pozostanie przy zyciu. Wygnam j3 i jej matke, czarownice, ktdra ztgczyta swe zycie z twoim, w Gory
Potnocy. Zostang zaprowadzone do Alyil, miasta sokota. Tam ich zto nikomu nie zaszkodzi. Pozwole
im zy¢. Masz moje stowo. W

zamian chce twego zycia. Tu 1 teraz. Wiemy, ze wypuszczone strzaly mogg ci¢ zrani¢ tylko wtedy,
jesli na to pozwolisz. Chcemy wtasnie tego. To nic trudnego. Uktad jest prosty.

Yorsh poczul ogarniajgca go wsciektos¢, rozpacz i nienawis¢. Jesli jego nienawis¢ mogtaby zabijac,
miataby miejsce istna rzez. Postarat

si¢ zebra¢ mysli. Jedyna bron, jaka mu pozostata, to mysl 1 stowo.
-Nie czas na to - powiedzial, wcigz starajgc si¢ zachowac spokoj.
Jego glos zdradzit cien niepewnosci, ale poza tym nadal byt
gtosem przywodcy. - Wrdg jest u bram. Orkowie...

-Wrogiem jeste$ ty, ngdzny elfie - przerwat mu Zarzadca.
-Wrogiem s3 orkowie, razem moglibySmy ich powstrzymac...

-Kiedy juz bedziesz martwy, bede mogt dowies¢ orkom mojej lojalnosci 1 by¢ moze ogranicza swoj
atak. A jesli nawet miatoby mi si¢ nie uda¢, zyskam przynajmniej pewnos¢, ze zgtadzitem elfy.

Przynajmniej jeden cel mego Zycia zostanie osiggniety.

Przerazajacy dla Yorsha dzwigk przerwal ich rozmowe: Erbrow w konhcu wybuchneta ptaczem. L.zy
powstrzymywane od wielu dni, thumiony strach, przerazenie, wszystko to eksplodowato w jednym
wielkim szlochu. Zarzadca znéw zaczat si¢ Smiac. Krag zotnierzy otworzyt si¢ i pojawity si¢ Erbrow



1 Juna... Erbrow byta na reku czlowieka o golej klatce piersiowej 1 glowie catkowicie zakrytej
kapturem z czarnej skory: jednego z katdéw z Daligar. Oddali jego coreczke w rece kata z Daligar.
Twarde muskuly ogromnych ramion przerazajaco kontrastowaly z pulchng twarzyczka i1 raczkami
dziecka.

Mezczyzna trzymal klinge ponizej gardta malenkiej. Juna byta na ziemi z rgkami zwigzanymi na
plecach. Obcieli jej wtosy. Byta zu-petnie tysa. Czarnych lokow, posrod ktorych bladzity przez lata

palce Yorsha i ktore stanowity pierwszg rzecz, jaka widziat, gdy rano otwierat oczy, juz nie bylo.

- Jest tutaj takze kobieta, ktora z tobg zyje - powiedzial glos Za rzadcy. - ZrobiliSmy porzadek z jej
wtosami: teraz bardziej przypo mina kobiete, ktora ztaczyta si¢ z elfem.

Juna uniosta gtowe w strong Yorsha i ich spojrzenia si¢ spotkaty.

Obok Juny byl Jastrin. On takze, podobnie jak Erbrow, zaczat

ptakac.

Yorsh prébowat co$ powiedzie€, cos$ zrobi¢. Nic nie przyszio mu do gtowy. Niebo byto puste. Yorsh
sprobowat si¢ pomodli¢, ale bogowie, jesli w ogodle istnieli, nie byli juz nim zainteresowani, nie
bardziej niz do tej pory catym jego rodem.

-Uwolnijcie moja zon¢ 1 oddajcie jej dziewczynke - powiedziat.

-Nie wygaduyj bredni - odpart Zarzadca. - Moze si¢ nie zorientowates$, ostatni z elfickich ksigzat, lecz
twoje mozliwosci pertrakto-wania zostaty zredukowane do zera. Nie chce ryzykowaé. Masz zbyt
wielka moc. A moze nie?

Oczy Yorsha znow napotkaly oczy Juny. Moze gdyby udalo mu si¢ rozzarzy¢ uchwyt noza, ktory kat
trzymat pod gardtem jej corki, a potem...

A potem... Moze... Mogtby...

A potem nic.

Jego moc wyczerpata si¢. Zapomniat, ze moc elfow znika, gdy pojawig si¢ bol, cierpienie 1 pogarda.
Przede wszystkim moc nie moze przetrwa¢ w obliczu cierpienia. Teraz zostata unicestwiona,

zniszczona, zniweczona. Jego matka utracita magiczne umiejetno§ci w momencie $mierci jego ojca.
Jego babcia nie byla juz nawet w stanie rozpali¢ ognia po tym, jak musiata pochowa¢ wtasng corke.

Yorsh o tym zapomnial, ale Zarzadca doskonale wszystko pami¢tat.
Jego moc znikta z powodu cierpienia dwoch osob, ktore kochat

najbardziej na $wiecie; wygasta w wyniku przerazenia na mysl o tym, ze nie potrafit ich chronié.
Uzmystowienie sobie tego, ze sprowadzit



na nie nieszczgScie, moze wiezienie, a bardziej prawdopodobne, ze $mieré, zdusito nawet
najmniejszg iskierke jego magii.

Przyjdzie mu umrzec.

Yorsh nie chciat umiera¢. Chcial zy¢. Pragnat nadal spa¢ blisko Juny, trzyma¢ na rekach Erbrow,
widzie¢, jak rodzi si¢ jego nowe dziecko. Jego coreczka czarownica potrzebowata go, by rosnac¢ i

zy¢.

On mial umrze¢, ale moze Zarzadca dotrzyma swojego stowa. Moze zaraz po jego $mierci nie umrg
osoby, ktore kochat najbardziej na Swiecie. Nie miat nic poza tg nadzieja.

Upokorzenie Juny, jej ostrzyzona na tyso gtowa byta dla niego ciosem.

Nawet na biednego Jastrina sprowadzit nieszczgscie!

Gdyby kiedy$ przyszto mu mie¢ ptyte nagrobng, mogliby na niej napisaé, ze umarl pograzony i
pokonany przez wtasng niewinno$¢; wznioste stowo, ktorym okresla si¢ naiwno$¢, kiedy nie chece si¢
mowic o glupocie.

Juna zdotata si¢ podniesc.

- Erbrow, przestan ptaka¢ - rozkazata spokojnie. - Juz. W tej chwili. Jestes spadkobierczynig rodu
elfow oraz rodu Arduina 1 nie bedziesz ptakac przed tymi ludzmi.

Zapadta cisza. Kto§ zasmiat si¢ szyderczo, lecz imi¢ Arduina zosta-
to wypowiedziane. Juna znow obrocita si¢ w strone Yorsha i skrzy-
zowali swoje spojrzenia.

- Moje imi¢ to Jutrznia - powiedziata wyraznym, stanowczym 1 wyniostym gtosem. Glosem, jakim
przemawiaja krolowe.

Juna, Jutrzenka. Jutrznia.
Yorsh znéw nabrat odwagi. Przytaknat.
Przepowiednia Arduina odzyta w jego pamigci 1 pocieszyta go.

Wielki krol wojownik 1 wizjoner nie mogt spojrze¢ w przysztos¢ tylko po to, by pooglada¢ sobie
ptyty nagrobne kryjace ich zwtoki.

Juna 1 jej potomstwo mieli przezyc¢.

On miat umrzeé, lecz jego corka przezyje. Jutrznia rowniez: jego krolowa i1 jego matzonka bedzie
zyla. Zwyciezy. Ich dziecko si¢ narodzi... Ich dzieci si¢ narodzg. Wreszcie Yorsh zdotat wyczug,



male 1 wyrazne, dwie malenkie dusze, ktore bezpiecznie ksztalttowaly si¢ w tonie krolowej
wojowniczki, ktora uchroni je 1 obromi przed wszystkim 1 przed wszystkimi, jesli bedzie to
konieczne. Przesztos¢ 1 przysztos¢ méwita przepowiednia... przerwac krag...

Ostatni smok 1 ostatni elf spotkali si¢: krag samotnosci zostat
przerwany.

Ponury krag tepoty, okropny krag niesprawiedliwosci pekl: grupka wyglodniatych dzieci,
zrozpaczonych 1 samotnych, zostata uwolnio-na. Erbrow powstata. Nawet jesli zycie Yorsha miato
si¢ tego dnia zakonczy¢, to 1 tak odniesli zwycigstwo. Nawet jesli nie mial pojecia, jak jego
malzonce si¢ to uda, przepowiednia dawata mu pewnos$¢, ze Juna uratuje siebie samg, ich dzieci oraz
swiat ludzi. Dziedziczka Arduina byla gotowa zaja¢ nalezne jej miejsce. Ostatni elf nie za-widdt.

Teraz spirala, ktorg nalezato przerwac, byla spirala okrucienstwa orkdéw 1 Zarzadcy. Jak kazda dobra
przepowiednia, takze 1 stowa Arduina posiadaly wigcej niz jedno znaczenie.

Juna. Jutrzenka. Jutrznia. Juna wiedziata, ze to ona jest dziewczynka z przepowiedni, corka
mezczyzny 1 kobiety, ktorzy ochronili 1 pokochali Yorsha, od zawsze mu przeznaczong. Na moment
na-sung¢to mu si¢ pytanie, dlaczego Juna wcze$niej mu tego nie powiedziata, 1 natychmiast znalazt
odpowiedz. Chciata mie¢ absolutng pewnos$¢, ze on jg chcial ze wzgledu nig samg, a nie dlatego, ze
byta mu przeznaczona jako matzonka. Znow ogarngto go pragnienie, by zy¢: chciat pozostac¢ blisko
Juny, chciat dzieli¢ z nig dni 1 noce, czu¢ jej cieplo w objeciach, odnajdywac jej zapach kazdego
wieczoru 1 dzwiegk jej glosu zawsze o Swicie. Pragnat zobaczy¢, jak rodzg si¢ jego dzieci. Ale nie
moglt nic zrobic, by tak si¢ stato.

Yorsh nie chciat umieraé, lecz jego Smier¢ byta dla niego nieskon-

czenie bardziej zno$na niz §wiadomos$¢, ze doprowadzilby do $mierci swojej ukochanej Zony i
swoje] ukochanej coreczki.

Mial przed sobg ostatnie zadanie: pocieszy¢ swoja coreczke, skoro sam ma umrze¢. Po raz ostatni
jego oczy zagubity si¢ w czarnych oczach jego malzonki i po raz ostatni wyczytat w nich, oprécz
dumy, rozpaczy 1 nienawisci, catg mitos¢, jaka w sobie zawieraty.

Odwaga w spojrzeniu wojowniczki znow dodata mu otuchy. Jakim$§ sposobem uratuyje sSwiat i ich
corke. Cheiat Junie cos powiedziec, jakies ostatnie stowo. Pragnat jej podziekowaé za wszystko, za
to, ze go pokochata, za to, ze byta, ze wydata na §wiat jego corke.

Chciatl jej powiedzie€, by go nie optakiwata; by nie zmarnowata swojego zycia na bol 1 rozpacz, lecz
cieszyta si¢ nim az po ostatnig mozliwg iskierke radosci, jaka mozna wykrzesac.

- Zyj nadal - powiedziat jej.

Yorsh odwrocit wzrok od twarzy Juny i poszukal przerazonych i zrozpaczonych btekitnych oczu
Erbrow. Dziewczynka sttumita swdj ptacz i tkwita nieruchomo w straszliwych rgkach kata. Yorsh
usmiechnat si¢ do niej. Zarzadca wydat rozkaz naciggniecia tukow.



Kilku tucznikow wykonato polecenie. Yorsh ani na chwile nie oderwat wzroku od Erbrow: usmiech
nie wystarczyl, by uspokoi¢ dziewczynke. Byta zbyt wystraszona.

-Nie mam juz zadnej mocy. Oddajcie dziewczynke jej matce na rgce, a umre, nie przeklinajgc was.

-Gdyby przeklenstwa elfow mogly mnie dosiggna¢ - odpart Za-rzadca stodko - powinienem juz by¢
w kawateczkach, nieprawdaz?

Yorsh zagubit si¢ w zrozpaczonym btekicie oczu Erbrow. Wiedzial, ze ten, kto wkracza w cien
cierpienia 1 kroczy przez mroki $Smierci, tak jak teraz jego coéreczka, zmuszona patrze¢ na Smierc
swego ojca, albo upadnie, albo staje si¢ kim$ wspaniatym.

Yorsh przypomniat sobie o eryniach. Powiedzial, ze czekaja je bezkresne taki pod ogromnym
niebem, ktore pokryja si¢ kwiatami na ich przybycie, gwiazdy zaswiecg silniejszym blaskiem. Mowit
im, ze posrod gwiazd nauczg si¢ latac. Wobec nieuchronnosci swej niedalekiej Smierci wiedzial, ze
byta to prawda.

Obraz bezkresnych tgk pod ogromnym niebem ukoit jego dusze 1 Yorsh odnalazt spokoj 1 pocieszenie.
Ujrzal, jak rozpacz znika z oczu jego corki. Rowniez w jej umysle pojawil si¢ widok zielonych igk
rozciggajacych si¢ pod niekonczacym si¢ niebem. Przez krociutkg chwile Erbrow usmiechneta sie.

On si¢ nie bat 1 Erbrow tez nie.
Teraz mogt odejsc.
Padt rozkaz, by strzelac.

Yorsh poczut przeszywajacy bol w ramieniu. Zdal sobie sprawe z ryzyka, ze Enstriil moglby sie¢
przestraszy¢ 1 uciec, zabierajac go bezpiecznie ze soba, a wtedy Erbrow pozostataby w rekach kata.
Nie przestajac patrze¢ na swoja corke, zsiadt z konia. Byl jeszcze w stanie utrzymac si¢ na nogach.
Przez moment odczul pokuse, by umrze¢ natychmiast, samemu zatrzyma¢ swoje serce, by unikng¢ bolu
kolejnych ran: jako elf mogl to zrobi¢. Cho¢ bardzo ograniczona; jego ostabiona moc nie mogla
znikng¢ catkowicie. Co$ zawsze z niej pozostawato; nie tyle, by moc walczy¢, nie tyle, by walczac,
uratowac June, Erbrow czy Jastrina, lecz jeszcze tyle, by zatrzymac bicie serca albo zmieni¢ kierunek
lotu jednej strzaty. Zrezygnowat z niesmiertelnosci, lecz pozostat mu dar przyspieszenia wtasnej
smierci, samo-dzielnej decyzji o jej momencie. Znow odegnat od siebie pokuse, by nie zarazi¢ nig
Erbrow, aby jego corka zrozumiata, ze zycie, jakiekolwiek zycie, to zbyt cenna okazja, by zmarnowac
z niego nawet najmniejszg chwile, nawet ostatni odczuwany bol.

To dlatego nie chciat rezygnowac z tej krociutkiej chwili, ostatniej, w ktdrej mogt jeszcze spojrzeé
na swojg corke.

Yorsh nie odczuwal strachu, tylko smutek. Erbrow, jego coreczka, bedzie rosta bez niego. Juna
bedzie zyta bez niego. Dwoje ich dzieci narodzi si¢ bez niego. Zaczal Zle widziec, jakby przez mgte,
1 ze zdziwieniem zorientowal si¢, ze jego oczy wypetnity si¢ tzami. Przez moment byt



zdezorientowany, ale potem odczul zadowolenie na mysl o tym, ze zdecydowatl si¢ zje$§¢ potowe
slimaka w dniu swego Slubu, bo dzieki temu mogt zaptakacd, tak jak ptacza ludzie.
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Jej tata ani na moment nie przestawal na nig patrze¢. Erbrow ujrzata bezkresne taki rozciggajace si¢
pod bezgranicznym niebem.

Przestata si¢ ba¢. Pozostat wewnatrz niej tylko smutek ogromny jak niebo 1 ki, ktére zobaczyta.

Nigdy wigcej juz nie oprze glowy na ramieniu swojego taty. Nigdy wiecej juz nie ustyszy jego glosu,
Spiewajacego kotysanki lub opowiadajgcego bajki. Nigdy nie poszybuje do $wiata snow, nie
obawiajac si¢ potworéw zyjacych w mrokach, kiedy nastaje noc 1 ciemnos$¢, a ktore dostrzec moga

tylko dzieci. Nigdy wiecej juz nie rozpozna jego zapachu we wtosach mamy o poranku.

Chciataby si¢ rozptaka¢, ale mama powiedziala, ze nie wolno. Do-wddca niedobrych ludzi zndéw
wydal rozkaz i tym razem strzelat

zolnierz znajdujacy sie tuz obok niego; ten z kita we wszystkich mozliwych kolorach. Jej tata zostat
trafiony strzatag w serce 1 ona poczuta ten straszny bol. Odczuta spazmatyczne pragnienie, by si¢
rozptakac. Jastrin, ktdry byt przeciez od niej starszy, caty czas szlochat. Erbrow z catego serca tez
chciata moc si¢ rozptakac.

Jej tata upadt na ziemi¢ 1 pozostal tam, nieruchomy. Krew rozlata si¢ po ziemi 1 zmienita jg w bloto.

Erbrow odwroécita si¢ do cztowieka, ktory trzymat ja na reku 1 spojrzata mu w oczy, ktore widaé
byto przez otwor w jego skorzanym kapturze, a potem wskazata ragczka swojg mame. Byt to cztowiek
o wyjatkowo mrocznym wnetrzu, lecz zrozumiat jej prosbe. Potrzebowal kilku chwil, by podjac
decyzje, potem wzruszyl ramionami 1 przytaknat. Zblizyl si¢ do Juny tak, by Erbrow mogta
przynajmniej by¢ przy niej.

- Twoj tatus zaraz si¢ podniesie, zobaczysz - szepneta jej mama. -
Oni o tym nie wiedza, ale tw¢j tata ma cale mnostwo mocy. Zaraz co$ si¢ wydarzy...

Erbrow wiedziala, ze to nie byta prawda, jej tata juz si¢ nie podniesie. W jej sercu, tam, gdzie byt
wczesnie] tata, teraz powstala czarna 1 lodowata dziura.

Swiat stat sie zielony.

Mezczyzni weigz si¢ Smiali. Jastrin nadal szlochat. Jej mama cig-

gle stala nieruchoma, wpatrujac si¢ w jej tate lezacego na ziemi, tuz obok Enstriila.
Swiat stat sie zielony i nikt tego nie zauwazyt.

To byla pickna zielen; taka ze zlotymi wzorami, ktore przeplataty sie ze soba, przepuszczajac swiatto
stonca.



Bezkresne taki pod bezgranicznym niebem.

Dwa zielone skrzydta, wielkie jak niebo...

Ktos$ o wielkich, zielonych skrzydtach przybyt zabra¢ je;j tate, kto-
ry nie byt juz sam.

Tam, gdzie byta przed chwilg czarna 1 lodowata dziura, Erbrow poczuta wiosenny wiatr, kwiaty 1
morska wodg.

To bylo uczucie, jakiego doswiadcza kto$, kto dosiada smoka.

Wokot kopyt Enstriila, tam gdzie jej tata lezat na ziemi, tgka wy-petnita si¢ malymi kwiatami. Bylo
ich cate mndstwo, jak gwiazd na niebie. To byly kwiaty z wieloma bialymi ptatkami i zottym guzicz-
kiem posrodku. Wreszcie Erbrow przypomniata sobie ich nazwe: to stokrotki.

- Nie be - powiedziata cicho do swojej mamy.

W tym momencie jak nigdy Erbrow Zatowata, Zze nie moze mowic.

O ile jej umyst byt sprawny 1 czysty, o tyle jej jezyk potykat si¢ wciaz na nielicznych sylabach, ktére
potrafita wymowic.

- Nie be - powtorzyta, by pocieszy¢ mame, ale byto juz za pdzno.

Jej mama nie mogta juz jej ustyszec.

Jej tata zmieniat cierpienie w wielki smutek 1 to przez ten wielki smutek zdotali go pokonac.

Mama zmieniata cierpienie w sil¢ 1 furie.

Byta 1 miata pozosta¢ niezwycigzona.

Jej furia byta nieskonczona.

Dopiero po tym jak ciato jej taty spalone na stosie zamienito si¢ w proch, wszyscy zyskali zupeing
pewnos¢, ze elf nic nie moglt juz zrobi¢. Mezczyzna, ktory trzymal ja na reku dat jej sie napic 1
postawil jg na ziemi.

Mama zaczgta mowic ale nikt juz nie zwracat na nig uwagi, wigc Erbrow udato si¢ pochyli¢ i1 zebrac¢
gars¢ matych kwiatkow, niekto-

rych o biatych ptatkach, innych o ptatkach zabarwionych na ciem-noczerwony kolor krwi. Schowata
jej do swojej najwiekszej kieszeni.

Te zmoczone przylepity si¢ do matej todki 1 lalki, ktore miata w kieszeni, zabawek nalezacych kiedys



do mamy.

Megzczyzna w masce ze skory znow wzial ja na rece.
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Juna wcigz miata nadzieje¢, wcigz czekata: ze on si¢ podniesie, ze ozyje. Leczyt przeciez rany innych.
Uleczy 1 wlasne. Lada moment na pewno si¢ podniesie.
Nic si¢ nie wydarzyto.

Juna nadal czekata. To byta jaka$ sztuczka. To musiata by¢ jaka$ sztuczka. W chwili gdy oni najmnie;j
beda si¢ tego spodziewac, on wstanie 1 powali ich na kolana.

W koncu on to byt on.

Juna przypomniata sobie ich pierwsze spotkanie: kiedy Yorsh uleczyt okaleczong dton Cali.
On potrafit wszystko.

Powstrzymat erynie.

Kiedy go poznata, dosiadal smoka.

To musiata by¢ sztuczka.

Yorsh wciaz lezal wyciagnigty u stop Enstriila, w katuzy krwi, ktora coraz bardziej si¢ powigkszata,
z ktérej wyrosty tysigce matych stokrotek.

-Ej, spojrzcie - powiedziat ktos - stokrotki!

-Stokrotki! - powtorzyt ktos inny. - Gdy zginal, wokot smoka tez wyrosty stokrotki. Czyli ten tutaj tez
zdecht na dobre.

Juna poczuta, ze zaczyna jej si¢ kreci¢ w glowie: po raz pierwszy dopuscita do siebie mysl, Zze to
naprawde byt juz koniec.

Tkwita tak w miejscu, ostupiata, wcigz nie mogac uwierzy¢ w to, co si¢ dziato, majac wrazenie, ze
spada w pustke.

Nadludzkim wysitkiem udato jej si¢ usta¢ na nogach.
Chciata klgcze€ 1 ptakac juz do konca zycia, ale wiedziata, ze tego nie zrobi. Nie przed nimi.

Ujrzata jak we $nie ludzi Zarzadcy szykujacych stos, ktadgcych na nim ciato jej matzonka. Zobaczyta
pochodnie rozpalajace ogien.

Widziata ptomienie wznoszace si¢ nad stosem.

Chcieli mie¢ pewnos¢, ze zadna magia, zadna sztuczka nigdy juz nie bedzie mogta sprowadzi¢ z



powrotem ostatniego z elfow.

Dym uniost si¢ wysoko w swietle brzasku, muskajac niebo, ktdre pozostato niezmgcone 1 milczace.
Ciagle jeszcze, wbrew wszelkiej logice, Juna czekata, az wydarzy si¢ co$, co przerwie ten koszmar;
wci3z jeszcze wierzyla, ze ustyszy gltos Yorsha, ze ujrzy go pojawiajacego si¢ z powrotem posrod
ptomieni.

Juna czekata ze niebo rozstapi si¢ 1 pochtonie ziemig, lecz tak si¢ nie stato.

Stos ptongl powoli. Wzeszlo stonce, a potem zawisto pionowo nad swiatem. Przez caty dzien Juna
pozostata w bezruchu, na nogach, czujac w sobie niczym glaz caty ci¢zar dzieci, ktore nosita w tonie,
1 Znoszac torturujgce jg pragnienie.

Kto$ w przyptywie litosci dat si¢ napi¢ Erbrow 1 pozwolil jej zrobi¢ kilka krokow. Przycupniety na
ziemi Jastrin nieprzerwanie ptakat.

Kiedy juz spalit wszystko, co mogt spali¢, ogien zgast.

To byt juz koniec.

Nic si¢ nie wydarzyto.

Juna poczuta jak szarpig nig wymioty 1 wystraszyla sie, ze upadnie.

Jeden z ludzi Zarzadcy, potozyt miecz Yorsha na duzej skale 1 uderzyl w niego z catych swoich sit
ogromng siekierg. Kamien pekt, siekiera rozleciata si¢ na kawatki. Miecz pozostat nietknigty, a jego
blask przybrat na sile 1 ostrze zal$nito lodowatym blaskiem w §wietle stonca. Cios maczuga, ktory
spotkal korong, rowniez nie pozostawit na niej nawet zadrasni¢cia, podczas gdy maczuga rozleciata
si¢ na kawalki. Mezczyzna popatrzyl zmartwiony na Zarzadce. Miecz Yorsha 1 korona Juny
pozostawily na kamieniu.

Hatas otrzezwit Jung. Owtadneta nig wéciektos¢, ktora dodata jej sit.

Zgtadzi ich.

Zgtadzi ich wszystkich, co do jednego: wystucha ich btagan o li-tos¢ tylko po to, aby je wysmiac.

- Przeklinam was - powiedziata Juna ze spokojem. Jej glos roz brzmial ponuro. Zapadta cisza. - Ja,
Jutrznia, spadkobierczyni Arduina, moéwi¢ wam, ze jesteScie przekleci, wszyscy. Wasze ciala roz
sypia si¢ w proch, wasze umysty zgnija, wyjatlowione przerazeniem.

Wasze kosci bedg leze¢ porozrzucane, bez pochowku, obgryzane przez psy.

Juna dtugo szukata wzrokiem Ospa, zanim domyslita sie, ze to wtas-

nie on kryje si¢ w cieniu skat zamykajacych przetecz od wschodu.



- Nie wiem, czy jest jaki§ bog, w ktorego wierzysz. Jesli tak, to médl si¢ do niego, by pomdgt ci
uciec 1 umrze¢, zanim ja ci¢ znajde

- wycedzita.
Nastgpnie odwrocita si¢ do Zarzadcey 1 wcigz z wielkim spokojem przemowita do niego:
- Prze-kli-nam ci¢ - wysylabizowata. - Umrzesz w przerazeniu.

Twoje potomstwo umrze w boélach: prosi¢ bedzie o lito$¢ 1 nie zazna jej, tak jak nie zaznata jej dzis
moja corka...

Przerwat jej jek Erbrow. Juna oderwata wzrok od Zarzadcy 1 od-wrocita si¢, by spojrze¢ na corke.
Musiata si¢ uspokoic 1 zaja¢ swoim dzieckiem.

-Nie jeste$ zbyt madra, kobieto - powiedzial Zarzadca. - To nie sg wlasciwe stowa, by sktoni¢ mnie,
abym ci¢ oszczedzil.

-Nigdy nie miates najmniejszego zamiaru mnie oszczedzi¢, nikczemny uzurpatorze - odparta Juna. -
Gdyby cie nimi okresli¢, sto-wo ,kanalia" zostanie splugawione, stowo ,,robak" zbrukane, stowo
,wieprz" sprofanowane.

-Ja jestem krolem, najwiekszym, jaki kiedykolwiek stapat po tej ziemi, tagodnym w czasie pokoju,
strasznym podczas wojny -

warknat rozws$cieczony Zarzadca, ale zaraz si¢ opanowat. -

Przyznaje¢, nie mialem zamiaru pozwoli¢ ci zy¢. Ani tobie, ani twojej smarkatej corce. Nie mozna ci¢
nazwac¢ uosobieniem tagodnosci 1 jeslibym cie¢ oszczedzil, za pare tygodni mielibySmy na $wiecie
kolejnego reprezentanta rodu, ktoremu wraz z elfem datas poczatek, nieprawdaz? Co do twej corki, to
po tym, co zobaczyta, jej moc, o ile jaka$s miata, powinna znikng¢. Jak juz teraz doskonale wiesz,
cierpienie niszczy moc elfow, lecz wole nie ryzykowaé. Swiat obejdzie sie bez tego mieszanca, w
ktorego zytach ptynie krew w potowie twoja, w potowie elfa.

-To 1 tak lepsza od twojej, czgSciowo od szczura, czesciowo od wszy, a reszta, po réwno, od
kleszczy, karaluchéw 1 robakow.

Juna jak we $nie ustyszala Zarzadce wydajacego rozkaz zabicia ich, natychmiast, zarowno jej, jak i
Erbrow. Nie bala si¢. Nie miata po-jecia co si¢ wydarzy, ale byta catkowicie pewna, Ze ani ona, ani
jej corka nie umrg tego dnia. Powtdrzyta sobie w myslach, ze jest spadkobierczynig Arduina, a on
kazal wyry¢ na murach swoja przepowiedni¢. Ona 1 jej dzieci przezyja. Ona z kolei zwyciezy.

Starszy kawalerzysta z brodg 1 cigzkim naszyjnikiem ze ztotych ptytek zblizyl si¢ do niej. Ujat jg za
rami¢, a potem nagle obrdcit

Jung 1 precyzyjnym ruchem przeciagt sznury, ktore krgpowaly jej dlonie. Mezczyzna przytozyt swoj
miecz do gardta kata, ktéry natychmiast puscit Erbrow. Juna pospieszyta w strone swej corki 1



wreszcie mogta wzigé ja w ramiona. Dziewczynka drzala, ale znoéw zdotata si¢ nie rozptakac.
Kawalerzysta znalazt si¢ mi¢dzy nig a pozostatymi.

Ostry gltos Zarzadcy zachowal lodowaty i1 spokojny ton.

-Follio, hrabio Daligar, uSwiadamiacie sobie, ze jestescie zdrajcg, nieprawdaz?

-Troche p6zno, to prawda - potwierdzit me¢zczyzna. - Za pdzno.

Okropnie p6zno. Nieprzyzwoicie za p6zno. Moja dusza juz i tak jest zgubiona, tak jak 1 moj honor, 1
wyzwoleniem dla mnie bedzie straci¢ zycie, ktore wy zmieniliScie w rzeke blota zmieszanego z
niewinng krwig. Kazde jutro, ktore staje si¢ dniem dzisiejszym, nie przynosi wcale nadziei nowego
dnia, a tylko przybliza do $mierci, ktora nie bedzie nawet ulgg. Pograzony w gnusnosci, w
tchorzostwie, w glupiej nadziei, ze unikam wiekszej krzywdy, ze pomagam zbudowac¢ lepszy Swiat,
gdzie w koncu pojawi si¢ cho¢ swiatetko sprawiedliwosci, patrzytem, jak popetniacie zbrodni¢ za
Zbrodnig, ani razu nie interweniujac 1 pozostajac waszym wspolnikiem. Szed-

tem w btocie 1 krwi, podazajgc za wami, 1 im dalej brngtem, tym trudniej byto si¢ zatrzymac. Chcac
unikna¢ przyznania si¢ do tego, ze jestem 1 bylem wspolnikiem zbrodniarza, przekonatem siebie, by
nadal wam wierzy¢, ktamac 1 akceptowac szalenstwo za szalenstwem.

Patrzytem, jak haniebnie mordujecie ostatniego z elfow, 1 nie zrobi-

tem nic, by was powstrzymac.. Nie bed¢ sie bezczynnie przygladat, jak mordujecie kobiete, ktora
spodziewa si¢ dziecka, 1 dziewczynke, ktdra nie ma nawet trzech lat.

-To imi¢ Arduina popchneto was to tego ghupstwa, nieprawdaz?

Megzczyzna zastanowit si¢, nim odpowiedziat.

-Tak - potwierdzit. - To w imi¢ Arduina si¢ sprzeciwam.

-Naprawde wierzycie w brednig, jakoby czarownica miata by¢ jego dziedziczka?

-Nic nie wydato mi si¢ nigdy bardziej prawdopodobne, lecz nawet jesli nig nie jest, to juz sam
dzwiek imienia cztowieka honoru wystarczy, by przypomnie¢ nam, ze honor istnieje, ze mgstwo nie
jest tylko bajka, ktorg opowiada si¢ dzieciom, nim utozy si¢ je do snu, ze przyzwoitos¢ nie jest tylko

mrzonka, ktdra nalezy wysmia¢ jako naiwng. Ocale te kobiete 1 t¢ dziewczynke albo zgine, probujac
to uczynic.

Ten sam mezczyzna, kawalerzysta z roznobarwng kita, ktory zabit

Yorsha, znéw oddat strzat z tuku. Hrabia zostat trafiony w szyje.

Upadt przed Jung, ktora zdotata wzia¢ miecz z jego rgki. W przeciwienstwie do miecza Yorsha, ten
byt bardzo ciezki. Juna od rana byla na nogach; na jednej r¢ece miata Erbrow, w drugiej trzymata



miecz.

Sam Zarzadca skierowal konia w jej kierunku. Uniost miecz i Juna pomyslata, Zze jej rami¢ nie jest
wystarczajaco silne, by odeprze¢ jego cios.

7/nOw nie czuta strachu.

Niebo zmienito nagle kolor, przestoniete czym$ biatym i1 bi¢kitnym. Juna potrzebowata chwili, by
zrozumie¢, ze to jeden z nadmorskich ortow zaatakowal Zarzadce. Angkeel przybywat na ratunek.

Mtody orzet musial zakonczy¢ juz swoje loty ¢wiczebne 1 pospieszyt w slad za Erbrow, swiattem
jego oczu 1 mitoscig jego zycia. Juna yjrzala, jak twarz Zarzadcy splywa krwig. Z calego serca
zapragneta, by orlatko wydlubato mu oczy, lecz Angkeel nie wydawat si¢ jeszcze zbyt doswiadczony
w lataniu 1 Zarzadca z pomocg dwoch swoich ludzi zdotat si¢ od niego uwolni¢.

Bestialskie, dzikie 1 brutalne okrzyki rozbrzmiaty w oddali.
Wzgbrza pociemnialy.
Orkowie przepowiedziani przez Yorsha zjawili sie¢.

Kwestia ich przymierza z Zarzadca nie wydawata si¢ do konca jasna. Horda uzbrojonych najezdzcow
pedzita w stron¢ oddziatu kawalerzystow.

Zarzadca dal rozkaz, by uciekaé, natychmiast, bezzwtocznie. Spiat

swego wspanialego konia w kolorze dymu i ruszyt do ucieczki przed orkami i ortem, ktory nie
podazyl za nim, lecz przysiadt na ramieniu Juny, tuz obok Erbrow. W pare chwil kawaleria Daligar
wsiadla na kon i puscita si¢ galopem przed siebie.

-Na poinoc - krzyknal Zarzadca.

-Na p6tnoc? - spytat ktos. - Nie jedziemy do Daligar?

-Zbyt ryzykowne, na pdinoc. Pojedziemy do Alyil, w gory. Miejsce jest niedostepne. To miasto
sokota. Moja corka Aurora juz tam jest, bezpieczna. Daligar jako$ sobie poradzi. Postaramy si¢ je

odzyska¢, gdy kanaty dyplomatyczne z orkami zostang ponownie otwarte. Uwalniajac Yaril, przeklety
elf podburzyt przeciw nam orkow...

Sa jeszcze ognie sygnalizacyjne 1 te ostrzega Daligar odpowiednio wczesnie, by dwor zdazyt je
opuscic.

Gtos Zarzadcy umilklt w oddali.

Kawalerzysci pojechali za nim. Kto$ probowat zabra¢ Enstriila, ktory jednak si¢ sptoszyt 1 uwolnit,
wracajac w poblize stosu. Ktos wystrzelit kilka strzal w kierunku Juny, o ktorej nagle zapomniano, a
ona skulita si¢, przykrywajac sobg Erbrow, by ja ochroni¢ 1 udac, ze zostata trafiona. Wokot nich nie



byto juz nikogo. W najwyzszym pospiechu, probujac ujs¢ z zyciem, pozostawili wykonanie egzekucji
orkom. Mieli wystarczajaco duzo czasu, by zbiec.

Juna upuscita zbyt cigzki miecz hrabiego Daligar. Pochylila si¢ nad hrabig. Jastrin pospieszyt, by
obja¢ Erbrow. Angkeel zatrzepotat

skrzydtami radosnie.

- Glupia kura - szepneta Juna, powstrzymujac tzy ztosci 1 rozpaczy, ktore zaczety wypetniac jej oczy.
- Nie mogtes$ przylecie¢ wczesniej?

To byla glupota. Angkeel nie moglby uratowa¢ Yorsha. Ocalil za to jg. Juna tykata tzy, ktore
naptywaty jej do oczu, i poglaskata mtodego orta po glowie. Zjawienie si¢ Angkeela musiato
uspokoi¢ Erbrow, ktora przytulita z catych sit swego przyjaciela, a potem, spogladajac na June,
wykonata dziwny gest: pokazata najpierw skrzydia Angkeela, a potem wszystko wokoto. Powtorzyta
go par¢ razy.

Hrabia jeszcze zyt. Pomimo cigzkiej rany 1 utraconej krwi byt jeszcze w stanie mowic.

- Pani, prosz¢ was o przebaczenie... Prosz¢ o przebaczenie... Bta gam was... Jesli mozecie... Wy...
spadkobierczyni Arduina... Ratuj cie Daligar... ratujcie moje miasto... Ci zbrodniarze, ci szalency, je
opuscili... Daligar, tak jak i ja, splamito si¢ tchorzostwem, ale nie za stuguje na Smier¢... Trzymajcie,
wezcie moj naszyjnik... to insygnia hrabstwa... pomoga wam, zostaniecie rozpoznani...

Megzczyzna umart. Juna zamkngta mu oczy. Po raz kolejny opanowata ja pokusa, by si¢ rozptakaé, by
szlocha¢ bez konca, 1 po raz kolejny 1 ostatni odpedzita ja od siebie. Nie zaptacze.

Teraz musi ratowaé swoje dzieci.
Czas na tzy jeszcze przyjdzie. Moze pdézniej. Gdy wojna juz si¢ skonczy.
Dopoki to nie nastgpi, jej oczy pozostang suche, a jej serce twarde jak kamien.

Teraz musiata wréoci¢ do Erbrow, do swojej wioski. Musiata wroci¢ do swojego domu na plazy,
gdzie szum fal zmiesza si¢ ze wspomnieniem Yorsha, 1 nawet wtedy Juna nie zdota zaptaka¢. Moze
pOZniej.

Gdy wojna juz si¢ skonczy.
Musiata szybko odzyska¢ sity, urodzi¢ dzieci 1 przygotowac swoja wojne.

Bedzie walczy¢. Odzyska $§wiat, by jej dzieci mialy gdzie zy¢, 1 zmienm jego reguly, by jej dzieci
mogly zy€, nie obawiajac si¢ prze-

sladowan. Nie okaze litosci. Tak jak Yorsh jej nie zaznat.

Lito$¢ umarta wraz z rodem elfow.



- Juno - odezwal si¢ ptaczliwie Jastrin. - Wracamy do domu?

Juna podniosta wzrok. Armia orkow pedzita beztadnie na zachdd i jej najbardziej wysunigte skrzydta
byty juz zbyt blisko przeteczy Astrid.

Jej umeczone serce zamarto z przerazenia.

Nie mogta ucieka¢ w tamtg strone, zupelnie bezbronna, to byloby samobdjstwo. Jedynym sposobem,
by si¢ przedostac¢, tak by nikt ich nie zobaczyl ani za nimi nie ruszyt, byta wspinaczka, wysoko w
gore, w cieniu skat, 1 zejScie wysokim nadbrzezem, ale Juna ze swoim brzuchem nie poradzitaby
sobie. Tym bardziej Erbrow, zbyt mata, nie méwigc o Jastrinie, ledwo powtdczacym nogami. Poza
tym rzucaliby si¢ w oczy, kiedy tuz nad ich glowami krazytby orzet.

Nie mogta wiec wroci¢ do domu.

To zdanie dzwigczatlo w jej gtowie niczym refren. Nie mogta wro-

ci¢ do domu.

Juna rozejrzata si¢ wokoto. Mogta zrobi¢ tylko jedno: ucieka¢ na wschdd, do Daligar, miasta,
ktorego nienawidzita. Miasta, ktore byto §wiadkiem egzekucji jej rodzicow, ktdére o maty wtos nie
stato si¢ §wiadkiem powieszenia Juny. Jesli orkowie zajma réwning, jedynym, co mogloby uratowac
]a, jej corke 1 Jastrina byto schronienie si¢ za murami Daligar.

Zarzadcy nie ma w Daligar, wiec nie moze wyda¢ rozkazu, aby pozbawiono zycia rOwniez jej dzieci.

By¢ moze zabijg ja, o ile oczywiscie uda im si¢ jg rozpoznaé, ale z pewnoscig nie jej dzieci.

- Teraz nie mozemy - odparta tagodnie. - Miedzy nami a domem sg teraz orkowie. Wsadz¢ na konia
ciebie 1 Erbrow. Ty uwazaj na nig, a ja bede uwazac¢ na ciebie. Zobaczysz, damy sobie radg.

Juna nie podniosta wzroku na stos. Nie mogta ptaka¢ i nie mogta dopuscic¢ do siebie takiej pokusy.
Swiadomos$¢, ze nigdy wiecej nie ustyszy glosu Yorsha, nigdy wigcej nie zasnie, czujac przy sobie
jego oddech, nigdy wiecej nie napotka jego spojrzenia, ugodzita jg niczym ostrze miecza.

Dwa stowa, ,,nigdy wigcej", rozbrzmiewaty w jej gtowie niczym uderzenia dzwondéw zalobnych.
Odpedzita je od siebie. P6zniej be-

dzie czas na rozpacz.

Zalozyta na szyje zlote insygnia miasta Daligar. Przyszto jej na mysl, by pochyli¢ si¢ nad miejscem,
gdzie zgingt jej malzonek, 1 wyrwac¢ troch¢ ziemi z matymi stokrotkami o ptatkach splamionych
ciemng czerwienig. Moglaby wtozy¢ te ziemi¢ do ukrytej kieszeni sukni, gdzie znajdowata si¢ proca,
ta, ktorg zrobil jej tata, gdy byta dzieckiem, 1 ktdra nie raz uratowata jej zycie, lecz nie osSmielita sig.

Ryzyko ptaczu byto zbyt duze. Nie mogta. Jesli pozwoli sobie na rozpacz, pograzy si¢ w niej 1 jej
dzieci beda zgubione.



Jutrznia podniosta miecz Yorsha. Zacisnigcie dtoni na rgkojesci dodato jej odwagi. Czegsto wiadata
tym mieczem: gtownie, by usma-

zy¢ na nim omlet z jaj mew, ale takze, by nargba¢ drewna, ktore miato ogrzewac jej dom, czy ociosac
kamienie, z ktorych go zbudowata. Miecz wtedy nie czernial, nie wyszczerbiat si¢, wrecz przeciwnie,
jego blask stawat si¢ wiekszy.

Juna przetozyta gruby pas, do ktérego przyczepiony byl miecz, tak, by bron nie uciskata
zaokraglonego brzucha, co przeszkadzato-by jej oddychac.

Korong wtozyta na gtowe nie tylko dlatego, ze kieszen jej sukni byta zbyt mata, by ja pomiescic, ale 1
dlatego, ze bylo jej zimno w gotg glowe, bez wtosow.

Nieopodal, obojetny na krzyki orkéw, tak samo jak na galopujaca kawalerig, Enstriil czekat, stojac
bez ruchu. Juna zblizyta si¢ do niego, wsadzita mu na grzbiet najpierw Erbrow, potem Jastrina. Na-
stepnie z ogromnym trudem wsiadta sama. Angkeel przysiadl przed Erbrow, tulgc si¢ do niej mocno.
- Jedziemy, moj pickny, odwagi, na wschdd. - Spieta konia. - Po-mkniemy szybko, ukrywajac sie
posrod kasztanowcow, tak ze orkowie nas nie zobaczg. Oni nie majg koni; maszerujg na nogach. Uda
nam si¢. Jutro wcigz jeszcze bedziemy zywi 1 pojutrze tez.

Kon stat jeszcze chwile, wpatrujac sie w stos, a nastepnie powoli ruszyl.

Juna przeszukala wzrokiem ciemne miejsce, lecz nie zdotata dostrzec Ospa. Nie mogt uciec z
Zarzadca, musiat i8¢ pieszo. Byl gdzies niedaleko, w cieniu czego$ wystarczajaco ciemnego, by go
ukry¢.

Juna zyczyta mu, aby orkowie go znaleZzli. Dla niego 1 tak bedzie to lepsze, niz zeby odszukata go ona.

Ruszyta w strone Daligar.
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Ospo pozostat w ukryciu w jednej z jaskin miedzy skatami, ktore wznosity si¢ nad wawozem.
Czarownica wreszcie sobie poszta, przeklinajac go, siedzac na swoim koniu, majgc za sobg dwojke
smarkaczy, swoja corke 1 tego natreta Jastrina, jednego potelfa 1 jednego potkaleke, towarzystwo, ze
tylko pozazdrosci¢.

Spojrzat z lekkim rozczarowaniem na swoje odznaczenie zwykle-go zolnierza, wiszace na jego
piersi, przyczepione do tancucha z mosiadzu, ktory w odpowiednim §wietle mogtby nawet wygladac
na ztoty. Ale tylko wtedy.

Kawalerzysci odjechali. Nigdy nie liczyt specjalnie na to, Zze kto§ naprawde bedzie go chciat,
przyzwyczait si¢ juz do samotnosci, a jednak...

Porzucili go tam, pieszego, z czarownicg tuz 1 nadciggajacymi orkami: bardzo to uprzejme. Do tego
wszystkiego jeszcze tamten orzet! Cale szczescie, ze byt zbyt zajety przypochlebianiem si¢ matej 1 nie
przyleciat wydtuba¢ mu oczu.

Moze za elfa za mato sobie policzyt. Powinien byl kaza¢ sobie przyzna¢ stanowisko konnego
zolnierza, nie zwyklego piechura. Teraz przynajmniej konskie kopyta niostyby go jak najdalej od
orkow, a nie wlasne nogi, uwi¢zione w zotierskich cholewach z metalu 1 skéry, do ktorych nie byt
przyzwyczajony 1 potykat si¢ niemal na kazdym kroku. Czarownica pojechata na wschod. Dla niego
lepszy wiec bedzie marsz w przeciwng strone.

Mogta mu si¢ uda¢ ucieczka nad morze.

Nadal kryjac si¢ w cieniu, Ospo wspiagt si¢ wysoko na skaty i tam przycupjigt. Posuwat si¢ naprzod
przycisnigty do skat, spogladajac od czasu do czasu na straszne oddzialy, ktére maszerowaty w dole.

Okropne maski wojenne przerazily go. Bestialskie okrzyki go ogluszyty.
Z calego serca zapragnat, by ztapali czarownice 1 rozszarpali jg na kawatki.
Przynajmniej elf zdecht.

Tyle na szczescie mu si¢ udato. Smarkula jednak wcigz zywa. Ale wystarczy, ze dopadng ja orkowie.
Jak ja ztapie Zarzadca, tez dtugo nie pozyje.

Ale jesli dotrg do Daligar, to catkiem prawdopodobne, Ze jej matka kaze si¢ zrobi¢ krolowg. Byta
wnuczka tego typa, Ard... co$ tam, tego, co to wszyscy nagle zaczeli si¢ uwaznie przystuchiwac, jak
tylko padato jego imi¢. Nosi koron¢ na gtowie 1 naszyjnik hrabiego na szyi, a w Daligar nie ma juz
nikogo, kto by wydawal rozkazy. Ta to jest zdolna do wszystkiego. Niektorym ludziom zawsze
wszystko si¢ udaje. Jemu oczywiscie nie uda si¢ dotrze¢ az do Daligar. Bardzo prawdopodobne, ze
w Daligar zastalby June, ktora zostanie krolowa, tak jak powiedzial ten typ z broda, co dal jej
naszyjnik ze ztota, a nie z mosigdzu, tak jak ten jego. A przy Junie, ktéra zostanie krélowa, jak on by
si¢ tam pokazal, to nie daliby mu positku jak zwykltemu Zoinierzowi, a pigkny sznur, Zeby powiesic¢



go na rynku.

Elf jednak zdecht.

Weiaz petznagc po skatach, Ospo dotart do przeteczy. Tam uwolnit

si¢ od swoich niepotrzebnych juz atrybutow zwyktego zotnierza.

Marzyt o nich przez cate zycie, ale teraz mogly oznacza¢ dla niego $Smier¢. Grozita mu, 1 gdyby
dopadli go orkowie, 1 jesli zlapataby go Juna, nie méwiac juz o jego krajanach, mieszkancach
Erbrow; tylko jakiemu$ kretynskiemu elfowi mogta przyjs¢ do glowy taka nazwa dla miejsca, w
ktorym zyli ludzie.

Raz, lata temu, gdy staral si¢ wyjasni¢ Drabowi, ile wart jest ten §mierdzacy elf, tamten popatrzylt mu
w oczy 1 syknat, ze jesli kiedykolwiek przytapie go na tym, jak robi mu jakas krzywde, znaczy elfowi
albo komus z jego rodziny, rozerwie go na kawatki.

To byl naprawde pech, ze teraz musiat wréci¢ do Erbrow.

Plan jednak wcale nie przewidywal jego powrotu do Erbrow. Polegat na tym, ze elf, Juna i smarkula
zdychaja, a on zostaje w Daligar, pije piwo 1 cieszy si¢ zZyciem.

Czemu nigdy mu nic nie wychodzito?

Chociaz jesli dobrze si¢ nad tym zastanowi¢, to nawet pozostanie w Daligar 1 rado$¢ z zycia, o ile
byta mozliwa, nie do konca... jakby to powiedziec...

Ospo szukat w gtowie wtasciwych stow.

W pewnym sensie...

Brakowato mu elfa.

Trudno jest nienawidzi¢ kogos przez cate zycie a potem... nic, nic wiecej.

To byla taka strata, jakby okule¢.

Jako dziecko, gdy dostawat od swojego ojca tyle kopniakow, Ze nie byt w stanie chodzi¢, kucat sobie
mi¢dzy sktadem drewna a komin-kiem i jesli byto lato, spedzat dzien, tapigc muchy 1 wyrywajac im
skrzydta. Zeby tylko mie¢ jakie$ zajecie.

W pewnym sensie czut si¢ jak taka mucha bez skrzydet.

Nawet gdyby wszystko poszio jak trzeba; jesli teraz miatby kufel piwa w rgku 1 siedzialby w
koszarach z innymi zolnierzami, czutby, ze czego$ mu brakuje... a tymczasem nic nie poszio jak
trzeba... I nie miat juz nic.



Krok za krokiem zblizat si¢ do konca drogi. Stonce wzeszto, potem zaszto, potem znow wzeszto.
Deszcz go przemoczyt, lekki wia-terek osuszyl 1 wreszcie Ospo dotart do wodospadu.

Wystarczytoby zaszy¢ si¢ gdzies na przeteczy na calg resztg zycia, gdzie§ nad Dogonem, troche
wyzej, troche bardziej z dala od prze;j-

Scia prowadzacego do Daligar. Unikalby tak Draba, jak i orkow.

Jadlby kasztany, mysikroliki, rudziki, §limaki, czasem w ogodle nic by nie jadt, 1 tak juz do tego
przywykt. Ukrytego posrod kasztanowcow, nigdy by go nie odnaleZli.

Chodzito tylko o to, ie... ze w pewnym sensie... nie mial na to ochoty.
Mogt jakos zy¢, o kasztanach 1 przymierajac gtodem, ale nie miat

na to ochoty... a poza tym... predzej czy poézniej Juna albo Drabo, albo obydwoje, ztapaliby go. A
wtedy bytoby z nim krucho.

Nie chodzito jednak tylko o strach, a o to, ze po prostu nie miat na to wszystko ochoty. Mucha bez
skrzydet.

Chociaz dobrze znat drogg 1 ostaniata go ciemno$¢, musial uwa-

za¢, gdy schodzit w dét za wodospadem, bo Daren Aboil, dowodca Erbrow, wiedzac, ze ziemia byta
opanowana przez orkéw, zorganizowat patrole wartownikow i ognie ostrzegawcze.

Ospo zdotat unikna¢ tego wszystkiego. Byt dobry w petzaniu. Byt
dobry w ukrywaniu si¢. Kazdy jest w czym$ dobry. Nie ma nikogo, kto nie bytby w czyms dobry.

Ospo schodzit, spadat 1 zeslizgiwat sie, ale nie robil hatasu; nikt go nie zobaczyt. Na diugo przed
switem dotart do plazy Erbrow.

Woda w morzu byta lodowata 1 poczut potworne zimno. Zanurzyt

si¢ powoli. Drepczac, bo nie umiat ptywac, dotart do Skaty Glupiego Orka, ostatniego orka. Pozostat
tam, czekajac na §wit. Wraz z pierwszym Swiatlem dnia nadejdzie przyptyw.

Kiedy jego maly braciszek umart, w Domu dla Sierot, Drabo powiedziat mu, Ze jest jakby orkiem, bo
swojemu matemu bratu kradt

kaszke a nawet pozwolit mu umrze¢. Ale co mial go niby obchodzi¢ jego maty brat? Ten
przynajmniej zostat z mamg na dtugi czas po tym, jak jego, Ospa, zabrali do Domu dla Sierot.
Niektorym ludziom wszystko si¢ zawsze udaje.

Wraz ze §witem nadszedl przyptyw. Ospo zadrzal z zimna. Jego zycie konczyto si¢ w tym miejscu.
Ale przynajmniej konczyto si¢ wtedy, kiedy on tego chciat: przynajmniej tyle mu si¢ udato.



Dokuczato mu, ze musi zdycha¢ w zimnie. A zawsze nienawidzit
zimna.

Wzruszyt ramionami. Najwazniejsze, ze wszystko pdjdzie szybko, w koncu i tak tam, gdzie miat
zdechna¢, stokrotki wcale nie wyrosng.

Tymczasem mylit sig.

Po tym, jak woda nadeszta 1 morze zabrato jego oddech, kiedy nadszedt odptyw 1 skata znoéw
wytonita si¢ z wody, a wtedy lezala na niej kupka stokrotek. Byty nieliczne, nedzne 1 koslawe, ale
byty tam, niczym niema, spdzniona i niemozliwa do spetnienia prosba o odrobing czutosci.

Nikt ich nie zauwazyt.

Kolejny przyptyw zabrat je na zawsze, i
Spis rzeczy

ksiega pierwsza

Niedzwiedz 1 wilk

7

ksigga druga

Ostatni feniks
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